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oro che Second, by the Grace of God King of Great Brirdin, Fe 
1 and Ireland, Defender of the Faith, c. To all to whom theſe Preſents hal! 
| come, Greeting, WHERE AS. James Leoni of our City of London, Gen 
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ly repreſented unto Us, that he hath with great I 
peace publifhed Architect 
| in ten Books, of Painting in three Books, and of $t4tuafy in one 
.  -  Mlated into ITalian by Cofimo Bartoli, and now firſt into Engliſh, and divided into three Vo- 
| lumes; as alſo ſeveral Defipns of his own for Buildings both Publick and Private) And hath 
therefore humbly beſought Us to grant him our Royal Privilege and Licence for the ſole 
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Printing and Publiſhing thereof, for the Term of Fourteen Years ; We being willing to 
Rive all due Encouragements to Works of this Nature, are graciouſly pleaſed to tondelcend” 
to his Requeſt: And we do therefore by theſe Preſents, ſo far as may*be agreable to the _ 
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Statute in that Behalf made and provided, grant unto him the faid James Leoni; his Exe 1 
gcutors, Adminſtrators, and Aſſigns, Our Licence for the ſole Printing and Publiſhing he =” 
laid Work of Leon Baptiſta Alberti for the Term of Fourteen Years to be computed from 8 
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the Date hereof; ſtrictly forbidding all our Subjects within our Kingdoms and Dotninions 
to Reprint or Abridge the ſame, either in the like or in any other Volume or Volumes what: 
ſoever, or to Import, Buy, Vend, Utter or Diſtribute any Copies thereof Reprinted beyond - 
„ -* the Seas, during the aforeſaid Term of Fourteen Years, without the Conſent or Approbation 
of the ſaid James Leoni, his Heirs, Executors and Aſſigns, under their Hands and Seals firft 
had and obtained, as they will anſwer the contrary at their Perils,whereof the Commiſfioners 
and other Officers of our Cuſtoms, the Maſter, Warden and Company of Stationers are to... 


take Notice that due Obedience be rendered to our Pleaſure herein declared. GIVEN at 
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1 JAMES LEON, l 


VENETIAN, ARCHITECT; TO WHICH ARE ADDED SEVERAL DESIGNS 
'OF HIS OWN, FOR BUILDINGS BOTH PUBLIC AND PRIVATE. 
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du invenzione, che di mettergli 
deompagnia degli Alberti, afſegna 
do una iſteſſa origine all uns et all altra Fami- 
glia. A noi baſters dire che nel 1304. erano gia 
di grande autorita in Fiorenza e che fayorivano la faz- 
none de Bianchi: e IAO 1384: nelle Feſte che 
fi feeero in Fiorenza per T. W J Arezzo, gli 
Apparati e le Pompe de gli 4EBERTI furono di tal 
| magnificenza, che parvero pid convenienti a qualunque 
| gran Prencipe, che à perſone private. Ne Faſtj della 
| f iblica fi trova che gli Alberti anno avuto nove volte 
i Gonkalonerato, ch era il ſupremo grado in Onore et in 
Potenza al quale potellero aſpirare | Fiorentini, Ma nelle 
| Fequenti boraſche s moti delle coſe publiche, non 
Ebbero ſmpre Ja fortuna, favorevole. L'anno 1387. 
alla Patria, e poi TVanno 1413; banditi inſino a 
| KHinciulli di queſta Caſa, Ma vel 1428. fu leyato il 
band e dato ordine che ognuno poteſſe venire,e ſtare 
liberamente a Fiorenza, I! ſopra nominato Cipriano fu Padre 
di Alberto, di Lorenzo e di Giovanni. Alberto Al- 
berti u primo - Canonico. e poi anno 1437. Veſco- 
Yo di Camerino: Et Eugenio Papa che con tanta_pompd © 
e dimoſtrazione daffetto fu da, Fiorentini nella loro 
Citta accolto, avend0 nel tempo ch egli vi celebro il 
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_-Concilio. fatto prova delle virta di quel Prelato, per 


ego di gratitudine verſo la ſua Nazione, e pet pre- 
| | 183 


mio dgvuto à ſaci meriti, Fonord del Cardinalato.” L 

|  Tenzo fratello d Albert laſci pid Fil, Bernardo Car 

| oe Tien Bagtiſta, 16 cui rare qualita porgetanno' am- 
pia materia di lodi 4 queſto bree diſcorſo. Con quanta 
cura s bon che difcipling queſti fratelli fyſſexo nella gio- 

| Vent dal Padre allevati, fi legge nei Trattats 15 
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* family of the Abertis was in Florence, 


RENE ve may be ſatisfied by Hittory ; and 
Mr bis dnmrato, who for certain rea- 
4 ſons had a mind to exalt the name of 


> the Concinis, cou d think of no better 
nor 7 eſſectual method to do it, 
than by putting it in company with the 
77s, and deducing boch Eantltes from the ſame ori- 


the year 1304. they were already in great authority in Flo- 
rence, and ee party of the Bianchis; and in the 
year 1384. upon the feſtival which was celebrated in E 
rence upon account of the acquiſition of Arezzo, the Fi- 


fome great Prince; than an 
egiſters of the Commonwealtl 
nine times poſleſſed the Gon- 


d aſpire. | But 


in the frequent ſtorms and troubles wherein the publick 


affairs were toſſed, fortune did not 3 ſhine upon 


them, In 1387. Cyprian and Reneditt de Alberti 


were driven out of their Couutry, and afterwards in 1411. 
all that family, even to the very claldren, were ba- 
niſhed by. edi& : but in 1428. their ſentence of bas 
Were all again al- 
orence. The above- 


niſhment was taken off, and the 
lowed to return and live freely at. 
named Cyprian was father of Alberto, enzo and 
John. i lberto Alberti was firſt Canon, and after- 
wards, in the year 1437, Biſhop of Camerino : and 
Pope Engenins, who was-received by the Florentines 
in their City in o pbmpbus and affetionate a man- 
ner, having, at the time when he held his Council 
there, made trial of this Prelate's virtues, did then: 


as a mark of his noobs his Nation, and 
3s a reward. due. to his merit, honour him with the 
e Lorenzo, tte brother of this Alberto; 
left ſeveral ſons, particularly Bernardo, Carli, and 
* 5 Taz 
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"gin. All we {ball ay of them is, that even fo early as in 
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iſteſſo Leone Battiſta ſcriſſe delle commodita et incom- - 


del Di erano in tal maniera a ay loro ſtudj diſtribuite, . 
5 Eſſendo giunti ad era pill 
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gnificare nel Prologo: Ecco le di lui parole 1 Per dire in the twentieth year of his age, he himſelf thought fit 
1 vero, ne bramo, ne pretendo lode per aver io nale a to declare in the prologue : | Non qui dem cupih, non 
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— nec 
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que incuri“ moor 


ſue forze, non vi fu Scienza ch' egli con lo ſtudio non fi 

acquiſtaſſe, non laſciando paſſare alcun giorno ſenza leg- y an ape, there was no ſcience 
gere o comporre qualche coſa, com'egli ſteſſo afferma : et if I 
ebbe Vingegno cos facile, che parve ugualmente nato ad 2 without redding e 
ogni ſorta di Diſcipline ; ne ſi ſa ſe fuſſe migliore Oratore thing, às he. himſelf affirms: and he was Me ſo. ready 
o Poeta; ſe pid eccellente Scrittore Latino o Toſcano ; ſe an apprehenſion, that he ſeemed equally born f Mi 
pid valeſſe nelle Scienze pratiche o ſpeculative ; e ſe con forts of ſtudies: nor is it ealy to determine whether 
pid gravita ragionaſſe delle coſe rilevate; o con pin leg- he was a better Orator or Poet, whether he rotes 
giadria et urbanita delle ordinarie e baſle, 1 
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more weight, or of common and mean things with 


8 legge che una volta Lorenzo de Medici, vero Ws are told that once 


Mecenate del ſuo ſecolo, per paſſar con manco faſtidio 1 true Mec2nas of that age, 


N 


pid gran caldi dell' Eſtate, fece nella ſelya di Camaldoli teſt part of the ſummer 
una raguriata di Perſonaggi illuſtri in ogni ſorta di Let- ſible, 
teratura, fra quali Marſilio Ficino, Donato Aeciajoli, aſſembly of perſons illuſttious- in all ſorts of literature, 
Leon Battiſta Alberti, Alamanno Rinuccini, e Criſtoforo among whom Maio Ficino, Donato Acciatoſt, Leone = 
 Landino erano i principali; Qual fufſe Ia converfazions Bain Alberts, Alamanuo Rinuccins and Coriftee 
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_ Laodioi ſeche in.q 
def Aſcmblea] g 
_ - poi quell” Opera. c 
25 nome di 

fine cos ſerive 


Fe coſe, delle qual, ira te Altre, moltsfſime, e di gran ſuni 
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: DE about him. There is another little piece of his which 
very pretty called, Trizza, or of the Cauſes under 
the Juriſdiction" of the Senators,” and another which he 
entitled d' Faire, concerning the adminiſtration of 
Juſtice, which for I know not what reaſon Cofmy 
Bartoli, who tranſlated into Tralinn and publiſhed in 
one Volume ſeveral little pieces of Leone Battiſta A 
Berti, printed as the fifth and ſixth books of the Momns 
or Prince. He wrote a little Book of FA BL ES, where- 
in he is ſaid in variety of invention to have excelled 
even Aſop. lie alſo compoſed a treatiſe of the life 
and manners of his Dog, and another upon the Fly, 
having a ſurprizing genius for playing with the graveſt 
and moſt exalted Subjects, and philoſophizing upon the 
loweſt and meaneſt. He left three books of OECONO- 
MY. in Talian, and ſome amorous things both in proſe 
and verſe, and was the firſt (as George Faſari Bm | 
us in his life) that endeavoured to reduce the com- 
mon Talias verſe to the meaſure of the Zorins; as 
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* JJ ERR ng © ow in this epiſtle; 1 
9e pur gtrema miſecrabile piſtola mandde Dua pur afirema miſerabils piſtola mando 
DV.... — ̃ , ̃⅛—d—— not, Or. 


MI nel ragionare del ſingolar Genio delb Alberti in Bor while I am giving this account of 4/berri's 

bgni genere di polite Lettere, e del Og ch egli tiene fra wonderful Genius for all forts of polite literature, and 
oli Uomini Letterati, mi ſento tirato da gente d'altra Pro- of the rank he held among the men of learning; I 
7 Ie cio da Pittori et Archietti che come ſuo lo pre- think I hear myſelf called upon by people of other 
tendono : e moſtrandomi quanto.egli 2 operato in Pittura, profeſſions, namely Painters and Architects; who pretend 


A Architteturas mi chiamano indietro ; e quaſi che io ab- td him for their own, and ſhewing me what great 
Dia a ſcrivere le Virtü di un altro Alberti, mi sforzano di tings he has done in Painting and Architecture, pull 
far paſſaggio dalle Scienze Speculative alle Arti pratiche me back, and as if 1 were to write the character of 
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con generali notizie, tutte le Diſcipling abbracciare,. ma 


9 ancors al > Tn i ciaſouna et 9 


= 


a © 


5 op 3 
5 s 1 
. N k N 3 x IF 
4 4 . LR 3 
* * i * 3 2 : 32 
* * — * 2 % N 5. +4 L \ 3 Ie 
x . o 7 1 1 * 8 9 1 N 
F ͤ 777770 ee EE oo RET 
q ö 8 k * 3 TS. 8 #29 o EO BINS * 1 . e 


„ <1 


Pe 


1 5 


5 III « Swords Pandolfo A tuber: di 
Rank it gno della Chieſa di S. Franceſco, la qua- 
le fi principiò > fan anno 1447. e riuſct una delle piu ſu- 
5 e ſontuoſe d'Italia : Fu oondotta al termine 5 

vede, anno 1550. Eperche il Vaſari in 
ni di minor momento aſſai proliſſo, nella De 


. "= F 


di queſto Tempio 8 & moſtrato molto ſcarſo di parole ; hers 


che per il ſoggiorno. ch egli fece in Rimini, dove di- 
pinſe il S. Franceſco. che fi vede nell Altar maggiore 
bf detta Fabbrica, aveſſe potuto minutamente . offervarne 
tutte le parti; noi per ſupplire in parte alla ſua ne- 
gligenza, e per onorare tanto pid la memofia dell Ar- 
chitetto, ſcriveremo quello che nel conſiderarla pid volts 
ci e parſo bene di eſſere oſſervato. E cominciando dab 
la Facciata, diremo che fi vede un belliſſmmo 


to tutto di marmo dlftria,. il qual corre d'intorno a 


tutta la Fabbrica, et à per Corniciamento un 'bell'orna- 

mento di fogliami, et Arme Pandolfeſche, intralciate 
inſieme con vaga invenzione : Sopra di eſſo falgons quat- 
tro Colonne Scannellate d Ordine Compoſito e di merzo 
rilievo.: I tre Interſtizj ſono occupati da tre Nicchie, delle 
quali quella di mezzo fa la Porta maggiore che va 
dentro alquanto con un beliſſmo fogliame : Siegue poi 
1 Architrave, il Fregio e il Cornicione fopra del qua- 
le, dirimpetto alla Porta, vi andayano con Iiſt gr or- 
dine due Pilaſtri con una Nicchia in mezzo, la quale 
ſe fuſſe ſtata fatta, avrebbe ſervito per dar lume alla 
Navata di Mezzo, e per collocaryi la ſtatua del Sis 


gnore. Nel fianco del Tempio di fuori con ſuperba 6 


nobile invenzione fi vedono ſetts Archi grandi, « ſotto 


di effi altrettanti Sepolcri fatti a poſta pr ſervire di De- 


poſiti d Uomini illuſtri Rimineſi, A parte interiore 
della Fabbrica non cede punto all eſteriore ne in gran- 
dezza di Diſegno, ne in delicatezza d ornamenti, i qua- 
li benchè abbiano un non ſo che di Gotico, ſe fi cons 
fiderd 1a rozzezza di quel ſecolo, non ſono tattavia ſenza | 
lode, 1 marini di diverſe ſorti, cost dentro, come di 
fuori, ſono ſtati con profuſione adoprati i leggeli nella 

g Vita di Sigiſmondo, ch egli paſſando con le ſue Genti 
 vigiti6 « Ravenna, ne ſpoglid con quella /gccaliong le 
S antichiſſuns di 8, Severo 6 8 levandone 


is Over the great Altar i 
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his at to its 19 purity, pay 
Nez! of the Gorhick ages, e 
N that he was 


#1. bree al 
5 17 5 2 0 Ls of $7) ona " Pang Z 
ind, he, 4 the plan of the Charch 


of 9 Het, which "was begun inthe” year 1447 
and proved ons” of the molt ſtately "and 
all Haß. Tt was brought to the Perfection in 1 
we now ſce it in the Jer 1536. | And ande P 


cho upon octalions of 16x moment be E prolix enoug! 


5 been very ſpering ok his words in the 'deſfription 
f this: Church, tho of means of the abc he made | 


in Nine, Where he . painted the St. Frantis which 
the fame Building, he had” an 


| I of taking, + 'o% 
„ m « in ſome* meaſure to ſupply his 
See M8 40 the greater, bonour id the m 
KF the Architect, ſhall — 7 here, boch 1 0 
4 frequent view of a t moſt W 
obſervatien! To begin 1 1 the Front, i 
ſhall take notice that it riſes upon à noble bat; 
all of Nin marble, Which: runs clear round the whole 8 
building, me for its cornice a. handſome | nl 
of foliage the Pandilpho arms, very  cutioully. 
ere et together, Upon this and br hal 
Columns of the compoſite order, flned, The in ' 
are filled with three Niches, 'wherepf the middle one 
makes the great Gate, which opens a little way within 
the Nich, adorned with very beautiful foliages: next 
to the ſe are the architrave, freeze and cornice, over Which 
juſt anſwering to the Gate, are two Pilaſters of the 
fame Order with a Nich between them, which, i 


the deſign had been quite compleated wou'd. 1 
ſerved to have given light to the middle Ts Ille and 
ſet the Status of dür 64 in. N e Res of hs 


2 7 

being ſeven great Arches, an under them as man 

Tombs deſigned for the great men of Rim. 

_ of og does not in 715 fall ſhorr 

'ont either in tneſs 0 

93 of ornaments, fiat Hier they 17557 1 kn 
What in them of GEcrhirk, if we confider the radeny 
that age, are not "altogether Without their merit. 


There is * profulion of — both . = 


"notice of eye e 


f vedono le Sepolture aſlai bells 6! 1 
de di Iota, ſua Moglie'z. e fopre ue 88 0 
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iq, e r e 5 . 
| Mantovay il qwale era divotamente affezzionato all An. 
| Gonciata di Fiotenza, fer un Voto fattole dalla ſua 
col diſegno di Leou Battiſta il Coro Oer Tribuna 
ebe di preſente ſi Vede ir Au. ay 


5" 


42 1 qt 


nolto difficile ordinò 
pio tondo con nove Cappelle d intomo; e perche vi ſono. 
| * certe. coſe che non riſpondono- all occhio con carts quella 
Tus che 6 richiede; pelfnde pe ne della, Fabrics 
| Che gli Axchi.delle Cappelle nando i gnardano per pro” 
dietro, rimandiamo il Lettore a quanto ne 


1 


Fele Naehe volendo nella propria Citta riedif- 
a dalle ſondamenta la Chieſa di S. Andrea, venerabile 


per il Sangue di Chriſto che vi ſi conſerva, I anno 1472. 


_ chiamo a fe Alberts © enificatogli il penſiero ch egl 


tova con un 
dees kane il Modello, del novo nal 
—_ * quale & tutto di terra cotta, in forma 
d Croce con u volta ſola che forma la parte inferiore 


di quella, ſovrapoſta al corpo maggiore della Chieſa, lun- 


pelle per ciaſcuno oppoſte I una all altra. II mezzo poi 
del Quadrato dove f deve fapricar la Cupola, è Largo 
braccia preſſo a quaranta. Gure il quadrato della Cu- 


og 


— 
£ A - 


| polavicu Core di forma ovale, lungo braccia 52. e lar- 
90 quanto e i} Corpo della Chieſa, il quale con il predetto 


Quadro fu! anno del Salvatore 1600. fornito fino alli ul- 
| timi Corniciamentt conforme al modello antico dell Al- 
| berti. La Facciata © compartita in tre Porte, la maggior 
| delle quali ch & nel mezzoz > ornata di marmi bianchi, 
Fon gant belliflimi diligentemente intagliati, e le Por- 
delle da i lati ſono, di marmi big lavorati aneh eflt. . Chi 
voleſſe vedere ogni coſa pi particolarmente deſcritta, leg- 
5 0 Doneſmondi nel Libro Selto dell Iſtoria Eceleſiaſtica 


[ : N 


13 inſegna ch» il medeſimo Alberti nell ilteſla Citta dlede 
= li 8. Sebaſtiano. Ebbe per ajutan- 
ſecutore de ſuoi diſegni a Mantova un Luca 
aveva gia lavorato per lui a Fiorenza 

dell Annongiatae 


7 : : 


Gal, taking a zer 
to Rimino cer) thing that he thought might be ſer- 
viceable for the compleating the. Structure he was about; 


"0-1: My as the Tombs of Sigi/ſmnmd and 1/ott. 
on rich and bandſome, aud over one of them (as 


F 5 2 


* 


cation ſtript 


inſomuch that he Was jultly blamed for it by Pope 
Pins the ſecond; and beld guilty of little leſs than 
facritege. In one of the Chapels, which are in number 

z his wife, 


rs writes) the Portrait of that Lord, and in another 
part of the ame Building that of Leone Battiſta. : 
In the year 1357. Fewis Gonzaga, Marquiſs of 
Mantua, who had a very great devotion for the. Au- 
nta of Florence, upon account of 'a vow made 
to her by his Spouſe, for a happy delivery, built the 
Choir or high Altar which we now ſee in that Church, 
wich the arms of” the Gonzaga family all round it, 
according to a deſign given by Lone Battiſta: which 


as it ſhews the magnificence of that Prince, fo it is an 


inltance of the {kill of the Architect who in 4 Very 
odd and difficult manner contrived that Structure after 
the model of a Rotunda with nine Chapels round it. 
And becauſe there are ſome things in it which do 


not. ſatisfy the eye ſo well as might be expected, the 


arches of the Chapels, ſeeming by the ſweep of the 


fabrick, when viewed in profile, to fall in. backwards, 
we ſhall refer the Reader to Vaſari's account of it. 
„Pu fame Marquiſs having 2 mind, in his own City. 


to rebuild quite from the foundations, the Church of. 


St. Andrew, venerable upon account of the blood of 


Chriſt which, is preſerved in it, in the year 1472. ſent 
for | Alberts, and having made him acquainted with his 
intention to adorn Mantua with a noble and coſtiy 


Temple, got him to make the Model of the new 


Church which we now fee. there. It is all of Brick 


in the ſhape of a Croſs ; the lower part of which is 


formed by one ſingle vaulted Roof which covers the 


whole great Body of the Church, 208 foot Jong and 
80 broad, without a ſingle chain either of iron or wood 
to keep it together. The whole Fabrick is of the 
compolite order, with three large Chappels on each 


ade, and as many mall ones. In each arm of the Croſs 


are two Chapels, oppoſite "one to the other. The 
middle of the Square, over which the Cupola is to 
be, is: about 8 0 foot in breadth; Beyond this Square 
is the Choir, which is of an oval form, 104 foot 
long and of the ſame breadth as the body of the 
Church, Which together with the aforeſaid ſquare in the 
year of our Lord 1600. was. finiſhed quite to the upper 
Cornice, according to Ibertis old model. The ont 


is divided into chree Doors, the biggeſt whereof, 


which is in the middle, is adorned with white mar- 


ble; with beautiful foliages curiouſly carved; and the 


ſmaller Doors on each fide are of grey marble, adorn- 
ed in the ſame manner. Whoever has a mind for a 


more particular deſcription, may find it in Doneſmond's 


ſixth book of the Eccleſiaſtical Hiſtory of Mantua, 
from whence we have taken the ſhort account We 
have given of it. Mario Equicola in the Hiſtory of 
Mantua, informs us that the ame Alberti began the 


e Sian a Church of St. Sebaſtian in the ſame City. He had 


for his Aſſiſtant and tbe faithful Executor of his deſigns 
at Mantua, one Luke a Florentine, who had worked 
for him before at Fioreuce in the ſtructure of the Choir 
of = Annuntiara © Bor 
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MI ſe Roma Rimini e Mantova debbotio. molto al 
nduſtria di Leon Battiſta, non meno {i ſente obbligata la 


iſua Patria alla ſua virtü, avendo egli afſai contribuito alla 


ſua bellezza. Fu ordinata in Fiorenza bol ſuo difegno la 


Facciata della Chieſa di Santa Maria Novella; e cn Va» 
go meſcolamento di marmi neri e bianchi artifzioſamente: 
vornata e Corriſpondente alla grandema di tutto il . 
dell Edificio. A Coſimo Ruccellai diede il difegno del 
Palazzo ch' e' fece fare nella Strada the ſi chiama la Vi- 
; e nella Chieſa di S. Pancrazio vedeſi una Cappella 

di ſua invenzione. Fece egli molte altre coſe che per 
brevita ſi tralaſciano, Laſcio pochi 
Paolo Giovio che compoſe il ſao Elogio,: e gli diede luo- 
£0 fra gl illuſtri Letterati, loda il Ritratto ch egli fece 


ſe medeſimo; il quale nel tempo che Vaſari ſeriſſe, fi 


ritrovaya in cafa di Palla Rucellai, con altre Pitture del 


Fi vede dunque da 


per lo ſtudio delle Lettere e per la cognizione del Diſe- 


gno Leon Battiſta Alberti fi può con ottima ragione re- 
giſtrare fra gli Uomini famoſi-dell una e dell altra Profeſ- 


— Ami per maritarle pid ſtrettaments inſieme, . vol 


obe i diſcorſi dell una ſerviſſero ad illuſtrar le operazigni 
dell' altra, facendo parlar quelle Arti che per lo paſſato 


erano reſtate quaſi mutole; laſciandone i Precetti ton bel- 


liſſuno ſtile ſcritti in Lingus Latina, La Scoltura fu la 
prima della quale egli intraprendeſſe di trattare, ſcriven- 


done in Lingua Latina un Libretto intitolato DELLA 


 STATU 4. Scriſſe poſcia nella medeſima Lingua tre 
Libri della PZ7TUR da tutti gl Intendenti ſommamen- 


te lodati si per la dicitura nobile e ſchietta, come che 


rtanza | | ſpiega 
prineipj dell' Arte tratti dalla Geometria : I ſecondt 


1 


tiene le vere Regole dalle quali non deve mai dipartirſi 


Il Pittore tanto nella compoſizione, quanto nel diſegno e 
volorito, che ſono le tre cole alle quali fl riducono tutte le 
Conſiderazioni che far {i poſſono nella Pittura. Nel terzo 
Libro ſi ragiona dell officio del Pittore, e del fine ch' egli 
deve proponerſi nel dipingere. „„ OT 


— 


degna di tutte, eſſendo ſtata con piu ſtudio e diligenza la- 
vorata, è il Libro ch' egli ſcriſle dell“ ARC HITE AT. 
TUR 4 nel quale con eſquiſito ordine e facilits gran- 


de fi ſroprono tutti i ſegreti di quell Atte, che prima ne- 
gli " Cour Seri di Vitruvio erano rinchiuſi : ne ſi publico 


ſe non dopo la ſua morte da Bernardo ſuo fratello, che la 
dedicd a Lorenzo de Medici, come aveva deſtinato di 


fare Iiſteſſo Autore, Fu voltata in Lingua Italiana; et 


Illuſtrata di Diſegni da Coſimo Bartoli iluomo Fio- 
tentino, che la preſentd a Coſimo de Medici I anno 155 ©; 
Il medeſimo Bartoli traduſſę ancora i Libri della Pittura e 
Scoltura, e gli fece ſtampare I anno 1568. con gli altri 
Opuſcoli dell Alberti. Si trovava gis un altra Verſione 


o 


Pata I anno 2347. 


Por o aver pet L accompagnameiits ditjuetts Velums 


eon lingua a noi foreſtiera ragionato delle Virtù di Leon 
e amm irato i frutti del ſuo fertiliſſimo ingegnoy 
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fla, his Ce 


gave: Cn Rucellas the al, n 
be built in the Street called the Vineyard; and in the 
Church of St. Brancacius, is a Chapel of his contri- 
_ Vance. He directed a great many other Works, which for 


> opere di Pittura. Te dire: 
- brevity we omit, He left very few performances in Painting. 


for the knowledge of Letters, and ſkill in Deſign, Lenne 


ſions. And in order to unite them mbre_ cloſely. to- 
d. 


del Trattato della Pittura, fatta dal Domenichi, e ſtama 


Paintin 
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tiful-mixtuts of black and hito unf g bh ro be 


en © 2 


Paular otiur, who wrote his Elogium, and ranked 


him among the men illuſtrious for Learning, commends 


the Portrait which he drew of himfelf;- which at the 


time when - Faſari wrote, was in ths houſe of Palla 


Nunn, with ſome other Paintings by the ſame Aerts. 


nto abbiamo ſeritto di ſopra the Ir appears from what has been already aid, that 


Barnifta | Alberts may with the higheſt - juſtice be ro- 


gether, he teſolved-that the language of the one ſhou', 
ſerve to illuſtrate the operations of. the other, giving 


| ſpeech to thoſe. Arts which before had always beer in 
a manner dumb, and committing their precepts to writing 
in a very fine ſtyle in Lamm Sculpture was the feſt 


ARCHITECTURE, in which with exquiſite method 
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Altro non ci reſta a dire, ſe non che deſideriamo per il 
60% & per la gloria delle Lettere, ehe fi ractolghind na 


Wi were to be 
wiſhed, for the honour of ſo great a Man, and yet 
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xlibns Jacobi 


anno con queſto 01 Baptiſta u Albertis 
nk ety Ras. Rene * MF 


5 | 
a Sener z in Citeronis cem ih 2. de Officiis, 
brevis & accurata interpretatio, ad Laurentium Me- 
dicem ey Thad 4. cum em 8 greens 01. 


vari an "9. Gare, 


Aire wt I 370. 55 ds Tanno . | 
* B col Vitruvio. | 5 pied os IE 
Dan BY pits Adern, ein, 455 jw 0 anj- 

mante ad Leonellum Frrrarienſem ae el, 


Michaelis Martini Stella cura ae ſtudio inventus & 
nuns 2 in lacem . e N * 
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22 Gs veteris Philods os „ er. An- 


Hiquitate erura ub Aldo Manutio. b 1 A 85. 


Bapiiſte te "Albertis Prete Lauteati 4. 
ber Sur. Tncipit : Parmi as di OY e % uma- 


nta. 147 40: SR EE . 


5 4 ae Altertis Prits Laureati 0 4 . 
rum Kune, remedio, felictter 2/0 Tj 
e riconoſcendo, 1471. 4. 


1 9 „ 


 Dialgo 4 Meſſer 7 Job Baule hn e 
de Republica, de Vita Civili, de Vita Ruſticana, de For- 
tina. Incipit: Vedo io ; Microtero mio, corro per abbrac- 


[ 8 o 2 del nina mia. In e 1 545 * 
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Mberti 
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ä D. Ju "MY Intipi 3 
conſultorum Scriptis. "Tradoto * 
Dell! amminiſtras la R 

De commodis & incommadis FO RY, 10 Curoluin 
Fratrein. Intipit : Laurentius Albertus Parens. Si 
legge pero nella Biblioteca di Geſnero che queſto Trat- 
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oor it Fare 


tato ſia ſtato ſtampato in Italia; ma quando e dove non 
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Titolo : a 
| with this title : 3 Dell 


lo det. Vita 


e Bat tiſta Alberti. 


| that "if bis Works wight ome W or other 


* collected together: for which purpoſe J ſhall here 
bc a liſt ef. chen. Alber died in Florence, the 
$9 his nativity, and was * in . YE of 
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OY 3 Albert Ehren 12 Rome 


95 edibus Jacobi Mazochis 1520. 49. and in folio the 
fame year with this title. Leo Baptiſta de Albertts 


Florentinus de 1 98585 Romæ mY 1 
: Fuller. 


* 


* Baptiſte Meri 1 Trivia, der + 
canfis i; Boi in Ciceronts | rain lib. 2. 168. 15, 
brevis accurata jnterpretatio, ad Laurentium M edicem. 
Baſile, 1538. 40. cum Perri Joannis Olivars vii s ſcho- 
Jomnium Ciceronts. 


D pittura preftienti Nm G. aun quam fawie. 


0 data arte libri tres abſoluti ſſimi Leonis Baptiſte 4 4. 


bertis: fince in the year 1649; 
iden with Viermvins. Tos Wh 


* Blots Baptiſt Alberti viri Ai. ne 4 15 ani- 


mant ad Loonellum Frrrarienſem principem libellus, 


Mit chaelis Martini Stelle cura ac ſtudio thoentus, & 


0 nunc 5 demi in Iucem edirus. Baſn Jes 1556. 89, 


T1 


e Aber Fr entini biri  clariffimi 
dl « DPariſiis i512. and in other 


Lepidi coinici veteris Philadaiiins falula, r our 
ra eruta ab Aldo Manutis. Lace 1588. 85. 


” Baptiſte 4 Alber rtis poetæ Hau dan de amore liber 
i 5 Iucipit: Parmi officio [ct De. £ e di umaniti 


1471. 4. 
Baptiſſe de Alle 


lot 


js poets Jaurcati op prevlaruin 


in amorit remedio, feliciter incipit : Legitims ney. 
ericonoſcendo. 1471. 4% 


BY 5; ON 


Dial o di meſſer FR Bartifla Merci E 7 Fiorentino | 


ae republica, de vita tivili, de vita rufticana, Je for- 
rung. Incipit : Vedo io Microtero mi corro per ab- 


| braci nd, 0 parts dell anima mia. 4. nice 1543: 80. 


0 Works of 4 Berti never printed 
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um fratrem. . Hagint: Laurentius Albertus parens, We 
are told. A in Geſner's Bibliotheca, that this 


Treatiſe was prin ted i in Italy z but where or when, be 
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. Tratiatus Mathematica appellati ö 
Tibellas Statna. diftus. e Loa, 2 20 
De Maca. = 
3 8 te pro Cone ſoo. Hopi bn in 
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"" Choragraphli Uk Rinks anti 
a Poccianti nel Catologo degli Scrittori Fiorentini, co- 
me anche del ſeguente . 
Liber Navis inſcriptus. "a contin il Geſnero. So 
Tre Libri dell e Scrive l Valori che 
eee N in Caſa . U Poogant a 
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Varie PR di Leon Battif ls 45 - 
Berti t7 tradotte in lin gua Ttal iana. 


. 8 = Leon Battiſta Albert, tr Ta DR in 
val Fiorentina da Coſimo Bartoli te: Fn et Act 
cademico, con 'aggiunta de Diſegni. In Firenze 1550. 
fol. et in Venezia 1565. 40. e T iſteſſo anno nel Monte Re- 
gale fol. con la Pittura del medefimo Alberti Tradatta per 
M. Lodovico Domenichi, _ _ 

La Pittüra di Leon Battiſta Alberti Tradotta per M. 


Lodovico Domenichi. In Vinegia 1547. 89. 
Opuſcoli Motali di Leon Battiſta Alberti Gentiluomo 


Fiorentino Tragotti e pts corretti da as Barden 
In Venezia 1 9 85 ˙n „ e 


$ 
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: Segue la Liſta di detti Opuſcoli. 


LY 
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Momo, overo del Prine cipe. „ 
De Diſcorſi de Senatori, altrimenti Trivia, 33 
Dello amminiſtrare la Ragionee. 
Delle commodita et incommodita delle Lettere a Carlo 
ſao fratello. | e 
La Vita di 8. Potito. | 1 the ; 
La Cifra. 1 „ 
Le Piacevolezze Mattematiche. 3 1 
Della Republica, della Vita Civile e Roflicana, 6 del- 
la Fortuna. Crederei che queſto Trattato ſia ſtato Toſ- 


1 ſcritto dall Alberti, e Tabbiamo notato di ſo- 


: Della Status. JJ Toe ah 


Della Pittura. 5 1 8 
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Queſte due ultime Opere non fono ſtate traddits dal 
Bartoli, ma le medeſime che quelle che di ſopra ſi ſono 
accennate ſotto i titoli, De Amore et de Remedi Amotis, 
ſcritte in Lingua Toſcana dall' Alberti. 

N. B. Il braccio e una miſura di Toſcana della 


Lunghezza di due piedi Ingleſi, della quale ſe ſervono 


pl? Arehitetti per miſuraro le tabbriche, 1 
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I 125  Traftatus Cifer a- 15 aut. nf . mw 5 1 ths Bees 
jo b „ 


* Lodovico Domenichi. In Venegia 1 $47. 9 0 20 
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— 15 1 1. 
Ta Pittura di Leon Bartiſig, 9s 


Opuſcoli Morali. di Leon Battiſia Alberti gemilh ; 
Fiorentino, tradotth « parte are 4 M. imo 
roli. . Fines 1568, e eee oO 
Here follows. .the 40 of thoſe 
7 3 
1 uci „„ ef 
: 09, govt „ y—_ A 1 ard Nele, ra 
EY" amminiftrare la ragione. OO 
Delle 77 e oY Lamm, delle. Jet 1 1 
Coſi fr . e >” PI0G | 
1 „ ; ODE en dba; 1 
Le 3 lathenatiche.. 3 5 
Della republica, della vita bl 5 n 
gala Fortuna. I am apt to think this treatiſe 0 
wrote originally in Halian by Albert, and 1 hive. 
taken notice of. it above Fats OO Op 
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Theſe two laſt Tack were lot tranſlated by $4 | 


but wrote originally in 7zalian by Aberti, in the ſame 


manner as thoſe Which are taken notice of above under 
the titles of De amore and De remedio amoris. 


N. B., The braccio is a "Tuſcan meaſure, of the length 


d 6f two Engliſh ſeet, uſed by 48 i 18 ae 
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5 e commodamente vive- 
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re aequiſtate da loro con 


| andire 4 queſto fine, cioè di giovar 
| grandemente, alla Generazione uma- 
na; nientedimeno noi conoſciamo 


quale ciaſcuna di per ſe pare che 
ne promet 


| tiamo alcune Arti per la neceſſita, ed 
aleune approviamo p F la utilieh, & 

* * alcune ſono in Pregio perehs medi - 
F ante operare di'quelle, fi viene in 
x E * delle coſe che dilettano 
li ſiano queſte Arti, non fi me- 
Ader ch 10 dica; imperocchè elle 


ne eſaminando infra il grandiſſimo 
numero di tutte le Arti; non ve ne 


altri) non confideri e vadia dietro 
| ad alcuni ſuoi particolari e proprj fi- 
ni: O ſe finalmente ne troverai 4 


o in modo alcuno mancarne, o che 


rere) dal numero di queſte tor via 
Architettura. Imperocchè ella al cer- 


eſaminando, e publicamente e pri- 
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IL Aritichi noſtti ei Ang 5 
9 Bom fate molte e varis 
Arti che giovano a bene 


F Aalen e diligenzi. 
Le quali ancorchs da per loro ſteſſe 


tutte dimoſtrino quaſi che a gara di 
q lation, to have in view the great end 


| > elle annd ur certo Che, mediante 


particolare e diverſo 
1 Iniperocchs noi certo — : | 


ſons manifeſts, Ma ſe tu andrai be- 
troverai pur una, che (prezzati gli 


euna la qual ſia tale; che tu non poſſa 


ella pure da per ſe ti arrechi utilità 
cCongiunta 4 dilettazione e gran- 
dena; non devi (ſecondo il miò pa- 


to, ſe il tutto andrai i diligentemente 


3 MM UR Abbeltors have left 
7. us many and various 
RET Arts / tending to the 
oi We Pleaſure and Conveni- 
GS cncy of Life, acquired 


| with the greateſt induſtry and di- 
ligence: Which Arts, tho they 
all pretend, with a kind of emu- 


of being ſerviceable to Mankind; 


yet we know that each of them 
in «> l has 5 in it 


elbe 
kne owledge' of things that are de- 


lightfal: What theſe Arts are, it 


ts not neceffiry for me to enume- 
tate; for they are obvious. But 
if you take a view of the whole cir- 
ele of Arts, you ſhall hardly find 
one but what, deſpifing all others, 
regards and e eks Only its own par- 
ticular ends: or if you do meet 
with any of fuch 4 riature at you 


can in no wiſe do without it, and 


which yet brings along with it Pro- 
fit at the ſame time, « onjoyn'd with 
Pleaſure and Honour, you will, I 
believe, be convinced that Archi- 


tequre is not to be excluded from 
that number For it is certain, if 
you examine the matter carefully, 
it is inexpreſhibly - delightful; and 


of the greateſt convenience to Man- 
kind in all reſpedls, both publick 
Cy - and 


— 


* 


4 3 5 7 us to the 


oo cr 


vatamente alla umana Generazione 
& commodiſſima ed oltra modo gra- 


tifima, e per digniti, non infima 
intra le prime, Ma innanzi che io 


n pid oltre, giudico che fia 
ene dichiarar chi ſia quello che io 


voglio chiamare Architetto: Pereioe- 
chò io non ti porrd innanzi un legna- rank 13. Ma. 
in other Sciences ; the mahual 
Operator being no more than 


juolo che tu loabbia ad uguagliare ad 
uomini nelle altre ſcienze eſſercita - 


tiſimi: colui che lavora di mano, 


ſerve per ſolo iſtrumento all Archi- 
tetto. Architetto chiamerò colui il 
quale ſaprà con certa e maraviglioſa 
ragione e regola, si con la mente e 
con lo animo diviſare, s con I opera 
recare a fine tutte quelle coſe le quali, 
medianti li movimenti di peſi e congi- 
ugnimenti ed ammaſſamenti di cor- 
pi, fi poſſono con gran dignità acco- 
modare beniſſimo all uſo degli uo- 


mini. Ed a potere far queſto, biſo- 


ottime ed eccellentiſſime, e ch egli 
le poſſegga. Tale adunque ſara I 


Architetto, Ma torno a quel ch io 


Sono ſtati 
che I Acqua, overo il Fuoco furono 
le cagioni principali che fecero. che 
gli uomini ſi ragunaſſero inſieme; 


Ma a noi che conſideriamo la utilit 


e neceſſita delle coperture e delle 
mura; facilmente ſar perſuaſo che 


7 5 e one rec 


i conciliare e ragunar gli uomini 

inſieme. Ma non per queſta ſola ca- 
 gione fiamo obbligati all Architetto, 
e ſeuri luoghi, dove poſſiamo rifug- 


gendo, difenderci dallo ardore del 


(avvengachè cio ſia beneficio non 
R : piccolo) 


. 
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and private; and in Dignity not 
But before I proceed further, 


viſe, and, with execution, to 
| compleat all : thoſe Wor ks, which, 


* 
an 


nobleſt and moſt curious Sciences. 
ſtati alcuni ch anno detto 
Men together into Societies; but 
Men together. 


gation We have to the Architect is 
not for his providing us with ſafe 


* 


—— — — 


inferior to the moſt excellent. 


it will not be improper” to ex» 


plain what he is that I allow to 
be an Architedt: for it is not a 


rank with, the greateſt Maſters 


an Inſtrument to the Architect. 
Him I call an Architect, vho, by 


thought and invention, to de- 


by means of the movement of 
great Weights, and the conjunction 
and amaſſment of Bodies, can, 


with the greateſt Beauty, be a+ 


d Neno the uſes of Mankind: 
have à thorough inſight into the 


2 * 


Such muſt be the AT chiteQ. 7 : 3 ? E 9 8 


LIMBS , 190-06 . . 
Some have been of opinion that 


either Water or Fire vere the 
principal occaſions of bringing 


to us, who conſider the uſefulneſs 
and neceſſity of Coverings and 
were the chief cauſes of aſſembling 


But the only | obli= * 


3, Where we may. 
thelter ourſelves 


rom the Heat of 


the Sun, from Cold-and Tempeſt, 


(tho this is no {mall Benefit); but 
for having beſides contrived amy X77 
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piccolo) ma per queſto ancora, cioè, 
perchs egli à trovato molte cole pri- 
_ yatamente  E pubblicamente ſenza 

dubbio utilifime, ed alf uſo della 
vita umana ſommamente accomo=- 
date. Quante oneſtiſſime famiglie 
ſi ſarebbono perdute, nella noſtra 
e nelle altre Citta, rovinate del tut- 
to per la ingiuria de tempi; ſe le 
paterne abitazioni non le aveſſero 
quaſi come ricevute nel grembo de 

Joro Antichi) difeſe e favorite. De- 
dalo ne {noi tempi fu grandemente 

lodato, per haver fatto appreſſo de 
Selinunti una ſtanza a volta, nella 


& 


quale ſi raccogliefle un vapore tanto 


il  tiepidoe piacevole; che moveſſe i 


corpi a mandar fuori graviſſmi ſu- 
dori, e gli ſanaſſe con grandiſſima 

dilettazione. Che dird degli altri 
cue andarono inveſtigando molte co- 
ſe ſimili a queſte, atte a giovare alla 
ſalute? come luoghi da farſi portare, 
da nuotare, le ſtuſe &; 
a cbe racconterò io i carri e gli altri 
iſtrumenti da portare, i Mulini, gli 
4 ab .C fimili cole minute; le quali 
nientedimeno ſono al viver noſtro 
di grandiſſimo momento? A che le 
abbondanze delle acque cavate da 
pin ſecreti e ripoſti moghi, ed eſpoſte 
_ tanto varie & eſpedite commodità 
degli uomini? A che i Trofei, li 
Tabernacoli, gli Edificj ſacri, le 
Chieſe e ſimili, trovati per il culto 
| er ed utilita de poſteri? A che 
Monti, le ripiene Valli, i riftretti 
Laghi, le ſboccate Paludi nel mare, 
le fabbricate Navi, 1 dirizzati Fiumi, 
le aperte Foci, i piantati Ponti, 1 

Kati Porti, non ſolamente proveden- 
4s alle commodita degli uomini per 


& altri fmili. O 


ente le tagliate Rupi, i forati 


other things; both of a private and 


publick nature of the higheſt uſe 


and convenience to the life of Man, 
How many noble Families, reduced 


by the calamity of the Times, had 
been utterly loft, both in our own 


native City, and in others, had not 


their Paternal Habitations preſervd 
and cheriſhd them, as it were, in 


the boſom of their Forefathers. 


Dadalus in his time was greatly 
eſteem d for having made the &eli- 


nuntians a Vault, which gather d 
ſo varm and kindly a Vapour, as 


provoked a plentiful Sweat, and 


thereby cured their Diſtempers 


with great eaſe and pleaſure. W hy 


need I mention others who have 


contrived many things of the like 
ſort conducive to Health; as Places 
for Exerciſe, for Swimming, Baths, 
ſhould I 


and the like? or wh 


inftance in Vehicles, Mills, Time- 


meaſures, and other ſuch minute 
which nevertheleſs are ,of 
great uſe in Life? Why ſhould I 
infiſt upon the great plenty of 


things, 


Waters brought from the moſt 
remote and hidden places, and 
employd to fo many different 


and uſeful purpoſes? Upon Tro- 


phies, 'Tabernacles, facred Edifices, 
to divine Worſhip and the Service 
of Poſterity? or laſtly, why ſhould 


1 mention the Rocks cut, Moun- 


tains bored through, Vallies fill d 
up, Lakes confined, Marſhes diſ- 


charged into the Sea, Ships built, 


Rivers turnd, their Mouths clear d, 
Bridges laid over them, Harbours 
form d, not only ſerving to Men's 


immediate Conveniencies, but alſo 


opening 


a ſprezzare facilmente I: armate 
inimico; non lo furono gi a 
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tempo, ma aprendo loro la via da 


* 
— 


uomini ſcambievolmente anno inſie- 


me accomunato f unoallaltro le vetto- 
vaglie, le ſpezierie, le gioje, e le no- 


tizie e cognizioni delle coſe, e tutto 
quello ch e utile alla ſalute ed al 
modo della vita. Aggiugni a queſto 


ad accreſcere la grandeza della Citta, 


ad acquiſtare ed, a ſtabilire un 


Imperio. Io certo mi penſo che 


Citta le quali, da che v memoria 


g Iſtrumenti e Machine da guer- 
ra, le Fortezze, e quelle cole che fanno 
di biſogno a diſtendere la libertà del- 
la Patria, ed a mantenerne I onore, 


d nomini, ſon venute per aſſe- 


dio ſotto lo imperio d' altri, da 
chi 85 eſſe fuſſino : ſoggiogate 3 elle- 
no certo direbbono, dallo Archi- 
tetto: E le di eſſe ſtate ſofficienti 


* 


armato 


148 . : 0 | 
durare contro alla forza dello in- 


gegno, ed alla grandezza delle Ma- 


chine, ed all impeto degł iſtru- 
menti bellici; con lequali coſe f 
Architetto le ſtrigneva, le infeſta va, 


e le royinaya. E cosi per il contra- 


rio diranno quelle che ſono ſtate aſ- 


ſediate, di non {i eſſere difeſe con 
alcun altra coſa, pin che con lo ajuto 
e con le Arti dello Architetto. E ſe 


dizioni; troverai forſe che la maggior 


parte delle vittorie fi ſono acquiſtate 
piuttoſto per le arti, e per le virtu 
degli Architetti; che per i governi, 
o per le fortune de Capitani: e che 


e vinto dall ingegno degli Archi- 
"21 75 | tett!, 


N Ss 


I inimico £ ſtato pw. volte ſuperato, | 


and that the Enemy was 
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the World; whereby Men have been 


enabled mutually to furniſh one a- 


nother with Proviſions, Spices, Gems, 
ledge, and whatever elſe is health 
ful or pleaſurable. Add to theſe 


the Engines and Machines of War, 
Fortreſſes, and the like Inventions, 
neceſſary to the defending the Li- 


berty of our Country, maintaining 


| the Honour F and 5 encreaſing the 
Greatneſs of a City, and to the Ac- 
_ quiſition and Eſtabliſhment. of an 


Empir . 1 am really : perſuad ed, 
that if we were to enquire: of all 


the Cities which, within the me- 
mory of Man, haye fallen by Siege 
into the Power of new Maſters, 


85 n 
opening them a way to all Parts of 


who it was that ſubjected and over- 


came them, they would tell you, 
the Architect; and that they were 


ſtrong enough to have deſpiſed the 


Armed Enemy, but not to with- 


ang the Shocks af the Engige. 
the Violence of the Machines, 


9 


* 


the Force of the other Inſtruments 


of War, with which the Architect 


diſtreſsd, demoliſh'd- and ruinated 


chem. And the Beſieged, on the 


contrary, would inform you; that 
their greateſt Defence lay in the 
Art and Aſſiſtance of the Architect, 


dertal | 
find that moſt of the Victories v 


gaind more by the Art and Skill 


of the Architects, than by the Con- 
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duct or Fortune of the Gener 
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rchiteX's Wit, without the:Caps 
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And if you were to examine into 
the Eper e that have been un- 
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dello edificare diletti, e ſia fitto 
tro negli animi degli uomini, ſi vede 


da molte coſe, e da queſta ancora, 


che tu non troverai neſſuno, purche 
egli abbia il modo, che non abbia 


* 


* 


ficare qualche coſa E che ſe egli avrà 
col penſiero trovato cola alcuna ap- 


partenente allo ediffcare, volentieri 


parte allo edif 
da ſe ſteſſo non la dica, et non la ma- 


nifeſti_all-uſo degli uomini, quaſi 


chesforzato dalla Natura, E quanto 


ſpeſſo accade, che ſebbene noi ſiamo 
occupati in altre coſe, non poſſiamo 
He che con la mente, e com lo ani- 


mo, non ci immaginiamo di fare al- 


cuni edific. E guardando le altrui 


muraglie, ſubito con. diligenza con- 


ſideriamo tutte le proporzioni e mi- 


fore dello ingegno noſtro, ricerchia- 
mo quali cole vi f poteflero aggin- 
gnere, levare, e mutare: avvertiamo 


in oltre, in che modo elleno fariano 


più compiute, o pid belle. Eſe alcuno 


edificio ſarà ben compartito e per- 
- fettamente finito, chi fla quello che 


non lo riſguardi con dilettazione e le- 


tero io quanto e in caſa e fuori, non 


folamente abbia giovato e dilettato a 


- Eittadini] Architettura ; ma gli abbia 


ancora. grandemente-onorati ) Chi 


3 {ara colui, che non ſi reputi ad onor Q 


o apere ediicato; efendo reputato 


ancora a gloria aver fatte un poco 
- zecuratamente le proprie caſe ov eg) 
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The PRETACE 


tain's Arms, than by the Captains 
Arms without the Architeds Wit: 


and what is of great Conſequence 


is, that the Architect conquers 
with a {mall number of Men, and 
without the loſs of Troops. Let this 
ſuffice as to the uſefulnefs of this Art. 
Subject of Building delights, and 
how firmly it is rooted in the mind 


But how much the Study. and 


of Man, appears from ſeveral In- 
ſtances, and particularly from this; 
that you ſhall find no body who has 


the means but what has an incli- 
nation to be building ſomething : 


and if a Man has happen d to think 
of any thing new in Architecture, 
he is fond of communicating and 
divulging it for the uſe of others, 


as if conſtrain d thereto by Nature. 
And how. often does it fall out that 
even when we are employ d upon 
other things, ve cannot keep our 


e 
projecting ſome Edifice? and when 


we ſee other Men's Houſes, we im- 


mediately ſet about a careful Exa- 
mination of all the Proportions and 
Dimenſions, and, to the beſt of 


our Ability, confider what might 


be added, retrenchd or alter d; 
and preſently give our Opinions 
how. it might be: made more com- 


pleat or beautiful. And if a Build- 


ing be well laid out, and juſtly fi- 


niſh d, who is he that does not view 
it with the utmoſt pleaſure and de- 


light? Butwhy need I mention not 
only how-much benefitand delight, 


but how much Glory too Archi- 
tecture has brought to Nations, 


which have cultivated it both at 
home and abroad? Who that has 


built any publick Edifice does not 


think him elk honourd by it, when 


b of 
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Ia prudenza degli Antichi che aveſs 
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e inſieme fi rallegrano, che tu con 10 
aver fatto un muro © un portico bel 
lifſimo, e poſtovi ornamenti di Ferre, 
di Colonne, e dit 0 perture, abbi att9 
il Fatto tuo e M lors, per queſto cer- 


che tu ai accreſtinto con queſto 
frutto delle tue riechegze a te, al Cala- 


to, à Deſcendenti, e alla Città mol 
to di onore e di dignith, II Sepol- 


ero di Giove diede principio a nobi- 
litare f Ifola di Creta: ne Delo era 


tenuta tanto in pregio per I Ora» 


colo di Apolline; quanto per la for- 
ma e bellezza della eittà, e per la ma- 


abbia arrecato o Edificarè allo Impe. 
rio e Nome Romano; non accreſceros 
jo con il mio dite, pid che quella ehe 
noi per li Sepoleri, e per ſe Reliquie 
dell Antica Magnificenza {parſe per 
tutto, veggiamo averne data cagione 
che ſi pr 


trimente farebbono parute ineredi- 
bil. Lodava Tucidide oltra modo 


fino talmente adorna la lor eitta d 
ogni forte di edifiqz che medianti 
quellt la poſſanza loro appariſſe 
molto maggiore che non era. E ch 
8 ſtato quello infra i grandiſſimi e 
prudentiſſimi Prencipi; che tra le 


prime lor eure, © penſſero di perpe- 
tuare il nome e la poſterità ſua, non 


ck cid fia detto a baſtan?a, Queſts fl 
aalen fa vero, he per TH: 


fimamente obbligati allo Architetto 


il quale ſa che noi poffamo neſa 
| 17 con tr anquillita, allegrezza Py 
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aud adernd it with Portals, Oo= 


The Sepulchre of Frprter wis tie 


eſtà del tempio Quanta /autorit? 


i fede a molte cole dette 
dalli Itoriografi, le quali forſe al- 


! 8 ef ſome Ancients, who 


ingly obliged to the Architect; 
. | | 
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have built x handſome Habitation 
for himſelf > Men of 'publick Spi⸗ 
rits approve: and K when ou 
have raiſed a fine Wall or Portico, 


lumns, and a handfome' Rook 
knowing you have thereby not only 
ferved yourſelf, but then too, has 
ving, by this F uſe of 'your 
Wealth; gaitfd an addition of great | 
Jonour to Yourſelf, your Family, 
your Deſcendants, and your City, 


of 'Grete ; and Delos was not ſo 
Apollo, as forths beautiful Strudure 
Temple. How much Authority 
acerted to the Roman Name and 
Empire from their Buildings, Iſhall 
dwell upon no further, than thar 
the Sepülchres and other Remains 
of the Ancient Magnificence, every 


dueement and Argument with us 
for believing. many gy related 
by Hiftortans, Which might others 
wiſe have ſeemtl incredible. Thus 
kydides extremely commends the. 


ad fo adornd their City with all 
forts of fme Structures: that their 

Power thereby appear d to Be muen 
greater than it really' was. And 
what potent or wile Prince can de 
named that, among his chief Pro- 


7 


os for eternizing his Name and 
ofterity, did not rake uſe of Ar- 
chitecture. But of "this'enotigh; 
The conclufion is, thitfhr the Ser- 

ice, Security, Honour ind Ott 


ment of the Publick, we art ee 
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qual condizione d nomini, 0 qual 
parte di republica o quale ſtato di citta, 
iſe pid obligato allo Architetto, 


5 


4 


anti allo Inventore di tutte le com- part of the Commonwealth, or 
| modita; il publico, o il privato, le ree in the Ciry, whether 
cole facre, O le ſecolari, lo Rarh, oil blick or private, things ſacred 
| travagliare, i particolari, o pur tutta fane, Repoſe or Labour, the 
la umana generazione, deliberammo 
per più cagioni che qui ſariano lun 
ghe a raccontarſi, di raccorre eſſe me- 
leſime coſe che in queſti dieci libri 
ſono ſeritte, nel trattare delle quali 
terremo queſto, ordine. Noi certo 
abbiamo confiderato che lo edificio, 
& un certo corpo fatto ficcome tutti 
gli altri corpi di diſegno, e di ma- 
teria: all uno fipr ook con applica- 
mento di ments e di penſiero, allal- 
tra eon apparecchiamento e ſcegli- 
mento. R ahbiamo ancora conſide- 


L abbiamo. ancord conſide- uced by the Thought, the other 
Tato, che nd uno nè l altra da per by Nature; fo that the one is to be 


ſe, & ſufficiente ſenza la mano d uno 
eſſereitato Artefice che ſappia far 


provideu by the Application and 
ontrivance-of the Mind, and the 
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bs 8 we 0 en meet with Faults il * 

delle coſe, petefocche 11 pri He 222 y t 
bro tratta atta del Bllegn i, i Secondo del 

14 Materis, il | Terr dell Opera; 1 

Quarte di tutte le opere in unter- 

ale, il Vine delle opefe in parti- 

Tolare, il Seſto degli Ornamenti, ii | | 

Settimo dell adornare gli edific) fact; | Fo the 8 the ouch of Works 

P DET dell” adornare- gli edific) in general; the Fifth, of 

lici'e Ry ſecolati, il Nono dell ador- particular; the Sixth; of C Or weft 
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edificj particolari e privati, in general; the de eventh; of the Orna- 


" ng della reſtaurazione degli ments Proper f {Edifices : 
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n BE de" quali traterannodelVarte della tions inBuildings:to which is added; 
Vitty 1 , He BE Eats della Scoltura. avariousHiſtory of Waters and how 
Wodan nn = l they are found, and what uſe is to E 
5 en e made of the Architect itt all theſe 
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| De i Diſegni; dellaVirti, « Regola 
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7 22 Wo. degli edificj, noi raccorremo 


— i. 


e quelle ancora ch'eglino offervarono nel far dette 
opere: & a queſte aggiugneremo, ſe col penſiero, 
ingegno, o fatica noſtra l avremo trovata cola alcuna 
che ci paja da eſſere uſata. Ma deſiderando, nello 
ſerxivere ſimili coſe, difficili certo & aſpre e nella 
maggior parte oſcuriſſime, di eſſere apertiſſimi, 


1 


il coſtume noſtro dichiareremo qualcoſa ſia quella, 


allaquale noi vogliamo dar principio. Percioc- 
_ che da queſto appariranno in fonte le origini di 
quelle coſe che dire fi debbono, da non eſſere 
in verita diſprezzate : onde poi le altre coſe pil 
intelligibilmente fi diranno, Comincieremo adun- 
que in queſta maniera: Lo edificare conſiſte tutto 
in diſegni & in muramenti. Tutta la forza 
e la regola de i diſegni conſiſte in ſapere con 


buono e perferto ordine adattare e congiugnere 
inſieme linee & angoli, onde la faccia dello edi- 


ficio ſi comprenda e ſi formi. Appartienſi certo, 
& è officio del diſegno, inveſtigando ſtabilire a gli 
edificj & alle parti loro, luogo atto, numero 
determinato, maniera bella, & ordine grazioſo, 
acciocchè poi rutta la forma di eſſo elif 

Porzionata ſi ritrovi, Ne a il diſegno in ſe iſtinto 
di ſeguitare la Materia, ma è tale, che noi cono- 


ſeiamo qhe il medeſimo diſegno è in molti edi- 


fac, purchs noi veggiamo in effi una medeſima 


forma cios purchs le parti loro, il ſits, e 
li ordini di quelle ſiano in tutto ſimili fra lo- 
ro di linee e di angoli, E ci far lecito con la 


mente 


cio pro- 
portionable. Nor has this Deſign any thing that 
_ makes it in its Nature inſeparable from Matter; 
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Of Deſigns; their Value atid 
| Rules. 


> Ba 7" EING to treat of the Deſigns 
of Edifices, we ſhall collect and 
Mel: ee tranſcribe into this our Work, 
all the moſt curious and uſeful 


cients, and which they gather'd 
in the actual Execution of theſe Works; and to 


theſe we ſhall join whatever we ourſelves may 


have diſcover'd by our Study, Application and 


Labour, that ſeems likely to be of Uſe. But as 


we deſire, in the handling this difficult, knotty, 


and commonly obſcure Subject, to be as clear and 


o 


intelligible as poſſible ; we ſhall, according to our 


Cuſtom, explain what the Nature of our Sub- 


ject is; which will ſhew the Origin of the im- 
portant Matters that we are to write of, at their 


very Fountain-Head, and enable us to expreſs 
the Things that follow, in a more eaſy and per- 


ſpicuous Style. We ſhall therefore firſt lay down, 


that the whole Art of Building conſiſts in the 
Deſign, and in the Structure. The whole Force 


and Rule of the Deſign, conſiſts in a right and 


exact adapting and joining together the Lines 


and Angles which compoſe and form the Face of 


the Building, It is the Property and Buſineſs 
_ of the Deſign to appoint to the Edifice and all 


its Parts their proper Places, determinate Num- 


ber, juſt Proportion and beautiful Order; ſo 


that the whole Form of the Structure be pro- 


for we ſee that the ſame Deſign is in a Multi- 
rude of Buildings, which have all the ſame 


Form, and are exactly alike as to the Situation 
of their Parts and the Diſpoſition of their Lines 


and Angles ; and we can in our Thought and 
| B Imagina- 


SEP @ Obſervations left us by the An- 


1 


mente e con eſperienzs, terminare intere forme 4 


edific), ſeparate da ogni materia, il che ci verrũ 


fateo con notare e terminare eon ęerto ordine, 


i-ditizzamenti & i congiugnimenti delle Lines 
e 1 angoli : & dunque, ſarà il diſegno 


una 
tra di linee e d'angoli, e condotta 


da eſperto e buono ingegno, Ma ſe noi vor- 


remo coniderare che coſa 11 di ſe eſſo g 


edificio e tutta la muraglia; {ara forſe ; di biſogno 


noſtro il conſiderare da quali principj cominciaſſero 


le abitazioni, che chiargano edikie; 4 e con che pro- 
greſſi creſceſſero: nel che certo, ſe 
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Della orcaſione. del fare F dikes 4 
eld in quante parti confiſta. tutto 
il modo dello ediſfcart, e qual 
_ roſe ſi an utili 4 Ae Ji e] 
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maniera vi ſi alloggiarono, che le private e le 
pubbliche coſe non vi ſi a 


trove ſi faceſſe fuoco, ed altrove ſi collocaſſero 


le altre coſe al rimanente de loro biſognineceſſarie, 
Quindi poi commciarono a penſare di porre le 


coperture, acciò che con eſſe ſi difendeſſero dal 
Sole e dalle pioggie, il che, acciò riuſciſſe loro, 
fecero le facciate delle mura, ſopra le quali ſi po- 


laſſero le coperture, perclocchd in queſto modo 


conoſcevano dover eflere pid ficuri dalle fredde 


tempeſte e da gelati venti. Finalmente nelle 


rſero da baſſo ad alto, vani 


facciate delle mura a 
e fineſtre, onde pot cel 
ri tempi ricevere dentro la luce e Laura, et 


onde aveſſero commodità di mandar fuori acque 
e vapori ragunatiſi per aventura nelle caſe. E 


percio chiunque egli fi foſſe o la Dea Veſta b. 


glia. di Saturno, overo Eurialo 5 Iperbio fras 
telli, o Gellio o Traſone o il C Tifinchio, 
che 'ordinaſſe da prima tali 1 

mi credo che cosi fatti foſſero i primi printipj e 
di poi eſſer queſta coſa, e per lo uſs e per Tarte 


almente i0 


creſciuta inſino tanto The, trovate varie maniere 
di ec, ſi & ridotta ad ellere quaſi che inßinita. 
| | 5 Imperoccne 


rma e Sn preordinazione conceputa 
dall' animo, 


10 non m in- 


genno, RO Te in WIN maniera. 
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18 5 Sotclernents-in- — 4 
ſem. ah rat © ils 2 7 in ao = 
kl themſelves a 


o a fare in un 
luogo medeſimo: ma che altrove ſi dormiſſe, al- 


they ſhou'd be the more complratly f ſhe — 
in 7008 Sides of the Walls, from top to 


ro ed uſcire, ed a pid chia· 
the Conveniency" of diſcharging any Wet, or 


Eurpalus and 'Fyperbius, the tw] ³.0 3 


Ws; 


OR, contyive HF: of Buil ws 
entirely. ſeparate from Matter, by. ſettling "= ; 


regulating in a certain Order the Diſpoſition and 
Sen of the Ling and Angles. Which 


being granted, we ſhall call the Deſign a firm 


and graceful re-orderin ns 6c the Lines and An- 

gles, conceive in the d, and contrived by g 
an ingenious Artiſt. But if we would enquire 
what a: Building i is in its own. Nature, together | 
with the Strufkure thereof, it may not be amiſs, 
to conſider from what Beginnings the Habitations 
of 2 which ZE op Edifices, * 58 
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Taler; ; of. bow 
the my 4 ! il ing can Ms," 


what is near y to * NAN 
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ate egg Meri" 7 — 


and having found à convenienc- — 
I ſuitable to _ Occafions; th _— 
ion Io contriv 
private and publick Mater might not 59 con- 


founded together. in the ſame Place ; but that 
they might have one Part for Sleep, ngther 


for their geg, and others for their — 
mg” began to think 
from and Rain 


this 1e — 25 this means th knew 4 
from piercing Colds" and ſtormy Winds. 4-964 


3 open d Paſſages and Windows, for going in 
out} and letting in Light and Air, and für 


8 which might chance 
into be! And whoſoever it abroad 
cher the Goddeſs Viſta, Daughter of Satin, 2 


Gellio, or Thraſo, or the Cyclop Typhineh 


firſt contrived cheſe Things: I am 4 


the firſt Beginnings of them were ſuch as I have 


deſeribed, and that Uſe and Arts have ſinet im 
proved dent to ſach à Pitch, that the various 


LAN of * ate becom almoſb infinite 2 
Some 


_ alluſo ed alla neceſſit; ed alcuni ſeryvono all 
rn eee lt Tandon, de 
— Temp}. M non per queſto fara perſona che 
r . tutti non ſiano denvati da queſti prin- | 
cipj, che noi abbiamo detti, le quali coſe eſſen- 


uni 


{acti, alcuni febolari; alcuni ſervono 


d * » N 40 

© 
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do cost, & manifeſto che tutta Türte dello edifi- 
care conſiſte in ſei” coſe, lequali ſoo queſte: la 


* 


: Regione, il Sito, lo Scottipartimento, le Mura, le 


einto intorno di muro ad uſo e ad utifita, Ma 
ſotto il nome di Sito, verra 
d; eſſo ediſicio, ilquale noi premeremo ſpaſſeggian | 


facilmente quelle coſe che in appreſſo dobbiamo 
deſerivere. Definiremole adunque cos: La Re- 


gone appreſſo di noi dove ſi abbia ad edificare, 
{ara un ampio ed aperto luogo per tuttõ : Una 
Tara il Sito, ed il Sito ſarà un 


certo.ſpazio denominato del Iucgo, ilquale ſara 


do con le piante de piedi. Lo Scompartimento 
& quello che divide tutto il Sito dell edificio in 


Siti minori, Jaonde aviene che di cosi fatte et 


edsttate membra inſieme, par che lo edifcio fia 


di mindcri edificj ripieno. Muro chiamiamo noi 


=" 


Ito a reggere il peſo delle coperture, e quella 


muraglia ancora che & tirata all' intorno dell 


edifico, per xicingere il vuoto di quello. Coper- 


ture non chiamiamo noi quelle ſolamente che nel · 
le più alte parti degli edificj ſtanno eſpoſte a rice 
vere” le piqggie; ma copertura è ancora tutto 
quello che in lungo ed in largo ſi diſtende ſopra 
il cupo di chi ſpaſſeggia, infra le quali ſono i 


paualchi, le volte a mezza botte, e le volte ordinarie, 


ed altre ſimili. Vani chiamiamo noi tutti quelli 
Aditi che ſono per tutto nelP edificio, onde poſs 


ſano entrare rare & uſcir tutte le coſe che fanno 
di biſogno a chi vi ha da ſtar dentro. Di queſti 
nque parleremo e delle parti di ciaſcheduno, 


ma prima nti ratcunteremo alcune coſe le quali, 


oi ſiano pur principj, o veramente anneſtate ed 


LS 
* 


uſate con i Principj di queſta noſtra incominciata 
Opera, ſono certamer e molto a propoſito. Im- 
e 'avendo conſiderato ſe ſi trovi alcuna 


Lum di Joro ſa bommoda, e fopra tutto ſana, 


in quanto al ſuo determinato e deſtinato uſo: ſia 
intera, lalda' e perpetua, e quaſi che eterna, 
5 8 quanto 


A 


ſaranno da principio hs th 3 &intenderanno piu 


ancora ogni ſpazzo 


525 muraglia che, movendo da terra, fi alza in 


che giovi a qual ſi voglia di queſte parti 
che dette abbiamo; tre cole troviamo da non 
laſciarſi certamente in dietro, le quali in vero ed alle 
copertute ed alle mura, ed alle altre coſe ſimili 


which the Seat or Platform ſhall be only a Part : 


but the Platform ſhall be a determin'd Spot of 
the Region, circumſcribed by Walls for Uſe and 


Service. But under the Title of Platform, we 


ſhall likewiſe indude all thoſe Spaces of the 
Buildings, which in walking we tread upon with 


our Feet. The Compartition is that which ſub- 


divides the whole Platform of the Houſe into 


ſmaller Platforms, ſo that the whole Edifice thus 


form'd and conſtituted of theſe its Members, 


ſeems to be full of leſſer Edifices : by Walling 
wie ſhall underſtand: all that Structure, which is 


carried'up from the Ground to the Top to ſup- 


port the Weight of the Roof, and ſuch alſo as 
is raiſed on the Inſide of the Building, to ſe- 


parate the Apartments; Covering we ſhall call 
not only that Part, which is laid over the top of 


the Edifice to receive the Rain, but any Part too 


which is extended in length and breadth over 


the Heads of thoſe within; which includes all 
_ Ceilings, half-arch'd Roofs, Vaults, and the like. 


Apertures are all. thoſe Outlets, which are in 


any Part of the Building, for the convenience of 


egreſs and regreſs, or the Paſlage of Things ne- 
ceſſary for the Inmates. Of theſe therefore we 


hall treat, and of all the Parts of each, having 


firſt premiſed ſome things, which whether they 
are Principles, or neceſſary Concomitants of the 


Principles of this Work which we have under- 


taken, are certainly very much to our purpoſe : 


For having conſider d, whether there was any 


thing that might concern any of thoſe Parts 
which we have enumerated; we found three 


* 
2 | 


Walling, the Covering and the Apertures ; and 
if theſe 
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inquanto alla ſtabilita, ſia ornars e coftipoſia, -6 { 


che in piacevolezza, adorna e vezzola. Gitrati 


queſti quaſi come princip) e fondamenti delle coſe © 
che dire {i debbono z pro 


o 


eguiamo |'Impreſa, | 


Della Regione, del Cielo overoA 


cuna nociva, e che fuſſe ripiena di tutte 


le commodita, e ſopra tutto guardavano con 4 | 


diligenza di non avere VAria grave o moleſta, 


con ſavio invero e maturo conſiglio : Acconſen- 
tivano certo che ſe la terra e acqua aveſſero in 


7 


loro alcun difetto, fi potevano con Parte e con 
lo ingegno correggere; ma affermavano che I Aria 
non ſi poteva mai ne con ajuto alcuno di 
e riſanare tanto che baſtaſſe. E certamente il 
fiato dello alito co quale ſolo noi veramente co- 


noſciamo mantenerſi e nutrirſi la Vita, ſarà molto 
giovevole alla ſalute, ſe egli ſara ſommamente pu- 
ro. Quanta forza in oltre abbia I Aria nel ge- 
nerare, producere, nutrire e mantener le cole 


neſſuno & che 'no'l ſappia. Concioſiachè ſi 
conoſce che ſono di maggiore ingegno coloro che 
{i nutriſcono di più pura aria, che quelli che fi 
nutriſcono di più groſſa et umida: La qual coſa 
ſi penſa, che fuſſe la cagione, che gli Atenieſi 


fuſſino di molto più acuto ingegno, che i Tebani. 


Noi conoſciamo che Varia ſecondo il ſito e poſitura 


de' luoghi, ci pare ora d' una maniera, & or 


d'un' altra: Le cagioni delle quali varietà ci pare 
9 80 di conoſcere, & parte ci ſono del tutto 
naſcoſe ed incognite per la occulta natura loro. 
Ma diremo prima delle cagioni manifeſte, di poi di- 


ſputeremo delle più recondite, acciocche noi poſſia- 


mo eleggere Regioni commodiſſime, ed in quelle 
vivere ſaniſſimamente. Gli Antichi Teologi chia- 


marono I'Aria Pallade: Queſta diſſe Omero, 
ch' era Dea, e ſi chiamava Glaucope, che ſignifica 


Aria pura che di ſua natura ſia lucidiſſima. E 


certo fi vede chiaro quell aria eſſere ſaniſſima, la- 


quale e purgatiſſima & puriſſima, e che con la 
viſta ſi può facilmente penetrare, lucidiſſima, e 
leggieriſſima, e tutta ſempre a un modo, e non varia. 


” : E per 


f Aria, 
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do fix upon a Region that had in it | 
7 B 8 nothing noxious, and was furniſh'd 
wich all Conveniences; and eſpecially 

they took particular Care that the Air was not 


— unwholeſome or intemperate; in which they 
ſhew'd a great deal of Prudence; for they knew 


that if the Earth or Water had any Defect in 
them, Art and Induſtry might correct it 3 but 


they affirmed, that neither Contrivance nor Mul- 
ingegno, titude of Hands was able ſufficiently to correct 
nè con moltitudine alcuna d' uomini corregere 


and amend the Air. And it muſt be allowed, 


| that, as what we breathe is ſo conducive to the 


Nouriſhment and Support of Life, the purer it 
is, the more it mult preſerve and maintain our 
Health. Beſides, how great an Influence the 


Air has in the Generation, Production, Aliment, 


and Preſervation: of Things, is unknown to no- 


body. It is even obſerved, that they who draw 
a pure Air, have better Underſtandings than 
' thoſe who breathe a heavy moiſt one: which is 


ſuppoſed to be the Reaſon that the Athenians had 
much ſharpe Wits than the Thtbans, We know 


| that the Air, according to the different Situation 


one manner, and ſometimes in another. Some 


of the Cauſes of this Variety we imagine we 

underſtand; others by the Obſcurity of their 
Natures are altogether hidden and unknown to 
us. We ſhall firſt ſpeak of the manifeſt Cauſes, 


and conſider afterwards of the more occult; that 
we may know how to chuſe a Region commo- 


dious and . healthful. © The Ancient Theologifts 
call'd the Air Pallas, Homer makes her a God- 
deſs, and names her Glaucopis,” which fignifies'an 
Air naturally clear and tranſparent. And it is 


certain, that Air is the moſt healthy, Which is 
the moſt purged and purified, and which may 
moſt eaſily be pierced by the Sight, the cleareſt 


and lighteſt, and the leaſt Subject ro Variations. _ 


"And. 
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ellere Aria peſtifera; dove ſtiano ragunate con- 
8 = o 5 4 5 - * 
tinuamente groſſe nebbie, e puzzolenti va- 


por, e che quaſi fi ſtia ſempre come un certo 
po iu Bl occhj, e che t' impediſca la viſta, 


Che queſte coſe cos! fatte, ſieno nell un modo, e 
nell altro, mi penſo io che accaggia da molte 
altre cagioni, ma piu che da alcun'altra dal Sole, 


eds vent: Ns qui. ſtaremo a raccontare quelle 


coſe naturali, cioe in che modo 1 Vapori per la 
forza del Sole ſi lievino dalle piu intime & ſe- 
crete parti della terra e s inalzino al Cielo; dove 


nigunati in gran moltitüdine nello amipliſſimo 


Ipazio dell Aria; overo per la loro grandiſſima 


mole, o pure che ricevendo 1 raggi del Sole da 
quella parte, che rarefatti ſi ſono, caſchino; e 
con il cader loro ſpingano 1 Aria, ed eccitino i 


* 


venti, e dipoi gittandoſi da per loro nel Ocea- 


no cacciati dalla ſete ſi tuffino; bagnati final - 


mente nel Mare, e pregni di umore, aggirando- 


{i nuovamente per l Aria, ſtretti da venti, e quaſi 
come ſpugne premute diſtillino e piovino a goc- 


ciola à gocciola ? umore, onde ſien cagione 
4 TR TOY © v5 8 . . * : 
che ſi creino nuovi vapori. O ſiano queſte coſe 


che noi abbiamo dette vere, o che ſia il vento 


una ſecca fumoſità della terra, o una calda eva · 
porazione moſſa da freddo che la ſpinga, overo 
fiato di Aria, overo pura Aria, moſſa dal moto 


del mondo, o dal corſo e raggiare delle ſtelle, the Air; or nothing but the Air itſelf put into 
Agitation by the Motion of the World, or by 
the Courſe and Radiation of the Stars; or by 


. the generating Spirit of all Things in it's own 


overo lo ſpirito (che genera le coſe) mobile per 
ſua natura, © fia pure altra coſa, che non in ſe 
ſteſſa, ma nell Aria più preſto conſiſta, guidata 
dalla calda poſſanza della pm alta parte dell 
Atia, 6 dalla infiammazione fatta nell Aria mo- 
bile; o ſe alcuna altra ragione, ed opinione di 


altri nella diſcuſſione da farſi & 175 vera, o piu 


antica; io giudico. che ſia da laſciarla in dietro 
come che non faccia a propoſito. Da queſto ve- 
ramente ſe io non m'inganno, fi potrà interpre- 
tare onde venga, che noi veggiamo alcuni paeſi 


del Mondo eſſer si fatti, che fi rallegrano dell“ 


Aria lietiſſima, mentre gli altri a loro vicini, e 


quaſi poſti nel medeſimo ſeno, per Varia, pit: 


triſta e per il giorno quaſi meſto diventano ſchifi 
e lordi. Queſto credo io che accaggia non per 
alcun' altra cagione piu che per non avere con- 


venienza con i venti, e con il Sole. Cicerone 


uſava dire che Siracuſa era talmente PBs che 
gli abitatori di quella in ciaſcun di dell' anno 
vedevano il Sole; coſa invero rara, ma da eſſere 
deſiderata, e da bramarſi certo ſopra tutte 
altre coſe, dove la neceſſità o oportunità non 
te la vieti. Debbeſi adunque eleggere di tutte 
le Regioni quella, dalla quale la forza delle Neb- 
ak e E 


B per il contrario affermeremo in quel luogo 


bie, 


* 
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And on the contrary we affirm the Air to be 
peſtiferous, where there is a continued Collection 


of thick Clouds and ſtinking Vapours, and which 


always hangs like a great Weight upon the Eyes, 
fradl this 


and obſti the Sight, The Occaſion of this 
Difference proceeds from {ſeveral Cauſes, but 
chiefly I take it; from the Sun and Winds, But 


we are not here to ſpend Time in theſe Phyſical. 
Enquiries, how the Vapours by the Power of 


the Sun are raiſed from the moſt profound and 


hidden Parts of the Earth, and drawn up to the 


Sky, where gathering themſelves together in vaſt 
Bodies in the immenſe Spaces of the Air, either 


by their own huge Weight, or by receiving the 


Rays of the Sun upon their rarified Parts, they 
fall and thereby preſs upon the Air and occaſion 
the Winds ; and being afterwards. carried to the 


Ocean by their Drought, they plunge, and ha- 
ving bathed and impregnated themſelves with 


Moiſture from the Sea, they once more aſcend 


thro the Air, where being preſs d by the Winds, | 


and as it were ſqueez d like a Sponge, they diſ- 
charge their Burthen of Water in Rains, which 


again create new Vapours, Whether theſe Con- 


jectures be true, or whether the Wind be occa- 
tioned by a dry Fumoſity of the Earth, or a hot 


* 


4 Evaporation ſtirr'd by the Preſſure of the Cold; 


or that it be, as we may call it, the Breath of 


Nature active, or ſomething elſe not of a ſeparate 


Exiſtence, but conſiſting in the Air itſelf acted 
upon and inflamed by the Heat of the higher Air: 
or whatever other Opinion or Way of account ing 
for theſe things be truer or more ancient, I ſhall 


paſs it over as not making to my purpoſe. How- 
ever, unleſs I am miſtaken, we may conceive 
from what has been faid already, why ſome 
Countries in the World enjoy a pleaſant chearful 
Air, while others, cloſe adjoyning to them, and 
as it were laid by Nature in the ſame Lap, are 


ſtupified and afflicted with a heavy and diſmal 
Climate. For I ſuppoſe, that this happens from 
no other Cauſe, but their being ill diſpoſed for 
the Operation of the Sun and Winds. Cicero 


tells us, that Syracuſe was ſo placed, that the 
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Inhabitants never miſs'd ſeeing the Sun every 


Day in the Year; a Situation very ſeldom to be 


met with, but when Neceſſity or Opportunity 
will allow of it to be deſired above all Things. 


That Region therefore is to be choſen, which is 
moſt free from the Power of Clouds and all other 


ö heavy 


—— 
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bie, e la groſſezza di ogni piu ſpeſſo, gröſſo 


vapore, ſtia lontana. Anno trovato coloro che 
attendono a queſte coſe, che i raggi e gli ardori 
del Sole, fanno maggior impeto ſopra le cole. 
wy ſerrate e denſe, che ſopra le rade, ſopra 


Olio piu che ſopra VAcqua, ſopra il ferro piu 


che ſopra la lana. Laonde e dicono Aria 
eſſer piu grave e pit: groſſa in quei luoghi, dove 
ella maggiormente ſi rifcalda, Gli Egizzj con- 
tendendo della Nobiltà con Valtre genti del 


mini, che fuſſero ſtati creati nel Mondo, e che 
non era ſtato biſogno di procreare gli uomini 


in altro luogo, che dove e fuſſino poſſuti vivere 


ſaniſſimi, e dicevano eſſere ſtati dotati dalla be- 
e d Aria ſempre d' una medeſima maniera mara - 


viglioſamente più che tutti gli altri. Et Erodoto 
ſcrive che infra gli Egizzj, quelli maſſimamente 


che ſon volti verſo la Libia, ſono più di tutti gli 
altri ſaniſſimi, perchè quivi mai non ſi variano 1 
piacevoli venticelli. 


ſubita intemperie dell' Aria, or calda, & or 


fredda, diventare inferme, e piene di peſte. Per 
tanto {i debbe avvertire, e non ſenza propoſito, 


quanto e qual Sole abbia ad avere il Paeſe, 
accio non vi ſia, ne pili Sole, ne pili ombra, che 
vi biſogni. 1 Garamanti beſtemmiano il Sole 


quando effi leva, e quando egli va ſotto: percioc- 


che ſono avvampati dalla troppa continuazione de 


raggi. Altri ſono pallidi per avere quaſi una 
continuata notte, e che cosi accaggia, non inter- 
viene tanto per avere il polo piu baſſo, o pid a 
ſgembo, ancorache queſto faccia aſſai, quanto che 
per eſſere i luoghi poſti con la faccia, o a ricevere 


il Sole, ed i Venti, o a ſchifarli. Io più preſto 
vorrei 1 venticelli piacevoli e leggieri, che i venti, 
e più toſto i venti, ancora che crudi e meno 
che modeſti, che I' aria quieta ed immobile, e 
conſequentemente graviſſima. Le Acque, dice 


Ovidio, 11 guaſtano, ſe non fi movono. L. Aria, 
per dire cosl, in verita fi raſſerena grandiſſima- 


mente per il moto. Perciocchè io certo mi penſo 
che i vapori che ſi lievano di terra, o fi riſolvino 
per il moto; overo riſcaldandoſi per i moti, ſi 
maturino. Ma 10 vorrei che queſti vent, giu- 
gneſſino rotti dalli oppoſti monti e ſelve, o ſtracchi 
da un loro lungo viaggio. Vorrei che da i luo- 
_ ghidonde paſſano, non conduceſſino alcuna mala 


impreſſione. E per queſto {i debbe avvertire di 
fuggire ogni cattiva vicinanza, donde eſcane coſa 
alcuna nociva: Nel numero delle quali coſe & il 


cattivo 
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heavy thick Vapours. Thoſe . 


Et certo e mi par vedere 
alcune Città si della Italia, si delle altre genti, 


and peſtilential, ſeems plainly to be the ſudden 
non per alcuna altra cagione più, che per una | : 


Air, to uſe ſuch an Expreſſion, is wonderfully 


; „ . f 
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. Tho who, apoy thi 
ſelves to theſe Enquiries have obſerved, that the 

ays and Heat of the Sun act with more Vio 
lence upon cloſe: denſe Bodies, than upon thoſe 


of a: looſer, Contexture, upon Oyl more than 
Water, Iron more than Wool: for which Reaſon 


they ſay the Air is molt grols. and heavy in thoſe 
The:./Egyptians contending for Nobility with all 
the other Nations in the World; b that 


g the firſt Men were ereated in their Com Ys be- 


cauſe no Place was ſo fit to plant the firſf Race 


moſt healthily; and that they were bleſod by the 
Gods with a kind of perpetual Spring, anda conſtant 
unchangeable Diſpoſition of Air above all the reſt 
of the World. And Herodotus writes, that among 
the Agypriane, thoſe chiefly. who liv'd. towards 


Lybia, are the molt healthy, | becauſe they enjoy 


continual gentle Breezes. And to me the Neaſon 
vhy. ſome Cities, both in rah and in other 
parts of the World, are perpetually unhealthy 


Turns and Changes in the Air, from Hot to 
much concerns us to be extremely careful in our 
Obſervation, what and how nnich gun the Region 
we pitch upon is expoſed to; that there be 
neither more Sun nor more Shade than is ne» 
ceſſary. The Garamantes curſe the Sun, both 


at it's Riſing and it's Setting, becauſe they are 


ſcorch d with the long Continuation of it's Beams. 
Other Nations look pale and wan, by living in 


a kind of 1 ual Night. And theſe Things 
happen not ſo much, becauſe ſuch. Places have 


the Pole more depreſs d or oblique, tho' there 
is a great deal in that too; as becauſe they are 
aptly ſituated for receiving the dun and Winds, 
or are skreend from them. 1 ſhou d chuſe foft 
Breezes before Winds, but even Winds, tho vio- 
lent and bluſtering, before a calm, motionleſs, and 


conſequently, a heavy: Air. Water, ſays Quid, 


corrupts, if not moved: And it is certain the 


exhilerated by Motion: For I am perſuaded, 
that thereby the Vapours which riſe from the 
Earth are either 1 or elfe growing warm 
by Action are concoCted as they ſhou'd be. But 
then I wou'd have theſe Winds come to me, 
broken by the Oppoſition af Halls and Woods, 
or tired with a long Journey. I wou'd take 
heed thar they did not bring any ill Qualities 
along with them, gathered from any Places they 


paſsd thro'. And for this Reaſon we ſhou'd be 
pals ee YR FOR 


careful 
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*cattivo odore, ed ogni groſſo vapore de ldoghi 


paludoſi, e maſſime delle acque corrotte e delle 
foſſe. I Naturali tengono per certo, che ogni 

fume che creſca per le nevi, ment aria fredda e 
praſla: Ma neſſuna ſarà infra'Facque. piu cattiva 
o brutta, che quella che non agitata da alcun 
moto ſi marciſce. E queſta corruzzione di s 
fatta vicinanza, ſarà tanto pil inferma, quanto 


ancora, che i venti non ſon tutti per lor natura 
tali, che eglino arrechino ſanità o malattie. Mz 
Plinio, ſeguendo Teofraſto & Ippocrate, dice 
che Aquilone è accomodatiſſimo à reftituire e 
conſervare la ſanità, ed i naturali tutti affermano, 
umana generazione: & in oltre fi penſo che i 
beſtiami, ſoffiando Oſtro, non ſtieno ne paſcoli 
ſenza pericolo, ed anno oſſervato che mentre tal 
ventd tira, le Cicogne non volano mai, e che i 

Delfini, ſoffiando Aquilone, e andandoli a ſeconda, 
ſentono le voci, ma tirando Oſtro, le ſentono 
piu tardi, e non le ſentono ſe non rapportategli 


dal dlirimpetto E che ſoſſiando Aquilone, un 


anguilla vivera ſet giorni ſenz acqua, ma tirando 
Oſtro, non durerà per aver queſto vento in ſe 
tanta | groſſezza e tanta forza di fare malattie; di 
maniera che dicono, che ſicome ſoffiando Oſtro 


gli uomini diventano catarroſi e ſi ammalano, 


el ſoffiando Maeſtrale, toſſono: Biafimano anco 
ib mare Mediterraneo, per queſto riſpetto maſſi- 
mamente, ch' e par loro che il paeſe eſpoſto alla 
rifleſſione de i raggi patiſca di due Soli, e che l'uno 


Pabbruci dal Cielo, e faltro dalle acque: E 


conoſcono nel tramontare del Sole farviſi gran- 
diſſima mutazione d Aria, poi che Vombre della 
fredda notte compariſcono. E ſono alcuni che 
penſano, che 1 fiati occidentali, e le rifleſſioni de 
raggi ribattute, o dalFacque e dal mare, o da i 
monti, ſieno pm delValtre moleſte: Perciocchè per 
il continuato Sole di quel giorno, rendono il gia 
riſcaldato luogo piu cocente per la ſopravenuta 
Afa radoppiata dalle riverberazioni de raggi. La- 
onde ſe avverra che inſieme con queſti Soli, i 
Venti piu gravi abbiano ſentieri aperti da poterſi 
liberamente condurre à te, qual ſarà coſa piu 


moleſta? o meno da ſopportarſi? Le brezze an- 


cora della mattina a buon' ora, che levandoſi ti 
appreſentino 1 vapori crudi, fi debbono certamente 
fuggire. Abbiamo detto del Sole e de venti, 

ediante i quali ſentiamo V aria variarſi, e di- 
ventare ſana od inferma, e ne abbiamo parlato 
breviſſimamente quanto (i pareva che qui fuſſe 


a baſtanza: ma di queſti a loro luogo ſe nediſcorrera 


ell far pin eſpoſta a venti men ſari. Dicono 
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careful to avoid all Neighbourhoods from which 
any noxious Particles may be brought: in the Num- 
ber of which are all ill Spells, and all groſs Ex- 
halations from Marſhes, and eſpecially from ſtag- 
nating Waters and Ditches. The Naturaliſts lay 
it down for cextain, that all Rivers that uſe to 
be ſupplied by Snows, bring cold foggy Winds : 
but no Water is ſo noiſome and pernicious, as that 
whuch rots and putrifies for want of Motion. And 


the Contagion of ſuch a Neighbourhocd will be 
ſtill more miſchievous, according as it is more or 


leſs expoſed to unwholeſome Winds: For we are 


told, that the very Winds themſelves are in their 


own Natures ſome more wholeſome than others, 
Thus Pliny from Theophraſtus and Hippocrates in- 


forms us, that the North is the beſt for reſtoring 


and preſerving of Health; and all the Naturaliſts 
affirm, that the South is the moſt noxious of all 
to Mankind; nay further, that the very Beaſts 


may not fafely be left in the Fields while that 
Wind blows; and they have obſerv'd, that at ſuch 
Times the Stork never flies, and that the Dolphins 


in a North Wind, if it ſtands fair towards them, 


can hear any Voice, but in a South, they are more 
flow in hearing it, and muſt have it brought to 
them oppoſite to the Wind, They ſay too, that 
in a North Wind an Eel will live {ix Days out of 
Water, but not ſo in a South, ſuch is the Groſſneſs 


and unwholeſome Property of that Wind; and that 


as the South Wind brings Catarrhs and Rheums, fo 


the North- Meſt is apt to give Coughs. They like- 


wile find Fault with the Neighbourhood of the 


Mediterranean, upon this account chiefly, becauſe 
they ſuppoſe, that a Place expoſed to the Refle- 


Ction of the Sun's Rays, does in effect ſuffer two 


Suns, one ſcorching them from the Heavens, and 


the other from the Water; and ſuch Places upon 


the Setting of the Sun feel the greateſt and moſt 


ſenſible Alterations in the Air when the cold Sha- 
dows of Night come on. And there are ſome who 
think, that the Weſtern Reverberations or Refle- 


Ctions of the Sun, either from the Sea or any other 


Water, or from the Mountains, moleſt us moſt of 
all: becauſe they double the Heat of a Place al- 
ready ſufficiently warm'd by a whole Day's Sun. 
And if it happens, that with all this Sun the heavy 
groſs Winds have free Acceſs to you, what can be 
more annoying or intollerable ? The early Mor- 
ning breezes too, which bring the Vapours crude 
juft as they are raiſed, are certainly to be avoided. 
Thus we have briefly ſpoken of the Sun and Winde, 
by which the Air is alter'd and made healthy and 
noxious, as much as we thought neceſſary here: 
and in their Places we ſhall diſcourſe of them more 


diſtinctly, CHAP. 
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Qual Regione ſia piu commoda, & 


qual meno nel collocare gli Ediſicj. 


ö llo elleggere la Regione ſarà conveni- 
ente, che ella ſia tale, che gli abitanti 
da ogni parte ſe I abbiano a trovar buo- 


ceſſità: ſchiferò anche un deſerto ſolitario, ſicome 


dice Varrone, che era quella parte della Francia 
che egli trovò di la ben a dentro dal Rheno, e 


come deſcrive Ceſare eſſere ſtata la Inghilterra ne 
tempi ſuoi. Ne mi piacerà ſe quivi come in 
Egina, fi avra ſolamente a vivere, d uova di 


uccelli o di Ghiande, come in alcuni luoghi di 


Spagna ſi viveva a tempo di Plinio. Vorrei ad- 


unque che non ne mancaſſe coſa alcuna, che fuſſe 
di biſogno ad uſarſi. Per queſto più che per al- 
tro, fece bene Aleſſandro a non voler por la Citta 


{u'l monte Ato; ſebbene per la invenzione e di- 


ſegno di Policrate Architettore doveva eſſere 
maraviglioſa: perchiocchè gli abitanti non a- 
vrebbono avuta abbondanza delle coſe, Ad Ari- 


ſtotile poteva forſe piacere quella Regione, maſ- 


ſime nello edificare le cittadi nelle quali difficil- 
mente ſi poteſſe entrare. E trovo che ſono 


ſtate alcune genti che anno deſiderato oltra mo- 


do, che 1 loro confini dalla lunga fieno abban- 
donati e quaſi fatti diſerti per tutto: ſolamente 
per dare ſcomodità a' nimici. Se le ragioni di 
- Service in a publick Regard, I cannot find Fault 


coſtoro ſiano da eſſere approvate o no, ne diſpu- 


teremo altrove: E ſe queſto giova pubblica- 
mente co, non © di che biaſimare lo iſtituto 
loro. Ma nel porre gli altri edificj mi piacera 


molto più quella regione, la quale avrà molte 


e varie vie, per le quali e con le navi e con i 
cavalli, e con i carri e di flate e di verno com- 
modiſſimamente vi ſi poſſano portar tutte le coſe 
neceſſarie. E ſe tal regione non ſara umida 
per abbondanza di troppe acque, ne arida © + 
- we cannot find one exactly in all Reſpects as we 


aſpra per troppo ſecco, ma atta & inſieme tem- 
perata, e ſe ella non ſi trovera cosi appunto come 
noi la vorremo; eleggiamola anzi che no, un 


poco fredda e ſecca, più toſto che men calda & 


umida più che il biſogno: imperocchè con le co- 
perture, con le mura, con le veſti, con il fuoco, 


| na, 81 con la natura delle coſe; si con la 
ſpecie e conſorzio de gli altri uomini. Ne io 
certo edificherò in alcuno aſpro e inacceſſibile gio- - 
go delle Alpi una Città, ſiccome aveva ordinato 
Caligula, ſe non coſtretto da una eſtrema ne- 
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been which was beyond the 'Rhine, and as Ceſar | 

pleaſed to live, as in gina, only upon the Eggs 

of Birds, or upon Acorns, as they did in ſome 

Parts of Spain in Pliny's Time. I wou'd if poffible 

have nothing be wanting that cou'd be of Uſe in 
Life. For this Reaſon, more than any other, 
Alexander was perfectly in the right in not ee 
a City upon Mount Athos (tho the Invention and 
deſign of the Architect Policrates muſt needs have 
been wonderful) becauſe the Inhabitants cod 
never have been well ſupplied with Conveniences. 
Ariſtotle: was indeed beſt pleaſed with a Region 
that was difficult of Acceſs, and eſpecially to 
build a City in: And we find there have been ſome 
Nations, which have choſe to have their Confines 
quite ſtript and laid into a Deſart for a great Way 


together, only in order to diſtreſs their Enemies. 


Whether this Method is to be approved or blamed, 
we ſhall examine in another Place. If it is of 


with it: But for the Situation of other Buildings, 
I thou'd much rather chuſe a Region that had 
many and different Ways of Acceſs, for the eaſy 
bringing in all manner of Neceſlaries, both by 
Land Carriage and Water Carriage, as well in 
Winter as in Summer, The Region itſelf likewiſe 
ſhou'd neither be too moiſt thro' too great abun- 
dance of Water, nor too much parch'd with 
Drought, but be kindly and temperate. . And if 


wou'd have it, let us chuſe it rather ſomewhat 


cold and dry, than warm and moiſt : For our 


Houſes, our Cloaths, Fires, and Exerciſe, will 


s eaſily Overcome the Cold 5 neither is it believed wi | 
that the Dryneſs of a Soyl can have any thing 
C CON... | 
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e coh ll: moverſi ſi vince il freddo: Ne penſano 
che il ſecco abbia troppo in ſe coſa alcuna, per 


la quale poſſa nuocere grandemente à corpi, o a 
gl ingegni de gli uomini: ſebbene e penſano, 
che gli uomini per li ardori fi riſecchino, e per i 
freddi forſe diventino aſpri: Ma e tengono per 
certo che tutti corpi, per la troppa umidita ſi 
corrompano, e per il caldo ſi riſolvano: E vedeſi 
che gli uomini, si ne tempi freddi, sl per abitare 
ne 275 freddi, ſtanno pit ſani e piu ſenza ma- 
lattie. Ancor che e concedano che ne luoghi 
caldi gli uomini ſono di migliore ingegno e ne 
freddi di migliore corporatura. T' © letto ancora 
in Appiano iſtorico, che i Numidi vivono aſſai, 
perche anno gl inverni ſenza gran freddi. Quella 
regione ſarà piu delValtre migliore, la quale ſara 
ani che no umidetta e tiepida, perciocchè in quella 
fi genereranno uomini grandi, begli e non melan- 
colici. Secondariamente quella regione ſarà com- 
modiſſima, che eſſendo tra provincie nevoſe, avrà 


piũù di Sole che le altre. E tra le provincie aride 


e 
ſi voglia, in neſſuno luogo peggiore ne più ſcom- 


modo, del naſcoſo tra due valli: perciocchè laſ- 


iando in dietro quelle coſe che ſono manifeſta- 

mente apparenty, gli edificj poſti in tal luogo non 
anno alcuna dignità, ſtando naſcoſi, e la veduta 
loro interrotta non à ne piacere ne grazia alcuna. 


Ma che diren noi, ilche in breve accaderà, che ſaranno 


guaſti dalla rovina delle piogge e ripichi ſpeſſo dalle 


acque che intorno li piovono, e ſucciato non po- 


co umore, continuamente ſtaranno fradici, e ſempre 
sfumeranno aſſiduo vapore, nocivo grandemente 
alla ſanità degli uomini. Non ſaranno in quel 
luogo gl ingegni eccellenti, eſſendovi infermi gli 


ſririti, ne vi dureranno i corpi. I libri infradiciate 


le ligature, puzzeranno; le armi e tutte quelle coſe 
che ſaranno ne'magazini s infradiceranno, e final- 


mente per la ſoprabbondanza della umidita vi fi 


corromperanno tutte le coſe. E ſe ancora vi en- 
trerà il Sole, ſi abbrucieranno per la ſpeſſa rever- 
berazione de' raggi che da ogni banda quivi riſal- 
tano, e ſe il Sole non vi entrerà diventeranno aride 
per l' ombra, e ſi raggranchieranno. Aggiugni a 
queſte coſe, che penetrandovi il vento, quaſi che 
riſtretto per canali, vi farà maggiore e più crudel 
furia, che non fia conveniente. 


trera, quell” aria ingroſſata diventera (per dir 
cosi) quaſi che un fango. Una cosi fatta Vallata 
poſhamo noi non a torto chiamare un lagaccio, 
ed uno ſtagno dell' aria. Per tanto la forma del 
luogo, nel quale vorremo edificare, debbe eflere 
degna e piacevole, nè in modo baſſa che ſia wr 


on il Sole, quella che avra più di umidita e di om- 


the Health of its Inhabitants. 


E ſe non vi en- 
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in it very noxious, either to the Bodies or Mind, 


1 05 that by Dryneſs Men's Bodies are hardened, 
and by Cold perhaps made ſomewhat rougher: 
But 1t is held for certain; that all Bodies corrupt 
with too much Humidity, and are relaxed by 
Heat. And we find that Men either in cold 


Weather, or that live in cold Places, are more 


healthy and leſs ſubject to Diſtempers : tho! it is 
allowed, that in hot Climates Men have better 
Wits, as they have better Conſtitutions in cold. 


I have read in Appian the Hiſtorian, that the Nu- 


midians are very long lived, becauſe their Winters 


are never too cold, That Region therefore will 
be far the beſt, which is juſt moderately warm 
and moiſt, becauſe that will produce luſty hand- 


{ome Men, and not ſubject to Melancholy. Se- 
condly, that Region will be moſt eligible, which 
being placed among Countries liable to Snow, 
enjoys more Sun than its Neighbours : and among 


Countries burnt by the Sun, that which has moſt 


Humidity and Shade. But no Building, let it be 
what it will, can be placed more unſightly or 
inconveniently, than in a Valley down between 
two Hills: becauſe, not to inſiſt upon more ma- 
nifeſt Reaſons, an Edifice ſo placed has no manner 
of Dignity, lying quite hid; and it's Proſpect be- 
ing interrupted can have neither Pleaſure nor 
Beauty. But what is this to thoſe greater Miſ- 
chiefs which will ſhortly happen, when the Houſe 
is overwhelm'd by Floods and fill'd with Waters, 
that pour in upon it from the adjoining Hills; 
and imbibing continual Wet, rots and decays, 
and always exhales Vapours extremely noxious to 
| In ſuch a Place, 
the Underſtanding can never be clear, the Spirits 


being dampt and ftupify'd ; nor will any kind of 


Bodies endure long. The Books will grow mouldy 
and rot; the Arms will ruſt, nothing in the 
Storehouſe will keep, and in ſhort, the Exceſs of 
Moiſture will ſpoil and deftroy every thing. If 
the Sun ſhines in, you will be {corct'd inſufferably 
by the frequent Reflection of his Rays, which 
will be beat back upon you from every Side, and 
if it does not, you will be dried and withered by 


the continual Shade. Add to this, that if the 


Wind- gets in, being confined as it were in a 
Channel, it will rage there with greater Fury 
than in other Places: and if it never enters, the 
Air for want of Motion will grow thick and 
muddy; ſuch a Valley may not improperly be 
call'd a Puddle, or Bog of Air. The Form of 
the Place therefore in which we intend to build, 
ought to be graceful and pleaſant, not mean and 
low, as if it were buried below the reſt of- the 
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che ſotterrata, ma ſia alta quaſi falcone che guardi 


per tutto, e da qualche fiato di lietiſſima aria fin 
continuamente agitata. Oltra di queſto, abbia 


abbondanza di quelle coſe che biſognano, ed all 
uſo ed al piacere degli uomini, come Acqua, Fuo- 


co e coſe da cibarſi. Ma in queſto ſi debbe avver- 


tire e procurare che da coſe ſimili non accaggia a 


gli uomini coſa che nuoca alla ſanità loro. Debs 
bonſi aprire ed aſſaggiare i fonti, e con il fuoco 
far prova delle acque, acciocchè non vi ſia mils 


chiato punto di mucido, di viſcoſo, o di crudoy 


onde gli abitatori ſe ne ammalino. Laſcio ſtare 
quello che dalle acque ſpeſſo procede, come diven- 


tar gozzuti, ed avere la pietra; laſcio tutte quelle 


più rare maraviglie dell' acqua, che raecolſe dotta · 
mente ed elegantemente Vitruvio Architettore. 
Egli è ſentenza d' Ippocrate fiſico, che coloro che 


beranno acqua non purgata, ma grave e di cattivo 
ſapore, diventeranno con la pancia affannoſa ed 


enfiata, e nelle altre membra del corpo, come 


nelle gomita, nelle ſpalle & nel viſo, diventeranno, 


dico, al tutto eſtenuati ed oltramodo ſottili. Aggi- 
ungivi che per difetto della milza, induritovi il 


ſangue, caſcheranno in varie ſpecie di malattie e 
peſti, nella ſtate per il fluſſo del ventre, e per il 


movimento della collora, e per il riſolvere de gli 
umori mancheranno, oltra che in tutto l' anno 
avran continue e gravi infermitati, come idropiſia, 


aſma, e dolori di fianchi. I giovani per li umori 


melancolici impazzeranno. I vecchj per accen- 


derſi gli umori arderanno: le Donne difficilmente 


ingravideranno, e difficiliſſimamente partoriranno: 
ogni Seſſo ed ogni eta finalmente cadra innanzi al 
tempo, di morte non ragionevole, tiratavi e con- 
ſumata dalle malattie: Nè avranno giorno alcuno, 
nelquale non fi ſentano melancolici, o ſtimolati da 


cattivi umori, e veſſati da ogni ſorta di perturba- 


zione: Oltra che eſagitati dell' animo, ſaranno 
ſempre in meſtizia e dolore. Potrebbonſi dire più 
coſe delle acque, notate dalli antichi iſtorici va- 
rie e maraviglioſe, ed efficaciſſime allo ſtar ſano, 
ed allo ſtare ammalato degli uomini: Ma elle ſon 


rare certo, e ſervirebbono forſe più a moſtrare di 
ſapere che al biſogno; Oltre che delle acque a 
lor luogo, piu lungamente ſi parleri. Quello certo 


non è da ſprezzare, il che & manifeſtiſſimo: cioè 


che dell' acqua ſi nutriſcono tutte le coſe che creſ- 


cono, le piante, i ſemi, e tutte quelle coſe che an 
l'anima vegetativa, de' frutti e della abbondanza 
delle quali coſe gli uomini ſi rinfreſcano, e ſi 
nutriſcono. Se queſto è cosi, certo e biſogna 
eſaminare diligentemente che vene di acque abbia 
quella regione, dove noi vogliamo abitare. Diodoro 


dice che] Indiani in gran parte ſonouomini grandi 


gagliardi, 


fretted with Spleen an 
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Earth, but lofty; and as it were a Hawk to loo 
clear round about, and conſtantly refreſhd on 
every Side with delightful Breezes: Beſides this; 
let there be Plenty of every; thing neceſſary; ei. 


Water, Fire and Proviſions: But Care muff be 
taken, that there is nothing in any of theſe things 
open'd. and taſted; and the Water tried by Fire, 


that there be no Mixture in it of mucous, viſtous 


or erude Particles, that may affect the Conſtitu- 
that often proceed from Water, as breeding Wens 
in the Throat, and giving the Stone; as likewiſe 
thoſe other more wonderful Effects of Water, 
which Yitruviu the Architect has learnedly and 


_ elegantly ſumm'd up. It is the Opinion of the 
- Phyſician Hipocrates, that they who drink Water 
not well purged, but heavy and ill-taſted, grow 


the rell of their Members, their Arms, their 
Shoulders and their Faces become thin and exte- 
nuated. Add to this, that thro the Fault of the 
Spleen ill digeſting of the Blood, they fall into ſev 
veral kinds of Diſtempers, ſome even peſtilential. 
In Summer, Fluxes of the Belly by the ſtirring of 
the Choler, and the diſſolving of the Humours 
waſte all their Strength; and all the Year round 
they are continually liable to heavy and tedious 
Ae ſuch as the Dropſy, Aſthma and 
Pleuriſy. The young loſe their Senſes by melan- 
choly Bile : The old are burnt up by the Inflam- 


mation of the Humours : the Women with Diffi - 


culty conceive, and with more Difficulty, bring 
forth: In a Word, 3 Age and every Sex will 


fall by early and untimely Deaths, deſtroy d and 


worne away by Diſeaſes; nor will they enjoy a 
ſingle Day while they live, without being tor» 
mented with Melancholy or black Humours, and 

K ſo that their 
Minds will never be free from Vexation and Un- 


eaſineſs. Many other Things might be ſaid of 


Water, which have been obſerved by the ancient 
Hiſtorians, very curious and remarkable, and of 
extream Efficacy to the Health of Mankind: but 
they are uncommon, and might ſeem rather in- 


tended to make a Shew of Knowledge than for 


actual Uſe ; beſides that we ſhall ſpeak more co- 
piouſly of Waters in their proper Place. Thus 
much certainly is not to. be neglected, and is moſt 
manifeſt, namely, that Water gives Nounſhmene 
to all Plants, Seeds, and every thing elſe that 
has the vegetative Life, with the Plenty of whoſe 
Fruits Men are refreſhed and ſupported. - If all 
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pagliardiy'e dotari di acuto ing gno, perchs e ſon 


quell acqua chiameremo noi ottima, ehe non avrà 
ee w e quella avta buon colote, laqual 

non gra punto di colore di ſorte aleuna. Oltre 
che fi chiama quella acqua ottima, la quale & chia- 


* riflimaz lucida e ſottile; s che poſta ſopra una 


candida tela non la macchia, e cotta non fa poſa · 
tuta, e quella che non laſcia il grembo donde ella 
eſee muſcoſo e macchiato, e maſſime i Safhi ch 
ella bagna. Aggiugneſi quell' acqua eſſere buona, 
ton la quale cotti i legumi diventano teneti, e 
quella ancora con la quale ſi fa buon pane. Ne con 
meno diligenza ſi debbe eſaminare & avvertire che 
la regione non generi coſa alcuna peſtifera o ve- 

bs : accio che quegl che v anno a ſtare, non 
vi ſtiano in pericolo. Laſcio indietro quelle coſe che 


appreſſo gli antichi ſon celebrate, cid & che in 


Colco ſi diſtilli dalle frondi de gli arbori un tal miele; 
che chi lo guſta, caſchi per un giorno intero, e 
quaſi ſenz anima, ſia tenuto per morto. E quel 
che dicono eſſere intervenuto nell' eſſercito d 
Antonio, dell erbe, le quali mangiate da ſoldati 
per careſtia di pane, fecero che impazzari fi agita- 
vano ſtando fino a tanto intenti a cavar pietre, 
che commoſſa la collora caſcavano e morivano, non 
trovando neſſun' altro rimedio contro a queſta 
peſte, ſecondo che ſcrive Plutarco, che il bere 
vino. Queſte ſon coſe notiſſime. Che dirò io 
di quella che appreſſo la Puglia in Italia, Dio 
buonol ne noſtri tempi, incredibile forza di veleno 
fi & deſta? che per il morſo di alcune Tarantole 
terreſtri gli uommi caſcano in varie ſpecie di pazzie, 
e come diventino infuriati, & coſa maraviglioſa a 
dire | Neſſuno enfiato, neſſuno livido, che appa- 
riſca in alcun lato del corpo, dallo acuto morſo 
o ago della velenoſa beſtiola fatto ſi vede. Ma 
ſubito perduta la mente, attoniti ſi lamentano, e 
ſe non è porto loro ajuto; ſi moiono: Medicano 
queſta malattia con la medicina di Teofraſto, che 
diceva che quegli che erano morſi dalle Vipere, fi 
guarivano con il ſonare de Pifferi. I Muſici ad- 


unque con varj ſuoni mitigano tale malattia, e 


quando poi pervengono a qu modo di ſonare che 
& loro proprio, ſubito quaſi de 

allegrezza, ſecondo che è il deſiderio loro, con 
ogni sforzo di lor nervi e forze ſi eſſercitano in eſſo 
fuono : Perchiocchè tu vedrai alcuni cos: morſi, 
eſſercitarſi faltando, ed alcuni cantando, ed alcuni 
eſſercitandoſi e sforzandoſi in altre coſe, ſecondo 


che il deſiderio e la pazzia loro gli guida, inſino a 


tanto, che per iſtracchezza non poſſano pil: e 


ſenza fermarſi mai punto, ſudare pit giorni, e 


non per alcuna altra cagione, racquiſtare la lor 


deſtati fi rizzano e per 
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this be granted; certainly we ought very carefully 
to examine what Veins of Water the Country is 
furniſh'd with, in which” we intend to dwell: 
Diodorus tells us; that the Indians are generally 
wy ſtrong Men, and very ſharp witted, which 
he imputes to their having a wholeſome Air and 
good Water. Now that. Water we conceive to be the 
beft taſted which has no Taſte; and that is beſt co- 
lour'd which has no Colour at all. It is agreed, 
that the beſt Water is clear, tranſparent and light; 
ſuch as being pour'd upon a white Cloth leaves no 
Stain; and upon boyling has no Sediment, and 
which does not cover the Bed it flows in with 
Mos or Slime, nor eſpecially the Stones which it 
runs over. A further Proof of the Goodneſs of 
Water is, when boyling any kind of Pulſe in it 
makes them tender, and when it makes good 
Bread. Neither ſhou'd we be leſs careful to exa- 


mine and note, whether the Region ingenders no- 


thing peſtiferous or venemous, that the Inhabi- 
tants may be in no Danger. I paſs over ſome 
Things, which are recorded by the Ancients, to 
wit, that in Colchos there diſtills from the Leaves 


of the Trees a Honey, which whoſoever taſtes 
falls ſenſeleſs, and for a whole Day ſeems to be 


dead: As alſo what is ſaid to have happen'd in 
Antony's Army, occaſioned by certain Herbs, which 
the Soldiers eating for want of Bread, grew beſot- 


ted, and employ'd themſelves in nothing but dig- 
ging Stones out of the Ground, till their Choler 


being ftirr'd they fell down dead; nor was any 


Remedy found againſt this Plague, as we are in- 
form'd by Plutarch, but drinking of Wine : theſe 
Things are commonly known. But good Heavens! 
what ſhall we ſay to what has happen'd in our own 
Days in Apulia in Italy; what incredible Effects of 


Poiſon have we ſeen there ! the Bite of a ſmall 


Earth Spider, commonly call'd a Tarantula, throws 
ing Men into various kinds of Madneſs and even 
Fury; a Thing ſtrange to be told. No Swelling, 
no fed Spot appearing in any Part of the Body 
from the ſharp Bite or Sting of the venomous 
Beaſt; but ſuddenly loſing their Senſes, they fall 
piteouſſy to bewail themſelves, and if no Ahknee 
is given them they die, They cure this Diſtem- 
per with Theophraſtus's Remedy, who ſays, that 
Perſons bir by Vipers uſed to be cured by the 
Sound of Pipes. The Muſicians therefore with 


different kinds of Harmony try to aſſwage the 
Pain, and when they hit upon the Kind proper to 
the Patient, immediately, as if he were ſuddenly 
awaken'd, he ſtarts up, and tranſported with Joy, 
falls to beſtirring himſelf to the Muſic with all 
his Strength, in Whatever his Fancy prompts him 
EI | to. 
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anita, pit che per la ſazieta della principiata e 
conceputa pazzia. Ed abbiamo letto una cola 
ſimile a queſta, eſſere accaduta appreſſo degli Al- 


. & * - 
bani, che con tanto sforzo di cavalli combatterono 


5 * 


contro a Pompeo: Perciocchè e dicono eſſere 


ſolito di generarſi in quel luogo certi ragnateli, 
da' quali eſſendo gli uomini tocchi, altri erano 
forzati a morire ridendo, ed altri per I oppoſito 


a morire piangendo, 


Con quali indizii e congetture s abbia 
ad inveſtigare la Commodita della 


> 


Regione. 
E queſte ſole coſe baſtano ad elepgere 
la Regione, le quali per loro ſteſſe ſi 


veggono, e ſono manifeſte, ma biſogna 


con P animo pid ſecreti indizii. Perciocchè ſaranno 


buoni indizü d ottima aria, e d' acque perfette, ſe 


CR Regione farà in abbondanza frutti buoni, 
e ella nutrira molti uomini, e n ſe la 


gioventù vi ſara gagliarda e bella, ſe continua- 


mente vi fi genererà, aggiuntovi ſe i parti ſaran- 
no naturali e ſenza Moſtri. Io certo 0 veduto 
alcune citta, le quali non voglio nominare, riſ- 
petto a tempi, nelle quali non e donna alcunache 
non fi vegga in un medeſimo iſtante eſſere diven- 
tata madre di uomo e di Moſtro. Un' altra 
città © veduta in Italia, dove naſcono tanti 
Gobbi, Guerci, Zoppi, e Biſtorti, che e non 


vi ſi moltiplica famiglia alcuna, che non abbia 


alcuno manco o alcuno ſtorpiato. E certamente 
il vedere s ſpeſſe, e grandi diſagguaglianze da 
corpo a corpo, e da membro a membro, ne aver- 
tiſce, che ciò intervenga da difetto di Cielo, e 


venga che dalle forme ed effigie de gli altri ani- 
mali ſi poſſa congetturare che corporature vi deb- 
bano avere gli uomini: Perciocchè ſe vi ſi ve- 
dranno i belfiami e le pecore gagliarde, grandi, 


groſſe, ed aſſai, ſi potra non a caſo ſperare di 
dovervi avere figliuoli ſimili. Ne fara fuor di 
pro- 


to. Sobne thar are, thus bit, you ſhall ſee Enefeiſs 
themſelves in dancing, others in ſinging, and others 


vn the contrary weeping. 
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ancora conſiderare ogni coſa norando 


1a, overo da alcuna altra cagione più ſecreta 
di corxotta natura. Nè ſia fuor di propoſito, quel 

che e dicono, cioè che nell' aria groſſa abbiamo piu 
fame, e nella ſottile pi ſete; e manco ſi diſcon- 
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ſtirring in other Motions, Juſt as their Inclination 
or Madneſs guides them; till thro mere Wearineſs 


they are forced to give.ovet; And thus without 


giving' themſelves the leaſt Reſt; they will ſwear 
themſelves for ſome Days, and 10 recover their 
Health merely by their Madneſg/having quite ſpent 
itſelf. We read too of ſomething like this that 
bappen d among the Albanians, who fought againſt. 
Pompey with ſuch a Power of Horſe ; that there 
was a ſort of Cobweb among them, which whoever 
touch d ſurely died, ſome laughing, and others 
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By what Marks and Characters ie 
are to know the Goodneſs of the 


Region. 


on are thoſe Things alone ſufficient for 
| the chuſing of the Region, which are 


I 

Sq obvious and manifeſt of themſelves; but 
2B we muſt weigh every Circumſtance; 
and conſider the moſt occult Tokens. Thus it 
will be a good Sign of an excellent Air and of good 
Water, if the Country produces Plenty of good 
Fruits, if it foſters a good Number of: Men of a 
good old Age, if it abounds with luſty handſome 


Youth, if the People are fruitful, : and if the 


Births are natural and never monſtrous, I have 
myſelf ſeen ſome Cities, which out of Reſpect to 
the Times I forbear to name, where there is ſcarce 
a Woman, but what ſees herſelf at the ſame In- 
ſtant, the Mother both of a Man and of a Mon- 


ter. Another City I know in Ttaly, where there 


are ſo many People hump-back'd, ſquint-eyed, 
crooked and lame, that there is ſcarce a Family, 
but what has ſomebody in it defective or diſtorted. 
And certainly, where we ſee ſuch frequent and 
great Inequalities of Body to Body, and Member 
to Member; we may well conclude, that it pro- 
ceeds from ſome Defect in the Climate or Air, or 
from ſome more hidden Cauſe of the Corruption 
of Nature. Nor is it foreign to our purpoſe what 
has been obſerved, that in a groſs Air we are more 
inclined to Hunger, and in a thin one to Thirſt : 


and we may not improbably draw ſome Conjectures 


from the Shape and Looks of other Animals, what 
Conſtitutions the Men will have in the ſame Place; 


for if the Cattle look lively, fat and large, you may 
not unreaſonably hope to have Children that will 
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 piopolico,| De noi piglieremo indizj delb aria e de 
- Fventi,. da alen corpi inanimati: perciocchs dalle 


Wiine muraplie de gli edificj, poſſiamo conſide- 
rare, che Te elleno ſaranno diventate rugginoſe e 

ronchioſe, dimuſtreranno che quivi concorrono 
influenze maligne. Gli Arboti ancora, quaſi 
rome d accordo tutti da un lato medeſimo pie- 
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=p e e moleſte furie di venti: e gli ſteſſi vivi 


ulli nel proprio luogo nati, o gli altri condottivi, 


Je faranno pit che non dor rebbono nelle ſommi- 
ta delle ſcorze loro alterati, dimoſtrano lo ſtem- 
peramento del luogo, per l' aria che ora & di 


deem er ora dighiaccio. B percid quella Regione | 


dove queſti furioſi aſſalti di tempi e tempeſte ſi 
aggirano, piu d' alcun' altra, ſi debbe ſchifare: 
Perciocchè ſe i corpi de Mortali, ſono preoccupati 
da crudeliſſima forza d' alcuno freddo, o caldo 
che h percuota, ſubito tutta la maſſa del corpo, 
ele congiunture di tutte le parti, fi guaſtano, e 


. G-niſolvono,' e caſcano in malatie diverſe, e in- 
nanzi tempo vecchiezze. Dicono che quella 


Citta/ che poſta a pie de' monti, pende inverſo il 
tramontare del Sole, è inferma, piu per. queſta, 
che per altra cagione, cioè perche ella ſente poi 
ſubito. ĩ fiati delle notti troppo piu gelati. Egli 


& ancora conveniente riandando le coſe. de? tempi 


paſſati, ſecondo che le anno oſſervate i ſavj, eſa- 
minare, ed antivedere, con ogni diligenza, le coſe 
piu rare, ſe alcune ve ne ſono: Perciocchè e 
ſono alcuni luoghi che anno di lor natura aſcoſo 
in loro un certo che, che conferiſce alla felicita, 

ed alla infelicita. In Locri, ed in Cutrone, dico- 
no che non fu mai Peſte. Nella Iſola di Candia 
non ſta mai animale alcuno nocivo. In Francia 
naſcono di rado Moſtri, in altri luoghi i Fiſici 


affermano che nel mezzo della eſtate, e nel mezzo 


dello inverno, non tuona mai: Ma in Campania, 
5 5 che dice Plinio, ſopra quelle citta, che 
ſon poſte a mezzo di, in detti tempi tuona : E 


dicono che i Monti preſſo ad Albania ſon chia - 


mati Ceraunij, dal cadervi continuamente ſaette. 
Oltra queſto perchè nella Iſola di Lemno caſcano 
continuamente ſaette; dice Servio, che ciò diede 
cagione a' Poeti di dire, che Vulcano cadeſſe in 
quel luogo. Appreſſo allo ftretto di Gallipoli, ed 

infra gli Eſſedoni, non fi ſon mai ne ſentiti tuoni, 
mn veduti baleni. Se in Egitto piove, & tenuta 
coſa prodigioſa. Appreſſo lo Hidaſpe, nel co- 
minciar della eſtate, piove continuamente. Di- 
cond che in Libia fi muovono i venti tanto di 
rado, che per la groſſezza dell aria, fi veggono in 
Dielo vane ſpezie di vapori: Ma per il contrario 


nella maggior parte della Galatia, ſoffia di ſtate il 
in N N 2 vento 


anti e rotti, dimoſtrano d avere ceduto a 
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be ſo too. Neither will it be amiſs to gather no- 
tice of the Air and Winds, even from other Bodies 
not endu d with animal Life; thus if the Walls 
of the neighbouring Buildings are grown - ruſty 


and rugged; it ſhews that ſome malignant Influ- 


ence has Power there. The Trees too bending 
all one way, as if by general Conſent; ſhew that 
they have ſuffer'd the Force of high rough Winds: 
and the very Stones, whether growing in their 
native Seats, or placed in Buildings, if their Tops 
are any thing conſiderably rotted, ſhew the Inteme 
perature of the Air, ſometimes too hot and ſome- 


times oyer cold. A Region fo expoſed to the fu- 


rious Aſſaults of Tempeſts is to be avoided, as the 
very worlt of all: for if the Bodies of Men are ſeized 
with too exceſſive Cold or Heat, the whole Frame 
and Contexture of all the Parts is preſently bro- 
ken and diſſolved, and falls into dangerous Diſtem- 


pers and immature old Age. A City ſtanding at 


the Foot of a Hill, and looking towards the Set- 
ting Sun, is accounted unhealthy more for this 
Reaſon than any other, that it 2 

the cold chilling Breezes of the Night. It may like- 


wile be convenient by looking back into Times 


D 


paſt, according to the Obſervations of the Wiſe, 


to examine into Properties yet more hidden, if 


there be ſuch in the Place: For there are Coun- 


tries which have in their Nature ſome ſecret un- 


diſcover d Qualities, which confer Happineſs or 
Unhappineſs. Locris and Crotona are ſaid to hare 
never been infected with any Plague. In the Iſle 
of Candia there is no miſchievous Creature. In 


France very few Monſters are born; in other 


Places the Naturaliſts ſay, that in the middle ei- 
ther of Summer or Winter it never thunders: but 
in Campania, according to Pliny, it thunders at thoſe 
very Times over thoſe Cities that ſtand to the 
South; and the Mountains near Albania are ſaid 
to be call'd Ceraunia, from the frequent Lightnings 


that fall upon it. The Iſle of Lemnos too being 
very ſubject to Lightning, was the Reaſon, Servius 


informs us, of the Poets feigning that Vulcan fell 
there from Heaven. About the Streights of Gal- 
Tipalt and the Eſſedones, it was never known either 
to thunder or lighten. If it rains in Ægypt it is 
reckon d a Prodigy. Near the Hydaſpes in the be- 
ginning of Summer it rains continually. They 
tay that in Lybia the Air is ſo ſeldom ftirr'd by 
Winds, that it grows ſo thick, that ſeveral kinds 


of Vapours are viſible in the Sky: and on the 
contrary, in moſt Parts of Galatia, the Wind blows 


in Summer with fo much Violence, that it drives 
along the very Stones like Sand. In Spain near 


the Ebro, they. fay the North-Weſt Wind blows ſo 
E bard, 


els too ſuddenly 
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vento con tanto impeto, che in alto come arend 
fpinge le pietre. In Spagna vicino allo Ibero, 
dicono che il vento Maeſtro ſoffia talmente, che 
da la volta a Carri ben carichi; In Etiopia fi dice 
che non ſoffia Oſtro: E gl iſtorici dicono che. in 
Arabia preſſo a Trogloditi, queſto medeſimo vento 
abbrugia ciò ch' ei vi trova di verde: E Tucidide 
ſcrive che Delo non è mai ſtata moleſtata da 1 
tremuoti, ma ſempre ſi è ſtata ſalda, ſopra il 
medeſimo Saſſo, anchorche le altre Iſole a lei vi- 
cine, ſieno ſtate aſſai volte rouinate da tremuoti. 
Noi veggiamo che quella parte d' Italia che & 
dalla Selva dello Aglio, o Algido ſotto Roma, 
per tutto il tratto de colli di Campagna di Roma 
inſino a Capua, tormentata è da continu tremuo- 
ti, e quaſi rouinata del tutto. Alcuni penſano 


che Achaja, ſia cosi detta, da ſpeſſe inondazioni 


febricoſa, e Galeno penſa che tai febri 1 una 
nova ſpezie di terzana doppia, alla quale var), e 
quaſi contrarj rimedj, in varie ore, ſi debbano 
applicare. Egli è ancora appreſſo de Poeti antica 
favola, che Tifone ſotterrato nella Iſola di 
Procida, ſpeſſe volte ſi rivolga, onde ſen- 
teſi bene ſpeſſo la Iſola tremar tutta da fon- 


damenti. Di queſto caſo anno cosi cantato i 


Poeti, perciocchè la Iſola è veſſata da tanti tre- 
muoti, che gli Eritrei, ed i Calcideſi, che 
gia in quella abitarono, furono forzati a fuggir- 
ſene. E di novo poi, coloro che vi furono man- 
dati da Ierone Siracuſano, acciò vi edificaſſero 
una nora città, per la paura del continuo peri- 


colo e di tale miſeria, ſe ne fuggirono. Per 


tanto tutte le coſe, cosi fatte, {i debbono rian- 
dare con lunga oſſeryazione, e notarle, e farne 


comparazioni, aſſomigliandole ad altri luoghi, accioc- 


che per queſto ſe ne acquiſti buona e intera notizia. 


Di alcune piu occulte commoditd 
ed incommoditd della Regione, le 
quali da Savj debbono eſſere ri- 
cer cats. „ 


bbeſi ancora ricercare diligentemente, 


I ſe quella Regione ſia ſolita eſſere mo- 
lleſtata, da alcune incommodita pit ſe- 
crete. Platone penſava che in certi 
luoghi fuſſe, e ſpiraſſe alcuna volta certa ter- 


minata potenza di ſpiriti, laquale fuſſe or mo- 


leſta e or propizia a gli, abitatoxi, Sono certa- 
e 1 e mente 
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hard, that it overturns Carts heavy laden: iy 5 
Athiopia we are told the South never blows; and 
Hiſtorians write, that this Wind in Arabia and the 
Country of the Traglodites burns up every thing 
that is green: And Thucydides affirms, that Delos 
Was never troubled with Earthquakes but always 
ſtood firm upon the ſame Rock, the the other 
Iſlands all about it were often laid in Ruins by 
Earthquakes, We: ourſelves ſee, that the Part of 


believe Achaia was ſo calld from its frequent In- 
undations of Water. I find that Rome was always 
ſubject to Agues, and Galen takes thoſe Agues to 
be a new kind of double Tertian, which muſt have 


Iſland from its very Foundation. The Reaſon of 
was ſo tormented with Earthquakes and Erup- 


habited it, were forced to oy for it. And again 


continual Danger of Beſtruction, deſerted it too. 


| ſifted out from long Obſeryation, and examined 


[We E ought further to enquire carefully, 
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Italy, which runs from the Selua dell Aglio below 
Rome, all along the Ridge of Hills of the Campagna, 
di Roma quite to Capua, is perpetually ſtript and 
almoſt quite laid . waſte by Earthquakes, - Some 


various and almoſt direct contrary Remedies ap⸗ 
plied to it at different Seaſons. It is an old Fable 
among the Poets, that Typho the Gyant being bus» 
ried in the Iſland of Prochyta, often turns himſelf 
about, and with his turning ſhakes the whole 


this Fiction of the Poets was, becauſe that Iſland 
tions, that the Erythreans and Chalcidians, who ins : 


afterwards thoſe who were ſent by Hiero of ra- 
cuſe to build a new City there, frighten'd with the 


Wherefore all Things of this Nature are to be 


and compared by other Places, in order to come 
at a clear and full Knowledge of every parti- 


Of ſome more hidden Conveniencies 
and Inconveniencies of the Region 
which 4 N. 4 Man ought to en- 
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whether the Region is uſed to be mo- 
leſted with any more hidden Inconve- 
aency. Plato believed, chat in ſome 
Places the Influence of Spirits often reign'd, and 
was at ſometimes miſchievous, and at others pro- 
pitious to the Inhabitants, It is . are 
„ 1 .. 
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dente alen! Iuoghi, dere gli womini facilments 


Impazzano, alcuni dove facilmente da loro ſteſſi 


f procaceiano danno; alcuni dove con lo impic- 
carſi o con il precipitarſi, o con ferro, o con ve- 
lend facilifiimamente {i tolgono la vita. Agpiugni 
a queſto, ch egli & ancora di neceſſità eſaminare 
_ Gligentiimamente da piu occulti indizj di Natura 
tutte quelle coſe che fanno a queſto propoſito. 
Era antico coſtume trovato inſino a tempi di De- 
metrio, che non ſolamente nel porre le Città e le 


_ Caſtella, ma nel porre ancora gli alloggiamenti de 
gli eſſereiti, per alcuni giorni fi guardaſſino le in- 


tteſtine delle pecore che in quel luogo fi fuſſero 


paſturate, come dentro ſſeſſino, e che colore 


aveſſero: Nellequali ſe per ſorte aveſſero trovato 
difetto alcuno, dicevano che quello era luogo da 
fuggirſi per eſſer mal ſano. Varrone dice, che 
ſapeva certo, che in certi luogi volavano per aria 
alcuni minuti animaluzzi, piccoli come atomi, i 
quali ricevuti con il fiato inſieme dentro al pol- 

mone; ſi appiccavano alle inteſtine, e rodendole 
cauſavano malattie crudeli e corrotte, ed in oltre 


peſte, e morti. Ne fi deve laſciare indietro, che 


E fi trovano alcuni luoghi, che di loro natura non 
avranno ne incommodita ne pericolo alcuno, ma 


ſaranno talmente collocati ; che da i foreſtieri che 


vi capitano, vi ſarà bene ſpeſſo condotra peſte, e 
miſeria. E queſto non accade ſolamente per ve- 
nirti addoſſo eſſerciti armati a volerti fare ingiu- 
ria, come interviene a quelle terre, che of 
eſpoſte a Barbari e a glf Efferati : Ma per riceverli 
ancora amichevolmente, e alloggiarli, nuocono 
oltra modo. Altri per avere avuti vicini deſide- 


roſi di coſe nuove, anno portato pericolo medi- 
ante il danno e la rovina di quelli. Pera in ſul 


Mar maggiore colonia de Genoveſi continuamente 
_ E tormentata dalla peſte, perche in quel luogo ſon 


ricevuti ogni giorno Schiavi, si infermi dello animo, 


si dal continuo lezzo e ſporcizia, fradici e conſumati. 
Dicono ancora che egli è coſa da ſavj, e da uomini 
di buon conſiglio, andar ritrovando da gli augu- 
n, per offervazione del Cielo, che fortuna ſi ab- 
bia ad avere in la Regione. Le quali arti, purchè 
elleno convengano con la religione, io certo non 


i diſpregio. Chi neghera, che quello che coſtoro 


chiamano Fortuna, ſia pur quel che ella fi voglia, 


non poſſa molto ſopra le coſe de gli uomini? Non 
affermeren noi, che la publica fortuna di Roma 


Pots aſſai ad accreſcere lo Imperio. La eittà di 
Iolao in Sardegna, fatta dal nipote d' Ercole, ſeb- 
ben fu e da Cartagineſi e da ĩ Romani, aſſai volte 
aſſaltata con le armi; Diodoro niente di meno 
ſerive, ch ella ſempre ſtette in libertàa. Or cre- 


dian noi, che il tempio appreſſo di Delfo, gia pri- 


= 


* 


ſome Places where Men are very ſubject to run 
mad, others where they are eaſily diſpoſed to do 
themſelves a Miſchief, and where they put an end 
to their own Lives by Halters or Precipices, Steel 
or Poyſon. Ir is therefore very neceſſary to exa- 
mine by the moſt occult Traces of Nature, every 


thing that can be attended with ſuch Effects. It 


was an ancient Cuſtom brought down even from 
Demetrius's Time, not only in laying the Founda- 


tions of Cities and Towns, but alſo in marking 


out Camps for the Armies, to inſpect the Entrails 
of the Beaſts that grazed upon the Place, and to 


obſerve both their Condition and Colour, In 


which if they chanced to find any Defect, they 


. avoided that Place as unhealthy. Varro informs 


us of his own Knowledge, that in ſome Places the 
Air was full of minute Animalcules as ſmall as 


Atoms, which being received together with the 


Breath into the Lungs, faſten'd upon the Inte- 


fines, and gnawing upon them, cauſed dreadful 


raging Diſeaſes, and at length Plagues and Death. 
Nor ought we to forget that there are ſome Pla- 


ces, which, tho' in their own Nature, they are 


ſubject to no Inconvenience or Miſchief whatſo- 
ever, yet are ſo ſituated, that by the Arrival of 
Foreigners they will often be infected with peſti- 
lential Diſtempers. And this ſhall happen, not 
only by means of Armies of Enemies endeavouring 


to do youall the Miſchief they can, as befalls thoſe 


Nations which are expoſed to inhuman Barbari- 


ans; but by a friendly Reception and Entertain- 
ment of them you ſhall expoſe yourſelf to extreme 
Calamities. Others by baving Neighbours deſi- 
rous of Innovations, have by their Broyls and 
Deſtruction fallen into great Dangers themſelves. 


Pera a City upon the Pontus, a Colony of the Ge- 


noeſe, is continually afflicted with the Plague, by 


their giving daily Admiſſion to Slaves, both infirm 


in Mind, and almoſt quite rotten and worne 
away with mere Filth and Naſtineſs. Some like- 
wiſe will have it, that it is the Part of a prudent 
and wiſe Man to enquire by Augury and the Ob- 
ſervation of the Heavens, what Fortune he ſhall 
have in ſuch a Place. Which Arts, provided they 
are not incompatible with our Religion, I own I 
do not deſpiſe. Who can deny that what they call 
Fortune, whatever ſhe be, has a very great Power 


over human Affairs? Can we venture to aftirm, 


that the publick Fortune of Rome had not a great 
Share in the Enlargement of the Empire ? The 
City of Iolaus in Sardinia, built by a Grandſon of 
Hercules, tho' often attacked both by the Cartha- 


 ginians and the Romans, yet as Diodorus writes, al- 


ways preſeryed its Liberty. Can we ſuppoſe that 
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ma da Flegia abruciato, dipoi al tempo di Silla the Temple at Depbos, firſt burt by Flaprd 
ardeſſe la terza volta, ſenza particolare diſgrazia fhou'd after wards in Silas time be conſumed by 
di quello ſteſſo luogo. Che diren noi del Cam- Fire, the third time, Without the particular ill 
peiqdoglio che fu tante volte incendiato? La citta; Fortune of that Plate ? ; What ſhall We ſay of the 
de' Sibariti, eſſendo più e più volte tormentata, e Capitol? How often has that been in Flames? 
dipoi abbandonata, e finalmente ſpenta in tutto, The City of che Yb arites, after xepeated Calami- 
| ultimamente rimaſe diſerta : e a coloro che quindi ties, often deſerted and often reſtored, at length 
| - fi fuggivano correvano pur dietro la diſaventure, quite ruined, wWas „ nay, thoſe 
ne per andarſene a ſtare altrove, e laſciare lo an- who fled from it were thil purſued by ill For- 
tico nome della città loro, poteron mai difenderſi tune, nor could they, by removing their Dwel- 
dalle calamitadi, e dalle miſerie: perciocchè ſo - lings and leaving the ancient Name of their City; 
pragiunti loro addoſſo nuovi abitatori, tutte le pi ever ſave themlelves from Miſery and Deſtruction: 
antiche e principali famiglie loro con ferro e For new Inhabitants coming in upon them, all 
morte, inſieme con gli edificj ſacri e con la citta their moſt ancient and principal Families, their 
furono ſpente. Ma laſciamo ormai ſtar queſte ſacred Edifices and their whole City, were utterly 
coſe, delle quali ſon piene le Iſtorie. Queſta laid waſte and deſtroyed with Fite and Sword 
appreſſo di noi ſia la ſoſtanza, ch' egli è cola da But we need not dwell upon theſe Things which 
uomo prudentiſſimo, il cercare di metterſi a fare Hiſtories are full of. Our whole Deſign is to ſhew, 
tutte quelle coſe, mediante le quali la cura e la that it is the Part of a wile Man to do every thing 
ſpeſa dello ediſicare, non abbia a farſi indarno: e which may make him ſecure, that the Trouble and 
che eſſa opera debba eſſere eterna e ſana. E cer- Expence of his Building ſhall not be in vain and 
tamente, il non laſciar coſa alcuna indietro nel that his Work itſelf may be permanent. And cer? 
mettere ad effetto tanto gran coſa, & officio d tainly to omit no Precaution which may effe& ſo 
uomo conſideratiſſimo. O non & ella coſa di great a Deſign, is the buſineſs of every prudent 
grande importanza a te e a' tuoi, metterſi a una Man, Or will you ſay, that it is not of the ut- 
impreſa, che abbia a giovare, che conferiſca alla ſa - moſt Importance both to you, and yours to exe - 
lute, e che convenga a vivere con dignira e dilet= cute an Undertaking, that brings with it Health, 
tazione, e che ſerva a laſciar di ſe nome e fama? Dighity and Pleaſure} and recommends your Name 
Quivi avrai tu da attendere ad ottimiſtudj, quivi with Reputation to Poſterity? Here you are to 
ti ſaranno cari i dolci figlioli, e la famiglia, quivi apply yourſelves to your Studies, here you are to 
avrai giorni da travagliare e da quiete, quivi fi breed your dear Children ind live with your Fa: 
conſumeranno tutt' i periodi della tua vita, tal- mily, here you are to ſpend your Days both of 
mente che io non penſo, che e' fi poſſa trovar coſa Labour and Reſt, here all the Schemes of your whole 
alcuna in tutta la vita appreſſo la umana genera- Life are to be executed; ſo that Ido not think any 
zione, (eccetto che la virtu) alla quale fi debba thing in the World can be named, except Virtue, 
più attendere con ogni cura opera e diligenza, che which can deſerve more Care and Application, than 
a cercare di potere con la tua famiglia abitare bene to fix a good and convenient Habitation for yours 
e commodamente. E chi è quello che affermi di , ſelf and Family. And who can be ſure of having 
poter bene abitare, ſprezzate queſte coſe, che noi ſuch a one, who deſpiſes the Precautions before- 
abbiamo dette ? ma ſia di loro detto a baſtanza, mentioned? but of theſe enough, Come we now 


Reſtaci a trattate del ſito. wd the Seat or Platform. 
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Os p. VII. 


Del ſito, e delle forte delle lines. Of the Seat or Platform, and of the 


Ello ſtabilite il ſito, ſi debbe offervate, N chuſing the Platform, we ought to 
tutto quello che noi abbiamo detto della old 4 obſerve all the ſame Rules that we have 
regione : perciocche ſiccome la regione laid down about the Region: for as the 

& una terminata e ſcelta parte di pro: Region is a determinate and ſelect Part 
vincia, cos il ſito & un certo terminato e defti- of the whole Country, ſo the Platform is à cer- 
nato ſpazio della regione il quale fi occupa nel tain determinate Part ef the Region taken up by 
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queſta cpnſiderazione à certi precetti i quali ſoli 


pare che ſpettino propriamente al ſito. Ed al“ 
cuni ancora che non pare ſpettino al ſito co pro- 
piamente, ma in gran parte alla regione, e ſono 


queſti. Egli è di neceflita confiderare, che opera 


noi ci mettiamo a fare, pubblica o privata, ſacra o 


ſecolare e le altre ſimili, delle quali a luoghi loro 
diſtintamente diremo. Perciorchè altro luogo ed 


altro ſpazio ſi debbe dare al Mercato, altro al 
Teatro ed altro al luogo dove ſi gioca alle braccia 
ed altro a un Tempio: laonde biſognerà avere 


riſpetto, ſecondo che ricerca la qualità e I uſo di 


ciaſcuno edificio nel ſituarlo e dargli la forma. 


Ma per ſeguitare, ſiccome in queſto luogo comin- 
ciammo, a parlare general mente, tratteremo ſo- 


lamente di quelle coſe, che noi giudicheremo ne- 
ceſſarie: . Ma prima pero racconteremo alcune coſe 


delle linee, che faranno molto a propoſito ad 
Perciocchè avendo a trattare 
del diſegno del ſito, egli & conveniente, che noi 
trattiamo prima di quelle coſe con le quali ſi fa 
il detto diſegno. Ogni diſegno adunque ſi fa di 
linee e di angoli, le linee {ono quell ultimo di- 
ſegno che chiude intorno lo intero ſpazio del ſito. 


La parte della ſuperficie, ſuggetta a queſto diſegno, 


che è contenuta da due linee che {i toccano luna 


Valtra, fi chiama Angolo. Perciocchè dalla inter- 


ſecazione di due linee Puna con Paltra fi fanno 
quattro angoli. De quali, ſe qual ſi è, Funo fara 


uguale a uno per uno a tutti tre gli altri, ſi chia · forms = 
equal to all and each of the other three, they are 
fi chiameranno ſotto ſquadra, ed i maggiori ſopra 


meranno a ſquadra, e quelli che ſaranno minori, 


ſquadra, Le linee ancora, alcune ſono diritte ed 
alcune torte, delle linee a chiocciola e delle av- 


volte, non fa qui meſtiero che io parli. La 


linea diritta & un filo tirato da un punto ad un' 
altro, talmente che e non ve ſe ne poſſa tirare 
altro minore. La linea torta e una parte di un 
cerchio, il cerchio & quel diſegno fatto dall uno 
de' due punti, e girato talmente in la medeſima 
ſuperficie, che in tutto il ſuo aggiramento, non 
ſia mai ne pm preſſo ii più lontano da quello 
immobile del mezzo, che e ſi fuſſe, quando e 
comineiò da prima a girarſeli intorno. Ma a 
queſte coſe ſi debbe aggiugnere, che la linea torta, 
la qual noi dicemmo che era parte d'un cerchio, 


appreſſo di noi Architettori, per via di ſimilitudine 


fi chiamera Arco. E quella linea che da i due 


punti della linea torta ſi parte e va diritta, ſi 


chiamera per la medeſima ſimilitudine, Corda. E 
VV Aduella 


orre J edificig}; e per queſta cagione tutte quelle 
coſe che poſſono o giovate o nuocere alla tegione, 
cos) ancora poſſono fare il ſimile al ſito. Ma an- 


corsa che oo ſia co, queſta diſcuſſione, e 


which was ſaid to 
us Architects, for its Similitude, is call'd an Arch. 


oo 
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the Building; and for this reaſon; any thing that 


may annoy or be of ſervice to the Region, may 
do the ſame to the Platform; But tho' this be 


Jo, yet our Diſcuſhon and Conſiderations here 
will offer us ſome Precepts, Which ſeem. parti · 


cularly to regard the Platform only; and ſome 
again which do not ſeem ſo properly to belong 
to the Seat as in a great meaſure to the Region; 
which are theſe. It is neceſſary to conſider what 
Work we are taking in hand, public or private, 
ſacred or profanę, and fo of the reſt, which we 


hall treat of diſtinctly in their, proper Places. 
For one Situation and one Space is to be allotted 
to an Exchange, another to a Theatre; another 
to a Paleſtra or Place of Exerciſe, and another to 


a Temple: ſo that we muſt have regard to the 


Quality and Uſe of every Edifice in the deter- 


mining of its Situation and Form. But to pro- 


 ceed here only in a general Diſcuſſion of theſe 

Things as we began, we' {hall touch only upon 
. thoſe Points which we judge neceſſary : firſt ſay- 
ing ſomething of Lines, which may be of ſervice 


for underſtanding what follows. For being to 


treat of the Deſign of the Platform, it will not 
be inconvenient to explain thoſe Things firſt 


whereof that Deſign conſiſts. Every Deſign 
therefore is compoſed of Lines and Angles ; the 
Lines are that extream Deſign which includes 


the whole Space of the Platform. That Part of 


the Superficies of this Deſign, which is contained 
between two Lines touching at ſome certain 
Point, is calld an Angle. The Inter ſection 


therefore or croſſing of two Lines over each other 


forms four Angles. If each of theſe Angles be 


call'd right Angles ; if any are leſs, they are call'4 
acute, and the greater Obtuſe. Of Lines too 


ſome are ftrait and others curve: of involved 


winding Lines it is not neceſſary to ſpeak here. 
The ftrait Line is a Line drawn from one Point 


to another, the ſhorteſt Way that poſhbly can 
be. The curve Line is Part of a Circle: a Circle 


is a Draught made from one of two Points, and 


turned upon the ſame Superficies in ſuch a man- 


ner, that in its whole Cireumference it is never 


nearer nor farther from that immoveable Poinc 


the Centre, than it was at the firſt Turn. But 
to this it is neceſſary to add, that the curve Line, 
Part of the Circle, among 


And the ſtrait Line, which is drawn from the 
two extreme Points of the curve Line, for the 
ſame Reaſon is call'd a Chord. And that Line, 
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which goes from the middle Point of the Chord 
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quella linea che partendoſi dal punto del merrb 
della corda, e che laſciandoſi da ogni lato angoht . 


uguali, andrà inſino all' arco, ſi clnamera Saettu. 


Et quella che partendoſi dal punto immobile ch? 


& dentro al cerchio, .andra per inſino alla lmea 
torta del cerchio; fi chiamerà Raggio. E queſto 
punto immobile ch & dentro nel mezzo del cere 
* thio; fi chiama Centro. E quella linea che paſſando 
per il centro, toccherà da amendue le bande il 
giro del cerchio; ſi chiamera Diametro. Gli archi 
ancora ſono differenti, perciocchq; alcuno & ihtero, 


alcuno è ſcemo, ed alcuno & compoſto. Intero 0 
cle. The imperſe& is that whoſe Chord is leſs 


& quello che occupa la meta d un cherchio, ciog 
quello che à per corda il diametro del cerchio 


Intero. Lo ſcemo è quello che à la ſua corda 


minore d'un diametro, ed è ancora queſto arco 


ſcemo parte di un mezzo cerchio. L' arco com- 


poſto, {i fa di due archi ſcemi, e però, per il con- 


giugnimento che fanno i due archi ſcemi interſe · 
candoſi inſieme; fa nella ſommita un angolo, il che 
non interviene ne all' arco intero, ne allo ſcemo. 
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Conoſciute queſte coſe, 
maniera. {Al 
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ditt alcuni ſono accantonati, ed alcuni 
tondi: de gli accantonati ne ſono alcuni 
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diritte e di linee torte, meſcolati inſieme. 


Ma io non mi ricordo gia di averne trovato neſ- 
Juno accantonato negli edificj degli Antichi 


fatto di più linee torte, che non vi ſia intromeſſa 


alcuna linea diritta: Ma in cio {i debbe avvertite 
a quelle coſe che mancando in tutte le parti dello 


edificio; fon biaſimate grandemente: et eſſendovi; 
rendono ! edificio grazioſo e commodo. Cioe che 


42 cantoni, le linee e tutte le parti in certo modo 
'abbiano varie forme, ma non pero con troppa fre- 
:quente varietà, ne troppo rara, ma talmente col- 
locate ſecondo che ricerca la bellezza e Puſo, che 

le intere parti alle intere, e le pari alle pari cor- 


riſpondano. Commodiſſimamente fi uſano gli 


angoli a quadra: gli angoli ſotto ſquadra, non 
ſono ſtati uſati da alcuno, ne anche pure ne 
piccoli e poco ſtimati ſiti, ſe non per forza e 


coſtretto dalle qualita e modi de' luoghi, o dal 


riſpetto di fare i {iti più degni, Giudicarono che 


. Geek ud Hogg: e ho te; 


1s call'd the Sina. And that: which is carried 
from the fix d immoveable Point within the: Cir» 
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rutti di linee diritte, ed alcuni di linee 


Platform more graceful. The obtuſe A 
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up to the Arch, leaving equal Angles on each 5 | 


ele to the curve Line of the Circle, is call'd the 


Nadiu And that immoveable Point in the middle 
is call the Centre. And the Line, which paſſes 
thto' the Centre and touches both Sides of the 
Circumference, is call'd the Diameter, Arches 


too are different, for ſome are entire, ſome are 


imperfect, and ſome are compoſite. The entire 
is that which is the full half of a Circle, or that 


whoſe Chord is the Diameter of the whole Cirs 


than a Diameter, ſo that this imperfect Arch is 
Part of a Semi- circle. The compoſite Arch is 


formed of to imperfect Arches, and ſo the 
joyning of thoſe two Arches, interſecting each 
other, makes an Angle at top, which never hap- 

pens: either in the entire or imperfect Arch. 


follows. 


being premiſed, we proceed as 
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Dolle forte de ſiti, delle formee figure , Of the Kinds of Platforms, their 


Forms and Figures, and which are 


_ The moſt ſerviceable and laſting. 


F Platforms, ſome are angular and others 
| circular: of the angular, ſome conſiſt 
all of right Lines, and ſome of right 
—* Lines and curve mix d together, But 
T do not remember among the Buildings of the 
Ancients to have met with 'any angular Deſign, 
compoſed of ſeveral curve Lines, without any 

Mixture of ſtrait Lines at all: But in this we 


— 


ſhoud have regard to thoſe Things, which being 


wanting in all Parts of the Structure, are greatly 
blamed; and which where they are, make the 


Edifice handſome and convenient. It is that the 
Angles, the Lines and all the Parts have a certain 


Variety, but not too much nor too little of it, 
but ſo order d both for Uſe and Beauty, that the 


entite Parts may anſwer to the entire, and like 
Parts to like. Right Angles are very convenient; 


the Acute are never uſed even in mean inconſi- 
derable Plat forms, unleſs upon abſolute Neceſſity, 
or the Conſtraint of the Nature and Manner of 
the Situation, or to make ſome other Patt of the 
ngles 

have 
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Fh ungolf pra ſquadra fuſſero aſſai convenient], 
ma guardaronh che e non fuſfero mai di numero 
ſcompagnati in neſſun luogo. II ſito tondo di- 
'cono eſſere oy di tutri gli altri capaciſſimo e di 


manco ſpeſa a chiuderlo di argine o muro. 

Jt piu vicino a 1 2750 diconò eſſer quello, che à 
molti canti, ma biſogna che e ſieno al tutto canti 
ſimili e corriſpondentiſi e uguali per tutto il ſito. 
Ma lodano pili delle altre quelle piante, che e 
conoſcono che alzino le mura più commode a 


bene ftatuire le altezze dell' opera, come è quella 
che a ſei, e quella che a otto cantoni. I' 6 veduta 


una pianta di dieci angoli, commodiſſima e maeſtoſa. 


Puoſſi ancora ſtabilirne bene una di 12 angoli e 
di 16. ancora: ed io veramente ne © veduta una 
di 24. ma queſte ſono rariſſime. Le linee de 


fanchi, debbonꝰ eſſere poſte talmente, che quelle 
che ſono a ricontro, ſieno loro uguali, nè ſi deve 


giamai in tutta un opera applicate linee lung- 
hiſſime in un filo, actanto alle cortiſſime: Ma ſia 


infra loro, ſecondo la rata delle coſe, una con- 
veniente e ragionevole proporzione. Vogliono 
che gli angoli ſi pongano verſo quel lato, donde 
o dal peſo della ripa, o dallo impeto e forza delle 


acque o de 1 venti, ſopraſtanno i pericoli e le 


percoſſe: accio che la ingiuria, e la Mole, che 


viene a percuotere nell* edificio, fi fenda e fi divida 
in pil parti, combattendd, (per dir co) con la 
- gagliarda cantonata delle mura, non con la debo- 
leza delle facciate contro a tale moleſtia, E fe 
gli altri lineamenti dello edificio ti vieteranno che 
tu non poſſa uſare queſto angolo in queſto luogo, 
come tu vorreſti, uſa le linee torte; concio ſia 
che la linea torta & una parte di cerchio, ed eſſo 
cerchio ſecondo 1 Filoſof! 2 tutto angolo, II ſito 


dipoĩ ſara, o in piano o in coſta o in cima de monti: 


ſe fark in piano; e biſogna alzarti da terra, e far 
quaſi un poggeto: perciocche oltre che queſto 
ſito in piano ſi convien molto alla dignita, fe tu 
non lo farai; te ne riſulteranno incommodita gran- 
diſſime. Perchè lo allagar de fiumi e le pioggie 
ſogliono ne' luoghi piani arrecar fango: onde 
accade che eſſo terreno ſi va a poco a poco in- 
alzando: oltre che ſe per negligenza de gli uo - 


1 


mini, non ſono portati via i calcinacci e le im- 


mondezze che tutto il giorno fi laſciano, i piani 
facilmente s inalzano, Frontino uſava dire, che 
Roma a tempi ſuoi ſi era alzata di colli, per le 
continue arſioni. Ma noi veggiamo quella me- 
deſima in queſti tempi eſſer quaſi tutta ſotterrata 
dalle rovine e dalle immondezze. T © viſto nel 
Ducato di Spoleto un' antico tempietto poſto in 


piano ſotterato pure in gran parte, per lo alzar- 
che à fatto il terreno: diftendendoſi quella 


oY 
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babe been thought very convenient, but it has 


always been obſerved as a Rule never to place 
them any where in unequal Numbers. The cir- 
eular Platform is eſteem d to be the moſt capacious 
of all, and the leaſt expenſive to encloſe either 
with Wall or Rampart. The neareſt to this is 


fad to be that which has ſeveral Sides, but then 
they muſt be all alike and anſwerable to each 


other, and equal throughout the whole Platform. 


But thoſe are commended moſt of all, which are 


moſt convenient for raiſing the Wall to the juſt 


Heighth of the Work, as are thoſe which have 


ſix and eight Sides. I have ſeen a Platform of ten 


Angles very commodious and majeſtic. Vou may 
make them very well of twelve, nay, ſixteen 
Angles. I myſelf have ſeen one of twenty four; 


but theſe are very rare. The Side Lines ought 
to be ſo order'd, that thoſe which are oppoſite 
may be equal to them, nor ſhou'd we ever in any 
Work apply a long Line to correſpond to a ſhort 


one: but let there be a juſt and reaſonable Pro- 


portion, according to the Degree of the Thing, 
among all the Parts. We would have the Angles 
ſet towards that Side, which either any Weight 


of Earth, or the Violence and Aſſaults of Waters 


or Winds may threaten and endanger : to the 
Intent that the Force and Shock that beats upon 


the Edifice may be broken and ſplit into ſeveral 


Parts, reſiſting the Attack (to uſe ſuch an 
Expreſſion) with the ſtout Corner of the Wall, 
and not with one of the weak Sides. But if the 
other Lineaments of the Structure hinder you 
from diſpoſing of ſuch an Angle in ſuch a Part 
as you cou'd deſire, at leaſt make uſe of a curve 


Line; that being a Part of a Circle, and the 


Circle itſelf according to the Philoſophers being 
all Angles. Further, the Seat muſt be either upon 
a Plain, or on the Side or Top of a Hill; if it 


is on a Plain, it is neceſſary to raiſe the Earth 
and make ſomething of an Eminence: for beſides 


that, ſuch a Situation in a Plain adds much of 
Dignity, if you neglect to do it, you will find 
very great Inconveniences. For the overflowing 
of Rivers and Rains generally leaves Mud upon 
level Grounds, which by degrees raiſes the Earth 
higher and higher, which ſtill increaſes, if thro' 


| Negligence the Rubbiſh and Dirt, which gathers 


uſed to ſay, that ſeveral Hills were riſen in Rome 
in his Time by the continual Fires. But we in 


- our Days ſee it 'm'a manner quits buried under 


Ground wich Filth and Rubbiſh, In the Dutchy 
of Spoletto, I have ſeen a ſmall ancient Temple, 


Which at firſt was built in a Plain, that is now 


almoſt 
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pianura inſino ſotto ĩ monti. Ma a che racconto16 


| quelle coſe | che {ono aldi ſotto de monti? Lungo le 


+ 


mura di Ravenna quel nobile tempietto che à per tet- 


to una tazza di pietra d un pezzo ſolo, ancorchè e ſia 


vicino al Mare e allai lontano de monti, & ſot - 
terato pit che la quarta parte dal terreno per la 
ingiuria de? tempi, Ma quanto queſto poggetto 
debba eſſer alto a ciaſcuna pianta, ſi dir al ſuo 
luogo: quando non ſommariamente come qui, 
ma piu diſtintamente di cid tratteremo. Debbe 
certo ciaſcun ſito eſſer fatto o dalla natura o 


dall' arte ſaldiſſimo. E perd io penſo che fi debba 


primieramente fare a modo di coloro che ne 


ammoniſcono che noi eſaminiamo con una o piu 


Foſſe, lontana l'un adall' altra, quanto vaglia o 
ſia buono il terreno con leſſere ſpeſſo o rado o 
tenero a reggere il peſo della muraglia. Per- 


ciocchè ſe ella fi porrà in ſpiaggia, ſi debbe avver- | 
unfit to bear the Weight of the Wall. For if it 
ſtands upon a Deſcent, we mult have a Care that 


tire che le parti di ſopra con lo aggravare non 
ſpingano, o che le parti di ſotto, ſe per ſorte fi 
moveſſero, non ſi tirino l'altre addoſſo. Io vor- 
rei che la parte dello edificio, ch è baſe a tutta I 
opera, fuſſe fermiſſima e da tutte le parti grande- 
mente fortificata. Se il ſito ſari nella ſommità 
d' un monte, o egli vi ſi dovrà alzare da qualche 
banda, o vero ſpianando la punta del monte, ſi 
avrà a pareggiare. Qui è da conſiderare, che noi 
doviamo eleggere di far quello, (avendo pur ri- 
ſpetto alla dignita,) che ſi poſſa fare con manco 
e più modeſia ſpeſa e fatica, che ſia poſſibile. 
Forſe farà a propoſito ſpianare una parte della 
cima, o l' Erta del pendio, allargandola, dimi- 
nuire. Per il che fu molto ſavio quello Archi- 
tettore, chi egli ſi foſſe, che diede perfezzione ad 


Alatro, Citta di Campagna di Roma poſta ſovra 


ſaſſoſo monte. Perciocchè egli procurò che la 


bale o della fortezza o del tempio, la quale oggi 


ſola vi ſi vede, eſſendo rovinati tutti gli altri edi- 
fic) che v' erano, fuſſe murata, e fortificata di 
ſotto con i pezzami sfeſſi e ſtaccati dallo ſpianato 
della cima del monte. Ed è in queſta opera quel 
che io lodo grandemente: cioè che egli poſe lo 
angolo della pianta da quel lato, onde il monte 
pende piu ripido, e fortifico quello angolo con 


grandiſſimi pezzami ammaſſati Tuno ſopra Paltro, 


de i frammenti oltra modo grandi, e operò nel 
congiugner le pietre con modeſta ſpeſa, che lo 
edificio appariſſe ornato. Piacquemi ancora il 
conſiglio di quello Architettore, che non avendo 
pietre a baſtanza, fece per reggere il peſo del 


monte, una ſcarpa di ſpeſſi mezzi cerchj, metten- 


do il dorſo delle linee torte, entro nel monte. 
Laquale muraglia oltre eſſer bella a vedere, 
& ancora gagliardiſſima e di ſpeſa diſcreta: Perchè 


ella 


down the lower; or that the lower Part, if any 
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almoſt wholly buried by the raiſing of the Earth 4 
that Plain reaching to the Foot of the Hills. But 


why ſhould 1 mention Buidings that ſtand under 


Mountains 7. That noble Temple by the Wall of 
Ravennay which has for its Covering a Cup of 


Stone of one ſingle Piece, tho' it be near the Sea 


and far enough from the Hills, is above a fourth 


Part ſunk in Earth thro the Injury of Time. 


But how high this Eminence | ought: to be raiſed 
for each Platform, ſhall be ſhewn in due Time, 


when we come to treat of that Subject more par- 


ticularly, and not ſummarily as we do here, It 
is certain every Situation ſhou'd be made ſtrong; 
either by Nature or Art. And therefore it is 


not amiſs to fallow their Method, who adviſe firſt 


to try the Goodneſs of the Earth by digging in 
ſeveral Places at ſome Diſtance the one from the 
other, whether it be firm or looſe, or ſoft, fit or 


the upper Part does not lie too heavy and break 


Accident ſhou'd ſhake it, does not pull the upper 
down along with it; I wou'd have this Part of 


the Building, which is intended to be the Baſis of 


all the reſt, particularly ſtrong and tightly knit 


together in all its Parts. If the Seat be upon the 


Summit of a Hill, -eithet it ſnou d be raiſed where 


away the Top. But here we are to conſider, 
that we ſhou'd always chuſe that Way (tho ſtill 


with a due Regard to the Dignity of the Work) 


which is leaſt troubleſome and expenſive. Per- 
haps it may be proper to pare away ſome of 


the Top of the Hill, and enlarge and add to the 
Sides, - For which Reaſon that Architect, who- 
ever he was, ſhew'd a great deal of Contrivance, 
that built Alatro, a Town of the Campagna:di Roma, 


| ſeated upon a Rocky Hill: for he ſo order d it, 
that the Foundations of the Citadel or Temple 
(whatever it was) which are all that now remain, 
the Superſtructure being quite demoliſh'd, ſhou'd 


be ſupported and fortified: beneath by the Pieces 
of Stone cut off in plaining the Top of the Rock. 
And there is another Thing in that Work that 1 


am extremely pleaſed with; namely, that he 


ſet the Angle of, the Platform towards that Side 
on which the Rock has the moſt precipitate 
Deſcent, and fortified that Angle with huge 


Pieces of the Fragments piled up one upon the 


other, and contrived by the joyning of the Stones 
to make the Structure beautiful with a very little 
Expence. I am likewiſe very much pleaſed with 

the Contrivance of that other Architect, who 
„„ | | not 
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tanto gagliardo, come ſe e foſſe ſodo per tutto 


bon tanta larghexzudi quanta ſono ĩvi le faette delle 


liner torte. Piatemi ancora la opinione di Vis 
trupio, la quale io veggio eſſere ſtata oſſervata da 
gli Antichi Architettori in Roma per tutto; e 
maſſime nella muraglia di Tarquinio; che vi ſieno 
fatti ſotto barbatani; ma non oſſervaron gid in 
tutti ĩ luoghi, che l'un barbacane fuſſe diſcoſto 


dalb altro quanto era Valtezza di eſſa ſcarpa: Ma 


ſecondo che biſognava alla ſaldeza o alla deboleza 
del monte, gli facevano or piu ſpeſſi, et ora piii 
radi: & conſiderato ancora che gli Architettori 
Antichi non ſi contentarono di una ſola ſcarpa 
vicina al loro ſito, ma ne uſarono più quaſi come 
faceſſero forti e ga liarde le ripe di eſſo monte: 
Ne mi fo certo beffe de i pareri loro. A Perugla 
quel Rivo che paſſa infra il monte Lucino e il 
colle della citta,- ; {i Ccavare continuamente ro- 


dendo le radici del monte, fi tits dietro tutta la 


pendente machina che gli ſta ſopra: Donde gran 


parte della città fi disfa. e rovinali addoſſo. Io 


certo lodo grandemente molte cappellette, le quali 
ſono adattate intorno alla pianta della chieſa 
grande in Vaticano: Perciocchè di queſte quelle 
che ſon poſte nel cavato del monte, congiunte 
alle mura della chieſa, giovano aſſai ed alla fortezza, 
ed alla commodita, concioſia che elle ſoſtengono la 
machinadel monte, ed a gli ſcoli delle umidità impe- 
diſcono la via da potere andare nel tempio: Onde 
i principal muro della chieſa reſta più aſciutto e 


pid forte. E quelle cappelle che dallo altro lato, 
nel più baſſo del pendente monte ſon fatte, fer- 


mano con ĩ loro archi tutto il fatto piano di ſopra: 


e xraffrenando tutte le parti del terreno che 


fuſſero per cadere, poſſono facilemente ſoppor- 


xarle.' Et ô conſiderato ancora che quello Ar- 
chitettore che fece in Roma il tempio di La- 
tona; molto confideratamente provide alla opera 
e alla ſcarpa: Perciocchè egli colloco talmente lo 


angolo della pianta addentro nel monte, che 
Jopra gli ſedeva; che due diritte mura reggono 
la ſopraſtante forza del peſo: e con averli 
meſſo arincontro il detto angolo, diviſe e ſcom- 
parti la moleſtia che gli ſta ſopra. Ma poi che 


noi abbiamo comineiato a celebrare le lodi de gli 


Antichi, che edificarono con ſavio conſiglio, io 
non vuò laſciare indietro quel che mi ſovviene, 
e che fa molto a queſto propoſito. Nel tempio 
Hi 8. Marco in Venezia è un' ordine d'uno Ar- 


chitettore, molto utile, avendo egli fortificato 
molto il ſuslo del Tempio; lo laſciò pieno di 


molti pozzi, acciocchè ſe per ſorte {i generaſſine 
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not having à ſufficient Quantity of Stone, in of- 
der to keep: up the Weight of the Hill, made a 


Fence of a great Number of Semi- circles, putting 


the Backs of the Curves within the Hill: which 
belides that it look d hand ſome to the Eye, was 
_ extremely ſtrong and very cheap: for it makes a 


Wall, which tho' not ſolid, was as firm as if it 
had been ſolid, and of the Thickneſs of the Sagitta 


of thoſe Curves. I like Yitruvius's Method too; 
which I find was obſerved by the ancient Archi- 
tects all over Rome, and eſpecially in Tarquin's Wall, 
of making uſe of Buttreſſes; tho! they did not 


every where mind to make the Diſtance between 
one Buttreſs and another, to be the ſame as the 
Heighth of the Wall: but as the Strength or Weak- 


neſs of the Hill required it, Fc placed them {ome- 
times cloſer and ſometimes further off, I have 


taken Notice too, that the ancient Architects were 
not contented with making one Slope for their 
Platform, but raiſed ſeveral like ſo many Steps, 
which ſtrengthned and ſecured the Sides of the 
Hill quite down to the very Root of it. Nor can 


I diſapprove their Methed herein. That Stream 
at Perugia, which runs under Mount Tucino and 
the Hill the Town ſtands upon, continually un- 

der mining and eating away the Root of the Mouns 

tain, by degrees brings down all the impending 

Weight; by which means a great Part of the 

Town drops and falls to Ruin. I am mightily 

pleaſed with that Number of little Chapels, which 

are fix d about the Area of the great Church in 
the Vatican: for of theſe, ſuch as are placed in 
the Hollows of the Mountains clofe againſt the 


Wall of the Church, are of great Service both as 


to Strength and Convenience; in ſupporting the 
Weight of the Hill, which continually grows hea» | 
vier and heavier; and in intercepting the Wet, 
which falls from the Top of the Cliff, and keep- 


ing it from getting into the Church: by which 


means the principal Wall of it keeps dry and 


ſound. And thoſe Chapels, which are placed on 


the other Side at the loweſt Decline of the Hill, 
ſerve with their Atches to cloſe the Plain, which 
is made above, and preventing the Earth from 
crumbling keeps it from falling in. And I have 
obſerved that the Architect, who built the Temple 
of Latona in Rome, contrived his Work and his 
Structure very ingemoully : for he ſo placed the 
Angle of the Platform within the impending Hill, 
that two upright Walls ſupported the incumbent 
Weight, and divided and broke the Preſſure by 
letting that Angle againſt it. But ſince we have 
begun to celebrate the Praiſes of the Ancients that 
contrived their Buildings prudently, I will not 
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piano: ma a quelli che anno da reſtare allo 
ILcoperto, non ſi à a dare altro pendio, che quello 
che baſti a ſcolare le pioggie, ma di cio ſia 


LI 80 T 


alcuni fati o vapori ſotto terra; e trovaſſero 


facilmente via da uſcirſene.  Finalmente tutti 
quei piani che tu farai, coperti di alcuna con 
pertura, è di neceſſità che tu gli bang a un 

re allo 


detto a baſtanza, e forſe più che non fi ricerca 
in queſto luogo: Perciocchè la maggior parte 


di queſte coſe che abbiamo dette, &aſpettano alle 


mura: Ma e' ci & avvenuto, che ſiccome ſon quaſi 
per lor natura congiunte, noi ancora nel parlarne, 
non le abbiamo ſeparate. Reſtaci a trattare dello 
ſcompartimento, F 


9 


Dello ſcompartimento, e donde ſia 


nato il modo dello ediſicare. 


7 Onſumaſi tutta la forza dello ingegno, ed 
ogni arte di edificare muraglie, e tutto 
[ASE il Sapere infieme, nello ſcompartimento: 
Perciocchè le parti d' uno intero edificio, 
e per dir cos), tutte le intere abitudini di ciaſ- 


— 


cuna delle parti, e tutta la unione e il congiu- 


gnimento finalmente di tutte le linee e di tutti 


gli angoli, in un' opera (avutoſi riſpetto alla 


utilita, dignita, e piacevolezza) ſono miſurate 
da queſto ſolo ſcompartimento : Perciocche ſe la 
Citta ſecondo la ſentenza de Filoſofi, è una certa 


caſa grande, e per l' oppoſito eſſa Caſa è una pics 


ciola Città; perchè non diren noi, che i membri 
di eſſa, ſon quaſi Caſuppole; come & il Cortile, 


le Loggie, la Sala, il Portico, e ſimili ? E qual 


ſarà cola, che ſia in qual s & Puno di queſti, tra- 
laſciata per negligenza, o per traſcurataggine; 


che non nuoca alla dignita, e alle lode della opera? 
Debbeſi avere molta cura, e diligenza nel conſi- 
derare queſte coſe; che ſi aſpettano, e giovano a 


tutto lo edificio: E ſi debbe procurare, che an- 


cora le minime parti, non ſiano, e dallo ingegno 


e dall arte disformi, Convengonſi molto a fare 


ci6 atta e commodamente, tutte quelle coſe, che 


noi abbiamo dette di ſopra, della Regione e del 
Sito: Ed è ragionevole, che non altrimenti che 
le membra, in un corpo corriſondono l' uno 
all'altre; cos ancora, corriſpondano le parti all“ 
altre parti dello edificio ; Onde fi dice, che i 
5 3V—f Grandi 
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the Architect, who having made the Foundation of 
the Temple very ſtrong, leftevery here and there 4 
Hole, that if by chance any ſubterraneous Vapout 
or Wind ſhou'd be gat her d there, it might eaſily 
find a Paſſage out. To conclude, all the Plains 
that you make which are to be under any Covering, 
mult be laid exactly level, but thoſe which are to 
be left open, ſhou'd 
Rain to run off: but of this we have {aid enough, 


and perhaps more than was requiſite in this Place; 


becauſe moſt of theſe Things reſpect the Walling, 


But as they happen d to fall naturally together, 


we did not think proper to ſeparate them in out 
Diſcourſe. It remains that we treat of the 
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Building, and to uſe ſuch a Word, the 
Entireneſs of each of thoſe Parts, and the Union 
and Agreement of all the Lines and Angles in the 
Work duly vrder'd for Convenience, Pleaſure and 
Beauty, are diſpoſed: and meaſured out by the 
Compartition alone : for if a City, according. to 
the Opinion of Philoſophers, be no more than 


a great Houſe, and on the other hand a Houſe 


be a little City; why may it not be ſaid that the 
Members of that Houſe are ſo many little Houſes, 
ſuch as the Court-yard, the Hall, the Parlour, 


the Portico and the like? And what is there in 
any of theſe, which if omitted by Careleſsneſs or 
Negligence, will-not greatly take from the Praiſe 
and Dignity of the Work. Great Care and Di- 
ligence therefore is to be uſed in well conſidering 


theſe Things, which ſo much concern the whole 
Building; and in ſo ordering it, that even the 
moſt inconſiderable Parts may not be unconfor- 


mable to the Rules of Art and good Contrivance, - 
What has been already ſaid above of the Region 
and Platform, may be of no ſmall uſe in doing 


of this aptly and conveniently: and as the Mem- 
bers of the Body, ate correſpondent th each other, 


ſo it is fit that one Part thou'd anſwer to another 


In the Church 


have juſt Slope enough for the 
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Bratndi Saite! belege fa membri. La qual 


che a Privati. E percio a ciaſeun membro, fi 
debbe contribuire luogo atto, e ſito accomodato: 
non mindre che la dignità richieggia, ne maggiore, 


pertinente, ma in ſuo luogo, e talmente pro- 
prio, che non {i poſſa porre altrove pit commodas 
mente. Ns fi deve porre la parte dello edificio 
che à da eſſer la pit: onorata; in luogo abban- 


in luogo aſcoſo: ne quella che deve eſſere pri- 
cora, che e ſi debbe avere riſpetto alle ſtagioni 
de Tempi, perchè ſi debbono attribuire altre coſe 
ne bem 5 caldi, ed altre ne freddi: Perciocchè 
altre, altri ſiti ed altre grandezze ricercano. Se 


quegli dello Inverno raccolti, non ſaranno biaſi- 
mati: Perchè ne caldi ſi ricercano le ombre ed i 
venti, e ne freddi 1 oli. Ed in queſto biſogna 
Awvertire, che non mtervenga, a gli abitanti di 
avere ad uſcire di un luogo freddo, ed andarſene 
in Taltro caldo ed affannoſo, ſenza intramettere 


non ſe ne vadano in Taltro, per i freddi, e per i 


che e convenga l' un membro con Valtro, per i 


comune di tutta Þ opera: Acciocchè nel preoc- 
cupare Puno tutto il bello, non reſti tutto il 
brutto addoſſo a quell' alrro i Ma fiano infra 
loro talmente proporzionate, che pajano uno in- 
tero e ben finito corpo piuttoſto che ſtaccate e 
ſeminate membra. Di poi nel dar forma a queſte 


tura: Perciocchè noi, ſiccome nelle altre coſe, 


vole appetito dello edificare. Biſogna che le 
membra ſieno modeſte, e neceſſarie a quello che tu 
vuoi fare: Perciocche tutta la ragione dello edi- 
ficare, ſe tu guarderai bene, & nara dalle neceſ- 


zione ancorchè eſſa dilettazione ſempre ſi ſia diſ- 
coſtata dalle coſe non moderate. Sia adunque I 


vi fi ſiano, e quelle che vi ſono non ſieno per eoto 
alcuno da eſſer biaſimate. Nè io Wrrei pero che I 

Edificio fuſſe per tutto terminato da un medeſimo 
NE . 0 tirare 
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public, e grandiſſimi edificj ; molto maggiori 


che Þ uſo ricerchi, non in luogo alieno ed im- 


donato: ne quella che deve eſſere la piu pubblica; 


vata, in luogo troppo ſcoperto. Aggiugni an- 


i luoghi per la State ſaranno ſpazioſi larghi : 6 


arta contemperata : Overo che di queſto. caldo 


venti nocivo : perchè queſto nocerebbe, piu che 
altra coſa, alla ſalute. de corpi loro. E biſogna 


ſtabilire infieme e comporre la bellezza e la lode 


membra ; biſogna imitare la modeſtia della Na- 


cosi ancora in queſta non tanto loderemo la mo- 
deſtia, quanto biaſimeremo ancora lo ſtraboeche - 


ſità, nutrita dalla commodità, e abbellita dall ufo. 
L' ultima coſa 6 ſtata, il riguardare alla diletta- 
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in a Building: whence we ſay; that great Edifices 


require” great Members. Which indeed was ſo 


well obſerved by the Ancients, that they uſed 
much larger Bricks; as well as other Materials; 


about public and large Buildings, than in private 


ones. To every Member therefore ought to be 
allotted its fit Place and proper Situation; not 


leſs than Dignity requires, not greater than Cons 


veniency demands ; not in an impertinent or ins 
decent Place, but in a Situation ſo proper to itſelf, 
that it cou'd be ſet no where elſe more fitly. Nor 
ſhou'd' the Part of the Structure, that is to be of 
the greateſt Honour, be thrown into a remote 
Corner; nor that which ought to be the moſt 
public, into a private Hole; nor that which ſhou'd 
be moſt private, be ſet in too conſpicuous a Place. 
We ſhou d beſides have regard to the Seaſons of 
the Year, and make a great deal of Difference be- 


tween hot Places and cold, both in Proportions 
and Situation. If Rooms for Summer are large 
and ſpacious, and thoſe for Winter more compact, 


it will not be at all amiſs; the Summer ones ſhady 
and open to the Air, and the Winter ones to the 
Sun. And here we ſliou d provide, that the In- 


habitants may not be obliged to paſs out of a cold 


Place into a hot one, without a Medium of tem- 
perate Air; or out of a warm one into one ex- 
poſed to Cold and Winds; becauſe nothing is ſo 
prejudicial to human Bodies. And theſe ought 
to agree one Member with another to perfect and 
compoſe the main Deſign and Beauty of the whole; 
that we may not ſo lay out our whole Study in 
adorning one Part, as to leave the reſt neglected 
and homely in compariſon of it; but let them 
bear that Proportion among themſelves, that they 
may appear to be an entire and perfect Body, and 
not disjoynted and unfiniſhed Members. More- 

- over in the forming of theſe Members too we 


in this as well as in other Caſes the World never 
commends a Moderation, fo much as it blames an 
extravagant Intemperance in Building. Let the 


Members therefore be modeſtly proportioned, and 


. neceſſary for your Uſes. For all Building in ge- 


neral, if you conſider it well, owes it's Birth to 
Neceſſity, was nurſed by Convenience, and em- 


belliſh'd by Uſe; Pleaſure was the laſt Thing con- 
ſulted in it, which is never truly obtained by Things 
that are immoderate. Let your Building there- 


te. fore be ſuch, that it may not want any Members 
Edificio tale che e non vi fi deſideri piũ membia che 


Which it has not, and that thoſe which it has, 


ay not in any Reſpect deſerve to be condemned. 
Nor wou'd I havethe Edifice terminated all the Way 
with even continued Lines void of all manner of 
8 | Variety ; 


ought to imitate the Modeſty of Nature; becauſe 
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dare di lineey che e paja che elleno noh var jno 1h 
chè alcune con I 


voſa alcuna infra di loro: Per une 
eſſere maggiori ne diletteranno, ed alcune con lo 


eſſere minori, ed alcune con I eſſere infra queſte, 
mediocri. Adunque piacerammi che una parte ſia 
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terminatada lineediritte, un altrada lineetorte, ed 


un' altra finalmente dalle torte e dalle diritte in- 
ſieme; purchè tu oſſervi quel che io ti 6 detto ſpeſſe 
volte, cio che tu non caſchi in quello errore, che e 


paja che tu abbi fatto un Moſtro con ſpalle o fianchi 


diſuguali : la varietà è certo in ogni coſa un condi· 
mento di grazia, quando ella congiugne e mette in- 


ſieme le coſe ugualmente diſcoſte, con pari ragione. 


Ma ſarà certo coſa bruttiſſima ſe elleno ſaranno 
ſcompagnate ed infra di loro diſuguali: Perciocche 


ſiocome in una lira, quando le voci gravi corriſpon- 
dono alle acute, e le mezzane riſuonano accordate 
infra tutte queſte, fi fa della varietà delle voci una 
ſonora, e quaſi maraviglioſa unione di proporzioni, 


che grandemente diletta, ed intrattiene glianimi. II 


medeſimo an cora interviene in qual ſi voglia altra 


coſa, che ne commova, e diletti gli animi noſtri. 


Final mente queſte coſe fi debbono eſſeguire ſecondo 
che ricerca l'uſo o la commodità overa mente una 


lodata conſuetudine de gli uomini che ſanno. Per- 


ciocchè, o il repugnare alla conſuetudine toglie 
il pit delle volte la grazia, o lo acconſentire ar- 
reca guadagno e fa bene: concioſia che gli altri 


approvatiſſimi Architettori, par che abbiano con il 


fatto acoonſentito, che queſto ſcompartimento o 
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Dorico o Ionico o Corintio o Toſcano, ſia piu 
di tutti gli altri commodo; non chè quaſi 


forzati da leggi doviamo accoſtarci a loro in 
traſportare in queſta noſtra opera i loro diſegni, 


ma doviamo sforzarci ammaeſtrati da loro di 


mettere innanzi nuove coſe trovate da noi, per 


vedere s egli fi può acquiſtar pari o maggiori 


lodi di loro. Ma di queſte coſe a loro luoghi piu 
diſtintamente parleremo, quando noi andremo 


eſaminando in che modo ſi debba collocare una 
Città e le membra ſue, e tutte quelle coſe che 
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Variety; for ſome; pleaſe us by their Largeneſs 
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others: wich being little, and others moderate, 
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One Part therefore ſhoud be terminated with 
ſtrait Lines, another with curve, and another 
again with ſtrait and curve mixd together; pro- 
vided you obſerve the Caution I have fo often 
given you, to avoid falling | into the Error of 
Exceſs, ſo as to ſtem to have made a Monſter 
with Limbs diſproportionable: Variety is without 
Diſpute 'a- very great Beauty in every Thing, 


manner Things different but proportiorable to 
each other; but it is rather ſhocking, if they are 
unſuitable and incoherent. For as in Muſic, 
when the Baſe anſwers the Treble, and the Te- 
nor agrees with both, there ariſes from that Va- 
riety of Sounds an harmonious and wonderful 
© Union of: Proportions, which delights and en- 
_ chants our Senſes; ſo the like happens in every 
thing elſe that ſtrikes and pleaſes our Fancy, 
Laſtly theſe things muſt be ſo executed as Uſe or 
Conveniency requires, or according. to the ap- 
proved Pradiice of Men of Skill: becauſe. devia- 
ting from eſtabliſh d Cuf Im generally 1 robs 2 | 
is applauded and attended with Succeſs, - Never- 
5 FR yo tho'. other famous Architects ſeem by 
their Practice to have determined this or that 
rintbian or Tuſcan, to be the moſt convenient of 
any; yet they do not thereby tie us down to 
follow them ſo cloſely, as to tranſcłibe their very 
Deſigns into this Work of ours, but only ſtir us 
up by their Inſtructions to produce ſomething of 
our on Invention, and to endeavour to acquire 
equal or greater Praiſe than they did. But of 
theſe things we ſhall: ſpeak more diſtinictly in 
their proper Places, when we come to conſider 
in what manner a City and its Members ought 
to be diſpoled, and every thing neceſſary for the 
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. teol Antichi ; . cioe / ch eglino grande- 
mente ſi guardarono di non tirare neſſuna ultima 
linea della pianta, talmente diritta, che lunghiſ- 
lima e ſola non fuſſe intrapreſa, o da alcuna con · 
cavita di linee torte, o da alcuno inter ſecamento 
di Angoli; ed e manifeſtiſſimo che quei pruden- 
tiſimi uomini fecer queſto per fare che il muro, 
uaſi che aggiuntoli appoggi, a quali ſi accoſti, 
68" piu gagliardo. Nel trattare dey modi 
delle mura ſi debbe cominciare dalle coſe piii 
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degne. 1 Queſto luogo adunque ne avvertiſce, 


che noi doviamo trattare delle lonnne e di 
quelle coſe che ſi aſpettano ad eſſe, concioſia che 


eſſi ordini di Colonne non ſono altro che un 


murò aperto e feſſo in piu luoghi. E giovan- 
done definire eſſa Colonna, non ſarà fuor di 


propoſito, Tei io. dird che ella ſia una certa ferma 


OE: di muro, ritta a piombo dal 
| gle terreno all' . 


KEE! 
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del diſegno delle Mura. Ma io non 
vorrei che e ſi laſciaſſe in dietro i 20k; 
queſto luogo, quel che io d notato ap- 


Atta a reggere | le co- 


of 55 „le . Fs W alt, and ſome 


. 28 fo the Columns. | 


BE ate now. td treat ſummarily of thy 
Diſpoſition. of the Wall. But here 1 
muſt not omit what I have obſerved 
among the Ancients 3 namely, that 
they conftantly avoided drawing any of the outer 
Lines of the Platform quite ſtrait, ſo as to let any 
great length go on without being interrupted by 
the concavity of ſome curve Line, or the inter- 
ſection of ſome Angle; and the Reaſon wh 

thoſe wiſe Men did this i is plain, that the Wall, 

having as it were Props joyn'd to it to reſt — 
might be ſo much the ſtronger. In treating of 
the Walling, we ſhou'd begin with the moſt no- 
ble Parts of it. This Place therefore naturally 
leads us to ſpeak of the Columns, and of the 
things belonging to them; a row of Columns 
being indeed nothing elſe but a Wall open and 
diſcontinued in ſeveral Places. And having oc- 
* cafion to define. a Column, it wou'd not be at 
all improper to ſay, that it is a certain ſtrong 


continued Part of the Wall, carried up perpendi- 


cular from the Foundation to the Top, for ſup- 
porting the Covering. In the whole Compaſs of 
the, Art of Building you will find nothing, that 
either for Workmanſhip, Expence or Beauty, de- 
ſerves to be preferr'd before the Columns. But 
1 5 Columns having ſome particulars i in which 
differ from one another; in this place we 
Fs ſpeak only of their Agreement, becauſe 
that regards the Genus of them; but as to their 
difference, which relates to their Species, we 
ſhall. handle it in its proper place. To be- 
gin therefore as wWe may ſay from the Root, 
every Column bas its Foundation; this Founda- 
tion being brought up to a level with the plane 


of the Area, it was uſual to.raiſe thereupon a 
kind of little Wall, which we ſhall call the 


- Vlinth, others perhaps may. call it the Dye; up- 


on the Plinth ſtood the Baſe, on the Baſe the 
. - and over the Column the Capital: 

their Proportion was, that from the middle down- 
wards they were ſomewhat bigger, and from 
thence. upwards grew more and more taper, and 
that the foot was ſomething larger than the top 
"of all. 1 make no doubt, that at firſt the Co- 


lumn was invented to uh the Coverins. 
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vÞ ingegni de pli vomit ſictome tio). veggiamd, 


ſi eccitarono a coſe degne; e fi sforzarono che le 
coſe che eglino mortali edificavano, rimaneſſero 
quaſi eterne ed immortal z e per queſto poſero 
tolonne è travi ed mitavolacure e copertute tutte 


tettori Antichi imitarono talmente la natura di 


non vollero parere di eſſerſi 


eſſe coſe, che e | 


punto difcoftati dall' uſo comune degli Bdikiej ; 
ed infieme poſerv ogni ſtudio, che le opere lors 


fullino atte e flabili ad ufarle, e grazioſe alla 


viſta, La natuta certo ne porſe le Colonne da 
principio di legno e tonde; e dipoi nelf uſarle & 


avvenuto che elleno in alcuni luoghi ſi ſtano 


fatte quadre. Laonde fe ib ne gitidics bene, 
vedendoſi nelle Colonne di legno certi anelli e 
cerchj di Bronzo o di ferro poſti da piedi e da 
capo, acciocche per il continuo pelo che elleno 
dovevano reggere, non fi fetideſſers ; Avyenme 


che poi gli Architettori laſciarono nel piede delle 
Colonne di Marmo un Collarino a ſimilitudine 


d'una faſcetta: Onde avviene che per lei fi di · 
fendono dalle gocciole che riſaltano. E da capo 
ancora laſciarono una faſciuola pictola e ſopra vi 
poſero un Mazzocchio; Con i quali ajuti ella 
pareſſe loro una Colonna di legno fortifieata. 
Ma nelle Baſe delle Colonne, offervarono che 
nella loro più baſſa parte, fuſſino di linee di- 
ritte e d' Angoli a ſquadra; e nella ſuperficie 


groſſezza del giro della Colonna, Ed offervarono 
che queſta baſa da ogni lato fuſſe pit larga, che 
alta, E vollero che ella fuſſe pil larga che la 
Colonna, una determinata parte di ſe ſteſſa, E 
la ſuperficie di ſotto di eſſa baſa vollero ancora 
più larga, che quella di ſopra, e che il zoccolo 
fuſſe una certa determinata parte più largo che 


la baſa, ed il fondamento altresi piu largo, che 


6 


il zoccolo, di determinata parte. E tutte queſte 


co fatte coſe che meſſero l' una ſopra Valtra, 
le collocarono a piombo ſopra il centro del mez- 


20. Ma per Voppolito tutt! i capitelli conven- 


1 in queſto, che le parti loro diſotto, imitano 


Building, 
tae 


' hiininis of Wood to be fortified. In the Baſes of 
their Columns it was their Rule, that the under 


di ſopra di eſſe, vollero che eſſa baſa fuſſe della 
a cireularly to a 


dation again a detertninace Part wider th 
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Afterwards Men's Thoughts being Riirr'd up 8 
. worthy Attempts, the ſtudied, tho' themielvts 
were mortal, to make their Buildings in a manner 
immortal and eternal; and for this reaſon N 


made Columns, Atchitraves, Tiifablatures, an 


Se Ae le e wing thi 
things the ancient Architects always kept ſo cloſe 


to Nature, as to ſeem if poſſible never to have 

ofulted any thing but mere Convenience in 
and at the ſame time made it their care, 
Works ſhou'd be not only ſtrong and 


uſeful, but alſo 'pleaſane_ to the Sight. Nature 


at Giſt cettainly gave us Columns made of Wood, 
and of 4 round Figure, afterwatds by uſe" they 
came in ſome Places to be cut ſquare; Thereupon, 


if 1 judge right, ſeeing in | theſe wooden 
Columns certain Rings ot Cireles of Braſs or 
Iron, faſten'd about the top and bottom, that the 
continual Weight which they were made to bear, 
might not ſplit them; the ArchiteQs' too left at 
the foot of their Columns of Marble, a little Ring 
like a ſort of Binding; whefeby they are defen- 
ded from any drops of Rain that might daſh up 
again upon them; And at the top too they lef 
anotlier little Band, and over that an Aſtragal or 
Collar; with which helps they obſerv'd the Co- 


E 
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Part ſhou'd conſiſt of ſtrait Lines and right Angles, 
but that their _ Superficies ſhou'd terminate 
{wer to the round of the Pillar; 
and they made this'Baſe'on every Side broader 
than high, and wider than the Column by a 
determinate Part of itfelf; and the under Super- 
ficies of the Baſe they made broader than the 
upper; the Plinth too they wou'd' have à certain 
Proportion broader than the Baſe, and the Foun» 
Plinth, And all theſe Parts this placed one upon 
the other, they eretted perpendicular from the 


Center of the Foundation. On the other hand, 


the Capitals all agree in this, that their under 
Parts imitate their Columns, but their upper end 


e loro colonne, e quelle di ſopra finiſcono in ſuis in a Square; and conſequently the upper Part of 


perficie quadra 


ſopra del capitello ſempre ſarà alquanto'pm larga, 
che quella di ſotto : Queſto baſti quanto alle 
Colonne. Ma il muro ſi debbe alzare con pari 
acciocchè ſe egli avra 


proporzione alle colonne, 
da efſere alto quanto la colonna con il ſub capi- 


tello; la ſna groſſezza lia la medeſima che quella 
della Colonna da baſſo. Ed offervarono ancor 
queſto, cioè che non fuſſe alcuna colonna o baſa a 


HA 
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rchè veramente la parte di the Capital muſt always be ſomewhat broader 


than the under. This may ſuffice here as to 
the Columns. The Wall ought to be raifed with 
the {ame Proportions as the Columns; fo that 
if it is to be as high as the Column and its Ca- 


pital, its Thickneſs ought ec be the ſame with 
that of the bottom of the Column. And they 
alſo obſerved this Rule, that there ſhou'd be net- 


ther Pillar, nor Baſe, nor Capital, nor Wall, 


but what ſhon'd in all reſpects cotreſpotid with 


every 


> 
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t r foliats, che e fuſſe tirato Topra 1 continu- 
ati e ſpeſſi vai, o muro molto lungo o largo, 
feta averlo fortificato con alcune linee torte, 
n con alcuno altro fottificamento. E quel che 
_ theritava pit confiderazione, &, che tutta queſta 


Alia di muro, la quale a ſotto troppo ſpelt e 


Horm tmuati vani, og wry 1 ＋ 
fu elpoſta per BerzaFlio a gli impetuoſi fiati di 
G5 e 4 & avvenuto, che per la 
eontinua moleſtia de Venti, ella & & gia piegata 
dalla ſua dirittura piu di tre braccia, Ne du- 
bito pumto che in breve, o per poca ſpinta, o 
poco movimento non rovini. Ma che piii, ſe 
della non fuſe rattenuta dalle travate de tetti, 
farebbe di gia per il ſuo incominciato piegarſi, 


certamente rovmata. Ma e fi debbe alquanto 


manco biafimare lo Architettore, che eſſendo 
forſe ito drieto alla necefſità del 4 e del 
ſito; ſi*penſd forſe per la vicinita del monte, 


Fefſer* aſſai ſicuro da i Venti, il qual monte 
ſopravanza al Tempio. Io avrei voluto mente- 
dees he quelle Alie ds wur due le bande 
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_ every thing elſe of the fame Order, in heighth, 
thickneſs, form and dimenſion. But tho' both 
are Faults, either ro make the Wall too thin or 
too thick, higher or lower than the Rule and 

Proportion requires; yet of the two I wou'd 
chuſe to offend. on that ſide, where we ſhou'd 
have occaſion to take away rather than to add. 
And here I think it will not be amiſs to take 
notice of ſome Errors in Buildings, that we our 


ſelves may 


be the more circumſpect: in as 


much as the chief Praiſe is to be exempt from 


Blame, I have obſerved therefore in St. Peter's 
Church at Rome what indeed the thing itſelf de- 


monſtrates, that it was ill adviſed to draw a 
rr long atid thick Wall over ſo many Frequent 


NE continued Apertures, without ſtrength'ning 
it with any curve Lines or any other Fortifi- 


cation whatſoever, And what more deſerves 


out notice, all this Wing of Wall, under which 
are too frequent and continued Apertures, and 
Which is raiſed to a great heighth, is expoſed as 
a Butt to the impetuous Blaſts of the North- 


. Eaſt: by which means already thro' the conti- 


nual violence of the Winds it is ſwerved from 
its Direction above two Yards : and I doubt not 
that ina ſhort time, ſome little accidental ſhock will 
throw it down into Ruins; and if it were not 
kept in 27 the Timber Frame of the Roof, it 


muſt in ibly have fallen down before now. 


But the Architect may not be ſo much in fault, 


becauſe conſulting only the neceſſity of his Si- 
tuation, he might perhaps imagine that the 
Neighbourhood of the Mountain, which over- 
looks the Church, might be a ſufficient ſhelter 
againſt the Winds. Nevertheleſs it is certain, 
thoſe Wings ought to have been more ſtrength» 
ned on both ſides, 


Crap. 
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Di quanta utilird 2 ano i i'T wt a 
alli abitatori ed all altre parti 
degli edificj, e che eſſendo vari idi | 
natura, s abbiano 4 fare ar varie 
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K üulit delle ecperturs 8 La els 
£ 75 : e la importantiſſima, imperocchè non 


- = Sera | ſolamente conferiſce alla ſalute de gli 
n abitatori, mentre che ne difende dalla 


notte, dalle pioggie, e più che altro dal caldiſſi- 


mo Sole; ma difende ancora tutto lo Edificio, 


Levate via le coperture ſi putrefa la materia, fi 


pelano le mura, ſi aprono le facciate, e finalmente 


tutta la muraglia a poco a poco rovina, Eſſi 


fondamenti ancora, il che appena crederai, dalla 


difeſa delle coperture fi fortificano. Nè ſono 
rovinati tanti edificj da ferro, fuoco, o guerra, 
da moltitudine di nimici e da tutte le altre ca- 


L 


lamita ; quanto che per eſſere ſtati laſciati ſpo- 


gliati e ſcoperti, pit che per altra cagione, dalla 
negligenza de Cittadini. Le coperture, contro 


le tempeſte, contro le ingiurie, e contro gli im- 
peti ſono certo le armi degli edific), Le quali 
coſe poichè cos ſono, mi pare che i noſtri An- 
tichi faceſſero egregiamente, $1 nelle altre coſe, 


ſi in queſta, che e vollero attribuire tanti onori 


alle coperture, che in adornarle conſumarono 
quaſi che tutta la maeſtria del fare ornamenti. 
Perciocchè noi veggiamo alcune coperture di 
Rame, alcune di Vetto, alcune d'Oro, ed altre 
con travi doro, ed impalcature dorate, e di cor- 
nici di fiori e di ſtatue egregiamente adornate. 
Le coperture alcune ſono allo ſcoperto, ed al- 
cune no: ſcoperte ſon quelle ſopra le quali non 
ſi può caminare; ma ſolamente ſono poſte a ri- 
cevere le pioggie. Quelle che non ſono allo ſco- 
perto, ſono le impalcature e le volte, che ſon 
meſſe infra il tetto ed i fondamenti, onde pare che 
fia poſto uno Edificio ſopra un altro. In queſti 


bri di ſopra. 


chiamerà palco ilquale ancora chiameremo Cielo. 
Ma quella che nello andare noi calcheremo co piedi, 
ſi chiamerà ſpazzo. E ſe quelle ultime coperture 


che ſtanno allo ſcoperto, ſervano per pavimento 


o no; 


Ma di queſte tali impalcature, 
quella veramente che noi avremo ſopra il capo, ſi 
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the other Parts af the IE 
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4] TR | any other. Part of the Building, mY 
— E. not only ſecures the Health of the In. 
" habitants by: defending them from. the 
Night, from the Rain, and eſpecia from the 
burning Rays of the Sun; but it 0 preſerves 
all the r= th of the. Edifce. , Take away the, 


Covering and the Materials rot, the Wall moul- 


ders and ſplits, and in ſhort the whole Structure 


falls to Ruin. The very Foundations them- 
ſelves, which PO will hardly believe, are ſecured. 
by the Protection of the Covering :..nor have ſo 


of their Coverings. we ſee... 


War, by m. 10 8 of Enemies, and all other 


Calamities put together, as have gone to Ruin 


by being left naked and uncoyered thro Negli- 
gence, It is certain the Coverings are the defens, 
{ive Arms of the Building agai the aſſaults and 
violence of Storms and Tempeſts. Wherefore, 
our Anceſtors i in this as in other things acted. very. 


laudably, in aſcribing ſo much Honour to the 


Covering, that they ſpent their whole Art and. 
Study in adorning and;beautifying it. For ſome, 
Braſs, others, ol 
Glaſs, ſome of Gold with gilded | ms and. Rafe, 
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ters, and richly adorned with Corniſhes of 


Flowers and Statues. Of Coverings. ſome are 
open to the Air, others not: | 
which are not for walking upon, but only for 
receiving the Rain. 
are the Roofs and Coves that are between the 
- Covering and the Foundations, ſo that one Houſe 
ſieems to fland upon another. By this means it 
comes to paſs that the ſame Work, 

accadera che eſſa ſteſſa opera che a membri di 


ſotto ſara ancora copertura, ſara ſpazzo de mem- 


the open are thoſe 


Thoſe not open to the Air, 


which is the 
Covering to the Apartments below, is the Area 


to thoſe above. Of theſe Coverings thoſe above 


our heads we will call Roofs, or Ceilings; and 


thoſe which we tread upon with our feet, Areas. 


Whether the uppermoſt Covering, which lies to 
the open Air, is to be reckoned as an Area or 
Papement, we ſhall examine in another place. 
But the Covering to the 2 Air, tho it be of 
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Ce be dite eme drepe Me l#eiperricte 
che {tanto allo ſeoperto, ancorchè le ſieno forſe 
Ali fuperfieie piana, non debbono eſſere però gia- 
mal e pavimento diſopra diſcoſto ugualmente 
dal pavimento che elleno euoprono Uifotto : Ma 
ſempre” debbono pendere in alcuna delle parti, 
per tcohre le pioggie. Ma le coperture che ſono 

coperte, biſogna che ſiano di ſuperficie piana per 
tutto lontana a un modo dal pavimento. Egli & 
Wi neceſſità che tutte le coperture ſi accommo- 
dino con le linee e con gli angoli, alla figura e 
forma del ſito e delle mura che elleno debbono 


coprire. E ſuccedendo queſte coſe infra loro 


variamente, perciocchè alcune ſono di linee tutte 


torte, alcune di linee tutte diritte, ed alcune 


meſcolatamente di amendue, accade che le coper- 
ture ancora ſon varie e di molte forme: an- 
corchè le coperture naturalmente da per loro ſian 


di varie ſorti; per cio che alcune ſono a tribuna, 


e e 
| altre compoſte con volte di piu archi, ed alcune 
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4 plain Superficies,” ought never to lie even with 
reſpect to the Area which it covers below; but 
ſnou d always incline of one fide to throw off the 


Rain. But the Coverings within, that are of a 
plain Superficies, ſhou'd be in all Parts equally 


diſtant from the Floor. All Coverings muſt an- 
ſwer in Lines and Angles to the form and ſhape 
of the Platform and Wall which they are to 


cover: and as thoſe are various, ſome being all 


che ſtanno a pendio I'una verſo Faltra, ed alcune 


a capanna pendono da due lati. Ma abbiaſi a 
fare qual ſi voglia di queſte ſorte, e biſogna che 


ogni copertura ſia fatta talmente, che ella cuo- 


rimuova via ogni acqua e pioggia, difendendo 
tutto Io edificio ſopra il quale ella è poſta per co- 


pertura. 'Perciogchs la pioggia ſempre & appa- 


recchiata a nuocere, e giamai è che ella non 


pigli ogni via, benche minima, per far male: 
Concioſia che ella con l'eſſere ſottile penetra e 


fora, con la umidità macchia e guaſta, con la 


continuazione infracida tutt* i nervi dello edificio, 
e finalmente corrompe e rovina ogni muraglia 
inſino da fondamenti. E per queſto i ſaggi Ar- 
chitettori oſſervarono diligentemente che le pi- 
oggie aveſſino libero pendio donde ſcolare, e ſi 
guardarono che Þ acqua non fi fermaſſe in luogo 
alcuno, o andaſſe in lato dove ella poteſſe far 
danno, E per queſto vollero che ne luoghi ne- 
voſi, le coperture e maſſime i tetti a capanne, 
aveſſino gran pendio, alzandoſi ad angolo ſotto 
{quadra, acciocchè non vi fi potendo troppo fer- 
mare la neve, ella non vi muleplicalle Ee Kolalle 


pil facilmente ; ma he luoghi pid ſtaterecci (per 


dir cosi) poſero le coperture manco ripide. Ul- 
timamente è da procurare il piti che fi pus, che 
avuto nifpetto a lumi ed alle mura, tutto lo edi- 
ficio finalmente ſia coperto di una ſteſſa copertura 


doſene Facqua per le grondaje, non macchj o 


bagni alcuna parte delle mura: oltre a queſto bi- 


ſogna porre in modo effe coperture, che e non 
Ta | | | | N ſpiova 


guale e quaſi d'un pezzo, in modo che caſcan - 


of curve Lines, others all of ſtrait, and others 
of both mixed together, the Coverings too are 


therefore various, and of ſeveral kinds. But 


tho" they have this natural difference, and that 
ſome are hemiſpherical ; others made up of four 
Arches; others vaulted ; others conſiſting of Parts of 
ſeveral Arches; ſome ſloping or ridged like ordinary 


mean Houſes : yet whichſoever of theſe kinds 
we chule it is abſolutely neceſſary, that all Co- 


verings ſhou'd be fo diſpoſed as to ſhelter and 


' ſhade the Pavement, and throw of all Water and 


Rain, defending the whole Edifice upon which 
it is placed for a Covering. For Rain 1s always 
prepared to do miſchief, and where-ever there is 
the leaſt crack never fails to get in and do ſome 


hurt or other: by its ſubtilty it penetrates and 


makes its way, by its humidity rots and deſtroys, 


by its continuance looſens and unknits all the 
| Nerves of the Building, and in the end ruins. 
and lays, waſte the whole Structure to the very 


Foundations. And for this reaſon prudent Ar- 


chitects have always taken care that the Rain 
| thou'd have a free Slope to run off; and that the 


Water ſhou'd never be ſtop'd in any Place, or get 


Into any Part where it cou'd do hurt. And 


therefore they adviſed, that in Places ſubject to 
much Snow, the Coverings ſhou'd have a very 


ſteep Slope, rifing even to an acute Angle, that 


the Show might never reſt and gather upon them, 
but fall off eaſily; but in more Summeriſh Cli- 


mates (to uſe ſuch an Expreſſion) they laid their 


Coverings leſs oblique. + Laſtly we ſhou'd endea- 
vour if poſſible, without prejudice to the Lights 


or Wall, to have the whole Structure overlaid 
with one equal Covering in a manner all of one 


piece, and ſo far jutting out, that the Water 
falling from the Gutters may not wet or ſoak 


into the Wall: and all Coverings ſhould be ſo 
diſpoſed, where there are more than one, that 


one may not ſpout upon the other. The ſpare 
of Covering too that the Water is to run over 


| ſhow'd never be too large, becauſe upon Rains the 


Water gathering in the Gutters in too great abun- 


dance wou'd waſtr back again and flow into the 


Houſe ; which wou'd greatly prejudice the whole 
I Work. 
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ſpiora Pun tetto ſu l'altro. Gli ſpazzi aticora 
de' tetti, dove debbe correre l acqua, non. debs 
bono eſſere troppo lunghi o grandi fuer di mi- 
ſura; perciocchè le pioggie per la ſoverchia ab- 


bondanza delle acque ne” canali de ꝑli ultimi te- 


goli, ſtornerieno a dietro, e pioverebbon dentro 
nello edificio, la qual coſa farebbe all opera gran» 
diſſimo danno. Dove ſara adunque il piano 
grandiſſimo, biſogna che il tetto ſia ſcompartito 
in pin pendij, e piova in diverſe parti; e queſto 
arreca ſeco parte commodita, e parte ancora bel - 
lezza. S' egli accaderà in alcuno luogo porre piu 
coperture, giunganſi talmente Tuna allaltra, 
che coloro che una fiata ſono in caſa, poſſano 
andar per tutto al copertos, | 4 


eee, 
De van degli edifici cioò fin 
Horte, e degli altri che non pig- 


eſtre, 


liano tutta la groſſezza delle mura, 


del numero, e della grandezza 
loro. „%%% tne Es 
CESS FHEſtaci a dire de Vani: i Vani {ono di 
due forte, perciocche altri ſervono a 
Lumi ed a Venti, ed altri allg entrare 
OD ed uſcire degli abitatori e di tutte le 
cole neceſſarie per tutto lo edificio. A lumi fer- 
vono le fineſtre, alle coſe le porte le ſcale e gli 


Ipazj tra le colonne: e quelli ancora onde le 


acque ed i fumi ſe ne vanno, come pozzi, fogne, 


© per dir cos, gole di cammini, bocche di forni, 
e truogoli, ed acquaj, ſi chiamano ancora Vani. 


E debbe ogni ſtanza dello Edificio avere fineſtre 


onde Varia rinchiuſa ſe ne poſſa uſcir via, e per 
tempo rinovarſi, perch altrimenti fi corrompe- 


rebbe e ſarebbe cattiva, Racconta Capitolino 


iltorico che in Babilonia nel Tempio di Apolline 
fu trovata una Caſſettina doro antichiſſima, nel 
rompere della quale, ne uſc un vapore di aria 
corrotta per la lunghezza del tempo, e talmente 


velenoſa; che ſpandendoſi, non ſolamente am- 
mazzo quelli che erano quivi vicini, ma corruppe 
di crudeliſſima peſte tutta l Aſia inſino a' Parti. 
In Ammiano Marcellino iſtorico abbiamo letto, 
ne} tempi di Marco Antonio e Vero, in Se- 


leucia dopo che fu ſpogliato e rubato il Tempio 


e traſportata in Roma la Immagine del Conico 
Appolline, eſſervi ſtato ritrovato da Soldati un 


piccolo buco, ſtato prima riturato da Sacerdoti 


Caldei, il quale poi aperto da derti Soldati, come 


avidi 
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Work. Where the Ave therefore is very large; = 


the Covering ſhou'd be divided into ſeveral Slopes, 
and the Rain flow off in different Places; and this 


is not only attended with convenience, but beauty 


too. If. you are obliged in any Place to have 
ſeveral Coverings, let them joyn one to another 
in ſuch a manner, that when you. are once under 


one, you ang, paſs from that to all the reſt al- 
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Of the Apertures in the Building, 
that is to ſay of the Windows and 
Doors, and of thoſe which do not 
take up the whole Thickneſs of the 

Mall, and their number and ſizes. 


Ea are now come to treat of the Aper- 
a \ VI tures, which are of two ſorts, the one 

AST ſerving for the Admiſhon of Light and 
Air, and the other fbr the Entrance 
and Paſſage of the Inhabitants, and of all man- 
ner of Conveniences all thro the Houſe. Thoſe 


for Light are the Windows; thoſe for Paſſage, 
the Doors, Stairs, and the Spaces between the 


Columns : thoſe too which are for the carrying 


away of Water and Smoak, as Wells, Sinks, the 


Gullets as we may call them of Chimneys, the 
Mouths of Ovens and Furnaces are alſo called 
Apertures. No Room ought to be without a 
Window, by which the incloſed Air may be let 


out and renew'd, becauſe elſe it wall corrupt 


and grow unwholeſome. Capitolinus the Hiſtorian 
relates, that in the Temple of Apollo at Babylon 
there was found a little Gold Casket of very 


great Antiquity,” upon opening of which there 


iſſued: a Steam of Air, corrupted by length of 
time, and ſo poyſonous, that ſpreading itſelf - 


abroad, it not only killed every body that was 
near, but infected all 4fa with a moſt dreadful 


| Plague quite as far as Parthia. In the Hiſtory 


of Ammianus Marcellinus we read, that in Seleucia 
in the time of Mark Anthony and Verus, after the 


plunder and ſpoiling of the Temple, and carry- 
ing away. the Image of the Conic Apollo to Rome, 
e 
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av di di prede, gittò tanto peſtifero un Hato e 
tanto crudele,: e tanto deteſtabile, che da i con- 


inferts. di crudele e miſerabile nnorbo. Tutte i 


debbono veramente eſſere accommodate ſecondo 


* 


ciocchè le non ricevano ne più, ne meno lume, 
ns ſieno piu ſpeſſe o più rare che il biſogno, o 
Tufſo non ricerchi. Oltra di queſto fi debbe pro- 
curare a quali Venti eſſe fineſtre debbano eſſer 
volte; perciocchè e' ne ſarà lecito fare quelle che 
guarderanno inverſo aure ſalutifere molto aperte 
per ogni verſo, e gioveracci di aprirle talmente, 
che il fiato del vento vada intorno à corpi de 
gli abitatori; e queſto {i farà facilmente, ſe. le 
dende delle fineſtre ſi laſceranno tanto baſſe, che 
eſi poſſa ed eſſer veduto e vedere coloro che 
paſſano per le ſtrade. Ma quelle fineſtre che ſa- 


< b c d* » 1 HT” . 
ranno volte inverſo i Venti di Regioni non cos! 


del tutto ſane, ſi debbono fare in modo, che ri- 


cevano i lumi non minori che convenienti, ma 


nè anco tanto l che e fi poteſſe fare con 


minori, e queſte ſi debbono porre alte, acciocchs 
il muro di ricontro rompa i Venti, prima che e 


o 


tocchino i corpi: Perciccche a queſto modo {i 


avranno i venti, mediante i quali Varia vi fi ri- 


noveri, ma interrotti, e pero non al tutto mal 


ſani. Debbeſi ancora avvertire quali Soli debbano 
entrare dentro nelle caſe, e ſecondo diverſe com» 
modità, far le fineſtre più larghe o più ſtrette. 
Nelle ſtanze per la State ſe le fineſtre fi porranno 
verſo tramontana, elleno debbono farſi per ogni 
verſo grandi, e ſe le fi porranno verſo Mezzod), 


ſari utile fare le fineſtre baſſe e piccole ; concioſia 
che quelle {ono più ſpedite a ricevere le aure; E 


880 ſaranno offeſe da minore quantità di raggi 
olari: Ed avra aſſai di lume quel luogo per il 


continuo aggirarſigli intorno del Sole; nel quale 


gli uomini ſi raguneranno piu per avervi ombra, 
che lume : Ma per il contrario nelle ſtanze da ver- 


no, riceveranno meglio la Spera del Sole, ſe le 
ſaranno grandi; ma non riceveranno cos i Venti, 
ſe le fi porranno ſw alto: e per ciò ĩ Venti non 
offenderanno di prima giunta gli abitatori. Fi- 


nalmente avendo a pigliar lumi da qual ſi voglia 
luogo, e biſogna pigliarli in modo, che e fi 
vegga liberamente il Cielo. E tutti quei Vani 
che ſi laſciano per riceyere i lumi, non & lecito 


in modo alcuno di laſciar baſh: Perciocchs, i 
lumi ſono veduti da gli occhi, e non da i piedi: we ought to make ſuch an opening for it, as may 
oltre che in ſimili luoghi accade che interponendo always give us a free Sight of the Sky, and the 


top of that opening ought never to be too low, 


un gomo ad un altro, s interrompono i lumi; 
„ . | ce tutto 


'® 


i > 


i. di. Perſia, inſino in Francia ogni toſa_divenne 


tanze adunque debbono avere fineſtre: E quelle 
per avere i Iumi, E vi ſi rinovi Varia, 
Elle 


* 
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they. diſcovered a little Hole which had been 
formerly ſtop d up byathe Challean Prieſts: which 


being opened by the Soldiers, out of a greedy 


deſire of Plunder, ſent forth a Vapour ſo dread- 


fully peſtilential and infectious, that from the 


Confines of Perfia quite tb Gaul, the whole Coun- 
try was tainted with a mortal and loathſome Di- 
ſemper. Every Room therefore ſhou'd have 
Windows, not only to let in the Light but to 
renew the Air; and they ought to be ſo accom» 


modated to convenience and the thickneſs of the 
Wall, as not to admit more or leſs Light, nor 
to ſtand nearer or mote remote than Uſe and 


Neceſſity requires. Moreover we are to take 


notice what Winds our Windows are to ſtand 
open to ; becauſe thoſe which look towards a 
healthy Air may be allow'd to be large every 


way; and it will not be amiſs to open them in 


ſuch manner. that the Air may go clear round 
the Bodies of the Inhabitants; which may ealily 


be contrived, if the Jambs of the Windows are 
made ſo low, that you may both ſee and be ſeen 


from the Inſide into the Street. But ſuch Win- 
dows as are expoſed to Winds not altogether ſo 
healthy, ought to be ſo proportion'd as to admit 
what Light is requiſite, but not any thing lar- 


ger than 1s juſt neceſſary for that uſe ; and they 


ſnou d likewiſe be ſet high, that the Wall may 


break the Winds before they reach us: becauſe 
by this means we ſhall have Wind enough to re- 


new our Air, but ſo interrupted as to take off 
from the ill effects of it. We ſhou'd alſo ob- 


ſerve what Suns our Houſe ſtands to, and accor- 
ding to various conveniencies make the Windows 


larger or ſmaller. In Summer Apartments, if 


the Windows are to the North, they ſhou d be 


made large every way; but if they are to the 


South Sun, it will be proper to make them low 


and ſmall; ſuch being beſt adapted for reception 


of the Air, and leaſt liable to be offended by the 
Sun's Rays; and there is no danger ſuch a Place 
ſhoud ever want Light, when the Sun lies in a 


manner continually upon it; ſo. that Shade and 


not Light is what is to be conſulted there. On 
the contrary in Apartments for Winter, the 


Windows will be beſt contrived for admitting the 


Sun if they are made large, and yet we may 
avoid being troubled: by the Winds at the ſame 


time, if we place them high, ſo that the cold 
Air may not blow directly upon the People within. 
Laſtly from whatever fide we take in the Light, 


becauſe 
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dalle colonne, ne” luoghi delle mura piu deboli; 
ma non però tanto deboli, che non fuſſero ba- 
ſtanti a reggere il peſo: Ed avvertivano che 
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e tutto I teſto. del Juogo diventa poi büjo Ia 


quale ſcommodità non accade ſe i lumi yengono 


da alto. Le porte debbono imitare ie Engftre, 


cioè ſieno maggiori o minori, pid o manes;; 'Tew 


io veggo che gli Antichi o ervarono di laſciare 
negli Edificj publici, aſſaiſſimi Vany: fimili” a 
queſti, di amendue le ſorte. Di queſto d fanno 
fede i Teatri, i quali ſe noi bene eſaminiamo, 
ſon tutti pieni di Vani di Scale di fineſtre e di 
Porte. E queſti Vani fi debbono collocare tal- 
mente, che in mura groſſiſſime non ſi laſcino 
Vani piccoliſſimi, ed nelle facciate piccole delle 


mura, non ſi laſcino magꝑgpiori del biſogno. In 
queſte ſorte di Van, altri, altri diſegni anno lo- 


dato, ma i buoni Architettori non gli anno uſati 


ſe non quadri e di linee dititte. Tutti final- 


mente Saccordano in queſto, che ſecondo la gran- 
dezza e forma dello Edificio ſi accommodino, e 
ſiano eglino come ſi vogliano. Appreſſo e dico- 
no che i Vani delle porte, debbono eſſere ſempre 
più alti che larghi, e di queſti, i più alti, ſian 
quelli, che ricevono due cerchj, l'un ſopra Faltro, 
ed i plu baſſi abbiano l' altezza diagonale del 


Quadrato [B] qual ſi farebbe della lunghezza 
della ſoglia. Ed è conveniente porre le porte in 
quei lati, che ne conducano più che ſia poſſibile 


commodamente in tutte le parti degli Edifiej. E 


biſogna uſare ancora diligenza in dar grazia a 


ſimili Vani, con fare che da deſtra e da ſiniſtra 


ſi corriſpondano con le medeſime grandezze.: 
Uſarono di laſciare le fineſtre e le porte, in caffo, 
ma talmente che le parti dalle bande ſi corriſ- 
pondeſſero par pari, e quelle del mezzo fuſſero 


alquanto maggiori, E procurarono grandiſſima- 


mente daver riſpetto alla gagliardia degli | Edificj. 


Laonde laſciavano i Vani diſcoſto da Canti e 


F 


quante piu parti delle mura fi poteſſe, andaſſero- 
diritte a piombo, 'e quaſi d'un pezzo ſenza alcu- 


no interrompimento da i fondamenti infino al 
tetto. Egli w & una certa ſorta quaſi di Vani, che 


con la forma e co'l ſito imitan le porte e le fine- 
ſtre, e non penetrano tutta la groſſezza del muro, 


ma laſciano belli e commodi ſpazj, e luoghi da 
ſtatue e pitture. Ma in che luogo queſte, e 
quanto ſpeſſe, e quanto grandi fi debbano laſcia- 


re; lo diremo = diſtintamente, allora che noi 


tratteremo degli ornamenti degli edificj, poichè 
giovano non manco allo ſpendere poco che alla 
grazia dell' opera: Perciocchè nel murare ſi con- 
ſuma manco pietre e manco calcina. Queſta ſia 

| * "Jo 


ence; chat if one Man gets between another 
cke Window, the Light iu intercepted; and all 
the reſt of the Room is darken' d, which never 


„ 


condo la frequenza ed il e e del luogo: Ma 
Doors ſhou'd itnitate the Windows, that is, be 
obſerve, that the Ancients in their Public Build- 

mention 
tremely full of Apertures, not only Stair-caſes, 


rer the proportions of rheſe Openings, as not 
to make very little ones in great Walls, nor too 


Squares and ftrait Lines. However all have 


ſuch Apertures, care muſt be taken that thoſe of 


And particular regard was always had to the 


contrived to ſet che Openings clear from the coi- 
ners and from the Columns, in the weakeſt Parts 


e There is a certain kind of an Aper- 


Seats for Statues and Paintings. But in what 
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nd not with our Heels; beſides the inconveni- 


and 


- 
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happens when thb Light comes from above. The 
larger or ſmaller, more or fewer, actording to 
the" frequency or neceſſity of the Place, But 1 


ings Om” left al great many of both the afore- 
1 kinds of Apertures, This appears 


from theit Theatres, Which if we obſerve are ex- 


bur Windows and Doors. And we ought fo to 


large in fiel nes. In theſe ſorts of Apertures 
ene tre bees commented; bi the 
beft Architects have never made uſe of any but 


er in this, that let them be of what ſhape 
they will, they ſhou'd' be accommodated to the 
bigneſs and form of the Building. The * 7 . 
Doors, then they ſay ſhou'd always be more 
high than broad; and the higheſt be ſuch as 
are capable of receiving two Circles 2 Red 
one upon other, and the loweſt ſhou'd be of 
the heighth of the Diagonal of a Square = | 
whereof the Groundſell is one of the Sides. It is 
alſo convenient to place the Doors in ſuch a man- 
ner, that they may lead to as many Parts of the 

Edifice as poſhble : and in order to give ack, to 


like dimenſions correſpond with each other both 
on the right and left. It was uſual to leave the 
Windows and Doors in odd numbers, but ſo as 
for the ſide ones to anſwer each other, and that 
in the middle to be ſome what larger than the reſt. 


ſtrength of the Building, for which reaſon they 


of the Wall, hut not ſo weak as to be inſufficient 
to ſupport tlie Weight: it being their cuſtom to 
raife as many Parts of the Wall as they coud 
plum, and as it were of one piece without any 
interruption from the foundation quite up to the 


ture, Which in form and poſition imitates the 
Doors and Windows, but which does not pe- 
netrate the whole thickneſs of the Wall, and fo, 
as Niches leave very handſome and convenient 
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laſciarle di numero commode, non di troppa 
gratidexza, e di forma ragionevole. Acciocc 

con Tordine loro imitino le fineſtre. E fieno 
queſti tai Vani come fi vogliono. I & conſide rato 
nelle opere de gli Antichi che e non uſarono mai 
laſciarle maggiori, che occupaſſino più che la 


noxi; che ne occupaſſero meno che la nona. I 

Voani tra le colonne, ſono da eſſere connumerati 
infra i primi Vani, e debbonſi laſciare varij ſe- 
condo la varieta degli edific}, Ma parleremo di 
queſti piu diſtintamente a lor luogo, e maſlima- 
mente quando noi ragioneremo de 


_ kvvertito che queſti Van! ſi debbono laſciare in 
modo, che &abbia quanto piu diligentemente 11 


oſtenere le coperture: e primieramente che n 
ſiano dette colonne troppo piu ſottili, e troppo 
più rare, che elle non poſſano reggere commoda- 
mente il peſo, nè più groſſe o Lira ſpeſſe che non 
laſcino talmente nello ſpazzo 

e vie per uſo delle coſe, ſecondo i tempi aperte 
ed accomodate. Finalmente altri ſaranno 1 


lonne ſpeſſe ſi pongono le travi, e ſopra le co- 
lonne rade ſi pongono gli Archi. Ma in tutti 


debbe procurare che quell' arco non ſia minore 


del mezzo diametro. Perciocche 1 più eſſercitati 
an trovaro che por arco ſolo è più di tutti gli 
altri commodiſhmo a durare quaſi eterno. E 


quello ſolo, che non abbia biſogno, nè di catena, 


ne dalcun' altro fortificamento : E tutti gli altri 
ſe tu non gl incatenerai, o non vi porrai peſi 
all' incontro che gli contrapeſino; ſi vede che per 
il peſo loro, fi pelano e fi ruinano. Io non la- 


ſcerò qul indietro quel che i 6 notato appreſſo de- 


archi delle volte ne Tempj, talmente che ſe tu 
levaſſi loro di ſotto tutte le colonne da baſſo, re- 


le volte delle coperture, e non ruinerebbono: 
per eſſer tirati gli archi ſopra i quali ſtanno le 
volte, inſino in terra, con artificio maraviglioſo, 


per ſe, poſataſi ſolamente ſopra de gli archi : per- 


ciocchs 


i ſoſtana, che nel laſciare queſte Zane; biſogna | 


ſettima parte della facciata, * Ma ne anche mi- 


fare gli edi- 
fic) ſaen. Sia in queſto luogo abbaſtanza averne 


es riſpetto alle colonne che ſi debbono pore 2 
e non 


el piano, et aditi, 


Vani, quando le colonne ſaranno ſpeſſe, ed altri 
quando le ſaranno rade, perciocchè ſopra le co- 


quei Vani, ſopra i quali ſi pongono gli Archi, ſi 


del mezzo cerchio, aggiuntavi la ſettima parte 


penſano che tutti gli altri archi ſiano a ſoſtenere 
il peſo più deboli, e pronti ed eſpoſti al ruinare. 
Penſaſi oltre di queſto che il mezzo cerchio ſia 


gli Antichi, coſa certo eccellente e degna di lode: 
I buoni Architettori poſero ſimili Vani, e gli 


ſterebbono niente di meno i Vani degli archi, e 


e conoſciuto da pochi : onde Vopera fi regge da 


Parts theſe 

and large, will be ſhewn more diſtinctly when 
we come to treat of the Ornaments of Edifices. 
We {hall only obſerve here, that they not only 
add to the Dy of the Work, but alſo fave 
{ome Expence, as they make leſs Stone and Lime 
to ſerve for the Walling. This chiefly is to be 
taken care of, that you make theſe Niches in con- 
vement Numbers, not too big and of a juſt form; 
and ſo as in their order to imitate the Windows. 


And let them be as you will, I have remark'd 


in the Structures of the Ancients, that they ne- 
ver uſed to ſuffer them to take up above the 
ſeventh Part of the Front, nor leſs than the 
ninth. The Spaces between the Columfis are to 
be reckoned among the principal Apertures, and 
are to be left variouſly according to the variety 


of Buildings. But we ſhall ſpeak of theſe more 


clearly in their proper Place, and chiefly when 
we treat of Sacred Edifices. Let it be ſufficient 


to premiſe here, that thoſe Openings ſhou'd be 


left in ſuch a manner, as to have particular Reſ- 
pect to the Nature of the Columns, which are 


deſign'd for the Support of the Covering ; and 


firſt, that thoſe Columns be not too ſmall, nor 
ſtand too thin, ſo as not to be duly” able to 
bear the Weight, nor too big, or ſet ſo thick as 
not to leave open convenient ſpaces for Paſſage. 
Laſtly, the Apertures muſt be different, when the 


Columns are frequent from what they are when 
they ſtand thin, becauſe over frequent Columns 
we lay an Architrave, and over the others-we turn 


an Arch. But in all Openings over which we 


make Arches, we ſhou'd contrive to have the Arch 


never leſs than a half Circle, with an Addition 
of the ſeventh Part of half its Diameter : the moſt 
experiehced Workmen having found that Arch 
to be by much the beſt adapted for enduring in a 
manner to perpetuity ; all other Arches be- 
ing thought leſs ſtrong for ſupporting the Weight, 
and more liable to ruin. It is moreover imagi- 
ned, that the half Circle, 1s the only Arch which 
has no occaſion either for Chain or any other 
Fortification ; and all others, if you don't either 
chain them or place ſome Weight againſt them for 
a Counterpoiſe, are found by their own Weight 
to burſt out and fall to ruin. I will not omit 
here what I have taken notice of among the An» 
cients, a contrivance certainly very excellent and 
praiſe-worthy : their beſt Architects placed theſe 
Apertures and the Arches of the Roofs of their 


Temples in ſuch a manner, that even tho' you 


took away every Column from under them, yet 
they wou'd ſtill ſtand firm and not fall down, the 


K ES Arches ' 
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are to be left, as alſo how frequent 
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grandiſſima. 
Jorte : Perciocchè delle Scale che s appartengono 


— —— 
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Lib 1: 


con ro queſti archi per loro catenä il 
ſaldiſſimo terreno, non & maraviglia che ſhano 
di mY loro ſaldiſſimi. 


0 A P. XIII. 


Delle Scale, e delle ſorte loro, FI 


Gradini che debbono eſſer in caffo, 
e della quantitd loro. 
rottoli, delle gole de cammini da 
mandar vid il fumo. Degliac- 
quaj o altri condotti da mandar 
via le acque, e del collocare i poxxi 

c le — in j ti commodi 


E“ porre le Scale, è tanta Ia briga, che 
N N tu non le potrai mai porre bene ſenza 
maturo ed eſſaminato conſiglio. Per- 
ciocchè in una Scala vengono tre Vani, 
uno è la porta, per la quale tu vuoi entrare a ſalire 
per le Scale, Paltro è la fineſtra onde viene il lume, 
perchè tu poſſa vedere lo aggetto de Gradini: il 
terzo Vano è quello che {i fa nel palco, per il 


quale noi andiamo ſopra il piano di ſopra, e per 


queſto dicono che e non è maraviglia che le Scale 
impediſcano i 
vuole eſſere impedito dalle Scale, non le impediſca. 
Stabiliſcono queſti tali un determinato è proprio 


ſpazio del ſito, per il quale ſi poſſa andare in ſu 


ed in giù liberamente, inſino alle coperture che 
ſono allo ſcoperto. Ne c' increſca che le Scale 
occupino tanto del ſito; perciocchè elleno ci ar- 
recheranno aſſai coniniodita, non arrecando in- 


commodità alcuna all'altre parti dello Edificio. 
Aggiugni che quelle volticciuole e vani che rimar- 


ranno ſotto dette Scale, ſerviranno a commodità 
Le Scale appreſſo di noi ſono di due 


2 


alle eſpedizioni da guerra o a' munizion non 
parlero in queſto luogo. La prima ſorte e 


quella, che non a Gradini, ma fi ſaglie per un 


pendio a {drucciolo, e Valtrae quella, la quale 
11 ſaglie per Gradini. I noſtri Antichi uſarono 
quelle ch' erano a ſdrucciolo, e con manco pen. 
dio che potevano, e ſiccome i d conſiderato ne- 


loro Edificj, penſarono che quella fuſſe aſſai com- 
moda, la quale fuſſe condotta talmente, che la 

ſua linea che cadeſſe a piombo, dalla ſua maggi- 
| ore 


itſelf by being only ſet upo 


De piane- 


diſegni de gli edificj: Ma chi non 


Bo o 


Arches on which the Roof was place being dawn 
quite down to the Foundation with wonderful 


Art known but to few: ſo that the Work upheld 
Arches ; for thoſe 
Arches having the ſolid art for their chain; no 
wonder RAY ood firm without any other ſupport, 


len bo Oo ard. Me an 


of 35 5 aud their 47 


rent ſorts, gf the Steps of the 
Stairs which ought to be in odd 
numbers, and how many. Of the 
reſting Places, of the unnels for 
carrying away the Smoke. Of 
Pipes and Conduits for carrying 
of the Water, and of the proper 
of W ells and on 


Hf placing of the Stairs is a Work gy | 
20 dl ſuch Nicety, that without deliberate 
I IE] and mature conſideration you can ne- 
ver place them well: for in a Stair-caſe 
there meet three Apertures: one, the Door by 


which you enter upon the Stairs; another, the 


Window that ſupplies you with Light to ſee the 


Steps by, and the third, the Opening in the 
Ceiling which lets you into the Area above; and 
therefore it is ſaid to be no wonder, that the 


Stairs ſhou'd perplex the Deſign of a Structure; | 


but let him that is deſirous to have the Stair not 
hinder him, take care not to hinder the Stair, 
bur allow it a determinate and juſt Portion of the 
Platform, in order to give it its free courſe quite 
up to the Covering at the top of all. And do 
not let us repine that the Stair-caſe ſhou'd take 
up ſo much of the Area, for it furniſhes us with 


very many conveniences, and is no inconvenience 
to the other Parts of the Building, Add to this, 


that thoſe little Vaults and Spaces under the Stairs 
are very ſerviceable for a great many purpoſes, 


Our Stair-caſes therefore are of two forts (for as 


to thoſe Steps or Ladders which belong to military 
Expeditions, I ſhall not ſpeak of them here.) The 
firſt is that which has no Steps, but is mounted 
by a ſloping Aſcent, and the other is that which | 
is mounted by Steps. The Ancients uſed to make 
the ſloping one as eaſy and as little ſteep as poſ- 
ſible, and as I have obſerved from their Works; 


thought it a convenient Aſcent when the higheſt 


Part of its Perpendicular was raiſed one ſixth 
Fart of the Line at n In making of Stair 
|  Cales 
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dre altezza, corriſpondeſſe per la ſeſta parte alla 
lunghezza della linea che giaceſſe. Ma lodarono 
il porre in caflo i gradini e maſſime ne Temp) : 
perciocchè e dicevano che cosi accadrebbe che noi 
metteremmo prima inannzi nel Tempio il pie 
deſtro; il che penſavano che giovaſſe alla Religione. 
Ed in queſto i ò conſiderato che i buoni Archi- 
tettori non meſſero mai continuamente in un 
filo piu che ſette overo nove gradini, e credo che 
imitaſſero o il numero 4 
mamente vi poſero un piano, acciocchè chi era 
ſtracco o debole per la fatica del ſalire, aveſſe al- 

quanto d' inframmeſſo da ripoſarſi. E ſe per 
. giamai che nel ſalire cadeſſe qual - 
cuno, aveſſe ſpazio dove fermare la foga della ca- 


duta, e ſi poteſſe rattenere e riaverſi. Ed io lo- 


do grandemente che le ſcale ſiano ſpeſſo inter- 
rotte da loro pianerottoli, e che le ſiano allumi- 
nate, e ſecondo la dignita del luogo ſpazioſe: 
Ma i gradi delle ſcale non uſarono nè più groſſi 
d'un quarto di braccio, ne pitt ſottili che un ſe- 
ſto, e le loro larghezze non volevano che fuſſero 
manco d'un piede e mezzo, ne piu d'un braccio. 
Quanto manco ſcale ſaranno in uno edificio, e 
quanto manco ſpazio di eſſo occuperanno; tanto 
ſaranno piii commode. Gli eſiti de fumi e delle 
acque, biſogna che ſiano ſpediti ed in modo con- 
dotti, che e non vi fi multiplichino dentro, non 
macchjno, non offendano, e non arrechino peri- 
colo allo edificio. Biſogna quindi collocare le 
gole de' cammini lontane da ogni ſorta legna- 
mi, accio non s accendeſſero o per alcuna ſcintilla 
o per infiammazione le travi che vi fuſſero ap- 
preſſo. I condotti delle acque che debbon cor- 
rere, biſogna ſiano talmente poſti; che mand ino 


via le ſuperfluità, ﬆ che ne rodendo nè macchi- 
ando; non facciano leſione alcuna allo edificio. 
Imperocchè ſe alcuna di queſte coſe noceſſe, an- 


corchè pochiſſimo, con lunghezza di tempo e 


continuo danno, fa poi nocumento grandiſſimo: 


ed © conſiderato che i buoni Architettori ann 
oſſervato nel condurre queſte acque, di farle ca- 
dere con doccie che ſportino in fuora, in lato che 
chi entra nello edificio, non ſi bagni: O le rac- 
colerſo talmente ne cortili o ne condotti che 
ragunate nelle citerne, ſervivano a loro bi- 
ſogni: overo le racgoglievano, e mandavanle a 
verſarſi in alcun luogo, dove lavaſſero le immon- 
dezze, acciocche la Viſta e POdorato non ne fuſſi- 
no offeſi. E m' è parſo che ſopra tutto avver- 
tiſſero di diſcoſtare e rimovere Hallo edificio ogni 


acqua piovana, si per altri conti, s ancora per- 


che il piano dello ediſicio non s inumidiſſe: e mi 
pare 


de' pianeti o de' Cieli: 
Ma alla fine di queſti ſette o nove, conſideratiſſi- 
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caſes with Steps, they recommended the making 


of the Steps in odd Numbers, and eſpecially in 


their, Temples : becauſe they ſaid that by this 


means we always ſet our right Foot into the 


Temple firſt; which was accounted a point of 
Religion, And I have obſerved; that the beſt 
Architects never put above ſeven, or at moſt 


nine Steps together in one flight ; imitating, I 


O 
ſuppoſe, the number either of the Planets or of 


the Heavens; but at the end of theſe {even or 


nine Steps, they very conſiderately made a Plain, 


that ſuch as were weak or tired with the fatigue 


of the Aſcent, might have leiſure to reſt them- 


ſelves, and that if they ſhou'd chance to ſtumble, 
there might be a Place to break their fall, and 
give them means to recover themſelves. And I 
am thoroughly of Opinion, that the Stairs ought 
to be frequently interrupted by theſe landing 
Places, and that they ſhou'd be well lighted, 


and be ample and ſpacious according to the Dig- 


nity of the Place. The Steps they never made 
higher than nine Inches, nor lower than fix, and 
in breadth never leſs than a foot and a half, nor 
more than a yard. The fewer Stair-caſes that 
there are in a Houſe, and the leſs room they 


take up, the more convenient they are eſteem'd. 


The Iſſues for Smoke and Water ought to be as 


direct as poſſible, and fo built, that they may 


not lie and gather within, or ſoil, or offend, or 
endanger the Building. For this reaſon too the 
Tunnels of the Chimnies ſhou'd be carried quite 
clear from all manner of Wood-Work, for fear 
ſome Spark or their meer Heat ſhou'd ſet fire to 
the Beams or Rafters that are near them. The 
Drains alſo for carrying off the Water ſhou'd be 
{o contrived, as to convey away all Supertluities, 


and in their Paſſage not to do any harm to the 
Houſe, either by ſapping or dirtying it. For if 
any of theſe things do miſchief, let it be ever ſo 
little, yer by length of time and continuation, 


: they will in the end be of the utmoſt ill con- 


ſequence; and I have obſerved, that the beſt Ar- 
chitects have contrived either to throw off the 
Rain by Spouts, ſo as not to wet any body that 
is going into the Houſe, or carried it thro Pipes 
into Cifterns to ſerve for uſe, or elſe brought it 
together to ſome place where it might waſh away 


all the filth, ſo that the Eyes and Noſes of the 


Inhabitants might not be offended with it. In- 
deed they ſeem to have been particularly careful 
to throw the Rain Water clear away from the 


Building, that it might not ſap the Foundations, 


as well as for ſeveral other Reaſons. In a word, 


they were very obſervant to make all their Aper- 
© | tures 
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Lino . 


pare che avvertiſſero di laſciare i Vun in luoghl 


accomodatiſſimi, onde faceſſero allo edificio 


commodità maggiori. Ed a me piace grande 


mente che i pozzi ſi pongano nella pu rw gr 
1ano poſti 4 


e larga parte della caſa, purchè vi 
ragione, con convenevoli {per} e che non o- 
cupino il tutto. Ed i Naturaliſti 

acque allo ſcoperto ſono piu ſincere e 3p purgate. 
Ma in qualunque parte dello edificio ſiano o pozm 


o fogne laſtricate, o donde abbiano a gittarſi ac- 


que, quivi biſogna che ſiano i vani fatti in tal 
modo, che vi paſſi grande abbondanza d aria, 


pavimento, e purgphinſi per il paſſare de Venti, 
e per il ripercotimento dell aria. Abbiamo a ba- 
ſtanza inſin qul raccolto inſieme i diſegni delli 


edificj, che pare che fi appartengano alle opere 
generalmente; notato da per ſe ciaſcun genere 
delle coſe che dire si debbono. Org ci reſta a 


trattare dell'opera, e del muramento degli edificj, 
Ma tratteremo prima della Materia, e di quelle 
coſe che biſogna apparecchiare per la Materia. 


e Marerik, | | 


Fine del Libro I. 
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they might be moſt ſerviceable. I am parti 


affermano che le 
| Part of the Building you make either Wells or 


a good quantity of / Air, that the Pavement may 


acciocchè le umide eſalazioni fi cavino fuora del be kept dry from the damp Exhalations, which 


by irſelf that we intend to ſpeak of. We are now 
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for having the Wells ſet in the moſt public 
open Part of the Structure, ſo that they de 
not take off from the Dignity of the Work, by 
being ſet in a Place improper for them; and the 
Naturaliſts uffrm, chat Water moſt expoſed and 
open is beſt and moſt purified.' But in whatever 


la 


| 


Drains, or any other Conveyance for the Water, 
they ought to have ſuch Apertures, as to admit 


will be purged and carried off by the Paſſage of 
the Winds, and the Motion of the Air. We 
hare now taken a ſufficient Review of the De- 
ſigns of Buildings, as far as they ſeem to relate 
ro the Work in general, noting each particular 


to treat of the Work itſelf and of the Structure 
of Edifices. But firſt we will conſider of the 
Materials, and of the Preparations neceſſary for 
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* Aficio 2 caſo, na biſasni avere 


[ 


|  Tinſcire. E che ſi debba conſide- 


var bene ed eſaminare col parere 


 diſegnato o dipinto, ma con averne 


Penta di quel che aurd fatto. 


* 4. #4 x6 +> 1 


arreca lode a tutti coloro che anno poſto in 
lei ogni loro ſapere, fatica e ſtudio; cosi an- 
cora ſe vi ſarà coſa alcuna nella quale tu deſide - 
raſh che I Autore aveſſe avuto in conto alcuno 
alquanto piu arte o ſapere, nuocerà molto alla 
ſua lode e riputazione. E ſono certamente ma- 


9555 (io. non ſo in che modo) quello che v & 
convenevole, tira gli uomini a diſpregiarlo piut- 
toſto che quello che v' & di bello e ben fatto e 
compiutamente finito, non gli induca a mera - 


 righa,, Ede. certo coſa meratiglioſa, perchs fia 
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molto tempo prima immaginato e 
ri volto per ¶ animo, qual debba 


A uomini intelligenti, tutto I Edi- 
dee e ciaſeuns proporzione « 
28 miſura di 1 qualunque Par te dat 


Fatti modelli di afſe o di qualche 
altra coſa, © acciocch? poi non ci 


cominciare a caſo ; super molte 
altre cagioni, 81 ancora perchè 
il farlo nuocerebbe ed alla 
riputazione. Perciocchè ſic - 
come un opera bene e compiutamente fatta 


nifeſte, e quaſi che in ſu gli occhj le lodi e i 
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Treating of the Materials. That 


no Man ought to begin a Building 


Haſtily, but ſbou d firſt take a good 


_ deal of time to conſider, and re- 


volve in his mind all the qualities 
and requiſites of ſuch a Work: 


and that he fhoud carefully re- 


Adler and examine, with the Ad- 


vice of proper Judges, the whole 

Structure in itſelf, and the pro- 
Portion and meaſures of every 
dliſtinct Part, not only in Draughts 
or Paint ings, but in actual Models 


, Wood or ſome other Subſtance, 


hat when he has finiſh'd his build- 


ing he may not repent of his labour. 


Expence of a Building ought to 
be enter d upon in a hurry ; as 
well for ſeveral other reaſons, 


2 ) 153.1 as allo becauſe a Man's Honour 


nnd Reputation ſuffers by it. For 
as a Deſign well and compleatly finiſ d brings 


' Praiſe to him that has employ'd his Pains and 
Study in the Work ; ſo if in any particular the 
Author ſeems to have been wanting, either of 


Art or Prudence, it detracts very much from 
that Praiſe, and from his Repuration. And in- 
deed the Beauties or Faults of Edifices, eſpeciall 

public ones, are in a manner clear and manifeſt 


to every body ; and. (I know not how it hap- 


pens) any thing amiſs ſooner draws Contempt, 


than any thing handſome or well fniſh'd does 


Commendation. ._ It is really wonderful, how, 
by a kind of natural Inſtinct, all of us, knowing 
r ignorant, immediately hit upon what is right 
FCC BIGGS > Forty en 
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bo not think the Labour and 


2 „ 10 Ye "ry ; N 0 | 3 | 
co, che per iſtinto di natura, o dotti o 1gnos 
ranti, tutti ſentiamo in un ſubito nelle arti e 


ragioni delle coſe, quel che vi tha” ehe ſtia bene 


o male; ed in cosi fitte doſe anno gli och un 
conoſcimento pit di tutti gli altri acutiſſimo. 
Onde accade che ſe ci viene innanzi coſa alcuna 


z0ppa o corta, o che non vi faccia niente, o che 
non v'abbia grazia, ſubito ci ſentiamo commovere, 


e la defideriamo emendata. La cagione perche cos 
avvenga non ſappian noi: nientedimeno ſe ne 
fuſſimo domandati, non ſaria neſſuno che non di- 
ceſſe ch' ella fi potrebbe rimediare e correggere: 
Ma non ſapranno gia trovare il modo da rimediarvi 
ſe non coloro che ſaranno in cid pratichi ed eſer- 
citatiſſimi. Egli è officio d uomo ſavio averſi da 
principio nell'ꝰ animo e nella mente ſua penſato 
e recatoſi a fine ogni e qualunque coſa. Ac- 
ciocche poi o nel fare la opera o nella gia fatta, 
non &gabbia a dire, io non vorrei queſto, o io vor- 


rei queſt” altro. Et & certo cola meraviglioſa 
che d'un'. opera mal condotta ſopportiamo non 


leggieriſſime pene : Perciocche in progreſſo di 


tempo finalmente ci avveggiamo che noi non 


conſiderammo quel che pazzamente e ſenza con- 
ſiglio ci mettemmo a fare da principio. Onde ac- 
cade che ſe tu non lo disfai e racconcilo, te ne 
penti continuamente per la offeſa del difetto, o 
ſe tu lo getti in terra, ſei biaſimato per conto 
della ſpeſa e del danno, ed accuſato di leggierezza 
e diftabilita d ingegno. Suetonio dice che Julio 
Ceſare avendo cominciato da fondamenti un 
edificio in Nemorſe, e finito con grandiſſima ſpeſa; 
perchè & non ſtava per tutto cos appunto, 
come egli avrebbe voluto, lo disfece tutto: Della 
qual coſa certo ancora inſino da noi poſteri è 
da eſſerne biaſimato, si perchè egli non antivide 


a baſtanza quelle coſe che gli biſognavano, A forſe 


ancora perche dipoi, per errore di leggierezza, 


ebbe in odio fin quelle coſe che ſtavano bene. 


Laonde io certo loderò ſempre grandemente 
Pantico coſtume degli edificatori, che non ſola- 
mente con diſegno di linee, e con dipintura, ma 
con modelli ancora ed eſempj fatti di aflicelle 
o di qual altra coſa fi voglia, {i eſamini, e penft 
e ripenſi più volte con conſiglio d'uomini eſer- 
citatiſſimi tutta Vopera, e tutte le miſure delle 
parti ſue, prima che noi ci mettiamo a far coſa 
_ alcuna, allaquale fi ricerchi e ſpeſa e cura. Nel 
fare i modelli ti ſi porgeri occaſione di vedere e 
ben conſiderare la ragione e la forma che debba 
avere il ſito nella Regione, che ſpazio ſi debba 
dare al ſito, che numero ed ordine alle parti, 
come debbano eſſer fatte le facciate delle mura, 
che ſtabilita e fermezza abbiano ad avere le coper- 

| | ture: 


Boer 


or wrbng in the contrivance or execution of thihps; 


and what a ſhrewd Judgment the Eye has in 


Works of this naturs above all the other Senſes: 


Whence it happens, that if any thing offers itſelf 
to us that is lame or too little, or unneceſſary; 


or ungraceful, we preſently find ourſelves moved 
and deſirous to have it handſomer. The reaſons 


of thoſe, Faults perhaps we may not all: of us 


be acquainted wirh, and yet if we were to be 
ask d, there is none of us but wou d readily ſay 
that ſucha thing might be remedied and corrected. 
Indeed every one cannot propoſe the Remedy, 
but only ſuch as are well 1 4 You and experien» 
ced that way. It is therefore the Part of a wiſe 


Man to weigh and review every particular tho- 


roughly in his Mind: that he may not afterwards 
be forced to ſay, either in the middle or at the 
end of this Work, I with this, or I with that 
were otherwiſe,” And it is really ſurprizing, what 
a hearty Puniſhment a Man offen for a Work 
ill managed: for in Proceſs of time, he himſelf 
at length finds out the Miſtakes he fooliſhly made 
in the beginning for want of due Reflection: and 
then, unleſs he pulls it to pieces and reforms it, 
he is continually repenting and fretting at the 
Eye - ſore; or if he pulls it down, he is blamed upon 
account of the Loſs and Expence, and accuſed of 
levity and inſtability of Mind. Suetonius tells us, 


that Julius Ceſar having begun a structure at the 
Lake Nemorenſis from the very Foundations, and 


compleated it at vaſt.” Expence, pull d it all 
down again, becauſe it was not exactly in all 
reſpects to his Mind. For which he 1s certainly 


very much to be blamed even by us his Poſterity, 


either for not ſufficiently conſidering what Was 
requiſite at firft, or elſe afterwards for dilliking 
thro levity what might really nat be amiſs. I 
therefore always highly commend 'the ancient 
Cuftom of Builders, who not only in Draughts 
and Paintings, but in real Models of W Ny or 


* 


other Subſtance, examin'd and weigh d, over and 


over again, with the Advice of Men of the beſt 


Experience, the whole Work and the Admeaſure- 

ments of all its Parts, before they put themſelves 
to the Expence or Trouble. By making a Model 
you will have an opportunity, thoroughly to 


weigh and conſider the Form and Situation of 


your Platform with reſpect to the Region, what 
Extent is to be allow'd to it, the' number and 
order of the Parts, how the Walls are to be made, 
and how ftrong and firm the Covering ; and in 
a word all thoſe particulars which we have ſpoken 
of in the preceding Book : and there you may 
eaſily and freely add, retrench, alter, . 
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bro di ſopra abbiamo racconte; Ed in (queſt - 


potrai tu ſenza pena, liberamente aggiugnere, 
_ diminnire, rimutare, rinovare, e rivoltar final - 
mente ogni coſa ſottoſopra, inſino a tanto che 
ogni e qualunque coſa ſha come tu vuoi, e ſia 
da lodare. Aggiugni che tu eſaminerai, e ſaprai 
0 che certo non ſi dee diſpregiare) il modo e la 
ſomma della futura ſpeſa, lalarghezza, P altezza, 
la groſſezza, il numero, V ampiezza, la forma, la 
ſpecie, e la qualità di tutte le cole come per 
iſtar bene abbiano da eſſer fatte, e da quali Arte- 


fici: Perciocchè e ſi pri pit chiara ed eſplicata 


la ragione e la ſomma delle Colonne, de capi- 


telli, delle baſi, 1 delle cornici, de fronteſpizj, 


delle impellicciature, de pavimenti, delle ſtatue, 


e di ſimili altre coſe, lequali appartengono oa 
ſtabilire o ad adornare un' edificio. Non giu- 


dico ſia da pretermettere che il far modelli liſciati, 
da dilicatezza di pittura, non s'aſpetta a quello 


Architettore che ſi vuole ingegnar d' inſegnare 


la coſa; ma è officio d Architettore ambizioſo, 
ilqual ſi sforzi allettando gli occhj, ed occupando 
| Panimo di chi gli riguarda, rimoverlo dalla diſ- 
cuſſione delle parti che ſi debbono conſiderare, 
ed inducerlo a maravigliarſi di lui. Per il che 


jo non vorrei che i Modelli ſi finiſſero troppo 


eſattamente, nè troppo dilicati, nè troppo terſi, 
ma ignudi e ſemplici, ne quali ſi lodi piu lo in- 
gegno dello inventore, che Varte del maeſtro. 
Tra il diſegno del dipintore e quello dello Ar- 
chitettore, ci & queſta differenza, che il dipin- 
tore ſi affatica con minutiſſime ombre e linee ed 
angoli, far riſaltare da una tavola piana, in fuori 


i Rilievi: e lo Architettore non {1 curando delle 


ombre, fa riſaltare i rilievi mediante il diſegno 
della pianta, come quello che vuole che le coſe 


ſue ſiano riputate non dalla apparente proſpet- 
tiva, ma da veriſſimi ſcompartimenti, fondari- ſu | 
la ragione. Per tanto biſogna fare in tal modo 
i Modelli, ed eſaminarli teco ſteſſo, ed inſieme 
con altri, tanto diligentemente, e rivederli di 
nuovo e da capo; che e non ſia nella tua opera 
coſa alcuna, benchè minima, che tu non ſappia 
quanta e quale la ſia, che luoghi e quanto ſpazio 
debba occupare, ed a che uſo ſervire: e maſſi- 
mamente più che tutte le altre coſe ſi debbe 
conſiderare la ragione da fare le coperture eſpe- 


ditiſſime. Imperocchè le coperture certo per la 
lor natura, ſe io credo bene, infra tutte Valcre 
_ cole che edificarono i Mortali, furono le prime 
che arrecarono loro quiete: di forte che e non 
ſi negherà che per conto delle Coperture, non 
ſolamente ſi ſiano trovate le mura e quelle coſe, 

ee | che 
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and in ſhort change every thing from one end 
to Cother, till all and every one of the Parts are 
juſt as you wou'd have them, and without fault. 
Add likewiſe, that you may then examine and 
compute (what is by no means to be neglected) 
the particulars and ſum of your future Expence, 
the ſize, heighth, thickneſs, number, extent, 
form, ſpecies and quality of all the Parts, how 
they are to be made, and by what Artificers : 


becauſe you will thereby have a clear and diſtinct 
Idea of the numbers and forms of your Columns, 
Capitals, Baſes, Corniſhes, Pediments, Incruſta- 
tions, Pavements, Statues and the like, that re- 
lates either to the Strength or Ornament. I muſt 


not omit to obſerve, that the making of curious 
polith'd Models, with the Delicacy of Painting, 
15 not required from an Architect that only de- 
ſigns to ſhew the real thing idelf; but is rather 
the Part of a vain Architect, that wakes it his 
buſineſs by charming the Eye and ſtr k ng the 
Fancy of the Beholder, to divert him from a ri- 
gorous Exammation of the Parts which he ought 
ro make, and to draw him into an Admiration 
of himſelf, For this reaſon I wou'd not have 
the Models too exactly finiſh'd, nor too delicate 


and neat, but plain and ſimple, more to be ad- 


mired for the contrivance of the Inventor, than 
the hand of the Workman, Between the Deſign 
of the Painter and that of the Architect, there 
is this difference, that the Painter by the exact- 
neſs of his Shades, Lines and Angles, endeavours 


to make the Parts ſeem to riſe from the Canvals, 


whereas the Architect, without any regard to 


the Shades, makes His Relieves from the Deſign 


of his Platform, as one that wou'd have his Work 
valued, not by the apparent Perſpective, but by 
the real Compartments founded upon Reaſon. 
In a word, you ought to make ſuch Models and 
conſider them by yourſelf and with others fo 
iligently, and examine them over and over ſo 
often, that there {hall not be a ſingle Part in your 


whole Structure, but what you are thoroughly 


- acquainted with, and know what place and how 
much room it is to poſſeſs, and to what uſe be 


applied. But above all, nothing. requires our 
Attention ſo much as the Covering, which ſeems 


in its Nature, if I miſtake not, beyond any thing 


elſe in Architecture to have been of the greateſt 


and firſt convenience to Mankind; fo that indeed 


it muſt be own'd, that it was upon the account 


of this Covering that they invented not only the 
Wall and thoſe other Parts which are carried up 


with the Wall and neceſſarily accompany it, but 


alſo thoſe Parts which are made under ground, 
a ſuch 
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che con le mura ſi tirano in alto e ne conſeguono, ſuch as Conduits; Channels, Receptacles of Rain 
ma eſſerſi trovate ancora le cole che {i fanno , Water, Sewers and the like. For my part, that 
ſotto il-terrenov, come ſono i condotti ed i canali have had no ſmall Experience in things of this 
ed-1 ricevimenti d'acque piovane, e le fogne e Nature, I indeed know the difficulty of performs 

ſimili. Io certo pit che eſercitato dalluſo di cole ing a Work, wherein the Parts are joyn'd with 

tali, ſo quanto e'ſia difficile condurre una opera Dignity, Convenience and Beauty, having not on- 

ove ſieno le parti congiunte con dignita, commo- ly other things praiſe-worthy, but alſo a variety 


dita e grazia z ciò & che elleno abbiano s le altre of Ornaments, ſuch as Decency and Proportion 
coſe da eſſerne lodate, si ancora una varieta di requires; and this no queſtion is a very great 
ornate parti, qual fi ricerca alla convenienza e matter: but to cover all theſe with a proper, 
ragione delle proporzioni. II coprire poi tutte convenient and apt Covering, is the Work of none 
queſte coſe con coperture accomodate, deſti-D but a very great Maſter, To conclude, when 
rate, convenienti ed atte; io giudico che non the whole Model and the Contriyance of all the 
* fia opera ſe non da ſavio e ſagace ingegno. Fi- Parts greatly pleaſes both yourſelf and others of 
nalmente quando tutto il Modello e la invenzione 51 Experience, ſo that you have not the leaſt 
della opera piacerà grandemente a te, ed a gli doubt remaining within yourſelf, and do not 
altri di cio eſercitatiſſimi, in modo che tu non know of any thing that wants the leaſt Re- exa- 
vabbia dentro dubbio alcuno, o che tu deliberi mination: even then I wou'd adviſe you not to 
che e non vi {ia coſa alcuna che fi poſſa meglio rup furiouſly to the Execution out of a Paſſion 
eſaminare; To ti avvertiſco che tu non corra a for Building, demoliſhing old Structures, or lay- 
furia, per deſiderio di edificare, a cominciare la ing mighty Foundations of the whole Work, 
opera, rovinando muraglie antiche, o a gittare which raſh and inconſiderate Men are apt to do; 
i grandiſſimi fondamenti di tutta la opera, ilche but if you will hearken to me, lay the thoughts 
fanno gl' inconſiderati ed i furioſi. Ma ſe tu of it aſide for ſome time, till this favourite In- 
farai a mio modo, ſopraſſederai per alcun tempo, vention grows old. Then take a freſh Review 
tanto che queſta approvata invenzione diventi of every thing, when not being guided by a 
vecchia. Come quello che finalmente ti ravve- fondneſs for your Invention, but by the Truth 
drai di tutte le coſe quando non tirato dallo and Reaſon of things you will be capable of 
amore della tua invenzione, ma dalle ragioni del judging more clearly. Becauſe in many caſes 
diſcorſo, ne giudicherai pit conſideratamente. Time will diſcover a great many things to you, 
Perciocche in tutte le coſe che fi anno a fare, worth Conſideration and Reflection, which, be 
il tempo ti moſtrera aſſai coſe, che tu contra - you ever ſo accurate, might before eſcape you. 
peſerai e conſidererai; le quali, ſebben tu foli  _ 5 1 - 
accuratiſhmo, ti erano fuggite 1 
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proſe che ſiano oltre alle fore ſuc, 


us contraſtare alla natura, e che 


. debba conſiderare non ſolo quel 


x 


9 .. . | 
(ESVDSY mieramente che tu non ti metta a 
cola che ſia ſopra la poſſanza degli uomini, e 
che tu non ti accinga a far coſa che abbia a com- 


' battere del tutto contro alla natura delle coſe. 


E ſebbene alcuna volta ſi contraſta contra la forza 


della natura e con qualche mole o con qualche 
forza fi ſtorce; ella pure è tale che ella ſaprà ſu- 


perare e gittare via cio: che ſe le contrapone el im- 


pediſce: ed ogni repugnantiſſimo oſtacolo (per dir 
cosi) di tutte le coſe che ſe le oppongono, con 


la (di giorno in giorno) continua perſeveranza, 


col tempo e con l' abbondanza, rovina, e getta 
per terra il tutto. Quante infinite coſe fatte 


dalle mani degli uomini leggiamo, e veggiamo 


non eſſere durate, non per altra cagione, ſe non 
perche elleno contendevano contro alla natura 


delle coſe? chi non fi ridera di colui che fatto un 


ponte ſopra le Navi nel Mare, aveva diſegnato di 
cavalcarlo? o chi non avrà piuttoſto in odio la 
pazzia di quello inſolente ? Il porto di Claudio 


ſotto Oſtia, ed appreſſo a Terracina il porto di 


Adriano, opere certo per ogni conto eterne; 


niente di manco noi veggiamo, è gia gran tempo, 
che per aver ſerrate le bocche dalla rena, e ripie- 
ni i ſeni; ſono interamente mancati, per lo aſſi- 


* 


duo combattimento del Mare, che ſenza riſpoſo 
percotendoli piu l'un giorno che Paltro ; gli 
vince. Che penſi tu adunque che t'abbia a in- 
tervenire in queſti luoghi dove tu ti ſarai delibe- 
rato di contraſtare o di rimovere del tutto gl 
impeti delle acque, o il grandiſſimo incarco delle 


ripe che rovinano? Il che poiche è cos: ; biſogna 


che noi non ci mettiamo a far Opre, che non fi 


convengano punto alla Natura delle coſe; di poi 
ſi debbe avvertire di non fi mettere a fare coſa, 


ove nel farla &abbia a mancare a ſe ſteſſo, rima- 


nendo ella imperfetta. Chi Hon avrebbe biaſi- 
S ; 5 | N 55 : mato 
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That we ought to undertake nothing 
above our Abilities, nor ſtrive 


againſt Nature, and that we ought 


alſo not only to conſider what we 
can do, but what is fit for us to 
to, and in what Place it is tha 
w are to buuld, 5 


N examining your Model, among other 
points to be conſiderd, you muſt take 
care not to forget theſe, Firſt; not 
to undertake a thing which is above 
the power of Man to do, and not to pretend to 


ID 9 


ſtrive directly ry to the Nature of Things. 


For Nature, if you force or wreſt her out of 
her way, whatever Strength you may do it with, 
will yet in the end overcome and break thro' 
all oppoſition and hindrance ; and the moſt ob- 
ſtinate violence (to uſe ſuch an Expreſſion) will 
at laſt be forced to yeild to her daily and con- 
tinual Perſeverance aſſiſted by length of time. 
How many of the mighty Works of Men do we 


read of, and know ourſelves to have been deſtroy d 


by no other cauſe than that they contended 


againſt Nature ? Who does not laugh at him, 


that having made a Bridge upon Ships, intended 
to ride over the Sea? or rather, who does not 
hate him for his Folly and Infolence? The Haven 
of Claudius below Oſtia, and that of Hadrian near 


Terracina, Works in all other ReſpeCts likely to 


aft to Eternity, yet now having their Mouths 
ſtop'd with Sand, and their Beds quite choak d 
up, they have been long ſince totally deſtroy'd 
by the continual Aſſaults of the Sea, which in- 


ceſſantly waſhing againſt it gains from it daily. 
What then think ye will happen in any Place, 


where you pretend to oppoſe or entirely repel 
the violence of Water, or the enormous Weight 
of Rocks tumbling down on you in Ruins? This 


being conſider d, we ought never to undertake 


any thing that is not exactly agreeable to Na- 


ture; and moreover we ſhou'd take care not to 


enter upon a Work in which we may be ſo much 
wanting to ourſelves as to be forced to leave it 
2 


imperfect. Who wou'd not have blamed Tarquin 
King of the Romans, if the Gods had not favour'd 


the Greatneſs of the City, and if by the Enlarge- 


an Ac=- 


ment of the Empire he had not received 
ceſſion 
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mato Tarquinio Re de' Romani, ſe 'gli alti Dil 


non aveſſero porto favore alla grandezza della 
Citta, e fe nel creſcere dello Imperio, non ſi 


fuſſero aumentate ricchezze baſtanti a tanta prins 


cipiata Magnificenza, che egli aveſſe gittata via 


tutta la ſpeſa della futura opera, nel gittare 1 
fondamenti del tempio? Oltre che egli e da con : 


ſiderare, e non infra Pultime cole, non ſolamente 


quel che tu poſſa, ma quello ancora che ti ſi 


convenga. Io non lodo Rodope di Tracia quella 
celebrata Meretrice, e memoria de ſuoi tempi, 


che fi faceſſe fare un ſepolcro di ſpeſa incredi- 
bile: E ſebbene ella con il ſuo meretricio gua · 
dagno fi aveva procacciate ricchezze regali, ella 
però non fu degna di Sepolcro Regale. Ma per 
oppoſito, To non biaſimo gia Artemiſia Regina 


di Caria, per aver fatto al ſuo cariſſimo e de- 


gniſſimo Conſorte un ſontuoſiſſimo ſepolero. An- 


corche io in queſte coſe, lodi certo la modeſtia. 
Orazio biaſimava Mecenate ch'egli impazzaſſe nell 
edificare. Io veramente lodo colui, ilquale ſe- 


| condo che dice Cornelio Tacito, fece il ſepolcro 


ad Otone, modeſto, ma da durare gran tempo. 
E ſebbene nelle private memorie ſi ricerca la Mo- 
deſtia, e nelle pubbliche la Magnificenza; le 
pubbliche ancora ſono alcuna volta lodate per 
eſſer modeſte come le private. Noi lodiamo e 
ci maravigliamo del Teatro di Pompeo, per la 
egregia grandezza e dignita della opera: Edificio 


degno veramente di Pompeo e di Roma Vittorioſa. 


Ma la pazzia dello edificare di Nerone, e la furia 
di recare a fine le opere ſmiſurate, non è lodata 
da ognuno. Oltra queſto, chi non avrebbe voluto 
che colui, che con tante migliaia d'uomini foro 
il Monte preſſo a Pozzuolo, aveſſe durata tanta 
fatica, e conſumato tanta ſpeſa, in qualche altra 
opera piu utile? Chi non biaſimerà la prodigioſa 
pazzia di Eliogabalo? Egli aveva penſato di pian- 


tare una grandiſſima Colonna per entro della 


quale fi ſaliſſe ſopra la cima, accid vi fi poneſſe 


ſopra lo Dio Eliogabalo, il quale ei ſi era ordinato 


di adorare: Ma non avendo trovata Pietra 81 


grande, fattone cercare inſino in Tebaide, fi tolſe 
dalla impreſa. Debbeſi aggiungere ancora a queſte 


cole che e non 11 debbe incominciare coſa alcuna, 
ſebbene per altro degna ed utile, nè pero al tutto 


difficile a farſi, ajutandola le facultadi e le op- 


portunità de' Tempi; che ella fia tale che in 
breve debba mancare, o per negligenza di chi 
ſuccede, o per tedio degli abitatori. Io biaſimo 
il foſſo che aveva fatto Nerone navigabile dalle 
Cinqueremi, dallo Avetno inſino ad Oſtia, si per 
altre cagioni, si ancora perchè a mantenerlo, pa- 
reva che ſi deſideraſſe perpetua ed eterna felicita 


dello 
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ceſſion of Wealth ſufficient ro compleat the Maps * 


nificence of his beginning, for throwing away 
the whole Expence of His future Work in lays 
ing the Foundations of his Temple. Beſides it 
is not amiſs to confider, and that not in the 

laſt place, not only what you: are able, but alſo 
what is decent for you to do. I do not com- 
mend Rhodope of Thrace, the famous Courtezan, 
and the Wonder of her Days, for building herſelf 
4 Sepulchre of incredible Expence: For tho ſhe 
might poſhbly by her Whoredom have acquired 
the Riches of a Queen, yet ſhe was by no means 
worthy of a Royal Sepulchre. But on the other 
hand I do not blame Artemiſia, Queen of Caria, 


for having built her beloved and worthy Con. 


ſort a moſt ſtately Mauſoleum : tho! in things of 


that Nature, I think Modeſty is beſt, Horace 


blamed Mzrenas for having too furious a Paſſion 
for building. I commend him, who accordin; 

to Cornelius Tacitus, built Otho's Sepulchre, model 
but extremely durable. And tho it be true that 
private Monuments require Modeſty, and public 
ones Magnificence; yet public ones roo are ſome- 
times praiſed for being as modeſt as the others. 
We admire fompeys Theatre for the ſurprizing 


Greatneſs and Dignity of the Work: a Work 


truly worthy of Pompey and of Rome in the midſt 
of her Victories : but Nero's unadviſed fondneſs 
for building, and mad paſſion for undertaking 


immenſe Deſigns, is commended by nobody. 
And beſides, who wou'd not rather have wiſh'd, 


that hewhoemploy'dſo many thouſand Men to bore 
thro' the Hill near Pa auolo, had taken the ſame 
Pains, and beſtow'd the ſame Expence upon ſome 
Work of greater uſe? Who will not deteſt the 
monſtrous Folly and Vanity of Heliogabalus ? who 
had thoughts of erecting a huge Column with 
Stairs on the inſide of it to mount to the top, where- 
on Heliogabalus himſelf was to be ſet as a God, 
which he pretended to make himſelf. But not 
being able to find a Stone of that bigneſs, tho” he 
ſought for it quite to Thebais, he deſiſted from 
his wild Deſign, Hereunto we may add, that 
we ought not to begin a thing, which tho? in 
ſome reſpects worthy and uſeful, and not alto- 
gether ſo difficult of execution, ſome particular 
opportunity or means favouring it at that time, 
that yet is of a Nature to fall ſoon to decay, 


either thro the negligence of Succeſſors, or diſlike 


of the Inhabitants,” I therefore find fault with 


the Canal which Nero made navigable for Gal- 


lies with fire Rows of Oars from Auernus to Oſtia, 
as well uon other accounts, as becauſe the main - 
ang of it Ker to require a perpetual and 


eternal 
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| Jello Imperio e de' Prindpi di tal coſa cuntinus- 
mente ſtudĩoſiſſimi. Lequali cole poichè cos! 


ſono, ſi debbe aver conſiderazione a quelle che 


: noi di ſopra abbiamo racconte, cioè che coſa ſia 


quella che tu voglia- fare, in che luogo tu la 


vuoi fare, e chi tu ſia che la faccia: e Fordinare 
il tutto ſecondo il merito e Luſo della coſa, fara 
certo coſa da uomo conſiderato e di buon con- 
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Che conſiderato diligentemente da 
ciaſcuna delle Tor de Modell, 


ful to Tordine dello ediſicio; fi debba 


chiedere ſopra di cid conſiglio a gli 
iomini intelligenti e ſavy, & inanzt 
che eſt commct a murare, non 


ſolamente ſara bene ſapere donde 
peſa, ma biſogna molto innanxi 
_ aver proveduto tutte le coſe necęſ- 
Nſerie per dar fine ad una tals opera. 


+ 4 : 


\ 


' 


Otate ed avvertite queſte coſe, ſi debbe 


= 8 ciaſcuna & finita perfettamente, ed a 
ERR luoght ſuoi commedamente diſtribuita. 
| che accio che ti rieſca, & di biſogno che tu ti 
prepari in modo, che nel rivedere qualunque di 
queſte coſe tu ti perſuada di avere a biaſimo, ſe tu 
non conſeguirai che e non fi poſſa in neſſuno 
altro luogo riguardare pil volentieri, o maggior- 
mente lodare nefſun' altra opera, che con ſimile 
ſpeſa ed opportunità fi ſia potuta condurre. 
Ne baſta in queſte coſe non eſſere ſpregiato, ma 
e coſa conveniente Veſſerne primieramente ladato, 
e di poi ancora eſſere imitato. Laonde ci biſo- 
gna eſſere ſeveri, e più che {i può diligenti eſpli- 
catori delle coſe, ed è da avvertire, si che e non 
vi ſi meſcoli caſa alcuna che non ſia eccellente e lo- 
data grandemente; si ancora che tutte le coſe 
ſcambievolmente infra loro concorrano con dignita 


e grazia, inſino a tanto che tutto quello che tu 


peggio, e foſſe maggior mancamento. Ma di 
queſte coſe, io te lo ridico di nuovo e da capo, fa 


che ne ſia moderatrice la prudenza ed il conſiglio 


di coloro che di cid ſono più ammaeſtrati, che 
. 5 0 
Labbiano ad approvare con alcuno retto e 


cexo 


*% — 


anno ad uſcire i danari per la 


andare guardando Valtre intorno, ſe 


eternal Felicity of the Empire, and a Succeſſion 


of Princes all inclined to the ſame Works. Theſe 
Conſiderations being granted, we ought to reflect 
duly upon all the particulars before- mention d, 
that is to ſay, what Work we undertake, the 
Place we are to build in, and what the Perſon is 
that is to build; and to contrive every thing ac- 


_ cording to his Dignity and Neceſſities, is the part 


of a diſcreet and prudent Architect. 


45 CHA p. III. 
That having conſidered the whole 
Diſpoſition of the Building in all 
the Parts of the Model, we ought 

to take the advice of prudent and 

underſtanding Men, and before 

we begin our Work, it will not 


only be proper to know how to 


raiſe Money for the Expence, but 
. alſo long before-hand to provide 
all the . for compleating 
ſuch an Undertakmsg. je 


Fer Aving weigh'd and conſider'd theſe things, 
Iz you muſt proceed to the Examination 
of the reſt, whether each of them be 
——=Y perfetly contrived and conveniently 
diſpoſed in its proper Place. And to do this 
effectually, it is neceſſary you ſhou'd be full of 
this Perſuaſion, all the while you are meditating 
upon theſe things, that it will be a Scandal to 
you, if as far as in you lies, you ſuffer any other 
Building with the ſame Expence or Advantages 


to gain more Praiſe and Approbation than your 


own. Nor is it ſufficient in theſe caſes to be only 
not deſpiſed, unleſs you are highly and principally 
commended, and then imitated. Therefore we 
ought to be as ſevere and diligent as poſſible in 
our Scrutiny of every particular, as well to ſuffer 
nothing but what is excellent and elegant, as to 
have all things mutually concur to make the 
whole handſome. and beautiful, inſomuch that 
whatever you attempted to add, or retrench, or 


alter, ſhou'd be for the worſe and make a defect. 
But herein, I repeat my Advice, let your Mode- 


rator be the Prudence and Counſel of the moſt 
experienced Judges, whoſe Approbation is 
founded upon Knowledge and Sincerity: becauſe 
by their Skill and DiretBons you will be much 
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LIBRO II. 


cero giudizio. Perciocche dal ſapere & üs gli more likely, than by your © ite) 
ordini di coſtoro; ti avverrà, o chè tu farai coſe Opirion, to attain to Perfection or ſomething 


bttime, o vero ſimili alle ottime; piuttoſto che very near it. And beſides, the Praiſe of good 
dal tuo privato ſenſo e volonta;' Finalmente o Judges is the» higheſt” Satisfackior as 
eſſer lodato dalla voce di coloro che ſanno, è in ethers they praiſe: you ſufficiently; and indeed 
vero coſa belliſſima: e lodano aſſai e pur troppo f 
approvano coloro che non mettono innanzi cole ſelyes. 80 that you will be ſure of the pleaſure 
migliori. Laonde tu ai ancora queſto piacere, che of having the Approbation of all that underſtand 
e'non ſarà neſſuno di quei che ſanno, che non theſe matters. And you may find your ad- 
convenga teco. E gioveratti lo ſtare a udire, vantage in hearkening to every body; for ſome- 
perche talvolta accade che quei che non s' inten- the | 
dono di ſimili coſe, ne dicano alcune, che quei Obſervations by no means to be deſpiſed. When 
che ſanno non ſe ne fanno beffe. Quando tu therefore you have well weigh'd,. review'd; and 
avrai ben guardato e riveduto ed eſaminato da exämined all the parts of your Model, and all 
tutte le parti del modello, la proporzione dello 
edificio, in odo che e' non vi ſia rimaſta cola there is not rhe leaſt particular any Where about 
alcuna in dietro in alcun luogo, che tu non Vab- it, which you have not conſider d and reflected 
bia conſiderata e notata, e che in turto e per upon, and that you are fully reſolved 'o build 
tutto ti ſarai riſoluto di edificare in quella ma- in that manner in every reſpect, and can Maile 
niera, e che tu ſaprai, onde anno da uſcire 1 the Money conveniently: for bearing the Expence; 
danari per reggere commodamente le ſpeſe; Ap- then prepare the other things neceſſary for the 


times it happens, that Perſons of no Skill make 


the Proportions. of the whole Building, ſo that 


too much in not doing ſomething better them- 


. 


parecchierai le altre coſe neceſſarie a mettere ad execution of your: Work, that when you. have | 


effetto I Opra; acciocche nello edificare, non begun, nothing. may be wanting ſo as to pre- 


ti manchi coſa alcuna che ti tenga indietro da finir vent your: finiſhing your Structure expeditiouſly. 


la medeſima con preſtezza. Perciocche avendo For as you will have occaſion for a great num- 
tu biſogno di pit coſe a condur ! opera, e con- ber of things for carrying on the buſineſs, and 
cioſia che qual s' & l'una che vi manchi, ti poſſa as if but one is unprovided, it may ſtop or ſpoil 
impedire e fare difettoſa tutta la muraglia, ti ſi the whole Work, it is your care to have every 


-* - - 


aſpetterà di non ti eſſer fatto beffe di cola al- thing at hand that may be of uſe to you, if 


cuna che eſſendovi ti giovi, o mancandovi ti provided, or 'a detriment, if wanting. The 
nuoca. Gli Re de' Giudei David e Salomone, Kings of Julea, David and Solomon, when they 
quando ebbero a fare il Tempio in Ieroſolima had undertaken to build the Temple of Feru- 
avendo ragunato gran copia d' oro, d' argento, ſalem, having amaſs d great quantities of Gold, 
di bronzo, di legno, di pietre e di ſimili coſe; Silver, Braſs, Timber, Stone and the like Mate- 
accid non vi mancaſſe coſa alcuna che conferiſſe rials, that they might want nothing that could 
al fare Vopera facile e preſtamente, (ſecondo che be ſerviceable in the eaſy and "ſpeedy execution 
ſcrive Euſebio Pamphilo) mandarono a i Re vi- of the Work (as Euſebius Pamphilus tells us) ſent 
cini per parecchj migliaia di Maeſtri e d' Archi- to the neighbouring Kings for ſeveral thouſands 
tettori. II che io grandemente lodo, perciocchè of Workmen and Architects. Which 1 highly 
arreca certo dignità all' opera, e rende la gloria di commend: becauſe it certainly adds Digniry to 
chi Va fatta, maggiore: perche quell' Opra che the Work, and encreaſes the Glory of the Au- 
e fatta con grande arte e condotta preſtiſſima- thor ; and Structures that have been handſomely 
mente, è appreſſo degli Scrittori celebrata. Rac- contrived and ſpeedily finiſh'd beſides, have been 
conta Curzio che Aleſſandro Macedone preſſo very much celebrated by ancient Writers. 
al Tanai, in fare una Citta non piccola, non Quintus Curtius relates that Alexander the Great, 
conſumò piu che ſette giorni: E Ioſepho iſto- in building a City, and that no very ſmall one, 
rico dice, che Nabucdonoſor fece il Tempio a - - 
Belo in quindici giorni, e che il medeſimo pure in 


Foſepbus the Hiſtorian tells us, that Næbuchadnexxor 


quindici giorni cinſe Babilonia di tre circuiti di 
mura. E che Tito fece un muro di poco manco 
che cinque miglia, e che Semiramide preſſo a. 
Babilonia fece per ogni di un' ottavo di miglio 
di grandiſſime mura; e che ella fece mura di 

BA ; - _-venttt- 


mis near Babylon built the eighth Part 
i 0175; ana e eco tbe Loads 


built the Temple of Belus in fifteen, and in the 
ſame ſpace of time girt the City of Babylon with 


three Circuits of Walls. That Titus made 'a 
Wall little leſs than five Miles long, and Semira- 
of a Mile 


near the Tanais, ſpent but ſeven Days: and 
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-per to Edificio. Quali aeſtri f 
Abbiano ad eleggere, ed in che 
tempo, ſecondo iT parere es 

tichi ſi debbano tagliare i legnami. 


4 


kene, Pietre, oltra queſte, Ferro, Bronzo, 
r Piombo, Vetro e ſimili. E ſopra tutto 
giudico che e ſia da eleggere Maeſtri che ſappiano, 
che non ſiano leggieri nè incoſtanti; a quali tu 
abbĩa a dare in commiſſione ed a raccommandare 
che ti facciano ſubito il ben diſegpato edificio, e 
che lo condueano dandoli pettezzione con pre- 
ſlezza. E nello approvare tutte queſte coſe, 
ti gioverà argomentare, e congetturare dalle altre 
opere piu vicine che ſono in eſſere; mediante 


le quali, avvertito, ti delibererai di ciò che tu 


abbia a fare nel caſo tuo. Perciocchè notando 
tu in quelli le lodi et i difetti, potrai penſare 
che nelVopera. tua poſſano accadere coſe ſimili. 
Nerone Imperatore avendo diſegnato di dedicare 
in Roma una ſtatua grandifhma in onore del Sole 
di ſeſſanta braceia, mediante la quale egli ſupe- 
raſſe la grandezza e la Magnificenza de ſuoi paſ- 
fati, ſecondo che ſcrive Plinio, volle prima che 
egli allogaſſe tal opere a Zenodaro in quei tempi 


celebrato ed eccellente Scultore, vedere quanto | 
a Work by a Coloſſus of extraordinary Weight, 


ei valeſſe e ſapeſſe in fare tali opere, il quale 
in Overnia di Francia aveva fatto un Coloſſo 
di peſo maraviglioſo. E cosi deliberate queſte coſe 
paſſiamo alle altre. Noi veramente nel trattare 


quello che ſia commodo alle opere degli edificij, 


ridiremo quelle coſe, che ci anno inſegnate i 
noſtri più dotti antichi, e maſſime Teofraſto, 
Ariſtotile, Catone, Varrone, Plinio, e Virgilio, per- 
ciocchè per una lunga oſſervazione, molto pid 
che pet alcune arti d' ingegno, ſi conoſcono, ac- 


ciocchè elle ſi piglino da coloro che con ſomma 


diligenza anno oſſervate. Seguiteremo adunque 
raccogliendo quelle coſe, le quali gli approvatiſ- 
ſimi Antichi in pitt e varij luoghi trattarono, ed 
bo aggiu- 


in another Place. 


arere degli An- 
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bf a. prodigious Wall erery Day; and that ſhe 


erefted another of above five and twenty Miles in 
length, very high and very thick, to confine the 
Lake; in no more than ſeven Days; But of theſe 


0 


C HAB. IV. 


What Materials are to be provided 
For the Building, what Workmen 


0 be choſe, and in what Seaſons, 
according to the Opinions of the 
Ancients, to cut Timber. 


y A 
— * DEP 


Lime, Timber, Sand, Stone, as alſo 
Iron, Braſs, Lead, Glaſs and the like. 
But the thing of greateſt conſequence 


is to chuſe skillful Workmen, not light or in- 


conſtant, whom you may truſt with the care 
and management of an Edifice well deſign d, and 
who will compleat it with all Expedition. And 


in fixing upon all theſe, it will be of ufe to you 
to be ſomewhat guided by the conſideration of 


other Works already finiſh'd in your Neighbours 


hood, and by the Information you receive from 
them to determine what to do in your own cafe. 
For by obſerving the Faults and Beauties in them, 

you will conſider that the {ame may happen 


in yours. Nero the Emperor having form'd a 
Deſign of dedicating a huge Statue of an hundred 


and twenty foot high in honour of the Sun at 


Rome, exceeding any thing that had been done 
before in Greatneſs and Magnificence, as Pliny 
relates, before he gave final orders for the Work 
to Zenodarus, a famous and excellent Sculptor in 
thoſe Days, wou d firſt ſee his Capacity for ſuch 


which he fad made in the Country of Auvergne 
in France, Theſe Things duly conſider d, we 


proceed to the others. We intend, then, in 
treating of the Materials neceſſary for Building, 


to repeat thoſe things which have been taught 
us by the moſt learned among the Ancients, and 
particularly Theophraſhus, Ariſtotle, Cato, Varro, 
Pliny and Virgil, becauſe they are learn'd more 
from long Obſervation than from any quickneſs 
of Genius; ſo that they are beſt gather d from 


thoſe who have obſerved them with the greateſt 


diligence. We ſhall therefore go on to collect 
thoſe Rules which the moſt approved Ancients 
93 * 5 have 


E Things to be prepared are theſe, 


ET —— — — 


LIS 0 Il 


aggiugneremovi ancora ſiccome & il noſtro ſolitoy 
quelle che dalle opere de'noſtri Maggiori e dalli 
avvertimenti degli uomini eſſercitatiſſum 
imparate, ſe alcune ce ne faranno, le quali in 


parte alcuna conferiſcano alle coſe che dire ſi 


debbono. Et io certo credo che e' ſi farà molto 
bene, ſe ſeguendo eſſa natura delle coſe, comin- 
cieremo da quelle ſteſſe, le quali furono primie- 
ramente uſurpate da gli uomini, per ſervirſene a 


queſt” arte dello edificare; che furono ſe noi non 


ei inganniamo, gli Arbori da tagliarſi, ed i legnami 
delle Selve; ancorchè appreſſo de gli autori, io 
trovo alcuni che ſopra di cid ſono di vary pareri. 


rono nelle ſpelonche, e che eſſi ed i beſtiami loro 


furono difeſi da una medeſima copertura, e per 


cio credono quel che dice Plinio, che Gellio Taſſio 


foſſe il primo che ad imitazione della natura, ſi 
faceſſe uno edificio di loto. Diodoro dice che 
Veſta figliola di Saturno, fu la prima che trovo 


le caſe da abitare. Euſebio Pamphilo eccellente 
inveſtigatore delle coſe antiche, da teſtimonij de 
paſſari, dice che 1 Nepoti di Protogene, furono 
i primi che penſarono di far le caſe a gli uomini, 
lequali ſi teſſeſſero di foglie di canne e di giun- 
chi. Ma torniamo noi al noſtro propoſito. Gli 
Antichi adunque, e prima Teofraſto, dice che 
gli arbori fi debbono tagliare, e maſſime I Abete 
la Picea ed il Pino, ſubito che eglino an comin- 
ciato a mandar fuori, e ſpuntare certe vermene; 
acciocchè per la ſoprabbondanza dello umore, tu 
poſſa levarne più facilmente la ſcorza: Ma che 


Ys 


vi ſono alcuni Alberi, come l“ Acero, l' Olmo, il 


Fraflino, 1] Tiglio, che tagliati doppo la Vendem- 


mia, ſaranno pin commodi. E ſe le Roveri ſi 


tagliano di State, dicono che ſi tarlano; ma ſe 
ſi tagliano di Verno non pigliano difetto alcuno, 
ne fi aprono. E faccia a noſtro propoſito, che 
eglino avvertirono che i legnami che ſi tagliavano 
nello Inverno, mentre tirava Tramontana, an- 


corche foſſero verdi, ardevano beniſſimo, e quaſi · 


ſenza fumo: la qual cola da manifeſto indizio, 
che e' ſono ſugoſi di umore non crudo, ma di 
geſto. A Vitruvio piacque che i legnami ſi ta- 


gliaſſero dal principio dello Autunno, inſino a 
tanto che non cominciava a ſpirare Zeffiro. Ed 


Eſiodo dice che quando il Sole con maggiore im- 
peto pende ſopra del capo noſtro, e gli uomini 
diventano di colore più bronzino, che allora ſi 
faccia la ricolta, ma quando a gli alberi caſcano 
le foglie allora ſi taglino i legnami. Catone mo- 
dera tutta la coſa in queſto modo, vuole che le 
Roveri ſi taglino nel Soleſtizio, pero che l' Inverno 
è ſempre fuor di tempo: gli altri legnami che anno 
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f eſe, according to our Cuſtom; we {tha I add 
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whatever we outſelves have deduced from antique 
Works, or the Inſtructions of moſt experienced Ar- 

tificers, if we happen to know any thing that may 

be ſerviceable to our purpoſe. AndI believe it will 

be the beſt Method, following Nature herſelf, to 


begin with thoſe things which were firſt inuſeamong 


Men in their Buildings; which, if we miſtake not, 


wete Timber Trees which they felld in the 
Woods: tho among Authors, 1 find, ſome are 
divided upon this very Subject, Some will have 
it, that Men at firſt dwelt in Caves, and that 
they and their Cattle were both ſhelterd under 


the ſame Roof; and therefore they believe what 


Pliny tells us, that one Gellius Taxius was the 
firſt, that, in Imitation of Nature, built him- 
ſelf a Houſe of Mud. Diodorus ſays that Veſta, 
the Daughter of Saturn, was the firſt that in- 
vented Houſes. Euſebius Pamphilus, an excellent 


| Searcher into Antiquity, tells us from the Te- 


ſtimony of the Ancients, that the Grandſons of 
Protogenes firſt taught Men the building of Houſes, 
which they patch'd up of Reeds and Bull ruſhes. 
But to return to our Subject. The Ancients, 
then, and particularly Theophraſtus, inform us, 
that moſt Trees, and eſpecially the Fir, the 
Pitch-rree and the Pine, ought: to be cut imme- 


diately, when they begin to pur forth their young 


Shoots, when thro their abundance of Sap you 
may molt eaſily ſtrip off the Bark. But that there 
are ſome Trees, as the Maple, the Elm, the Aſh, 
and the Linden, which are beſt cut after Vin- 
tage. The Oak if cut in Summer, they obſerve 
is apt to breed Worms; but if in Winter, it will 
keep ſound and not ſplit. And it is not foreign 


to our purpoſe what they remark, that Wood 


which is cut in Winter, in a North Wind, tho” 
it be green, will nevertheleſs burn extremely 


well, and in a manner without ſmoke : which 


manifeſtly ſhews that their Juices are not crude, 
but well digeſted. Vitruvius is for cutting Tim- 
ber from the beginning of Autumn, till ſuch 
time as the ſoft Weſterly Winds begin to blow. 
And Hefiod ſays, that when the Sun darts his 
burning Rays directly upon our Heads, and turns 
Mens Complections to brown, then is the time 


for Harveſt, but that when the Trees drop their 


Leaves, then is the Seaſon for cutting of Tim- 


ber. Caro moderates the matter thus; let the 


Oak, ſays he, be fell'd during the Solſtice, becauſe 
in Winter it is always Out of ba Seaſon ; Other 
Woods that bear Seed may be cut when that is 
mature; thoſe that bear none, when you pleaſe. 
i | | | Tho ſe 
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ſee taplinfiquatde ei Ara marurd? Quelli chs Thoſe that have their Seeds 


=  Parno maturo e verde a un tratto, taglinſi quando 


ei caſen, ma gli Olmi al cader delle foglie. Edicono 
che egli importa grandemente, a che Luna fr 


_  raplino+'perciocch0/ e penſano tutti, e maſſime 


Varrone, che nel toccare ſimili coſe co! ferro, 


gbinfiuſſi lunari poſſano tanto; che coloro ancora 


che ſi tagliano 1 capelli a luna ſeema, ſubito ne di- 


over Things of this Nature, that even they who 


cut their Hair in the wane of the Moon, ſhall. 


ventino calvi. E per queſto dicevano che Tiberio ſoon grow bald: and for this reaſon they tell us 


|  offervava i giorni da tagliarſi i capelli. Gli Aſtro- 
logi dicono che tu avrai ſempre V'animo malinco- 


nico; ſe ti taglierai le unghie o capelli eſſendo la 
Luna oppreſſata, o mal condizionata, Queſto 
faccia a propoſito che e dicono che le coſe che 
anno ad eſlere mobili per Fuſo noſtro dovriano 
eller tagliate, e fabricate quando la Luna ò nella 
Libra, overo nel Granchio: E quelle che anno 
- a ſtar ſalde, overo immobili fi debbono comin- 
_ care e trattare, quando la Luna è in Leone o in 
Toro e ſimili. Ma che i legnami ſi debbano 

tagliare a Luna ſcema, tutt' i Savj, ci ne avver- 

tiſcono, perciocchè tengono per 250 che al- 
lora ſia molto riſecca quella flemmatica groſſezza 

che è pronta ad empierli di preſta putrefazzione: 
etagliati a queſta Luna è certo che non ſono mo- 
leſtati dal Tarlo. Di qui è che tu debba mietere 
a luna piena le biade che tu vuoi vendere; perci- 
ocche allora ſon molto piene : Ma quelle che tu 
vuoi ſerbare, mietile a Luna ſcema. Egli è chiaro 
ancora, che le frondi de gli Alberi colte a Luna 
ſcema, non fi corrompono. E Columella penſa 
che per tagliare gli Alberi, ſien buoni quei giorni 
che ſon da 1 venti a trenta di che la Luna s' in- 


vecchia. A Vegezio piace che ſi taglino da quin- 


dici a ventidue dl. E di qui penſa che naſceſſe 
la offervanza che quanto alla eternità, celebrano 


ſolamente queſti giorni; perciocchè tagliati in 


queſti giorni, durano grandiſſimo tempo. Aggi- 
ungono che ſi debba oſſervare la Luna che vada 
ſotto. Ma Plinio penſa che ſia bene tagliare gli 
Alberi quando la Canicula naſce, e che la Luna 
è congiunta col Sole, il qual giorno fi chiama In- 
terlunio; e dice che egli è bene aſpettar la notte 
del medeſimo giorno, fino a tanto che la luna ſia 
ſotto terra. Gli Aſtrologi dicono che la ragione 
di queſta coſa & che per vigore della Luna l 
umore di tutte le coſe ſi commove: Tirato ad- 
- Unque, o laſciato l' umore inverſo la Luna alle 
piu baſſe radici, il reſto de legnami rimane piu 
purgato. Aggiugni a queſto, che e penſano che 


1ano per eſſer molto pit fedeli, ſe non fi gette- 


ranno cosi di ſubito in terra: Ma fe fi andranno 
intaccando a torno a torno talmente che reſtan- 


5 doſi 
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Tiberius obſerved: certain Days for cutting his 


Hair. The Aftrotogers affirm, that your Spirits 


will always be oppref'd with Melancholly, if 
you cut your Nails or Fair while the Moon is 


oppreſs'd or ill diſpoſed, It is to our preſent 
purpoſe what they ſay, that fuch Things as are 


_ defign'd in their uſes to be moveable; ought to 
be cut and wrought when the Moon is in Libra 


or Cancer; but ſuch as are to be fix d and im- 


moveable, when ſhe is in Leo, Taurus or the like. 


But that Timber ought to be cut in the wane of 
the Moon, all the Learned are agreed, becauſe 
they hold that the flegmatic Moiſture, ſo very 
liable to immediate Putrefaction, is then almoſt 


quite dried up, and it is certain that when it is 


cut in ſuch a Moon, it is never apt to breed 
Worms. Hence they ſay you ought to reap the 
Corn which you intend to ſell, at full Moon; 
becauſe then the Ears are full; but that which 
you intend to keep in the wane, It is alſo 
evident, that the Leaves of Trees cropt in the 
wane of the Moon do not rot. Columella thinks 


it beſt to fell Timber from the twentieth to the 
thirtieth Day of the Moon's Age; Vegetius, from 
the fifteenth to the two and twentieth; and hence 
he ſuppoſes the Religious Ceremony to ariſe, of 


celebrating all Myſteries relating to Eternity ouly 
on thoſe Days, becauſe Wood cut then laſted in 
a manner fr ever. They add that we ſhou'd 
bkewiſe obſerve the ſetting of the Moon. But 


" Pliny thinks it a proper time to fell Trees when 


the Dog Star reigns, and when the Moon 1s in 
conjunction with the Sun, which Day is called 
an Interlunium, and ſays it is good to wait for 
the Night of that Day too, till the Moon 1s ſer. 
The Aſtronomers ſay the Reaſon of this is, be- 
cauſe the Action of the Moon puts the Fluids 
of all Bodies into. Motion ; and that therefore 
when thoſe Fluids are drawn down, or left by 
the Moon in the loweſt Roots, the reſt of the 
Timber is clearer and ſounder. Moreover they 
think that the Tree will be much more ſervice- 
able, if it 1s not cut quite down immediately, 
but chopt round about, and fo left ſtanding or 
| 4 | the 
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| ro: Qu green and ripe at 
ſeme; quando ti pare 7 Quelh che the fameftimb; ſhou'd be cut when that is fallen; 
but the Elm when the Leaves drop. And they 
fa it is of very great Importance, what Age the 
Moon is of when you fell your Timber: For 
they are all of Opinion, and eſpecially Varro, 
that the Influence of the Moon is ſo powerful 
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doſi in ſul ceppo ſi ſecchino. E dicons che ſe 


lo Abete (non pero: al tutto fermiſſimo conti 


alla contagione dell' umore) ſi ſcorteccia a Luna 


ſcema, gli avviene che mai non ſi corrompa per 


le Acque. Sono alcuni che affermano che ſe la 


Rovere e la Quercia legnami graviſſimi che per lor 
natura nell* acqua vanno al fondo; di Primavera 
s'intaccheranno intorno, ſi getteranno à terra 
doppo che avranno perdute le foglie e divente- 
ranno tali, che per novanta giorni nuoteranno 
ſopra Tacque. Altri vogliono che gli Arbori coſi 
laſciati in ſu lor ceppi, s intacchino intorno in- 
ſino a mezzo il midollo; acciocche diſtillandoſi 
la marcia, il cattivo ſugo ſe n' eſca via. Et 
aggiungono a queſto, che gli Alberi che tu ai a 


ſegare, o a piallare tu non gli mandi a terra, in- 


ſino a tanto che non abbiano fatti i loro frutti 
e maturati i loro ſemi. Gli alberi cosi tagliati maſſime 
quelli che fanno frutti, ne ammoniſcono che 11 
debbano mondare, perchè facilmente mentre ſtanno 


coperti dalla ſcorza, fi guaſtano ſotto la buccia. 
ir 
Del Conſervare i legnami pot che 
 faranno tagliati, dello impiaſtrar- 
Ii, de i rimedy contra le loro in- 
Ffermitadi; del collocargli com- 
modamente. i nt 


N OI che i legnamĩ ſarannò tagliati, biſogna 
gg = A! riporli in luoghi dove non ſiano Soli po- 


quell: che caſcano da per loro, biſogna 
che al tutto ſtieno difeſi dall' ombra. Anzi per 
queſto uſarono gli Architettori antichi, imbovi- 
narli. E Teofraſto dice, che queſto ſi fa 
avendo riturati attorno attorno tutti gli eſiti, la 
flemma ragunataviſi dentro, la immoderata forza 
de' vapori ſi iſtilli e reſpiri a poco a poco per en- 
tro la midolla; onde avviene, che Faltra ficcita 
del legno ſi condenſi, ſeccandoſi ugualmente per 
tutto. E penſano che poſti a capo piede, fiſec- 
chino piu commodamente. 
danno varij rimedij contro allo invecchiarſi, ed 


alle infermità loro. Teofraſto penſa che per il 


ſotterargli, i legnami ſi condenſino grandiſſima- 
mente. Catone dice che i legnami tagliati ſi in- 
tridano di Morchia; acciocchè nè tignole nè tarli 
gli offendano. E ſi ſa che i legnami che ſono 
offeſi dalle acque ſi difendono con la pece. E 

5 : 1 955 5 raccon- 


tenti, o fiati crudeli di Venti; maſſime 


fche 


Oltra di queſto, 
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the; Stump to dry, And they ay, that if cþ8 


hich is not the-moſt unspt to ſuffer by 


it will never aftetwatds be liable to be rotted 


the Oak, which is ſo heavy a Wood that natu- 
rally it ſinks in the Water, be chopt round the 
bottom in the beginning of Spring, and cut down 
when it has loſt its Leaves, it will have ſuch an 
eſſect upon it, that it will float for the ſpace of 
ninety Days and not ſink. Others adviſe to chop 
the Trees which you leave thus upon their Stumps, 
half way thro, that the Corruption and bad Juices 
may diſtill thro', and be carried off. They add, 


or planed, ſhou d not be cut down till they have 
brought their Fruits and ripen d their Seeds; 
and that Trees ſo cut, eſpecially Fruit-bearers, 
ſhou'd be bark d, becauſe while they are cover d 
with the Bark, Corruption is very apt to gather 
between the Rind and the Tree. __ 
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Of preſerving the Trees after they 
are cut, what to plaiſter or anoint 
them toith, of the Remedies againſt 

their Inſirmities, and of allotting 

them their proper Places in the 


ter the Timber is cut, it muſt be laid 


— — 
. 
3 
© 


| where the ſcorching Heat of the Sun or 


q 


rude Blaſts of Wind never come ; and 


plaiſter it over with Ox-Dung ; which Theophraſtus 
ſays they did, becauſe by that means all the 
Pores being ſtop'd up, the ſuperfluous Flegm and 
Humidity concreting within, diſtills and vents 
itſelf by degrees thro the Heart, by which means 
the dryneſs of the other Parts of the Wood is 
condenſed by its drying equally throughout. 
And they are of Opinion that Trees dry better, 


if ſet with their Heads downward. Moreover, 


they preſcribe various Remedies againſt their de- 


caying and other Infirmities. Theophraſtus thinks 


thar burying of Timber hardens it extremely. 

Cato adviſes to anoint it with Lees of Oyl, to 

preſerve it from all manner of Worms: and we 

all know that Pitch is a Defence to it againſt 
_ Water, 
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mocontuno che i legni che ſono macerati nella 


morchia, ardono ſenza alcun tedio di fumo. 


Plinio ſerive che al Laberinto d Egitto, vi fon 
che 


oglio. E Teofraſto dice che i legnami che ſono 
impiaſtrati di pania non ardono- Ne laſcerò 
queſto indietro, che appreſſo di Gellia negli An- 
nali di Quinto Claudio ſi trova che per avere 
Archelao Prefetto di Mitridate ricoperta una 
Torre di legname al Pireo, di molto Allume, 
combattendola Silla; non arſe. Sono in oltre 


alcuni Alberi, che fi condenſano e fi fortificano, 
contra le tempeſte in var} modi. Imperoc ch$. 
e pongono ſotto terra i legnami e gl' impiaſtrano 


O 


di cera, per ſette giorni, e con inframeſſo d'al- 
trettanti, gli ſotterrano ſotto monti di grani; 
onde divengono pitt gagliardi e pi commodi 


alle opere: perche cosi ſe ne ſcema grandiſſima 
parte di peſo: E dicono ancora, che acquiſtano 
queſta loro durezza, ſeccati in Mare, denſiſſima 


purga nelle acque del Mare. Plinio ſcrive che il 


Fico d' Egitto s immerge nelle acque, acciocchè 
egli ſi ſecchi e diventi leggiero, quando prima 


andava al fondo. Noi veggiamo che i noſtri 


legnajoli pongono i legni ſott acqua e nel fango, 
e maſſime quelli che ſi lavorano a Tornio, per 
trenta giorni; perchè penſano, che feccandoſi 
più preſto, ſiano pit facili a farne ogni coſa. So- 
no alcuni che affermano che a qualunque legno 
tu vuoi; accada che ſe tu lo ſotterrerai in loco 
umido mentre ſara ancora verde, durera eterno; 
ma o ſerbato ne? boſchi, o ſotterrato o impiaſtra- 
to, i ſavj ſon tutti di parere, che e non ſi debba 
toccare ſe non paſſati i tre meſi. E biſogna che 
il legname ſi aſſodi, e che e pigli quaſi una certa 
maturità di fermezza, innanzi che e'ſi metta in 
opera. Poi che tu avrai co 1 legnami, Catone 
comanda, che e'non ſi cavino fuori, ſe non a 
Luna ſcema, e doppo mezzo di; e della Luna 


ſcema, danna 1 quattro giorni doppo la quin- 


tadecima: E ne avvertiſce, dicendo che non ſi 


cavino fuori mentre tira Oſtro. E quando pure 


ſi tireranno fuori, non ſi tirino per la rugiada, 
freddi, ma ſecchi per ogni conto, 4 


© 


? 
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Water. They ſay that Wood, which has been 
ſoak d in the dregs of Oyl, will burn without 
the offence of Smoke, Pliny writes, that in the 


Labyrinth of Egypt there are a great many Beams 


made of the Egyptian Thorn rub'd over with Oy], 
and Thedphraſjus ſays, that Timber dawb'd over 
with Glue will not burn. Nor will I omit what 
we read in Aulus Gellize, taken out of the Annals 


of Quintus Claudius, that Archelaus, Mithridates's 


Præfect, having thorow ly bedawb'd a wooden 
Tower in the Pirzum with Allum, when Fylla be- 


ſieg d it, it would not take fire. Several Woods 


ate harden'd and ftrengrhen'd againſt the Aſſaults 


of Storms in various manners. They bury the 
Citron wood under ground, plaiſter'd over with 


Wax, for ſeven Days, and after an Intermiſſion 
of as many more, lay it under Heaps of Corn for 


the ſame ſpace of time, whereby it becomes not 


only ſtronger but eaſier to be wrought, becauſe 
it takes away a very conſiderable part of its 


Weight; and they ſay too, that the ſame Wood 


thus dry d, being afterwards laid ſome time in the 


Sea, acquires a Hardneſs incredibly ſolid and incor- 
ruptible. It is certain the Cheſnut Tree is purg'd 
by the Sea-water. Pliny writes, the fg yptian Fig 


Tree is laid under water to dry and grow lighter, 
for at firſt it will ſink to the bottom. We {ee 
that our Workmen lay their Timber under water 


or Dung for thirty Days, eſpecially ſuch as they 
deſign for turning, by which means they think it 
is better dried and more eaſily work'd for all man- 
ner of uſes. There are ſome who affirm, that all 
manner of Woods agree in this, that if you bury 


them in ſome moiſt place while they are green, 


they will endure for ever; but whether you pre- 


ſerve it in Woods, or bury, or anoint it, the Ex- 
perienced are univerſally of this opinion, that you 
muſt not meddle with it under three Months: The 
Timber muſt have time to harden and to get a kind 
of Maturity of Strength before it is apply d to uſe. 
After it is thus prepar'd, Cato directs that it muſt 
not be brought out into the Air but in the wane 


of the Moon, and after Mid- day, and even in the 


wane of the Moon he condemns the four Days next 


after the fifteenth, and precautions us againſt 


bringing it out in a South Wind, And when we 
bring it out, we muſt take care not to draw it thro! 
the Dew, nor to ſaw or cut it when it is cover'd 


with Dew or Froſt, but only when it is perfect. 
17 dry in all pT 
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VV 
Quali legnami fieno pill gommodi & 

Ilse fabbriche degli Fa, e qual 
 fia la loro Natura, la loro Uti- 


litd, e come fi debbang mettere 
in uſo, ed a qual parte dello di- 5 
, 0 © om 


icio ciaſcuno ſia piu atto. 


5 boofraſto penſa che i legnami non ſiano 
125 ben ſecchi da farne Aſh, maſſime per 
2 A Alle opete 


ture ed opere de legnajuoli; alcuni altri per 
travi: altri a reggere Terrazzi ſcoperti o Tetti 
ſono piu ſaldi: FAlno per palafitte da farſi per 
fondamenti in fiumi o in pantani, ſopravanza 
ogn'altro albero, ſopporta pazientemente lumore, 

ed il medeſimo all' aria o al Sole non dura. 
Per V oppoſito la Iſchia & impazientiſſima dell 
umore. L' Olmo all' Aria ed allo ſcoperto fi 
raſſoda tuttavia; altrove ſi apre e non dura. La 
Picea ed il Pino ſe ſi ſotterrano, ſono eterni. 
Ma la Rovere per eſſere ſpeſſa, nervoſa, ſerrata, 
piena di piccioliſſimi fort che non ricevono 1 


* 


umore, è attiſſima a qual ſi voglia ſotterraneo 


edificio; commoda a reggere grandiſſimi peſi, quaſi 
colonna validiſſima: Ma avendo la Natura da- 
tole tanta durezza, che ella non ſi poſſa forare 
ſe non bagnata; affermano .nientedimanca, che 
ſopra terra, ella & inconſtante e diventa ritroſa, 
ſi torce, e facilmente ſi corrompe dalle acque del 
Mare: quando ne all' Olivo, ne all Elce ne all' 
Olivo ſalvatico, che nelle altre coſe convengono 
con la Rovere, non accade che nelle acque fi 


macerino. La Quercia non ſi conſuma mai per 


bares perch' ella è di dentro ſugoſa, e quaſi 


come fe ella fuſſe verde. Il Faggio medeſima« 


mente ed il Caſtagno non {i corrompono dalle 
acque 
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RS <{pecially for Doors, in 
| building were reckon'd to be theſe; the Holm, 
and all other Sorts of Oaks, the Beech, t 
Poplar, the Linden, the Willow, the Alder, the 
wild and garden, the Cheſnut, the Larch Tree, 


Vine: But all theſe are various in their Natures, 
and therefore muſt be applied to various Ules, 


Ground; ſome are good to make nice Boards, 


the greateſt Weights, and is the ſtrongeſt of 


ſo much Hardneſs that it cannot be bored unleſs 
it be ſoak d, yet above ground it is reckon'd in- 
conſtant, and to warp and grow unmanageable, 


0 
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Jo the 


king of Planks, 
* Doors, in leſs than three 
Tears. The Trees of moſt Uſe for 


a dry enough for the 


the 
Aſh, the Pine, the Cypreſs, the Olive, both 
the Box, the Cedar, the Ebony, and eyen the 


8ome are better than others to be. expos d with- 
out Doors, others muſt be uſed within; ſome 
delight in the open Air, others harden in the 
Water, and will endure almoſt for ever under 


and for Sculptures, and all manner of Joyner's 
Work; ſome for Beams and Rafters; others are 

ronger for ſupporting open Terraſſes, and Co- 
verings; and the Alder, for Piles to make a 
Foundation in a River or marſhy Ground, ex- 
ceeds all other Trees, and bears the Wet incom- 
parably well, but will not laſt at all in the Air 
or Sun. On the contrary, the Beech will not 
endure the Wet at all. The Elm, ſet in the 
open Air, hardens extremely; but elſe it ſplits 
and will not laſt. The Pitch Tree and Pine, if 
buried under Ground, are wonderfully durable. 
But the Oak, being hard, cloſe, and nervous, 
and of the ſmalleſt Pores, not admitting any 
Moiſture, is the propereſt of any for all Manner 
of Works under Ground, capable of ſupporting 


Columns. But tho Nature has endu'd it with 


and in the Sea Water quickly rots; which does 
not happen to the Olive, nor Holm Oak, nor 
wild Olive, tho in other things they agree with 
the Oak, The Maſt-Holm never conſumes with 
„ 5 555 | | 45 Age, 
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"i kequie, ed atinoveranſi fra i prin. Alberi che i 


ſotterrano. II Sughero ancora, 4 ſervire per 
2 colonne, ed il Pino falvatico, ed il Moro, e P 
Acero, e Olmo; non ſono diſuti | 


|  'vate ed a Correntami utile, perciocchs avanti 
ch egli fi rompa ne fa ſegno con II ſueno, e 
che pero gia_ nel bagno di Andro avvenne; che 


— 


Ma Þ Abete & di tutti gli altri migliore, per- 
. ciocche eſſendo eſſo, e per grandezza, 61 per 


rigore contenuto ; non fi piega cost facilmente, 
ſotto We che gli ſtan ſopra, ma ſta diritto e 
ſenza laſciarſi vincere. Aggiugni ch egli è age» 


lodi, e dicono the preſta di ie grandiſſime utili- 
tai; nientedimanco non niegano che egli a 
un difetto, cio che facilmente & ſottopoſto 
allo wet we 15 tune da i fuochi. 
A queſto non {1 poſpone nel fare 1 palchi degli 
 edificz PArcipreſlo, 3 fra i e a 


chi Vannoveravano infra gli eccellentiſſimi alberi, 
ns ultimo dal Cedro, e dall Ebano. In India 
I Arcipreſſo è un aromato e certo meritamente : 
lodi pur chi vuole la Thuia Ammonia, o Cire- 
| naica, laqual Teofraſto dice eſſer eterna: percioc- 
chè in quanto all' odore o alla bellezza e fortez- 
za o alla grandezza o alla dirittura o all eternità 
oad altre lodi; qual arbore metterai tu a paragone 
dell' Arcipreſſo? Eglino affermano che VArci- 
preſſo non patiſce punto ne di Tarli ne di 
vecchiezza, ne mai dapersè fi fende: e per queſto, 


che penſava ch'elleno doveſſero eſſere più dura- 
bili, che di Rame. Queſto luogo vuol ch jo 
racconti quel che io mi ricordo di aver letto e 
veduto di eſſo Arcipreſſo. Affermano che in 
Efeſo le porte del Tempio di Diana, eſſendo di 


mantennero la bellezza talmente, che parevano 
del continuo nuove. Io in Roma nella Chieſa 
di San Pietro, © veduto nel raſſettar te Porte 
che fece Papa Eugenio, che dove le mani de gl 
Inimici non avevan loro fatto ingiuria, per 
iſpogliarle dellargento del quale eran coperte; 
elle ſi erand mantenute ſalde, ed iritere più di 
cinquecento einquanta anni; perciocchè ſe noi 
andiamo annoverando bene gli annali de' Pon- 
teßcĩi di Roma, tanti ne furono dal. tempo di 
= OT OS Adriano 


tutti caloro che vi 1 trov 2rono, fuggtrono 4a 
ſalvamento dalla ſopravenente rovina de' tetti. 


Stoſſezza infa primi Alberi, da un ſuo natuxale 


vole, e col ſuo peſo non è poi moleſto ſopra le 


beri, a la principale e precipua lode. Gli Anti- 


Platone voleva che le leggi e gli ſtatuti publici, fi 
incideſſero in Tavolette {acre di Arcipreſſo; per- 


Arcipreſſo, durarono quattro cento anni; e che 
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its inſide is juicy, and as it were 
green. The Beech likewiſe and the 


alway 


:  Cheſnuc do not tot in che Water, and ate fec- 
4 Olmo; li Tefiaſto | 
penſa che il Noce di Negroponte, ia alle Tra- 


kon'd among che principal Thees for Works un. 


der ground. The Cork Tree alfo; and the wild 
bine, the Mulberty; the Maple, and the Elm are 
not amifs for Columns. Theophraſtus recom- 

mend the Negroponte Nut Tree for Beams and 
| Rafters, becaule before it breaks it gives notice by 


« Crack, which formerly fav the Lives of # 


- 
8 ” 
$ : 


ublick Baths at Audrot, by means of that Warn- 
ing had Time to make their Efcape 1 ö 1 But the 


Fir is much the beſt for that Uſe; for as it is 


one of che biggeſt and thickeſt of Trees, ſo it is 


endu'd with a natural Stiffneſs, that will not 


it, n ſtands firm and never yields. Add be- 


Aides, that it &eafy to work, and does not lie 


too heavy upon the Wall. In ſhort, many Per- 
fections, and Uſes, and great Praiſes are aſcrib'd 


to this ſingle Wood ; nevertheleſs We cannot diſ- 
own that it has one Fault, which is, that it is 
too apt to catch Fire. 


| Not inferior to this for 
Roofs is the Cypreſs, a Tree, in many other Re- 


| ſpeds fo uſeful, that it claims a principal Rank 


among the molt excellent. The Ancients rec- 
kon'd it as one of the beſt, and not inferior to 
Cedar or Ebony. In India the Cypreſs is valu d 


almoſt equal with the Spice Trees, and with 

good Reaſon ; for whatever Praiſes may be be- 

flow d e the Ammony or Cirenaic Field-Pine, 
"Deo 


which Theophraſtus ſays is everlaſting, yet if you 
conſult either Smell, Beauty, Strength, Bigneſs, 


Straitneſs, or Duration, or all theſe together, 


what Tree can you put in Competition with the 


Cypreſs? It is affirm'd that the ee never 


ſuffers either by Worms or Age, and never ſplits 
of its own accord. For this reaſon, Plato was of 
Opinion that the publick Laws and Statutes 


ſhould be carv'd in ſacred Tables of Cypreſs, 
| believing they would be more laſting than Tables 


of Braſs. This Topick naturally leads me to 


give an Account of what I myſelf remember to 
have read and obſerv'd of this Wood. It is re- 


| lated that the Gates of the Temple of Diana, at 


Epheſus, being of Cypreſs, | laſted four hundred 
Years; and preſerv'd their Beauty in ſuch a man- 
ner that they always ſeem'd to be new. In the 
Church of St. P:ter, at Rome, upon the repairing 


of the Gates by Pope Eugenu, I found, that 


where they had nor been injur'd by the Violence 


of the Enemy in ſtripping away the Silver with 
which they were formerly cover'd, they had 
aL ” con- 
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Lizxo II. 


Adriano Papa terzo che le fece, inſiho ad Euge⸗ 5 
nio- Quarto. E per tanto nel fare le impal- 
cature lodano lo Abete, ed antepongongli lo 
Arcipreſſo, per queſta ſola forſe cagione, ch 
egli & piu eterno si; ma ò pili grave che lo Abete. 
Lodano il Pino e la Picea, penſano che il Pino 


* 


ia . ſpecie che lo Abete, quan- 
to allo sforzarſi contro al peſo poſtogli ſopra: 
Ma infra l' Abete ed il Pino ci ſono s altre 
differenze, & ancor queſta, che I Abete & man 
co offeſo da Tarli, perciocchè il Pino & di piu 
dolce ſugo che lo Abete. Io penſo che il 
Larice non ſia da poſporſi ad alcun' Arbore, 
perch & veduto che egli à retti peſi di edificj 
fermiſſima e lunghiſſimamente, & altrove, si in 
Venezia ancora in una antichiſſima opera del 
Mercato. E tengono per certo, che e preſti di 
ſe tutte le utilitadi come gli altri alberi: egli 
& nervoſo, mantien le forze, fermiſſimo contra 
le Tempeſte, e non è offeſo da Tarli: Et è opi- 
nione antica, che contra le ingiurie de Fuochi, 
duri invitto, e quaſi ſenza alcuna leſione: che 
più ? E comandano che da quel lato, onde ſi 
dubiti che il fuoco non venga a nuocerti, tu 
vi contraponga Aſſi di Larice : io pero I & viſto 
acceſo ardere, ma talmente, che par ch' egli 
ſcdegni le fiamme, e le voglia ſcacciar via: E 
vero ch' egli a un ſolo difetto, che per le ac- 
que marine diventa facile allo intarlarſi. Alle 
travi dicono che è diſutile la Rovere e I Olivo, 
per eſſer gravi, o perchè ſi pieghino ſotto il peſo, 
e quaſi da per loro ſi torcano, oltre che quelli 
Alberi che ſono più atti allo ſpezzarſi che al 
fenderſi, ſono per Travi, diſutili: come l' 
Olivo ed il Fico, il Tiglio, il Salicone e ſimili. 
E coſa maravigliola quel che e dicono della 
Palma, ch' ella ſi sforzi contro al peſo, e fi 
pieghi all'inſuſo. Per le travate che anno a 
ſtare allo ſcoperto, e per tutte le coperture, 
| lodano grandemente il Ginepro: e Plinio dice 
ch' egli a la medeſima natura che il Cedro, ma 
'& pit ſodo. Dicono ancora che l' Olivo dura 
eternamente, ed infra i primi annoverano il 
Boſſo: Nè ricuſano per queſto i Caſtagni an- 
corchè ſi fendano ed aprano; per le opere allo 
ſcoperto. Lodano ſopra tutto l' Olivo ſalva : 
tico per la medeſima cagione che lo Arcipreſſo, 
ch' ei non intarla mai, nelqual numero ſono 
tutti gli Alberi che anno dentro Sughi untuoſi 
e gommoſi, e maſſime ſe ſono amari. Negli 
Alberi di queſta ſorta, non entrano Vermi, ed 
& manifeſto che e non ammettano umidezze 


eſteriori. Contrarj a queſti penſano eſſer tutt 
i legni che anno {ugh di. dolce ſapore, e che 
| ardono 

Fa 


the Cypreſs is preferr il before it; perhaps only 


the Market-place at Venice, and indeed this one 


of its Strength, unmoveable in Storms, not 


the Weight that is laid upon them, and are apt 


like. It is a ſurprizing Property which they re- 
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tontinid whole and ſound above” five tnitidred 
and fifty Years j for if we examine the Annals 
of the Roman Pontiffs, ſo long it is from the 
Time of Hadrian the Third, ho ſer them up, 

to Eugene the Fourth. Therefore, tho' the Fit | 
is very much commended for making Raftets, ' yet 


upon this one Account; / namely; that it 1s more 
laſting; but then it is heavier than the Fir. The 
Pine and Pitch Trees alfo are valu'd, for the Pine 
is ſuppos d to have the fame Quality as the Fir, 
of riſing againſt the Weight that is laid upon it: 


Difference, among others, that the Fit is leſs 


injur'd by Worms, becauſe the Pine is of 4 
ſweeter Juice than the Fir. I do not know any 
Wood that is to. be. preferr'd to the Larth, or 
Turpentine Tree, which, within my Obſerva- 
tion, has ſupported Buildings perfectly ſtrong, 
and to a very great Age, in many Places, and 
particularly in thoſe very ancient Structures in 


Tree is reckon d to be furniſh'd with the Conve - 
niences of all the reſt; it is nervous, tenacious 


moleſted with Worms; and it is an ancient 
Opinion, that againſt the Injuries of Fire it re- 
mains invincible, and in a manner unhurt, inſo- 

much that they adviſe us, on whatever ſide we 
are apprehenſive of Fire, to place Beams of 
Larch by way of Security, It is true I have 
ſeen it take fire and burn, but yet in ſuch a 
manner that it ſeemd to diſdain the Flames, and 
to threaten to drive them away, . It has indeed 
one Defect, which is, that in Sea Water it is 
very apt to breed Worms. For Beams the Oak 
and Olive are accounted improper, becauſe of 
their Heavineſs, and that they give way beneath 


to warp even of themſelves ; . beſides, all Trees 
that are more inclinable to break into Shivers 
than to ſplit, are unfit for Beams; ſuch are the 
Olive, the Fig, the Linden, the Sallow, and the 


late of the Palm Tree, that it riſes againſt the 
Weight that is laid upon it, and bends upwards 
in ſpite of all Reſiſtance, For Beams and Cover- 
ings expos d to the open Air, the Juniper 18 
greatly commended; and lim ſays it has the 
ſame Properties as the Cedar, but is ſounder. 
The Olive too is reckon d extreamly durable, and 
the Box is eſteemd as one of the beſt of all. 
Nor is the Cheſnut, tho apr to cleave and ſplit, 
rejected for Works to the open Air. But 3 


ardono facilmente; - n'eccettuano pers I Olivo 
dolce ed il ſalvatico. Dice Vitruvio che il Cerro 
ell il Faggio ſon per natura deboli contro le 


Tempeſte e che non in vecchiano. Plinio dice 
che la Querciu infracida preſto. Ma I Abete, 


lia, per le altre opere di dentro nelle caſe, 
come per Porte, per Letti; per Tavole, per 


panche, e per ſimili coſe, & ottimo; perché 
queſto Albero- é di ſus natura molto ſecco e 
tenace delle colle. La Picea e l' Arcipreſſo 


— 


utile; e ſt ſega in Ali ſottilliſnme, e I Rlce 
ancora ſi ſega commodiſſimamente. Per fare 
Aſi dicono eſſer inutili il Caſtagno P Olmo 
ed il Fraſſino, perehò ſi fendono facilmente; e 
benchs tardi; pur ſi fendono agevolmente: 
ed affermano che il Fraſſino in ogni opera, & 
obedientiflimo. Ma io mi maraviglio che ap- 
preſſo gli Antichi, non ſia troppo celebrato il 
Noce: Concioſia che ſiccome ſi può vedere, 


ei ſia ed alla maggior parte de lavorz, e per 


far Aſſi molto trattabile e buona. Lodano il 
__ eee , _o I peret 
divents in proceſſo di Tem o, pid nero e più 


L' Olmo perch? egli riſerba ſaldiſſima la ſua 
durezzaz è buono per fare ſtipiti da Uſcj, ma 
biſogna voltarlo capo piede. Catone dice che 


le Manovelle o Lieve ſi facciano d'Agrifoglio, 


ckAlloro, e d Olmo: lodano il Corniolo per 
fare Cavicchj; uſavano gradini delle ſcale, d 


Ormiello o d Acero. Scavavano il Pino la Picea 
e FOlmo per Doceie d Acque, ma dicono che 


fe non ſi fotterrano, invecchiano preſtiſſima- 


mente. Einalmente dicono che anno trovato 


il Larice, la femina (dico) che & di color 
ſimile al Miele, negli adornamenti degli edificj, 
e per Tavole da Dipintori eſſer immortale, e 


che non ſi fende mai di feſſo alcuno: Oltra 
di queſto, perchè non à le vene ſue lunghe, 
ſe ne ſervivano a fare le Imagini degli Dei, ed 
oltr” a queſto uſavano il Loto il Boſſo il Ce- 
dro e lo Arcipreſſo ancora, e le piu groſſe 
radiche de gli Olivi, ed il Peſco d' Egitto, eh' & 
Se havevano biſogno di fare 


ſimile al Loto. far 
a Tornio coſa alcuna lunga e tonda, uſavano 


il Faggio il Moro il Terebinto, e ſopra tutti 


gli altri il ſerratiſſimo Boſſo ch! eccellente- 
mente fi tornia: e per coſe ſottilliſſime uſa- 
vano I'Ebano. 
tue o pitture il Pioppo bianco e nero il Salcio 


il | 


a | che 1 Ricchi uſava- 
uo fare le porte di Loto, d' Elce e di Bofſo. 


Ne diſpregiavano per fare ſta- 


Booz 1: 27 


wild Olive they particularly eſteem for the ſame 
reaſon: as the Cypreſs, becauſe it never breeds 
Worms, which is the Advantage of all Trees that 


have oily and gummy Juices, eſpecially if thoſe 
Juices are bitter. The Worm never enters into 
ſuch Trees, and it is certain they exclude all 
Moiſture from without. Contrary. to theſe are 
ſuppos d to be all Woods that have Juices of a 
ſweet Taſte, and which eaſily take fire; out of 
which, nevertheleſs, they except the ſweet as 
well as the wild Olive. YVitruvius ſays, that the 
Holm-Oak and Beech are very weak in their Na- 
ture againft Storms, and do not endure. to a 
great Age. Pliny ſays, that the Maſt-holm ſoon 
rots. But the Fir, and particularly that which 
grows in the Alps, for Uſes within doors, as for 
Bed-ſteads, Tables, Doors, Benches, and the 
like, is excellent; becauſe it is, in its Nature, 


very dry, and very tenacious of the Glue. The 


Pitch Tree and Cypreſs alſo are very good for 
fuch. uſes; the Beech for other Service is too 
brictle, but does mighty well for Cofſers and 
Beds, and wall ſaw into extreme thin Planks, as 
will likewiſe the Scarlet-Oak. The Cheſnur, on 
the contrary, the Elm, and the Aſh are reckon'd 
very. unfit for Planks, becauſe they eaſily ſplit, 
and tho! they ſplit ſlowly, they are very incli- 
nable to it; tho elſe the Aſh is accounted very 
obedient in all manner of Works, But I am ſur- 
priz d the Ancients have not celebrated the Nut 


Tree; which, as Experience ſhews us, is ex- 


* tractable, and good for moſt uſes, and 
all 


eſpecially for Boards or Planks. They commend 
the Mulberry Tree, both for its Durableneſs, and 
becauſe by length of Time it grows blacker and 
handſomer. Theophraſtus tells us, that the Rich 
uſed to make their Doors of the Lote Tree, the 
Scarlet-Oak, and of Box. The Elm, becauſe it 


firmly maintains its Strength, is {aid to be very 


proper for Jambs of Doors, bur it ſhould be Ter 
with its Head downwards. Cato ſays, that 
Levers ought to be made of Holly, Laurel, and 


Elm: For Bars and Bolts, they recommend the 
- Cornell Tree; for Stars, the wild Aſh or the 


Maple. They hollowed the Pine, the Pitch Tree 


and the Elm for Aqueducts, but they fay unleſs 
they are bury'd under ground they preſently 


decay. Laſtly, the female Larch Tree, which 
is almoſt of the Colour of Honey, for the Orna- 


ments of Edifices and for Tables for painting, 


they found to be in a manner eternal and never 
to crack or ſplit; and beſides, as its Veins run 
ſhort, not long, they uſed it for the Images of 
their Gods, as they did alſo the Lote, the Box, 

P. = the 


* 
— 


1 Carpino il Sorbo il Sambuco ed il Fieou 


1 quali Alberi, parte ſono utili per la loro 
ſiccita ed ugualita a pigliare ed a mantenere 


le colle ed i lineamenti de Dipintori, parte 
ancora ad efprimete le forme ſono. agevoli ol- 
tra modo. Ma & chiaro che il Tigho & pw 
trattabile che alcuni di queſti. Sono alcuni 
che per fare ſtatue tolgono 1] Giuggiolo. Con- 
traria a queſti è la Rovere, concioſia che ne. 
ſeco ſteſſa, nè con altri legni ſimili ſi può 
mai accompagnare, e diſpregia al tutto le colle: 
il medeſimo difetto dicono aver tutti gli Al- 
beri lacrimoſi e creſpi, ciò è, che ſcacciano 
| ogni ſpecie di colla. I legni che ſi radono 
facilmente, e che ſono ſerrati, malvolentieri 
ſi ſerrano con le colle, e quegli ancora che 
ſono di natura diverſa, come la Ellera lo Al- 
loro ed il Tiglio, che ſon caldi; cen quelli 
che naſcono ne luoghi umidi, che ſon tutti 
di natura freddi; incollati inſieme non reg- 
gono molto. L'Olmo ed il Fraſſino, il Mo- 


F 


ro ed il Ciriegio, perche ſono ſecchi, non con- 


vengono co'l Platano, e con I Ontano, che 


ſono di natura -umidi: E guardaronſi gli An- 


tichi di non incollare inſieme quegli Alberi 


che non ſi confacevano di natura, ed erano 


contrarj; ne ſolamente di non gl incollare 


inſieme, ma vietarono d' ammaſſarli accoſtati 


inſieme. E per queſto avvertiſce Vitruvio che 
e' non fi debbono congiugnere Taff dell' Iſchio 
con quelle della Quer cia. 


> 
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1 the Cedar, and the Cypreſs. too; and the large 
Roots of the Olive, and the Egyptian Peuch Lee, 
2 which they ſay is like the Lote Tree. If with 
had occaſion to · turn any; thing long and round, 
they uſed the Beech, the Mulberry, the Tree 
that yields the Turpentine, but eſpecially the 
moſt cloſe bodied Box, moſt excellent for Turn- 
iag; and ſor very curious Works, - the Ebony, 
the Poplar, both white and black, the Sallow, 
the Hornbeam, the Service Tree, the Elder, and 
Evenneſs, are not only good for receiving and 
preſerving the Gums and Colours of che Painter, 
but are wonderfully ſoft and eaſy under the 
_ Carver's/Tool for expreſſing all manner of Forms. 
Tho! it is certain that none of theſe for Tracta- 


bleneſs can compare with the Linden. Some 


there are that for Statues chuſe the Jubol Tree. 
Contrary to theſe is the Oak, which will never 
join either with itſelf or any other Wood of the 


lame Nature, and deſpiſes all manner of Glue: 


The {ame Defeck is ſuppos d to be in all Trees 
that are grained, and inclin'd to diſtil. Wood 
that is eaſily. plain d, and has a cloſe body, is 


ever. well to be faſten d with Glue; and thoſe 


. FP 


alſo that are of different Natures, as the Ivy, 


the Laurel and the Linden, which are hot, if 


glued to thoſe that grow in moiſt places, which 


are all in their Natures; cold, never hold long 
| together, The Elm, 5 the Aſh, f the Mulberry, 
and the Cherry Tree, being dry, do not agree 


with the Plane Tree or the Alder, which are 


moiſt. Nay, the Ancients were ſo far from 
joining together Woods different in their Natures, 
that they would not ſo much as place them near 
one another. And for. this reaſon Vitruvius ad- 


viſes us againſt joining Planks of Beech and Oak 
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per parlare di tutti (in Pn —E5² 
ee e Futti gli Autori di- 
cono che gli, Abexi che non fanno 5 
to, ſono piu aldi e fatmi.; che quelli 
& 5 . che i 
da mano o da ferro; ſon piu duri che; i 1 do»! 
meſtici; el Teoftaſto, dice che i lalvatici non 
caſcano mai in infermita. che li faccia ſeccare. 
1 domeſtici, e quelli che fanno fruttö, ſon 
ſottopoſti a graviſime infermitadi; ed infra 
quei che fanno frutto, quelli che lo fanno 
piu preſto, che quelli che lo fanno pit. ſero- 
tino, ed i dola. ſon piu deboli, che gli acidi: 
ed infra, gli acuti ed aſpri, j penſano che fiano 
piu ſodi quelli che fanno piii di rado, e piu 
acerbo il frutto. Quelli che fanno frutto di 


ſterili, anno pi. nodi, che quelli che fanno 
frutto ogn anno. E di queſti quanto hog 
cuno è pitt corto, tanto 8 piu u- difficile; 
gli ſterili creſcono pity che i fertill. E di bia 
dicono che quelli che ere ſceranno allo ſcoperto, 
ſenza eſſere difeſi da alcun Monte o ſelva; 
ma agitati da ſpeſſi Venti e Tempeſte, 9 
no piu fermi e più groſſi; ma pit corti, 


Valli, o in luogo ſicuro da Venti. Penſano 
ancora che gli alberi nati in luoghi umidi ed 
ombroſi, ſieno piu -teneri, , che i creſciuti in 
luoghi pin aperti e mY aſciutti: E che quelli 
che naſeono verſo la Tramontana, ſiano piu 
atti, che quelli che naſcono verſo Oſfro. E 
gettano via come ſconciature gli: alberi che naſ- 


quelli che naſcono verſo Mezzodi, ſon molto 
duri, {i toxcono però nel midollo, ne, ſon di- 
ritti o uguali a metterli in opera. Oltra di 
queſto, quelli che ſono aridi per loro natura, 
e tardi al creſcere, ſon. pit forti che quelli, 
che ſono fecondi. Varrone ſi penſava che al- 
tri alberi aveſſino natura di mafchio, ed altri 
di: femina: E che i legni bianchi fuſſero manco 


gravi piu ſerrati e più dur che 1 leggieri, e 
quanto uno e e pit leggiero, tanto & pili fragile, e 

e Tong più i t tanto ſono! più forti. Ed 
pl 


e, antars, rind din nite "Of Tries more Iunmarih 


falyatici non coltivati- 
tivated either wich Hand or Steel, 
than the domeſtick. Theophraſtus Kaye, that the 
wild ones never fall into any Infirmities that kill 
them, whereas the domeſtick and Fruit-bearers 
are ſubjecł to very conſiderable Infirmities; and 


ſharpeſt, and. the leaſt Fruit. 


due anni Puno, | 370 quelli che ſono del tutto 


faſter than the fruitful. They fay likewiſe that. 


piu nodoſi, che quelli che creſceran fra 7 0 


ono in luoghi contrarj alla loro natura: Ma 


ferrari e più trattabili, che gli altri di qual fi 
voglia altro colore: e ſono certo tutti i legnami 


Reer Il; 28 


8 * 


Cult 


4 
F* 


VII. 


= 
* 


85 : > r to „ geek of ul thefts i more. 4 OY 
8 warily. All Authors are agreed that 
—.— 2 Trees which do not bear Fruit are 
N ſtronger and ſounder than thoſe which 
do; — that the wild ones, which are not cul- 


are harder 


among the Fruit-bearers thoſe which bear early 


are weaker than thoſe which bear late, and the 
ſweet than the tart ; and among the tart ones, 


ſuch are accounted the firmeſt, that have the 
Thoſe that bear 
Fruit only. once in two Years, and thoſe which 
are. entirely barren, have more Knots in them 
than thoſe which bear every Year ; the ſhorteſt 
likewiſe are the hardeſt, and the barren grow 


owns -O 
— 


ſuch: Trees as grow in an open place, unſhelter'd 
either by Woods or Hills, but aken by frequent 
Storms and Winds, are ſtronger and thicker, but 


at the ſame time . and more knotry than 


ſuch as grow down in a Valley, or in any other 
2 defended from the Winds. They alſo be- 

eve that Trees which grow in moiſt ſhady places 
are more tender than thoſe which grow in a dry 


open Situation, and that thoſe which ſtand expo- 


{ed to the North are more ſerviceable than thoſe 
which grow to the South. They reject, as abor- 
tive, all Trees that grow in places not agreeable to 
their Natures, and tho' {ih a8 Rand to the 
South are very hard, yet they are apt to warp 

in their Sap, 5 that they are not ftrait and even 
enough for Service, Moreover, thoſe which are 
in their Natures dry and flow growers, are 
ſtronger than thoſe which are moiſt and fruitful ; 

wherefore Varro ſuppos d that the one were Male 


and the other Female, and that white Timber 


was leſs cloſe and more tractable than that which 
has any . other Colour in it. It is certain that 


heavy Wood is harder and cloſer than light; and 
the lighter it is, the more brittle; and the 


more knotty, the ſtronger. Trees likewiſe which 
Nature has endu'd with the longeſt Lite, ſhe has 
alſo endu'd with the Property of keeping longeſt 

from 
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k quelli a cui la Hatüra à dato che vivanb pil | 
a dato ancora che tagliati; fi corrompano piu 
tardi. Ogni legno antora quanto manco a di 
midolla, tanto è di più 8 iarda e robuſta na⸗ 
tura. Quelle parti che {ono pid vidhe alle mi- 
dolle, ſono veramente pid dure che le altre; 6 
pin ſerrate; quelle che ſono pu vicine alla or- 
zz, ſono di pid gagliardo nervo: Percivechs & f 
tiene che negli alberi ſiccome nefll"animaſi,: la 
ſcorra ſia la cotenna: quello ch & ſotto la fran, 
ſia la carne: e quel ch & intorno alle midolle, t 
tiene per le oſla 1 ed Axiſtotile penſava che i nodi 


$ 


nelle piante fuſſero in cambio di nervi. Ditutte 


le parti del legnoz tengono per la pid triſta, I Hu- 
mor che lo notriſce, si per altre cagjonh1;- 9 per 
eſſer molto ſottopoſto a Tarli. Aggiugtii a que - 
ſte coſe che quella parte de gli Alberi, ch era 
(eſſendo effi ritti) volta a mezzo giorno, ſard piu 
arida che le altre, ſottile ed eſtenuata, ma niente- 


dimanco pit ſerrata. E da queſto lato ſara la 


midolla pk vicina alla ſcorza, E quelle parti 


| „ „„ erote ORNTaC ot. 
ancora che ſaranno pit vicine al terreno ed alle 
radici, ſaranno più gravi, che tutte le altre, e ne 


fara ſegno, che malagevolmente nuoteranno nelle 


acque, e la parte del mezzo di qualunque Albero, 


ſarà la piu creſpa. Le Vene, ſiano come fi'vog- 


liano, quanto pit faranno- verſo le dict, tanto. 


baſſo : nondimeno fi penſa che ſiano piu coſtanti 


e piu commode, che altre. Ma io trovo ſeritte 


dagli ottimi Scrittori, alcune coſe degli alberi 
molto maraviglioſe : Perciocchè e dicono che la 
Vite ſupera I eternita de? ſecoli. A Tempi di 


Ceſare in Popolonia (vicina a Piombino) ft vedeva 


una ſtatua di Giove fatta di Vite, eſſerſi mante- 
nuta per infinità d anni incorrotta, e tutti dicono 
che e non è legno alcuno pil eterno. In Arriana, 
Regione della India, ſon Viti tanto groſſe, ſe- 
condo che racconta Strabone, che due uomini 
nabbracceriano a gran pena il pedale. In Utica 


dicono eſſer durata una coperta di Cedro | an- 


ni mille dugento ſettanta otto. In Iſpagna nel 


Tempio di Diana, dicono eſſervi durate Tra- 


vi di Ginepro, da dugento anni innanzi lo ecci- 
dio di Troia per inſino a tempi | di Annibale. 
Ma il Cedro à certo natura maraviglioſa, ſe 
come dicono e il ſolo che non tiene i chiodi, Ne” 


Monti preſſo allago di Garda, & una ſorta di Abeti, 


che ſe tu ne farai vaſt, non terranno il vino, ſe tu 
non gli ugni prima con Oglio: bafti inſino à qui 
degli Alberi. is 


| were'm the Na 


Eternity 


. 


from Decay when cut down, and the leſs up 


they have, ſo much they are the ſtronger and 
more hardy. The parts neateſt to the Sap ate 


indeed, harder and cloler than the reſt ; but thoſe 


went the Burk haye more binding Nerves, for ir 
is ſuppos'd, in Trees jut as in Anitnals, the Bark = 


is the Skin, the parts next under the Bark are 
loſes" the Sap," the; 


ths! Fleſh;” anitlithat which enel | 
Bons: and" ert thought the Knote if Plants 

ere in the Nature of Neves. Of alÞ the parts: 
of the Pre, the orſt is the Albtirttum, or Juice, 


thi nouriſtes is bock becszule it i very apr to 


breed Wornis,” and upon ſeveral otfier” Accolipts 


7e theſe Obſervitivns we” way add, that the 


part of rhe” Tree Which, while it was ſtanding, 
was towards the South, will be dryer than the 
reſt; and thinner,” and more extetiuated; but it 


vill be firmer and cloſer; and the sap will be 


other; Thoſe parts alſo Which are neateft to the 


Ground and to the Roots, will be heavier char 


any of tlie reſt; 'a' Proof whereof is that they 
will hardly float upon the Water; and che mic. 
dle of all Trees is the moſt knotty. The Veins 
too, the nearer they ate to the Roots, the more 
they are wreath'd ànd contorted; nevertheleſs 
the lower parts are rerxon d always ſtronger and 
more uſeful tharr tlie upper. But 1 find in go 


Authors ſome very remarkable things of fame 


rernfry of Time irſelk. In Popolouia, near 
Piombino, there was a Statue of Jupiter made of 


that Wood to be ſen in Ces Days, which had 


2 fay that the Vine exceeds even the 


laſted for a vaſt number of Years without the 
leaſt decay; and indeed it is univerfally allo A 
that there is no Wood what ſoever more durable. 


_ to large, as Wrabo informs us, that two Men can 


hardly embrace its trunk. They tell us of a Roof 
of Cedar in ia that laſted twelve hundred and 
ferenty eight Years In a Temple of Diara in 
7 they ſpexk of Rafters of Juniper, that laſted 


quite to the Days of Hanibal. The Cedar too is 


of a moſt wonderful Nature, if as they fay it is 


the only Wood that. will not retain the' Nails: 
In the Mountains near the Lake Benacw, or the 
Lago di Garda, grows a kind of Fir, which, if 
you make Veſſels of it, will not hold the Wine, 
unleſs you firſt anoint them with Oyl. Thus 


much for Trees. 
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=p Nnoſi ancora a ordinare le pietre che 


| per ordinare e far le calcine ; ed alcune 
per alzar I'Edificio, e di queſte tratteremo prima: 


ma 8} per eſſer breve, si ancora perchè elleno ſon 
cole molto note, ne laſceremo aſſai in dietro. 


Ne ſtarò qui a diſputare quelle coſe naturali che 
de' principj e delle origin delle Pietre fi dicono. 
E ſe quei principj viſcoſi per la commiſtione dell 
Acqua e della Terra; prima in fango, dipoi in 
Pietra 8: induriſcano; o quel che ſi dice delle 
Gemme, ſe le ſi ſiano raſſodate e creſciute per il 


calore o forza o raggio del Sole, o perchè e ſian 
nella Terra ſiccome delle altre coſe, certi ſemi 


naturali delle Pietre. E fe nelle Pietre avven- 
gano d colori da un determinato meſcolamento 
di Liquidi, con minutiſſimi corpi di Terra; o 
pure da una certa connaturale forza del ſuo pro- 


prio ſeme, o da una impreſſione ricevuta da- 


raggi del Sole. E perciò tutte queſte cosl fatte 


cole, ancorchè faceſſero forſe a propofito, io 


pure le laſcerd in dietro. E ſeguiro a parlare 
de modidello edificare, dagli Artefici approvati per 
lo uſo, e per Parte; trattandone pi libera e ſciol- 
tamente, che non ricercherebbero forſe quell: 
che eſattiſſimamente filoſofaſſero. Catone dice 


che le Pietre ſt cavin di State, e fi tengano 
allo 2 e non ſi mettano in opera, ſe non 
u 


paſſati due anni: Di state; acciocchè le pietre 
non avvezze, fi aſſuefacciano a poco a poco a' 
Venti, a' Ghiacci, alle Pioggie, ed alle altre 


ingiurie de? Tempi: Perciocchè ſe le pietre ſu - 


bito cavate della cava, pregne del nativo ſugo ed 
umore, fi pongono a Venti crudi ed a ſubiti 
ghiacci; fi fendono e fi riſolvono. Tenganſi al- 
lo ſcoperto, acciocche e fi vegga la bonta di cia- 


ſcuna Pietra, e quanto ella ſia forte contro alle 


coſe che la moleſtano: a queſto modo quaſi che 
facendo eſperienza di quanto elleno ſiano per du- 
rare, fe ne faccia prova. Non ft mettano in 
opera fe non doppo due anni; acciocche quelle, 


bero 


che per loro natura ſono frali, e che arrechereb- 


209. 


Of Stones in general, when they 
are to be dug, and when uſed; 


- > 
7 


; which are the ſofteſt and which 


the hardeſt, and which beſt and 


moſt durable. 


E muſt likewiſe make proviſion of the 
Stone which 1s to be uſed in our Walls, 
and this is of two Sorts ; the one pro- 
per only for making the Lime and the 

Cement, the other for 1 5 the Building. 


Of this latter we ſhall treat firſt, omitting many 
Particulars, both for the ſake of Brevity, and 
becauſe they are already ſufficiently known. 


Neither ſhall we ſpend any time here in philoſo- 
phical Enquiries about the principle and origine of 
Stones; as, whether their firſt Particles, made 


viſcous by a Mixture of Earth and Water, har- 
den firſt into Slime, and afterwards into Stone; 


or what is ſaid of Gems, that they are collected 
and concreted by the Heat and Power of the Rays 
of the Sun, or rather that there is in the Boſom 


of the Earth certain natural Seeds as of other 
things, ſo alſo of Stones: And whether their 


Colour is owing to a certain proper blending of 
the Particles of Water with very minute ones of 


Earth; or to ſome innate Quality of its own 


Seed, or to an Impreſſion receiv'd from the Sun's 
Rays. And tho' theſe Diſquiſitions might perhaps 


help to adorn our Work, I ſhall omit them, and 
proceed to treat of the Method of Building as ad- 


dreſſing my ſelf to Artificers approv'd for Skill and 
Experience, with more Freedom than perhaps 
would be allow'd by thoſe who are for more exact 
philoſophizing. Cato adviſes to dig the Stone in 
Summer, to let it lie in the open Air, and not to 
uſe it under two Years: In Summer, to the intent 
that it may grow accuſtom'd by degrees to Wind, 
Rain, and Froſt, and other Inclemencies of the 
Weather, which it had not felt before. For if Stone, 
immediately upon its being dug out of the Quarry, 


while it is full of its native Fog and Humidity, 1s 


expos d to ſevere Winds and ſudden Froſts, it will 


ſplit and break to pieces, It ſhould be kept in the 
open Air, in order to prove the Goodneſs of each 
particular Stone, and how well it is able to reſiſt 
the Accidents that injure it, making Experiment by 
this ſmall Tryal, how long they are likely to hold 
againſt the Aſſaults of Time, They ſhould not by 
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bero difetts nell Opera, non ti ſiano aſcoſe; 


ed acciocchè tu le ſepari dalle migliori: Perciot- 


che infra tutte le ſorti delle Pietre, & certo che 
ſe ne trovano alcune, che infra loro ſon varie. 


In modo che alcune all' Aria diventano dure, 


ed alcune bagnate dalle brinate contraggono cer- 
ta ruggine, e ſi disfanno, e ſimili: M quali 
queſte ſiano, ſecondo la varieta, e la natura de 
luoghi, dall uſo e dalla eſperienza ſi conoſcono 
beniſſimo; ed in modo, che tu potrai pitittoſto 
imparare meglio il valore e la virtu di ciaſcuna 
pietra dagli antichi Edificj; che dagli Scritti e 


Ricordi di Filoſofi. Nientedimeno, di tutte le 


ſorti delle pietre, per parlarne ſommariamente, 


ſiane lecito deliberare in queſto modo: Ogni 
pietra bianca è piu tenera che la roſſigna, la 


traſparente è piu trattabile che la ſcura, e quanto 


5 le pietre imiteranno il Sale; tanto manco 
aranno trattabili: Quella pietra che parrà ſparſa 
di Rena che luſtri, ſarà aſpra: Se vi ſaranno 


meſcolate ſcintille quaſi che di oro, ſarà diſobe- 
diente: Se vi ſaranno, come dire, punti neri, 
ſarà intratrabile: Quella che ſara macchiata di 
gocciole accantonate, ſarà piu ſalda che quella 
che le avrà tonde, e quanto le gocciole ſaranno 


minori, tanto ſara pm dura, e quanto avrà 
colore più purgato, o pm limpido; tanto fara 


pid eterna: e quella pietra, che avra manco 


vene, ſara piu intera, e quanto le vene ſaranno 
piu ſimili al vicin colore della Pietra, fara pid 
eguale per tutto: E quanto avra vene piu 
ſottili; tanto ſara piu bella: e quanto ſarà di 


vene pili attorte, e più interrotte, tanto ſara 


più auſtera: e quanto ſara pid nodoſa, tanto 


{ara piu cruda. Delle vene, quella è piu atta a 


fenderſi, che à nel ſuo mezzo una linea roſſiccia, 


o del colore di Ocria corrotta: Vicina a queſta 


ſarà quella che ſarà miſchiata d'un Bianco verda- 


ſtro. Piu di tutte altre, è difficile quella che 


parrà un ghiaccio ceruleo. Le aſſai vene dimo- 
ſtrano che le pietre ſono incoſtanti, ed atte allo 
aprirſi, e quanto ſaranno piu diritte, tanto pid 
fiano infedeli. Le pietre, quanto pid acute, 
e pulite ſcaglie, infrante daranno; tanto ſaranno 
piu ſerrate: e quella pietra che nel romperla 


avra la ſcorza manco aſpra, ſarà piu trattabile, 
che quella che Vavra ſcabroſa : Ma le pietre ſca- 


broſe quanto ſaranno piu candide, tanto ſaranno 


manco obedienti. E per il contrario qual unque 
pietra nera, quanto pil avrà le ſue ſcabroſita 
minute; tanto manco obdedira al taglio del fer- 
ro. Tutte le pietre ignobili quanto più ſaran- 
no ſpugnoſe, tanto ſaranno più dure: e la pie- 
tra che bagnata quanto piu ſi raſciuga tardi; 


uſed under two Years, to the intent that cui may 
have time to find out ſuch among them as are weak 
in their Nature; .knd likely to damage the Work, 
and to ſeparate them from the good ones; for it is 
certain, in one and the ſame kind of Stones there 
is a difference in W of ſome above others, 
ſo that ſome ſhall harden in the Air, while others, 
if ftrew'd. with a Froft, | ſhall contra a kind of 
Ruſt and moulder away; and the like. But the 
Goodneſs of any fort of Stone, and its Fitneſs for 


Uſe and Experience; and you may much ſooner 
come at their Values and Properties from 614 


Buildings, than from the Writings and Precepts of 
Philoſophers, However, to ſay ſomething brief. 


| ſofter than red, the clear is more eaſily wroughc 
it were ſtrew'd over with a bright ſhining Sand, is 


termix'd, it will be ſtubborn ; if it has a kind of 
little black points in it, it will be hard to get out 


it will be, and the finer and clearer the Colour is, 


more knotty, the worſe. Of theſe Veins that is 


there with the Colour of faded Graſs, but the 


that which when broken has its outſide the leaſt 
are rough. Of the rough ones, thoſe which are 


the contrary, in brown. Stones, - thoſe of the 


* 


this or that particular Situation, is beſt learnt from 


ly of Stones in general, we will beg leave to offer 
the following Obſervations. All white Stone is 


than the cloudy, and the more like Salt it looks, 
the harder it is to work. Stone that looks as if 


harſh; if little ſparks, as it were, of Gold are in- 


of the Quarry: That which is ſpotted with an- 
gular drops is ſtronger than that which has round 
ones, and the ſmaller thoſe drops are, the harder 


the longer it will laſt. The Stone that has feweſt 
Veins, will be moſt entire, and when the Veins 
come neareſt in Colour to the adjoining parts of 
the Stone, it will prove moſt equal throughout: 
The ſmaller the Veins, the handſomer; the more 
winding they run, the more untoward; and the 


moſt apt to ſplit which has in the middle a reddiſh 
Streak, or of the Colour of rotten Oker. Much 
af the ſame Nature is that which is ſtain'd here and 


moſt difficult of all is ſuch as looks like a cloudy 
piece of Ice. A Multitude of. Veins ſhews the 
Stone to be deceitful and apt to crack ; and the 
ſtraiter they are, the more unfaithful. Upon 
breaking a Stone, the more fine and poliſh'd the 
Fragments appear, the cloſer bodied it is; and 


rugged, will be more manageable than thoſe which 
whiteſt will be worſt for working; whereas, on 


ſmalleſt and fineſt Grain are leaſt obedient to the 
Tool. All mean ordinary Stones are the harder 
for being ſpungy, and that which being ſprinkled 
with Water is longeſt in drying, is 'the moſt 
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| tanto pid 2 cruda; ed ogni pietra quanto pit 8 


grave, tanto è piu ſalda, e piglia niglior puli- 
mento che la leggiera: Tutte le più leggiere, 
ſtropicciandole, ſi disfanno pil facilmente che le 
gravi: Quelle che battute ſuonano meglio, fon 
pitt ſerrate che le ſorde: Quella pietra che ſtro- 


30 


erude. | All heavy Stones are mote ſolid and 
eaſter to poliſh than light ones, which upon 


rubbing is much more. apt, to come off in 


Flakes than ſuch as are heavy. That which 


upon being ſtruck gives the beſt Sound, is cloſer | 


made than that which ſounds dull; and that 


piectata o fregata fortemente Tfapra piu di zolfo, 


lara pil forte, che quella che nom ne fſapra 
punto: e finalmente quanto pili ſaranno re- 
kiſtenti allo ſcarpello, tanto ſaranno per cid più 


coſtanti e piu rigide, contro le ingiurie delle 


Tempeſte. Dicono che quelle Pietre che i 
mantengono in maggiori pezzi in bocca delle ca- 
ve, ſon contro le Tempeſte pil ferme che le 
altre; ogni pietra ancora è più tenera, quan- 
do eſce della Cava, che quando ppi ella & 


. 


3» 


which upon ftrong Friction ſmells of Sulphur, 
is ſtronger than that which yields no ſmell at 


all. Laſtly, that which makes the moſt Re- 
ſiſtance againſt the Chizzel will be moſt firm 


and rigid againſt the Violence of Storms, They 
ſay that thoſe Stones which hold together in 


the largeſt Scantlings at the Mouth of the Quar- 


ry, are firmeſt againſt the Weather, All Stone 


too is ſofter when it is juſt dug up, than after it 
has been ſome time in the Air, and when it is 


ſtata allo ſcoperto: E bagnata da umore, o 


molle da Acqua, & pitt trattabile dal ferro; che 
quando è aſciutta: e ciaſcuna pietra di quanto 
pit umido luogo della ſua cava ſarà cavata, tan- 
to {ara poi, raſciutta, piu ſerrata: e penſano 

che le pietre {i lavorino più facilmente tirando 
Oſtro, che quando ſoffia Tramontana, e quando 
tira Tramontana fi fendono pili facilmente che 
tirando Oſtro. Ma ſe e ti piacera far la prova 
del come debbano per Vavvenire riuſcire le pietre, 
te ne avvedrai da queſto, Se quella che tu ba- 
gnerai nell' acqua, creſcera di aſſai peſo; ella ſi 
riſolverà per lo umido. E quella che tocca dal 


to the Tool than when it is dry. 


4 
* 


* 
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wetted, or ſoften'd with Water, is more yielding 
Alſo ſuch 
Stones as are dug out of the moiſteſt part of the 
Quarry, will be the cloſeſt when they come to 


be dry; and it is thought that Stones are eaſier 
wrought in a South-wind than in a North, and 


are more apt to ſplit in a North-wind than in a 


South. But if you have a mind to make an Ex- 


- periment how your Stone will hold out againſt 


Time, you may judge from hence: If a piece 


of it, which you ſoak in Water, increaſes 


foco e dalle fiamme fi disfara, non reggera ne a a 


Soli ne a Caldi: Nè penſo che in queſto luogo 
fiat da laſciare in dietro alcune coſe degne di 


much of its Weight, it will be apt to be rot- 
ted by Moiſture ; and that which flies to pieces 
in Fire, will bear neither Sun nor Heat. 


ther do 1 think that we ought to omit here 


memoria, lequali raccontano gli Antichi di alcune 


Netre. 


ſome things worthy memorial, which the An- 
cients relate of ſome Stones, | 
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fuoco ne ingiuria alcuna di tempi nuoce mai, e 
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Gli Antichi ci an laſciate alcunt 


memoria. 
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[565 J ON ſarà veramente fuor di nes in · 


tendere quanto le Pietre abbiano in loro 
di varietà e di maraviglia; acciocche 
ciaſcuna ſi poſſa piz convenientemente 
accomodare all' uſo: Intorno a' Campi di Bol - 
ſena e di Stratone, dicono eſſere una Pietra acco- 
modatiſſima a tutte ſorte d' edificj, alla quale ne 
che queſta ſteſſa & contra le tempeſte al tutto 
eterna ed incorruttibile, e mantiene più che al- 
cuna altra i lineamenti delle ſtatue. Scrive Ta- 
cito, che quando Nerone raſſettava la Citta 


guaſta dalla arſione, che egli fi ſervi delle pietre 


d' Albano e di Gabinio, per travi; perciocche 
non cedono al fuoco. Nel Genoveſe nel Vene- 


ziano nel Ducato di Spuleto, nella Marca Anco- 


nitana, ed appreſſo i Belgi, ſi trova una Pietra 
bianca, la quale ſi può facilmente ſegare con una 


ſega a denti, e piallare ancora, e ſe non ch' ella 


per altro è di natura debole e frale; ſarebbe 


ſtata d' univerſale uſo: ma dalle brinate, dal 


* 


diaccio, e dalle ſpruzzaglie ſi rompe, e non è ga- 


gliarda contra i Venti di mare. Iſtria à una 


pietra che ſi aſſomiglia aſſai al Marmo, ma tocca 


da Vapori o da fiamme ſubito ſi ſpacca, e ſe ne 


va in pezzi: il che dicono che medeſimamente 


avviene ad ogni pietra forte, e maſſime alle Se- 
lici bianche e nere che non poſſono ſopportare 


punto il fuoco. In campagna di Roma e una 
Pietra ſimile alla cenere nericcia, nella quale 
pare che ſiano meſcolati carboni, laquale è tanto 


| leggiera, che tu non te lo penſereſti mai; ed & 
facile a lavorarla col ferro, e ſalda al tutto, e 
da durare, e contro a fuochi e contro alle Tem- 


peſte non debole: ma è in modo arida e ſitibon- 


da, che ſubito abrucia, ed inghiottiſce le umidità 

delle Calcine, e laſcia le Calcine abbruſciate e vane, 
non altrimenti che polveri, laonde aperteſi le con- : 
Stones, and eſpecially thoſe which are found 


giunture; Vopera preſto pelaſi, ed in oltre rovina. 
Ma le pietre tonde, e maſſime quelle de fiumi fon 
di contraria natura a queſta, perciocchè ſono ſem- 
pre umidiccie, nè ſi accoſtano mai alle Calcine. 
Che coſa & quella, che eglino an' trovato che 
i Marmi nelle cave creſcono. In queſti noſtri 
tempi ſi ſon trovati in Roma minutami di pietre 

| Tre- 


coſe circa le Pietre,  degne di 


our Days they have found at Rome under ground 
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lating, to Stones, left us by the 
r will not be foreign to dur Putpoſe to 
bear what s Variety there is in Stones, 
=: I | | - . 4 0 | | 7 
and what admirable Qualities ſome are 

— endu'd with, that we may be able to 
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apply each to its propereſt uſe. In the Territory 


of Boſſana and Stratone they tell us there is a 


Stone extremely proper for all manner of Build- 


ings, which neither Fire nor any Injuries of 
Weather ever affects, and which preſerves the 
Lineaments of Statues beyond any other. Tact= 


tus writes, that when Nero repair d the City, 
which lay in Ruins by the Flames, he made uſe 


of the Albanian and Gabinian Stone for Beans, 
becauſe the Fire never hurts that Stone. In » 
the Territory of the Genoeſs and of Venice, in 


cona, and near Burgundy, they find a white 


Stone, which is eaſily cut with a Saw and 
poliſh'd, which if it were not for the Weak- 
neſs and Brittleneſs of its Nature, would be 


uſed by every body; but any thing of Froſt or 


Wet rots and breaks it, and it 1s not ſtrong 
enough to reſiſt the Winds from the Sea. ria 


produces a Stone very like Marble, but if touch'd 


either by Flame or Vapour, it immediately flies 
in pieces, which indeed is ſaid to be the caſe of 
all hard Stones, eſpecially of Flint both white and 
black, that they cannot endure Fire. In the 
Campagna di Roma is a Stone of the Colour 


of black Aſhes, in which there ſeems to be 


Coals mix d and interſpers d, which is beyond 
Imagination eaſy to be wrought with Iron, 
thoroughly ſound, and not weak againſt Fire 
or Weather; but it is ſo dry and thirſty, that it 
preſently drinks and burns up the Moiſture of 
the Cement, and reduces it perfectly into Powder, 


Jo that the Junctures opening, the Work pre- 


ſently decays and falls to Ruins. But round 


in Rivers, are of a Nature directly contrary, 
for being always moiſt, they never bind with 
the Cement. But what a ſurprizing Diſcovery 
is this which has been made, namely, that 
the Marble in the Quarry grows! in theſe 


2 
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LIBRO II. 


Trevertine ſpugnoſe; eſſerè creſciuti, e diventati 
un pezzo ſolo mediante il nutrimento (per dire 
cos) dato dal tempq e dal Terreno. Tu vedrai 
al lago di piè di Luco da quel lato donde cade I 
atqua dallo ſcoſceſo precipizio nel fiume della 
Nera, che il labbro ſopra della tipa & creſciuto di 
giorno in giorno, in modo che alcuni anno ſti- 
mato, che mediante queſto ingroſſare e creſcere 
della pietra, quella valle, riſetrataſigli la bocca, ſia 
divenuta lago. Sotto la Baſilicata non diſcoſto 
dal fiume Silari, da quella parte dove caſcano 
dalle alte ripe Acque ie Oriente, ſi vede 
ogni giorno creſcer grandiſſimi pezzi di congelate 
e pendenti pietre in tanta grandezza; che qual 
ſt & Puna, peſa parecchj carrate. Quella pietra 
 freſca e molle del materno ſugo, è molto tenera, 
ma quando ella fi raKtiuga diventa duriſſima ed 
accomodatiſſima a tutti i hiiogni. I 6 veduto 
accadere il ſimile di alcuni Aquedotti Antichi, i 
fianchi delle forme de' quali, avendo contratta 
una certa gomma, pajono incroſtati di pietra. In 


coſe certamente molto degne di memoria: in 
quel d' Imola è una ripa d' un Torrente molto 
alta, nella quale ogni giorno or qua or la in 
ſpeſſi luoghi eſcono fuori molti e grandi ſaſſi 
tondi; generatiſi nelle intime viſcere della Terra: 
Ne' Campi di Faenza in ſu la ripa della Corrente 


per lor natura, che ogni giorno gettano fuora 

non poca quantita di Sale; e fi penſa che con 

ſpazio di tempo diventi pietra. In quel di Fi- 

renze in Toſcana appreſſo al fiume delle Chiane 
& una Poſſeſſione nella quale i duri ſaſſi che in 
quantità vi ſieno ſopra ſparſi, ogni ſette anni 
ft riſolvono in zolle. Plinio racconta che ap- 
preſſo a Spiga, ed intorno a Caſſandrea le zolle 
di terra, ſi convertono in ſaſſi. In quel di Poz- 
zuolo ſi genera una polvere che meſcolata con 
Facqua del Mare, induriſce e diventa pietra. In 
tutto il lito da Oropo inſino in Aulide cio che 
e bagnato dal Mare induriſce, e diventa Pietra. 
E Diodoro ſcrive che in Arabia le zolle (cavata 
la terra) anno odori ſoavi, e che fuſe coll 
fuoco come 1 Metalli, ft convertono in pietre. 
Ed aggiugne dipoi che queſte medeſime pietre fon 
tali; che quando ſopra di loro cade acqua pio- 
Tana, fe ne illiquidiſcono le giunture, e tutto 
H muro diventa d' un pezzo. Cavaſi in Aſſo di 
Troade il Sarcophago, che ſi congiugne per le ſue 
vene atte al fenderſi: ſe in queſta pietra ſi ſot- 
terrano corpi morti, ſi conſumano tutti, eccetto 
1 denti, innanzi a quaranta giorni, e quel che 


Romagna ſi poſſono vedere in queſti tempi due 


Lamona, vi ſono molte lunghe pietre, e grandi 


n © 31 


a number of ſmall pieces of Trevertin Stone: 


very porous and ſpungy, which by the Nouriſh- 


ment (if we may fo call it) given it by the 


Earth and by Time, are grown together into one 


piece. Ifi the Lake di pie di Luco, . in, that part 
where the Water tumbles down a broken Preci- 


pice into the River Nera, you may perceive that 


the upper Edge of the Bank has grown continu- 
ally, inſomuch that ſome have believ' d. that this 
Encreaſe and Growth of the Stone has in length 


of time cloſed up the Mouth of the Valley, and 
turn dd it into a Lake. Below la Baſilicata, not 


far from the River Sari, on that ſide where the 
Water flows from ſome high Rocks towards the 
Eaſt, there are daily ſcen to grow huge pieces of 
hanging Stone, of ſuch a Magnitude, that any One 
of them would be a load for ſeveral Carts. This 
Stone while it is freſh and moiſt with its natural 
Juices, 1s very ſoft ; but when it is dry, it grows 
extremely hard, and very good for all manner of 
uſes. . I have known the like happen in ancient 
Aqueducts, whoſe Mouths, having contracted a 
kind of Gummineſs, have feem'd incruſted all 


over with Stone. There are two very remarkable 
things to be ſeen at this day. in Romania In the 
Country of Imola is a very ſteep Torrent, which 
daily throws out, fometimes in one place and 
ſometimes in another, a great number of round 


Stones, generated within the Bowels of the Earth : 
In the Territory of Faenza, on the Banks of the 
River Lamona, there are found a great many Stones; 
naturally long and large, which continually throw 
out a conſiderable quantity of Salt, which in pro- 
ceſs of time is thought to grow into Stone too. In 
that of Florence, near the River Chiane, there is a 
piece of Ground all firew'd over with hard Stones, 


which every ſeven Years diſſolve into Clods of 
Earth. Pliny relates, that near Cizicus, and about 
| Caſſandra, the Clods of Earth turn into Stone, In 
Po uolo there is a Duſt which hardens into Stone if 


mix'd with Sea-water. All the way upon the 


Shore from Oropus to Aulir, every thing that is 
washed by the Sea is petrified. Diodorus writes, 
that in Arabia the Clods dug out of the Ground 
have a ſweet Smell, and will melt in Fire like 
Metal, and run into Stone; and he adds, that 
this Stone is of ſuch a Nature, that when the Rain 
falls upon it in any Building, the Cement all dif- 


ſolves, and the Wall grows to be all of a piece, 
We are told, that they find in Troas, a Stone very 
apt to cleave, call'd the Sarcophagus, in which 


; 15 dead Corpſe bury d, is entirely conſum d in 


leſs than forty days, all but the Teeth; and ao 
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{ta detto a baſtanza. 


Onde veniſſe 1 uſanza de N attoni, 


nella primavera poi ſe ne facciano i mattoni; 


LIBIO II. 
6 farà pit maravigliare è che i calzari le veſti e 
tutte le altre coſe che con i corpi vi ſi mettono, 
ſi convertono in pietra, Contraria a queſta & la 


4 
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chè conſerva i corpi interi 


gran tempo. Ma di] 
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ed in che tempo 7 abbiano a 


jano ad aut= 


opere di terra cotta. Sia a noftro propoſito che 
nel fare 1 mattoni biſogna lodare quella terra che 
tiene di creta e biancheggia, Lodaſi ancora la 


roſſiccia, e quella che fi chiama ſabbione maſchio. 
Debbeli ſchifare la renoſa, e quella che al tutto 


& ſabbioſa; e pil che Paltre la pietroſa; per- 
ciocche nel cuocerſi fi torce e fende; e troppo 
cotta, da per ſe ſi conſuma. Non penſano che 
han da fare 1 Mattoni, ſubito cavata la terra, ma 
comandano che la Terra fi cavi nello Autunno, e 
per tutto lo Inverno fi laſci macerare inſieme; e 


Perciocche ſe tu gli farai d' Inverno, & coſa ma- 
nifeſta che per diacci fi fenderanno, e fe tu gli 
„„ i farai 


ply the place of Stone in their Buildings, thro' 


away of itſelf. We are adviſed not to make 


thing bury'd with the 


1 


the origin of the. 


fy 
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different Sorts, and the Uſeful- 
140 of triangul 
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Vwiere put upon making Bricks to ſup- 


how ready they were in working, how wel 
adapted both to Uſe and Beauty, how ſtrong and 
durable, they proceeded to make not only their 
ordinary Structures, but even their Palaces of 
Brick. At laſt, either by Accident or Induſtry, 
diſcovering what uſe Fire was of in hardening 
and ſtrengthening them, they began in moſt pla- 
ces to bake the Bricks they built with. And, 
from my own Obſervations upon the ancient 
Structures, I will be bold to ſay, that there is 
not a better Material for any ſort of Edifice than 
Brick, not crude but baked ; -provided a right 
Method be uſed in baking them, But we 
will reſerve the Praiſes of Works made of Bricks 
for another place. Our Buſineſs is to obſerve 
here that a whitiſh chalky Earth is very much 
recommended for making them. The reddiſh 
alſo is approv'd of, and that which is call'd 
male Sand. That which is abſolutely ſandy 
and gravelly is to be avoided, and the Tn 
moſ of all; becauſe in baking it is ſubje 
to warp and crack, and if over baked will fret 


our Bricks of Earth freſh dug, but to dig it 
in the Autumn, and leave it to digeſt all Winter, 
and to make it into Brick early in the Spring; 
for if you make it in Winter, it is obvious that 


the Froſt will crack it, and if you make it in 


the middle of Summer, the exceſſive Heat will 
r F * 
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fata nel mezzw della flats, nel ſeccarfi © fendei 
rann o in pelle in pelle per il gran caldo. Ma ſe 
per neceſſità pure ti biſognaſſe farli d' Inverno a 


e ſe nella più calda ſtate; cuoprili con paglic 
umide. Perciocchè tenuti in queſta maniera; 
non ſi fendono, e non fi totcono Sono alcuni, 
che vogliono che 1 mattoni ſi invetrino : ſe pure 
tu gli vorrat cos), - biſogna avvertire che e non ſi 
facciano di terra ſabbionoſa, o troppo magra; o 
troppo arida, perciocche e ſi ſuccerebono il Ve- 
tro, ma biſogna farli di terra che biancheggi, e 
che ſia morbida: e biſogna che fi facciano ſot- 
tilt, perciocchè que che ſono troppo groſb; ſi 
cuocono malagevol mente, e raro & che & non fi 
ſendano: ma fe ti biſognerà pur farli troppo 

groſſi, provederai a duda incommodita in gran 
parte, ſe tu farai loro, inſino a mezzo la loro 
groſſezza con un fuſcello, uno o pit buchi accioc- 
chè quindi ſi poſſano meglio raſciugare e cuocerſi, 
_ andandoſene il vapore e quaſi che ſudore per 
. queſti buchi. 1 Vaſellaj mettono ſopra le ſto- 
viglie il colore di creta bianca, onde avviene che 
Vetro fatto liquido, vi fa ſopra una pelle ugualiſ- 
ſima: queſto medeſimo gioverà ancora al fare de 
mattoni. I' conſiderato ne gli edificj degli 
Antichi, che ne mattoni & meſcolata una certa 
parte di Rena, e maſſime della roſſa: e trovo 
che e* vi meſcolavano terra roſſa, e marmo an- 


terra, faremo mattoni più ſaldi, e più duri ſe noi 
ne porreno a lievitare prima una maſſa, come ſe 
voleſſimo far pane, e dipoi la maneggeremo, e 
dimerremo più volte, che ella ſia quaſi come ce - 
ra, e purgatiſſima da ogni ſaſſolino. Diventano 


molta fiamma ſi convertono in durezza di pietra; 
mentre ſi cuocono, o venga pure dall* Aria, 


viene al pane, Sara adunque bene il farli ſottili, 
acciocche abbiano più di corteccia, e manco di 
midolla. Ed in queſt fi può fare eſperienza che 
ſe {i faranno liſci e puliti, dureranno aſlai contro 
alle tempeſte: II medeſimo avviene ancora a 
tutte le pietre pulite, che non ſono mangiate dal · 


pulire, ed arruotare molto bene, o ſubito che fi 
cavano della fornace, prima che fi bagnino; o 
bagnati innanei che e ft raſciughino: pereiocchè 
bagnati una volta, e poi raſciutti, induriſcono in 
modo, che conſumano e guaſtano il taglio al ferro: 
ma noi gli arrotiamo pil commodamente quando 
lon nuovi, e che ancora cuocono. Tre furono 

| 88 e 


br freddi, cuoprili ſubito di Rena aſeinttiſſima: 


cora. Abbiamo provato che d' una medeſima 


i mattoni nel cuocerſi in modo duri; che per la 


mentre ſi raſciugano, il che medeſimamente av- 


la ruggine, e penſaſi che i mattoni fi debbano ri- 
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thake it ſcale” off in drying. But if Neceſſity 
obliges you to mike it in Winter, in extteme 
cold Weather, cover it immediately over with 
very dry Sand; and if in summer, with wet 
_ Straw ; for being ſo kept; it will neither crack 
nor warp. Sotne are for having tlieir Bricks 
glazed; if ſo, you muſt take care not to make 
them of Earth that is either fandy; or too lean 
or dry; for theſe will Tack and eat away the 
2 : But you muſt make them of a Whitiſh 
fat Clay; and you muſt make them thin, for 
if they are too thick they will nor bake thorow- 
ly, and it is a great chance but they fplic ;-- but 
if you are oblig'd to have them thick; you may 
in a great Meaſure prevent that Inconveniency, 
if you make one or more little Holes in them 
about half way thro'; whereby the Damp and 
Vapour having proper Vents, they will both dry 
and bake the better. The Potters rub their 
Veſſels over with Chalk; by which means, the 
Glazing, when it is melted over it, makes 


an even Surface; the ſame Method may be uſed 


in making Bricks, I have obſerv'd in the Works 
of the Ancients, that their Bricks have a Mix- 
ture of a certain Proportion of Sand, and eſpe- 
cially of the red ſort, and I find they alſo 


mixd them with red Earth, and even with 


Marble. I know by experience that the very 
{ame Earth will make harder and ſtronger Brick, 
if we take the pains to knead every Lump 
two or three times over, as if we were mas 
king of Bread, till it grows like Wax and is 

perfectly clear of the leaſt particle of Stone. 
Theſe when they have paſs d the Fire will at- 
tain the Hardneſs even of a Flint, and whes 
ther owing to the Heat in baking, or the 
Air in drying, will get a ſort of a ftrong 


e fanno una corteccia ſoda, o ſia per fuoco, 4 Cruſt; as Bread does. It will therefore be beſt 


to make them thin, that they may have the 


they will defy the Fury of the Weather. The 
fame is true of Stones that are poliſh'd, which 
thereby - eſcape being eaten with Ruſt, And 
it is thought that Bricks ſhould be rubb'd 
and ground either immediately upon their be- 
ing taken out of the Kiln, before they are 
wetted; or when they have been wetted, be- 
fore they are dry again; becauſe when once 
they have been wetted and afterwards dry d, 
they grow ſo hard that they will turn and 
break the edge of the Tool; but they are 
eaſier to grind when they are new, and hardly 
cold. There were three ſorts of Bricks ng 

9 5 thne 


more Cruſt and the leſs Crum: And we ſhall 
find that if they are well rubb'd and polifh'd, - 
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Is ſorti de? mattoni appreſſo gli Antichi, Il primo the Andetits ; the firſt Was a foot and an balf 
era, lungo tre quarti di braccio; e largo mezzo long and a foot broad, the ſecond fifteen inches 
braccio.: Il. ſecondo era di cinque ottavi di-bracs every way; the third a foot! We ſee in ſome of 
do per ogni verſo : Il terzo era di mezzo bractio their Buildings, and eſpecially. in their Arches 
per ogni verſo, Noi veggiamo negli Edificj e and Moſaick Works, Bricks two foot every way. 
maſſime negli archi, è nelle commettiture; mats We are told that the Ancients did not uſe the 
toni larghi un braccio per ogni verſo. Racconta- ſame ſort of Brick in their publick as in their 
no che gli Antichi non uſarono d' una medeſima private Edifices. I have obſerv'd in ſeveral of 
ſorte negli edifiej publici, e ne? privati, ma uſa- their Structures; and particularly in the Appian 
tongli maggiori ne publici, e de i minori faceva- way, ſeveral different ſorts of Bricks, ſome 
no gli edific) privati. In altre muraglie, e nella bigger, ſome ſmaller; fo that I ſuppoſe they 
via Appia ancora, vi-ſonn varie ſorti di mattoni uſed them indifferently, and put in practice not 
maggiori e minori; e mi penſo che gli uſaſſero only what was abſolutely neceſſary for uſe, but 
variamente, e che faceſſero, non ſolamente quel any thing that came into their Fancy, or which 
che foſſe ad utilita, ma tutto quello che veniſſe they thought would conduce to the Beauty of 
loro in fantaſia, o che penſaſſero che faceſſe a the Work. But, not to mention others, I have 
bellezza, Ma per non dire cosi ogni coſa, & ve- ſeen ſome not longer than fix inches, and not 
duto mattoni che non ſono più lunghi di ſei dita thicker than one, nor broader than three; but 
nè più groſſi d' uno, ne pit larghi di tre; ma con theſe they chiefly uſed in their Pavements, where 
wet ene il pit delle volte gli Ammattonati they were laid edgeways. I am beſt pleas d with 
per coltello a ſpiga. To lodo più che gli altri i their triangular ones, which they: made in this 
triangolari, che facevano in queſto mode: Face - manner; they made one large Brick, 4 foot 
vano un mattone per ogni verſo di un mezzo ſquare, and an inch and an half thick; and while 
braccio, groſſo un dito e mezzo, & mentre ch eg it was freſh they cut it in two lines croſſways 
era freſco lo fendevano con due linee a traverſo; from one: Angle to the other, which divided it 
da Puno angolo dppoſito all' alto, infino al mezzo into four equal Triangles. Theſe Bricks had the 
della ſua grofſezza, onde avrano quatro triangoli following Advantages, they took: up leſs Clay, 
uguali: queſti mattoni aveano queſte commodis © they were eaſier to diſpoſe in the Kiln and to 
radi, evi andava manco creta, aſſettavanſ mes» take out again, they were more convenient for 
glio nelle fornaci, cavavanſene pid commodas working, becauſe the Bricklayer could: hold 


mente, mettevanſi in opera con pitr abilità; come four of them in one Hand, and with à ſmall 
che in una mano ſe ne tenevano quattro: il Ma- ſtroke divide the one from the other; when 
| iro nel murare con poca percofla gli divideva l' placed in the Wall, with their Fronts fore- 
uno dall' altro, e con le teſte di queſti, faceva - moſt and their Angles in ward, they appear d 
apparire gli ordini della muraglia di fuori di like compleat Bricks of a foot long: This made 
mezzo' braccio, mettendo I angolo all indentroz the Expence: leſs, the Work more graceful, and 
Onde la ſpeſa era minore, - I opera ſe ne rende - the Wall ſtronger ; for as there ſeem'd to be none 
va più grazioſa, e la muraglia pid ferma: per but entire Bricks in the Wall, the: Angles being 
ciocche parendo che nel muro non fuſſe mattone Met like. Teeth: in the Rubbiſh; that Was laid in the 
e non inters, collegati gli angoli a guiſa di denti middle, made it extremely ſtrong and durable. 
ne' ripieni; rendevano la muraglia fermiflimaz; After the Bricks are moulded, they direck that 
Fatti i Mattoni; non fi mettano nelle -fornacyz they ſhould not be put into the Kiln till they 
prima che ſieno feethiſſimi: e dicono che e non are perfectly dry, and they ſay they never are 
lono ſecchi, ſe non in capo a due anni; ed:af ſorunder two Vears; and they are reckon d to 
fermano che e ſi ſeccano meglio all' ombra che dry better in the Shade than in the Sun: But of 
al Sole: ma di queſti ancora fia detto à baſtanza; theſe tog enough, unleſs we Will add that in all 
ſe non che a fare queſte opere che ſi chiamano this ſort of Works, which are ealfd "Plaſtic, 


. 


lavort di Terra, infra Taltre& eccellente la Terra they reckon excellent, among others, the Earth 


1 


Samiay I Aretina, e la Modoneſs; in Iſpagna la that is call'd Samian, tlie Aretinian, and the Mo- 
Saguntea, e la Pergamea in Alia; .-. Ne per eſſer eneze; in Spain, the-Saguntan and the Prrga. 
breve laſeerò queſto in dietro, che tutto quello, mean in Af. Nor will T conſult-brevity {op much 
che © detto inſin qui de Mattoni, il medeſimo fi - as to omit, that whatever 1 have here. ſaid of 
debbe oſſervare ne' tegoli per i tetti, ne gli Bricks, will hold good of all ſorts of Tiles for 
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Embrici, e nelle doccie, e Enalmehte in ogni 
opera di Terra cotta e di lavori di Terra. Ab- 
biamo trattars delle Pietre; Reſtaci a trattarè della 
Calcina. e 8 
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_ Geſſo, dell uſo, e della ſorta loro; 
in quel che elle convengano in- 
ſieme, ed in quel che elle ſiano 
differenti e d alcun altre coſe de- 
gne di memoria. 


4 


Atone Cenſorino biaſima la Calcina che 

| fi fa di Pietra varia, e non vuole che 
quella che ſi fa di ſelce ſia buona ad 
opera alcuna, oltre che a fare la calci- 
na, è molto inutile ogni pietra che ſia eſauſta 


fuoco non vi trovi che conſumare; come ſono 
i Tufi, e le pierre bigie e pallide, che ſono preſ- 
ſo a Roma ne' Fidenati e ne campi Albani. Bi- 
ſogna a volere che la calcina ſia lodata da quei 
che ſanno, che ella peſi il terzo manco, di quel 
ch' ella pesd cruda: Oltre che la pietra ancora, 
che per natura & troppo ſugoſa o troppo umida, 


farne caltina. 
cioè il Serpentino reſiſte al fuoco grandemente; 
ma noi ſappiamo certo che il Porfido, non ſolo 
non ſi cuoce per le fiamme, ma ſtando in una 


no intorno a baſtanza. Non vogliono ancora le 
pietre che tengano di terra, perche la calcina poi 
non rieſce ſchietta. Ma gli Architettori antichi 
lodano grandemente la calcind che fi fa di pietra 
molto dura e molto ſerrata, e maſſime bianca, e 


gli altri uſi, e nel fare le volte ancora fortiſſiina. 


di pietra noni leggiera o atta a putrefarſi, ma ſpu- 
gnoſa; e penſano che queſta per lo intonicare ſia 
la migliore e piu trattabile delle altre, e che ren- 
da le opere più ſplendide. Ed ò veduto in Fran- 
cia che gli Architettori non anno uſata altra cal- 
cina, ho quella che fi fa di frombole (raccolte 


de* fiumi) nericcie e molto dure, che tu direſti 

fuſſero ſelci. E nientedimeno egli e certo che 

ella A nelle opere di pietra, ﬆ in quelle di mat - 

tone à mantenuto gran tempo eccellente fermez- 

che la calcina 
+: + Ol 


za. Io trovo appreſſo di Pliniog 


* 


ſi invetria di modo al fuoco, che non è utile a 
Plinio dice che la pietra verde 


penſano che queſta non ſia ſcommoda, ed a tutti 


Nel ſecondo luogo lodano quella calcina che ſi fa 


Della natura della Calcina 6 del 


et arida, e che {i disfaccia, e che nel cuocerla il 


* 


fornace non laſcia mai cuocere i ſaſſi che gli ſo- 
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Houſes or Gutters, and in a Word, of all mans 


ner of Works made of baked Earth. We have 


treated of Stone, let us now proceed to ſpeiik of 
Lime; | e 


„ Gtae. XI. 
Of the Nature of Lime and Plai- 
en of Paris, their Uſes and 
Kinds, wherein they agree and 
wherein they differ, and of ſome 
things not unworthy of Me- 
mor). | 
1 {TO the Cenſor condemns Lime made 
| of different ſorts of Stone, and takes 


that which is made of Flint to be good 
for no mariner of Work whatſoever ; 


TT IG 


belides, in making of Lime all Stone is extremely 


improper that is dry and exhauſted, or rotten, 
and which in burning has nothing in it for the 


Fire to confume, as all mouldring Stone, and the 


reddiſh and pale ones; which are found near 
Rome in the Country of the, Fidenates and Alba- 
nians. The Lirhe commended by the beſt Judges, 
is that which loſes a third part of its Weight by 


burning; beſides, Stone that is too moiſt in its 


Nature, is apt to vitrify in the Fire, ſo as to be of 
no uſe for making of Lime. Pliny ſays, that the 
green, or Serpentine-ſtone mightily reſiſts the Fire; 


but we know very well that the Porphiry. will not 
only not burn itſelf, but will hinder the other 


Stones that are near it in the Kiln from burning 
too. They alſo diſlike all earthy Stone, becauſe 
it makes the Lime foul. But the ancient Archi- 
tects greatly praiſe the Lime made of very hard 
cloſe Stone, eſpecially white, which they ſay is 
not improper for any ſort of Work, and is ex- 
tremely ſtrong in Arches. In the ſecond place, 
they commend Lime made of Stone not indeed 
light or rotten, but ſpungy, which they think 


for plaiſtering is better and more tractable than 


any other, and gives the beſt yarniſh to the 


Work; and I have obſerv'd the Architects in 
France to uſe no other ſort of Lime but what 
was made of the common Stones they found in 


Rivers or Torrents, blackiſh and ſo very hard 


that you would take them for Flints ; and yet 
it is certain, both in Stone and Brick-work, ir 
has preſerv'd an extraordinary ſtrength to a very 
great age. We read in Play, that Lime made 
of the Stone of which they make Mill-ſtones, 
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che ſi fa delle pietre da far Macine, & molto com- 
moda ad ogni coſa, ma 0 viſto per eſperienza, 


che di quella pietra da Macine, che pare mac- 


chiata di gocciole di ſale, per eſſere piu rozza, 


ed in oltre pil arida, non ne ſuccede queſto; 
. ; f | o . * 7 

ma di quella, che non & macchiata di ſale, ch' e 

pit ſerrata, e che quando fi lavora con ferro, fa 


la polvere piu ſottile, ne ſuccede beniſſimo. Or 
ſia la pietra come ſi voglia, la di cava fara molto 


pid utile per fare calcina, che quella che {1 rac- 
coglie: e migliore ſarà quella, che ſi cavera di 


cava ombroſa ed umida, che quella che ſi cavera 


d' una che ſia arida: come ancora più trattabile 
la calcina di pietra bianca, che di nericcia. In 
Francia preſſo alle Regioni marittime degli Edui, 
per ſcarſezza di pietra, fanno la calcina d Oſtrighe 
e di cocchiglie. V' ancora una ſorta di calcina 
di Geſſo, che ſi fa di pietre cotte, ancorchè dica- 
no che ed in Cipri ed in quel di Tebe, il Geſſo ſi 
tragga dalle Cave, cotto dal Sole nella ſuperficie 
della Terra. Ma ogni pietra da far Geſſo è dif- 
ferente da quella da far calcina: perche ella & 


teneriſſima, ed atta a disfarſi ſtropicciandola, ec- 


cetto una che ſi cava in Siria, che è duriſſima. 
In queſto ancora è differente, che la pietra per 
Geſſo non vuole più che venti ore, e quella per 
fare calcina non vtiole manco di ſeſſanta ad eſſere 
cotta, I' © conſiderato che in Italia fon quattro 


ſorti di Geſſo, due traſparenti, e due no, di 


quelle che traſpajono Tuna è ſimile alle zolle 


dello Allume, o piuttoſto dello Alabaſtro, e la 


chiamano cipollato, per eſſere fatto di ſottilſſimi 
ſcogli congiunti l'un ſopra Valtro. Laltra & 


ancora ſcaglioſa, ma pit ſomigliante a Sale neric- 


cio, che allo Allume. Quelle ſorti che non tra- 


ſpa jono, ſi aſſomigliano amendue alla creta, mol- 
to ſerrata, ma una è alquanto bianchiccia e pal · 
lida, Faltra a meſcolato con queſta pallidezza un 


colore roſſigno: queſte ultime ſono piu ſerrate, 
che le prime. Infra queſte ultime, quella ſorta 


ch' & più roſſiccia, & pit tenace. Infra quelle 


8 © 


prime, quella ch' è più pura, ſerve nelle opere 


di ſtucchi a fare ſtatuette e cornici pit bianche. 
Preſſo a Rimini ſi trova Geſſo ſodo che tu crede- 
reſti foſſe Marmo o Alabaſtro, di queſto © io 
fatto ſegare con la ſega a denti, Tavole per im- 
aſci in dietro coſa alcuna: Ogni Geſſo, & di ne- 
ceſſita rompere, e tritarlo con martelli di legno, 
tanto che e' ſi converta in farina, e ſerbarlo 


| 8 commodiſſime. Acciocchè 10 non 


ammontato in luogo aſciuttiſſimo, biſogna adope- 


rarlo preſto, e datali Facqua, ſubito metterlo in 
opera. Mala Calcina per I' oppoſito non biſogna 
ſia peſta, ma bagna le Zolle co intere, e biſogna 

cexto 


is excellent for all manner of uſes; but I Bod 


upon experience, that ſuch of them as ſeem 


ſpotted with drops of Salt, being too rough and 
dry, will not do for this uſe ; but that which is 


not ſo ſpotted, but is cloſer, - and when it is 
ground makes a finer duſt, ſucceeds extremely 


well. However, let the Nature of the Stone 
be what it will, that of the Quarry will be 
much better for making of Lime than that 
which we pick up; and that dug out of a ſhady 


moiſt Quarry, better than out of a dry one; 


and made of white Stone, more tradable than 
of black,” In France, near the Sea-ſhore about 
Vannes, for want of Stone, they make their 
Lime of Oyſter and Cockle Shells. There is 
moreover a kind of Lime which we call Plaiſter 
of Paris, which too is made of burnt Stone; 
tho' we are told that in Cyprus and about Thebes, 
this ſort of Plaiſter is dug out of the Surface 


of the Earth, ready baked by the Heat of the 
Sun. But the Stone that makes the Plaiſter 
of Paris is different from that which makes the 


Lime; fof it is very ſoft, and will eafily rub 
to pieces, except one found in Sria, which 
is very hard. It differs likewiſe in this, that 
the Plaiſter of Paris Stone requires but twenty 
hours, and the Lime Stone takes threeſcore hours 
in burning. I have obſerv'd that in Italy there 
are four ſorts of Plaiſter of Paris, two which 
are tranſparent, and two which are not: Of the 
tranſparent, one is like Lumps of Allum, or ra- 
ther of Alabaſter, and they call'd it the Scaly 
ſort, becauſe it conſiſts of extreme thin Scales, 
one over the other, like the Coats of an Onion. 
The other is ſcaly too, but is more like a blackiſh | 
Salt than Allum. The ſorts that are not tranſ- 
parent are both like a very cloſe ſort of Chalk, 
but one is pale and whitiſh, and the other with 
that Paleneſs has a Tincture of red; which laſt 
is firmer and cloſer than the firſt. Of the laſt, 
the reddeſt is the moſt tenacious. Of the firſt, 
that which is the cleareſt and whiteſt is uſed in 
Stuc Work for Figures and Corniſhes. Near 
Rimini they find a Plaiſter of Paris ſo ſolid that 
you would take it for Marble or Alabaſter, 


which I have had cut with a Saw into large thin 


pieces, extremely convenient for Incruſtations. 
That I may omit nothing that is neceſſary, all 
Plaiſter of Paris muſt be broken and pounded 
with woodden Mallets, till it is reduced to Powder, 
and ſo kept in heaps in ſome very dry Picks and 


as ſoon as ever it is brought out it mult be water- 


ed and uſed mms But Lime on the con- 
trary need not be pounded, but may be ſoak d in 
8 ; 2 the 
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terto che ella fi ſpenga aſſaf tempo innanzi, e con 
gran copia d Acqua, prima che tu la metta in 
opera, e maſſime per metterla ne gl Intonichi: 
acciocchè ſe & vi fuſſe alcuna zolla che non foſſe 
dal fuoco cosl cotta a baſtanea, con lo Rare aſſai 


in molle fi riſolva e ſi liquefaccia : Perciocche | 


quando ella ſi mette di ſubito in opera, non ba- 
. gnata 0 ſpenta a biſogno, ella a certi ſaſſolini in 


2 


ſe aſcoſi, crudi, che co 


cina non biſogna dar* una gran copia d' acqua a 
un tratto, ma biſogna 11 ſpenga a poco a poco, 
bagnandola, e ribagnandola pit e piu volte, in- 
ſino a tanto ch' ella al certo ſe ne ſia inebriata: 
dipoi in luogo anzi che no umidetto, ed all 


ombra, ſenza meſcolarvi cola alcuna, fi debbe 
ſerbare ſtietta, coperta ſolamente di ſopra con 


poca rena, inſino a tanto che per lunghezza di 
tempo, più liquidamente ſi lie viti. Et anno tro- 
vato che la Calcina con queſto ſuo lungo lievi- 
tarſi, acquiſta grandiſſima virtu. Io veramente 
ne © veduta per antichiſſimi ed abbandonatiſſimi 


folli di quella, che & ftata laſciata abbandonata 


(come per molte congetture ſi vedeva manifeſto) 


per più che cinque cento anni; e poco fa ritro- 
vata, la vidi umida e liquida (e per dire cos!) 


in modo matura, che di gran lunga ſuperava la 
liquidezza del miele, e del midollo delle oſſa. E 
non & certo cola alcuna, che {i poſſa trovare pi 


di queſta commoda a qual fi voglia uſo: Vuole 
più rena il doppio ſe tu la torrai cos, che ſe tu 


la torrai di ſubito. In queſte cole adunque la 
Calcina e il Geſſo non convengono : ma nelle al- 
tre 81 bene. Lievala adunque ſubito dalla forna- 


ce e mettila all' ombra, ed in luogo aſciutto, e 


poi ti biſogna ſpegnerla, perchè ſe tu la ſerbaſſi, 
o nella fornace ſteſſa, o altrove al vento, o alla 
Luna, o al Sole, e maſſime di ſtate, ſi riſolvereb- 
be preſtiſſimamente in cenere, e diventerebbe 
diſutile, ma di loro ſia detto a baſtunza. E ne 
avvertiſcono che le pietre non ſi mettano nella 
fornace, ſe non frante in pezzi non minori che 
zolle, laſciamo ſtare ch elleno più facilmente fi 
cuocono, e ſi & trovato che nel mezzo delle 
pietre, e maſſime delle tonde, ſono alcuna volta 
certe concavita, nelle quali rinchiuſa Varia, arre- 
ca danni grandiſſimi: Perciocchè acceſo il fuoco 
nella fornace, egli avviene o mediante il freddo 
che va allo indentro, che eſſa aria ſi riſtringa; o 


pure che riſcaldandoſi finalmente eſſa pietra, la 


medeſima aria ſi converta in vapore; Ed è certo 
ch" egli nganfia, e rompendo per ogni verſo la 
prigione in cw ſi trova, con 1 ſcoppio, ed impeto 

Ws gk 


| tempo ſi corrompono, e 
gettano per cio di poi certe cocciuole, onde il la- 
voro non viene pulito. Aggiugni che alla Cal- 


the Liinips, and muſt be plencifully foak'd wit 


Water a good while before you ule it; eſpecially 


if it is for plaiſtering; to the intent that if there 


ſhould be any Lumps not enough burnt; it may 
be difloly'd and liquify'd by long lying in the 


Water: Becauſe, when it is uſed too toon, before 
it is duly [oak d, there will be ſome ſmall un- 
concocted Stones in it, which afterwards coming 
to rot, throw out little Puſtules, which ſpoil 


the Neatneſs of the Work. Add hereunto, that 


you need not give your Lime a Flood, as I may 


call it; of Water at once, but wet it by little 


and little, ſprinkling it ſeveral times over, till it 


is in all parts thoroughly impregnated with it; 
afterwards it muſt be kept in ſome ſhady place, 


moderately moiſt, clear from all mixture, and 
only cover'd over with a little Sand, till by 
length of time it 1s better fermented ; and it has 
been found that Lime by this thorough Fermen- 
tation acquires inconceiveable Virtue. I have 
known ſome found in an old neglected Ditch, 
that, as plainly appear d 1 the ſtrongeſt Con- 
jectures, was left there for above five hun- 
dred Years; which when it was diſcover'd was 


0b moiſt and Iiquid, and, to uſe the Expreſſion, 


ſo mature, that it far exceeded Honey or Mar- 
row itſelf in Softneſs; and nothing in nature 
can be imagin d more ſerviceable for all manner 
of uſes. It requires double the Sand if prepared 
thus, than if you mix it immediately. In this, 
therefore, Lime and Plaiſter of Paris do not 
agree; but in other things they do. Carry 
your Lime, therefore, immediately out of the 


Kiln into a ſhady dry place, and water it ; 
for if you keep it either in the Kiln itſelf, or 
any where elſe in the Air, or expos'd to the 


Moon or Sun, eſpecially in Summer, it would 
ſoon crumble to Powder, and be totally uſe- 
leſs. But of this ſufficient, They adviſe us 


not to put our Stone into the Kiln till we have 


broken it into pieces, not {maller than the 


Clods ; for, not to mention that they will 


burn the eaſter, it has been obſerv'd that in 


the middle of ſome Stones, and eſpecially of 


round ones, there are ſometimes certain Con- 
cavities, in Which the Air being inclos'd often 
does a great deal of Miſchief: For when they 
come to feel the Fire in the Kiln, this Air 1s 
either compreſs'd by the cold retiring inwards, 
or elſe when the Stone grows hot it turns to 
Vapour, which makes it {well till it burſts the 
Priſon wherein it is confin d, and breaks out 


with a dreadful Noiſe and irreſiſtible Force, and 


blows up the whole Kiln, Some in the middle 
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grandiſſimo ſe n' eſte, e diſturba e manda foſlos 


pra tutta la maſſa della fornace: e ſono alcuni che 
anno viſto nel mezzo di ſimili pietre eſſervi a- 


nimali vivi, A di altre diverſe ſorti, s ancora un 


Verme che a la ſtiena peloſa, ed aſſai piedi, i quai 
certo ſogliono arrecar' alle fornaci molto danno. 
E ſoggiugnerò in queſts luogo alcune coſe degne 
di memoria, veduteſi a tempi noſtri, perciocchè 


noi non ſcriviamo queſte cole ſolamente agli ar- 
tefici, ma a gli Studiofi ancora di cole degne, per 
il che ci giova di meſcolarvi alcuna volta coſe che 


dilettano, purchè le non ſiano fuor di propoſito, 
nè diſcoſte dalla intenzione noſtra. A Papa 


Martino fu portata una certa ſerpe, trovata in 

Lazio dagli ſcarpellini nelle cave, che ſi viveva in 
uñ certo gran ſaſſo vuoto dentro, e chiuſo intor- 
no intorno ſenza ſpiraglio alcuno: ſonſi ſimilmen- 


te trovate alcune ranocchie, e granci, ma morti. 


Ed io fo fede che in queſti tempi ſi ſon trovate in 

mezzo d'un bianchiſlimo marmo, frondi di Al- 
beri. II monte Vellino che divide gli Abruzzeſi 
da' Marſi, altiſſimo pil di tutti gli altri, è in tutta 


la ſua cima calvo per una pietra bianca e viva: 


Quivi dalla parte che guarda verſo I Abruzzo, fi 
veggono per tutto pietre ſpezzate, piene d' im- 
magini ſimili alle cocchiglie Marine, non maggiori 
che tu non le poteſſi tenere ſotto la palma della 
mano. Che coſa è quella? che in quel di Vero- 
na fi raccolgono ogni giorno pietre; che ſono per 
tutto in terra, intagliate con la forma del Cin- 
quefoglie, con linee terminate ed uguali, ſcom- 
partite attiſſimamente ed eſſattamente finite, e 
poſte l' una ſopra ! altra con tanta mirabile arte 
della Natura; che certamente non è alcuno mor- 
tale che poſſa imitare cos! apunto la ſottigliezza 


\ 


dell' opera; e quel ch' & piu da maraviglarſi, &, 


che non ſi trova ſaſſo neſſuno di queſta ſorta, che 
non ſtia ſoſſopra e che non copra la ſua ſcultura: 


Onde penſerai facilmente, che la natura non ab- 
bia fatte tali ſculture con tanto ſuo artificio per 


far maravigliare gli uomini, ma per ſuo ſpaſſo. 


Ora torniamo al propoſito. Io non baderò qui a 


raccontare come e biſogni adattare la gola della 
fornace, e la volticciola, e la bocca piu adentro 
la ſede del fuoco, acciocchè la fiamma eſtuante 
reſpiri, ed acciocchè ella ſi ſtia quaſi che in certi 
ſuoi confini, e che tutta la poſſanza e vigore del 
fuoco concorra ed aſpiri ſolamente a cuocere 
opera. Ne ſeguiterò di dire in che modo fi 


debba accendere a poco a poco il fuoco, e non lo 
tralaſciar mai, inſino a tanto che dalla cima 


della fornace eſca la fiamma pura, e ſenza pun- 
to di fumo, e che gli ultimi ſaſſi ſieno diventati 
quaſi di fuoco. E che la pietra non & cotta ſe 


non 
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öf ſuch Stones have ſeen living Creatiitts; ; of 


various kinds, and particularly Worms with 4 
hairy Back, and a great humber of Feet; which 


do a great deal of Harm to the Kiln, ' And I 


will here add ſome things worthy to be recorded, 
which have been ſeen in our Days, ſince T do 
not write only for the uſe of Workmen, but 
alſo for all ſuch as are ſtudious of curious En- 
quiries; for which reaſon 1 ſhall not ſeruple 
now and then to intermix any thing that is 
delightful, provided it is not abſolutely fo- 
reign to my Purpoſe. There was brought to 
Pope Martin V. a Serpent found by the Mi- 
ners in a Quarry in la Romagna, which livd 
pent up in the hollow of a great Stone, with- 
out the leaſt crack or hole in it for admiſſion of 
Air; in like manner Toads too have been found 
and Crabs, but dead. I myſelf have been wit- 
neſs to the finding of the Leaves of Trees in 
the middle of a very white piece of Marble. 
All the ſummit of Mount Vellino, one of thoſe 
which divide the Country of Abruzzo from 
Marſi, and is higher than any of the reſt, is 
cover'd over with a white Stone, ſo that the very 
Mountain looks white with it, among which, 
eſpecially on that ſide which looks towards 
Abruzzo, are a great many broken pieces with 
Figures upon them, exactly like Sea-ſhells, not 
bigger than the Palm of a Man's Hand. But, 
what is more extraordinary, in the Veroneze they 
daily find Stones upon the ground mark d with 
the Figure of the Einguefolf, with every Line 
and Vein, drawn ſo exactly and regularly by the 


hand of Nature, that the niceſt Artiſt cannot pre- 


tend to come up to it; and: which is moſt curious 


of all, every one of theſe Stones are found with 


7 


the Impreſſion turn d downwards and hid by the 
Stone, as if Nature had not been at the pains of 
ſuch fine Sculptures to gain the Approbation of 
Men, but for her own Diverſion. But to return 
to our Subject. I ſhall not ſpend time here to 
ſhew how to make the Mouth of the Kiln, and 
its Covering, and the inward Seat of the Fire, 
and how to give vent to the Flame when it 
grows hot, and to keep it as it were within its 
own Confines, ſo as to direct the whole united 
Strength and Power of the Fire to the burning 
of the Lime. Nor will J proceed to teach how 
the Fire is to be kindled by little and little, and 
never left till the Flame burns out at the top 
of the Furnace perſectly clear, and without the 
leaſt Smoke, and till the very uppermoſt Stones 
are red hot. And that the Stone is not burnt 
enough, till the Kiln, which had been _— 
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non quando la Fornaciata per le fiamme gon- 


fata ed apertaſi, ſara poi calata, e riſerrataſi 
inſieme. Maraviglioſa coſa & vedere la natu- 


ra del fuoco, perciocchè ſe tu leverai il fuo- 


co di ſotto, diventera la fornace à poco a po- 
o tiepida a baſſo, ma ad alto ſarà ancora 


di fuoco. Ma perchè nel fare gli edificj ab- 


biamo biſogno non ſolamente della Calcina, ma 
della Rena ancora, dobbiamo al preſente trattare 
JJ... TT OD nk. 
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Delle tre ſorti, e delle tre differenze 


ria di che ſi fanno le muraglic in 


k 


dliverſi Inoght, 


tre ſorti ſono le Rene; di Cava, 
10 &Y di Fiume, e di Mare: la migliore 


- 


ii tutte queſte è quella di Cava, e 


gqueſta è di molte ſorti: nera, bian- 
ca, roſſa, incarbonchiata, e ghia joſa: ma ſe 
alcuno mi dimandera che coſa è Rena, Io for- 
ſe gli riſponderò, che ella è fatta (rotte le 
maggiori pietre) di minutiſſime pietruzze. An- 
cora che a Vitruvio pareſſe che la Rena, e 
maſſime quella, che in Toſcana chiamaſi in- 


carbonchiata, fuſſe una certa ſorta di terra 


abbruciata, e fatta divenire pid ſoda che la 


terra non cotta, e pid tenera, che il Tufo, 


da i fuochi rinchiuſi ſotto i Monti dalla na- 
tura delle coſe. Ma lodano ſopra tutte que- 
ſte Rene il carbonchio. I' © conſiderato, che 
in Roma uſarono ne publici edificj non pero 


ne minori la roſſa. La piu cattiva di quelle 


di Cava è la bianca. La ghia joſa nel riem- 
piere i fondamenti e commoda, ma infra le 


migliori, nel ſecondo luogho tengono la ghiaja 
ſottile, e maſſime l' angolare e che non a in 
ſe punto di terra, come è quella che ſi tro- 


va appreſſo i Vilumbri. Doppo queſta loda- 
no la Rena di fiuni, che ſi cava, levatane 
diſopra la prima ſcorza, ed infra quelle de 
fiumi, quella de' Torrenti, ed infra queſte 


& migliore quella che è infra monti, dove le 


acque anno maggior pendio. Nell' ultimo 
luogo vien la Rena che ſi cava di mare. 
Ed infra queſte Rene marine, non biaſimo al 
tutto, la più nera ed invetriata. Nel Prin- 
eipato preſſo à Salernitani, non poſpongono la 
Rena che e cavano del mare, a quella delle 

Cave, 


and crack d by the Fire, afterwards ſettles 
and cloſes itſelf again. It is a ſurprizing 
thing to obſerve the Nature of this Element, 
for if you take away the Fire, the Kiln 
will grow cooler and cooler by Degrees at 


the bottom, while it continues burning hot 


at top. But as in building we have occa- 
ſion not only for Lime, but Sand, -we will 


now ſay ſomething about that. 


nb. XII. 


Of the three different kinds of 
Sands, and of the various Ma- 


terials uſed in building in diffe- 


rent Places. 


Eg HERE are three ſorts of Sand, Pit- 

band, River-ſand, and Sea-ſand; the 
beſt of all theſe is the Pit-ſand, and this 
is of ſeveral kinds; black, white, red, 


the carbuncly, and the gritty. But if any 


' ſhould aſk what I take Sand to be, I might 
perhaps anſwer, that it is nothing but a com- 


poſition of the ſmalleſt Stones, the large ones 
being all broken to pieces; tho' it is Yitru- 
viuss opinion, that Sand, eſpecially that which 
in Tiſcany they call the carbuncly ſort, is a 


kind of Earth burnt by the Fire incloſed by 


Nature within the Hills, and made ſomewhat 
harder than Earth unburnt, but ſofter than any 
Stone. Of all theſe they moſt commend the 
carbuncly ſort. I have oblervd, that in the 
publick Buildings in Rome they uſed the red, as 
none of the worſt, Of all the Pit-ſand the 


white is the worſt, The gritty is of uſe in 


filling up of Foundations; but among the beſt 


they give the ſecond place to the fineſt of 


the gritty, and eſpecially to the ſharp angular 
ſort, without the leaſt Mixture of Earth in it, 
as is that which they find in the Territory of the 
Vilumbrians. Next to this they eſteem the River- 
ſand, which is dug after the uppermoſt Layer is 
taken off; and next to the River-ſand, that of the 
Torrent, eſpecially of ſuch Torrents as run between 
Hills, where the Water has the greateſt Deſcent. 
In the laſt place comes the Sea-ſand, and of this 
ſort, the blackeſt and moſt glazed is not wholly 
to be deſpis d. In the Country near Salerno 
they eſteem their Sea- ſand not inferior to Pit- 
ſand, but they ſay it is not to be dug in all 
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cave, ma non lodano che ella ſi tolga in 


ogni lito di quella Regione; perciocche an tro- 


vato ch' ella & piu che altrove cattiva in quei 


liti che fon volti ad Oſtro, ma non e catti- 


va in que” liti che guardano verſo Libeccio: 


Ma delle Rene di mare, & certo che la Mis 


oliore è quella ch' & ſotto le ripe, e di gra- 
naglia pit: groſſa. Veramente le Rene ſo- 
no infra loro differenti, perciocchè quella di 
mare fi raſciuga difficilmente, e diſſolubile ſta 
umidiccia, e ſcorre per la ſua ſalſedine, e 


perciv malvolentieri, ne mai fedelmente, ſo- 


{tiene i peſi. Quella de' fiumi & ancora un 


per queſta cagione è piu trattabile e migliore 


1 


poco più umidiccia, che quella delle Cave, e 


per gl Intonachi. Quella di Cava, 808 P fra 
oraſſezza E più tenace, ma fende, e per que- 


ſto ſe ne ſervono à fare le volte, ma non a 


intonacare : Ma di ciaſcuna ſorte ſarà quella 
Rena ottima, che fregata con le mani, e ſtro- 
picciata, ftridera, e raccolta in veſta bianca, 
non la macchiera nc vi laſciera punto di ter- 
ra: Per I oppoſito quella ſara cattiva, laqua- 


le per fe ſara morbida, non punto aſpra, ed 


al colore ed all' odore ſi aſſomiglierà alla Terra 


qua, la fara torbida, e fangoſa, e che laſcia- 
ta in lo ſpazzo, ſubita producerà Verba: Non 
fara ancor buona quella, che gia un pezzo 
cavata, {ara ſtata afſai tempo all aria, al So- 


le, al lume della Luna, ed alle brinate: per- 


che ella ſi converte quaſi in terra e putrefaſſi. 


E di più quando è atta a generare Arbuſcel- 


li, o fichi ſalvatichi, allora e peſſima per te- 
nere inſieme la muraglia, Not abbiamo trat- 
tato de' legnami, delle Pietre, delle Calcine, 


e delle Rene che ſono lodate da gli Antichi, 


ma non ci fara gia conceſſo di trovare in tutti 
i luoghi, queſte coſe commode, & apparec- 


chiate come noi ord iniamo. Cice rone dice che 


roſſiccia, e che miſtiata e rimenata con Pace © 


I' Aſia per I abbondanza de Marmi ſempre & 


ſtata florida di edificj, e di ſtatue; ma non 


i trovano i Marmi in ogni luogo. In alcu- 


ni luoghi o non vi ſono pietre di ſorte alcu- 


na, o ſe pure ve ne ſono, non ſon buone ad 
ogni coſa. In tutta Italia Meridionale, dico- 
no che ſi trova la rena di Cava, Ma dallo Ap- 
pennino in qua non ſe ne trova. Dice Pli- 
nio che i Babiloneſi uſarono il Bitume, ed i 


Cartagineſi il Loto. Altrove per non aver pie- | 


tre di ſorte alcuna murano con graticci ed 
Arzilla, Erodoto racconta che i Budini, non 
fanno ne le private, ne le publiche muraglie, 
d'altro che di legno, talmente che appreſſo di 

loro, 


parts of the Shore alike, for they find it worſt 
of all where it is expoſed to the South Wind; 
but it is not bad in thoſe places which look 
to the South - weſt. But of Sea -ſands, it is 
certain the beſt is that which lies under Rocks, 
and which is of the coarſeſt Grain. There 
is a great deal of difference in Sands, for 
that of the dea is very flow. in drying, and 
is continually moiſt and apt to diſſolve, by 
reaſon of its Salt, and is therefore very im- 


more tractable and better for Plaiſtering · work. 


ways beſt which being rubb'd with the Hand 


will that be good which after it is dug is 


or to Froſts; becauſe it turns it in a man- 


at all, or what there is, is good for no 


of Stone, they build with Hurdles and Potters 


all their Structures, as well publick as private, 
of nothing but Wood, even to the Walls of 
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proper and unfaithful in ſupporting of great 
Weights. That of the River too is ſome what 
moiſter than the Pit - ſand, and therefore is 


The Pit-ſand, by means of its Fatneſs, is moſt 
tenacious, but is apt to crack, for which rea- 
fon they uſe it in Vault - work, but not 
in plaiſtering. But of each ſort, that is al- 


creeks the moſt, and being laid upon a white 
Cloth, makes the leaſt Soil, and leaves the 
leaſt Earth behind it. On the contrary, that 
is the worſt which feels mealy inſtead of ſharp, 
and which in Smell and Colour reſembles red 
Earth, and being mix'd with Water makes 
it foul and muddy, and if left abroad in the 
Air, preſently brings forth Graſs. Neither 


left for any tune expos'd to the Sun, or Moon, 


ner to Earth, and makes it very apt to rot; 
or when it is inclind to bring forth Shrubs, 
or wild Figs, it is extremely bad for cement- 
ing of Walls. We have now treated of Tim- 
ber, Stone, - Lime, and Sand, ſuch as are 
approv'd of by the Ancients ; but in all pla- 
ces theſe things are not to be found with 
all the Qualifications which we require. Twlly ſays, 
that 4%½, by means of its abundance of Mar- 
ble, always flouriſhd in fine Buildings and 
Statues; but Marble is not to be got every 
where. In ſome places there is either no Stone 


manner of uſe. In all the Southern Parts 
of Italy they ſay there is no want of Sand- 
pits, but on the other ſide of the Appenine 
there are none. Pliny ſays, the Babylonians 
made uſe of Slime, and the Carthaginians of 
Mud. In fome places, not having any ſort 


Earth. Herodotus tells us, that the Budini make 
their City, and the Statues of their Gods. 
15 Mela 


4 


f. .. 
gli Dii, tutte ſono di legno. Mela dice che i 
Neuri non anno legne di forte alma, ed in 
cambio di ardere legne, ſon foraati ad ardere le 
dla. In Egitto mantengono il fuoco con lo ſter- 
co delle beſtie: Quindi accade che altri anno al- 
tre e diverſe abitationi, ſecondo la neceſſita, ed 
- opporfunita delle coſe, In Egitto ſono alcuni 
che ſi fanno Palazzi regali di Canne. In India 
can le coſtole delle Balene. In Carri caſtel d 
Arabia, fanno le mura e le caſe di Maſſe di Sale, 
ma parlerenne altra volta. E però in ogni luogo 
non E ſiccome abbiamo detto la medeſima abbon- 
danza di Pietre, di Rene, e di ſimili coſe, ma in 
diverſi Iuoghi ſono diverſe ragioni, modi, e na- 
ture delle coſe, pero biſogna uſare le piu commo- 
de che vi ſono, ed in eſſe biſogna avere diligenza, 
d' uſar primieramente quelle, che ſono piu abili, e 
che più commodamente ſi poſſano ſcerre ed appa- 
iecchiare da noi, ſecondariamente nello edificare 
uſiamo le pid atte, ſcompartendole tutte a i loro 
luoghi diligentiſſimamente. . 


Se Ia offervazione del tempo giovi 
nel principiare gli edificy, Qual 
ia il tempo conveniente, con che 
Prieghi, e con quali Augur s 
aAbbia a pigliare un tal prin- 
r ll apparecchiate le coſe che noi 
abbiamo dette, cioè Legnami, Pietre, 
s N Calcine, e Rene, che ora noi paſſiamo 
aa 2 trattare della ragione, e del modo da 
fare gli edificj. Perciocchè a provedere ferro, 


rame; piombo, vetro, ed altre coſe ſimili, non 
ai biſogno di maggiore induſtria, che di compe- 


rarli, e di mettergli inſieme, inſino a tanto, che 
nel fare l' Opera non ti manchino, ancorche dello 
ſceglierli, e del diſtribuirli, ne diremo a lor 


luoghi, le quali coſe concorrono a dar fine all' 


opera, et adornarla. E noi come ſe proprio 
aveſſimo a fare, et edificare queſta opera di noſtra 
mano propria, cominceremo la coſa da eſſi fonda- 
menti. Ma qui biſogna che io ti avvertiſca di no- 
vo, che ę ti conviene conſiderare i tempi, avere 
riſpetto alle coſe publiche, ed alle private noſtre, 
e de Noſtri, quali elleno ſieno, acciocchè noi non 


ci metteſſimo a fare coſa, che turbandoſi le circo- 


ſtanze ci arrecaſſe invidia perſeverando a murare, 
. ed o danno, 


Book If 36 
Mela ſays that the Nervi have no Wood at 


all; and that for. want of it they are obliz 


ged to make their Fires of Bones. In Ag yþt 


their Fewel is the Dung of their Cattle. For 


this reaſon the Habitations of Men are diffe- 
rent, according to the different Conveniencies 


of the Country. Among the Ag yprians there 


are Royal Palaces built of Ruſhes, and in India 


of the Ribs of Whales. In Carry, a Town 
in Arabia, they build with Lumps of Salt: 


But of theſe elſewhere. So that; as we have 
already obſerv'd, there is not the ſame Plenty 
of Stone, Sand, and the like, every where, 
but in different Places there are different Ac- 
commodations and Conveniencies: Therefore we 
are to make uſe of ſuch as offer themſelves ; 
and out of thoſe we ſhould; in the firſt place, 
make it our Buſineſs always to ſelect and pro- 
vide the beſt and propereſt, and ſecondly, in 
building with them we ſhould carefully allot 
to each its proper Place and Situation. 


ua, XU, 


Whether the Obſervation of Times 


and Seaſons is of any uſe in be- 
ginning a Building; what Sea- 

ſon is moſt convenient; as alſo, 
with what Auguries or Prayers we 
ought to ſet out upon our Work. 


FANG got ready the Materials be- 


rm fore ſpoken of, it remains now that 
Cds we proceed to treat of the Work itſelf, 


Lead, Glaſs, and the like, it requires no care 
but merely the buying, and having them in rea- 
dineſs, that your Building may not ſtand ſtill for 


them; tho we ſhall in due time lay down ſome 
Inſtructions about the choice Ind diſtribution of 


them, which is of conſequence to the compleat- 
ing and adorning the Work. And we ſhall take 
and conſider the Structure from the Foundation, 
in the ſame manner as if we were actually about 
doing the Work ourſelves, But here I muſt 
again admoniſh you to conſider the Times, both 
with relation to the publick, and to yourſelf and 


Family, whether they are troubleſome or peace» 


able, proſperous or calamitous, leſt we expoſe 
ourſelves to envy if we go on with our Under- 
taking, or to loſs if we give it over. We ſhould 

. | IG 
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Por as to the providing of Iron, Braſs, 
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Liso II. 


© danno, ſe fi fermaſſe. Aggiughi the principal» : 


mente biſogna avere riſpetto alle ſtagioni de tems 


pi, perchè e ſi vede che quelle muraglie, che fi 
fanno dinverno, e maſſime ne luoghifreddi, diac- 


ciano: E quelle, che fi fanno in luoghi caldi, e 


maſſime nella ſtate, diventano aride, prima che 


abbiano fatto la preſa, | Per queſta cagione, ne avs 


vertiva Frontino Architettore, che a fare una ope - 
ra, biſognava che le ſtagioni de tempi fuſſero ac- 
comodate, che ſon buone dal principio di Aprile 


inſino al principio di Novembre, tralaſciando pero 
il maggiore impeto della calda ſtate. Ma io ſtabi- 
liſco che eſi debba affrettare o indugiare ſecondo la 


varietà de luoghi, e ſecondo il Cielo: E pero ſe 


tu ſarai ad ordine, $1 con queſte coſe, si con le al- 
tre, che di ſopra abbiamo racconte, ti biſognera 
ultimamente diſegnare la pianta della 3 che tu 
vorrai fare, nel terreno, ſegnando gli ſpazj con la 


loro miſura, degli angoli, e delle linee. Ed alcu- 


ni ſono che ne avvertiſcono che e {1 debba nelle 
edificazioni, oſſervare o aſpettare buon punto, e 
dicono che importa grandiſſimamente il punto, nel 
quale qualunque coſa debbe cominciare ad avere da 
prima, lo eſſere. E ſi dice che Lucio Taruzio ritro- 
vo il Natale di Roma, per avere notati ĩ ſucceſſi 
della fortuna. I ſavjſſimi Antichi, raccontano 
the queſto momento del principiare le coſe, a tan- 
ta poſſanza nelle coſe che anno da ſuccedere, che 
Julio Firmico Materno racconta che e' furono al- 
cuni, che diſſono di avere trovato il punto, nel 
quale ebbe principio il Mondo, e di cio averne 
ſeritto accuratiſſimamente, perciocchè Eſculapio, 
ed Annubio, e Petoſiro, e Necepſo, che ſeguirono 


coſtoro ; dicono che il {uo principio fu nell uſcire 


fuori dell' Orizonte la Luna in mezzo del Gran- 


chio, eſſendo il Sole in Leone, Saturno in Capri- 
corno, Giove in Sagittario, Marte in Scorpione, 
Venere in Libra, e Mercurio in Vergine: e vera- 
mente ſe noi ne giudichiamo bene, 1 tempi poſ- 


{ono aſſai nelle più delle cole: Perciocche, che co- 
fa < quella che dicono? che nel minore di dell 


anno, il Puleggio arido fioriſce, le Veſſiche gon- 
fiate ſcoppiano, le foglie de Saliconi, le granella 
delle Mele {i torcono e ft voltano; le minute 
Interiora e fibre delle Cocchiglie, creſcono, e 
ſcemano, ſecondo creſce o ſcema la Luna. Io 
certamente, ſebbene non credo tanto a profeſſori 
di queſta ſcienza, ed oſſervatori de Tempi, che 


io penſi che con le arti loro poſſano dare una 


determinata fortuna alle coſe; non pEnſo perd 


ſia da diſprezzarli, fe e diſputetanno alcuna vol- 


ta che i preſcritti si fatti tempi, moſtrandolo il 
Cielo, poſſano molto nell' una, e nell' altra par- 
te, Ma ſia la cola come ſi voglia, J' oſſervare 
; © > quello 
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Year ; for we ſee. that Buildings begun and pro- 


mate, dry d up with the Heat before ever they 
have faſten'd, For this reaſon it was that Fon 
tin, the Architect, advig d us never to untlers 
take ſuch a Work but in a proper Seaſon of the 


Year, which is from the beginning of April to 
the beginning of November, reſting, however, in 


the greateſt Heat of Summer, But I am for 


© ſecuted in Winter, elperially inatoldClimate, are | 
taken with the Froſt; or in Summer, in a hot Ci. 


alſo have a particular regard to the Sean of the 


£1 


haſtening or delaying the Work juſt according to 


the difference of the Climate and of the Wea« 
ther; and therefore if you are prepar'd with 
all the things before recited, and your Convenis 


ence ſuits, you have x to do but to mark 
out the Area of your Structure in the Ground, 


with all its Lines, Angles, and Dimenſions, 
But there are ſome who tell us that in building 
we ſhould obſerve and wait for happy .Auſpices 
and that it is of the utmoſt Importance from what 


particular point of Time the Structure is to date its 
Being. They relate, that Lucius TIurutius found 


out the exact Nativity of Rome, only by the ob- 
ſervation of the Turns in its Fortune. The 
wiſeſt Men among the Ancients had ſuch an 
opinion of the conſequence of the Moment of 


the beginning a thing might have as to its fu - 


ture Succeſs, that Julius Fermicu Maternus tells 


us of ſome Mathematicians that pretended to 
have diſcover d the very Inſtant when the World 


had its Beginning, and that wrote very accurately 


about it: For Æſculapiu, and Anubius, and Frto- 


 firis, and Necepſo, who only wrote from them, 


ſay that it begun juſt at the riſing of the Crab, 
when the Moon was fourteen days old, the Sun 
being in Leo, Saturn in Tapricors, Jupiter in Sapits 
tary, Mars in Scorpio, Venus in Libra, and Mercury 
in Virgo. And indeed if we rightly conſider them, 


the Times may have a great Influence in Things. 


For how is it elſe that in the ſhorteſt day of the 


Year, the Penny- royal, tho quite dry, ſprouts and 
flouriſhes; Bladders that are blown up burſt; the 
Leaves of Willows, and the Kernels of Apples turn 


and change ſides; and that the ſmall Fibres 


of a Shell-fiſh correſpond, increaſe, and de- 


_ creaſe with the Increaſe and Decreaſe of the Moon. 


I muſt confeſs, tho' I have not ſo much Faith in 


the Profeſſors of this Science, and the Obſervers of 


Times and Seaſons, as to believe their Art can in- 


fluence the Fortune of 04 W yet I think 
I when they argue for 


they are not to be deſpif 


the Happineſs or Adverſity of ſuch ſtated times as 
theſe from the Diſpoſition of the Heavens, Bur. 
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chello che 8 ne avvertiſcono ſe glié. vero, 


 chiffimo, Jo aggiugnerei qui' alcune coſe pra- 

 ticate degli Antichi, da riderſene, ma non vor- 
- rei che Flleno fuſſino interpretate in altro mo- 
de che fi ſtia il fatto: e veramentelegli é da 
riderſt di coloro che voglion che e ſi cominci 
con buono augutio sl le altie coſe, si anco- 
ra il diſegno della pianta. Gli Antichi atten- 
devano- tanto a queſta ſuperſtizione, che nel 


deſcrivere gli Eferciti; non volevano che} il 


primo foldato aveſſe in conto 'alcuno, nome 
infelice, oltre che nel purificare la Colonia 
8 gli : Eſcerciti, Js eleggevano nomi buoni 1 8 
cosi facevano di chi doveva condurre i beſtia- 
mi per i f{acrificj: Ed i Cenſori nel vendere 


allo incanto le ' gabelle, et i dazj, volevano 
che i] Lago Lucrino fuſle il primo, per la 
felicità del ſuo nome, oltre che commoſh dal 


cattivo nome di Epidanno, acciò non ſi diceſ- 
ſe che coloro che vi navigavano, vi andaſ- 
ſero in danno, . vollero . che e' ſi chiamaſſe 


Dirrachio: E ſimilmente fecero di Benevento, 


che prima fi chiamava Malevento. Io me ne 
rido in queſto luogo, e mi piace di aggiu- 
gnerci parole buone, e prieghi ancora. Ed 
alcuni ſono che affermano, che le parole de- 
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let this be as it Will, the following their In- 
ſtructions may be of great ſervice, if tthe; 
and can do little harm, if falſe. I might 
here add ſome ridiculous circumſtances which 
the Ancients oblerv'd in the beginning of theit 
Undertakings; but I would not; have them 
interpreted in a wrong Senſe; and indeed they 
deſerve only to be laugh'd at, who would per- 
ſuade us that the very marking out of the 
Platform, ought. to be done under proper Au- 
ſpices. The Ancients were ſo govern'd by theſe 
Superftitions, | that in making out the Lifts of 
their Armies, they took great Care that the firſt 
Soldier, had not an unlucky: Name ; which was 


a Rule they: alſo obſerv'd in the Ceremony of 
purifying their Soldiers and their Colonies, wheres 


in, the Perſon that was to lead the Beaſt to the 
Sacrifice muſt have a fortunate Name. And the 
Cenſors, in farming out the publick Revenues and 
Eſtates, always began with the Lake Lucrinus, be- 
caſe of the Lucrativeneſs of its Name. So like- 
wiſe, being terrify'd with the diſmal Name of 
Epidamnus, that ſuch as went thither might not be 
{aid to be gone a damnable Voyage, they chang'd 


its Name into Dyrrachium ; fo likewiſe they ſerv'd 


Beneventum, which before was call'd Maleventum. 


Neither, on the other hand, can I forbear laughing 


gli uomini poſſono tanto, che elleno ſon' udi- at their conceit, that in beginning Undertakings of 


te dalle fiere, e dalle coſe mutole. 
parole de gli uomini fi rinfrancano, e dicono 
che gli uomini emno ſoliti ſupplicando, con 
parole, e con prieghi, di ottenere dal paterno 
terreno, che egli nutriſſe alberi foreſtieri, e 
non ſoliti; E che quelli Alberi ſi dovevano 
pregare di laſciarſi condurre in Terreno a loro 
foreſtiero, e di creſcere. Ma poi che ricor- 
dando le ſciocchezze d altri, abbiamo comincia- 
to ad eſſere ſciocchi, non laſcierò in dietro 
(per avere. di che ridere) quel che dicono, 
che il genere degli uomini è tanto udito, che 
la rapa creſce ſmiſuratamente, ſe quando ella 
ſi ſemina, ſi prega che a ſe, alla famiglia, ed 
alla vicinanza conferiſca, e giovi benignamen- 
te: Ma poi che queſte coſe ſono cosi; To 


non intefido perchè alcuni fi penſino che il 


Baſſilico con quante piu villanie, e maledizzioni 
1 ſemina; tanto faccia frutti pid lieti; ma 
laſciamo ſtare queſte coſe. Io finalmente mi 
penſo che e ſia bene che ſprezzata ogni du- 
bia ſuperſtizione di opinioni, noi ci mettia- 
mo a dar principio ad eſſa coſa con mente 
ſincera e pura. . 


Diane 


Laſcio ; 
quello di Catone, che i Buoi ſtracchi per le 


this ſorts it was good to repeat certain favourable 
Words and Charms. And there are ſome that af- 
firm, that Men's Words are ſo powerful, that they 
are obey d even by Beaſts and Things inanimate, I 
omit cato's fancy, that Oxen when fatigued may be 
refreſhd by certain Words. They tell us too, that 
they uſed with certain Prayers and Forms of 
Words to entreat and beſeech their Mother Earth 
to give Nouriſhment to foreign Trees, and ſuch as 


ſhe was not accuſtom'd to bear; and that the Trees 
alſo were to be humbly pray d to ſuffer themſelves 


to be remov'd, and to thrive in another Ground, 


And fince we are got into this fooliſh Strain of re- 


cording the Follies of other Men, I will alſo mention; 


for Diverſion ſake, what they tell us, that the 
Words of Mankind are of {ſuch effect, that Turneps 
will gtow inctedibly, if when we ſow them we at 
the ſame time pray them to be gracious and lucky 
tous, our Families, and our Neighbourhood. But 


if theſe be fo, I can't imagine why the Baſilico-root 


ſhould, as they ſay, grow the falter for being curſt 


and abuſed when it is ſown. But let us leave this 


* 


idle Subject. It is undoubtedly proper, omitting 


all theſe uncertain Superſtitions, to ſet about our 
Work with a holy and religious Preparation. 
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Adunque con ammo puro e netto, ra 
ANT devotamente il Sacrificio, as Pac 
principio a sl grande Opera, avendo . . . 
fatti queſti prieghi a Dio, e quab * __ 
chi che ne dia ſoccorſo ed ajuto all opera, ib 15 
riſca le principiate imprele, fino a tanto, £ _ 
ſuccedano felice e proſperamente: © ſia con uy 
te, eproſperita propria, e deglialbergatori,con abi- 
lita delle coſe, con contentezza d' animo, accre- 

ſeimento di fortuna, e frutti delle ind 
5 uiſtamento di gloria ed eternita, c 
tutt' i beni. 
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D Dar Kobe In che con 17 15 3 o the Work. Wherein 1255 . 
gSions del murare, quali ſieno le Buſineſs of the V. ork ; the dif- 
HPurti delle muraglie, e di 2 Ferent Parts of the W, all, and 
coſe abbiano di 75 ſagno 2 . what. they require. T hat the 
1 fondamento non parte della nu - Foundation is no Part of the 
py razlia : : quale ſia 70 1 erreno © Wall; what Soil makes the beſt 
5 buono 45 gh ee, e Foundation. Ie, 


— 


PUTTA la ragjotic e dello 8 
f volge intorno a queſta coſa 
1 cioè che ammaſſando con 

ordine pili coſe inſieme, e con 


aun os Buſltch of the work 
4 ing Part of building 1 1s this; by 
© Re 2 regular and art ful Conjunction 
Yaz of different things, whether 
9 7 — 1 1(4 dane congiugnendole; > o ſiano ſquare Stone, or uneven Scant- 
RD pictre quadrate, o pezzaami, . tlg, or Timber, or any other 
e, 0 2 altra ſoda coſa tu vo 1 „ ogg Marerial, to form them as well as poſſible 
faccia di eſſe quanto pu ſi pub, una ſalda, in- into a folid, regular, and conſiſtent Structure. 
tera, ed unita muraglia. Intere ed unite, ſi chia- We call it regular and conſiſtent when the Parts 
meranno quelle coſe, le parti delle quali non ſa - are not incongruous and disjointed, but are diſ- 
ranno dalle altre parti nd ſpiccate ne diſgiunte, poſed in their proper Places, and are anſwerable 
e che poſte a luoghi loro, ſi accoſteranno inſieme, one to the other, and nde to a right 
e ſeguiteranno tutto Vordine delle linee. Biſogna Ordinance of Lines. We are therefore to con- 
adunque conſiderare nella muraglia, quali in eſſa ſider what are the principal eſſential Parts in the 
ſiano le parti principali, e quali le linee e gli or- Wall, and what are only the Lines and Diſpoſi- 
dini delle parti. Ne ſono naſooſte le 2 della tion of thoſe Parts. Nor are the Parts of the 
muraglia, che fi aa fare; Imperocchè le parti da Wall any thing difficult to find out; for the top, 
alto, e quelle da baſſo, le da deſtra, e quelle da the bottom, the right ſide, the left, the remote 
ſiniſtra, le vicine, e le lontane, e quelle che nel Parts, the near, the middle are obvious of them- 
mezzo di queſte eſtremitati fi ritrovano, ſono ſelves; but the particular Nature of each of 
da per loro ſleſſe manifeſte. Ma quel che ciaſcuna theſe, and wherein they differ, is not ſo eaſily 
abbia in ſe da natura, e perche ſieno infra loro known. For the raiſing a Building i is not, as 
differenti, non {a cosl ogn” uomo: Imperocchè il the ignorant imagine, merely laying Stone upon 
_ conduirte un Edificio, non è come penſano gl' Stone, or Brick upon Brick; but as there is a 
ignoranti, porre una: pietra ſopra Laltra, o il great Diverſity of Parts, ſo there requires a 
murare Fun pezzame ſopra Valtro, ma eſſendo le great Diverſity of Materials and Contrivance. 
parti molto diverſe, anno ancora biſogno di molto For one thing 18 Proper in the Foundation, ano- 
diverſe cole, e di diverſa induſtria. Imperocche ther in the naked Wall and in the Corniſh, 
altra coſa ſi aſpetta a fare a' Fondamenty, altra al mother for the Coins, and for the Lips of 
„ ricinto, | the 
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Ricinto, ed alle Cornid, ed altra alle Cantonatẽ; 


ed à labbri de Vani, ed altra alle ultime pelli, ed 


altra alli ripieni, ed alli ingroſſamenti di dentro. 
Ma nei ci ingegneremo di dimoltrare quel che a 
qual s'e-I'uno, ſi aſpetti., n Ne -. 


di queſti, ci oomincieremo da ell: fondamenti, 


imitando, come dicemmo, coloro che doveller, 
fare un' Edificio di lor mano. Il fondamento ſe 
io non m' inganno, non è parte della muraglia, 
ma è il luogo e la ſede, ſopra laquale ſi debbe 
porre ed alzare eſſa muraglia. Perciocchè ſe e ſi 
troverà per avventura un ſito del tutto ſaldo e 
ſtabile, e di pietra viva, come appreſſo de Vej ſe 
ne trovano Ret che fondamenti ci ayrai tu a 
gittareꝰ non alcun certamente, ma cominciare ad 
alaarvi ſopra la muraglia. A Siena Ii veggono ma- 
chine grand iſſime di Torri, poſte ſopra eſſo primo ed 
ignudo terreno; perciocchè il monte & ſotto 
tutto pieno di tufo. Fondare , adunque cio 
andare a fondo, e fare le foſſe, ti ſarà biſo- 
gno in quel luogo dove tu avral a cercare. del 
terreno fermo e ſtabile con molto cavare, e fare una 
 foffa: il che è di neceſſità che fi faccia in la mag- 
gior parte di tutti i luoghi, de? quali tratteremo 
dipoi. Sarannoci indizj manifeſti, che il Terre- 
no dovra eſſere commodo; queſte coſe: cio ſe e 
non vi {ara ſopra erba alcuna di quelle che ſoglio-. 
no naſcere ne luoghi umidi : ſe egli non generera | 
alberi di forte alcuna, o quelli ſolamente che na- 
ſcono in terreno molto duro e molto ſerrato: ſe 
tutte le coſe allo intorno vi ſaranno grandemente 


ſecche e quaſi del tutto aride: ſe ei ſarà ugs 


ſaſſoſo, di ſaſſi non minuti e tondi, ma aceanto- 
nati e ſodie maſſime di ſelci: ſe ſotto non vi naſe :. 
ranno fontane, ne vi paſſeranno acque: percioc- 

che la natura de fiumi è o di portar via continua - 
mente, o di imporvi, per quanto dura il moto lo- 
ro. E quindi avviene che i luoghi piani che ſono 
preſſo a dove corrono fiumare, non ne preſtano 
mai ſaldezza di Terreno, inſino a tanto che e non 
ſi ſcende ſotto il letto del fiume. Innanzi che tu 
cominci punto a cavar i fondamenti, e' ti biſo-—- 
gna di nuovo e da capo notare e conſiderare dili- 
gentiſſimamente le cantonate de Siti e tutti i di- 
ritti de lati, quali e debbano eſſere; ed in quali 
luoghi s'abbiano a porre. Nel porre di queſte 
cantonate ac biſogno di una ſquadra non piccola, 

ma molto grande; acciocchè le linee de' dritti ne 
ſuccedano piu certe. Gli Antichi facevano la 
ſquadra di tre Regoli diritti, congiunti inſieme in 
triangolo, de quali uno era di tre cubiti, Taltro di 
quattro, e altro di einque. Certamente g '1gn0- | 
ranti non ſanno porre queſte cantonate ſe e non 
levano prima tutte le coſe che OCCUPANO il ſito, 

1 : laſciando 
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Ground without digging, which indeed is the 
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gether +] in a” Triangle, whereof One was of F 


how. to make theſe Angles till ix they have 
firſt clear d away every thing that incumbets 
the Area, and have it all perfectly open, al- 
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become them much better in che Country of an 
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 ſeemly; in he mean i to have no Te» 
gard ta the Labour of your Anceſtors, or to the 
zo QConvemiences which your Fellow-Citizens find 
in theſe paternal Habitations, which rn have 
iſe, been long accuſtom d to: And as for | 
and demoliſhing, that 1s in your ogg any 
time. I am therefore for preſerving the old 
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1 75 F ciatà dinanzi delld opera io tiro amaphis 


nea inſino alla parte di dietro, nel mezzo della 


a traverſo della qual linea, per via di G eo m irn 
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dations is to draw foine Lines Which, talk radi- 
nahner ! fromthe 


pronte le linee equidiſtanti, colgonſi giuſtiſſime 


ono le parti alle parti s 


ſi conformano commodamente. Ma ſe per avven- 


tura accadeſſe che per eſſervi interpoſte muia di 


edificj vecchj, tu non poteſſi co raggio delld | 
veduta eſpeditamente notare il punto ln fede 
da porre la cantonata; Tu ai a tirare linee equi 


diſtanti dalla parte che pil eſpedita e liberꝭ ti 


moſtra. Qulinci ſegnato il punto della interſebãt 


zione, co'l tirare e del Diametro e. dello Gnůn 
mone, e col tirare ancora altre linee equidiſtanti, 
aggiuſtatele con la ſquadra, otterremo beniſſimo 


N 


il deſiderio noſtro: e ſarà coſa commodiſſima, 
terminare con una linea 1 raggi della veduta, ne- 


| alter he Faro 26-4/h . Av 1 . * 
e procedere piu innanzi. Diſegnate le diritture 


* 5 


e le cantonate' delle foſſe, biſognerebbe avere 


negli occhj una forza tanto acuta, comè favòleg - 
giando dicono che in queſti tempi abbia un certo 


Spagnuolo, che diſcerne le intime vene delle ac 
que che vanno ſotto la terra, non altrimentf 


. 


ſe egli le vedeſſe correre allo ſcoperto. 


N . | | f BY 2 
alle quali tu non puoi ſicuramente confidare 
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itoghi che ſopravanzano, àacciocchò di qu, 
piombatovi col filo, ſi. poſſa pigliare, la diritzura, 


il peſo e la ſpeſa degli ediſcj. E certamente | 


biſogna 81 in tutto lo edificio, si principalmente 


ancora in eſſi fondamenti, non ſi far beffe di 


coſa alcuna, nella quale 1 poſſa deſiderare la la- 
gione e la diligenza d un' accuratp e circoſperto 


fark fatto alcuno errore; nuoce-manco, & pfl fu- 
cilmente vi ft rimedia, e fi può pid commoda- 
mente comportare che ne fondamenti; ne? Juali 


non ſi debbe ammettere ſcuſa alcuna degli eirori. 


Magh Antichi uſavano dire: Cava con buona ven- 


tura i fondamenti inſino a tanto che trovi il ter- 
reno ſodo, imperocchè la terra a: ſotto filoni 
doppj, e di piu ſorti, alcuni ſono ſabbionoſi, al- 


cum renoſi, ed alcuni ſaſſoſi, e ſimili, ſotto 


pancbne ſerrato e ſpeſſo, gagliardiſimo a reggere 
gli 


edificj. II quale ancor?/ eſſo e certamente 
111 3H, . 8 5 15 Zvario, 
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ſable. But the 


attend you, till you find a ſolid bottom foſ the 
Earth has ſeveral Strata, and thoſe of diffetent 
natures ſome ſundy, others gravelly, ſome 
ſtony, ; and the like; under yhich, at icer- | 
tain depths; is à hard firm bank, fit ta ſup- 
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and Ridges: of Mountains; others damp and 
waſhy, as are thoſe which lie near Seas or Lakes, 
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tuated as to be neither always dry nor always 
wet, which is the nature of eaſy Aſcents, where 
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bione. Delle pietre ancora, ne ſono alcune di 
Juperficie piana, di linee diritte, e d' angoli 
Uguali, le quali ſi chiamano pietre riquadrate. 
Altre ſono di ſuperficie, di linee e d angoli di pit 


che ſi chiamano rozze. Delle pie · 
tre ancora alcune ſono molto grandi cioè che 
non poſſono eſſer maneggiate ſenza carruccio, 
palo, rullo, o tirafi, e ſimili altre coſe: Alcune 
altre ſono minute, le quali come piu ti piacerà, 


15. La terza ſorta di pietre infra. queſte che di 


grandezza e di pelo ſaranno mezzane, ſi chiama- 
no Giuſte. Biken che ogni Pietra ſia ſalda, e 
non lotoſa, e bagnata bene: ſe ella fara ſalda o 
fella; te lo dimoſtrerà il ſuono che ne uſcirà 
dal percuoterla. Non ſi bagnerà in luogo alcu- 
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ture form and quality ot his Stone, 


anll partly upon the tempering: of his Mortar, we 
are therefore fixſt to treat briefly of theſe. Of 


Stones ſome are living, juicy; and ſtrong, ſuch 
as Flint, Marble, and the like,” which by nature 


1 


3 heavy and ſonorous others are -:exhan iſed, 
light, and dead (ſounding, - as are all Stones that 


are ſoft and ſandy, Again, ſome have even Su- 


. perficies, ſtrait Lines, and equal Angles, which 
are; calld« Squared Stones; others have uneven. 
Superficies, of various Lines, and unequal An- 
gles, which we call Rough. Of Stones. alſo, 
ſome are big and unweildy, fo that a Man's 
hand cannot manage them at pleaſure, with; 


our the aſſiſtance of Sleds, Leavers, Rowlers, 
Pullies, or the like Engines; others ſmall, fo 
as you may raiſe and manage them with one 
ſingle hand juſt as you pleaſe. The third ſort 


is between both, of a moderate ſize and weight, 


ietre mezzane, non ſon bagnate dalle acque a 


baſtanza, ſe non in apo a nove giogni, e le 
1 più tardi. Quelle che {on cavate di fre · 


ſon molto piu comm ade che le tanrie 3 e 
quelle che ſono ſtate una volta congiunte con la 
calcina, non amano di congiugnerſi la ſeconda 


volta. Queſto baſti delle pietre. Veramente e 


eſſere gagliarda nelle opere, quella dico che por- 
tata dalla fornace non, ſara di 2olle iutere, ma 
disfatte e quaſi come polvere. Lodano quella 
che purgata dalle fiamme bianch 
1 905 e ſonora, e che quando tu 


vadia 


jaa, e che & 
ſoppj faccia gran fumo e forte, e che ſe ne 


1 
þ 4 5 


la Calcina, e dicono che ella non & per 


in alto. A quella di ſopra per non * 
9 ; 75 . 9 e 3 


— N * 1 


which are call'd ſizeable. All Stone ſhould 
be entire, not muddy, and well waſhd; you 
may know whether it is entire or crack d, by 
the ſound it gives when you ſtrike upon it. 
You can waſh them no where better than in 
a River; and it is certain that the middling, 
lizeable ſort are not ſoak d enough under nine 


days, and the large ones under more. That 
which is freſh- dug out of the Quarry is bet- 
ter than that which has been long kept; and 
that which has been once cemented with Mortar 


will not cement well again a. ſecond time. 
So much may ſuffice as to Stone. As for 
Lime, they condemn that which when it 
comes from the Kiln is not in entire Lumps, 
but in broken pieces, and as it were in 
powder, and they ſay it will never prove 
ſexviceable. They commend that which pur- 
ges and grows White in the fire, and which 


is light and ſonorous, and when you water 


0 .* 


it, burſts, and throws out a ſtrong thick Smoke 
high into the Air. The former, being 2 
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modo, cioe che per ogra 


| s n le er; Fi £0 Lk. "314 * MIC Beech 


che yas pietre che faranno ſtate, come 
mo, alla Aria due anni, e che avranno ſcoperto 


i detti fonda 
con ogni loto induſtria 8 diligenza, che la mura 


8 | 1 2 10 ll. 


ella troppo poſſente, & coſa chiars che bilogrs 
dar manco rena: Ma a queſta piu gagliarda ne 
biſogna dar piu. Catone oxditigva che ad ogn 
duoi e i 1 una mina di 

ed alcuni mente. * x 
Ply mee la Bet 


tre ſtaja di Rena di cava, 


di mare; due. Heats dre, n 5 


qualita e natura delle pietre (come di ſotto dite- 
mo) da materia av da eſſere piu li waa v4 
S vagliſi la Rena: ma dove 0 


une eki e minuti 
ane all, e, Lark: 


tempo, 30 


hk. NIE ts. a 


hk peſtano! na. * fan: aa els Calcina' an. 


cor detto à baſtanza, ſe gia à quello che ab. 
dad detto, non vi manca queſto, ciot qh 
la Caleina fa migliur preſa con le ſut /pictre, 
e maſſime con quelle che on a med 
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. menti, ſecondo gli eſempy e #4 . 


av bertimenti i dell Anticl 71. 


. * 


Wi n inn ſuſo al piano del 
antichi c inſegnino, ſalvo che una, 


mancamento, ſi debbono cacciare ne fondamenti. 


Perciocche ſiccome in [arte del ſoldato gl infin- 


gardi et i deboli che non poſſono ſopportare if} 
Sole e la polvere, ne ſono (non ſenza vergogna) 
rimandati a afa loro; Cosi ancora queſte pietre 
tenere e fenza nervo, ſi ributtano: accioechs igno- 


bili ſi ripoſino nel loro ozio primiero, e nella lo- 
ro uſata ombra, Ancorchè fy trovi appreſſo gb. 
marone nel piantare 


che gli Antichi co 
i nel T 


e ſi sforzarono 


yu ae quivi.per * conto, and pit fi po- 
| teva 


; wuſt of e cequirs- beg Sand; 1 this 
latter, being ſtrong, requires more. Cato . 
rects, that to e 
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naciolis. 231 mix it 26 von will, Gvou 
muſt. ſhe: in about often, till the 3 * 
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peſe, and that it 1 be well 
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| the level of the ground, I do not find. 
- 3p ts among the Ancients, r- 
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be — rite'the rn, © in an 


chuck of H 
ought to Li” EY 


took as much care of 9 [and 
neſs of their Foundation in 
part of the Wall. 
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bold wich Stone of 
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te va ſaldiſſima, come in tutto il reſto dell/altre miu 
1a. Aſite Re delli Egiszj figho di Nicetino, che 
fece quella tt che chi fuſſe preſo per debito, 
daſſe in pegno le oſſa del Padre; avendo a fare una 
piramide di Mattoni, nel fare ifondamenti; ficco 
nel Padule; Travi, e ſopra vi poſe ĩ Mattoni. E ſi 


Boo x III. 43 


Debt ſhould give the Corpſe of his Father in 
pawn) when he built a Pyramid of Bricks, 

to make his Foundations, drove Piles into the 
_ Marſh, and laid his Bricks upon them. And 
we are inform d that Crefipho, the excellent Archi- 
| n teck that built the famous Temple of Diana 
ſa ancora di Teſifo quello ottimo che edificò il ce at Epheſus, having made choice of a level piece 
lebrato Tempio di Diana in Ffeſo, avendoſi eletto of ground, thoroughly drem'd, and likely to be 
un luogo piano e purgato, il quale doveſſe final free from Earthquakes; that he might not lay 
mente eflere ſicuro da Tremuoti, acciocchè i fon- the Foundations of ſuch a huge Pile in ſo b 
damenti di si gran machina non ſi gittaſſino a caſo and unfaithful a Soil without due precautions, 
in quel terreno tenero e poco ſtabile, che egli in- firſt made a Bottom of Coals pounded: to duſt; 
nanzi tratto vi fece nel fondo un ſuolo di carboni then drove in Piles; with Fleeces and Coals 


* 


calcati. E trovo oltra queſto che vi ſono ſtati pie - 
ni intexvalli fra pali e pali, di velli, e di 1 ſſi 
carboni, e pillati, e che ultimamente vi ſono ſtate 


wedged in between Pile and Pile; and over theſe 
a: courſe of Stone; with very long Junctures. 
We find that about Jeruſalem in the F oundations 


diſteſe pietre quadrate con lunghiſſime Giun- of their Publick Works, they ſometimes uſed 
ture. Trovo ancora appreſſo di Ieroſolima ne fon- Stones thirty foot long and not leſs than fifteen 
damenti delle opere publiche, eſſere ſtati alcuni che high. But I have obſerved that in other Places 
vi poſero pietre lunghe quindici braccia, ne meno the Ancients, Who were wonderfully expert in 
alte che ſette e mezzo. Ma in altri luoghi quelli managing of great Works, follow'd different 
Autichi eſpertiſſimi nelle opere molto grandi, tens rules and methods in filling up the Founda- 
nerd, in riempiere i fondamenti, vario ordine e tions. In the Sepulchre of the Antonin they 
regola, Al ſepolcro degli Anton J uſarono nel filled them up with ; little pieces of very hard 
riempiere 1 fondamenti pezzami di duriſſimi fafli, Stone, each not bigger than a handful, and 
non maggiori che quelli ch empiono la mano, e which they perfectly drowned in Mortar. In 
gli fecero nuotare nella caleina. Nel Mercato Ar- the Forum Argentarium, with fragments of all 
gentario di peazami d ogni ſorte di pietra ſpezzata, ſorts of broken stones; in the Comiria, with 
appreſſo al Comizio di peazami come alle di pietra bits of the very worſt: ſort of ſoft ſtuff. But 
ignobile, fabricarono. Maa me piacquono molto oolo- I am mightily pleas d with thoſe who in the 
x0 1 quali imitarono la Natura, preſſo a Tarpeia, e Tarpeia imitated Nature, in a conttivance par- 


maſſime con lavoro accomodatiſſimo alle Colline: 
Pexciocche ſiccome ella ne monti meſcolò in- 
fra la dure pietre le materie piu tenere, cost coſto · 


4 


ticularly well adapted to Hills; for as ſhe in 
the formation of Mountains mixes the ſofteſt 
materials with the hardeſt Stone, ſo theſe Work- 


ro vi poſer ſotto un filare di pietre riquadrate, men firſt laid a courſe of ſquared Stone, as 
quanto più potevano ſalde, di due piedi. E ſopra ſtrong as they could get, to the heighth of two 
queſto. feceto ancora quaſi uno ſmalto di caleina e foot ; over theſe they made a kind of Plaiſter of 
pezzami, e col dipoi con un altro ordine di pietre; Mortar and broken fragments, then another 
e con un altro di e -riempierono i fondamen- courſe of Stone, | and with another of Plaiſter 
ti. I veduto ancora altrove che gli Antichi fe- they. finiſh'd their Foundation. I have known 
ceroppere di fondamenti ſimili, con ghiaja di Cava other inſtances Where the Ancients have made 

e con {aſh ragunaticei, e muraglie ancora faldiſſi· much the ſame ſort of Foundations and Structures 
me che ſono durate gran tempo. Disfacendoſi a too, of coarſe Pit-gravel and common Stone that 
Bologna un' altiſſima e ſaldiſſima Torre, fi trova - they have pick d up by chance, which have laſted 
rono 1 fondamenti ripieni di ſaſſi tondi, e di creta, many Ages. Upon pulling down a very high and 
quaſi infino a quattro braccia e mezzo. Le altre ſtrong Tower at Bologna, they diſcover d that the 
cole erano murate a calcina: per il che in queſt Foundations were filled with > but round 
cole & varia la ragione, e . io piu Jodi di Stones and Chalk, to the heighth of nine foot; 
queſte, non dird co facilmente,trovando-che Fauna the other parts were built with Mortar. We find 
e Paltra ſorta è durata gran tempo ſaldiſſima. Ma therefore that very different methods have been 
io giudico che Yabbia riſpetto alla ſpeſa, purche” uſed; and which to approve moſt I confeſs myſelf 
tu non vi ponga calcinacci e cole atte a corrom-*at a loſs, all of them have fo long endured firm 
perſi. Vi ſon ancora altre ſorti di fondamenti, and ſound. So that I think we ought to chuſe that 


una {i aſpetta a Portici, ed a quei luoghi dove fi ich is leaſt expenſive, provided we do not throw 
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anno à mettere ordini di colonge? Tatra fi 


aſpetta à quello che noi uſiamo ne luoghi ma- 
rittimi, dove non {i a modo di trovare o ſcerre 
come tu vorreſti la ſaldezza del Terreno. Delle 


eoſe Marittime tratteremo allor quando trattes . 
temo del Porto e del Molo da_collocarſi nella 
profondità del Mare: Perciocchè queſto vera- 
mente ſi aſpetta non all' opera di tutti gli edi- 
della qual coſa noi parliamo in queſto 
kuogo, ma ad una certa particolar parte deli 
citta, della quale tratteremo inſieme con le al- 
tre coſe del ſuo genere, quando membro per 
membro, tratteremo di ſimili opere publichs. 


ficj 


Nel fondare ſotto gli ordini delle colonne, non 
6 | 

tinuata ripiena di muraglia, ma & coſa conve- 
niente fortificar prima il luogo dove tu vuoi 
porre le ſedi ed il letto di eſſe colonne: e 
dall' uno all' altro poi , gittare archi, voltahdo 
u dorſo di qual s T uno, verſo. il profondo, 
di modo che il recinto, e lo ſpazzo del pri- 


mo piano, ſerva per corda di detti Archi. Ve- 


dine I'eſempio al Rame della pag, 41. a let. B. Per- 
ciocchè ſtando cos}, ſaranno manco pronte à fo- 
rare il Terreno in un luogo folo, poſti vi ſo- 
Pra | e di qua e di la piu . peſi, per Ir fortifi- 
camenti degli Archi che in queſto modo ſe 
gli contraporranno. E quanto le Colonne ſi- 
eno atte à forare il Terreno, e quanto elleno 
ſieno pericoloſe, ed aggravate da i peſi poſti- 


vi ſopra; lo dimoſtra la cantonata del nobil 


Tempio di Veſpaſiano, ch & volta verſo Tocs 
cidente eſtivo. Perciocchè avendo voluto laſs 
care ſotto vuota la via publica, da potervi pale 
fare, che veniva occupata dalla cantonata, in- 
tralaſciando alquanto di ſpazio della pianta, e 


adatrata alla muraglia una Volta, laſciarono eſſa 


cantonata quaſi che in modo d'un pilaſtro a lato 
alla via, e la fortificarono con ſaldezza di opera, 
e con 2 un barbacane. Ma queſta fnal- 
mente sforzata dalla gravezza di el grande Edificio, 
e mancandole ſotto il Terreno, 1 
quelti fia detto a ballanza, 


8 
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deri tirare a dilungo una foſſa tutta con- 


and open paſlage underneath, they broke the Area 
of their Platform and turn d an Arch 
Wall, leaving that Corner as a ſort of Pilaſter on 
the other ſide of the paſſage, and fortifying it, as 


£ ſt 4. *®% Ss = : ” 
: 5 1 * 
Valt W t or: great A 
. * | F J 2 o 
L 8 8 ö 
3 5 : 
EN # , 8 7 n % + 
bi 8 : 
% 
„ 7 F 
; 8 1 Fa 
* * * - . : \ 


* * 


Foundations ; one belongs to Porticoes, and all 
other Places where rows of Columns are to be 


by 
under Rows of 


continued line of Work all the way without in- 


terruption; but only firſt to ſtrengthen the pla- 
ces you intend for the ſeats or beds of Con 
_ Arches with their backs downwards, fo that the 


plane or level of the Area will be the chord of 


 thaſe Arches ;' as you may ſee by the Plate of the 
Page 4 1. let. R. For ſtanding thus, they will be leſs 
apt to force their way into the Barth in any one 
place, the weight being counterpois d and thrown 


equally on both ſides on the props of the Arches. 
And how. apt Columns are to drive into the ground, 
by means of the grear preſſure of the weight laid 
upon them, is manifeſt from that Corner of the 


noble Temple of Veſpaſian that ſtands to the North- 


Weſt. For being deſirous to leave the publick 


againſt the 


* 


well as poſſible, with ſtout Work, and with the 


aſſiſtance of a Buttreſs, ' Yet this at laſt; by the 
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cora tutte le mura. Perciocchè negli edlificj 


1 Per | 
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torniamo a propoſito; tra il fondamento ed il 
muro ſchietto, v queſta differenza, che quello 
ajutato da lati delle foſſe, può eſſere fatto di ri- 
pieno ſolo, e queſto altro ſi compone di molte 


£ 


parti, come io dird dipoi, Le parti principali 


SY — WE FFT xi 


minciano ad alzare ſopra il ripieno de fondamen- 
ti. Queſte, ſe ci ſarà lecito, chiameremo il pri- 
mo Recinto tirato a piano, overo il Recinto rile- 
vato da Terra. Le parti mezzane che cingono e 
abbracciano il muro, le chiameremo il ſecondo 
Recinto: Le parti da alto cioè quelle che tengo» 
no le ultime impalcature, finalmente chiameremo 
cornici. Infra le principali parti delle mura, o 


e le adattatevi o poſtevi, Pilaſtrate, o Colonne, o 
qual altra coſa i voglia che in cambio di 
colonne ſia poſta in luogo da reggere le trava · 
ture e gh archi delle Volte : lequali coſe vengono 
tutte ſotto nome di Oſſami. Sonovi ancora gli 
ſtipiti di * e di la de Vani, che ſon quaſi della 
natura delle cantonate, ed inſieme delle colonne. 
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del muro ſon quelle da baſſo, che ſubito ſi co- 


vogliam dir pure le 3 ſono le Cantonate, 
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Open in thick Walls fromthe bot- 
- tween the Wall and the Found = 
tion; the printipal Parts of the 
© Wall; the thre method of wal- 
the firſt courſe or layer. 


HE Foundations being laid; we come 
next to the Wall. But 1 will not 
7 | omit here a Precaution which belongs 

as well to the compleating of the Foun- 


1 


5 dation as to the Structure of the Wall. In large 


Buildings, where the Wall is to be very thick, 


we ought to leave Vents and Tunnels in the body 
of the Wall, at moderate diſtances one from the 


other, from the Foundation quite to the top, 


thro! which any Vapour or Damp that may haps 


| py to engender or gather under ground may 


have free paſſage without damaging the Work. 
The Ancients in ſome of theſe Vents were uſed 
to make winding Stairs, as well for the ſake of 


the beauty of the contrivance itſelf, as for the 
convenience of - paſſing up to the top of the Edi- 


fice, and perhaps too for the ſaving of ſome Ex- 
pence, But to return to our Subject; between 
the Foundation and the naked Wall there is this 


difference, that the former having the ſupport of 


the ſides of the Trench, may be made of nothing 
but rubbiſh, whereas the latter conſiſts of variety 


of parts, as we ſhall hereafter ſhew, The princi. 


pal parts of the Wall are theſe; firſt, the bottom 


part, which begins immediately from the level of 


the Foundations; this we call the firſt Courſe laid 
upon the level, or the Courſe riſing from the 
ground: The middle parts, which girt and ſur- 
round the Wall, we ſhall call the ſecond Courſe : 


The higheſt parts, laſtly, that is to lay, thoſe 


which ſupport the top Reof, we call Cornices. 


Some of the principal parts, or rather the princi- 
pal parts of all are the Corners of the Wall, and 


ide Pilaſters, or Columns, or any thing elſe it 


their ſtead {et in the Wall to fi the Beam 
and Arches of the Covering ; all which are com- 
prized under the name of Bones or Ribs, Likes 
wiſe the Jambs on each fide of all Openings pate 
take of the olumrs 
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nature both of Corners and of Columns, 
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Oltra di queſto le coperture de Vani, cio i Car- 


dinali o fiano pur diritti, o pur tirati in arco, fi 
annoverano ancora infra le Oſſa. Perciocchè io 
dirò che l' Arco non è altro che una trave paßte 
ta, e la trave non & altro che una colonna poſta 


in traverſo. Ma quelle parti che ſono interpoſte, 
& fi trovano infra queſte principali, ſi chiameran- terfęre © ELW Cen weile prin n 
very properly call'd' fillers up. There ate ſome 


no ragionevolmente Ripieni. In tuttò i] muro 
vi ſono ancora alcune coſe che fi convengono a 
qual & Puna delle parti che noi abbiamo raccon- 
te, cioè il Ripieno di mezzo del muro, ele due 


ſcorze, o vogliamo dire Corteccie da amendue le 
darti, delle quali Puna di fuori a a ricevere i Soli 


ed i Venti, Valtra di dentro à a nutrire Yombra 


della pianta. Ma la regola delle Corteccie e de 


Ripieni & varia, ſecondo la varieta degli Edific} 


4 


Le maniere degli edific-fon queſte. L/Ordi- 


natio, lo Ammandorlato, e I Incerto: e qui-lars 


, hoy f ; . . a . 
alquanto a propoſito il Detto di Varrone, che dice, 


che i Tuſculani ſolevano fare le muraglie da Vil- 

la di pietre, ma in Gallia di mattoni cotti, infra 
build their Country- houſes of Stone, but the Gauls 
of baked Brick, the Sabines of Brick unbaked, the 


1 Sabini di mattoni crudi, in Spagna fi facevano 
le mura di terra e di pietre. Ma di queſte ne 
tratteremo altrove. 


mezzane, o le molto grandi, ſi murano in modo, 
ch' elleno ſieno poſte con le loro faccie per ordine 


ſecondo il Regolo, ſecondo l Archipendolo, e ſe- 
condo, il Piombine, la qual muraglia & la piu 


ferma, e la piu coſtante di tutte le altre. La 


muraglia Ammandorlata è quella, nella quale le 
pistre riquadrate o .mezzane o piuttoſto minute 
ſi pongono non a giacere ſopra un lato, ma ſtan- 
do ſopra un canto, eſpongono la fronte ſecondo 


il Regolo ed il Piombino. La muraglia Incerta 


e quella nella quale le pietre rozze ſi congiungo- 


# 


no in modo, che qual se Puno de lati per quan- 
to "a la, con la {ua faccia fi accoſti il pil che 


può a' lati delle altre pietre che gli ſono accanto: 


queſti si fatti accoſtamenti di pietre uſiamo noi 
nel laſtricare delle ſtrade. Ma queſte maniere 1 
debbono in varij luoghi uſare variatamente: per- 
ciocchè al primo Recinto tirato a piano ſopra il 
Terreno, non faremo le corteccie ſe non di pietre 
riquadrate molto grandi e molto dure, perocch 
avendo ad eſſere la muraglia quanto piu ſi pub 


intera e ſalda, in tutto eſſo muro, non & luogo 


maggiore ſtabilita che in N anzi ſe tu potrai 
avere una ſola pletra, lo fermerai con eſſa, 0 
veramente con quel numero di pietre, che ſia 
piu che ſi puv, vicino alla integrità e perpetuita 
d'una ſola pietra. Come ſi maneggino o muova- 


no le pietre grandi, aſpettandoſi cid alle maniere 


t 
4 * 


ttereme La muraglia Ordinaria & 
quella nella quale le pietre riquadrate, overo le 
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ſay, the Lintels or Tranſoms, whether ſtrait of 
| arched, are alſo retkon'd among the Bones. And 
indeed I take an Arch to be nothing more than a 
Beam bent, and the Beatn or Tranſom to be wn 
2 Column laid croſſwiſe, Thoſe parts which n- 
terfere or lie between theſe principal parts, are 


q 6 


things throughout the whole Wall which agree 


* * 


each with ſome one of the parts we have here 
ſpoken of; that is to ſay, the filling up or cram- 


Batks of Shells of each fide, Whlrebr that wirhvur 


is to bear the dun and Weather, and that within is 
to give ſhade and ſhelter to the inſide of the Plat- 


form. © The Rules for theſe Shells and för their 


ſtuffing are various, according to the variety f 
Structures. The different ſorts of Structures are 
theſe; the ordinary fort, the chequer ſort and the 
irregular: And here it may not be amiſs to take 


notice of what Varro ſays, that the Diſcant uſed to 


Spaniards of Mud and little Stones mix'd together. 


But of theſe we ſhall ſpeak elſe where. The ordinary. 
ſort of Structure, is that in which ſquared Stones, 


placed with their Fronts exactly anſwering to the 
quare level and plumb line; which is thefts geſt 


and molt lafting way of all. The chequer d way 


is when ſquared Stones, either the middle ſiz d, 
or rather very ſmall ones, are placed not on their 


fronts anſwering to the fquare and + plumb ! line. 


The irregular way is where ordinary rough Stones 


are placed with their ſides anſwering, as well as 


the inequality of their forms will permit, one to 


the other; and this is the method uſed in the 


Pavement” of the publick ways. But theſe me ⸗ 
thods muſt be uſed differently in different places; 


for in the Baſes, or firſt Courſe above the ground, 
we muſt make our Shell of nothing but very 
large and very hard ſquared Stones; for as we 
ought to make the whole Wall as firm and entire 


as poſſible, ſo there is no part of it that requires 


more ſtrength and ſoundneſs than this; in ſomuch 
chat if it were poſſible for you to make it all of 


make it only of ſuch a number as may come a8 


near as may be to the firmneſs and durableneſs 
of one ſingle Stone. How theſe great Stones 


are to be mor d and fanag d, belonging properly 
to the Article of Ornaments, we-ſhall conſider 
of it in another place. Raiſe your Wall, ſays 
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ming of the middle of che Wall and the two 


aan 
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neſaminamo gli edificj delli Antichi, 3 veg 


bonzo a 1 altri 


ttario Tü una dell'altra Bae, affa ticandoli, {: 
ti alla ſine ſi ron 
maſſe. offeſe da 81 _—_ 
| Fran demente fi guaſtano, e :C N 
ym 7 * 10 conſiderata n e  ponti, e 


ga ec ne tratteremo hl ſuo luogo.. Ma 
tita, dice Catone, 1a — di pietra dura 


e calcinaz ſino, 
del Terreno un piede, e l 15 N della mura- 


fanto che ledificio eſca fuori 


11 facelle. di 


eſto. che fi 


i Erudi,\,” Ed 2 
meters. 4 far. quelto, 25 & le gocciole delle 
cang da tetti, 


and 
rte della Muraglia. Ma quindo noi 


ia non ti: Meta, 


quelle 


e altrove in molti b i, le pe 
- degli edifcj ben fatti, eſſer fatte 41 0 
e ; s ancora apprellc di quelle. genti 
e anno paura delle ingiurie delle pioggie, 
eſſere ſtato, cioò in Egitto, chi uſava di far le 


bali ſotto le amd di pietre nere duridlime, 


la coſa piu largamente : 
viene nel ferro e nel 
1 metalli, che ſe fi pie 
pid e pill n qua ed in la, a * 


ono forꝛato a 


Col ancorà le-al 
mbievoli offenſio 


"quells party 5 . 701 * 


legnami: Percic 


varietà de Tempomli, ſono or ſecche da raggi 
del: Sole, e dat Vati de Venti, ed ora umide 


per i notturni o per Lacque; noi le 
veggiamo certo conſumate preſtamente, o in: 
tarlate go. tutto. Il medeſimo ſi pud vedere 
in ry parti delle muraglie, che ſono vici- 


ae de che per le ws abievolt e 


niomi delle polveri; e delle umiditati Sinfraci- 
dano;» e ſi rodond. Per il 1K io delibero cos, 


che tutto il primo Necinto dello edificio 6 tirato 
fi debba fare di dure, Aldiſſime e gran - 


** | 


pietre, acciocchè e 


le ele offenſioni bare wry contarie | Bidell 


e b o $6.40" - 45 


n of hard stone und good Mottat to at 


leaſt a foot high above the ground, and it 


matters not if you / build: the reſt even of Brick 
ph _—_ His reaſon for this admonition is 
wy: 


of might not rot this part of the Wall. 
hue * When we, examins the Works of the 
Ancients, ' and find that not only in our own 
Country the lower parts . all good Build- 
ings ate compos d of the hardeſt Stone, but 
that, even among thoſe Nations which are 
er no apprehenſions from Rain, as ir Ago, 
de uſed to make the Baſes of their Py- 
of a black Stone of an extreme hard- 
neſs; e are obliged to look more nearly 
eo chis matter. We ſhould therefore con- 
ſider that as Iron, Braſs, and the like hard 


Metals, if bent ſeveral times firſt this way 


and then that, will at laſt crack and break; 
ſo other Bodies, if wearied with a repeated 
change of injuries, will ſpoil and corrupt in- 


conceivably; which is what I have obterved 


in Bridges, eſpecially of Wood: thoſe parts 
of them which ſtand all the changes of Wea- 
ther, ſometimes burnt with the Rays of the 


Sun, and ſharp Blaſts of Wind, at other times 
ſoak'd; with Night-dews or Rains, very ſoon 
decay and are quite eaten away by the Worms. 
The fame holds good of thoſe parts of the 
Wall which are near to the ground, which 


by the alternate injuries of Duſt and Wet, 


are very apt to moulder and rot. I there- 
fore lay it down as an indiſpenſible Rule, 


that al the firſt Courſe of Work from the 


level, ſhould be compos d of the hardeſt, 
ſoundeſt, and largeſt Stones, to ſecure it 
againſt the frequent aſſaults of contrary inju- 
ries: Which Stone is hardeſt and beſt, we 
ve ſhown e in Pha Second Book, 
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her inward or Gut wurd, it muſt be always per- 


* 


; pendicular; and its; line exactly even. Its line 


muſt always anſwer juſtly. to the lint of the 
Platform, ſo ra not in any part to {Well out 
or \fink ic, or to be wavy; or not etactly 
plum, and rec well compacted and finiſh- 
ed. If you rough caſt your Wall as yow build 
it, or while it is freſh, whatever plaiſtering or 
Whitening you do it over with afterwards will 
hf, in a manner, for erer. There ate two 
forts: of Stuffing ; the one is that with which 
e fill the hollow that is left between the two 


Shells conſiſting of Mortar and broken frag- 


* 


ments of Stone thrown! in together without any 


e fiempiono il Vano che refta.fra le: Cbrtectie 1 Order; the other conſifling of ordinary rough 


Cucina ed i i alla rinfuſa: Ealtro Sqdello, 
mediante il quale con. piette 1 0 ma TO22e, | 
muranopiuttoſto che e riempiaho. L. und e baltro 
by vede elſere ſtato trovato per ciſparinio3 'concioſih 
che ſi metta ogni minuto e piccolo (aſſo i in' queſta 
parte delle mura. Na fe egli Averrä, che e vi 
£ abbondanza di pietre grandi & riquadrate; chi 
ſara quello che ſpontaneamente ſi voglia ſervie di 
pezzami e di minutami? E certamente in queſta 
ſola coſa ſono differenti gli oſſami delle muraglie 
ag Finimenti; che infra una e laltra coxteccia di 
Ueſti, fi riempis di a Feats 6 paſts | 
ſaſſo, | gas come'con operk umaſſata-a caſo, e 
tum tuariamente fatta. Ed in in quelli « altri-non fi 
meſcol no alcuni, © PC chillin f miſa | 2022, ima tutti 
int 68 i lacgo f infin dentro, IE murano di o ra 
ordinaria, © "To vorrei Piuttoſſo che e riempielſin 
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delle mura; che tu abbi ordinato di riempiere d 
Piette, ayvertiſei quanto piu puei, che f flari i 
 tirihd pet tutto ughiali. Ed oltra queſto ſara bene 
che dalla factiata di fuori a quella di dentro, fi 
mettand non troppo rade alcune-' pietre ordinarie 


* 


che abbraccino tutta la groſſezza del fnuro inſino alle 


bortecrie, e che le leghino ſcambie volmente pe, _ ther 


igittativi Ripieninon ſoſſpingano le ponde 
delle corteceie. Oſſervarono gli Anticki ne Ri ipieni; di 


1 


piualti che cinque pied,fra un ordine di piettee Pak 
tro; onde la müragſia veniſſe quaſi riſtretts,'s ticinta 


. e e dr -legature,: accioce . 1e * cols alcuna 
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4 accioechs epli duraſſe eterho, med 4 
mene; ſia qual ſi voglia Vano Hs le! 'corteccic 


Stone? with which we may be faid rather to 
Wall than only to fill up. Both plaioly ap- 
pear to Have been invented by good-huſbandry, 
becauſe. any ſmall coarſe ſtuff is uſed in this 
Und of Work. But if there was plenty of large 
Square Stone eaſily to be had; who, I won. 
der, would chuſe to make uſe of ſmall frag- 
ments? And indeed herein alone the Ribs of 
the Wall differ from what we call the Finiſhing, 

that between the two Shells bf this latter _ 
fluff in any coarſe rubbiſh or broken. pieces 
that come to hand; whereas, in the former 
we admit very few or no unequal Stones, but 
make thoſe. parts of tlie Yeu! quite through 


o What we have call d the ordinary ſort 01 


Work. If 1 were to chuſe, 1 would have 


the Wall throughout made of. nothing but re- 
ular courſes of. ſquared Stone, that it might 
b as laſting as poſſible; but Whatever hollow 
you leave ende the Shells to be Ald: up 
with Rubbiſh, : you ſhould take care to let the 


Hes of each” ſide be as even as poſſible ; . 


and it will be proper beſides to lay So good 


many” large: Stones, at convenient diſtances, that 
may 80 quite thro' the Wall to both Shells, 
in order to bind and gird them together, that 


them our. The Ancients mac it 4 fule in 


ſtuffing their Walls net to continue the N 


1 untncerrupred? to the eighth of above 
and then they laid Oder it a courſe of 
"whole Stone. This faſtemd and bound the Wall, 


ag it Were, | with Nerves 4 and Leg I: Ats; o 
A 3 | "thr 


iſh you ſtuff them wich miy nas butt 


noi abbia a; tirarſi Ou 
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per lifetto del Macro, 0 0 eee d 


minciaſſe in tutta quella gittatum ad avvallare, 


tre coſe che di fopra; Paggravano, ma abbiano le 
coſe di ſopra quaſi una nuova haſe da fexmaityi 


Ukimamente ne av vertiſcono, il che a 1 


tutti gli Antichi veggo molto aſſervato, che 


ne NRipieni non ſi mettano pietr che paſpno di 


pelo la libra, perciocche. 4.1 o che le minu- 
te ſi uniſcano pit facilmente, e ſi pareggino me- 
glio alle giunture, che le grandi. E faceia a 
. opoſito quello che appreſſo Plutareo fi 

legge ny Re Minos: Perciocchs avendo oaſtui di- 
viſa la Plebe in arti, teneva per coſa certa, che 


ogni corpo in quante pid minute parti fuſſe di- 
viſo, tanto pin faeilmente ed a ſuo piacert ſi 


poteſſe maneggiar e trattare. Non penſo gi 
che ſia da ſtimar poco, che tutte le conchvitd fi 


debbano riempire, e che e biſogni in ogni m- 


nimo luogo rinzaffare, / sl per altri conti, t an- 
cora perche gli animali non vi poſſano entrüte > 
far nidi, e che tagunateviſi immondezze e lemi, 
naſcano per le mura fichi Glvatichi.> Egli é Coſa 


incredibile à dire, quante gran moli di pietre, e 


& 


quali Maili 6 viſto ſmoſſi da una ſola radice d'u- 


na pianta. Tutte quelle coſe adunque, clle tu 
ai a murare, fi e e e e e * 


e Ae tv] N 


— 4 "34 4 5 I 45 F £5 2 


— #3 


* me” 1 oy 9% * & * 
„ * : $ 4 iT 1 — 
* * 
: 2 N F 25 133 
+ 1 4: '® ® * 


l 4 b. . 
De Recint di pietra,. del 145 


to, e del fortificamento delle cor. 


nici, ed in che modo fi ferrino 


inſieme molte Me Jer files. 


4 q Wie muro. 


"By alcuni legamenti di Pietre maggio- 
ri, che legano infieme le corteccie di 


Ii che dicemmo ſi dovevano mettere ad ogni cin 


que piedi. Sono ancora altri Recinti di Mura, e 
E in vero principali, che ſi tiranq per tua 

to > een e the: Corners and - firengthen the 
whole Work: But cheſe latter are not ſo fre- 
quent, and I do not 


longhezza della muraglia, per abbracciare le 
cantonate, e per fortificamento,dell' Opra : Ma 
41 ultimi ſi fanno piu di rado, ed in un muro 
olo non mi 1 —— averne mai viſti in aleun 
luogo, ſe non due, © alcuna volta tte. Ed il 
Sito e la prineipale lor ſede, è la cima della 


: We, come cornice di eſſa, a renderla quali 
1 immune 


| . 10% gurt of the ph apy cher hs hs 
o ih peſa delle al- | 


a along withlit, but the Weight above hae 
in a manner a new Baſis o cell; upon. — 


Arnd ty ere x; mettono, in 1 1 


1 . di dentro, ed allacci- 
ano ts i ofa con gli altri oſſami, come ſon quel- 


; This place is the 8 
20 it were a Crown ro che whats; 25d 10 per 


fault of che Workman, or by Accident, _ 
pen d to ſink, it could not: pull every 


ly. we ate taught what I find conflantly ohſer- 
ved urong the Ancients, never to admit any 
Stone among out ſtuffing that weighs above a 
pound, becauſe they ſuppoſe that {mall ones unite 
more.ealily, and, knit better with the Cer 
chan large; ones. It is not altogether 2802 to 
Our p e What we read in Plutarch of K1 an; 


Minos, that he divided:the Plebeians into ſeve 
claſſes, according to their ſeveral profeſſions, upon 


this principle, that the {maller the parts are a 
Body is ſplit i into, the more eaſily it may be go 
verned and matiaged. It is alſo of no little con- 
ſequence to have the hollow compleatly filld u 
and: every the leaſi crevice.doſe; ſtuptʒ not 
upon the account of Strength, bur likewiſe to hin- 
der anyiAninials from getting in and making their 
Neſts: there, and to prevent: the gathering of Dirt 
and Seeds, which might make Weeds grow in the 
Wall, It is almoſt incredible what huge w eiphts of 
Stone, and: what vaſt Piles F have known moved 
and opened by the ſingle Roat:of: one Plant. Tou 


muſt take care therefore e ren 
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L hich eld t the Ribs au 0 en 
doch a as are thaſs-which we ald in the laſt Chap- 


ter ought, to be made every five foot... Bur there 


are other Girders beſides, and thoſa 
which run the whole length af the Wall 


ever to have 
above two,. or at molt. chree inns Wal 


form: the ſame * ar, the top which che 
„ | : other | 


| CERN _ = 555 bh 2 
a ui in amen 


Klan; 1 <8: queſte minori fi 
che elle ſi conbengano a 


bo RS ME 


| tie altre, imitando le 
| 2 1 


renno In 


| con|/]'archi Capers pe e f congiungeno 
ee ee e poles 
ſopra un pavimentb, #& coprano le coſo murate di 
ſotto. In; queſto lnogo la commetritura delle 
Pietrey quando ſi pone ſopra qualſiroglia ultima 
pietra, i adatta s commette talr 


5 mettitura di pietre, non eſſendo da eſſere fpres- 
te ofl 


vare ns! 


Recinto che fuſſe di cinque ordini di mattoncini; 
o non meno di tre, e che tutti, o almanco un 
i ordine, fuſſe di * non pid u groſſe che baltre, 
ma piu l e piii . WP. Ma nelle mura- 
_ glie ordinarie 
n_ de 


12 ay os "pion mbo pb 
© ſecond la groffezza del! 


* bl Jar. 
Toki *Accid facclano 


legamento, Ma nel murare pietre molto 10 20 


io 7 che 15 i ſono: contentati d Fes 


: gar di 
dette inſimo à qul di: 


[gti 


8 by che in 


„ larghiſſima, e ſaldi 


meſſa; ſpiamti i Filard ſeconde Parchipendols, 
0 ridortili e parcggiarili cot regelo, 0 
condo il ſuo biſogno: E tanta aggior euta 
diligerizs in cib flebbeſi Porie; quutito che 
gon Opera in iuoge pid att d r 
eee an Foſſtig toro nelle mura, b 
che at Muro 4 mattuni end) 4 faceia 


8 * — —ũ—ũ—ů e — 


19 | una 
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„ pierre hunghiſfime, 


f W e it regolo, inſieme ton Paltre 


20r te in fuora. © Quefte 5 
cos fatte pictre, * Matte e molte lachte, i 


the gubſtructute- T 


tutta la mi i deve mafſimamen. 1 
0 D Offervai che gui Anti- 


. With the Cornices, | 


non ſi metta pietra alcuna che non fla 
's 6 ſi adat · 
tino con commettitura ountinuata, 6 bene com- 


und * 


. chan in 
oY 


ye quindi Wall, w 


50 T nt 


ſtronget Stones they xequite. © 1180 


and the thickeſt Stoned are neceſſary, ' The 
ſmaller Girders'vre made to anſwer to the rule 
and plum line with the reſt of the Shell of the 
Wall; but theſe great ones, like 4 Erown, ro« 
ject fomewhat forwards, Theſe long, chick 
one mull be laid exactly plum, and be well 


Yakd with the under 5 7 4 fo 2s to make a 
and protect 


kind of pavement 


907 of placing theſe 
Stones one upon the other, is to let the mid- 
dle of the Stone abore anſwer exactly to the 


junckure f 'the two in the courſe below, 0 


at its weight is equaliy poied upon them 


che il mezzo'di eſſa vengi appunto ſu da as' (A;) Which Way of working, as it 
titura delle due diſotto; cohtrapeſata la ſua lun- 


da amendue le bande 4. Ia quale com- 


ought not indeed to be neglected in any part 
of. the Wall, ought to be particularly Hows 


ed in the Glitters: we have obſerr'd * that the 


Anelents' in their c rd Works uſed to make 


their Girders of 960 courſes of Bricks, or at 
chi uſarono nelle opere de Aixarvi 1 leaſt of three, and that all of them, or at 
leaſt one eourſe was of Stone, not thicher than 
the reſt, but longer and broader; as (B.) But 
in their ordinary fort of Brick work, I find 
they were content for Gitdefs to make at eve- 
." I five foot a courſe of Bricks two foot thick, 


as (C.) I know ſome too have interſpers'd 


fo or cramps of Lead of a © confiderable 


length, and as broad as the Wall was thick, 
in order to bind the Work. But when they 


built with very large Stone, I find they were 
contented with fewer Girders, or, 75 ae 


r 3 x we 1 le uſe 0 a Lions 


which we ſhould put together in the moſt 


exact and repular Order, each laid miicely even 


and level by che ſquare and plum Tine, And 
we ought to be more diligent, and careful in 
this part of the Work, 5 ir is to gird 
in the Whole Wall, which is more abt to ruidate 
"other. © The. Cover- 
wg” ol has its office” with relation to the 
nce it is IP don & a rule, that 
o Wall of evade * to make a Cor- 
27 0 nice 


bo 54 x ore Hequitis G Girders at the Iircs of 
0: %very five foot de in the middle, where ſmaller 
Stones are allow'd; but 11 Pele. other Girders, 
'which we call Sauer "us" they a1 Ee and 
of more imp 


their different offices; che | beft,” 75 long ding 
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7 dy 


ita per 


| e pietre. | R 
mi pare. che a far 
no della 


4. 


certo c qua ando 10 wonder, 8 8 
queſto; per princi coſa abbiang - 
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Icina : Ancorchs*ſecondo- me, non {i debba 
ietra con h calcina: Percioc- 


congiugnere ogni 
3 
che i 3 pls 


. pud ſopportate*algro; — 
ſteſſo: „Lien al fumo: tocco da gglio, diventa 
pallido: bagnato da vino roſſch divent pavonasz, 
20: ſe? & tocco da acqua cavata dal legno del hs. 
ſtagno, inſin dentro di venta. nero, e it — 4 
talmente, che derte macchie non e ne va 

per raderlo che <1 faccia. Per q 


ulavano di mettere i. Marmi nud 
piu a Kenz x ae di 


irmo, 
che a gran 


i in 1 
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Maeſtro, non tanto ſeegliexe le coſe pia 
_ con des quanto.uſare atta 

—_ dan quelle che pli } 
1 7 in queſt 
da ſapere che quella calcina e cotta; a by 


* 4 


. la quale bagnata, e 55 il caldo . 
| come Ja. ſchiuma del 7 ſar 8 
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ꝶʒůay „ a — ET —Xf—;· —ã—ö⁰ ͤ — — !“. „%: ³ “ Eͤö;—ẽĩ³v —0 . fuiAſ—]ĩ́; %! . ð % ð⁊ r ð LEES . A ACTI ..- 


If 
lis 


1 


j 


if 


—— — re 


— 


| 0 
9 


ha 
It N ; 10 


10100 
g f 1 11 


— ˙— Y 
— — :: 752 
—— — = = 


EE ES 


1 1 ' 1 


nl 
11 
' 


— 


—— — — ä — 


— —— ——— 


j 


4 


— nr ene IIS SI 


— — 
—ä— 


„„ % 
00 + deraeg ce „ 


2 


— . —— t! 7˙r˙ ,, ——— 
— — 
—— 
— — 


, ‚ —— 


99 „ „ „ 
„ 


—— 


— ————— T— — õ l — 


TH 


un . 
I 
| 


11 
| 


fol 


=_ l 
j 


| 


b 


| 


| | [ 


111 


ji} 


———— — 
1 


— —— — — — 
— — 


—— — 


— = 
— ee —— en nY 

—— 

— —ñ g — — ö 


— — 


— 
— 


— yn tes 
. —— — ——— — 
— — 

UN — q td 


0 


x K rr rn CIR 


— F ˙¹ä̃ ! 
11 ————— . ͤ— 
— — 
— . T . 


| 


* 
% 
* A 
* 
. 
* 
” 
* 
S / 
= 
+ * 
1 3 r I ER bn 5 
. £ ” 2 we N . 
. ” — * 8 mY S * 3 > =P Kr LW CS ai 5 K I _ Er is. « FOI a 8 4 _ e £ . n W Is 2 — — — I mages] 
* eee e _ 8 9 w— _ rg Es: Ic OD... rn > NES LID Hahn * kts > 85 : _— e ; © a ac. nne . 
k _ 3 * e * e SE Sn > ar „ 3 n 1 e OY 5. hy e 8 . Y - hes mw e o ooh IHR Ee tis be re 
————— —2 1 * - oy 4 < - 4 rr.” 0 y 5 : . a EN W 4 : <5: i j 
= 3 7 ay gr: GE 2 8 3 £ . ES 2 —— F — . . „ A . S N SE F , 5 Fu, = ex * hn 
RE ana”. ap. — — . — 5 ST n : * 5 en 2. mort . - 
ATT : = — ͤ — — 5 


— — — 


— — ” x 3.” — ho - > _ — — =» — — FRI * bn 4 2 n — 
— — — I mages — = * =. ” N - p * Ne - — * 2 ers — 2 - — — — — — 
8 — — mtrn——g 8 — . - — - rn a 5 2 . *** * — * N r 23x 2) * Re 1 < 3 — 
— — = — * — LP $ » - * - 1 — —— — —— —— — - - * * — — —— — * a 


— 


— 1 
1 % by 7 
= l . * g * , . . 
; " 4 d 2 * 
7 d 5 * ae 5 8 
5 
3 


per qualche ultra conto piu debole; | 
Fand fondatmenti, che nelle muta; e ne 
Nipieni, che nelle ſcorze. Ma dalle Caritonare, 
dagli Oſſami e dai Rerinti biſogna levar via 
egal caleina che aveſle difetto aſcung benche mi. 
mim e negli archi maſſime, ſi debbe mettere 


perſettiſſima. Le . oſſa, i Recint] 


dle Oornici ricercano in renn piu minuta, pit 


7 
1] 4 
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707 
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7 polar; che per altro: Onde mentre le {i adat- 
tano; ſon certo piii facili ad eſſer moſſe dalle 
mani degli Artefici, che per congiugnerle infieme 
tervi ſotto alcun letto fimile, quafi che un mor- 
dore e ergono er qu er l negli Bdifc anti 
chi pietre grandi eommeſſe inſieme, che fra le 
boro giunture par che abbiano terra roſſs; fi pen- 
fand che gl antichi la uſaſſero in cambio di calei- 

na? Queſto non mi par veriſimile, e maſfime 
er queſta cagione; che io non veggo amendue le 
oro ſuperficie, ma una ſola; intrifa di tal mate - 


debbe ſeguitare il lavoro con modo e ragione, 
che vi ſia una certa preſtezza, congiunta a matu- 
rita di conſiglio e diligenza, Quei che fſatino, 
vietano lo alzare dello Edificio, ſino a tantg che 


quella ar 9 5 ch 8 fatta pri ma, non abbia fatto 
ben preſa: Imperocchè il lavoro freſco e tenero, "ea 
eſſendo ancor debole e reſolubile, non potra mai 


ſopportare quello che tu gli murerai addoſſo. 


* id 1 


ley con tmatied: 


W. 


244 


Ho or III. 


other atebunt; may be uſed with leſs dapget in 
de Foubdsttn fam in che Wall, and if tha 
Ribs; and the band ſtones muſt be entirely free 


- 
** 
F q 


from Mortar that has the leaſt defect; and Arches 


eſpecially require the very beſt of all. The 


Corners, and Ribe, and the band-ftones, and Cor. 
nices require the fineſt, ſmalleſt, and cleareſt 


Sand; particularly when they are built of poliſh- 
ed Stone. The ſtuffing may be done with coar« 
ſer.” Stone in its nature dry and thirty, agrees 
not ill with River⸗ſand. Stone in its nature 
moiſt and watery, deliphts in Pit-ſand. I would 
not have Sea - ſand uſed towards the South ; it 
thay perhaps do berrer_ againſt rhe Northern 
winds, For {mall Stones, a thick lean Mortar 1s 


a fat ſort; tho the Ancients were of opinion that 


in all parts of the Walls the fattiſh fort is more 
tenacious than the lean. Great Stones they al- 


ways lay upon a very ſoft fluid Mortar, fo that 
ir rather ſeems defign'd to lubricate and make 
the bed they ate laid upon ſlippery, to the 
intent, that while they are fixing in their places 
they may be eaſy to move with the hand, than 


to tement and faſten them together. But it 
is certainly proper to lay a ſoft ſtuff under- - 


neath in this manner, like a Pillow, to prevent 
the Stones, Which have a great Weight lying up- 


on them, from breaking. There are ſome, who 
obſerving here and there in the Works of the 


Ancients, large Stones, which where they join 
feem dawb d over with red Earth, imagine that 
the Ancients uſed that inſtead of Mortar, 1 
do not think this probable, becauſe we never 
find both ſides, but only one of them, fmear'd 
with this fort of ſtuff. There are ſome other 
rules 3 the working of our Walle, not 
to be neglected. 

on our Work with a violent beſte, heaping 
one Stone upon another, in a kind of tumul- 
tuous hurry, without the leaſt reſpite: Nei- 
ther ought we, after we have begun to build, 
to delay it with a ſluggiſh heavinefs, ag if we 


had no ſtomach to what we are about; but 
we ought to follow our Work wir ſuch a 
_ reaſonable diſpatch, that Speed and Confidera- 
tien may appear to go hand in hand toge- 

ther Experienced Workmen forewarn us againſt 
raiſing the Sructure too high, before what we 


have already done is thoroughly ſettled; be- 
He the Work, while it is freſh and foft, is 


to weak and pliable to bear a Superſtructure. 


We may take example from the Swallows, taught 


ih 2 7 13 5 Puoſſi 7 A 1 a C | by 
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beſt; to a dry exhauſted Stone, we ſhould uſe 


We ought never te fall ups 
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I n o ill. 


primi impiaſtramenti ſi ſieno ſeechi; matura e 


ſenſatamente $ poi edificano, Dioono che la cal». 
„ quando ella à gittato fuori 
una certa lanugine, o vero un fiore, conoſciuto 


da“ Muratori. Di quante in quante braccia s ab- 
bia a intralaſciare il lavoro, ce ne avvertirà la 


groſſezza di eſſo muro, e la temperie del luogo 


e del Cielo. Quando tu giudicherai da doverſi 
intralaſciare, copriraĩ la ſommità dello edificio 


con Strami, acciocchè il Vento o il Sole non 


conſumi il nervo della caleina, e la faccia piut · 


toſto diventar vana, che raſciugarſi, o far preſa 
in debito tempo. Quando tu ricomincerai a 
murarvi, gettavi molta e molta acqua chiara, 


fino a tanto che la s inzuppi bene, e che le pol- 
veri ſi mandino oon acqua via, acciocche non 
vi reſtino fomenti da generare fichi ſalvatici. 


1 * 


Non v' & cola alcuna che più faccia l' opera ſoda 6 
ſtabile, quanto il hagnar le pietre con molta acqua. 
E dicond che la pietra non è ben bagnata, ſe 
rompendola, non trovi le faccie ſue inſin bene 
adentro umide, e quaſi diventate nere per tutto. 
Aggiugni a queſte coſe, che nel murare, in tutti 


i Iuoghi, ne quali forſe alcuno poteſſe deſide· 
rare, o per varie commodità dello edificio, 0 


per ſuoi piaceri altri Vani, giù per lo andare 


delle mura biſogna tirare archi, ſotto i quali ſca- 
vato dipoz il muro, abbia Varco ſicura e nata con 


eſſo lui ſede da ripoſarſi. Ne fi pud dire quanto 


la forza ed i nervi della muraglia s indeboliſcano, 


toltane via alcuna volta una pietruzza ben mini- 


ma. E certo, mai non ci verrà fatto di attaccare 
una muraglia nuova ad una vecchia talmente 
che non s aprano I'una dall' altra. E per queſta 
magagna non fi pub dire quanto il muro indebo- 
lito, diventi pronto al rovinare. Il muro groſſo 


non a biſogno di armadure o 


per la ſua; larghezza da occaſione a. Maeſtri da 


5 0 g 8 
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puoſſi crtamente / vedere che le Rondini am- 
maeſtrate dalla natura, quanda fanno i loro nidi; 
non pongono mai à caſo le prime loro impiaſtra - 
ture ne palchi ; le quali ſervano per N 
to e baſe.dell' opera loro, nè pongono ancora a 
caſo le ſeconde impiaſtrature addoſſo a queſte; 
ma intralaſciando l opera fino a tanto che i oro 


nti, . conciofiache 
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by Nature; whuch! when they build thelr-Nefl; 
frſt, dawb; or glue over the beams: which ars 
to be the foundatibri and baſis of their Edia 
fice, and then are hot too haſty to lay the 


ſeeond dawbing over this but intermit the Worb 


till che firſt is ſuſniciently dry d after which 
cherer their building reaſbnably: and pro- 
hold when it puts forth à kind of moſe or little 

flower, well known to Maſons. At what diſtan- 


ces it is proper to reſpite the Work, we may ga» 


ther from the thickneſs of the Wall itſelf, and 
from the temperature of the place and df tha 
climate. When ydu think it time for a reſpite, 
cover the top of; the Wall over with Straw, that 
of the Cement; and make it rather uſeleſs than 
dry and binding. When you æeſume your Work, 
pour a conſiderable quantity of clean Water up- 
on it till it is thoroughly ſoak d and waſh d 
from all manner of dirt, that no ſreds may be 
left ro; engender. weeds 112 Ther @:18 nothing that | 


and. : 


new. Openings may afterwards be 
ther for conveniency or pleaſure, to turn Arches 
it if you afterwards take out any of 


7 


the Work from beneath thoſe arches, for the afores 
{aid purpoſes, che Wall may have a good Arch, built 


* 


at the ſame time with itſelf, to reſt upon. It id 


hardly to be conceiv d how much the Strength 
of a Building is impair'd only by taking our 


one ſingle Stone, be it ever ſo little; and 
there is no ſuch. thing as ſetting a new Stru« 
cture upon an old one, but that they will 
to ruin, need not be mention d. A very thick 
Wall has no need of. Scaffolding, - becauſe it 
is broad enough for the Maſon to ſtand upon 
VVV 1 [ } 
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* che ſi anno a. murare con terra; biſog- 
che ſiano e quadre e molto aride, e a 
ny & coſa alcuna piu commoda, che i 


a fuochi 
moſſo da — hv : 
fi fa grollo, non regge alle impalcature. Per 


e mn ig che deſiderano che il loto 
con che anno a murare, ſia ſimile al Bitume: 
e credono che quello ſia ottimo, che meſſo 


| nell? acqua, ſi riſolve adagio, e che malvolentieri 
{i ſpicchi dalle mani, e che ſi riſerri molto, 


quando i ſecca. Altri lodano 7 u il renoſo, 
perch egli è piu trattabile. Queſto s fatto la- 
ro bi gna di fuori veſtir dbuna croſta di 
calcina, e di dentro, ſe ti 
ar bianca. F perche que 


pid adattamente ſi 


in peſto luggo, ora in queſt”; altro, che 
ae in fuori, come dentelli; aciocche la 


de. debbono eſſere e quadrate e maggiori che 
Valrre, ſalde e fermiſſi 
vi, biſognan Ripieni :  Ricercano, gli ordini giuſti- 


Al, 


£3 37 * N 


Work, and others again o 


o cotti o piuttoſto crudi, ben Locks 
—.— fatto di mattoni crudi à molto atto 
alla 92 7757 a li men et eſſendo contro 
imo; non & anco . com- 
Ma il medeſimo, ſe e non 


wa Catone, che vi ſi eie de 


e di geſſo, 0 di 
Wh ;; fi. debbe. nel CO metter ne feſſi 
delle giunture alcuni pezzuoli di mattoni 88 
cotteccia meglio vi attenga. Le pietre ignu - 
e, e nel murarle non 


umi commettitura perpetua, e vi fi debbono 
mettere N ſpeſſi di ſpranghe, e di per- 
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ay of working 5 Ma: 
terialox e Plaiſtering; 75 e 1 
and howto | 0 0 17 50 


Z 22 6 1 
1 aS 11> 
Dn IB have re I. 3561 ben manner 
40 of Building, what Stone we are to 
mw chuſe, and how we are to prepare 
our Mortar: But as we ſhall ſome- 
— — 1 obliged to make uſe of other ſorts of 
Stone, whereof ſome are not cemented with Mor- 
tar, but only with Slime; and others which are 


3o nd without an Crinand at all: and there are 
5 nit 


Buildings conliſting 1 r or rough 
of the Shells; of 

all theſe we ſhall ſay n as briefly as poſſi- 
is, Stones that are to be cemented with ſlime, 


ought to be ſquared, and very-arid; and nothing 


is more proper for this than Bricks, either burnt, 


or rather crude, but very well dried. A Building 


made of crude Bricks is extremely healthy to the 


Inhabitants, very ſecure againſt Fire, and but lit- 
tle affected by Earthquakes: But then if it is not 

of a good thickneſs, it will not ſupport the 
Roof; for which reaſon Cato directs the raiſing of 
Pilaſters of Stone to perform that Office. Some 
tell us, that the Slime which is uſed for Cement 


ought to be like Pitch, and that the beſt is that 
Which being ſteep'd in Water is ſloweſt i in diſſolv. 
ing, and will not eaſily rub off from one's hand; 


and which cyndenſes moſt in drying. Others com- 
mend the {andy as beſt, becauſe it is moſt tractable 
This ſort of work ought to be cloath'd with a cruſt 
of Mortar on the outſide, and within, if you 
think fit, with Plaiſter of Paris, or white Earth; 
And for the better flicking cheſe on z you muſt in 
Building your Wall, {et little Pieces of Tile here 
and there in the cracks of the joyning, jutting our 
like little Teeth, for the Plaiſter to cleave to. 
When the Structure i is to be compoſed of naked 
Stones, they ought to be ſquared, and much big- 
ger than the other, and very ſound; and ftrong ; 
and in this ſort of work we allow. of no ſtuffing 
the courſes muſt be regular and even, the junction 
contrived with frequent ligatures of Cramps and 
Pins. Cramps are what faſten together two Stones 
e that lie even with one another, and 

| unite 
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jetre a due 


mme per la w e 
tiano in modo chez per la ſomi inns, ſi chian- 
no a coda di rondine- Debbonſ collocar le 


Spranghe talmente, che ie gocciele (delle pioggie 


di Bronzo'fi factiano ferm contro ulla 1 "A 


thiaja, ſe nel gittarle vi ſi meſcolera delle trenti 


parti vna di ſtagno, 'd temeratmo eneb la rubs 
ne, ſe I ugneranno cen bitame o eon Ollo. Af. 
fermano che il ferro ſi tempera nella biacca, o gef. 
ſo, o pece liquida, aceib non arrugziniſta. Le 
Spranghie di legno, unte di yi . e di morchiz 
non ſi guaſtano; ' ò veduts dov me. 
e ee 
caldo; che le pietre ſotto vi ſons [ecppiate. E 
troveraĩ negli edificij degli Antichi; nnira tirate 
fi tirano come quelle di terra che uſavano in A- 
frica e Spagna, ove adattando da un lato e d' & 
tro due tavole o graticci, in cambio di Sponde; ve 


* 


le teneano per corteccie, tanto che la poſtavi ma- 


teria faceſſs preſa, Nia ſono in queſto different], 

ehe qui uſano metterci uno intriſo di calcina e 
ezzami liquido, quaſi che ondeggi, e quivi calca · 
no'con i piedi, e con i pali da ſplmare, una terra 
viſcoſa fatta'trattabile con ered inumidha e H- 
menata affaj.  ' In queſto luogo ancora per colle- 
gamento vi mettono ad ogni tre piedi, quaſi co- 
me pezzami, certe pietre magꝑꝑjori, e maſſime ordi- 


narie, o ſpezzate negli angoli; perciocch le pietre 
tonde, ſebben contro Is ingiurie ſono robuſte, e 
non ſarrano cinte intorno da molti ajuti, ſarannq 
in ciaſcuna muraglia molto infedeli. In quello al- 


erg luogo, cioë nelle mura di Terra in Africa; 


meſtulano con il loto la gineſtra o il giunco mari- 


no : Qpera maraviglioſa che fi mantiene incorrot- 


ta da venti e da pioggie. A tempi di Plinio, fi ves 


devano "= i gioghi de Monti, Torricelle di terra; 


e luoghi da ſcoprir paeſe, fatte inſino a tempi di 


Annibale. 


ble is taintell by the Ruſk af che Iro Ad breaks all 


not think them inferior to thoſe of Iron. The 


Planks or Hurdles, inffead 


whereas, the other = 


band of pieces of larger Stone eſpecially of the 
. ordinary forty of atleaſt Angular; beraule round 
Stones thongh "they are very hardy againſt all 


wich fitojp ſupports,” ars very unfuichful in any 

Wall. ” In theſe gther Works, that is to fay, in tho 
_ African Buildings of Earth, they nix d with their 
Clay 1 or Sea · Büllriiſti, W hich made 

a Stuff admi It 
main d imhurt either by Wind or Weather,” In 
Pimp timie there was to be ſeen upon the ridges of 
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unite them into u row : Pins are fix'd into an ups 


« 


from being by any Molener driven out from the 
ref. Cramps and Pins of Iron. are not. rcon d 
miſs; but Ihave obſe ed in the works of the N 
cients that Tron'iiſts, und WII not laſt 3 but Braſs 
will almoſtendut forever. Befides;Ifigd that Mar- 


% 


round t. We Ukewiſe meet with Cramps made of 
Wood in very ancient Struftures; and indeed, 1 do 


r 
* ; p 


mix'd 


be fn tem 


e. 


not to 


mon in Sain and Africa, 
truſt togethe 


Earth Which they tr 


forts of Injuries, yet if they are not ſurrounded 


2 


rably good for Working, and which re- 


Mountains ſeyeral little Towers for viewing the 
Country built of Earth, which 2 


che; Opere non magnifiche certo, ma uſate 


ſo que lati onde poſſono venire 
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nne non freſ- 


di fl ) ſi veſtono di calcina 0 di gello, finalmen- 


te Hu adornano di Pittüra e di Statue. 8e tu 
meſtalerai per terzo, co 8 geſſo la terra 
+ -cotta e peſta 3 5 15 muro temerà manco.. le 
. pr 
el Giventa più gagliardo: Ne! luoghi - urnidi, alle 


pbrinate e a freddi, il geſſo & disutile del tutto. 
Keſlavi quaſi come un epilogo, che io raccon- 
ti una 


e- apprefſo degli Architettori anti- 
„A quale io giudico che 11 debba of» 


Annibale. Noi fatciamo le ſopradette cially 


per *ttto*dall**anticz* Plebe Romana. | Impias 
ſtranſi i gratieci · inſieme con loto fimenato tre 
giomi con le paglie, dipoi (come poco fa ti 


ſervare, non zaltrimenti che le riſpoſte degli | 


ti ſermiſimi: Fa che le coſe di ſopra 


_ Fhanq ia 7 iombo ſu quelle di sotto ſopra il 
menzo del Gentro: Ferma le Cantonate e gli 
oſſatmi delle mura da baſſo infind ad alto di 
Pietre forti e ſaldifime :- Spegni bene le cal- 
cine: Non mettere le pietre in opera, ſe non 


bagnate perfettamente: Metti le 10 dure ver- 
le offenſioni: 


9 


Tira la muraglia a filo con 


zami: Lega i filari con ſpeſſe commettiture 


di pietre; E queſto baſti aver detto delle Mu- 
ra: I0 vengo a dire del Tetto, ma non. vorrei 
7 pretermettere * il che da Bt Antichi 


intendo eſſere ſtato grandemente oſlervato; In- 
fra le: coſe maturali- ne ſono. alcune che anno 


no che la Saetta non feriſce mai nè I Alloro, ne 


Oracoli: et & queſta. Poni ſotto le mura fon» 


archipendolo e 
co piombo: Procuta che ſopra le Commetti- 
ture delle pietre di ſotto, venga il mezzo del - 
la pietra di ſopra: Metti negli ordini le pietre 
intere; e nel mezzo del muro riempi di pez - 
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| frotn the Days of Hanibal, We make this ſort of 


Cruſt (which is a fitter Name for it than Shell) 
with Hurdles and Mats, made of Reeds not freſh ga- 
ther d; a werk indeed not very magnificent, but 
generally oi 
tough daſt the Hurdles over with Clay, beat up for 
three Days running with the Reeds, and then (as we 
ſaid before) cloath it with Mortar, or Plaiſtęr of 
Faris, which they afterwards adorn withPairitingand 
Statues. If you mix your Plaifter up with a thitd 


part of broken Tile; or Brick pounded, it will be 


the lels injured by wet: if you mix it with Lime, 
it will be che ſtronger: But in damp places, or 
ſuch as are expoſed: to Cold and Froft; Plaiſter of 
Parte is very unſerviceable. I will now; by way 


of epilogue; give you a Law of very great Anti- 


quity among Atchitetts, which in my Opinion 
ought no leſs to be obſerved than the Anſwers of 
Oracles: And it is this. Make your foundation 
as ſtrong as poſſible: Let the Superſtructure lie 
exactly plum to its Centre: Fortify the Corners 
and Ribs of the Wall from the bottom to the top 
with the largeſt and the ſtrongeſt Stones: Soak 
your Lime well: Do not uſe your Stone till it is 
thoroughly watered : Set the hardeſt fort to that 
fide which is moſt expoſed to in juries : Raiſe your 
Wall exactly by the ſquare, level and plum- line: 
Let the middle of the upper Stone lie directly up- 
on the meeting of the two below it: Lay the en- 
tire Stones in the Courſes, and fil up the middle 
with the broken pieces: Bind the inward and out- 
ſide ſhells to. one another by frequent croſs, or band- 
ſtones. Let this ſuffice with relation to the Wall; we 
come nom to the Covering, But I will not paſs 


over one thing which I find the Ancients obſerved 


very religiouſly. There are ſome things in nature 


 whichare: endued with properties by no means to 


be neglected; craps, that the Lawrel-cree, 
> 


. Aquila; nè il Vitello Marino. Alcuni forſe 


penſano che ſe queſte coſe ſi mettono nelle 


muraglie; le non ſaranno percoſſe dalle Saette. A 


me certo pare che e ſi poſſa ſperar queſto, 


al pari che creder quello che e dicono della 
RNanocchiella che rinchiuſa in un vaſo di terra, 


e ſotterrata nel mezzo d'un campo; ſcacci dalle 


Semente gli Uccelli, e che ſe LAlbero Oſtro ſi 
mette in caſa, rende i parti difficili; e pari- 


mente le frondi dello Oemonio di Lesbo; 
fanno venir fluſſo di Ventre, che conduce a mo- 


te. Ora tornando al Propoſito, qui þ biſogna 


raccontar quelle coſe che raccogliemmo in- 


ſieme, quando trattammo de lineamenti degli 
© &Þ 


the Eagle, and the Sea-calf; are never touch'd by 
Lightening. There are ſome therefore who ſup- 


poſe that if theſe: are. incloſed in the Wall, the 


Lightening will never hurt it. This I take:to be 
fu as probable as another wonderful thing which 


we are told, that the Land- toad, or Ruddock, if 


{huc up in an earthen Pot; and burned in a F ield, 
will drive away the Birds from devouring the 
Seeds; and that the Tree Oftrys, or Oſtrya brought 
into a Houſe, will obſtruct a Woman's delivery ; 
and that the Leaves of the Lesbian Oemony kept 


but under the roof, will give a flux of the Belly 
and an evacuation that will certainly prove mor- 
tal. Let us now return to our Subject, for the 


better underſtanding of which, it will be proper to 
look back to what we have formerly ſaid of the 


Lines of Building. 
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De Titi: di linee diritte delle 


Travi, del congingnere gli 
u 


” * 


721 allo ſcoperto, e alcune 
| B Yd ' ſon fatte di lines diritte, 


' 


n Tx 
— I — 
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» queſto, il che non ſara fuor di propolito, che le 
Coperture fi fanno o di legnami, o di pierre, Co- 


' mincieretrio a parlarne deliberando quel che ap» 


In qualſivoglia Palco o Tetto diremo eſſervi et 


Oſſa e Nervi, e Finimenti, e Cortecci e Incroſtuture 
non altrimenti che nel muro, e conſideriamolo dal 


fatto iſteſſo. Primieramente cominciaremo da 
quelli che fanno i Tetti di legname; e di linee 
diritte. Veramente nel porre le coperture, bi- 


| ſogna mettere da muro a muro gagliardiſſime 


Travi e non negheremo (come poco fa diceamo) 


che le ſiano colonne poſte per traverſo. Le 


Travi adunque ſaranno in cambio di offami, che 


ſe ne fuſſe lecito, non avere riſpetto alla ſpeſa, 


chi non deſidererebbe aver Topera (per modo di 
parlare) tutta di oſſami, e ſaldiſſima, cioè com- 
poſta e fortificata con continuate colonne, e cons 
junte travi? Ma noi andiamo dietro alla poca 
pela, penſando che ſia ſuperfluo tutto quello che 


riſerbata la ſtabilità dello Edificio) ſi poſla levare 


via, e pet queſto fi laſciano fra trave e trave ins 
tervalli. Onde poi ſi mettono le Piane da trave 
2 trave, e vi {1 aggiungono i riquadramenti che 
corrono; e altre coſe a queſte ſimili, ſe alcune ve 


ne ſono: lequali coſe; non è ſconvenevol penſare 


che ſiano legamenti. Finalmente le ſopra queſte 
adattatè e congiunte Aſh e tavole maggiori fas 
Tanno in cambio di finimentiʒ onde Per la medes 


ima ragione diremo che il pavimento e i Tegoli 
 fiano la corteccia di fuori: E il Cielo del Tet- 

to, © il Palco che ci ſta ſopra il capo, non nie · 
gheremo che ſia la Corteccia di dentro. Adunque 
ſe noi ſappiamo che la coſa è cos; andiamo ins 
veſtigando ſe v e coſa alcuna che appartenga a 
qual { Puna di queſte; acciocchò riconoſciutala, 
piu facilmente ſappiamo quali coſe ſi convengano 


alle Copertute di Pietra, Di queſte coſe adunque 


diſcorrexeriio breviſlimatttente : Ma faccia queſto 
a noftto propoſito: To non lodo gli Architettori 
di queſti tempi, che per fare i Palchi, laſciano 
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entro gi offami delle mur, largbiſfmi Agra di 


buche, 
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. ſtrait Lines, others of curve, and ſome 
of both: We may add, not improperly; 
that ſome are of Wood, and ſome of Stone: Wa 
will firſt according to our cuſtom; mention one 


l * 


——— 
* 
1 
* 


obſervation which relates in general to all forts 


of Coverings z which is this: That all manner 


of 'Roofs, or Coverings have: their Ribe, Nerves; 
Finiſhings, and Shells, or Cruſte, juſt the fame as 
the Wall: Which will appear from the confiderati- 
on of the thing itſelf. To begin with thoſe of 


Wood, and conſiſting of ſtrait Lines; it is neceſ⸗ 


ſary for ſupporting the Cover to lay very firong 


Beams acroſs from one Wall to the other; which 
as we took notice before, are Columns laid rranſ 
verſe: Theſe Beams therefore, are a ſort of = 

if 


and if 1t were not for the expences, who wou'd 
not with to have the whole Building conſiſt, i 


we may uſe the expreſſion, of nothing but Ribs 
and ſolid Work; that is to ſay, of continued Co- 


lumns and Beams cloſe compatted ? but we here 
conſult Oeconomy, and ſuppoſe every thing to 
be ſuperfluous, that without prejudice to the 


ſtrength of the work, may be poſlibly rettench'd; 


and for this reaſon, we leave ſpaces between the 
Beams. Between theſe we lay the Croſsbeams, 


Rafters, and the like; which may not at all im- 


2 


properly be reckon 
we fit and joyn boards and Planks of greater 
breadth, which there is no reaſon why we ſhou'd 


not call the Finiſhing ; and in the ſame way of 
thinking, the Pavement” and Tiling is the Outs 


ward Shell, and the Ceiling, or Roof, which is 
over our head the Inward, If this be granted, 
let us conſider whether there is any thing nes 


 ceſlary to be obſerved with relation to any of 


theſe parts, that having duly examined it, we 


may. the niore eaſily underſtand what belongs to 
| Coverings of Stone. We will ſpeak of them 
therefore as briefly as poſhble 5 firſt, taking no» 
rice of one thing not foreign to our purpoſe.” 


dem Architects; which is, that in order to make 
their Ceilings, they leave great holes in the 
Ribs of the building to let the heads of the beams 


and ſome are within; ſome conſiſt of 


d the ligatures: To theſe 
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buche, ne quali abbiand pol a mettere le Teſte 
delle Travi: Onde il muro diveimta piu debole; e 
= Vedificio ne diviene mal ficuro dal fuoco per eſ⸗ 
ſer in quei luoghi aperte le vie al fuocu, da pe- 
netrare facilmente nelValtre ſtanze. Per la qual 
'coſa mi piacciono coloro infra gli Antichi, che 
uſarono mettexe nelle rmura, fermiſſime menſole 
di pietra, ſopra le quali come © detto; poſavano 
js teſte delle travi: chè ſe tu vormi con le travi 
mcatenare le mura; non ti mancheranno Spran- 
gh e catene di bronzo e Tuoche le quali eſcano 
: Tops le menſole, che a fimili coſe uſerai commo- 


— 


damente. La trave debbe eſſere al tutto intera; 


ſua lunghezza non debbe avere difetto alcuno. 


Poſto ['orecchio/ all' una delle teſte di eſſa; fe 


percoſſa pid volte dall altra, riceverai le percoſſe 
ſorde'ed ottuſe; ſari indizio d' interna infermi⸗ 
ta. Le Travi nodoſe fi debbono molto ſchifas 
re, e maſſime ſe i nodi ſarunno ſpeſſi e aggrup- 
pati in un monte. Quella ow del legno che 
8 più vicina alla midolla; ft piallerà, acciocche 


el opera ella ſtia di ſopra; ma d parte 


che debbe flare ſotto, di i pialli ſolamente per 
la ſuperficie, e nulla 'altro, che la ſcorza, e di 
queſta quaſi niente; o vero quanto ie ne può 
manco- Ma in qualunque de 'lati, ove per il 


traverſo vi ſia difetto alcuno; ponlo in modo, 


ch egli ſtia di ſopra : ſe per avventura per il 
lungs della trave fuſſe 'alcun feſſo; non lo mets 
tere mai dagli lati; ma ponlo di ſopra, o piuti 


toſto di ſotto. $6 tu ai per ſorte a bucarne 


alcuna, o a farvi intaccature; non le forar mai 
nel mezzo, e non fendere mai la ſuperficie di 


ſotto. E & come uſarono nelle chieſe; fi por. - 


ran le travi'a due a due; laſcerai infra los 


ro, ſpazij di alquante dita, per li quali eſalino, 


acciocchè non ſi guaſtino riſcaldando luna Valtra; 


e fart molto utile, ad ogni coppia, porte eſſe tra- 


vi al contrario luna deWWaltra; actiocche le teſte 
di amendue non ſtiano ſopra un medeſimo poſas 
mento ma dove Vuna à la teſta, abbia Faltra il 


piede: Imperocchè in queſto modo, con la for- 


tezza del piede, ſi ſovverri ſcambievolmente alli 
ebolezza della teſta. E biſogna che eſſe travi 
fino parenti, cioè d'una medeſima ſorta di legs 


name, e di una medeſima ſelva creſciuts, et eſpos 


i ſte, ſe glie poſhbile; alla medeſima regione del Cies 
Jo, e taghate in un medeſimo giorno: Actiorchs 
ton uguali fore di natura; facciano uguale offi- 

cio. Fa che le Poſte delle Travi flano bene ſpias 


nate, talmente che qual s & una, ſia ſalda e fers 
dati nel porre delle traviz che il 
e laſciali 


legname non tocchi punto di calcina; 
e | intorns 


' other's head; and fo vice verſa, 


oel i 51 


into after che Wall 15 RBoill'd © Which nor only 


weakens the Structure; bur alſo makes it more 


expoſed to Fire ; becauſt by theſe holes the flames 
find a palſape from dne apattment to another, 
For Which teafon; I like the mth 
the Antlents, of ſetting ih the Wall ſtrong Tables 


hod wed among 


bf Stone; dall d Corbels, upon which? they laid 
the heads of their beams. If you wou'd bind the 
Wall, and the beains together; you have braſs 
Cramps, "and braces, and catches or notches in 
the Corbel itſelf, which will ſerve for that purs 
poſe, The beams ought to be perfectly ound and 


klear; and eſpecially abviit, the middle of its 
length it ought to be free from the leaſt defect, 
Placing you Eat at one end of it While the other 
is ſtruck, if the ſound comes to you dead, and 

flat, ir is a ſign of ſome private infirmity; Beams 
that have Knots in them are abſolutely to be res 


jected, eſpecially if there are many, or if they 
are crowded together in a cluſter. The ſide of 
the Timber that lies neareſt che heart, muſt be 
planed; and laid uppermoſt in the building; but 


the part that is to lie undermoſt, muſt be planed 


very ſupetficially, only the bark, hay, and of 


that hardly any, or as little as poſſible, Whichs 


ſoever {ide has a defect that runs croſſways of the 


beam, lay uppermoſt ; if there is a crack long- 


ways, never venture it of the fide, but lay it ei- 
ther uppermoſt, or rather undermoſt. If you 
happen to have occaſion to bore a hole in it, or 
any opening; never meddle with the middle of its 

eth,not its lower ſuperficles. If, as in Churches, 
the beams are to be laid in couples; leave a ſpace 
of ſome inches between them; that they may have 
wom to exhale, and not be ſpoyled by heating 
one another: And it will not be amiſs to lay the 
two beams of the fame couple different ways, that 


both their heads may not lie upon the ſame, Pits 


tow, but Where one has its head, the other may 

have its foot: For by this means the ſtrength of 
the one's foot will aſſiſt the weakneſs of the 
ct The beams 
ought alſo to be related to one another; that 
is, they ſhoid be of the fanie kind of Timber, 
and raiſed in the ſanie Wood, expaikd if po- 
{ible to the ſame Winds; and fel'd the fame 
day ; that being endued with the fame natural 
ſtrength, they may bear their ſhares equally in 

the ſervice. Let the beds for the beams be 
exactly level, and perfectly fitm and ſtrong; and 
in laying them take care thar the Timber does 
not touch any Lime; and let ie have clear and 
open vents all about it; chat it may not be 
rained by che contict bf any other materials; 
- 1 not 
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intorno intotno Spiragli liberi e apertiz. acciocchè 


non {i guaſti per tocco di coſa alcuna, o rinchiuſo 


infracidi, Per letto delle travi „ Aiſtendivi ſotte 
o la Felce erba molto alida 3 0 carboni o morchia 


3 13 | 1 I” 3 1 
nor detay »by: being too «cloſe ſhut up. Fos 


or rather Lees of Qyl with the - bruiſe 


piuttoſto con Sanſa. Ma ſe gli Alberi ſaranno in Olives, >. our TI 
ydu cannot make a Beam of one piece, you 


modo corti; che tu non poſſa d'un ſol troncons 
fare una trave dun pezzo; commetteraine in- 


ſieme piu d una, talmente che abbiano in loro 


la forza arcata, cioè che la linea di ſopra dell annes 


ſtata trave, non poſſa per aggravamento di peſo 


mai diventar\minore; e per Loppoſito la linea di 
ſotto non poſſa diventar pid lunga, ma ſtia quaſi 
come una corona, con nervoſo legamento a fermar 


+ 


a OY = 


19 adattati tronchi, li quali ſi ſpingono con le te- 


te Vuno contro Faltro. Le Piane poi, e tutto 1 
reſto del legname, ſarà lodato e approvato dalla 


ſincerità e dalla ſaldezza delle Travi! Perciocche 


ef fa di Travi ſegate. Non ſi penſi che le Aſh 
di legnami troppo ſerrati ſiano commiode; per- 


che quando le comincieranno a torcerſi, git- 


teranno via tutt? i chiodi: E le Aſſi ſottiliz e 
maſſime nelle impalcature che anno a fare 


wo * 


mente, con i quali ſi fermino i canti, 1 


zi, e i lati loro. Vogliono che gli Aguti che an. 


no a reggere Peſi il traverſo, ſi facciano aſſai groſ- 


ſi; ma non biaſimano gli altri ſe ſaranno ſottili, 


— 
\ 


bens! li vogliono piu lunghi, e con il capo piu lar- 
go. Gli Aguti di Bronzo allo ſcoperto e all' umi- 


do, durano grandiſſimo tempo: quei di ferro nel · 


le opere al coperto e all! aſciutto, anno pit vigore. 


Altri fi ſono dilettati di fermare le impalcature 
con perni di legno. E quelle coſe che abbia- 
mo dette delle impalcature di legname, ſi deb- 
bono ancora oſſervare nelle travi di pietra 
quelle di cui, 


che an vene e difetti per il 


traverſo, non {i debbono porre in uſo per travi, 
ma per colonne: O ſe vi ſaranno difetti non 
molto grandi e leggieri; 1 lati della pietra; 


ne' quali appariranno, quando ſi metteranno in 
opera, ſi rivolteranno allinſuſo, Le Vene che 
vanno per lo lungo, in qualſivoglia trave, ſa- 
ranno piu tolerabili, che quelle che vanno per 
il traverſo. Le tavole o aſh di Pietra ancora, 
s1 per altri conti, s per la gravezza loro, non 


ſi debbono porre troppo groſſe. Finalmente le 


Aſſi 1 Correnti o le Travi che fi, mettono nelle 


T5 


\ ® 


bono metter nè in modo ſottili, us in modo 


1 a 


rare che elle non ſiano baſtanti 4 | reggere (e 
ſe ſteſſe e gli altri peſi: E per \Foppolito, non 
anco tanto groſſe, ne tanto Tuna ſotto. Valtraz 


che facciano I'Opra men bella, 0 disfor me. Ma 
della forma e grazia dell' Opra diremo altwove. 
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ther Fern, a very dry kind of herb, or "Alles 


* 


a bed for the Beams, ſpread under them ei- 


Olires But if your Timber is ſo ſhort, that 


muſt joyn-two, or. more together in inch 


manner as to give them the ſtrength of an 
arch; that is to ſay, ſo that the upper line 


of the compacted Beam, cannot poſſibly by amy 


chat the lower line! cannot grow longer: And 
there muſt: be 4 Tort of cord to bind the two 
beams together, which ſhove one another with 
ters and all' the reſt of the Wood: work, de- 


pend upon the goodneſs and ſoundneſs of the 


Beams; being nothing elſe but Beains · ſplit. 


Boards, or Planks afe thought to be inconve- 
nient if too thick, becauſe! whenever they begin 
and thiri 


to warp they thro out the Nails; 


4 Boards, eſpecially in Coverings expoſed to 'the 
i tir, they lay; | muſt be faſtened with nails in 


pairs; ſo f $ to "ſecure the corners, the ſides and 


the middle. They tell us, chat ſuch Nails as | 
made thick; but as for others, it matters not 


longer, and have broader heads. Pra Nails 
are moſt durable in the air, or in wet; but 
I have found the Iron ones to be ſtronger un- 
der cover. For faſtening of the Rafters tos 
gether, wooden Pins are much uſed. Whate⸗ 
ver we have here ſaid of Coverings of Wood, 
muſt be obſerved alſo with relation to thoſe 
of Stone; for ſuch Stones as have veins, or 


faults running croſſways, muſt be rejected for 
the making of Beams, and uſed in Columns; 
or if there are any ſmall inconſiderable faults, 


the a ſide of | the Stone * in 7 which : it f appears, 
when it is uſed; muſt be laid downwards, 
Veins running longways in beams of any 


ſort, are more excuſable than tranſverſe: ones. 


Tables, or Scantlings of Stone alſo, as: well 


for other reaſons, as, upon account of cheir 


weight, muſt not be made too thick. Laſtlyp the 
5 | „ mett lle Beams, Rafters, and Planks that are uſed" ir 
Impalcgture o di legno o di pietra, non fi deb- Covei 


take from the beauty, and ſymmetry 
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the Work * but thoſe are things } we hall 


| ſpeak of elſewhere, © And thus much for Cover 
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mw tanto delle Impalcature di line dititte Tia 


| aftanzas 8e gia non ci manca, che io ti 

ayyettiſca di quello che cexto io penſo {i debba in 
ogni oper oſſervare. An conſiderato F iſici, che 
la Natira nel formare i corpi degli animali usb 
talmente di finir Fopere ſue; che ella non volle 
mii ebe le oſſa in alcun luogo fuſſino :lontane, £4 
ſeparate; dalle. altre-ofſa, cos noi ancora appicche- 
remo le oſſa, e con nervi e legature le conferme- 


quales ſebbene vi mancaſſino le altre coſe; riman- 
ga TOpra. quaſi come finita, con le ſue membra e 
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Delle Impalcature o Tetti di liner 
terte, dn Archi e loro diffe- 
Trenxa, e del modo di farli, e di met- 
tere inſieme le pietre degli Archi. 
ENI AM O = patlare 
br) gg ture fleſſilinee, e quelle certamente con- 
nſdereremo le quali in tutti i loro affa- 
n, corriſpondono pienamente alle Im- 


5 
28 
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i 
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A 


o 
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palcature rettilinee. II Palco fleſſilineo, è compo- 


ſto d' archi; e noi dicemmo che Parco è una tra- 
ve piegata. Intracorrono ancora in queſto luogo 
legamenti, e ci ſi aggiungono coſe da riempiere i 
Vuoti: Ma io vorrei eſſere inteſo più apertamente 
nel dire che coſa ſia eſſo Arco, e di che parti ſia 
compoſto: Imperocchè io penſo che Sh uomini 


che e. vedeſſino che due Travi ritte aggiuntate in- 
no per la loro anneſtatura, e per li pari peſi, fer- 
mare l'una contra altra commodamente: piacque 
loro queſta tale invenzione, ed in queſto modo 
cominciarono a porte 1 Tetti. Di pot non poten- 
do forſe coprire, come forſe arrebbono voluto, 
uno ſpazzo maggiore, per non aver travi tanto 
lunghe; poſero infra le teſte delle Travi nel mez- 
20, un legno #'traverſo diſopra, talmente che el- 


le fuſſero quaſi come appr d de Greci 6 la lette-· 
ra e quello che vi meſſero chiamarom forſe 


Cuneo: Succedendo da queſto la coſa bene, mul · 
tiplicaivi:i Cunei, formarodio l effigie di cov fat- 
to arco, e ſe ne compiacquero: E trasferendo la 
medeſima regola di fare tali archi nelle opere di 
ietra, | aggiugnendovi ſempre Cunei, compoſero 
atco intero, talmente che bilogna confeſſare 5 
- % | ELLO 


reno beniſſimo; acciocchè Vordine e il collega- 


. 
w 
* 


delle Impalca- | 


plaining what I take to be the nature of an 


ſieme con le teſte, e allargate di diedi, {i poteva- 
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ings of ſtrait-lines ; unleſs it may be proper to 
mention one thing which is in my opinion to be 
neglected in no ſort of Structure. The Philoſo- 
phers have obſerved, that Nature in forming the 
Bodies of Animals, always takes care to finiſh 
her work in ſuch a manner, that the Bones ſhou'd 
all communicate, and never be ſeparate one from 
the other: 80 we alſo ſhoud connect the Ribs to- 
gether, and faſten them together well with nerves 
and ligatures; ſo that the communication among 
the Ribs ſhou'd be ſo continued, that if all the 
reſt of the Structure faild, the frame of the 
work ſhou d yet ſtand firm and ſtrong with all 
Nirts and Member.. 
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CG 
Of Coverings, or Roofs of Curve 
Lines; of Arches, their diſfe- 
. rence and conſtruction, and how 
to ſet the Stones in an Arch. 


n come now to ſpeak of Roofs made of 


Arch, and of what parts it conſiſts. ns ſuppoſe | ; a 


to their works of Stone, continuing to mul - | . | 
* 
| 


E e | h tiply 


* 
hs — E171 SR or oe,” . 
— * W — . r £ 
a ng — * 24 $2 <4 14 92 "&S - 
— - - AZ = 1 1 8 © * 

— — n — 1 

— — - 
— 3 1 6 F774 8 3 * 

— — 2 * 


[uso UI 


ello arco ſia fatty del dongiugnimento di pitt 
Cunei inſieme, alcuni de' quali ſtanno dabaſſo 
con la teſta ſotto Varco, e ſi chiamano le Moſſe 
degli archi: Alcunb ſtando ſopra nel mezzo, i 


chiama il Nodo, gli altri da i fianchi, finiſcono il 


reſto dell' arco a guiſa di coſtole. Ns is fuori 
di propoſito, il raccontare dinuovo quelle coſe che 


nel primo libro dicemmo. Gli Archi infra di lo- 


ro ſono diffetenti, imperocche v & Arco intero, 
il quale è fatto d'un mezzo cerchio, la corda del 
quale fi dirizza per il centro del cerchio: Evvene 
ancora un'altro che tiene pid di trave che d ar- 
co, e lo chiamiamo Minore, perchè egli non & 
un' intero mezzo cerchio, ma una certa determi» 


nata parte minore di eſſo, la corda del quale & ſo- 


ra il centro, e da quello lontana. Ecci ancora 
il Compoſto, da alcuni chiamato Angolare, e da 
alcuni ſolatnente chiamato Arco, ilquale & com- 
poſto di due archi minori del niezzo cerchio, ed à 
nella ſua corda due centri di due piegate linee che 
s interſecano. Che Varco intero ha fermiſſimo 
e pil di tutti gli altri, oltre che il fatto da per ſe 
ſteſſo lo manifeſta; ſi prova ancora per ragioni e 
argomenti. Et io non veggio in che modo egli 


Cuneo non foſſe ſpinto fuori dall* altro; dal 
Che ſono tanto lontani ; che {i porgono ajuto 
uno all' altro. Ma che più? quando e comin» 
ciaſſero a voler cid fare; & vietato loro dalla 
Natura de peſi 4 quali o effi ſtanno ſotto, o de 


quali ſono ripieni. Di qui & quel Detto di 


FVarrone, che dice, che nelle Operè fatte in Vol- 
ta non ſi reggono manco le coſe da deſtra, me- 
dianti le da ſiniſtra; che ſi facciano le ſiniſtre 


medianti le dalla deſtra. E queſto fi pud ve- 


dere, imperocchè il Cuneo ſuperiore del mezzo, 


il quale ſervirà ſolo per Nodo, in che modo 


potrà egli mai ſcacciaf via 1 Cunei de lati? o 
quando potrà egli premuto da quelli ſteſli; eſſer 
mai ſcacciato del ſuo gia preſo luogo? e quei 
contrapeſo impoſto, ſtaranno facilmente fermi 
nel officio loro: Ultimamente i Cunei che ſta- 
ranno ſotto ad amendus le teſte dell arco, come 
i potranno effi movere, facendo gli ufficj loro 


quelli che ſono al diſopra? adunque non ab- 


biamo biſogno di corde negli archi interi, di- 
fendendoſi per loro medeſim; ma negli archi 


meno che interi, abbiamo biſogno d' una catena 
di ferro, o gli fortifichiamo di muta di qua e 
di la, che abbiano forza di eorda, e deſideria · 


mo che eſſe mura ſi tirino tanto lunghe; che 
in eſſe fi poſſa reintegrare Farco Minore, in- 
fino alla ſua integrità: Il che uſarono ſempre 


fare 


Arch, are call d the foot. of the Arch, thoſs in 


what we faid in the firff Bock upon "this 


the two Centres of two Curve Lines, which mus 


\ 


: #, 
;, * SO gs, | 
Fs. 80 
þ Y 
* * 
+ þ 7 * T 1 
1 i 8 5 4 1 1 
1 w_ 4 Nt 1 9 
2 * . 4 : 9 


= 


tiply the wedge, they: made an entire Atct, 


u conjunction of -a number of wedges, wheres 


of ſome ſtanding | with their heads below the 


the, middle above, the Key of the Arch, and 
thoſe on the ſides, che Turn, or Ribe of the 
Arch. It will not be imptopet here do repeat 


the Entires is the full half of a Circle, or chat 


_ Whoſe: Chord; runs through the Centre of the 


Cirele; there is another which approaches more 
to the nature of a Beam than of an Arch, 
which we call the imperfect, or diminiſh'd Arch, 
becauſe it is not a compleat Semi- circle, but a de- 
terminate part leſs, having its Chord above the 
Centre, and at ſome diſtance from it, There is 
alſo the Compoſite Arch, calfd by ſome the An- 
gular, and by others an Arch, oompoſed of two 
Arches leſs : Semi- circles; and its Chord has 


tually interſect each other. That the Entire Arch 
is the ſtrongeſt of all, appears not only from ex- 
perience, but Reaſon; for I do not ſee how it can 
poſſibly difarute of ardelf; unleſs one wedge ſhoves 
that they aſſiſt and ſupport one another. And ins 
deed, if they were to go about any ſuch violerice, 

they wou d be prevented by the very nature of 
Ponderoſity, by which they are preſs d downwards, 
either by tome ſuperſtructure, or by that which 
is in the wedges themſelves. This makes Varro 
ſay, that in Arches, the work on the right hand ig 
on the left is by that on the right. And if we 
only look into the thing itſelf; how is it poſs 
ſible for the middle wedge at | top; which is 
the Key- ſtone to the whole, to thruſt out ei- 
ther of the two next ſide wedges, or how can 
next wedges alſo in the Turn of the Arch, 
being n will ſurely ſtand to 
their duty; and laſtly, how can the two wedges 
under the two feet of the Arch, ever be moved 
while the upper ones ſtand firm? Therefore, 
we have no need of a cord, or bat in an Eutire 
Arch, becauſe it ſupports itſelf by its own firengthz 
but in. diminiſh'd * Arches there is occaſion ei- 
ther for an Iton Chain or Bar, ot for an er- 


tenſion of Wall on both ſides, that may have 


the effect of a Bar to ſupply the want of 
ſtrength, that tliere is in the diminiſhd Arch, 
and make it equal to the Entire. The An- 

5 cient 
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kate gli: Architettori antichi, 6 dove poterinb 
reintegrarons ne fianchi delle mura tutti gli 


archi em Olere a che; offervarono diligen- 


temente; dode àvevano I' occaſione; di tirare gli 


archi em ſopra diritte travi; é ſopra degli 


o 


1 


tei non interi, uſarono di tifare archi inte- 


* 


rg degli. Antichi nom fi veggono archi Com- 


poſti: VI ſono aleuni che dicono che egli & 
bene uſarli ne Vani delle Torri, acciocche quaſi 


come Prue, fendano i troppo gravi peſi poſti 
piuttoſto confermati, che oppreſſi da ſimili P 
i loro addoſſo. Io vorrei che le Pietre, del- 
quali io aveſfi 2 fare un' arco, fuſſe- 


ro. dun larghiſſimo e grandiſſimo ſaſſo, quan- 


to pin ſi puote maggiore: Imperocchs la par- 


unita dalla Natura, & piu indiſſolubile di 


quella che dalle mani degli uomini e infie> 
me ammaſſata 0 congitinta, E biſogna the le 


Pietre con la faceia, con la prandezza, con il 


peſo, e con ſimili coſe; ſiano ſcambie volmentẽ 
uguali come bilanciate, e da deſtra e da ſini⸗ 
ſtra. ge tu avrai a fare una loggia e tirar ſo- 

pra i Vani infra continuate colonne, da efle, 


o da' capitelli, pid Archi; fa che le Moſſe degli. 
archi, ſopra le quali gli due o pit arthi fi debbono 


poſate, non ſiano di due pezzi, o di quanti ſa- 
ranno gli archi, ma di un pezzo ſolo, e ſia del tut- 
to intero; che tenga inſieme le teſte di tutti gli 
Archi. Ma le ſeconde pletre ad arco, che accan- 


to a queſte s inalzano; ſe faranno grandi, àvverti 


che amendue accoſtino le reni un alFaltra con 
linea a filo. Le Terze pietre ad aro, che andran- 
no ſopra a queſte ſeconde, 6 adattino come nelle 
mura inſegnammo, con l' archipendolo, con pari 
commettitura, in modo che ſervano ad amendue 
gli archi, e con la preſa loro; ſerrino le pietre ad 
arco d' amendue gli lati. Facciaſi che per tutto l 


ſi dirizzino al ſuo centro. Gli intelligenti uſaro- 
no di porte ſempre il ſerraglio d'una ſola pietra 


tera e molto grande: & ſe a grofſezza del muro 


ad 


un ſimile ſerraglio d'un pezzo, queſta tal mura- 
glia finalmente'cominciera ad eſſere non un atco, 


* 7 5 * 6 Y „ 
165 DAY 
: + # n & fe: 5 3 . 185 9 5 * * 4 
$3 2 A" „ tt : , 
Jdc SA. EA OS DIES? * 
e Woe 6+ <0 3 


8 * 1 \ 28 "ow 
N + „ W's * 1. % 9 * 
L * 
: x 


their diminiſh'd- Arches, by 


* 


n che porgeſſero ajuto alli non interi di ſor | 
toe intraprendeſſino le moleſtie de peſi. Ap⸗ 


5 


Arco gli accoſtamenti, e ſerramenti delle giunritre 


fark talmente grunde, che tu non vi poſſa porre 


piuttoſto una volta, laquale noi chiameremo a 


1-4 1 f n # 7 Þ 7» $80 > 
* = * 5 R o & 4 * 4 - 2 Ro, » 4 
"©* ">. PT OTE 7 OT IST W . 9 * EOS 
Sa MY 8 n | : | 
* * 1 : 
; g * bo | ; 
; « : 7 * 8 2 8 : : MA % * +, þ 5 5 ; - 
r SS „ N 8 . 6 8 
8 13 i F F : 
* 4 ; | 25 5 
; : 8 2 Fe 4 . e 0 2. *. n 
: * 1 i . AY 14 2 * 1 $ 4 K Be 2 us . 
* * 8 G „ I 8 k { «3, 61 WA 3 . : x I 2 . | 
: F 7 ; W R 2 F * 
: g * 
i 
7 


Book fl. 54 


tient Architects always uſed theſe precatitions; 


and where-ever it was poſſible, conflantly ſecured 
Jetring chem in a 


pub body of Wall. They alſo endeavour, 


Arches upöôn a ſtrait Beam; and over 
tire Arches which protected the dimin 


ones which were within them, and took ups 


on themſelves the burthen of the ſuperſtru- 
ure. As tor .Compolite Arches, we do not 
find' any of them in the Bulldings of the 
Ancients ; ſome think them not amiſs for the 
Apertures in Towers; becauſe they ſuppoſe they 
will cleave the great weigfit that is laid up- 
on them, as the Prow of a Ship does the 
Water, and that they are rather ſtrengthened 
than oppreſsd by it. The Stones uſed in build: 
ing an Arch; ſhould be every way the biggeſt 
that can be got; becauſe the parts of any Bo- 
dy that are united and compacted by Nature, 
are more inſeparable than thoſe which are 


1 


joyn'd and cemented by Art. The Stones al- 


ſo ought to be equal on both ſides, as if they 
were balanced with reſpect to their fronts; ſizes 
weight, and the like. If you are to make a 
Portico; and to draw ſeveral Arches over conti- 


nued apertures; from the Capitals of Columns, 
never let the ſeat from which two or more 


Aches are to riſe; be made of two pieces; or of 
as many as there afe to bs Arches, but ons 
ly of one fingle Stone; and that as ſtrong as 
may be; to hold together the feet of all the 
Arches, The ſecond Stones in the Arch, which 
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to. Ma ſe dall angolo d' Oriente, all angolo 
di Mezzodi, e a quello d Occidente: 6 da queſto 
a quello di Settentrione, e da queſts ritornando 
al primo d Oriente, la Natura con pari ragioni 
renderà il Cielo interrotto e nnitilato] ella laſce- 
1d allora una Volta nel mezzo] la quale noi, a f14 


* 


** 


no inſieme piu parti di Volte a mezza botte, {ice 
come noi veggiamo che ſi fa ſopra le piante di 
ſei e dotto faccie; la chiameremo Tribuna a ſpic- 
chj. Nel fare delle Volte ſi offervera la medeſi - 
ma regola, che nel fare delle mura: rilevexannoſi 


gli oſſami interi inſino alla ſommitaà della Volta, 


di ſu le oſſa delle mura: E ſecondo la regola 5 
quelle, i tireranno queſte altre oſſa in queſto 


luogo, e infra loro faranng al quanto lontane di 


certa determinata parte. Ma da oſſa ad oſſa fi 


tireranno legature, e ſi riempieranno i Vani del 
mezzo; Sono certo le Volte in queſto different: 


dalle mura, che nelle mura, tutte le pietre ei fi- 
lari ſi compongono e ammaſſano inſieme diritta- 
mente a filo, ſecondo la ſquadra e Parchipendolo : 
Ma nelle Volte i filari ſi tirano con linea torta, e 
le commettiture delle pietre ſi dirizzano tutte al 
centro del loro arco. Gli Antichi non uſarono 
quaſi mai in luogo alcuno fare gli oſſami d' altro 
che di mattoni cotti, e gli facevano il più delle 


volte lunghi di due piedi: e ci avvertiſcono che 
{i finiſcano i ripieni delle Volte di pietre leggieriſ- 


ſime, acciocchè non ſiano le mura per queſto 


dal troppo gran peſo affaticate, - Io nientedime- 
no & conſiderato che alcuni coſtumarono di non 


tirare ſempre oſſami ſaldiſſimi per tutto: ma in 
cambio di oſſa, avervi meſſi or :qua or la matto- 


ni ſtanti per lato con le teſte congiunti lune 


all'altro 2 pettinez:come: ſe alenno con le dita 
della mano 'deſtra; ſtringeſſe le dita della ſini- 


ſtra: e uſarono di riempife gl intramezzi di 


pezzami ragunatieci,” e maſſimz di Tufo, la qual 
ſorta di pietra &, ſecondo il dire di tutti, per 
far le Volte la piu commoda: Ma a voler fare 
o Archi o Volt, abbiamo biſogno di-armarle. 
are ſono certe Centine, fatte cost alla 


romza di aſſi, e come per bteve tempo; ſopra 
f jy le o ſcorza, gratic- 
ei o canne o ſimili altre cole vili; per reggere l“ 


* 


delle quali ſi pongono per 


amaſſamento/della- Volta, tanto che abbia fatto 
reſa. Nientedimeno infra le Volte, ve n una 


altro 


of Vaults. In 4 - either Arches or 


a 

131 A biſogno d armadura, e queſta 

s la Tribuna tonda, concioſiachè ella non ſia fat · 

ta ſolamente di archi, ma di cornici. E chi po- 
o penſare gia mai quanto uno e l. 


Dod un . 54 


. N . i þ #1)"; fiat 1 1 
pet Coverings for any. S&micircular Building, 
Bur'if from the Angle at the'Eaſt, to that at the 
South, and from the South to the Weſt; thence 


to che North, and ſo back again to the Faft, Nas 
ture were to break and interrupt this Heimiſpheré 


by ſo mau Arches turn d from Angle co Angle, 


ſhe wou'd then leave a Vault in the middle, which 


for its reſemblante to 4 ſelling sail, we will 
venture to call a Velar Cypols But that · Vault 
Which conſiſts of a number of plain Vaults meet - 
ing in a point at top, we fhall call an Angulaf 


4 
* 


Gupola. In the oonſtruction of Vaults, we muſt 
oblſerve the fame Rules as in char of the Walls, 
carrying on the Ribs of the Wall 


wt 


caring: on” tle Ribs, of ths Wall "ear ug to 
the ſummit of the Vault; and according to the 


method preſcribed for the former, obſerving the 


{ame proportions and diſtances: From Rib to 


Rib, we muſt draw ligatures croſſways, and 


7 


F 


Theſe ate a 
Arch of any rough Boards juſt clapt t 


ligatures that there are in theſe, which all wedge 
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altro di effi. (che ſond innumerabili) che f Ace, 
ſtano no, all altzoy, e s interſecano. ad angol 

ari e non pati; quanto dico, heno dommodi? 

Bi den che in qualſivcglis Jucgo di tutta you 

tone; tu conoſcerai ayervi meſſa un ſerraglio and Cornices. A theſe Cotnitceg or A 
di pid archi e di pid cornici inſieme: e chi mu. ches are thus built one upon the other, i the 

85 una cornice ſopra Valtra,, q un arco lopra Work were intlined to ruinate, where ſhou d it 

altro, quando bene voleſſe rovinare; donde begin, when the Joynts af ewt Stone are direkt 

_ comincer ed to one Centre with equal force and preſ- 


* N a 


75 
G 
* 


maſſimamente con le loro linee ad un centro 


ron ug. 


ea di queſta Volta, certi, degli, Antichi fi f. 


darono tanto; ch e meſſero ſolamente .corni» 
di ſemplici di mattoni in alcunf detérminati 

piedi, e finirono il reſto della Volta di pezaa- 
= poſtiyi ſenza ordine. Ma io lodo molto piu 


con que 


lavori le cornici di ſotto fi colleghino con le cor - 
nici di ſopra vicine, e gli archi ancora fi colleghino 
in wobei em 

copia di Rena di Cava, o ſe la muraglia fi porra ef 
poſta a venti Marini o Auſtrali. Potrai ancora vols 
gere ſenza alruna armadura la Tribuna A ſpicchj; 
purchs tu volga dentro nella ſua ſteſſa groſſeaza una 
cupola A mezzo cerchio . Na qul ai biſo- 


* 


gn0 grandiſſimamente d. 8 
eghi ſtrettiflimamente le parti più deboli di eſſa alle 


pars fabiliſime digen. Mari biſogners nienve» on which, when choſe Rows » 
the next Courſes above, to the height of a few 


dimeno aver meſſo ſotto l' uno, 0 ſotto i pit 
di pietra che tu avrai murati, alcune Spranghe o 


comincer egi? andando. tutte le pietre,,adarvgy 


che firmoeG of this ſort of Stu 


uali forze e aggravamento. Della ſlabl» f th Bf ae e 
*. only made plain Cortices of Brick at n d. 


arte che le pietre fi eollegano nelle 


mi luoghi, e maſſime ſe non vi ſarà gran 


legature, con le quali tu 


ſure ? Some of che Anclents truſted ſo much to 


wich ruldle 


% 


ſtances, and G1'd/ up the inter 


ho in raiſing this ſort of Cupola, uſed the ſame 


methods as in walling, to cramp and faſten the 
under Cornices to the next above, and the Ar : 


plenty of Pit Sand to nuke very good Cement, 


or if the Building was expoſed to South Winds, 


or blaſts from the Sea. Fou may likewiſe turn 
the Angular Cupolas without à Centre, if you 
make a perfect ane in the middle of the thick. 


neſs of the work. But here you will have par- 


ticular occaſion for ligatures to faſten the weaker 


parts of the outer one tightly to the ſtronger 


parts of that within. Ver it will be neceſſar y 
when you have laid one or two Rows of Stone, 
to make little light ſtays, or catchers jutting out; 
on which, when thoſe Rows are ſettled, you 


Perninon graviz a quali, poi che i fattifilari avranno feet, till they are ſufficently hardened; and then 
fatto la preſa, tu accomanditanto di armadura; che you may remove theſe frames, or ſupports, 
ſia baſtante a ſoſtenerè i filari che vi ſi debbono porre higber and higher to the other Courſes till you 
pro, U altezz: have finaſh'd the whole work. The other Vaults, - 
ch effi facciano la preſa. E di poi quando queſti bath plain and mix d, or camerated, muſt needs 


 finiſca Fopera del tutto. Laltze Volte, quelle A 

ee e ſimil mente quelle A botte, à di neflita, 

che ſi tirino con Pant arniadura poſtavi ſotto: 
15 


ma 10 vorrei che 


mura, alle 
7 | 4 4 i 
clocche tal l 
Fa * 4 232 if #*5 174 4 


- 


be turn d upon Centres: but I wou'd have the 
firſt Courſes, and the heads of their Arches be 
placed upon very ſtrong Seats; nor can I approve 
the method of thoſe ó conſe the Wall clear up 


dings, or Corbe 
upon which, after a time, they turn their Ar- 
ble fort. of work.” The true way is to turn che 


Arch immediately, and equally with the urſes 


* 


of the Wall which is ro-fupport it, that the work 


f grow in a manner all of one piece. The vacui ; 
ties which ef 
of the Arch, and the upright of che Wall ir is 
turn d from, calld by Workmen, the Bu 6f 
the Arch, ſhov'd be fill up not-with de, fr cid 


rubbiſh, 
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Litto delle mit alle quali & appoygiane; t 
da murutof i le Coſtie dee vie hots a rem! 
piete don d thrvs'd di calcinatei vecchy, mu plut- 
rolto” di muraglia ordinaria e ſtabile collegata pur 
ue alle mura. E mi pisreiono coloro the 
be non caritur le Volte; amo meſſb nelle toſde 
delle Volte; Ortj e Vuli folloprs, atriocche non 
tenzen E uniditaci, fe'aldans vi ſe ne adunaſſe, 
Aue L dies rede ferm d pierre non 
molto Frari, ma ſbdi. Finalrnente in ogni Voh 
cu, fia ella cms ſi boglia; noi andremo imitando 
l Natur, la quale allora che tongiunſe le oſſa alle 
ola, andd con nexui inteſſendo le carfi, att 
ſandole per tutto con legature introdottsvi per la 
lunghezza, per la larghezza, per Valtezza, e cir- 
colarmente : Io giudico che queſto artificio della 
Natura {i debba da noi imitare nel commetter del- 


Paliſlima, e non manto difficile, che necelſaria; 


6 ſong pill e pid volts affsticati tutti igh Uothini, 


ponendoti ogni loro cura é diligenza, Di queſte 
coſe dobblamo trattare, mia prima mi piate d ina 
ſerirci quello che principalmente S appartiene all 
opere in Volta. Imperocchis nel fare delle Volte, 
ci ſono alcune diſſererme : Concioſiachè quelli Ar- 
chi e quelle Volte che anno armadura ſotto per tuts 
to & di neceſſità finir preſto, ſenza intralaſciar 
m lavoro: ma quelle che fi fanno ſenza che ab- 
biano armaduru per tutto; biſogna intralaſriare il 
lavoro quaſi di filare in filarez tanto che l filari gia 


preſa; non rovinaſſeto. Et oltra di queſto, alle 
Volte armate per tutto; poi che elle ſon ſerrate eon 


tare i ſopta i quali ſi poſano dette armadii- 
re. E queſto non ſolamente actiocch816 pietre ad 
areo comimeſſe eeſramente nell* opera, non nuotino 
ne letti che an ſotto, e nello inttifo della calcina; 


efiripoli ſu giuſta ſede. Altritnenti il lavoro meſſo 
opera ʒ ma laſcerebbsfeflure. E percis faeciaſi in 
queſto modo: non ſi le vino via affatto le armadufe 
ma di db in dl ſi allentino n poco a poco, atciocchi 
nel levure innanzi tempo; non te ne riuſciſſt Vopers 
granderza dell' opera FR . cbs 
va ſeguitando ſino a tanto; che le pietre ad 
IEF | | 11 


4 


attravers attful re 
i che Joyning ot 


. per far le Volte. Finite queſte coſe; ci 
il coprirle: | roſa in tutta h Muraglia princi= | 


e alle prime che non anno forſe fatto ben 


1 loro 0 giover fubitv, per dire cos, allen- 
unte 


ma-acciocchs calando ancora tutra la Volta; ella 
© but let it down e 


eals if à little, und | 
_ the wedges all compact» themſelves in their 


5 4 3 ” 5 
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_ 56 
tabbith, bur ranhab wich firing ordinary Work; 


” 


Frequently, knit aud joynted into the Wall, 1 
wn pleaſed wich choſe whoy, to avoid vver-bugd 
then! 8 the Arch; have ſtuffed up theſe: vacui- 
ries With earthen pots, turn d with their mouths 
Sener that hey night nor canin any 
Wetz if it hun gather there; ahd vver theſe 
thrown in fragments of Stone not heavy; but 
„ 4 ru Laſtly; in all manner of Vaults; 
t thein be of what kind they will, we ought 
to imitate Nature who when (ie has knit the 
Bones, faſtens the Fleſh with Nerves] inters 
weaving it every Where with ligatüres running 
in breadthy length, height and circulafly; This 
attful contexture is what we ought to linitate 
| | Stones in Vaults, Theſe 
15 being compleated; the next, and laſt bus 


ſineſs is to cover them over: a work of the 


greateſt conſequence in building, and no leſs 


difficult than neceſſary ; in effecting, and com- 
pleating of which, the utmoſt care and ſtudy 
has been over and over employed. Of this 
w are to treat; but firſt, it will be proper 
to m̃ention ſomething proper to be. obſerved 
in working of Vaults ; for differetit methods 
ark to be taken in the execution of different 
ſorts: thoſe which are turn'd upon Centres; 
miiſt be finiſtrd out of hand without inter- 


miſſion; but thoſe Which are wrought without 


tle eburſe by courſe, left new work being ade 


ted to thi firſt before it is dry, ſhou'd ruin 
the Whole. As to thoſe which are turtn'd 


upon centres; When they are cloſed with their 
Key-ſtones, it will be proper immediately to 
eaſe the props a little, that thoſe centres reſt 
tport 5 not only to Prevent the Stones freſh 
laid from floating iti the beds bf mortar they 
are Net in; but that the whole vaulc may fink 


_ ind” cloſe by its own weight equally; into 
its right ſat: Otherwiſe in drying, the work 
 wolr'd not compatt itſelf as it ought,» bitt 


wou d be apt to leave cracks when it dme 
afterwards to ſettle, And therefore you ruſt 
nor "quits take ear the centre immediately, 

ily den alter day, by lit 
tle and little; fot fear if you ſhou'd: take it 


away too foon, the building thou'd never du- 


- cement, * But after 4 certain number bf 
ays; according to the greatneſs of the work; 
and” {ſo go on gradually, nl 


plates; and are perfeAly- fertled. The beſt 
way of letting down the: Frame is this: when 
4 > 5 you 
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che dar loro tanta acqua, che elle ſe ne poſſano ab · 
bondantemente inzuppare, e che le non; patiſcano - 
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i aſſettino per la Volta infra di loro e che V'opers 
faccia pteſa. Il mods dello allentarle & ; queſta, 
quando tu avrai poſta armadura ſopta i capitell 
0 ſopra quel che piu avrà fatto per te; poni pri- 
mieramente ſotto le teſte dell' armadura, Biete di 


legno aguzzate a guiſa di Cuneo: quando poi tu 


vorrai allentarla, cacgierai con un martello fuori 
appoco appoco eſſe Biette, ſenza pericolo, fin a 5 
quanto tu vorrai. Io finalmente. delibero che le 
armadure non fi debbano levar via affatto; fn 
paſſato Pinverno intero: e queſto si per altri ri- 
ſpetti, A ancora, acciocchs per il dilavare delle piog- 


gie, opera ſnervata e disfattaſi, non rovini. An- 


corchè non fi poſſa far maggiore utiliti alle Volte, 


mai di ſete. Ma ſia di loro detto a baſtanzaa. 
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ſa rifuggire e difenderti da“ 


| tempeſte. is . che queſto ; beneficio ti ſia eterno; | 


non ne ſono cagioni le mura, non ls ſpazzo, non 
qual” altra coſa di queſte tu ti voglia; ma princi- 
palmente per quanto fi può vedere, la ſola ulti- 
ma ſcorza del Tetto : la quale la induſtria e arte 
degli Uomini, fatta eſperienza d ogni coſa, non A 


per ancora ſaputo trovar gagliarda e baſtante con- 


tro le ingiurie de tempi, ſecondo che la neceſſità 
della coſa ricerca. Ne penſo ch' ella ſi poſſa tro- 
vare cos1 facilmente: Imperocchè ſiccome le piog- 
gie, i Geli, i Calori e i Venti piu d' ogn'altra co- 
{a moleſti, non reſtano mai di danneggiarle; qual 
cola è quella, che poſſa piu omai in luogo alcuno 
ſopportare i tanto continui, o piuttoſto crudeli 
Nemici ?. Di qui naſee che aleune coperture ſu- 
bito s infracidano, e alcune ſi disfanno, altre 
aggravano troppo le mura, altre fi fendono e rom- 
pono altre ſi dilavano: di maniera che i metalli, 
per altto conto invitti contro le ingiurie delle tem- 


ele non ꝓoſſono in queſti luogliĩ durare contro 


tante ſpeſſe offenſioni. Ma gli uomini non ſi 
facendo beffe delle cole; che potevano avere abbon- 
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= Now come to cover. the Roof. And 
eenainly af we weigh the, matter duly, 
% ® 


chere is no convenience in the whole 
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Seaſons; and this is 4 benefit which you owe 


1 
we 
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piu commoda che gli Embrici di Terra cotta. 
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vencano. ſcabroſi,, 6 fendono e fi rovinano. II 
Piombo dagli ardori del Sole ſi Iiquefl, Il Rame 


& alterato da Venti, e dalla ruggine fatto ſottile; 
ſi guaſta. Dicono che un cetto Grinia di Cipro, 


figho d'un contad ino fu il primo che trovaſſe 


il fare i Tegoli, i quali ſono di due ſorti: Puno 
& largo e piano, largo un piede e lungo tre 

arti di braccio con ſponde ritte di qua e di 
ſk ſecondo la nona parte della ſua larghezza, 
che ſi chiama Embrice: Laltro & fondo e fi- 


mile à gli Stinieri di armare le gambe, detto 


} 


L 


parleremo, dipoi. Fatta final» 


Imperocche i lavori di (malti, per le brinate di- 


vided -dgainft theſe inconvefiences as well as 


they were able; and hence aroſe various me- 
thods of covering in à Building. Vitruvius tells 
us, that the Pyrgenſes cover d their Houſes with 


Reeds, and the People of Marſeiles with clay 
kneaded, and mix'd with Straw, The Chelongs 


phagi neat the Garamantes, Pliny tells us, co- 
ver d theirs with the Shells of Tortoiſes, The 
greateſt part of Germavy ule Shingles, In Flan- 
ders and Picardy, they cut a white ſort of Stone 
which they have (which Saws eaſier than Wood 
itſelf) into their ſcantlings, which they uſe 
inſtead of Tiles. The Genoiiexe, and Florentiner 
uſe. thin Pieces of a ſcaly fort of Stone. Others 
have tried the Pargets, which we ſhall ſpeak of 


by and by: But after having made experiment 


of every thing, the wit and invention of Man has 
found out nothing vet more convenient than Tiles 


of baked clay. For all ſorts of Parget grow rug · 


ged in Froſts, and ſo crack, and break: Lead is 
melted by the Sun's heat: Braſs; if laid in thick 


Plates, is very coſtly; and if it is thin, it is apt 
to warp, and to be eaten and conſumed with Ruſt, 
One Grinias of Cyprus; the Son of a Peaſant, is ſaid 


to be the Inventer of Tiles, which are of two ſorts, 


the one broad and flat, one foot broad, and a foot 


and a half long, with rims of each fide a ninth 
part of its breadth, which is call'd a Gurter-tile ; 


the other round, like Greaves, (a piece of Ar- 
mour for the Legs,) which is calld a Ridge-tile; 


both broader in that part which is to receive 
the' Rain, and narrower in that from which 
they are to diſcharge it. But the plain, or 


Gutteer- tiles are the moſt commodious, provis 


ded they are laid exactly even, ſo as not to lean 
of either ſide, nor to make either vallies, or 
hillocks to ſtop the current of the water, or 


| to let it ſettle in, nor to leave any crann ; 
uncover d. If the ſuperfities of the Roof is 


very large, it requires bigger Gutter-tiles, that 
the Rain may not overflow them for want of 
a ſufficient receptacle. To prevent the fury of 
the Wind from ripping off the Tiles; I wou'd 
have them all faſten d with Mortar; eſpecially 
in Public Buildings: But in private Ones, it 
will be enough if you ſecure only the Gutter- 
tiles from that violence, becauſe whatever miſ⸗ 
chief is done, is eaſily repair'd. There is anos 


ther very convenient way of Tiling; in this 


manner: If in Timber Roofs, inſtead of Planks, 
you lay along the Girders ſquares of bald | 
clay, faſten d with Plaiſter of Pars; and over 
theſe ſquares lay your Tiles with Mortar, it 


% — * \ 
* 


— K 1 
et — 3 ———ßĩ˙—v* — ͥ — 


4 "IO 7 > 
_— 4) = ——ͤ —— 
— 
— 
7 — — 
e ae 


45. 
— 
r ” - 


— 


bt 


8 
WT 
14 
* Vat 
. 
R 
bf 
' 

- 


— — 


- Aa 10 un 
we in canbio dj AG 


5 chr tu vuoi rote) A hes 1 eat 
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porranno che e non ſieno ſofficienti; non ſi leves 

ranno di tale muraglia ſenza" ſpeſa non i 
Sovviemmi quel che 6 letto in Piodoro Iſtorico; 

de' celebrati Orti di Siria in palco: Invenzione 

nuova, e non diſutile t perciocchè (pra! le Wk 
poſero canne impiaſtrate di Asfalto; e ſopra 

meſſero due ſuoli di mattoni cotti, P un fopth Þ 

altro, fermi con geſſo: nel terzo Juogo' vi meſſe⸗ 
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2 e alcuni no W biſogna che abs 
biano un Piano Gnito | e ſaldo, tirato ſecondo 
le ſue linee, ſopra il quale fi pongano. Quelle 
ſuperficie che faranno allo ſcoperto; biſogna 
che ſi rilevino in modo; che 1 a Ogni 
dieci piedi, abbiano di petidio due dita, onde V 
que poſſano ſcolandoſi, raccorſi nelle Citerne 0 
nelle Fogne. n 


ttanno mandare o in mate ol in umi; Nuvn low 
porxi in \ Juoghi 50! 7 modi, i Ii che tu ritrovi P: 
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Brfei e wich es Lon Galcina Timenata ton, ogho. I Pa- 


| Firhieniti che non antio à ſtare allo ſcoperto,” per- 


che ſon molto lodari fe ſono atidi.« e ſecchi ; Var. 
tdmands' che ſt facciand in queſto modo! 


n alt due pisdi a 9 19 805 e ſi mazzeri l. 
tc bene, e pongaviſt fo To go o un ſuolo di laſſoli· 


* 0 di mattonami: vilt sfogaroj,. onde Þ 
timote poſſa dl T per li ſubf canal, mettinvi- 
f Gßra de Catboni, e ſpianati e peſti bene; "pon 
gavit Topra' un ſuolo groffo di f mezzo piede, | fue 
| [Forte una Stiacciata mieſcolata' di Labbione, © 
einde denere! Quefte coſe. che inſino 4.9 ut 5 
| brats dette; le apBiamò tolte da Plinio: E prin- 
palifiente” da Vitruvid. ys '"Racconteren 
| quelle c che 10 con Toninia” cura'e diligen- 
2 45 Yacoofte Arca 1 Pavimenti, dalli edi ej d egli 
Antithi, "da! qual i6/confelſo' ayere imparate mol- 


cole,” che da gli ſcrittori. E comineierd 


a fafe che ella n Jo non fi fenda? Pers 
7 effends ella na d“ umore, diventa us 
pole dal Sole e da e 
Pelle in pelle fi r iſecch!; per laquat . 
"ultra uy "Bolle 5 Yeggiamo © che, 912 
A Trorza di ſopra, e . ' felſurs che 

one! rittiediare,” perciocche quelle parc 
ano” rente a c ride, hon. 11 riftriigono t6 
art alu, e le 7 irti umide cedono 
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7 dietro a chr le tirs, © 10 Veppio 


Aitohs 1 
Pement ig ee be lad upon, is a foft looſe 
earth, "am it Bimdly, and 9 6 it over with 
broken frdgnierits of stone, well beüt in with 


of Stone "a foot his 
"confolidated” with dhe Rammer. Some are of 
opinion, that under theſe we ou opti, to lay Fern, 


alla caltina. Wi ezzuol de : 


4 5 anfi alle Ulle 


if ie 


0 per - 


bx 'Fortectia di $5 1 quale e molto difficile, 


che 


q On 9 


HV and oor! chem up with Sand; 
ht wi ſock 'up, and” dry away the ſupers 
nofture,” if the ſüperfcies that your 


the Rammer alſd: But if the Paventent is to 
de upon Rafters, cover tbem bver with Boards 
and upon them ly 8 80 Ritbbiſh,” or Fragments 

and beaten together, and 


or Spart, to keep the mortar from rotting the 


Timber,” If your Rubbiſh is of new Stone, al- 
low one Fo of Mortar to three of Rubbiſh ; 
eld, you muſt allow two parts in 


rag and Wen it is laid, the way to ſtiffen 
lt, 18 to pound it beartih) with the Rammer; 


Over theſe yöu lay à Pfaiſter fix inches high, 
made df braten Tiles, or Bricks pounded, mix'd 


with one fourth part of Mortar; and upon 
this, laſtly,” Jo lay your Pavetnicnt, of what⸗ 
foever ſort it is, Whether of Brick, or Tile, 
exactly by rule, and lèevel. The work will be 
more ſecure fill, if between the Rubbiſh, and 


the Plaiſter you lay à Row of plain Tiles 10 


mented with Mortar, mixd up with Oyl. 

for 'Pavenients' which are not to be ed 
to the open Air. Varro directs us to make 

then in the following manner, which he tells 

us, will be very ſerviceable by means of its 


extraordinary dryneſs: Dig two foot deep into 


the ground, then ram the bottom ſoundly, 


and lay a Pavement, either of Rubbiſh, or bro- 


ken Brick, leaving vent holes for the vapours 
to diſcharge themſelves; over this la y Coals well 


level d, and ramm'd down, and over all a Cruſt 


made of Sand; Mortar; and "Aſhes. "Theſe things 
already tnention'd, we have gather'd from 
Pliny, and Vin ubius eſpecially: I will now. ſer 
down what I have with great pains and labour 
diſcovered relating to Pavements from the actu- 
al works of the Ancients; from whenee, I con- 


on. 


feſs, 5 have learnt much more than from their 


ritings. We will begin with the outward 


Shell, which it is very difficult: to make, fo as 


it. ſhall not 'rot; ' or crack: For when once it 


el _ thoroughly ſoak'd with wet, and comes 


5 and 4d e ſee in Mud leſt, after 
loods, che eker coat * leaves cracks 


| 8 by Sun; or Wind, it dries 


3 | which 


tl Rave no opportunity to 
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che gli Antichi poſero le ultime © 


con oglio. E fi veggono Mattoncini minuti, g 
fi un dito, larghi due, e lunghi qusttro, com 


e 


*. 


Marmo grandiſime e ſegate in pill minuti pezzi, 
e di quadretti. Oltra di queſto fi veggon 


mattonati o Smalti antichi, fatti d una ſola ma- 


teria : cioè Calcina, Rena, e Mattone peſto, meſs 

colato, per quanto io poſſo congetturare, r ter- 

20. TI 6 trovato che queſti Pavimenti ſono pit 

fermi e pid forti ſe vi Ses unhe la quarta parte 
C 


di Trevertino peſto. Sono alcuni che lodano 
grandiſſimamente per far tal lavoro la polvere di 


P ozzuolo, che chiamano Rapillo. 7 1 Pavimenti 


che di una ſola materia ſono compoſt: ; ö ſiano eſ⸗ 


Wa.) 


perimentati con batterli ſpe acciò gums 


1 
* 


Leine Tun pi che ld, e o eee fire 
e tali Smal * 


1 - 


ri che la pietra. Et è chiaro, che fe 
ſi bagnano con lavatura di Calcina e con oglio di 
lino; acquiſtano una durezza ſimile al vetro, e 
non mai conſumabile. La Calcina rimenata con 
oglio, dicono che negli Ammatonati non riceva 
mai coſa alcuna nociva. Sotto lo Ammattonato o 


Smalto, io veggo eſſervi poſta materia d Cale 


e di pezzuoli di Mattoni minuti e rotti, groſſa 


due overo tre dita. Sotto queſta ſi trova quaſi 


come un Ripieno, parte di pezzami di Mattoni: 
parte di ſcaglie di 1 come quelle che gli Scar- 
pellini levano con le ſubbie: e la groſlezza di ques 


ſta & quaſi d un piede. 725 Altrove infra quella di 


ſopra e queſta, trovo eſſervi diſteſi pezzami di Mat- 
toni cotti: Ultimamente nel piu baſſo luogo, fi 
trovano ſaſſi non plu groſſi, che un an 
Veggonſi ne fiumi, Saſſi che fi chiamano maſchj, 


tondi, che tengono di Selce e di Vetrina, che ſu- 


bito fuori dell acqua fi ſeccano, ma il Matton 


cotto, il Tufo, e ſimili riſerbano l' umidità gran 
tempo. Per la qual coſa molti affermano che V 
umidita ch' efce dalla Terra, non penetrera mai 
alle corteccie dello Ammattonato che ayra ſotto 
un ſuolo di tal Saſſo,, Abbiamo viſto ancora chi 
ſu piccioli Pilaſtri di tre quarti, adattati ſopra il 
ſyolo del Terreno, con ordine quadrato, a uſato 
di por tegoli di terra cotta, con i quali fece I 


Ammattonato o Smalto che abbiamo detto. Ma 
queſta fotta. di Smalto s aſpetta principalmente a! . 


Bagni, de quali diremo a luogo loro. Godono 
gli Ammattonati, della umidita, e dell ara un 


ra cotta o di pietra: & i Tegoli done non {i vads. 


* 
Am 
4 A 


ther. Mortar work d up with Oy, is ſaid m 
_ Pavements to keep out every 


able to penetrate to the Shell of the Pavement, 


pounded: Brick, of each a i Which 
may be made more ſtrong and 1 ng yet, by 


er. Sto 


beat to. powder. .. Orhers in this fort of 


ſter m 


which they call nen Pliller thar ae 


ſign d for Pavements muſt be tried by conti- 


4. 


nual beating, whereby it will daily acquire gteater 


ſtiffneſs and | hardneſs, till it comes to be in 4 


manner ; firmer than Stone itſelf: and it is cer - 
water, and Linſeed-oyl, it will grow almoſt as 
hard ag Glaſs, and defy all manner of Weg« 
noxious, . Under the Shell I obſerve they mad; 


Brick, of the thickneſs of two or three in- 
ches. Next to this we find a courſe of Rub- 
biſh, of bits of Bricks and chippings of Stone, 
ſuch as the Maſons cut off with their Chizzel, 
and this is about a foot in thickneſs. In ſome 
places betwixt theſe two courſes, we find a 


regular one of baked Tile, or Brick, and at the 


. 


bottom of all a layer of Stones, none bigger 


than 2 Man's fiſt, The stones found in Rp 


thole round ones which partake of the nature 
of Flint, or Glaſs,” grow dry immediately when 


they are taken out of the water, whereas Brick 


for which reaſon, many affirm that the damps 


which ariſe out of the Earth will never be 


and ordinary Stone retain mo 


4 » 


if it is underlaid with thoſe Stones. We 
times find that they mads little ſquare Bi 
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Een gli Ammarconati nuocono principalmente la other, upon which they laid baked Tiles, and 
infermita del Texreno e una ſubita diſeccazione; 1 
jergiocche Hecgme piovuto e ripioruto pid volte, this kind of Pavement, belongs chiefly to Baths; 
Trend it riſerra; cost i Payamentt inumiditi of which we, ſhall treat in their proper place, 


A 
. 


dia u ricerere Pacque che caftano dalle gron- langeſt u mol and ſhady places: * 2 
dae de Tetti; biſogna fürlo di pietre molto chief enemies are the looſeneſo of the earth, 
grandi, e molto ſalde, 'acciocche egli (per dir and ſudden droughts. For a8 repeated Rains 
cee) per la malignità delle continue gocriole make the ground cloſe and firm, fo Pave 
che da alto impetuoſamente addoſſo gli caſca- ments being heartily wetted, grow com- 
no, non lia + orato 0 guaſto. Oltra queſto, pat, and hard as Iron. That part of the 
quanto al Pavimento che ſopra legname o im- Pavement which is to receive the water falling 
palcature fi diſtende; 1. aver cura, che le from the Gutters, ought to be made of the 
ola, dalle quali deve eſſer ſoſtenuto, ſiano di largeft and foundeſt Stones, ſuch as will not 


quando coe non fuſſe; (come s egli avveniſſe (if we may fo call it) of the Spouts that fall 
che alkun muto o trave vi fuſſe poſta ſotto, upon them. In ſuch Pavements as are laid upon 
molto piu gagliarda che Valtra) il Pavimenta Timber: work, or Roofing, you muſt take care 

impetocchè non tenendoſi il keen ee ently ſtrong, and equal one to the other; for 
fermo, ma movendoſi ſecondo la varieta de if it ſhou d be otherwiſe, or one Wall, or Rafter 
tempi, che per gli umidi, ingroſſa, e per gli which it lies upon, ſhau'd be ſtronger than 
alidori {1 riſecca e riſtrigne; non & maravi- another, the Pavement wou'd decay and ſplit 
gl ſe per queſta cagione, 1 Ammattonato ſi in that part; for as Timber-work will not al- 


parti pid deboli. Di queſti ſia detto a baſtan- is affected and altered by the variety of wea⸗ 
za. Ma io non vorrei pretermettere quel ch' ther, being ſwell'd by wet, and dried and ſhrunk 
& molto a propoſito, imperocche altri tempi, by heat, it is no wonder that the weaker parts 
altre annate, e altra ſtagione e qualita d'aria ſhou'd ſink under the weight, and fo crack the 
1 aſpetta al cavare de fondamenti, altra a Pavement. But of this we have ſaid enough. 
riempierli, altra ad alzare le mura, altra a However, I will not paſs over one thing which 
fare le Volte, et altra al metrere delle cortec- is not at all foreign to our purpoſe ; namely, 


cie, Imperocchè i fondamenti ſi carano com- that different times and ſeaſons, and diſpoſiti- 


modiſſimamente mentre che il Sole in Le- ons of the air, are proper for digging the Foun- 
one, e in Autunno, eſſendo il Terreno aſcut- dat 


to, ns impedendo le troppe acque, ie foſſe. ing of Vaults, and finiſhing the Shells. The 
Molto accommodatamente ancora & riemiZne Foundations are beſt dug while the Sun is in 
nella primavera, e maſſime dove e ſone wall» Leo, and in Autumn, the ground being then 


to profondi. Perciocche e 11 faranno aſſai - charoughly dry, which will keep your trench 


re: ma molto pid commodamente fi riempieran- cially if they are pretty deep; becauſe they 
no nel principio dell' Inverno, purchs quella will be ſufficiently defended from the heat of 
tal Regione non ſia ſotto il Polo, o in ſimi- the Summer, by means of the ground which 
li luoghi, talchè in un ſubito abbiano à gelar- ſtands about them as their Protector; though 
vii, piu preſto che a far preſa, Le Mura an- it will be {till more convenient to fill them up 
cora anno in odio i caldi ecceſſivi i freddi in the beginning of Winter, unleſs in Countries 
crudeli, i ſubiti Geli, e gi che altro, il Vento near rhe Pole, or in ſuch cold Climates where 
Anon, Le Volte inſino a tanto che abbia- they will be Þkely to freeze before they are 
Fu of. ale, A — and 


upon theſe the Pavement above · mention d. But 


forze gagliarde e infra loro uguali. II che ealily be worn away by the continual malice 


uogo. ſi gunſterebbe, e ſi fenderebbe: that the Ribs upon which it reſts are ſuffici- 


nde, durando fatica, e cedendo al peſo le ways keep exactly in the ſame condition, but . 


„ filling them up, raiſing the Wall, turn - 


feſi dalli ardori della State, mediante il Ter- from being infeſted with Water. The Spring 
reno poſtovi attorno, quaſi come per difenſo- is very convenient for filling them up, eſpe. 
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ſtagione ugualiſſim 


1 


ſe le porremo al naſcere delle stelle Plejadi 
chiamate Gallinelle: e in que giorni final» 
mente, che avranno ſoffiato aſſai e inumidito 


i Venti Auſtrali. Percioechè ſe non {ard umi- 


do affatto ciò che ſi avrà ad intonicare o im- 
biancare; non vi ſi attacchers coſa che vi ft 
metta, n feſſe e ſpiccate Puna dall altra, 
cadrannbd, ie | faranno per la ſcabroſità loro, il 
lavoro men bello. Ma delle Corteccie e delli 
Imbiancamenti, piu diffuſamente tratteremo a 
luogo loro. Ora avendo finiti i modi delle 
coſe, che ſi dovevano dire, paſſiamo alla con- 
ſiderazione delle altre coſe, - pitt diſtintamente. 


E primieramente tratteremo di quante ſorti 


e varietà ſiano gli edificj, e di quello che a 
qual fie Þ uno fi aſpetti: Dipoi degli ornas 
menti degli edificj, ed ultimamente diſcorrere- 
mo come ſi poſſano rimediare i loro difet- 
ti, che avvenuti ſono, per colpa del Maeſtro, 
o per ingiuria de Tempi. 


* 


Fine del Libro III. 


Corteccie porremo 4 tempo molto com 18 odo; 2 
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dne de "4 empi. Della vari Di- 
diſione umana, onde avvenhe la 
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ET GLI e cola manifeſta the gli 


WE .Edificj ſono ſtati fatti per cagione 


Is 
IS 


N 


andremo ben conſſderando, gli 
) IKE. 4 uomini incominciarono a fare 


N 


fendeſſino ſe ſteſſi e le coſe loro da tutte le 
male qualità de Tempi. Atteſero di poi ancora, 
che non ſolamente quelle coſe che fuſſers neteſ- 
farie alla ſalute loro, ma che tutte quelle anco- 
ra, che giovaſſero a qualſivogliano eſpedite com- 
modità, non ſi laſciaſſero in maniera alcuna in die. 
tro. Oltra queſto, avvertiti e allettati in tal mo- 
do dalla opportunit delle coſe, vennero a quello 
che eglino andarono eſaminando, cioè a fare gli 
edificj di maniera, che ton effi poteſſind adempire i 
loro diletti e 1 loro piaceri. E queſto coſtuma- 
rono Þ un Di piu che l' altro: in modo che 
ſe alcuno diceſſe che degli Edificj alcuni fuſſe- 
ro ſtati fatti per la neceſſità della Vita, alcu- 
ni per I opportunità de' biſogni, e alcuni per 
i diletti degli uomini, ſecondo i tempi; orle 
direbbe il vero, e bene. Ma quando noi andii- 
mo guardando per tutto la, grande abbondanza 
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That all Buildings; whether. con- 
 trived for neceſſity, conveniency, 
or pleaſure, were intended for the 


* , 2 


ſervice of Mankind. Of the ſe- 
deral diviſions of humane Con- 
dition, whence ariſes the diver- 
_ ity of Buildings. © 


„ R . x A / "OG 4 5 . « ry 
1 * > tf - £ * * * - 4 4 1 1 N 3 


4 [EE o 2% . 4 
T is plain that Building was if 


© "TEC i ; tur al to ſuppoſe that their firſt 
Eg 4eſign was only to raile a Stru- 
t might defend them and theirs from 


cture tha 


the ill qualities of the weather; afterwards they 


proceeded ' to make not only every thing that 
was neceſſary tb their fafety, but alſo every 
thing that might be convenient, or uſeful to 
them. At laſt, inſtructed and allured by the 
opportunities that naturally offer d thlemſelves, 
they began to contrive how to make their 


Recreations, and proceeded every day further 


and further in ſo doing: ſo that if upon con- 
ſidering the various ſorts of Buildings, wè ſhoti'd 


ſay, that ſome were contrived by Neteſhity, 
ſome by Convenience, and ſome by Pleaſure, 


it might, perhaps, be no ill definition of the 
matter. Yet when we take a view of the great 


plenty and variety of Buildings all about us, 


we ealily perceive that all were not creed 


we 
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e varieta degli edific), facilmente conoſciamo che 
tutti gli edificj non folamente ſono ſtati fatti 


© a. * 
bs 


no principalm 
ini, Di modo che 1 


n mene e ende, 


f diamo primileta mente a vonſi - 


cioè che no1 ci 


derare molto accuratamente le Nature degli uo» 


mini, e in quello che ſieno differenti infra lo- 
10; per  cagione de quali fi fanno gli edific), 
e per Puſò de qunli fl varuino 2. feciocchè quin- 


di riconoſciute tutte le coſe, ſi tratti di loro 


queſta cigzone, quel We delld KeomPattire Je 
mulkitudiis degli uomini intendefſero i dottiſ⸗- 
mi antichi Fondatori.\ delle Republiche e delle 
5 : I quali con ſtudio, cura e ee 
rielaminare, e diſcottete limili coſe, fi uffatica- 
Fono, achuiftando grandiffima lode delle colt da 


toro trovate, Dice Plutarco che Teſeo diviſe 
la Republica in nomini che Creaſſere et eſpo- 
neſſero le leggi umane e divine, e in altri che 
attendeſſero ad eſercizj manuali. Solone diſtri- 
but li ſuoi Cittadini, ſecondo il modo e la 
quantità dell' Eftimo e delle ricchezze loro in 
modo che chi non ricoglieva e polſel 


noverato infra i ſuioi cittadini. Gl Artnich tew 
nero nel primo luogo, quegli uominai ch' eras 
no ornati e pieni di dottrina dell' who delle 

e nel ſecondo luogo gli, Oratori, e nell 


coſe: 


} 


3 Cavalieri e 1 Patrizj. Ma il Re Numa diviſe 
la Plebe ſecondo le Arti. In Francia era la 


Plebe quaſi come ſchiava, gli altri, dice Ceſare, 


| ch! erano o Soldati o dediti alla eligione 0 
gli ſtudj di fapienza, i quali ſi chiamavano Drui- 
di. Appreſſo a Panchei, i primi erano i Sater- 


A, 
CY 


doti, i ſecondi gli Agricoltori, e i Terzi erano 


i Soldati, con i quill erano i Paſtori; e 
diani de Beſtiami. GU Ingleſi ſi dlvidevano in 
quattro ordini, i primi erano quelli de' quali 
ſi facevano 1 Re, gli altri i Sacerdoti, nel Terzo 
| luogo i Soldati, e nelP ultimo la Plebe. Gli Egizs 
2j diedero il primo grado a Sacerdoti, il ſecondo 
a 1 Re e Prefetti, nel Terzo ge olero i 
Soldati; e la moltitudine altresl divi: © 


mente in, Agricoltori, Paſtoti e Artefici, e come 
dice ancora Erodoto, infra Mercenarj, e Barcaro- 
Raccontano che Ippodamo diviſe ancor' egli 
| . 55 la 


11 
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per qu eſti biſogni, o preparati piu per queſta 
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degli uo 


e ordinammo, le ſorti 


diſtinguiſh'd his Citizen 


__ 
. 


Eldicrs, and the reſt of the People were lub⸗ 


iverſa· 
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merely upon thoſe counts, ot Toy" one os 

fon more than another) but, that this great 
VVV 

Ee w the e her 6 among Maw 


atcorging. ch bur method Fre 


diſquifition, namely, lor the Nature of Man. 
n their. account it is that 
; alu for their Us 


kind, and wherein they differ from one and- 


ther; fince. u 
| Aried : 


ings . ae eke 


. 


* 


ſo that having thoroughly confider'd theſe things, 


we may treat of them more clearly: For this 
purpoſe, it will not be amiſs to recolle& the 


Opinions af che Wiſe Founders of [Ancient Re- 


the People into different C Nah > 10 as much 
as they applied themſelres to che vonſiceruti 
on of theſe things with the Preuteſt care, dis 
ligetice, and application, and Have received the 
beheſt appla les; for their diſcoveries,  Phaarch 
tells us, that Theſeus Mided che Commonwenlth 
Into two Renks, bne that made and e pomded 
the Laws, both Humane and Divine, 

other. that follow'4 manual Ocupati 


ww 4 


Wealth, agg ſuch 
Poſſeſſions kee hundred Buſhels of grain every 
Year, he reckon'd ſcarce worthy. to be eſteem d 
a Citizen, The Achenians pave the rt Rank 
to Men of Learning and Wiſdemz the ſecond 
to the Orators, and the laſt to Arier Ro 
mulus Teparated the Knights and-Bnvedans from 
the Plebeians ; and Numa divided de Nele 


| 8 


according to their reſpeclive employment. To 


France the Hlebetang were in a manner Slaves; 


the reſt, ſays Ceſar, were either Soldiers, or 


profeſſors of Religion, or the ſtudy of Wiſdom, 


whom, chey calfd Druids, Among the Panchet 
the firſt were the Prieſts; the ſecond, the Huſ 


8. 


bandmen, and the laſt, the Soldiers, with whom 
were reckon'd the Shepherds, and tenders of 
Herds. The Britons were divided into four Or- 
ders; the firſt were thoſe out of whoſe num- 


ber they choſe their King; the ſecond were 


the Prieſts; the third, the Soldiers, and the 


laſt the common People. The Agyptians gave 
the firſt rank to their Prieſts ; the ſecond to 
their King and Governours; the third to the 


: 


divided into Huſbandmen, Shepherds, and Ar- 


 rificers, and further, as Herodotus informs ug, 
into Mercenaries, ind Seamen. We are told, 
that Hippodamus divided his Republic into three 


parts, 


wou'd: make a careful” enquiry into their forts 
and parts, it is here chat we muſt begin our 
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Aua Repuhlica in tre parti, Artefici, Agricoltde 
rie Soldati. E pare che Ariſtotile non biaſmaſ· 
ſe coloro che ſepararona dalla moltitudine alcuni 


piu degni; che c I conſiglio, co Magiſtrati, e 
© e0&giudicj; aveſſero ad eſſere ſopra degli altri: e 
che diviſero il reſtante della Plebe in Agricoltori, 


mile a queſta, ſecondo che da Diodoro iſtorico ſi ca- 
va fu la Republica degl Indiani; perciocchè eſſi 
cbbero i Sacerdoti, gli Agricoltori, i Paſtori, gli 


Arcefici, i Soldati, i Preſidenti, e quelli ch' erano 


ſopra ĩ conſigli publici. Platone diſſe che una Re- 
publiea era or pacifica e deſideroſa della quiete e del 
ipoſo; ed or armigera e volonteroſa di guerra, ſe- 
dondo gli animi di chi la governava: Ediviſe tut- 


ta la moltitudine de cittadini, dalle Dori dell' ani- 


mo: una parte fece di coloro che con ragione e 


eonſiglio moderavano il tutto; Þ altra di coloto, 


che con l armi rimovevano le ingiurie; e la Ter- 


za di coloro che porgevano e miniſtrayano i 
nutrimenti onde i Padri e 1 Soldati ſi ſoſtentava- 


no. Queſte coſe ò breviſſimamente raccolte, ca- 
vate da molti Scritti degli Antichi ; lequali mi pa- 
re che mi avvertiſcano talmente, che io debba an- 
eo giudicare che ciaſcuna di loro debba avere il 
ſuo particolar modo degli Edificj, Ma acciocchè 
ſecondo il coſtume; noſtro, noi trattiamo di cib 


E TA 


4 


noi ne ſcegliamo di tutta la moltitudine alquanti, 
alcuni de quali ſiano Illuſtri, mediante la loro 
ſapienza, conſiglio, e e Alcuni altri ap- 


provati, mediante I uſo e la notizia delle coſe, ed 
altri ſiano celebrati per la copia delle ricchezze e 


per J abbondanza de beni di fortuna, E chi 


nieghera 


Ke, 


Axtigiani,' Mercatanti, Mercenatj, Cavalieri, Pe- 
doni, e Turba Navale. Non troppo quaſi diſſi- 


« _ 


parts; 5 Artificers, Huſbandmen; ani! Soldiers; 
Ariſtotle ſeems not diſpleaſed with thoſe who 


ſeparated from | the * multitude ſome Men of 
greateſt worth to manage their Counſels, and 
exerciſe their Offices of Magiſtracy and Judi- 


cature, and divided the remainder of the Peo- 
ple into Huſbandmen, Artificers; Merchants; Meri 
cenaries, Horſe, Foot, and Seamen; Not much 
unlike this, according to Diodorus the Hiſtorian, 


was the Commonwealth of the Iadiant, who 
were diſtinguiſhed into Prieſts, Huſbandmen, 
Shepherds, Artificers, Soldiers, Ephori, or Super- 


intendants, and thoſe who preſided over the 
publick Counſels. Plato obſerves that a Nation 
is ſometimes peaceable, and deſirous! of Quiet 
and Repoſe; and at other tinies reſtleſs and 
warlike, according to the temper of thoſe at the 


helm: and therefore he divides the Body of the 


Citizens according to the parts of the Mind of 
Man; one to moderate every thing with Reaſon 
and Counſel; another to reſent and repel In- 


juries with Force; and a third to prepare and 


adminiſter Nouriſhment to all the reſt. Theſe 
things I have thus briefly recited out of nu- 
merous Writings of the Ancients; and the natu- 
ral reſult ſeems to be this, that all theſe which I 


| have mentioned are every one of them differ- 
ent parts of the Republic, and eonſequently that 


each requires a particular kind of Building. But 
that according to our Cuſtom we may be able 
to treat of this Subject more diſtinctly, it will 
not be amiſs to reflect upon the following con- 
ſiderations: If any one were to ſeparate the 
whole number of Mankind into different parts, 
the firſt thing that wou'd offer itſelf to his 


thoughts wou'd be this; that it is not the ſame 


thing to conſider all the Inhabitants of any one 


Province all together collectively, and to conſi- 


der them ſeparately according to their reſpe- 
ive diſtinctions; and the next thing wou'd be, 


that by a contemplation of Nature itſelf, he 


would take notice in what particular they dif- 
fer d moſt from one another, that from thence 


he might take occaſion to ſeparate them into 
their proper diviſions, Now there is nothing 


wherein Men differ more one from the other, 


than in the very particular wherein they differ 


from Brutes; namely, in Reaſon, and the know- 
ledge of uſeful Arts, to which, if you pleaſe; 


yon may add proſperity of Fortune: in all 
Which Gifts, there are very few that excel 


at the ſame time. This then opens to 

us our firſt diviſion, and inſtructs us to ſelect 

from the multitude, à ſmall number, whereof 
JJ. 


* . 


„ 


ſom 


| 
4m 


| Libor It 
niegher che a coſtoro non {i debbano dare in eum 


le principali parti della Republica? A gli uomini 


egregj àdunque che ſatanno di gran Conſiglio, ſi 


debbe dare la principal cura e poteſtà di moderare 


le coſei Coſtoro con Religions ſtatuiranno le coſe 


ſaere, e giuſti e ragionevoli coſtituiranno con 


le leggi gli Ordini, e moſtteranno la Via di bene e 


felicemente virere? Veglieranno per difendere e 
acereſcere, Puno" piu che P altre, I' autorità e la 


dipnita de Iro eittadini: E dove per avventura 
eglino avRitirio proved uto cola * che ſia per eſſer 
commoda, utile, o neceſſaria, eſſendo eſſi fotſe 


no eſſere oecupati nel contemplare le coſe, che 
in metterle ad efſecuzione 3 le commetteranno a 


huelli che in efſe ſono pratichi per lungo uſo, & 


ſpediti vd utti a metterſe ad effetto; accioeche: E 
vadano Gntinuands ed portamenti loro in ben 


meritare della Patria. E queſti altri, preſo il 


negozo ſopra di loro, in caſa eon grandiſſimo in. 


gegno e ſollecitudine; e fuora con la fatica e 
Big 


difagi, avranno diligente cura della Republica, e 
dararino ſentente, guideranno Eſſerciti, eſſerci- 


teranno ſe ſteſſi e la moltitudine e V induſtria 


de' loro Cittadini: Oonsſcendo finalmente, che fi 
affaticheriario indarno, 4 voler dare perfezzione al- 


le cole, fertza le faculth; fara d' uopo a loro Profff- 


mi di Wmfhiniſtrurle eon le riechenze loro, 4 dab 


la agritoltura o mercatura che fe le abbiano. 
Tutta l' altra moltitudine degli uomini, debbe ſes 
re ajuto a queſti Principali. Se queſte coſe fanno 
aſſai a propoſito; noi certo veggiamo che le quali- 
tà degli Edificj, altre ſpettano al Publico, altre a 
Cittadini principali, ed altre alla Plebe. Et a prin- 
cipali ancor altre ſpettano, sl a quelli che anno il 


pondo di penſare alla Città ed a' Conſigli; 8 anco- 
ra à quelli che {i eſercitano in le faccende, e a 


quelli che attendono a ragunare le ricchezze. Di 
tutte le quali coſe certamente, referendoſene come 
abbiamo detto una certa parte alla neceſſità, e un 
altra parte alla commodità; ſia kecito it noi che 
trattiamo degli Ediſicj, I averne conceſſi aleuni 
per diletto dell' animo, mentre che in cambio 


di Premio, © ftatulremo che i prindpj di fimili 
menti de Filoſoft, | Di queſti adurique dobbia - 
mo noi krattare; yu che ad uno edificio pu- 
Ache a'gliEdificj de' cictadi! 


divifion; fi debbano rieercare da“ primi de 


blies ſi ulpetti, que 
ni pfincipa, e quel che a gli edificj della Plebe 
convent. Ma donde cominciefemo a dar prin- 
cipio a graf cſe? Comincieremo ſicebmè inter- 
venne à pH aotfiini; nel procacciarſi di giorno itt 
Porno imilbeoſe: dalle pieciole caſuceie de poveri 
JC . 


condo che ricerchera il biſogno, ubbidire e porge- 
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ſome are illuſtrious, for cheir wildem, expbrle 
ence, und capacity; others for their Progreſs, 


— 


have derermined upon any thing convenient, uſc- 


who are employed in the execution; and aneeher 


£ 


tion, and 
judgment, leading Armies, and exerciſing their | 
own induſtry, and that of thoſe who are under 
them. And laſtly; as it is in vain to think of 
effecting any thing without me 
place to thoſe alrealy mentioned are ſuch as 


bet the principles of this diviſion are to be drawn 


and knowledge in uſeful: Arts ; urid others, laſti 
Iys for their Riches, and abundanoe in the gocds 
of Fortune. And who will deny that theſe 
are the moſt fit to be intruſted with the princes 


pal Offices in the Commonwealth Þ The moſt 


excellent Perſons, cherefore, who are endued 
with the greateſt ſhare of Wiſdom, ought to 


of moderating in all Affaire , Such will order 
the ſacred Ceremonies with religious minds, and 


frame Laws with-juffice and/equity, and chem 
ſelves ſet the example of living; orderly und 


happily. They will watch contigually for the 
defence and en he . | 
dignity of rheir fellow Citizens, And when they 


ful, or neceſſary; being perhaps chemſelvesworn 
out with years, and fitter for contemplation than 


action, they will commit the execution of it to 


ſuch: as they know to be well experienced; und 
brisk and courageous to bring the matter to effect, 


to Whom they will give an ity of deſer- 


ving well of their W by the proſecution 
ſe 


of their deſign. Then theſe others, ' having taken 
the buſineſs upon theimſelves, will faithfully per 
form their } qo at home with ſtudy and applica- 


abroad with diligence and labour, giving 


eans, the next in 


ſupply theſe with their Wealth, either by Huf 


bandry, or Merchandize. All the other orders 
of Men ought in feaſon to obey and be fab» 


ſervient to cheſe as chief. Now if any ching is 


to be gather d from all this to our purpoſe, it is 


certainly that of the different kinds of Building, 
one ſort belongs to the Publick, another te the 


principal Citizens, and another to the Common» 


alty. And again among the principal ſort, one is 


proper for thoſe who bear the weight of the 2 ; 


lick Counſels and Deliberations, another for 


Wealth. Of all which one part, us we obſerved 


before, having relation to necellity;and another 


to convenience; it will be no preſumption in us 
who are treating of Buildings to allow andther 


part to Pleaſure, while inſtead of claiming any 


merit upon this account to ourſelves, we ebriſeis 


dent of the authority and 


; che le 
'I'L Te DO. 


el 


| 3 la Borgogna, che ſtaſſe nelle Cite 
tali ma ſtavano ſparſi in Borghi. Che piu? 

Jo trovo che la prima Ake! fa Biblo, occupata 
da Femicj, la quale Saturmo aveva cerchiata di Mu- 
ru intorno alle caſe, ancorchè Pomponio dira di 
Loppe edicatk innanzi al Dilurio. Dice Erodo- 
to, che occupando gli Etiopi T Fgitto, non pu- 
nirvar d alcu uno che erraſſe, di pena capi Ale ma 
gli-facevamo-alzare la terra intorno a? Borghi che 
ler abitavand. E quinci, dicono; ſi comin- 
ciarano a far le Città in Egitto. Ma patleremo 


di loro altra volta, perchè ora, ſebbene io veggio 


che tutte le coſe che naturalmente ſi fanno, 
nuſdono da principj deboli; mi piace nondi- 
8 1 45 67 ; He boots f- Cexr bl Wt nt . 


2 — x 7 . » ou £45» 8 1 
ͤä ! 3 +4 LES, : 1 5 
5 % & i * —— 2 N 2 Y IX 7 ＋ 55 F 4 * 


r oo * £ £ 
1 1 * 
aA” "3 4 pi 3 4 regs 4 2X - 4 
iii. „ $4 apc NM Eta 1 5 
N S7 „ 5 4 f. 32 p R 3 1 1 % % F 5 
* 52 . 1 # ** — . 


4 F ; F 7 * x 4 1 I Bs. "4 1 Pl 
: 7 : 1 5 4 * a 2 : O N 1 1 LS 6 I / * 3 F: y % . "IF" . 
: - 4 LR 7 ; 1 es 5 1 ; 
At 1 * 4 8 5 % 4 * #5 4: 8 1 * oh 2 F . 4 : ” 
RT . 
. - . L 1 a * 4 
CES V „„ 4 I Fr SED all, 33 5 1 ) 2 — SE 
v - * * * . 

;». A * 5 1 NW 1 95 5 "90 

Della Regtone, d £0 del Oo 
\ * a» by „ * 


commolo e ſcomm Do per le Citta, 
i r . | W 
: 1k econdo i parer dell Autor e, 5 


rurrt i Cittadini ſi appartengonb 
De tutte le coſe Publiche, le quali fono 
parti della Citta. 8e noi terremo per 
cela certa, che ! importanza e la cagio- 
ne di fare una Città, debba, ſecondo il parere 


de Ffleſofi, eſſere queſta, cies che gli Abitatori 
d vivano in pace, e quanto piu ſi pub ſenza in- 


tommodi, e liberi da ogni moleſtia; e' biſqgnerà 
cCöbrta mente coriſiderare; * Ai nuovo 8 da capo 
rieſaminare; in che luogo, in che ſito; e con qual 
cireuito di line; ella ſi debba porre, Di queſte 


cole. 


BOE IV. 62 


bum che firſt Rüdiments of the Philoſophers, 


Of this, therefore, we are now to treat, what 


belongs to a een Building, what to thoſe of 
the principal Citizens, and what to thoſe of the 
common ſott. But where ſhall we begin ſuch 


the principal 


great matters? ſhall we follow the gradual courſe 
of mankind in their procuring of all theſe, and 
fo beginning with ehe mean Huts of poor People, 
go on by degrees to thoſe vaſt Structures which 
we ſee of Theatres, Baths, and Temples. It js 


bettain tus à great while before Mankind en- 
cloſed theit Cities with Walls. Hiſtorians tell us 


that when Bacchus made his progreſs! thro' India, 


he did not meet with one walled Town; and 
Thueydides writes, that formerly there were none 


in Greete itſelf: And in Burgundy, a Province of 


Bal, even in Ceſars time there were no Towns 


encompaſs d with Walls, but the People dwelt up 


and down in Villages. The firſt City 1 find any 
mehtion of is Bibius, belonging ro che Phenicians, 


which Sætum girt in with a Wall drawn round all 
their Houſes: whatever Powponius Mela may ſay 
of Joppa built even before the Flood. Herodotus 


informs us that while the Zthiopians had poſſeſſion 
of Agypt, they never punt{h'd any Criminal with 
death, but obliged bim to raiſe the earth all 


round the Village he lived in; and this, they ſay, 


Was the firſt beginning of Cities in Ægypt: But 


we ſhall ſpeak of them in another place. And 
though it muſt be confeſsd that all humane in- 
ventions take their riſe from very ſmall begin- 


of the greateft perfection. 


„ WR 4Ab 
Of the Region, Place, and conveni- 


nings, yet I intend here to begin with the Works 


ences, and mconventencies of 4 


tuation for 4 City, according to 
the opinion of the Ancients, and 


hat of the Author. 


III the Citizens ate contetned in ere- 


bh ching of a publick Nature that makes 
894 part of the City: and if we are con- 
Lie nen 

2 vinced of what the Philoſophers teach, 


that the occaſion and reaſon of building Cities 


is chat the inhabitants may dwell in them in 


peace, and; as far as.pothibly may be, free from 
all inconveniencies and moleſtations, then cer- 
tainly it requires the molt deliberate conſidera- 
tion in what place or ſituation, and with what 
Eixcuit of Lines it ought to be fix d. 'Concerns 


ing 
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LIBRO IV. 


{crive che ĩ Tedeſchi f recavano a grandiſſuma lo- 


de, l' aver} intorno. a' loro confi, Deſerti vas 
{ti e Solitudini grandiſſime. E queſto interveniva, 
perchè penſavano, d' eſſer cosi ſicuri dalle ſubite 

ſcorrerie de Nimici. Gl' Iſtorici non penſano 


che Seſoſtri Re d' Rgitto reſtaſſe per altra cagione 


di condurre l' Eſſercito in Etiopia; che per eſſer 
ſi ſbigottito dalla Careſtia delle Vettovaglie, e dal- 
la difficulta de luoghi. Gli Aſſirij, difeſi da De- 


ſerti e da luoghi paduloſi, non ſopportarono mai 


alcun Re foreſtiero. 1 Dicono che gli Arabi mede- : 
ſimamente per non aver ne acqua ne frutti, non 


anno mai provato ne l' impeto n& Þ ingiuria de 
nemici. . Plinio ſcrive che I Italia, non è ſtata 
moleſtata per alcun' altra cagione dalle Armi Bar- 
bare, più che per il diletto del Vino e de' fichi. 
Aggiugni che la grande abbondanza di coſe che ſo- 
lamente ſpettano al diletto, nuocono, come dice- 
va Crate, e a Giovani, e a Vecchj: perciocche 
queſti ne diventano crudeli, e quelli effeminati. 


Appreſſo gli Æmerici, dice Tito Livio, & una Re- 


gione fertiliſſima, la quale ſiccome il piu delle 
volte ſuole intervenire a. paeſi graſſi, genera uo- 


mini non gagliardi ed effeminati. Per I oppoſito 
ne” Ligij per abitare in luoghi ſaſſoſi, eſſendo for- 


zati continuamente ad eſercitarſi, e a viver con 
eſtrema parſimonia; vi ſono uomini induſtrioſi- 


ſſimi e robuſtiſſimi: Il che ſtando in queſta manie · 


ra; avverra forſe che alcuni non biaſmeranno 
i luoghi cosi aſpri e difficili, per farvi le Cit» 


tadi, e alcuni forſe per il contrario. Per- 


ciocchè e deſidereranno certamente godere di tut> 
ti i beni, e di tutti 1 doni della Natura; talmen- 
te che non vi ſi poſſa arrogere piu coſa alcuna e 
quanto alla neceſſità e quanto a. piaceri: E che 1 
Beni fi uſino rettamente; fi può ordinare per leg- 
gi e per ſtatuti de Padri. Ma di quelle coſe che 
giovano alla Vita, certo che ſono molto piu gio- 
conde quelle che ſono in caſa; che quelle che ſi 
anno a procacciare di fuori. E deſidereranno cer- 
tamente un Terreno, quale & appreſſo di Membfi, 


come ſcrive Varrone, che gode di Cielo tanto be- 


nigno; che non pure tutti gli Alberi, ma le Viti 
| f ancor as non vi perdono le foglie in tutto 1 anno; 
o quale ſotto il Monte Tauro, in que luoghi che 
guardano verſo Aquilone, dove Strabone dice che 


Vino, e di un Fico ſolo, libre cento quaranta di 
fichi * quale è quello in India o nell' Iſola 
Hyperboxea nel mare Oceano, del cui Terreno 
ſcrive Erodoto, che e ricolgono il frutto due 
Volte I anno; o quale è quello di N 

OM che 


ders a very coward 


16G rappoli delle uve ſono d' un braccio e mezzo, 
e che di ciaſcuna Vite ſi ricoglie mezzo barile di 
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ing theſe things there have been various opituong - 
Ceſar writes that the Germans | accounted it tha 
greateſt glory to have vaſt uninhabited Deſarts for - 
their Confines 25 becauſe | they | thought theſe Dee? 
ſarts ſecured them againſt ſudden irruptions from 
their Enemies. The Hiſtorians fuppole that tha 
only thing which deterr'd. Seſaftris,King of Zgypt, 
fram leading his Army into:/fghiopia was the want 
of Proviſions, and the difficulty of the places 
through which he muſt march. The Aria be. 
ing defended by their Deſarts and Marſhes, never 
fell under the dominion of any foreign Prince. 
They ſay, that the Arabiant too wanting both 


Water and Fruits, never felt the Aſſaults, or 


TX 
has been ſo often infeſted with Armies of Bur · 
barians only for the ſake of her Wines and'Figs: 


we may add that the too great plenty of ſuch 


things as ſerve only to Luxury, are very prejudis 
cial, as Crates teaches, both to Young and Old; 
| becauſe it is apt to make the latter cruel, and the 
former effeminate. Lity tells us that among ths 
Amevici there is a Region wonderfully fruitful, 


which as it u happens in rich Soyls, engen · 


as on the contrary the gii, who dwelt in a 
ſtony Country, being forced to conſtant Labour 
and to live with great frugality, were extremely 
robuſt and induſtrious. The ſtate of things be- 
ing ſo, it is probable ſome may not diſlike theſe 
barren difficult places for fixing a City in; tho 


others again may be of a contrary opinion, deſir- 


ing to enjoy all the benefits and gifts of Nature, 
and to want nothing that may contribute either 


to neceſlity or pleaſure; and for the right uſing 


of theſe benefits, the Fathers may provide by 
Laws and Statutes. - And they think the con- 
veniencies of Life are much more pleaſing when 
they may be had at home, than when they are 
obliged to fetch them from abroad: for which 
reaſon, they deſire ſuch à Soyl as Varro tells us is 


to be found near Memphis, which enjoys ſo fa- 


vourable a Climate, that all the Trees, even the 
Vines themſelves, never drop their leaves the 
whole year round: or ſuch a one as is under 
Mount Taurus in thoſe parts which look to the 
North, where Strabo ſays the Bunches of Grapes 
are three foot long, and that every ſingle Vine- 


Tree yields half a barrel of Wine, and one Fig 
Tree a hundred and forty pound weight of Figs: 


or ſuch a one as is in India, or the Hyperboreas 
Iſland in the Ocean, where Herodotus tells us 
they gather their fruits twice every year: or 
like that of Portugal where the Sceds that fall 


y weak race of Men: where» 
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e dall altro un Deſerto grandiſſimo; dalla deſtra 
ripidiſſimi Monti, e dalla ſiniſtra Paludi larghiſſi- 


tanta; che gli Antichi diſſero che I Egitto era 
un publico granajo del mondo; e che gli Dij 

erano ſoliti rifuggire in quel luogo, per ricrea- 
zione e ſalute degli animi loro. Non avvenne 
ajentediumeno, ſecondo che ſcri ve Gioſeffo (ben - 
che queſta regione fuſſe tanto forte, e tanto 
abbondante, ch ella ſi gloriafſe di poter dare 
a mangiare a tutto il Mondo, e ricevere e al- 
in ogni età, libera. Ben dicond adunque colo- 
ro il vero, che favoleggiando dicono che le coſe 


dc eſſa Giove. E però ci piscetà imitar quella 
in qual luogo ſi potria trovar quella preclara 


2 | : - 0 | . m 


ents. who have written upon this gubjelt, ei- 


me. Oltre a che, la fertilita del terreno v & 


de Mortali non ſono ſicure, ſebbene in grembo 


ourſelves to time and neceſbry, we ſhall follow 


ther rom their ,own obſervations, or the books 


ol others, are of opinion that a City ought to be 


1 placed as to have all fufficient neceſſaries wich- 


in its own territory (as far as the condition of 


human affairs will permit) without 


being obliged 


ds ſeek them abroad: and that the circuit of its 


confines ought to be ſo fortify d, that no Enemy 


_ can. calily make an irruption upon them, though 


at the {ame time they may ſend out Armies in- 
to the Countnes of their Neighbours, whatever 
the Enemy can do to prevent it; which is a fituas 


tion that they tell us will enable a City not only 
to defend its liberty, bur alſo to enlarge the 
bounds of its dominion. But after all, what ſhall 
we ſay? No place ever had thoſe advantages more 
than Ag ypt, which was ſo ſtrongly fortified in 


all its parts, as to be in a manner inacceſſible, 
having on one ſide, the Sea, and on the other a 
vaſt Deſart: on the right hand fteep Mountains; 
and on the left, huge Marſhes: beſides, the fruits 


fulneſs of the Soyl is ſo great, that the Ancients 
uſed to call Zg pr the Granary of the World, 


and fabled that the Gods made it their common 
Retreat, either for Safety, or Pleaſure: And yet 
even this Country, though ſo ſtrong, and fo 
abounding in all manner of plenty, that it cou'd 
boaſt of feeding the univerſe, and of entertaining 
and harbouring the om En, cou'd nor, 
as Joſephus informs us, always preſerve its liber- 
We therefore are olds in the right 


who teach us, though in fables, that human afs 


fairs are never perfectly ſecure though laid in 


the Lap of Jupiter himſelf, Upon which ocra- 
ſion we may not improperly make uſe of the 


{ame anſwer that Plato made when he was ask d 
where that perfect Commonwealth was to be 
found, which he had made fo tine a deſeription 


of: that, ſays he, was not the thing I troubled 


myſelf about; all I ſtudied was how to frame the 
y cou'd be, and that hich devi- 
ates leaſt from a reſemblance of this, ought to be 
preferred above all the reſt. 80 our deſign is to 
deſcribe and illuſtrate by etamples ſuch a City as 
the wiſeſt men judge to be in all reſpects the moſt 


the opinion of Socrates, that whatever cannot be 
alter d * for dhe worſe, is really beſt. I lay 
X on 
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in peggio; ſia 'veramente la migliore E per 
d .anto noi deliberiamo che la Citta debba eſſer tal- 


mente fatta; che non vi ſia incommodità alcuna, 


di quelle che noi raccontammo nel primo libto, 
e che non vi manchi cola alcuna che alla neceſſi- 


tà della Vita {i deſideri: abbia la campagua ſaniſ- 


ſima, larghiſſima, varia, amena, fertile, forte, ri- 


piena, e ornata d' ogni abbondanza di frutti, e 
abbondantiſſima d' acque. Sianovi Fiumare, la- 
ghi, aperta la via di Mare, donde oommodiſſima- 
mente fi poſſano condur dentro le coſe che man- 
cano, e mandar fuori quelle che avanzano. Tut- 
te le coſe finalmente porgeranno ajuto allo ſtabi 
lire e allo accreſcere eccellentemente le cole Ci- 


vili e le Armi, con lequali e por- 
A, 


diletto 


gere ajuto a ſuoi, - ornament a ſe ſt 


agli Amici, e a' Nemici ſpavento. E crederd che 


quella Citta la faccia bene, che a diſpetto del ne- 
mico poſſa coltivare una gran parte del ſuo Ter- 


reno. Biſogna finalmente che la tua Città ſia col- 


locata nel mezzo della Campagna, in luogo che la 


poſſa guardare all' intorno il ſuo paeſe per tutto, 


diſcernere le coſe opportune, et eſſere preſta dove 
la neceſſità lo ricerchi : Donde il Contadino e I 


Aratore poſſa continuamente uſcire a lavorare, e 


tornare ancora in un' iſtante dal Campo, carico 
di frutti e di ricolte. Ma 8 grandiſſima- 
mente porla 0 nella Pianura pazzata,. 0 ſopra 11 
lito, o ne Monti: Concioſiachè in qual s' & Puno 


di queſti luoghi, vi ſono alcune coſe: che ti an- 
drebbono allo animo, e alcune ancora, che non 


ti piacerebbono. Nel condurre Dioniſio! eſſerci- 
to per la India, ſe gli ammalò per il caldo: onde 


lo riduſſe a Monti, per il che, preſa in un iſtan- 


te quell' Aria ſaniſſima, ritornò ſubito ſano. 


Monti, pare. che Jo faceſſino, perchè conoſoeva- 
no di dovere ſtare in fimili Iuoghi, molto pid 
che altrove, ficuri : ma quivi è gran careſtia d 


acque. La pianura ti preſterà commodita gran» 


diima d' acque e di Fiumare; ma ella & co- 
perta d' Aria piu groſſa; onde la State vi ſaranno 
caldi ſtemperati, e I Inverno freddi grandiſſmi: 
Et è contro a gli impeti manco gagliarda. I lidi 
per condurre Mercanzie ſon molto opportuni, 
ma come ſi dice, ogni Città di Mare è troppo 
Vaga e troppo {i diletta di coſe nuove, ed eccitata 
e veſſata troppo continuamente dalla forza e dal 
maneggio de Faccendieri; va del continuo flut- 


tuando, ed è eſpoſta a molti pericoloſi caſi e acci 
denti di Armate foreſtiere. Laonde io delibero 
in queſto modo, che ponendo tu in qualſivogl bs 
di queſti luoghi una Citta ; Ti dovrai ingegnare | 


ch' ella partecipi di tutte quelle commodits e 
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fruitful, ſecure, and abounding with plenty ok 
Fruits, and great quantities of Water. It muſt 


not Want Rivers, Lakes, and an open paſſage to 


things as are wanted, and carrying out ſuch as 
may be ſpared. All things, in à word, muſt con- 


eribute 10 the eſtapliſhing and improving all af- 
fairs both Civil and Milieary, whereby rhe Com- 


monwealth may de defence to its Suhzecte, an 


ornament to itſelf, a pleaſure to its Friends, and 
-a Terror to its Enemies. I take it to be u great 


happineſs to any City, to be able to cultiyate a 
good handſome part of its Territory in ſpite of 
2 whatſoever. Moreover, your City 


ought to ſtand in the tniddle of its Territory; in 


a place from whende it can have u view all round 


its Country, and watch its opportunities and be 


ready where-ever neceſſity calls, which may lye 
convenient for the Farmer and Ploughman to 


go out to his daily labour, and return with' eaſe 
laden with Grain and Fruits. But the ſituation 


is one of the things of greateſt importance, whe« · 
ther it ſhou'd be upon an open Plain, or upon 
the Shore, or on a Hill: becauſe each ef "theſe 
have ſome particular qualities that are uſeful, and 
others on the contrary that are not ſo agreeable: = 


When Bacchus led his Army through India, the 


whereupon he carry'd- them up to the Hills, 
where the wholſomneſs of the Air immediately 
Quegli che primi collocarono le Città ſu per i 


cured them. Thoſe that firſt built Cities upon 
Hills ſeem to have done it upon account of the 


ſecurity of ſuch a ſituation; but then they ge- 


nerally want Water. 2 The Plains afford g iy r cons 


veniencies of Water, and of Rivers; but the Air 
is more groſs, which makes the Summer evceſſive · 
ly hot, and the Winter as cold; beſides, being 


leſs defended againſt any violence. The gen- 
ſhore is mighty convenient for the importation 
of Merchandizes; but all Sea-towns are reckon'd 


too fond and greedy" of Novelties, and to ſuffer 

perpetual commotions from the too great con- 

courſe,” and the broyls of Strangers, and are ex | 

poſed to very dangerous inſults and revolutions 

from foreign Fleet. In whichſoever of theſe 
1 


ſhou'd endeavour to contrive that it may par- 


take of all the advantages, and be liable to none 
of the diſadvantages. Upon a Hill I wound make 


* 


; reſbte for granted that” out City 
inconveniencies ſpoken of in the firſt Book, nor 

-to want any of the neceſſities of Life. Its Ter. 
ritoxy ſhall be healthy, Wide plenſant, various 
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che ela on abbia ſcommodity.neſſuna/. E vorrei 
dne Monti fare le ſpianate, e ne Piani rilevarmi 
dada Texra, in quel luogo, dove io voleſſi porre la 

mia Gitta. E ſe ciò non pottemo cool conſeguire 


argomenteremo- per aver le coſe neceſſarie, in 


. 


- queſta maniera, Non si laſei nelle Regioni 
Marittime, ſe elle ſaranno pianure, la Citta trop- 
po vicina al mare: e ſe: ſaranno monti; non fi 
pPonga troppo diſcoſta. Dicono che 1 liti ſi muta- 


a 


noß e che in certi luoghi alcune Citta, e nell“ 
Italia ancora, la Citta' di Baja è ſommerſa nel 
Mate. II Faro in Egitto, che gia era attorniato 
dal Mare; {i trova al preſente, non altrimenti che 


il Cherfoneſſo; in Terra ferma: Il medeſimo an- 


cora ſecrive Strabone di Tiro e di Clazomene: 
Oltra di queſto dicono che gia il Tempio di Am- 


mone, era ſu la Marina, e che per eſſerſi diſcoſta- 
to il Mare, fi xitrova al preſente molto infra terra. 
- *B ne avvertiſcono pure, che le Città ſi pongano o 
IJopra eſſo lito, o lontane aſſai dal Mare. Per- 
cCiocchè {i vede che 1 fiati Marini, ſono per la ſal- 
ſedine loro, gravi et aſpri, ed però quando giugne - 
rammo ne luoghi non molto Fo 
maſſime nelle Pianure; tu riſcontrerai quivi Faria 


uimidiccia, liquefacendoviſi la ſalſedine preſa dal 


mare: e non & maraviglia che l aria vi diventi groſſa 


e quaſi mucida, di maniera che in alcuni luoghi 
& fatti, {fi veggano alcuna volta raggirarviſi per l 

N _ ariz alevine Ragne, come quelle de ragnateli, e di · 
dono che il ſimile interviene alle Arie, che alle 
Acque: cĩoè che meſcolate con l acque ſi guaſtano 
talmente 3 che cf loro puzzo ti nu -Glt- 


— 


Antichi, e maſſime Platone, lodano quelle Cittaà 


che ſob poſte dieci miglia diſcoſto dal Mare. Ma 
ſe tu non potrai porla tanto lontana; pongaſi 


in quel ſito, nel quale i detti fiati non poſſano 


x 


. arrivarez Je non rotti, ſtracchi, e purificati : col- 


locandola di manera; che infra eſſa e la Ma- 


rina, ſieno interpoſti Monti che interrompano ogni 
nocivo influſſo che veniſſe dal Mare. La veduta 


della Marina di, ful Lito & molto dilettevole, 


ed & ancora in un Aria ſaniſſima. Ariſtotile 


crede che quelle Regioni ſiano ſaniſſime, dove 
ſpirano ſempre agitandoviſi continui Venti. 
Mare erboſo, con lito baſſo, e ricoperto appena 


dil -Pietre vive, ripide et aſpre, L. aver collo- 
- cato ancora eſſa Città (come ſi dice) ſopra le 
ſuperbe ſpalle del Monte, conferiſce grandiſſima- 


mente, e alla dignitä e all amenita ; « ancora 


principalmente aſla ſanità, e alla ſanezza dell 
Aria, Ne luoghi dove i monti ſopraſtanno alla 


Marina, 


EAT * 


ontani dal Mare, e 
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the ground level,” and upon a Plain 1 wou'd 
raiſe it to an eminence in that part ones 


City was to be placed And if we cannot effet 


this juſt according to our wiſh, by teaſon of the 
pony variety of places, let us make uſe of the 


following methods to obtain at leaſt every thing 


that is neceſſary: On a maritime Cbaſt, if it is 


a Plain, do not let the City ſtand too near the 
Sea ; nor too far from itz if it is hilly. We are 


told that the Shores of the Sea are liable to alter- 


ation; and that ſeveral Towns; and particularly 


Baie in Hal), have been ſwallowd up by the 
Waves. Pharos in AZgypt, which anciently was 


ſurrounded by the Sea, is now become 4 Cher- 
ſoneſus, or neck of Land. Strabo writes that Tyre 
and Clazomene underwent the {ame change: nay, 


they tell us that the Temple of Jupiter Hammon 


ſtood once upon the Sea-ſhore, though now the 
Sea has left it, and it ſtands far within the land. 
They adviſe us to build our City either cloſe to 
the Shore, or elſe at a pretty good diſtance from 
the Sea: for we find that the Winds from the: 
dea are heavy and ſharp, by reaſon of their Salt- 
nels: and therefore when they arrive at ſome 
place at a middling diſtance from the Sea, eſpe- 
cially if it is a Plain, you will find the Air there 
extremely moiſt through the diſſolving of the 
Salt which it took from the Sea, which makes it 
thick and heavy, and perfectly ropy; ſo that in 
ſuch places you ſhall ſometimes ſee a ſort of 
ſtrings flying about in the Air like cobwebs: and 
they tell us that a mixture of Salt has the ſame 


chiefly Plaro, are for having a City ſtand at ten 
miles diſtance from the Sea; but if you cannot 
place it ſo far off, let it be at leaſt in ſome ſitua- 
tion where the abovementioned Winds cannot 
reach it, otherwiſe than broken, tired and puri- 


fed: placing it ſo, that between it and the Sea 


there may ſtand ſome Hill to interrupt any noxi- 
ous vapour from thence. A proſpect of the Sea 


from the Shore is wonderfully pleaſant, and 


generally attended with a wholſome Air; and 


Ariſtotle thinks thoſe Countries are moſt healthy 


where the Winds keep the Atmoſphere in conti - 
nual motion: but then the Sea there muſt not be 


weedy, with a low beach ſcarce cover d with Was 
ter; but deep with a high bold ſhore of a living 


craggy Rook. The placing a City upon the proud 
Shoulders of a Mountain (if we may be allow 'd 
ſo florid an expreſſion) contributes greatly no 


only to dignit) and pleaſure, but yet more to 


health 


on the Air as it has upon Water, 
which it will corrupt to ſuch a degree as to make 
it ſtink very offenſively. The Ancients, and 
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Marina, vs ſempre il Mare praſundod Oltre u 
che, ſe vi ſi leva alcuna groſſenza di wapori dal 
Mare, nel ſalire all' alto fi conſuma : e ſe da als 

cuna moltitudine di tuoi nemiciy ti foſſe in un fits | 
dito fatto alcun danno; ſi prevede piu preſto, oh 
ributtano con tua piu fucil ſalvezza. - Gli Anticht 


lodano quella Città ſituata nelle Culline verſo 


Levante; lodano ancora ne Paeſi caldi huella ch 


& battuta dal Vento Borea: Altri forſe loderanno 


quella che pende verſo Occidente, indotti dall . 


avere © inteſo che i Terreni coltivati ſotto quella 


fccia di Cielo, ſono pitt fertili. E certamente 
 Gort6 il Monte Tauro, ou parti che 2 
8 lutifere, 


verſo Greco, dicono eſſer molto piu | 
che le altre: ſolamente per ch' elle ſono piu fer- 
tili, come dicono gl Iſtorici. Ultimamente fe ſi 


avraà a tollocare in alcun luogo fopra i Monti 


alcuna Città; fi debbe principalmente avvertire 
che non v* intervenga quel che il piu delle volte 
ſuole intervenire in ſimili luoghi, e maſſime aven- 
do all' intorno Colline pid alte di fe, cioe che unn 
grave e continua maſſa di Nebbie, non ne faccia 
continuamente il giorno oſcuro e foſco, e incru- 
diſca l' aria, © Debbeſi avvertire oltra di queſto, 
che il furiare e la ſmiſurata moleſtia de Ven- 
ti, non faccia troppo crudelmente danno a quel 
Sito, e maſſime de Venti Greci. Conciofia che 
11 Greco, come dice Eſiodo, rattrappa e ſtorce 


ognund, e maſſime i Vecchj. b Sara quel ſito ſcoms 


modo, dove la Città avrà ſopra a ridoſſo alcuna 


Ripa che rimanderà allo ingiuſo i ſollevati va - 


pori dal Sole, o quello nel quale alcune profondiſ- 
ſime Valli ſvaporeranno all intorno aria crudiſ- 


ſima. Altri ne avvertiſcono che i fianchi delle 


Città fi debbano terminare con luoghi precipitoſi. 
Ma che i precipizj quaſi tutti non ſieno di lor 
natura baſtanti a durare contro a1 moti ed 
a gli accidenti de Tempi; lo dimoſtrano in aſſai 
luoghi molte Caſtella, e in Toſcana, Volterra. 
Rovinano certo i luoghi cosl fatti, in proceſſo di 


Tempo, e ſi tiran dietro cio che tu vi poni ſos - 


pra. Biſogna grandemente ancora avvertire clie 


tal Sito non abbia attaccato alcun monte a ridoſſo, 


che preoccupato da gl Inimici, t' abbia ad eſſere 
di continua moleſtia, e che ſotto la Città non vi 


ſia tanto beten ſicura; che il Nemico vi ſi 


poſſa naſcon re, piglinndovi con l eſercito Allog- 


3 e farvi dipoi Trincee, o ordinare gli 


I 1 venirti ad affrontare. Noi abbya- 
mo letto che Dedalo poſe 1a Città d- Agrigenta, 
oggi Guenter der | 
una entmta ſtrettiſſima, di maniera ch ella era 
guardata da tre uomini ſoli: fortezza certo com · 
modiſſima, quando non poſſa eſſerti riſerrata Þ 


uſcita 


pours raiſed by the Sun, or any very deep Valley 


Forces in order n vou. We real 
my fi. una difficiliſſima pietra, con | 


yourlelk, The Ancients commend a ſituation u . 


Others perhaps may, rather chuſe the Weſt: ſide, 


from this inducement, that manured groumd 
the North, is much more healthy than the others, 
for the very ſame. reaſon that it is alſo more 
Hill, We ſhould take particular care that We are 
not expoſed to one great inconvenience which pes 
nerally happens in ſuch a ſituation, eſpecially if 
there are other Hills near, which raiſe their heads 
above us; namely, that there is not a ſettled hea» 
vy _— Clouds to darken and eclipſe the day 
and infect the Air. We ought,: belides, to have 
a tare that this ſituation: is not expoſed to the 
raping fury and violence of Winds, and eſpecial» 
ly of the North»wind z which, as. Hefod tells us, 

rinks up and bends every body, and particulars 


bad if there is any neighbouring Rock ſtanding 
above the City,” Was to throw upon it the vas 


reaking with unwholſome steam. Others ad- 


and brings down after it whatſoever is huilt upon 


A 
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Aeta bog altrett % 
difende V entraca, I Pratici nelle coſe da guer: 


ra lodano grandemente Cingoli, fatto da Labiend 


Hella Marck, e per molte altre toſe, d ancora 
perche quivi noh inter viene quello che Il pitt delle 
volts ſuole mtervehire alle Terre di Montzgna, 


che poi che tu vi ſia falits, vi poſſa combatter del 
pari: Conxioſiachè i Nemici vi ono ributtati da 


un' altiſſima e precipitoſa ripa, NE vi può l' Inis 


rico con ura Tola ſcorreria dare a ſuo piacimen - 
to il güaſto al paeſe e predarlo, ne rituràre tutte 


le vie inſieme ad un tempo, ng ritrarſi ſicuro a 


gl alloggiamenti, nè mandar mai a Foraggio 0 per 
legne o per acque ſenza pericolo. II contrario 


interviene a quelli di dentro, perciocchè medianti 
+ Monti che anno ſottb, ' collegati infieme da pit 
bande, e medianti le interpoſte Valli, an da po- 


ter uſcireè in un ſubito a moleſtar gl Inimici, da 
poterli all' improviſo affrontare, ed aſſalire ſecon- 
o che si porge qualſivoglia preſta occaſione e 


ſperanza. Ne danno minor lode a Biſſejo Caſtel- 
to de Marſi, fortiſſimo mediante le tre fiumare 
the quivi da diverſe bande concorrono; e diffici- 


liſſimo ad andarvi, medianti ſtrettiſſimi paſſi di 


Valli; alzandoviſi all intorno aſpriſſimi e inacceſ- 


fibili Monti, di maniera che gl Inimici non an luo- 
go dove porviſi ad aſſedio; ne poſſoho guardare 


tutte le ſboccature delle Valli: cominodiflime cer- 
tamente a. que del Caſtello, da potervi metter 
dentro ſoccorſi é vettovaglie,. e da nuocert a 


nemici. Ma ſia de Monti detto a baſtanzn. Or 
ſe tu eollocherai una Terra nella Planura, e come 


I piu delle volte fi ſuol fare, in ſu la fiumara, 
talmente ch ella forſe paſh per il mezzo della ter- 


ta; avvertiſci che detta fiumara non venga da 


Auſtro o corra verſo Auſtro: Perciocche quindi! 


umidità, e quinci la frigidita, multiplicate per li 
vapori della fiumara; arriverahno piu moleſte e 


bin nocive. Ma" ſe la flumara palſera fuori del 


gione all intoò: e donde i Venti avranno carfi- 


po piii aperto; alzar da quella banda le müra; 


dierro, alle quali abbia a paſlar detta fiumara. 
Nell altre cole fara a propoſito quel che tengono 


1 Naviganti; cibè che 1 Venti per lor flattira fo* 
liono ſeguitar molto il Sole; & le Brezze orienta - 


i: Et i Medici dicono, che quelle della Mattina 


ſono piu-pure, e quelle della Sera pid umide. E 


per J *oppoſto, le Brezze occidentali al levar del 

Sole ſono pid ſpeſſe; e al tramontare di eſſo pil 

leggiere. La qual coſa ſe col &, non ſaranno 

mai biaſimate quelle Città, nelle quali la fiuma- 

ra entrera di verſo Levante, e uſcira ver Ponentè: 

Perciocche quella Brezza, o Venticello; che fi OY 
| "C0 


Akrettänte perſons, kon gianle Nt 


ſafficient Wall to reſtra 


\ 


that can ſecure the paſſage in. Men of experi 
ence in military Affairs greatly commend the 


Town of Cingol?, built by Labienus id the Mark 
of Ancona; becauſe, beſides ſeveral other advans 
tages that it Has ir will not allow of one _ 


common in mountainoùs ſituations; which is tha 


| when once yoil have climb'd up to the top, you 


then can fight upon an equal foot; for here yori 


axe repulſed by a very high ſteep precipice: Nen 


ther can the Enemy here waſte ind deſtroy the 
Country round with one ſingle excurſion, nor 


ſecure all the ways at one time, nor make à 


ſecure retreat to their Camp, not ſend out to 
forage, or to get wood or water without danger: 
whereas thoſe in the Town enjoy all the contras 


ry advantages; for by means of the Hills that 
lie beneath them all running one into another 


with a great number of little Vallies between; 
they can at. any time iſſue out of a ſudden 
to attack the Enemy unawares, and ſurprize 
them whenever any immediate opportunity offers 
itſelf, Nor are they leſs pleaſed with Biſſeium; 


a Town of the Marfians, prodigibully ſecured by 


the three Rivers which meet there from difs 
ferent quarters, and very difficult of accłſs thro? 
the narrow paſſes of the Vallies guarded all 


round with ſteep and unpaſſable Molintains: ſd 


that the Enemy can find no place to fix a Camp 
for a Siege, and can never guard all the paſſes; 
which are vaſtly convenient to thoſe in the place 


for bringing in proviſions and ſuccours; and ma: 


king Sallies. But let this ſuffice as to mioiintains 
otis Situati6ns. But if you build your City 
in a Plain, and accofding to the geiieral practice 


on the banks of a River, ſo perhaps as to have 


che Stream run through the middle of the Town, 
you mult have à care that this River does not 


come from the South, nor run towards that 
point : becauſe on one fide the damps, and oi 


the other the cold being encreaſed by the vapours 
of the Water, will come to you with double vios 
lence and unwholſonineſs. But if the River 
flows without the cotripaſs of the Walls, you 
muſt take a view of the Country round about, 
and cbnſider on which fide the Winds have 
the freeſt paſſage; that ou may there erect a 
n the River within its 
lirhits. As for other pretautions it may not 
be amiſs to conſider hat the' Mariners tell us; 
to wit; that the Winds ate naturally encline' 
tb follow the Sun and the Eaſtern breezes, hei 
the Phyſicians obſerve that thoſe of the Morn- 
ing are the pureſt, and thoſe of the Evening the 
. | 5 
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toll. Sole, 0 


o fonte, o qual altra di queſte coſe tu ti voglia 
non vi ſtia di maniera, ch 5 
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muddy Waters. is the part of every pruden 


common nuiſances in Surainer of ill, 


the Air to be wholſomeſt and cleare 
alſo took noticę of in relation to all Plains) thai 


exceſſive heats in Summer. Laſtly, dye muſt be 


port an Enemy, ot to bring any. manner of in- 
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und lighteſt at Sun ſet. For theſe, reaſons. the 
beſt poſition for a Giry will, be to have che, Rives 
Vet z becauſe then that breeze or gentle wind 
which, ries with the Sun will carry. he vapours 
out. of the City, if any noxious ones ſhould 


4 * 


4 [© 
F 


ariſe, or at leaſt-it will pot encreaſe them irſelf; 


or. any, other Wer 


inſomuch that when the Sails of a; Ship are fill'd 
with it, the Veſlel ſeems oppreſs d with its weight 
and draws more water; , whereas, the North wind 


on the contrary ſeems to lighten the Sbip and 


the Sea too: however, it is better to keep both 


theſe at a diſtance, than to have them contiguals 
ly beating againſt the Wall. Nothing is more 
condenin'd than a River flowing under high ſteep 
banks, with a very deep ſtony; channel; and al- 
| olſom to 


Erous : 


Or andi 
* * 


avoid. ſettling near Bogs and Marx] 


ſiderate builder, I need not mention here the 
diſeaſes occaſion d by ſuch neighbourhoods: we 
need only obſerve of theſe places that beſides the 

mon n vn ells, Fleas 


great inconvenience. beſides, when 72 imagine 


„ tt - 1 


they are ſubjeCt to exceſſive colds.in Winter, and 
very ſure that none of theſe, wherher Hill, Rocky 
Lake, Bog, River, or Well, or the like, may be 
ſo diſpoſed as to be likely to. ſtrengthen or ſup- 


conveniencies upon your own Gitizens, And this 
is as much as is neceſſary with. Regard: to the 
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eQs in encompaſſing their Towns 


585 the naked of the Wall, as thinking they = 
Inhabitants in their defence; and that they wete 1 
2 Tory weak againſt the ſhocks of Military Engines: i 


itz di potere {eorrefe Ia campagna © di to the Walls; and withdraw again inimiediately to 
L Nientedinzend le ſono alcuna volta di their Camp; but yet they are ſonietimes of very 


com 
randiffimo ajuto, nelle Citta di montagna, efſens jreat ſervice in Towns ſeated upon Hills; if they 
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rantatre miglia e {ei ottavi: Ninive miglia ſeſlan» 
ta. E furono alcuni. che rinchiuſero tanto di 
Terreno; che dentro al circuito della Citta Tg 5 
vano da vi ere per tutto P anno. Quinci lod 

jo quell. antico proverbio che dice, In tutte le co- 
ſe ſi debbe ſervare ordine, e regola; E ſe mi pia: 
deſſe di gittarmi da una delle parti, mi gitterei 
piu preſto a queſta; che How commodamente 
ricevereꝭ Þ accreſciuta moltitudine de Cittadini 
che a quella che non può ricevere i ſuoĩ commo- 
diſhmamente. 


1 
% 


Menfi diciotto might ſei ottavi ? Babllomia 5780 lonzs; Nineveb, threeſcort miles? 


Aggiugni che la Città non debbe 


eſler fatta ſolamente per l' uſo e per la neceſlits 
de Tettiz ma debbe eſſer fatta di maniera, che 


5 |; oa 8 . . 0 5 i © 
oltre alle cure civil, vi rimangano grandiſſimi 
WR. | 8 _ * : . 5 ? * "Re 1 . 0 8 1 
luoghi, e ipazj per piazze 3 per corrervi con le 
Carrette; per Oxti; e per paſſeggiare; e per 


V IT 5 1 Nike 53d 5 
nuotare; e 11 ſimili ornamenti e dilicatesze. 
1. 


Raccontano gl Antichi, Varrone, i ed al- 
tri, che i Paſlari loro erano ſoliti di diſegnare le 


mura delle Città con religione e ordini ſacri. 


Percioochd, avendo prinia pref Iungamients gli Au- 


ravano un' Aratro di Bronzo, e ſi faceva il primo 


. 


Solco, co! | quale diſegnavano il Circuito delle 


Mura, ſtand 

dal fans di fuora. I vecchj Padri che doveano 
abitare la Terra, ſeguitavano l' Aratro, e rimet+ 
tevano nel feſſo Solco, le ſmoſſe e ſparſe zolle; e 
raſſettandovele dentro, acciò non ſe ne 1017 5 
alcuna; quando arrivavano a luoghi delle pors 
te, ſoſtenevano  aratro con le mani; -acciocchs 
la ſoglia delle porte rimaneſſe ſalda, e perciò 
dicevano che, eccetto le porte, tutto il cerchio, 
é tutta l opera eta coſa ſacra: e non era le- 
cito chiamare le porte, ſacre. A tempi di Romu- 


lo, dice. Dioniſio Alicarnaſſeo, che i Padri anti- 
f U 1 „„ 32322 6h, 
erung ſoliti, fatto 


chi, nel principiare le Citts, 
il facrificio, di accendere il fiioco innanzi 'a' loro 
Al loggianienti, e per ello far paſſare il Popolo, 
acciocchè nel paſlare per le fiamme, gli uomini 
fi purificaſſino e ſi purgaſſino: E penſavano che 
4 cosi fatto ſacramento, non doveſſino in terves 
nire quelli, che non eraho puri e netti. 5 Quetlts 
cole diſſero coſtoro. In altri luoghi io trovo 
che ſeminando una pol vere di terra bianca, che 
e chiamano pura, erano ſoliti di diſegnare la h- 


$ 


eambio di queſta Terra bianca, mancandoli ella 
nel dilegnare la Citta del Faro, tolſe della fatina; 
La ON ohh diede occaſione a gl Indovini, di 
poter predire le coſe future: perciocche notati 
certi preſagy simili, medianti i giorni natali delle 
Gad, pentarotio che e f Potele predire erent 

e en n e 
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dende la Vicca del lato di dentro, e il Bue 
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Towns encloſed fo much ground, that even with 


in the Walls they eou'd raiſe Proviſions for the 
© Whole Year, But, I think, there is a great des 
erei df wiſdom in the old Proverb, which* tells us, 


. 3 55 . : 9 i 1 
chat we ought in all things to avoid exceſs.;.'tho' 


if I were to commit an error; of either ſide, 


bu 


1 loud rather chuſe that proportion which 


r „ | 0 06 $7 , 1 
would allow of an enertaſe öf Citizens, than 


41 


that which is hardly ſufficient to contaifl the 
preſent Inhabitants. Add to this, that a City is 
not built wholly for the ſake of ſhelter, but 


conveniencies there may be handſome ſparks left 
lor Squares, Courſes for Chariots, Gatdetis;* pla | 
like, both for Ornament. and Recreation. We 


* 


read in the Ancients, Varro, Plutarch and others, 


that their Forefathers usd to defign the Wallz 


» 


of their Town with abundance of .religious _ 


and Ceremonies. After the repeated taking 

Auſpices they yoked a Bull and a Co together to 
draw a brazen Plough, with which they traced out 
the Line that was to be the Cirtuit of the Wall, 


without. The Fathers and Elders that were to 
dwell in the Town follow d the Plbugh, laying 
all the clods of eartH into the furrow again inward, 
ſo that none might ſie ſcatterifig outward and when 
they came to 1 e places where the Gates were 


to b * they lif ed up the Plough and carried 
it in their hands, » that. the Groundlell of the 
Gates might remain untouch d; and for this 


&. 


n they eſteem d the whole Circle of the: Wall 


dy, no means to be called ſo, In the days of 
Romulus, Dionyfius of Halicarnaſſus tells us that 


the Fathers in beginning their Towntz uſed, after 
performing a Sacrifice, to kindle Fires before 


their Tents, and to make the People paſs through 


them, believing that they were purged and puri- 
fied by the Flame; and they held it unlawful to 


admit any body tothis-Ceremony that was polls 
ted or unclean. This is what we find to have 
been the cuſtom of thoſe Nations; In other: 


places they uſed to mark dut the foundation 


nea per - luoghi delle Mura, Et. Aleſſandro in 


4 


of their Walls by ff 


2 their Walls owing all the my a: duſk 
made of white earth, which they call'd pure 


and Alexander, upon laying. out | the Town of 


Pharos, for watt of this earth, made uſe of Meal. 
From theſe Ceremonies. the Diviners took occaſion 


to foretel what ſhou d happen in times to come; | 


for 3 no 1 : the | Nativity, a8 WE may call it; of 
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fo be ſacred, all except the Gates, which were 
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certi- delle coſe future. Appreſſo 1 
dern; da libri delle loro oſfervazioni eranbo am - 
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Maeſtrati, quali doveſſino eſſere i ſecoli futuri, 
dal giorno natale della loro Cittaà. 770 E queſto non 
da affervazione:del Cielo, del che di ſopra nel ſe- 


cangetture; delle coſe preſenti Cenſorino rac- 
conta che eſſi ſcxiſſero in tale maniera. Gli uo» 


mini che naſceranno in quello ſteſſo giorno che 


i coſtituiſcono le Città loro, quell: dico, che a- 


vranno vita lunghiſſima, daranno co I giorno del - 


I lor moxte, fine al modello del primo ſecolo 
della Città loro: Quegli ancora che da quel gior- 
no in 1a rimarranno nella Città; e che vivranno 


piu tempo che gli altri, dimoſtreranno il termine 


del ſecondo ſecolo, co I. giorno della loro morte: 
E cob ſeguendo; fi andrà terminando il tempo de 
gli altri ſecoli. Sono dagli Dei mandati Portenti, 
per li quali ſiamo avvertiti, in che tempo qualun- 


que Secolo finiſca. Queſte coſe ſcriſſero coſtoro. 
Et in oltre aggiungono che i Toſcani ſeppero cok 


queſte argomentazioni molto bene i loro Secoli; 
concioſia che e laſciarono Scritti di queſta manie- 
ra; che i loro primi quattro ſecoli dovevano du- 
rare Cento anni l' uno; il Quinto cento venti- 
tre; il Seſto cento diciannove; e altrettanto il 
Settimio; Ottavo eſſer quello, nel quale ſi ri- 
trovavano al tempo degl' Imperatori; e che il 
Nono e il Decimo gli avevano ad avanzare, e da 
queſt Indizj penſavano non eſſere coſa aſcoſa il 
Ge quali doveſſino eſſere i ſecoli futuri. E fe- 


cexo congettura, che Roma doveſſe aver l' Im. 


perio del Tutto, da queſto, che in quel giorno 
ch' ella fu collocata, uno de nati nel medeſimo 
giorno, s acquiſtò l' Imperio di lei, e queſts 
trovo che fu Numa, imperocchè Plutarco rac- 
conta che a diciannove di d' Aprile fu poſta Ro- 
ma, e nacque anco Numa. Ma quelli di Lacedes 
monia ſt gloriavano di non aver la loro Città cin - 


ta di Mura ; perciocche confidatiſi nelle armi, e 


nella fortezza de loro cittadini, fi penſavano eſſere 
aſſai fortificati dalle leggi. Gli Egizzj, e i Per- 


fiani, per il contrario, penſarono che e fuſſe be- 


ne cinger gagliardamente le loro Citta di Mura: 
oncioſia che e gli altri, &. N ine, e Semiramis 


U > 


ancora, vollero che le mura delle loro Città 


fuſſmo talmente groſſe; che in cima di quelle 
poteſſino paſſar due carri ad un tratto; e le al- 


zarono tanto alte; che paſſavano braccia ſettanta - 
einque. Arriano tacconta che le M ura di Tiro 
erano alte braccia cento dodici e mezzo. E ſi ſono 


trovati : di quegli, * che non ſi {ono contentati d 


eſſere cinti di um ſolo cirauto di muraglia. I 


Cartagineſi cinſero la Cittä loro di tre circuiti di 


E | mura; 
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foms connection with it, they imagined: they 
might thence draw Predictions of its future ſuc: 
celles. The Herrwwims too in the Books of their 
Ceremonies taught this att vf foretelling the fora - 


tune of Towns from the day of their Nativities; 
and this not from the obſervation of the Heavens; 
which we mention d in the Second Book; but 
from principles and conjectures founded upon 
preſent circumſtances. - Cenſorinus informs us that 


the method they taught was this: Such Men as 


happen'd to be born the very ſame day that the 
City was begun, and lived the longeſt of any born 


on that day, were reckon'd by their death to put # 


period to the firſt Age of that City; next; the 
longeſt liver of thoſe that dwelt in the City at 
that time; when they died concluded the ſecond 
Age; and ſo for the other Ages. Then they ſup- 


poſed thar the Gods generally ſent Omens to point 


out the concluſion of each particular Age; "Theſe 


were the ſuperſtitions which they taught; and 


they add that the Hetrurians by theſe prognot 
ſticks cou'd certainly fix every Age of their City, 
which they determined to be as follows; their 
firſt four Ages they made a hundred years each; 


the fifth, a hundred and twenty three; the ſixth; 


a hundred and twenty, and as many the ſeventh; 
the eighth was the time they then lived in under 
the Emperors, and the ninth was to come; and 
by theſe prognoſticks they thought it no hard 
matter to diſcover even the events of future Ages. 
They conjectured that Rome ſhou'd come to be 
miſtreſs of the World, from this ſymptom, names 
ly, becauſe a Man born on the day of her founs 
dation became in time her Maſter. And this 
Man, I find, was Numa: for Plutarch informs us, 
that on the nineteenth of April Rome was begun, 
and Numa born. But the Spartans gloried in has 
ving no Walls at all about their City: for cons 
fiding in the valour and fortitude of their Ciris 
zens, they thought there was no vccaſion for any 
fortification beſides good Laws. The As yprinns 


and Ferfians, on the contrary, encloſed their Ci⸗ 


ties with the ſtrongeſt Walls: for not to merition 
others, Niniveb and Semiramis made the Walls of 


their Towns ſo thick, that two Chariots might 
paſs upon the top abreaſt; and ſo high that they 


were above a hundred cubits: Arrian relates that 
the Walls of Tyre were a hundred and fifty foot 
high. Some again have not been fatisfied with 
one Wall: the Carthaginians encloſed their City 


with three; and Herodotus writes that Deioces fore 


tified his Town of Ecbatana, though it was ſeated 
upon 4 Hill, wich ſe ven! Now as it is certain 
that Walls are a very powerful defence both of 
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mufs: Etodoto ſctire che 1 Deiogeſi cinſero la 
Citta Ecbatana, ancorchs ella fuſſe poſta in lugo 


rilevato, di ſette Qrcuiti di mum. Ma noi che 
conbſciamo trovarſi in eſſe muta, Diſeſe gagliar- 
diſime per la ſalute, © liberts, eſſendoci ſupe- 


von approviamo Percid il parere di coſtoro che 


vollero le loro Oittd ſpogliate di Mura; ne il 


parere di coloro ancora, che pare che poneſſino 
ogni loro ſperanza di difeſa nelle mura della 


Citta. Io nientedimeno, acconſento a Platone 


eſſendò naturalmente qualunque Città in ogni mo» 
mento di tempo, ſempre eſpoſta à pericoli d' eſ- 
ſer fatta ſuggetta; poichè dalla Natura, o da 
coſtumi degli uomini è dato, che neſſuno "ne in 
publico ne in privato abbia mai poſto termine all 
ingordo defiderio dello avere e del poſſedere pi 
di quello che fi poſſiede; dalla qual coſa princis 
palmente & nata ogni ingiuria d armi. Sicchè 
chi nieghera che non fi debbano aggiugnere guars 
die alle guardie, e fortificamenti a fortificamenti? 
Secondo che altrove abbiamo detto, quella Città 
{ara piu di tutte I altre capace, che ſara tonda : 
dicuriſſima; quella che fari cinta di mura interrot= 
te or in dentro, ed ora in fuori, come dice Tacito, 
ch' era Hieroſolima : Perciocchè e tengono per 
fermo, che non ſi poſſa ſenza pericolo entrare ins 
fra due parti che ſportino infuora ; nè con certa 
ſperanza {i poſſano accoſtar le Machine da guerra 


TE alle Teſte : Avvertiremo nientedimeno, 2 pig i» 


ar le coinmodita, che {i offeriſcono a beneficio di 


notata che fecero gli Antichi, ſecondo la op- 


portuniti, e ſecondo la neceſſità de? luoghi: 
Concioſiachè Anzio antica Città de' Latini, per 
abbracciare il ſeno del lito, mediante le reliquie 
delle antiche rovine ſi dimoſtra eſſere ſtata mol- 
to lunga. II Cayro ſul Nilo dicono ancora, che 


| kia molto lungo. PalumbrotaCitri dell India, in 


Graſii, ſeri ve Metaſtene che fu lunga ſedici miglia, 
larga tre, diſteſa a ſeconda della fiumara. I 
circuito delle mura di Babilonia, dicono che fu 
quadrangolare, e Memphi dicono che aveva le 
Mura fatte a modo di un D. Finalmente qua- 


lunque diſegno di circuito tu approvi, Vepezio 


fa ch e ſia a baſtanzaz per neceſſita della coſa, 
tu farai le mura tanto larghe; che due Soldas 
ti armati ſtandovi alla difeſa, poſſano riſcontrans 


daoſi un nell' altro, paſſare facilmente ſenza als 


cund impedimento; e ſe le ſaranno tanto alte, 
che achoſtatevi le ſcale, non vi fi poſſa ſalire; e 
fe le fi faranno con la calcina, e vo! 1 murare 
tanto ſode che 1e' non cedano alli Arieti e alle 
machine. Le machine certamente fono di dus 
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nimic, o per numero, o per fortuna; 


ſquare; and thoſe of 
Walls, Vegetiur thinks it fi 


there for defence, may eaſily paſs without being 
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_ faid againſt adding ſecurity to ſecurity, and for- 


tification to fortification? From what has been 
already faid, we may conclude that of all Cities, 


the moſt capacious is the round one; and the 


moſt ſecure, that which is encompaſſed with Walls 
broken here and there into angles or baſtions jurs 
ting out at certain diſtances, as Tacitus informs 
us Jeruſalem was: becauſe it is certain, the ene 
my cannot come up to the Wall between two ans 
ples jutting out, without expoſing themſelves to 
very great danger; nor can their mitary Engines 
attack the heads of thoſe angles with any hopes 
of ſucceſs. But, however, we ſhou'd be ſure to 
make uſe of all the natural advantages that offer 
themſelves for the ſecurity of our Town or Fortis 


fication 3 as we may obſerve the Ancients did, acs 


cording to the opportunity or neceſlity of the 
ſituation. Thus aim, an ancient City of the 


Lins, in order to embrace the winding of the 


ſhore, appears from the old ruins which are lefty 


to have been built of a Very 2 length a 35 Cairo; 
4 


Falimbrota, a City of India, belonging to the Graft 
as Metaſthenes informs Us, Was ſixteen miles long; 
and three broad, running along the ſide of the 
River. We read that the Walls of Babyloj were 

+ hui in. the i 
#” wa choſen for the. 
they are ſo broad, that two armed Soldiers poſted 


ef a D. But whatever 


in one anothers way; and ſo high, that they can: 


not be ſcaled wich Ladders; and built o firm 


and ſtrong, as not to e to che battering rams 
and other engines. The military engines are of 


two ſorts; one 777 are thoſe which break and 
demoliſh the Wall by battery: the other are ſuch 
as attack and undermine the foundation, and fo 
_ down the ſuperſtructure. Now the greats 


curity againſt both theſe, is not 6 1 0 


_ «penido ſi getta 
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| 20's terra le muraglie; I. altra 
quella, mediante la quale accoſtandoſi alle mu- 
ka, fi fcalzano ſotto, e ſi rovinang, Prove-⸗ 


4 
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vioſiachè in queſto luogo non lodano la mura- 


Ul, ſe ella non ò fondata inſino di ſotto all ac- 
qua, o ſopra di un ſaldo Maſſo. Ma vogliono 
ch eſſa foſſa ſia oltre modo larga, e oltre modo 


a profonda: Perciocche eſſendo cos}, impedira alla 


Teſtuggine andame, e alla Torre, o a fimili altre 
Machine, il poterſi accoftare alle mura. E ri- 


trovata Vacqua, © il ſaſſo, ſarà certo fatica indar- 


uomini di guerra, qual ſia piu utile cola; o che i 
Foſſi ſtiano pieni di acqua, vvero aſciutti; e ri- 


lolvono che primieramente ſi debba procurare al- 


lo ſtar ſano degli Abitanti. Dipoi lodano aſſai quei 


dentro caduta coſa alcuna; ella ſi poſſa levar via 


in un ſubito, purgando detti foſſi commodiſſtma- 
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Delt: Mura, Mer lature, Torri, Cor- 
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9 — 6 tal modo: Interpoſto uno ſpazio di ven- 
( piedi, faccinviſi due muri dal lato di 
dentro, e infra loro vi ſi getti la terra che ſi cava 
titino queſte mura, che piano della (itta, 
quaſi per gradi ſi poſſa montare, con un dolce 
pendio, ſino alle merlature. Altri dicono che la 

Terra che ſi cava de Foſſi; $i debbe mettere fuori 
della muraglia, oltre a' Foſſi, acciocchs ſerva per 
argine; e che dal piano de foſſi s inalzi un mu- 


A torniam alle Mura: Gli Antichi ne 


4 


gere il peſo della detta Terra che vi fi aggrava; 
Lontano da queſto ancora ſi debbe tirar nella cits 
tade un altro muro, pit alto; the il paſſaro; e 
per non poco ſpazio ſia dal primo lontano & 
tanto diſcoſto; che Varmitte ſquadre vi poſſano in 
Ordinanz⸗ avere ſpazj eſpediti da combattere. 
Oltra queſto fi tirino ſimilmente a traverſo dalle 
mura principali à quelle di dentro, altre mura; 
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mediante 


then it will hinder the moveable 


deraſſi all una e all' ultra in gran parte; non | | 
Towers, or other ſuch Machines from approach 


tanto con un muro, quanto ton una foſſa. Con- 


folli, ne quali Te per l' impeto del trarre, vi far 


acciò quindi ripieni, non ne preſtino la 


avvertiſcono che le Mura ſi facciano in 


ro tanto groſſo, che gagliatdiflimamente poſſa reg · 
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dirch, The wall is. of ind. ule 
caſe, unleſs. its foundation lies uns 
or upon a. fokd rock, The ditch 
very broad; and _ deep; for 
'Tottoiſe-ſhelf; 
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ing the wall; and when the foundation is 
under water, or on a rock it will be in vain ta 


think of undermining ir. It is a diſpute among 


the military Men, whether it is beſt for the 
ditch to be full of water, or to be kept dry; but 


it is allow'd, that the firſt thing to be con- 


Lulted is, which is moſt for the health of the 


* inhabitants; and then ſome {ay thoſe ditches are 
no, il volervi far ſotto Mine. Diſputaſi infra gli | 


certainly beſt which are ſo contrived; that if 
by the force of battery any part of the wall is 
beaten into them, it may be ſoon removed 
and the ditch kept clear, that it may not be 


filled up; and ſo make a path for the enemy, 


VL 
Of the Walls, Battlements, Towers; 


Corniſbes and Gates, and the Tims 
Ber-work belonging to them. _ 


- 
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For to return to the Walls. The An: 
r y cients adviſe us to build them after this 
GN N manner. Raiſe two Walls one within 
the other, leaving between them a ſpace 
of twenty foot, which ſpace is to be filld up with 
the earth dug out of the ditch, and well ramm'd 
in: and let theſe walls be built in ſuch a mans 
ner; that you may mount from the level of 


- 
FA 
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che City quite to the top of the battlements, 


by an eaſy aſcent; as it were by ſteps, Others 


Jay that the earth which is dug out of the 
ditch; ought to be thrown without the wall, on 


the other ſide of the ditch; and there caft up 
into a rampart; and from the bottom of the 


-ditch a wall ſhou'd be run up; thick and ftrong 


enough to ſupport the weight of the aforeſaid, 
earth which bears upon it. At a diſtance from 


this another wall ſhou'd be taiſed in the Town, 


higher than the other; and as far from it, 
as to leave ſpice enough for the Soldiers to 


de drawn up; and to have room to fightin; Bes 
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mediante il collegamento e ajuto delle quali, le 


mura principali cbngiunte inſigmie ſi leghino con 
quelle che anno dietro, e piu attamente ſop- 
portino il, graviſſimo pondo della interpoſtavi ter- 


ra. Ma noi veramente oltre a queſte; lodiamo 

uelle mura collocate di maniera; che ſe pur alla 
due, per forta di batteria fuſſino gittate a; terra, 
abbiano a piedi loro un piano dove le ſtiano qua- 
ſi come un argine, e che con la loro ruina non 


_ riempiano i foſſi. Nell' altre coſe mi piace aſſai 
Vitruvio, che dice che le mura ſi debbano fare in 


queſto modo, cioè che per il traverſo della loro 


groſſeza ſi mettano tavole d' Olivo abbronzite, 


molto ſpeſſe, acciocchè ? una facciata e I' altra 


delle Mura, quaſi collegate con ſpranghe d' Aſſi, 


durino eterne. Un cosi fatto muro, racconta 


Tucidide eſſere ſtato fatto da i Plateenſi in loro 
difeſa contro a quelli della Morea; da quali era- 


no aſſediati, meſcolando legnami con mattoni, fer- 


mandogli gagliardiſſimamente. E Ceſare affer- 


ma che nella Francia, la maggior parte delle 


mura ſono fatte in queſta maniera: Rizzano Tra- 


vi per il lungo della muraglia, e le incatenano in- 
Heme, lontane parimente Þ una dall' altra, e con 


grandiſſimi ſaſſi le riempiono, di maniera che I 
una Trave non tocchi Valtra: E con ammaſſare 
ordini cosi fatti, forniſcono una ragionevole altezza 
di Mura, Queſto cosi fatto lavoro, non è brutto 
a vedere, e per difeſa & molto forte, perciocche 
le pietre lo difendono dalle arſioni, e il legname 
dalli Arieti. Queſte s fatte meſcolanze, non ſo- 
no molto approvate da alcuni; perciocchè e dico- 
no che la calcina, e il legname, non convengono 
inſieme lungo tempo; concioſiachè il legname & 


conſumato e abbruciato, e dalla ſalſedine, e dall 
ardore della calcina. Oltre a che ſe per ſorte la 


muraglia rovinerà per batteria; dicono che e' ti 
avverrs, eſſendo tutta la muraglia come d' un pez- 


zo, che ſcoſſa, la fi commoveraà, e ſarà inclinata 
a rovinar tutta ad un tratto. 


Ma noi penſiamo 
che le Mura, contra le ingiurie de' colpi fi fermi- 
no molto bene in queſto modo. Faccinſi Barbaca. 
ni fuori del Dritto delle mura, a guiſa di Trian- 
golo, con un' angolo volto a nemici, diſcoſto l' uno 


dall” altro ſette bractia e mezzo, e poi dall' uno a 
' altro tirinwiſi archi in volta; Et i Vani, che 
quivi come Zane rimangono, ſi riempiano di Stra- 


me e dl. Terra, pillata con ſtangoni: E di qul ti 


avverras; che la, forza delle Machine, e ol impe⸗ 
tuoſi colpy:faranno dalla tenerezza del Terreno 


ingannati, e de Mura dalla continuaione della bat - 


** 


teria, nan 11 
ſamente q quelle buche che vi ſi faranno, ſi po- 
tranno riſerrare in un ſubito. 


[ — —— — — — — 


in ſi debiliteranno, ſe non qua e 1a ſpars 
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ſides this you ſhou'd!between:the principal wa 
and thoſe within, erect other walls croſſways from 


one to the other, by the help whereof, the prin» 
cipal walls may unite With thoſe behind, and 
more eaſily ſupport: the weight of the earth 
caſt in. between them. But indeed for my: part, . 


Jam beſt: pleaſed with thoſe walls, which are 


ſo ſituated, that if they happen to be at length 


demoliſned by the force of battery, they have 
ſomewhat: of a plain àt the foot of them, where 


they may lie and form a kind of rampart, and 


ſo be kept from filling up the ditch With their 
ruines. In other reſpects I am yay well pleaſed 


N 


with Vitruvius, Who ſays the wall ought to be 
built thus: within, the body of the wall we 
ſhou'd lay a good many timbers of Olive- wood 


burnt, to the intent that the two ſides of the 


Walls being faſtened together by theſe wooden 
bracers, the work may be the more durable. 
was made by the Plateans," to defend themſelves 


againſt che People of the Morea,” by: whom they 
Were beſieged 1 inaſmuch as they mixed timbers 


among their brick- work, and made a very ſtout 
fortification of it. And Ceſar informs us, that 
in France moſt of their walls were built in this 


manner: they laid beams within the wall, and 


braced them together at equal diſtances, filling 
up the vacanties with huge ſtones, ſo that one 
beam never touched the other; and ſo proceeded 
with ſeveral courſes of work in the ſamè method; 
till they raiſed à wall of a good conſiderable 
heigth, unhand 
ſome to the | ſight, and was a very ſtrong fort 


fication, becauſe the ſtones ſerured it againſt fire 


and the timbers againſt the battering - rams. But 


this mix d work others diſapprove of; becauſe 
they ſay the lime and the wood will not long 


agree together, for timber is eaten and burnt up 


both by the ſaltneſs and heat of the lime. 1 Be: 
ſides that if the wall ſhoud happen to be dei 
moliſh'd by battery, they ſay chat as it is thus 
made in a manner all of one piece; the whole 
wall will be apt to goal together at once. 0 In 
my opinion _— way of building a ftrong 
wall, capable to ſtand the ſhocks: of engines, 8 
this: „ projections out from the 
naked of the wall, with one angle facing the 
enemy, at the diſtance of every ten cubirs; and 
turn arches from one projection to the other; 
then fill up the vacancies between them with 
ſtraw. and earth, well rammed down together. 
By this means the force and violence of the 
ſhocks of che engines, will be deadened by the 
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This kind of work was not unhand- 
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Gli, Antichi uſafbno da ciaſcun lato 
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quelle Mura che anno nel mezzo dell altezza lo- 


ro un Andito con certe Feſſure in luoghi com- 
modi, donde gli arcieri poſſano offendere aſcoſa- 


mente il traſcurato e ſcorrente Nemico. E quelle 
Torri ancora, che ad ogni trentaſette braccia e 


9 ow ** 


mezzo ſi congiungono alla muraglia, qugſi coe 


11; riſaltando tonde all' in fuori, et avan- 


zando con l'alteaza loro, Valtra muraglia; accioc- 


che chi fra loro ſi voleſſe accoftare al muro; quivi 
morto: Perciocehè in queſta guiſa, le mura 


dal fiancheggiare delle Torri, e Puna Torre dall' 


altra ſaranno difeſes Da quella banda che le Tor- 


ti ſguardano verſo la Terra, fa che le fieno ſenza 


mura ef aperte; acciocchs ſe pegavventura/ i nemi- 
ci-Viehtraſſero dentro, non vi pollano ſtare ſicuri. 


cauo otnamento e ſtabilità con la loro legatura, 
proibiſcono ancora il ſalire per iſcalata. Sono al- 
euni che per le mura, e viano maſſime alle Torri, 
vogliono che v1, ſi laſcino precipizj interpoſti; e 
li fortificano oon ponti di legnos che in un ſubito 
li poſſono alzare et abbaſſare ſecondo il 1 5 

cun lato delle 
te, piantar due gran Torri gagliardiſſime 


1 


Þ: apertufa dell' Entrata difendevano. Nelle 


Ao 


ma impaleature d aſſi; acciocche ad un biſogno, 
ſien pi facili a levarſi, o ad abbruciarſi. E li detti 


Tavodlati delle Torri non vogliono che ſieno confit- 


ti con chiodi; acciocchè vincendo il nemico; piii 
facilmente ſi poſſano disfare. Coperture e ſtanzi- 


ſomigliano a denti delle Seghe. Lodo in Roma 


1 


$ 


Le eornici alle Torri e alle mura, oltre che le arre- . 


ni non vi debbono mancare, con le quali coſe le ſen- 


tinelle poſſand dalle brinate del verno, e da ſimili 
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ingiurie de Tempi difenderſi. Nelle merlature 
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werke dy "the battery, only here and thetez 


kind of work! but in other places; for want 


ol Pumice-ſtones and earth, any ſoft ſtone may 


be made uſe of; nor is terraſs amiſs for this 3005 


poſe. Laſtly, if any part of ſuch a ſtructure 


ſtand expoſed to the moiſt Southerly winds, or 


* run cloath and face it with a ſhell 


of Stone. And particularly it wilt be of great 
ſervice to let the outer bank of the ditch have a 
good lope, and lie a pretty deal higher than the 
ground beyond it: for this. will baulk the aim of 
the military engines, and make them throw over 
the wall. And ſome think no wall is fo ſafe 
againſt battery, as thoſe which are built in uneven 
lines, like the teeth of a Saw. I am very well 
pleaſed with thoſe' walls in Rome, which at about 
half way up to the top have a walk with little 
private holes, out of which, the archers may pri- 
vately annoy the enemy, as he moves about the 
Field in ſecurity; and at the diftance of every fif- 
ty cubits are Towers, adjoyning to the wall like 
buttreſſes, projecting out in a round figure for- 


wards, and ſomewhar higher than the wall itſelf; 


fo that whoever offers to approach between theſe 
towers, is expoled to be taken in flank and lain : 


and thus the wall is defended by theſe towers, 


and the towers mutually by one another. The 
back of the Towers, which look into the Town, 
ought to have no wall, but ſhou'd be left quite 
open and naked; that if the enemy ſhou'd get 
oſſeſſion of them, they may not be ſafe in them 
rom the aſſaults of the inhabitants. The Cor- 
niſhes of the Towers and Walls, beſides that they 
add to their beauty, and are a ligature to ſtrengtheni 
the work, do alle by their projection hinder the 
getting into the Town from ſcaling Ladders. Somè 
are for leaving precipices or deep holes here and 
there along the ſide of the Wall, and eſpecially 
near the Towers, fortified with wooden Bridges 
which may be preſently raiſed or let down, as oc- 
caſion requires, The Ancients uſed on each ſide 
of their Gates to erect two Towers, larger than 
the reſt, and ſtrongly fortified on all ſides, to ſe- 
cure and protect the entrance into the Town. 
There ought to be no tooms with vaulted roots in 
the Towers, but only wooden floors, that upon 
any emergency may eafily be removed or burnt ; 
a thoſe floors ſheu'd not be faſtened with hails, 
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Bloor 49 
ſoftneſs, of the *$arth, afid the wall will nöt be 
and thoſe ſmall breaches, or rather holes, that 
are made in it, will preſently. be ſtopt up again; 


In Keih, their Pumice- ſtones, which they have 
in great plenty, will do extreatnly well for this 


che ſportano in fuota; ſinovi Pibmbatej da due 
I ſi poſſino avventare a'nemici, e pietre e fuochi, 
et acqua ancora, ſe per arventuta avelkno attacca- 
to fuoco alla Porta: e ditono che le porte coperte 
di cuojo e di ferro ſi diſendono dal fuoco. E di lo- 


to fuoco 
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cendoſi, non fuſſin manco di otto bractia.. . Le. 


Private ſon quelle, per le quali noi andi 


qualche Caſtello; overo a ritrovare qualche altra 


via Maeſtra; come ſono per le Ville 1 Viottoli, e 
i Chiaſſi per le Terte. Sono ancora altre ſorti di 
Strade che tengono di Piazza, come Tory quelle 


che ſi fanno per ſervire à certi biſogni determinati; 


e maſſimamente publici, come verbignizia quelle 
che guidano al Tempio, o al Corſo de Cavalli, 
e aluoghi dove fi rende ragi6ne, Gli Andari delle 


ſtrade macſtre, non biſogna che ſieno e fuori alla 


do. Debbeſi al tutto procurard che fuor della 
Cittade le ſieno fpazioſe e aperts da potere bend 
Iguardare all intorno per tutto: che le ſteno libere 

e e ſpe⸗- 


der Achs e kr aol 
taken bs Bran: difficuley, All that's nee 
lary is to f | 

from the ſtorms and injuries of the weather, The 
battlements over the pate ſhou'd have holes thro? 
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have a 


covering to ſhelter the Centinels 
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the bottom of them, thro' which, ſtomes and fire · 
brands may be chrown down Upon the enemy 
heads, or even water, if they have ſer fire to th 
gate; Which for its ſecurity againſt ich a misfor- 
tune, they tell us ought to be covered over with 
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date ones 

N taking bur Gates we ſhould obſerve; 
to be juſt as many in 
RA Dumber High Ways, or Streets! 
others, private ones. Not that I intend to trou- 
ble myſelf about the diſtinction of the Lawyers, 
who ſay that the road for beaſts, and the way fur 
mem ought to be called by different naines: but 
by the name of Way, I ſhall underſtand them all 
The high Ways are propetly thoſs by which we 
go into the Ptovintes; with our Armies and all 
their baggage; for which reaſon the high ways 
the Ancients ſeldom uſed to make them leſs than 
eight cubits in any part. By a law in the TWelve 
Tables it was ordained that the ways which ran 
ſtrait! ſhould be twelve Foot broad, and thoſe 
which were crooked; or winding, not leſs than 
ſixteen, The pri vate ways are thoſe which leaving 
the uk ones, lead us to ſome Town or Caſtle, 
or elſe into ſome. other High way; as, Lanes in 
Cities, and croſs; roads in e Tbere 
is another kind of publick Ways, which, ace 8 

e ee 


which are deſigned fot ſome certain -purpaſe, eſ- 
which lead to ſome Temple, or td the Courlt 
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for Races or to tho Place of juſlice. The W ys 
are not to be made in the ſame mannet in the 


Country, that they are in the City. In the 
Country they ought to be ſpacious and open, fo 


as a man may ſee all about him; free and clear 


from all manner of impediments, either of watet 
or ruines; without lurking places or retreats of... 
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þ rovine; Non vi i lafcino per niente Naſcon- 
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10 Ritirate di forte aleuna, dove U Allaffint 
2 Non vi 
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inalrmente debbe effere 


che meno 
e la cams 


egg 


ei a pr 


tre rilevate a guifa di n termine che fopravan- 
zavit un piede; acciocchè dall' un lato andaſſero 
& dall altro tornaffero, ſchifando il datfi.nojp nel 
riſcontrarfi. Tale biſogna che fuori della Gitta 
fla la ſtrada maeſtra, ſpedita, dritta, e ſicuriſſima. 


Artivandofi alla Cirta, s ella fia nobile e potente 


den pinto! ek ell abbix le vie dritte e larghiſſi- 
me, 5 Cittk Grande zza e Maeſta- 
de: Ma s ella fart una Terricciola, overo un 


via che not andrz cos a drittura alle Porte, 


grundd or da deſtta or da finiftra preſſo alle 
Aura, e maſſime infin ſotto à Tortiom : Dentro 


a Tefrs pof nun fix dricta, ma come wn flame 


deaf pity e phat volte in verſo F una parte e 
I” altra; ns: .oltra che tel parere piu luns. 
6 grandezza 


a” 


era in quel luogo I opinione della 
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Any fort for roputs to hide theraſelves 1h; not 


too many croſs roads to favour their villanies: 


l 


kfily, they ought ro be ax ſtrait, and as ſhort 44 
pollible : 1 do not reckon the ſhorteſt way to be 
always that which is the ſtraiteſt; but that which 
is the fafeſt? 1 wor'd rather cintſe to have it 
ſomewhat the longer, than to have it inconvenis 
ent, Some think the coturtry of Prberno the moſt 


1 


ſecute of any; becaufe it > cut through with deep 


roads almoſt like pits, donbtful- at the entrance; | 


uncertain n their paſſage, and tinſafe upon ac- 


tne of the ground which lies above them, from 


Fhence any enemy may be prodigioufly infeſted: 


The men of beft experience think that way the 


moſt fecure, which is carried over the backs of 
ſnialf hills, made level. Next to this are fuch 
as ate made through the Fields upon a high raifi 
ed bank, actordmg to the manner of the Anci- 
ents, who indeed upon that account gave them 


che name of ,aggeres, ot high-ways.- And it is 


tertain ſuch raiſed Cauſeys have a vaſt many con- 
veniences: it reſieves the traveller from the fatigue 
and vexation of his journey, to enjoy a fine profs 
pect from the heigch of the catifey all the way as 
he travels; befides that, it is a great convenience 
to be able to percetve an enertty at a good diftance; 
and to have ſuch an advantage as either to be able 


to repel them with a fmall force, or td retire 


without loſs, if you find they are the ſtronger. 
There 1s a great convenience, not at all foreign 
to our purpoſe, which I. have obſerved in the 
Road that goes to the Port of Ofia. As there 
is à vaſt concourſe of People, and great quan- 


tities of merchandize brought thither from #gypr, 


Africa, Lybia, Spain, Germany; and the Hlands, 
4 road is e re and in the middle of 
it is a row of ſtones, ftanding up a foot high 
Fre Terms, to direct the paſſengers to go on 
one ſide, and return on the” other, ſo to avoick 
the inconvenience of meeting one another. Tg 
conclude, fuch ffoud be the Ways out of the 
City ; Hort, ftrait and fecure. When they come 
to the Town, if the City is noble and powerful, 


the ſtreets ſhon' be ſtrait and broad, 'which car- | 


rles an air of gteatnefs and majeſty - but if it is 
only a {mall Town or a Fortifftation, it will be 
. as ſafe, not for tlie ſtrests to run 
ſtrait to the Gates; but to have them wind about 
fometimes to the right, ſometimes to tlie left, 
near the wall; and efpedially under the Towers 
upon the wall: and within the heart of the town; 
it will be handſomer not to have them ſtrait, bur 
winding about ſeveral ways, backwards and for- 
wards Hike the courſe of a river. For thus, be- 
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prandezza ſua; e certamente tal cola giova molto - 


alla bellezza, alle commodira dell' uſq, e alle op» 


* 


portunità e neceſſita de Tempi, Ma non ſarg 
| 'iandanti ſi ſcoprano ad gn 
paſſo nuove foggie di Edific).? e che! uſcita © of 


egli allai, che a Viandanti 


x 


la facciata di qualunque 15 
al mezzo della larghezza della ſtraday accio 


eſſendo ancora in alcun mae che troppa larghez. 


za ſgraziata e mal ſana; ella in queſto noſtro 8 
fatto Luogo, piuttoſto ſia ſana, e diletti. Scrive 


£4 


da Nerone, divenne aſſai pid calda, e per 


Cornelio che la Cirrk di Roma allargata di fade 


manco ſana. In altri luoghi Ove le vie ſono ſt 
e ve l' aria pi cruda, e nella vi ſarà ſem- 
te, v &' aria più cruda, e nella State v1 lara,lems 


pre ombra. Gltra di queſto non vi ſia caſa aſeu- 
na, dove non entri 


. e 
Sole, almeno in qualche 


ora del giorno: nè ſarà mai ſenza piacevole ven- 


tolino, che movendoſi donde fi voglia, non trovi 
in gran parte dritto e ſpedito cammino onde paſſa- 


re: E la medeſima non ſentirà mai venti faſtidio- 


fi, concioliachs ſubito ſaranno rotti dalle facciats; 
delle muraglie, Aggiugni che ſe w entran Nemi- 
ci, vi periranno non manco offeſi dinanzi, che da 


i fanchi, 0 di dietro. .. Or ſia delle Vie maeſtre 


detto abba 


* *\ a. 


* 7. 


fuſſe queſta differenza; che queſte, ſe ſaranno 


dritte a capello, converranno meglio con le can- 


tonate, delle, mura, e cm le parti degli Bdificjz 


YOURE o.che nella Ter- 
ra vi fuſſino alcune vie ineſtricabili, e alcune 
che non aveſſero riuſcita; nelle quali entrato il 
FV 
ſe ſteſſo; v*. abbia a ſtare ſoſpeſo: o ſe pure e 
der ſeveraſſe a volerti far danno, e poſſa in un 
, np 
di propoſito, . che vi ſieno ſtrade minori, non 


dg . ma che kg nelle prices. Rrada 


che le attraverſa: che e non ſia come un came, 


4 4 


mino 1e {pedito, ma come un tragetto, 


che vadia a trovare una caſa poſtali al dirimperto; 
concioliache per queſto le caſe avranno pili commo- 


s © * — 


di lumi, e impediraſſi a nemici il correre la Terra 


7 


4 lor voglia. Curzio ſcrive che Babilonia den- 


bio era picnd di Borghi {parſi, e non continuati. 


Platone per I oppoſito non ſolamente non volle 


i, Borghi ſparſi, ma volle ancora che i muri delle 


caſe fuſſino attaccati l' un con l' altro: e 


Nach che un lavoro di $1 fatta maniera, gli nl 
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age; and yet. they will, not be moleſted by 


Roby bla, Ferne fk will be bid ben by che 


them, he may be at a loſs, and be in confuſion 


over 


that 


8 o 4 „57 by; + \ . af 8-3 £ * 
you'd have the houſes all cloſe. contiguotis, "and 
that the joyning together of rheir walls esd wake 
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PET commodita. di OC u, ma biſogna che ſia nel 
mezzo del paeſe Pe Ii biſogni dello Univerſale; 
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egli certamente ſi del 
irlo. con non grandiſſima ſpeſa; e da ſperare 


ch": egli abbia quali ad eſſerri eterno. Debbeſi a+ 


5 . * * 


fondi, d& de piu ſcolcefi; che non fi vada varian- 


do, n&. movendo; ma ſtia uguale ſempre, e da 


» 


durare. Debbonſi fuggire i Vortici i Gorghi le 


vano. Debbonſi ancora principalinente ſchifare i 
gomiti delle ripe, si per molte cagioni, (eſſendo le 


ripe certamente in queſto luogo molto ſotto- 
poſte al rovinare,) si ancora perchè i legnami, 


i. Tronconi e gli alberi che dala canpagna 


a! e per eſſi gomiti a dritto, per cammino ſpe· 


dito, ma 11 attra verſano e fi avviluppano, impe · 


| archi de Ponti van ſotto: di maniera che, tale 


Edificio per il pondo delle impetuoſiſſime acque fi 


e rovina, Ma de Ponti, ne ſono alcuni 
1 Pietra, alcuni di legname. Diremo prima di 
quelli che fi fanno di legno, come pid fucili a met» 
terſi in opera; Di poi paſſeremo a trattare di 
quegli che {i fanno di Pietra. Biſogna che amen. 


„ ee 


adunque, fi fortifichera con grande e gagliarda ab- 
bondanza di legnami; e che tal coſa Keen 
eccellentemente; ne dark grandiſſimo ajuto il Pon- 
te di Ceſare, il quale ne in ſegnò il modo di farlo 
in queſta maniera, Egli congiugneva inſieme due 
en diſcoſto I und dall altto due piedi, (miſu · 
rati all altezza del fiume) goo tre quarti di brac- 
cio, et aguzzatt alquanto d | 
egli nel flume con certi Iſtrumenti, ficcandob a 
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tra che e non & conveniente laſciarlo 
una eſtremità di un finchiuſo cantone; 
ebbe * ſituare ein ſito facil 2 iliſlimo da 


dunque eleggere un guado che non ſia de pit pro- 


ni e coſe ſimili che ne cattlvi fiumi fi tro- 


baſſo: Queſti metteva t Ua 
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of the Street ; nor is every part of the 
. City proper for a bridge: for beſides 
remote corner. of the town; where it can be of 
uſe but to few, and that it ought to be in the ves 
ry heart of the City, to lie at hand for every bo4 


dy; it ought certainly to be contrived in a place 


where it may eaſily be erected, and without too 
great an e and where it is likely to be the 
moſt durable. We ſhould therefore chuſe a ford 


where the water is not-too deep; where the ſhore 


is not too ſteep; which is not untertain and move- 


able, but conſtant and laſting. We ſhould avoid 
all whirl-pools, eddies, gulphs, and the like in- 


conveniences common in bad rivers. . We ſhould 
alſo moſt carefully avoid all elbows, where the 
water takes a turn; for. very many reaſons; the 


banks in ſuch places being very liable to be broken, 


as we ſee by experience, and becauſe pieces of 


timber, trunks of trees, and the like, brought 
down from the country by ſtorms and floods, 
tra ve cannot ſwim down ſuch elbows in a ſtrait line, 
dendoſi I' un I' altro, e accoſtatiſi alle Pile; fanno 
una grandiſima: maſſa, onde riturate le vie, gli 


but turn aſlant, meet and hinder one another; 
and lodging againſt the Piles grow into a great heap, 
which ſtops up the Arches, and with the addirios 


nal weight of the water at length quite breaks 
them down. Of Bridges, ſome are of ſtone, 
others of wood. We ſhall ſpeak firſt of thoſe 


which are of wood, as the moſt eaſy of execuris 
on; next we ſhall treat of thoſe which are built 
of ſtone. Both ought to be as ſtrong as poſſible; 
that therefore which is built of wood, muſt be 
fortified: with a good quantity of the ſtrongeſt 


Timbers. We cannot give @ better example of 


this ſort of bridges than that built by Fulins Ceſar, 


' which he gives us a deſcription of himſelf, as fol- 
| lows: He faſtened together two Timbers, leaving 
a diſtance between them of tyfo foot; their length 


was ptoportioned to the depth of the River, and 
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they were a foot and a half thick, and cut ſharp 
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that it is inconvenient to place it in a 


tanta Ia fortezza Yell! Gerat e kale 4 natuta d 
fatte cbſe; iche quuhto maggiore vi U fulle h 
 Vimpetoodelde acque; tent pid ſtretkamerite le ti 


* \ 


9 


8 


tro a gol po 5 ficcara due "arg cog 
rv 


kg vole ont PR ofa e Þ 


Gy 


br hs 


gni, nete cos1 jar os travi erano o dalla parte e < 
fuori ſoſtenute da due legature, per le quali s 7% 
rate attorno, © in lacontranti parte ripiegate,” em 


vi poltemlopra i ferravano inſieme. Sopra 2 


Re, poſtevi altre Jegne 8 intreeciavano, e v 


faceva ſopra un piano: di pertiehe e di graticci. In 


un medeſimo tempo ſi mettevanò dalla parte di oY 


ſotto!del! fiume; alèune travi piu ſottili a pendio; 


i» quali poſtevi in cambio di Ariete, e congitinte 
con tutto lo edificio, reſiſteſſino all. f 
Cortente. E fi mettevano altre kfavi aneofA & 
mediocre intervallo dal lato di ſopra del Pete che . 


to della 


avanzavano di poco F altezza del ume: acciocths 


ſe da i nemici fuſſino mandati v Tronconi di dre 
bori © Navi gid per il: fume, Loh rovinar detto 


Ponte; ſi ſcemaſſe mediante la difeſa di dette tra- 
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nuocere al Ponte. Queſte coſe ne inſeg 
Ne ſarà fuor di propoſito, quello ehe e cs 


vi la violenza delle dekte Cole enen poreMMats 
| 3 


rono a Verona, di 1 aſtricare i i ponti di 5 9 7 
| da quella parte dove 


Verghe di ferro,” e m 
anno da paſſare le carrozze' edi carri. Reſtaci a 


trattare del ponte che ſi fa di pietreg le parti del 


quale ſon queſte. I Flanchi delle Ripe, le Pile; 
le Volte, e la Lftejcatuira +. tra i i Fianchi delle 
ripe, e le Pile, vi è queſta differen che i Fian- 
chi biſogna che ſieno oltre modo g zagliardihmi, 
atti non ſolamente a ſoſtenere il peſe degli atchi 


poſtivi i: ſopra, come le Pile; ma che ſienò molto 


pin gagliardi a foſtenere le teſte del ponte, e a 
reggere contro al pondo degli Archi; di manera 
che non ſi aprano in luogo alcuno. Debbonſi 
adunque andare ſcegliendo le Ripe di pietra, cons 
cioftache le ſono le pid ſtabili, alle quali tu debba 
fidare le Teſte de' ponti: e le Pile" 4 


vano ancora alla ſtabilita; condi quanto 12 
Dritto del fiume è piu lontano da' Fians 
chi delle xipe; tant & piu ſpedito: e quanto & pid 
hs cento pid 'veloce | 


1 


1 - * 

"1 4 $3; 
n * N 
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fanno pid o 
meno, Fcondo la larghezza del fiume. Gli archi 
in qaffo, oltre che dilettano per 11 numero, gio- 


ore V via: Queſto adun- 
WY 
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were driven do\ 
ret of the ſtructure; ſhou d be à Kind bf buried, 
to reſiſt the force of che ſirtani# and other piles 
were alſo driven in at a ſmall diſtance a 


i dene! pine 25 m, "and 
call ie, made Ober 
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At the ſame time 


below the bridge! other timbers; 
Which being f 


e, And ſtanding ſomewhat above the Water, 


moet: 
| thar F tlie ene 


Nor is it Toxeig 


an cis 


lemy Thou'd ſend trunks of Trees br 
_ Veſſels/!downcrhe ſtream, in order to break ek th 
Bridge, "thoſe piles might receive and* inthxce 

their" vie violence, and prevent their doift 8 
udice te the Work.? All this we learn ech 2 


e Our 


What is practiſed at N ar whete they pavetheir 
wooden bridges with Bars of iroh, eſpecially wh 
the Wheels of Cart 

remains how that we treat Of the Stone- Bridge 
the parts wheredf are theſe: The Banks of be 
ſhore, the Peers, the Arches, and the Pavement. 
Between the Banks of the ſhots and the Peet, ths 
this difference, that the Banks ought to he by 
much the ſtrongeſt; inaſmuch as th 
ly to ſupport the weiglit of the arches like the 
2 oe are alſo to > Feat 


and 


| Of for ty. 

Ts. ad irren ce bun. 

on Were thus. 8 Biel, he laid 

the other, beams of the chicknefsof two foot wh 

g ; was the diftance left between the'Timbers. drove . 
doym j and faſtened ew Beams at the fog 

n 2 Ri 


> can 1 too e Wea 
to Wen uh ha feet of the brids 
the Peers, they muſt be more or leſ Hand 
ptoportion to the bteadth of the River. A bop 
nümber of Atthes is botk' 


* 8 9 hes 


foot, - | Ev 
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ee 
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nd 5 pr hed RES may 

Wth"poles' and hurdles, 
lower e of the River, 


or Hloping e 


the 


purpoſe to take noris bf 
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altro 1. cole gittate ſi chdurranno piu rare, e 
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ther the current of the River lies from the ſhote; 
ehe freer ir is from impediment; and the freer it 
Is the fwifter and eaſier it flows away : for this 


N 1 J 8, T0007 ö 1. „ : ER 
erefore we ought to leave a'paſſage perfectly 
fret and open, that it may not Hake and pre ju- 


lice the Peers by ſtruggling with the reſiſtance 


»* — 5 


Which it meets -With from them. The Peers 


ought to be placed in thoſe parts of the River, 
where the water flows the moſt ſlowly, and (to 
uſe ſuch an expreſſion) the moſt lazily: and thoſe 
parts you may eaſily find out by means of the 
tides : Otherwiſe you may diſcover them in the 
following manner: Imitate thoſe who threw nuts 
into! a River, whereby the inhabitants of a town 
beſieged, gathering them up, were preſerved from 
ſtarving: ſtrew the whole breadth of the river, 
about fifteen hundred paces above the place which 


you intend for your bridge, and eſpecially when 
the River is fulleſt, with ſome ſuch light ſtuff, 


that will eaſily float: and in thoſe places where 
the things you have thrown in cluſter thickeſt 
together, you may be fure the current is ſtrongeſt; 


In the ſituation of your Peers therefore avoid 


thoſe places, and chuſe thoſe others to which the 
things you throw in come the ſloweſt and thin- 
neſt. King Mina when he intended to build the 
bridge of Memphrr, turned the Nile out of its 


channel, and carried it another way among ſome 


hills; and when” he had finiſhed his building 


brought it back again into its old bed.  Nicore 
Queen of the ſhriavs, having prepared all the mate- 


rials for building a bridge, dug a great Lake, and 
into that turned the River; and as the Channel 
grew dry as the Lake filled, ſhe took that time 
to build her Peers. Theſe mighty things were 


done by thoſe great Princes : us for us, we ate to 
proceed in the following manner: Make the 


foundations of your Peers in Autumn, when the 


Water is loweſt, having firſt raiſed an incloſure to 


keep off che water, which you may do in this 
manner: drive in a double row of ſtakes, very 


Cloſe and thick ſer, with their heads above the 


top of the water, like a trench : then put hurdles 
within this double row of ſtakes, cloſe to that 
fide of the row which is next the intended Peer, 
and fill up the hollow between the two rows with 


ruſhes and mud; ramming them together ſo hard 


whatever you find within this incloſure, water; 


mud; ſand,” and whatever ele is a hindrance to 


you, throw out. For "the: reſt of your work, 
you' muſt obſerve the rules we have laid down in 
the preceding Book; Dig till you come to a ſo- 
lid foundation; er rather make one of piles burrit 
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wentre noi muriamo ne? Fiumi, laſciar focx apt 
te, per le quali paſſi via I impeto delle gonfiate 
onde. Queſte foci fi laſceranno aperte, © in eſſo 
guado, o quando pin faccia a propolits, vi ſi fat 
cian Doctie di legname, e Canali che ſtiano ſolle- 


) 


da Ss we, paſſi via. Ma fe la ſpeſa 
f elle troppa, farai a riaſcuna pila una baſa 
ee e mY 
| Nave, con un Angolo in la poppa e uno nella 
Prua, drizzandole a filo, ſecondo il corſo delle 


Vati in Aria, per li quali E acqua che ſoprabbon ha lives at v 
18 one ſingle incloſure;; but by firſt making one part; 


* 


e, fatta e finita a guiſa di 


acque; acciocchè impeto delle acque nel divi- 


de nuocono molto pitt alla poppa, che alla prua 


delle Pile: II che da queſto ci ſi manifeſta, che 
alle poppe delle pile vi fi aggira molto pid co. 
pia di acque, che alle prue; oltre che in quel 
luogo fi veggono aggiramenti d acque, che le 
ſcavano inſino al fondo, ma le prue ſtanno ſaldiſſi- 
me, eſſendo rincalzate dal letto del fiume; ripies 
vo di Rena. II e 15 ap nec N 
che queſte parti per tutto Þ edificio ſieno gaghars 
a e les a reggere contra gl' impeti del 
le acque. Sarà dunque molto a propoſito, che 


eſſo edificio ſia molto fondo, e con grandi fondas 


menti da ogni banda; e maſſime verſo la poppa, 
in ſino a tanto, che per qualſivoglia accidente, 
andataſene una parte del fondamento; ve ne reſti-· 
no tante; che ſieno baſtanti a reggere il peſo delle 
Pile. Et innanzi tratto giovera grandemente, an- 
corchè da principio tu abbia cominciato a ſituare 
le baſe nella pin alta parte del letto del fiume, the 
le acque che vi paſſano ſopra, non vi caſchino rots 
tamente come in un precipizio; ma {drucciolino 
facilmente, come per un dolce pendio: perciocehè 
P acqua che cad precipitoſamente, commove il 
fondo, e torbida porta via le coſe ſmoſſe; e con- 
tinuamente ſcava ſotto. Faremo le Pile di pietre 
lunghiſſime e larghiſſime, che di loro natura reſi- 
ſtino a Diacci, e che non infracidino per Þ acque; 
ne per altro accidente facilmente fi riſolvano; ni 
ſotto il peſo ſi fiacchino = E fi mureranno con - 
gni diligenza ſecondo il Regolo, il Piombino, e 1 


archipenzolo; non pretermettendo per lo lungo 


alcuna collegatura; e per il traverſo con commet» 

titure che ſcambievolmente leghino ! una ! altra; 
luaſciando da parte ogni ripieno di ſaſſi minuti. 
Agęiugnerannoviſi ancora molto ſpeſſi, e perniꝭ e 
ſpranghe di Bronzo, appiattate e acconce di mas 


niera_ne* luoghi loro; che le Pierre per eſſe buche 


non diventino deboli; ma con si fatte ſprangature 
ſtian ferme. E tiriſi tale opera in alto con amen · 


. 


due le teſte elevate angolarmente e da Prua, e da 


biggeſt ane | , 
nature are beſt adapted for ſupparting of Froſta, 


Poppa; di maniera che le fronti delle Pile ſopras under a great weight; 
25 „ » "* wo nine. 


_ Cure to be the 


may be edo w left to ſuſtain the weight of the | 
Peer. N will be alſo extremely proper to begin 


ly, wit 


and ſo being made ſtill rougher carries away every 
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they can flick. And here 1 bave obſerved chit 
foundation of the whole length of the bridge and 
not only under each Peer 3. and. this they did, 
not by-thatcing out the whole River at once by 


N 


. 


then another, and ſo joyning the whole togerhes 
by degiees : for it wound be impo oo i 
band and repulſt che whole force. of che wates 
at ono: we b edu we are at work 
upon one part, lxae another: part open, for 1 
paſlage for the ſtam. ore Ea diet paſ- 
ſages either in the channel itſelf, or if you think 
it more convenient, 2 Jou may ; frame wW. f n 
Geng, or banging chanvels, by which-the ſupers 
fluous water may run off. But if you find 
the expence of à continued foundation for the 
whole bridge too great, you may only make 4 
ſeparate foundation for every, particular Peer, in 
the form of a Bhip, wirn one Angle in the 
ſtern, and another in the bead, lying directiy even 
with the current of the water, that tho force of 
the water may be broken by the angle. We are 
to remember. that the water is much more dan- 
gerous to the ſtern, than to the head of the 
Peers, Which appears from this that at the flem | 
the water is in a more violent motion than at the 


heady and forms eddies, which tum up the ground 


ar the bottom; while the head ſtands firm and 
ſafe, being guarded and defended by the banks of 
land thrown up before it by the channel, Now 
S 

1 del fortified againſt the violence of 
the waters; and nothing will condute tnore tu 
this, than to make the pile work deep and broad 
ever) way and eſpecially at the ſtern, that if any 


: * ; } 
. 5 2 8 


ould carry away any of the piles, ther 


* 


* 


your foundation at the upper part of the channel 
and to make it with an 57 deſcent, that th 
water which runs over it may not fall upon ic 
N as into à preci N ip ice; but glide over gents 

an eaſy flope.;- becauſe the water that 
ruſhes down precipitately; routs up the bottom, 


* 


ant the wotk, Build the Peers of the 


ongeſt Stones; and of ſuich as in 


and as do not decay in water, mor are calily ſoft» 
ened by any accident, and will not crack aud Aplit 
and build them eadtiy 20. 
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_ + Yanzi > ſerhpre le 
dei delle 
ä Ponte. B ono 
non an terminate 
ile con angoli; 
credo. ic, per conto 
ineamento. 
rg. che il cerchio abbia 


e Ie Piene tung la 
Prue di cos 


mezzo cer“ 


le Poppe, e le 


ancora quelli che ſa 
e ſpuntati e 
laſciati ottuſi di 
alla moleſta 


un ang 


ſe; fa > 


imo modo delle 
faremo altre Pile, 
nello ſteſlo aſciutto t 
avventura per 
delle Piene, in 
via parte della ripa; 
Ponte nel terreno, 
| 1 Le Volte e 
10 delle altre cole,  p 
intronamenti 
tiſſune e gag 
volta av 
Imifurati di 
non ti avve 


a continua ione 


la ſtrada. 


biſogna ch 
iardifimi. Aggiugni 
ſopra detti 


de' Carri, 
che alcuna 
ponti, peli 
ie b ſimili; 
Scauro nel 
che i Mi- 
de 1 dane 
nte, e di 


debbe ac- 


ndoſi a tirar 
5 Coloſſi o di Agr 
nga come intervenne à 
ella Soglia di pietra; 
abbiano ad aver paura 
queſto conto 1 


far tirare qu 
niſtri publici, 
ſegno © 
comodare in modo 
- VOXT ebbono 
molto grandi e 

mente la ragione 


facilmente i 


remo laren ſcemo; 
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Lording to the Square, Level and plum · line, omits 
ting no fort of ligature length-ways, and placing 
the ſtones breadth-ways in alternate order, fo as 
to. be u binding one to another; bſolutely WO | 
e with ſmall pieces of tone. Yon 

' muſt alſo faſten your Work with a good number - 
of braſs cramps and pins, ſo well fitted in, that 
the joynts of the ſtructure may not ſeparatez but 
be kept tight and firm: Raiſe both rhe fronts of 
the building angular, both head and ftern, and 
let the top of the Peer be fare to be higher than 
the fulleſt Tide ; and let the thicknels of the Peer 
be one fourth of the heigth of the bridge. There 
have been ſome that have not terminated the head 
and ftern of their Peers with an angle, but with a 
half circle; induced thereto, I ſuppoſe, by the 
beaurifulneſs of that figure. But though I have 


ſaid elſewhere, that the circle has the Game 
ſtrength as an angle, yet here I approve better 
of an angle, provided it be not ſo ſharp, as to 
be broken and defaced by every little accident: 
nor am I altogether diſpleaſed with thoſe which 
end in a curve, provided it be very much lengths 
ened out, and not left ſo obtuſe as to reſiſt 
the force and weight of the water, T he angle 
of the Peer Is of a good ſharpneſs if it is three 
quarters of a right angle, or if you like it better; 
you may make it two thirds, And thus much, 
may ſuffice as to the Peers, If the nature of 


your ſituation is ſuch, that the ſides, or banks 
of the ſhore are not as you cou'd with; make 
then good in the fame manner as you build yout 
Peers, and indeed make other Peers upon the 
ſhore and turn ſome arches even upon the dry 
ground; to the intent that if in proceſs of time; 
by the continual waſtung of the Water, and the 
force of the tides; any part of the bank ſhou'd 
be carried away; your paſſage may ſtill be pre⸗ 
ſexved ſafe, by the production of the bridge into 
the land. The Arches ought upon all accounts, 
and particularly becauſe of the continual violen 
ſhaking and concuſſion of Carrs and other Car- 
riages, to be extreaml) ſtout and ſtrong. Beſides, 

as ſometimes you may be . obliged to draw im- 
menſe weights over them, {uch as a Coloſſus, an 
Obeliſk, or the like; you ſhou'd provide againſt 
the incorivenience which happened to Scaurus, 
who when he was removing that great boundary 
Stone, allarmed all the publick 7 upon acꝭ 
count of the miſchief that might enſue. For 
theſe reaſons, a Bridge both in its deſign, and irt 
Its whole execution, ſhou'd be well fitted to bear 
the continual: and violent Jars which it is to re: 
ceive from Carriages. That Bridges ought to be 
„ WD 5 | brült 
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Je ripe, con farli pia_groſb, Qualurtq que Ar- 
co ſi voglia finalments, che | avra a ſtare per 


teſta di eſſe Volte, biſogna che ſia di pietre 


duriſſime e grandiſſime; non altrimenti. che 


quelle che avrai poſte nelle pile. Et in detto 
Axco non w ſaranno Pietre | piu ſottili, che 


almeno non corriſpondano con la loro groſs 
ſezza alla decima parte della ſua corda. Ne 


fara la corda pili lunga, che ſei volte, quam 


to e la groſſezza della pila, ne piu corta, che 


quattro. E commettinſi inſieme queſte pietre 
ad arco con perni e ſpranghe di Bronzo ga- 


ad arco, che chiamano il Serraglio, farà 


ridotta dallo ſcarpello equilinea alle altre pie- 


tre ad arco, e ancora dalf una delle teſte ſa- 


72 laſciata alquanto piu groſſa; acciò non vi 
ſi poſſa mettere ſe non a forza e mazxapic- 
chiando leggiermente, perciocchè in queſto mo- 
do le altre pietre ad aroo, di ſotto, piu ri- 
ſtrettamente ſerrate inſieme, gagliardamente e 


lungo tempo ſtaranno nell' officio loro. Tut- 


ti Ii Ripieni dentro ſi murino di pietre, di 
maniera che non ſe ne poſſa trovare alcuna 
pid ſalda; e di commettiture tali; che non 
ſe ne trovi alcuna più ſtrettamente congiunta, 
E ſe nel fornire i ripieni, tu non aveſſi tanta 
abbondanza di pietre forti, non ricuſero delle 
pid deboli, in caſo di neceſſita, purchè per tut - 
ta la ſtiena della Volta non {i meſcoli ne ſer- 
ragli coſa alcuna, ſe non pietre forti. Reſta- 


ci a laſtricar tal lavoro. Non ſi debbe man- 


co aſſodare il terreno a' ponti; che alle vie 
da durare eterne: e ſi debbe alzare di ghiaja 
dervi ſopra le pietre, con riempitura di Rena 
pura di Fiume o di Mare. Ma il vano ſotto 
il laſtrico dell: ponti, ft debbe riempire e pa- 


. 


reggiar di pezzami, ſino all' altezza de ſuoi 
archi; doppo queſto, quel che tu vi laſtri- 
cherai ſopra, aſſetterailo con la calcina. Nel - 
le altre coſe che reſtano, ſi debbe avere ugual 
riſpetto all' una, che all' altra: concioſia che 
da i lati con fortiſſima muraglia fi fortifiche- 
ranno, e ſi laſtricheranno con pietre n& pie- 
cole ne frombole atte a voltarſi, che con ©» 
gni poco di ſpinta ſi ſmovano, ne con pietre 
tanto grandi; che le beſtie abbiano a ſdruc- 


ciolare, prima che trovino feſſure dove poſſano 


fermare I unghia, e caderri. E veramente 
importa | molto di che pietre ſi laſtrichino: Or 
che penſi tu che avvenga per il lungo e con- 


tinuato conſumamento delle ruote, e delle be⸗ 


ſtie; poi che noi veggiamo che le formiche in 


eſſe 


ſino all' altezza di tre quarti, di poi diſten- 
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built of Fry large and ſtout Stones) is very tligh 


nifeſt by the example of an Anvil, which if it 


is large and heavy „ ſtands the blows of che 
Hammer unmoved 3 but if it Is light, ; reboijrids 


7 


and trembles at every ſtroke. We have alrtady | 


faid, that all vaulted work conſiſts of Arthes und 
Stuffing, and that the ſtrongeſt of all Arches 
the Semi- circle. But if by che diſpofition of the 
Peers, the Semi- circle ſhou'd riſe ſo high às to be 
inconvenient, we may make uſe of the Scheme 
Arch, only taking care to make the laſt Peers o 


the ſhore the ſtronger and thicker. But wat. 


ever ſort of Arch you vault your Bridge with; it 


muſt be built of the. hardeſt and largeſt ſtones; 
ſuch as you uſe in your Peers: and there ſhou'd 
not be a ſingle ſtone in the arch but what is in 


thickneſs at leaſt one tenth part of the chord 


of that arch; nor ſhou'd the chord itſelf be longer 
than ſix tinies the thickneſs of the Peet, nor 


ſhorter than four times. The ſtones alſo ſhou'd 


be ſtrongly faſtened together with pins and cramps. 


of braſs. And the laſt wedge, which is called 
the key-ſtone, ſhow'd be cut according to the 
lines of the other wedges, but left a ſmall niatres 
bigger at the top, ſo that it may not be got 
into its place without ſome firokes of a light 
beetle - Which will drive the lower | wedges cloſer 


together, and ſo keep them tight ro their duty: 


The filling up, or ſtuffing between the Arches 
ſhou'd be wrought with the ſtrongeſt ſtone; 


and with the cloſeſt joynts that can pollibly 


be made. But if you have not a ſufficient plenty * 


of ſtrong ſtone to make your ſtuffing of it, you 
may in caſe of neceſſity make uſe of a weaker 
fort; {till provided that the whole turn of the 
Arch; and the courſe of work behind both 
the ſides of it, be built entirely of ſtrong ſtone, 
The next work is to pave the Bridge: and here 
we ſhou'd obſerve that we ought ro make the 
ground upon a Bridge as firm and ſolid as the 
moſt durable Roads; we ſhou'd raiſe it with gras 


vel, or coarſe ſand, to the heigth of a cübit; and 
then pave it with ſtone, filling up the 5 5 ei 
u 


ther with River or Sea - ſandt. But the ſubſtrature 
or layer under the pavement of a bridge ought 


_ firſt to be levelled and raiſed quite to the top of 


the Arches, with regular maſonry, and then the 
pavement itſelf ſhou'd be cemented. with mortar; 
In all 6ther reſpects we ſhou'd obſerve the ſame 


rules in paving a Bridge, as in paving à Road. 


The ſides ſhou'd be made firm with the ſtrongeſt 
work, and the reſt paved with ftones, neither ſo 
ſmall as to be eaſily raiſed and thrown out upon 


the leaſt ſtrain; nor ſo large, that the beaſts 
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elle ſelc, co! lor piedi, W annò ancor eſſe 
' Feavato il loro cammino? Ma © conſiderato 
che gli Antichi in motti Ihoghi, e nella via 


ancora che va a Tivoli, laſtricarono il mez- 


20 delia firada di ſelei, e i lati dalle bande, 


di ghia minuta. B queſto; fecero, acciocche 
le ruote vi faceſſero manco danno, e i piedi 
delle beſtie vi ſi attaccaſſino meglio. In altri 
luoghi e maſſime ſu per li ponti, accanto alle 
ſponde fecero Andari con pietre, tilevati, chè 
ſerviſſmo per li pedoni; e la parte del mez. 
zo laſciarono a'- Carri e alle beſtie. Final- 
mente gli Antichi in ſimili opere Todarono 
molto la ſelce, e infra le ſelci; quelle che ave- 
vano piu buche o pit feſſi; non perchꝭ le 
fuffin piu dure, ma perche manco vi ft {druc* 


ciolava ſopra. Uſeremo adunque qualſivoglia 
pietra, ſecondo che ne avremo abbondanza, 


purchè ſi ſcelgano le piti dure, con le qua! 


u almeno fi laſtrichi quella parte della via, 


ch' è più battuta dalle beſtie: e la più bat» 
tuta da quelle, è la pit pari; concioſia che 
ſempre fuggono quelle parti che pendono. E 
pongaſi, o vuoi Selce, o qual altra pietra fi voglia, 


groſſa tre quarti di braccio, e larga almanco un 


jede, con la faccia di ſopra piana, congiunta luna 
con Laltra, che non vi ſia feſſura alcuna; colman⸗ 
dovi la ſtrada, acciocche raccoltevi le pioggie ſcor- 
rano via. Il modo di colmare le ſtrade è di tre 
ſorti: concioſia che i Pendij ſaranno fati o inverſo 
il mezza della ſtrada; il che fi aſpetta alle ſtrade 
più larghe; overo da gli lati, che impediſcono mans 
co. le Vie pit ſtrette; o verumente per il dritto 
della lughezza della ſtrada dal principio alla fine. 
Queſti veramente ſi -Vanno accomodand O, ſecon- 
do è piu commodo, o torna meglio alle ſboccature 
delle Fogne, e de Rigagnoli, nella marina; o ne la- 
ghi, o ne fiumi. Quella Colmatura ſarà ragione - 
vole; che ad ogni bracdo e mezzo, ſari un mezzo 


dito. To confiderato i pendij de gli Antichi, per- 
li quali ſalivano al Ponte, che gli uſavano alzare 


un piede ad ogni trenta piedi. E in alcuni altri 


luoghi, come verbigrazia alle teſte de'ponti fi veg - 


ma queſti ſono talmente corti, che una beſtia cari· 


ea, don uno sforzo ſolo li paſſa via. 
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of burden ſhou'd ſlide upon them as upon ice, and 


fall before they meet with any catch for their foot. 
And certainly we muſt own it to be of very great 
importance what kind of ſtone we uſe in our pave- 


ments, if we conſider how, much they muſt 53 


worne P the, continual grinding of the og! :n1 


the hoofs of all manner of cattle, when we ſes that 


even ſuch ſmall animals as Ants, with conſtant 
paſſing up and down, will wear traces even in 


_ Hints. I have obſerved that the Ancients i many 
places, and particularly in the way'to Tivoli, paved 


the middle of the Road with flints, and only co- 


vered the ſides with ſmall gravel. This they did; 
that the wheels might make the leſs impreſſion, and 
that the horſes hoofs might not want ſufficient hold: 
In other places, and eſpecially over Bridges, there 
was à raiſed way of each fide, with ſtone ſteps; 


for foot Paſſengers; and the middle of the way 


was left for Beaſts and Carriages, Laſtly, the An- 


cients, for this ſort of work, greatly commend flints; 


and eſpecially thoſe which are fulleſt of holes; not 


becauſe ſuch are the ſtrongeſt, but becauſe they 
are the leaſt ſlippery. - But we may make uſe of 
any ſort of ſtone, according to what we have in 


greateſt plenty, provided we only uſe the ſtrongeſt 


we can get, and with thoſe pave at leaſt that part 
of the way which is moſt beaten by Cattle ; and 


the part moſt beaten by them is always the moſt 
level, becauſe they always avoid all ſloping ground 
as much as they can. Let the middle and higheſt 
part of the way be laid with flints, or whatever 
other ſtone you uſe, of the thickneſs of a foot and 
a half, and the breath of at leaſt a foot, with the 


upper face ever; and ſo cloſe compacted together 


that there are no crevices left in order to throw 


off the rain. There are three different ſlopes for 
all Streets ; either towards the muddle; which is 
proper for a broad Street; or to the ſides, which is 


leaſt hindrance to a narrow one; or elſe. lengths 
ways. But in this we are to govern ourſelves ac- 
cording to the conveniences and advantages of out 
Drains and Currents, whether into the Sea, Lake; 


or River, A very good Riſe for a ſlope is half an 
inch in every three foot. I have obſerved that the 


Riſe with which the Ancients uſed to build theit 


Bridges; was one foot in every thirty; and in ſome 


parts, as particularly at the ſummit of the bridge; 


four inches in every cubit or foot and a half; but 


this was only for ſo little à way, that a beaft heas 


vy loaden cou'd get over it at one ſtrain; 
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Delle Fogne, dell uſo e forma loro, Of Drains or Sewers, their differs 


ſervono a Vavigli. 


A delle trade 3 concioſiachè le fi debbono 
are ſotto le ſtrade, giù per il mezro ; e 
gdgiovano molto a coprire, a pareggiare, 
e a rendere più nette le ſtrade; e per ciò non ci 
faremo beffe di quelle in queſto luogo. E vera- 
mente che altra cola dird io che ſia una Fogna; ſe 


15 | 


non un ponte, o piuttoſto un qualche arco molto 
largo ? Nee maraviglia fe per queſto nel far ſimili 
fogne, ſi debbon' oſſervare tutte quelle coſe ap- 


punto, le quali POCO fa dicemmo di eſſi Ponti. 


E certamente gli Antichi ſtimarono tanto Puſo deÞ 


le Fogne; che e non ſi vede ch eglino faceſſino 


mai ſpeſe maggiori, in finire qualaltra ſorte di mus 


raglia fi voglia; ne in alcun luogo uſaſſino mags 
giore diligenza ; e infra le meraviglioſe mura- 
glic della Citta di Roma, fi tiene che le Fogne 


ſieno le principalii To non eſtò qui a raccontare 


quante commodità arrechino le Fogne, quanto 
rendano la Citta più dehcata, quanta pulirezza 
arrechino a privati e a' publici edificj ; e quanto 
giovino a mantener Varia {ana e fincera, La 
Citta di Smirna, nella quale trovandoſi affediato 


Trebonio, fu liberato da Dolabella ; ſcrivono che 


e per la drittura delle ſtrade, e per gli ornamenti 


degli edificj, era tenuta belliſſima; ma per non 


aver'ella Fogne che poteſſino, roccogliendo le brut - 
ture, portarle via; offendeva grandemente co'l 
puzzo gh abitatori. Siena citta in Toſcana, per 
non aver Fogne, non è punto delicata, onde av- 
viene che non ſolamente nel principio o nella fi- 
ne delle notti, ne quali tempi ſi gettano dalle fi- 
neſtre i vaſi delle raccolte brutture, ella tutta 
puzzi; ma alcuna volta ſi vede ſporca e fracida 


per le molte umidita. Sono le Fogne di due ſorti, 


dell una delle quali ſon quelle che portano via le 
brutture, o ne'fiumi; o ne laghi, o nel Mare: Del- 
Valtra ſon quelle, che fatto un pozzo profondo 


nel Terreno, ne ſmaltiſcono le brutture nel ventre 
della Terra. Quelle che portano via, biſogna che 


ſieno laſtricate di laſtrico a pendio, et a ſdruccio- 
lo, ſaldiſſimo; per il quale poſſa Pumidita ſcor- 
rere liberamente ; e che quelle coſe che vi ſono 


murate, per la continua umidità non s infracidis 


no. Queſte medeſime ancora biſogna che ſieno 


ſollevate 


ben che le Fogne ſpettino al leroto 


vice as well in the paving 


na floods or tides may fill it with 


part of the Streer, inaſmuch as they 


are to be made under the Street, thro! 
the middle of it; and are of great fer- 

; arid levelling, as in cleans - 
ing the Streets: fox. which reaſon they are by no 
means to be neglected here. And indeed, may 
we not very properly {ay that a Drain is a Bridge, 
or rather a very long Arch: ſo that in the con 
ſtruction of it we ought to obſerve all the ſame 
rules that we have juſt now been laying down 
concerning Bridges, The Ancients had ſo high 
a notion of the ferviceableneſs of Drains and 
Sewers, that they beſtowed no greater care and 
expence upon any ſtructure whatſoever, than they 
did upon them; and among all the wonderful 
buildings in the City of Rome, the Drains are acs 
counted the nobleſt. I ſhall not ſpend time to 
ſhew how many conveniences ariſe from good 


Drains; how clean they keep the City, and how 


neat all Buildings both publick and privatez or 
how much they conduce to the clearneſs and 
healthineſs of the air. The City of Smyrna, where 
Trebonius was beſieged and relieved by Dolabella, is 
ſaid ro have been extreamly beautiful, both | for 
the ſtraitneſs of the Streets, and its many noble 
Structures; but not having Drains to receive and 


carry away its filth, it offended the inhabitants 


abominably with ill ſmells. Siena, a City in Twſs 
cany, not having Drains wants a very great help 
to. cleanlineſs; by which means the town not 
only ſtinks every night and morning, when Peos 
ple throw. their naſtineſs out of the windows, but 


even in the day time it is ſeen lying about the 


Streets, Drains are of two ſorts; one carries 
away the filth into ſome River, Lake, or Sea: the 
other is a deep hole dug in the ground; where 
the naſtineſs lies till it is conſumed in the bowels 


bf the earth. That which carries it away; ought 


to have a ſmooth ſloping pavement, ſtrong com- 
pacted, that the ordure may run off freely; and 


that the Structure itſelf may not be rotted by 


the moiſture lying continually ſoaking upon it. 
It ſhou'd alſo lie ſo high above the River, that 
mud and 
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ſollevate dal fiume, acciocchò per le Piene non ſie- 


80 kipiene dal fango, ne ricurate dalla wota. Per 
quelle che aveſſino a ſtare ; {coperte, faremo con- 


tenti, ſenza laſtricarle, dello igniido Terreno, con- 
cCioſia che i Poeti chiamano la Terra il Cerbero. e 


i Filoloff:i] Lupo degli Dei; perciocch ella oon - 
ſuma ogni cola, e ogni coſa divora. Quelle ſpor- 
einie e brutture adunque; che vi fi aduneranng, 
mangiandoſele il terreno, ſi conſumeranno; e 
non eſaleranno puzzolenti vapori. Vorrei ben 
che le Fogne che anno a ricevere le orine, ſi col. 

locaſſino dle alle mura, perciocchè da gli ar- 
dori del Sole; fi marciſcono e ſi guaſtano mara vi- 


gliofamente, I Fiumi oltra queſto, e le foſſe da 


aequa e quelle maſſime per le quali anno a paſſare 
le Navi, Io penſo che {i debbano annoverare infra 
le ſpezie delle'vie .:Gonciokacche' e pare a molti, 


che le Navi ſieno ſpezie di carra; non eſſendo alla 


fine altro il Mare naturalmente, che una larga e 
ſpaziola ſtrada. Ma di queſte coſe, non s aſpetta 


parlarne piu a lungo in queſto luogo. E ſe per 


avyentura egli avverra che queſte coſe non baſtino 


n biſogni degli uomini, ſi dovranno allora & con 


la rhano e con Parte rimediare i difetti, ſe alcu- 


gi per avventura ve ne fuſſino, e aggiugneryi 


quelle commodita che vi mancaſſino, il modo del 
le quali cole tratteremo poi nel luogo loro; 
PE LEG ; 1 . 13 . Y EIA 1 „ | „ 1 
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R: ſe ' & parte alcuna della Gitta, che 


Y ſi confaccia con le coſe che noi dovia- 
no trattare in queſto luogo; Il Porto 
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tatnente il Porto; non altro che quaſi un termi- 
ne de Cavalli, dal quale o tu ti mova al corfo.; 


o al quale arrivando, finito il corſo, ti fermi e ri- 


poſi. Altri forſe diranno the il Porto ſia la Stal- 


g Termine o Stalla o Ricettacolo; certamente ſe 


a ſe le Navi ſicure dall impeto delle tempeſte ; 
egli & di neceſlira ch e le difenda : Sianovi fianchi 


E e alri ; e oltra queſto, biſogna che vi 


4 una larghezza adattata di maniera, che le Navi 
poſſano, e grandi, e richie, commodiſſimamente 
; . AW L Is — "; * 
raccorviſi; & ſicuramente rĩpoſarviſi. Le quali co- 


| & ſe ti fi rappreſenterannd dalla opportunita del 


luogo, 


P 
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——— verimente ſari quel deſſo. Eſſendo cer- 
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choak it up. A Drain that is to lie open and 

uncover d to the air, need have no other pave- 
ment but the ground itſelf; for the Poets call 
the Earth Cerberus, and the Philoſophers, the 
"Woolf of the 'Gods, becauſe. it devours and con- 
ſumes every thing. So that whatever filth and 
naſtineſs is bent into it, the earth rots and 
deſtroys it, and prevents its emitting ill Steams. 


Sinks. for the | reception | of. . Urine, thou'd be as 
far from the houſe as poſſible ; - becauſe the 
heat of the Sun makes 1t rot and ſmell ind | 


tolerablyß. Moreover, I cannot help thinking 


that Rivers and Canals, eſpecially ſuch as are 


for the paſſage of Ships, ought to be included un- 
der the denomination. of Roads; ſince many 


are of opinion, that Ships are nothing but a 
fort of Carriages, and the Sea itſelf no more 
than a huge Road. But there is no neceſſity 
to Jay any thing more of theſe in this place. 
And if it happens that the conveniences we 
have here treated of, are not found ſufficient, 


our buſineſs is to ſtudy how to mend the 
faults, and make whatever other additions are 


needful: the, method of doing which; we ſhall 
ſpeak of in due time, 


* 
55 


1 TEE 


Of t by proper ftrafure for a Haz 


5 
2 
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4 fufficient ſhelter for that 


are offered to you by the thatural fituari 
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ti avveniſſe come ad Atene, la quale aveva, ſecon- 


do che ſcrive Tucidide, tre Porti fatti dalla Natu- 
ra; che tu abbia a ſtare in dubbio, quale di tanti 


tu ti voglia eleggere per il meglip, dove tu voglia 


andare à prender Porto. ' Ma egh è certamente 
evidentiſſimo, medianti quelle coſe, che noi di- 
cemmo nel primo libro, che vi ſono alcune Regioni 
dove non poſſono tutt* 1 Venti; e aleune dove 


alcuni di lorò ſono molto faſtidioſi e continui. 


Anteporreto adunque a gli altri quel Porto nelle 

| bocche del quale ſpirmo i Venti pid benigni e pid 
quieti, e nel quale tu poſſa con buoni Venti en- 
trare e uſcire ſenza doverli molto aſpettare. In- 


fra tutti i Venti dicono che Borea è il pid beni 


gno, e che il Mare commoſſo da Greco, ceſſato il 
vento, ſi quieta ſubito; Ma ſebbene ceſſano i Venti 
Auſtrali; il Mare dura nondimeno a fluttuare gran 


tempo. Ila ſecondo la varietà de luoghi fi deb. 


bono elegger quelle coſe che ſono e piu commo- 
de, e piu ſpedite a biſogni delle Navi. Deſide- 
ra viſi un fondo grandiſſimo, sl nella Foce, i ne} me 
20, e 8 alle ripe del Porto, il quale non rifiuti le 
Navi da carico,gravi per le coſe portate: Ed & cons 
veniente che il Fondo ſia purgato, e che non vi 
ſieno erbe in alcun luogo. Anrorche talvolta le 
ſpeſſe e intricate radici dell erbe, arrechino gran- 
diſſima utilitd a fermar le Ancore ; Io niente di 
meno vorrei piuttoſto il Porto che non generaſſe 
coſa alcuna che aveſſe a-contaminare la purità del 
Paria; o a nuocere alle Navi, come fanno le Alige 


e Verbe che naſcono nelle acque: Concioliache le 


eccitano à Navigli Vermi moleſtiſſimi, Tignole, 


e Lombricuzzi, e per il Ioro marcirſi, vapor! peſti- 
eri. Faranno ancora il porto infermo e mal ſano, ſe 
vi ſi meſcoleranno acque dolci: e maſſime ſe quel 
le piovute dal Cielo vi caleranno da Monti. Vor- 
rei nondimeno ch' egli aveſſe accanto & vicino, fon 


tane; S Rivi, donde 11 poſſa 5Trendere acqua, chiara, 


Vſcite eſpedite dritte e certe, non vi ſi variaſſe 


il Fondo, fuſſe libero dagl'impedimenti; ſicuro das 
gli aguati de” Nimici e de Corſali: Oltre di queſto 
aveſſe 1 capo alcune ſommita di altifimi Mons 
ti, da vederſi di lontano; à quali i Naviganti poſs 
uno come a luogo determinatto drizzare il loro 


Viaggio. Dentro al porto fi debbe tirare una ripa; 


& un ponte; accid quindi ſi abbia pid commodira 
di ſcaricare le Navi. Queſta ſorta di muraglia uſas 
rono gli Antichi variamente, delle quali variets 
non & tempo da parlare adeſſo; concioſiachs 
tale diſcorſo fi debba riſerbate allorchè noi parle- 


remo del raſſettare i Porti, e del condurre tal ma: 


china. Debbe oltre di queſto il Porto aver luoghi 


which to chuſe. But it is evident from w 
bave already ſaid in the firſt Book, that there 
axe ſome places where all the Winds cannot be, 
and others where ſome actually are continually 


make chore of that Haven, into whoſe mouth none 
blow but the moſt gentle and temperate winds, 
and here you may enter or. go out, with the 
moſt eaſy” reezes, without being forced to wait 


to ſpeak of; and we | 
perly when we ſpeak of the method of imptoying 
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place, you have nothing more te Wiſh dor; url 


leſs, as at Athens where T 


iter ſays there were 


that you are doubtfül among ſuch an 


three Havens made by Nature, it thou'd happen 


| 4 > 
hat we 


troubleſome and dangerous. Let us theref 


3 
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too long for them. They ſay, that of all Winds 
the North is the gentleſt ; and that when the 
Sea is diſturbed by this Wind, as ſoon as ever the 
Wind ceaſes, it is calm again: but if a South- 


Wind raiſes a Storm, the 8ea continues turbulent 


a long while. But as places are various, our 
bulineſs is to chuſe {ich a one as is beſt provided 
with all conveniences for Shipping: we mult be 
cure to have ſuch a depth, in the mouth, boſome 
and ſides of the Haven, as will not refuſe Ships 
of burthen, though ever ſo deep laden; the bots 
tom too 1 to be clear; and not full of any 


fort of Weeds: though, ſometimes, thick entang- 


led weeds are of a good deal of uſe in faſtening 


the Anchor. Yet I ſhou'd rather chuſe a Haven 


that does not produce any thing which can con: 
taminate the put of the Air, or prejudice the 
Ships, as ruſhes and weeds which grow in the wa⸗ 
ter really do; for they engender à great many 
kinds of worms which get into the Timbers of 
the Veſſel, and the rotting of the weeds raiſes 
unwholeſome vapours. There is another thing 
which makes a Haven noiſome and unhealthy, 
and that is a. mixture of freſh Water; eſpecially 
Rain - water that runs down from hills: 53075 
would be ſure to have Streams and Springs in the 
neighbourhood, from whence, freſh water that 
will keep may be brought for the uſe of the 
Veſſels. A Port alſo ought to have a clear, ſtrait 
and ſafe pafſage outwards, with a bottom not of 
ten ſhifting, free from all impediments, and ſe- 
cure from the ambuſhes of Enemies and Pyrates, 
Moreover, I wou'd have it covered with ſome high 
ſteep hill, that may be ſeen a great way off, and 
ſerve as a land-tmatk for the Sailors to ſteer their 
courſe by. Within the Port. we ſhou'd make a 
Key and a Bridge for the more eaſy unlading of 
the Shipping. Theſe works the Ancients raiſed 


in different ways, which it is not yet our time 


ſhall come to it more pro- 


© | | 1 


da paſſcepiare, ' un Portico e un Tempio, dove 
pollano alquanto fermarſi quell ch eſcono de Na- 
.vigli. Ne vi debbono mancare Colonne, Spran 
She, e Campanelle di ferro, alle quali fi poſſano 
legare i Navigli. Faccinviſi ſpeſſe volticciole, ſot- 

to le quali ft mettano al coperto le coſe portate. 

Muri viſi ancora in ſa le Fiche Torri alte e 


4 


gaglarde; acciocchè dalla Lanterna di eſſe, fi veg. 


mou 
moſtrino a Naviganti il cammino ſicuro; è con 


le loro merlature difendano i Nayigli degli Ami- 


ci; e mettinviſi a traverſo catene che tengano fuo- 
Yai nemici. E dal Porto al dritto mezzo della 


Oitta; dirizziſi una ſtrada maeſtra, ove concorra- 


no aſſaĩ Borghi; acciocche da ogni verſo {i poſſa 
In un ſubito aſſalire la inſolente armata de nemi- 
ci; et abbia pid a dentro alcuni Seni minori, do- 


| * ei Navigli indeboliti ſi poſſano raſſettare. Ma 


non ſi laſci di dire, appartenendoſi egli maſſime 
al Porto, che vi furono e ſono Città celebrate, fi- 
bocche, e in luogo delle bocche, I Entrata incer- 
ta, è le diverſità de Canali conoſciute appena da 
chi vi nuota, movendoviſi il fondo d'ora in ora. 
Queſte ſon quelle coſe che ci & parſo di dire, de- 
gli Edificj publici in generale: ſe già non ci ſi ag- 
giugneſſe, che dicono che ſi ſcomparti ſcano le Piaz- 
ze: che alcune ſervano a poteryi vender le coſè 
che nella pace vi ſaranno portate; alcune ſervano 
perchs la gioventü vi fi eſerciti; e alcune che nel- 
5 guerra ſervano a riporvi legnami, ſtrami, ed altre 
co: fatte coſe che t abbiano a ſervire a ſopportare 


Paſſedio. Ma il Tempio, i Luoghi facri, il Luogo 
da rendere ragione, e il Luogo da Spettacoli e ſi- 


mili, ſono piuttoſto luoghi communi; che propr) 
o di non molti: e ſpettano a Sacerdoti,o Magiſtra- 
ti, e però tratteremo di effi a luogo loro: 


* 


Fine del Libro IV. 
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cure piu per cio, che per altro, cioè per aver le 
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a Haven and running up a Peer, Beſides all this, 


Fg 


a good Haven ſhou'd have places to walk in, an 


| 35 1 . | ; | 3 | 
a Portico and Temple, for the reception of per- 


ſons that are juſt landed; nor ſhou'd it want Pil- 


lars, Bars and Rings to faſten Ships to; and there 
fou d alſo be a good number of Ware-houſes or 
Vaults for the laying up of Goods. We ſhou'd 
alſo at the mouth erect high and ſtrong Towers, 


from the Lanterns of which we ey {py what 


Sails approach, and by fires give dire 


10ns to the 


Mariners, and which by their fortifications may 


defend the Veſſels of our Friends, and lay chains 
acroſs the Port to keep out an Enemy. And from 


the Port ſtrait thro the heart of the City ought 
to run a large Street, in which ſeveral other quar- 


ters of the Town ſhou'd center, chat the inhabi- 


tants may preſently run thither from all parts to 
repulſe any inſult from an Enemy, Within the 
boſome of the Haven likewiſe, ſhou'd be ſeveral 


ſmaller Docks, where battered Veſſels may refit. 
But there 1s one thing which we ought not to 


omit, ſince it relates entirely to the Haven; which 


is, that there have been, .and now are, many fa- 
mous Cities, whoſe greateſt ſecurity has lain in 
the unſafe and uncertain entrance of their Har- 
bours, and from the variety of its Channels made 


almoſt hourl by the continual alteration of the 


bottom. Thus much we thought proper to ſay 
of Publick Works in the univerſal acceptation; and 
I cannot tell whether there is any occaſion to add 
what ſome inſiſt upon, that there ought to be ſe- 


veral Squares laid out in different parts of the Ci- 
ty, ſome for the expoſing of merchandizes to ſale 


in time of Peace; others for the Exerciſes proper for 


' Youth; and others for laying up Stores in time 
of War, of Timber, Forage, and the like Proviſi- 
ons neceſſary for the ſuſtaining of a Siege. As for 


Temples, Chapels, Halls for the adminiftracion 


of Juſtice; and places for Shows, they are Buildings 


that, tho' for publick uſe, are yet the property 
of only a few perſons ; which are the Prieſts and 


Magiſtrates: and therefore we ſhall treat of them 


in their proper places, 
The End of Book IV: 
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Nel quale ſi tratta degli edificj Par- 
FF) Pr td rrcat 8 Zell 
Abitazioni per li Sovrani eSignort, 
e delle loro differenze e parti. 


. 
43 
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FATS PU TAMMO nel paſſito lis 


bro ch' egli è di neceflita acco- 
F modare variamente gli Edificj e 
nella Città, e nelle Ville, ſecon- 
do 1 biſognt de' Cittadini, e degli 
Abitanti: e dimoſtrammo the al- 
tri Edrficy Ipettano alla Univerſità de cittadini, al- 
tri a Gtlalmi pid degni, ed altri a* piu ignobili: E 
finimmo il ragionamento di quelli che alla Uni- 
verſita ſperravano. Ordineraſſi ora il quints Li- 
bro alla neceſſità e alla commodita de' Parricolari. 
Nella qual coſa certo e varia e grande & difficile, 
ci sforzeremo per quanto ſara in nbi d' ingegno e 
induſtria; che e fi abbia a conoſcere, che non ab- 
biamo voluto laſciare in dietro coſa alcuna che in 


qualunque luogo fi voglia poteſſe fare a propoſito, 


© che poteſſe avere ad eſſerè deſide rata da alcuno ; 
ne aggiugnercene ancora alciina che giovi piu ad 


abbellire il parlar noſtro, che a inettere ad effetto 
la noſtra Intenzione. Comincieremo adunque 
dalle coſe piũ degne. Degniſfimi ſopra tutti gli al- 


tri ſono coloro, a cui & data ? Autorità e il fre- 
no in mand del moderare le coſe; I quali o ſono 
parecchj, o pure un ſolo. E' biſogna the: 7 
ſe ſarà ſolo ſopra tutti, ſia pur anche Topra tutti 
gli altri il pur degno. Andrenis adunque conſide- 
rando quellé coſe che per riſpetto di coſtui, che 
{arg ſolo, ſiens da farſi. Prima perb foi deli- 
beretemo, il che molto importa, quale abbia da eſ- 
ſereicoſtui;- o ſiinile ad uno che con Tnregrita & 
giuſtizia comandi a coloro che da lui yogliono eſ- 
ere dati; e non ſi mova, tanto per I inte. 
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Leone Battifa Alberti. 
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Of Buildings for particular Pr 
Jons. Of the Caſtles or Habitati- 


ons f a King, or a Tyrant; their 


different properties and parts. 


E ſhew'd in the laſt Book that 
Buildings ought to be variouſly 
[@z -<commodared, both in City and 
Country, according to the ne- 
Ja Pa cellitics of the Citizens and Inha- 
EPS bitants ; and that ſome belong'd 
to the Citizens in common, others to thoſe of grea- 


ter quality, and others to the meaner fort; and 


finiſh'd our account of thoſe of the firſt kind. The 
defign of this fifth Book is to conſider of the ſup- 
plying the neceſſaries and conveniences for parti- 
cular perſons. And in this copious and difficulc 
ſubject we ſhall make it, our ſtudy, to the utmoſk 
of bur ability and induſtry, to omit nothing reals 
be or inſtructive, and not to ſay any 
thing more for the embelliſhment of our leute 
chan for the neceſſary explanation of our ſubjeR, 
Let us begin therefore with the nobleſt. The no- 
bleſt are certainly thoſe who ire entruſted with 
the ſupream authority and moderation in pub- 


lick Affairs. This is ſometimes a ſingle Perſon; 


# - 


and ſometimes Many, If it is a ſingle Perſon, 


that Perſon ought cettainly to be him that has 


the greateſt merit. We ſhall therefore firſt con- 
ſider what is neceſſary to be done for one that 
has the ſole power in himſelf, But we myſt pre- 
viouſly enquite into, one very material difference ; 
IS 58 


what kind of a Governout this is; whether one 
that with juſtice and integrity rules over willing 
SubjeLts ; ons not guided fo much by his.own in: 
tereſt, as the good and welfare of his People: or 
ſuch a one as would Have things fo contrived 
NM No with 
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maniera che ind ;orch 
la magyior parte eg ificja)ancora el Ae, 
fatta in un medeſimo modo per coloro, che ſon di- 
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relle proprio, quanto er la ſalute, e per la com 


modita deꝰ ſuoi cittadini; o ſimile a quello che 
voglia aver ordinate le coſe co ſuoi Sudditi, di 


oſſa comandar loro, ancorche non 


ventati nuovamente Prencipi aſſoluti, e Tiranni, e 
per coloro che poſſeggono e difendono un governo, 


to loro a tempo. Abbiano i Re le Citta loro forti- 
ficate grandemente, molto piu da quella banda 


dalla quale poſſano ſcacciare gl Inimici che gli ve. 


niſſero addoſſo. E quelli, che nuovamente ſono 
diventati Prencipi aſſoluti, avendo per Inimici 
non manco i ſuoi, che 1 for c] 

fortifichino la Citta loro non meno contro a ſuoĩ; 
che contro a Foreſtieri; e talmente, ch egli poſs 
ſa ad un biſogno valerſi dell' ajuto, e de ſuoi, e 
de' Foreſtieri ancora contro a' ſuoi. Nel paſſato 
libro dimoſtrammo come ſi aveva a fortificare 
una Città contra gl' Inimici foreſtieri: conſideres 


remo al preſente il come, contro a nemici Terraa- 


zani. Furipide tiene per cola certa, che la Molti 
tudine naturalmente ſia un nemico potentiſſimmo, 


e che ſe ella vorrà ridurre unitamente inſie mie le 


fraudi e gl inganni; diventera certamente ineſpu- 


nabile. I favjſſimi Re del Cairo in Egitto, atta 


di maniera popolata; che penſavano che allora ella 
ſtaſſe ſana; quando non vi morivano pid che mil- 


le uomini il gorno ; la diviſero con foſſe d acqua 


tanto ſpeſſe; che ella non pareva di gia una ſola 
Citta, ma molte picciole Terricciole congiunte ins 
ſieme: E queſto credo io che e faceſſino, acciocchs 


la commodita degl Impeti fuſſe diviſa e ſparla : 
E per queſto ottennero facilmente prima il non 


aver” a temere deg! impetuoſi moti della mol- 
titudine; e ſecondariamente di poter reprimer con 
facilita, i detti moti, ſe pur ne naſceſſero: non 


in altra maniera che avverrebbe, ſe d'un coloſſo 


grandiſſimo fi faceſſino due o pin ſtatue, piu trat· 


tabili e pid portarili, I Romani non mandavano 


in Egitto alcun Senatore, con autorita Proconſolare, 
ma diſtribuivano a ciaſcun luogo uomini del Pordi- 
ne de cavalieri, II che dice Ariano ch' eſſi faces 
vano, acciocchè una Provinda tanto dedita alla 
innovazione di tumulti, non fuſſe governata da 
un ſolo; E conſiderarono neſſuna Città eſſete ſta- 


ta ſenza diſcordie de Cittadini pid che quelle che, 


o diviſe dalla natura, come ſe vi paſſaſſe un 
fiume per mezzo, o dove fuſſino collinette leparas 


7: 
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te in piu parti o che veramente poſte parte in piano, 
e parte in colle, fuſſino diviſe da alcuna muraglia 


commodiſſimamente: e tal diviſione non penſo io 


che 


Wich relation do his. Cubjedts, t 


eſtieri; biſogna che 


ſtrength, they wou d be irreſiſſible The politic 
Kings of Cairo in Het, a City ſo populous that 


ing when no more than a thouſ- nd people died 
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5 hat he may de 


able to continue his dominion over them, let them 
be ever ſo uneaſy under it. For the generality 


of; 


— 


tiqular buy dings, and 1 City itſelf ought 


to be {aid out differently for a from what 


they are for thoſe who enjoy. and protect a 


Government as if it were a Magiſtracy voluntariz 
ly put into their hands. A good King takes care 
to have his City ſtrongly fortißed in thoſe parts, 
Enemy: a Tyrant, having no leſs danger to fear 
from his Subſects than from Strangers, uſt for 
tify his City no leſs againſt his own People, than 
againſt Foreigners: and his fortifications muſt be 
ſo. contrived, that upon occaſion he may employ 
the aſſiſtance of Strangers againſt his own People, 
and of one part of his People againſt the other. 
In the preceding Book, we ſhewed how a City 
ought to be fortified againſt foreign enemies: Let 
us here conſider how it is to be provided againſt - 
the inhabitants themſelves Euripides thinks the 
multitude 1s naturally a very powerful enemy, 
and that if they added cunning and fraud to the 


E 


they thought it was extremely healthy and flouriſh⸗ 


in a day, divided it by ſo many cut and thans 
nels, that it ſeemed not to be one ſingle City 
but a great number of {mall Towns lying toge⸗ 
ther. This I ſuppoſe, they did, not ſo much 
that the conveniences of the River might be equals 


. ly diſtributed, as to ſecure themſelves againſt the 


£ 


Popular commotions of a great multitude, and 
that it 29, ſuch ſhou'd happen, they might the 
more eaſily ſuppreſs, them: juſt as if a man out 

of one huge Coloſſus, ſhou d make two or more 
ſtatues, that he might be better able to manage 
or remove them. The Rowans never uſed to ſend 


a Senator into Agyt, with Proconſular authori⸗ 


ty, to govern the whole Province; but only ſome 
Knights, with commiſſion to govern ſeparate 
parts of it. And this they did, as we are ins 
formed by Arriun, to the intent that a Province 
ſo inclined to tumults and innovations; might 
they obſerved that no Clty was mord enempt from 
nature, either by a River Howing thro the mids 
dle of it, or by. a number of little ſeparate Hillsz 
or by being built one part upem = Hill, and th 
other upon a Plain, wich a Wall between them. 
And this Wall or Diviſion, 1 think, ought not to 
be drawn like a Diameter clear thro? the Area; | 
a e 
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laſceranno volentieri alle Beccherie, e alle altre 
Botteghe, e a Trecconi, il mezzo della Citta per 
Gnatone; cio Pizzicagnoli, Beceaj, e Cuochi e ſi- 
mili arrecheri piu ficurezza, e manco ſoſpetto, 


— * 


” 
2 
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in-Feſts, che Servio Tullio comands a Patrizj che 
andaſſino ad abitare nel Borgo, acciocchè ſe aveſſe- 


H 


\ 


. 


1 


* 


che li abbia a tirare come un Diameerd u traverſo 


una pianta, ma come rinchiudere im cerchio in 
un altro. Concioſiachè i piu Ricchi, come quell: 
che vorriano il papſe pit largo, ſopporteranno fa» 


eil mente d eſſers laſciati fuori del primo cerchio, e 


che ſe ella non fuſſe ſeparata da Cittadini piu no- 


bili. Ne ſia fuor di propoſito, quel che ſi legge 


ro, abitando in quel luogo, fatte innovazioni, ſtan- 


dovi egli ſopra à ridoſſo, gli poteſſe opprimere in 
un ſubito. Queſto muro dentro alla Terra biſo- 


gna far di maniera, che paſſi per tutte le Regioni 
della citta, e quanto gli altri Muri, tanto parti- 
colarmente queſto ; biſogna e di groſſezza e d'ogn' 
altra forte di lavoro alzar gagliardiſſimo e altiſſi- 
imo, fino a tanto che ſopravanzi a tutti i tetti degli 
ediſirj privati. E biſognerd forſe ancora fortifi- 
tarlo di Torri, e di merlature, e di foſſe ancor 
ogni banda; acciochè i tuoi Soldati nello ſtarvi 
dentro diſeſi e ſicuri; da per tutto lo poſſano di- 
fenderę; Biſogna che le fue Torri non ſiano aperte 
dal lato di dentro, ma chiuſe di muro per tut- 
rhiſogna. cho le fieno. eſpoſte, a luoghi, cos 


tor e ſe, : 
verſo i ſuoi, come verſo 1 foreſtieri, a quelli maſ- 


in do, qual fon dirs le rate, og 
tiſſimi tetti de Tempj. Non vorrei che nelle 


Torri ſi ſaliſſe da alcun altro luogo, che per lo 


ſteſſo muro: e allo ſteſſo muro non vorrei the ſi 


falifle; ſe non da una via conceſſa dal Prencipe. 


Dalla Fortezza alla Città non vorrei fi caminaſſe 


rer i ſtrade ove fuſſino alcuni archi, o Torri in 


alcun luogo. Debbeſi ancora avvertire, che non 


ri ſteno nè Agetti di Terrazzi, ne Piombatoj, don- 
de poſſa eſſer dato impedimento, con tirar ſaſſi e 
freecie a Soldati che corrond a fare gli officj loro. 
Atimamente e fi debbe di maniera ordinare tutta 


queſta 


in queſto le Citta de Tiranni ſono differenti da 
lle de Re. E forſe in queſto ancora ſono dif- 


= A I . 3 „% 7 . o©C e 2 
Gitea nelle pianure : ed a. Titanni, pid ſicure nelle 

: * Gli altri edific) di eoſtoro, dove abbia- 
no ad abitare i Re ed i Tixanni 5 non pure fi ſo- 
iglano infra loro nella maggior parte delle co- 


; * 4 
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foreign to our purpoſe what we 1 


eſta muraglia, e di el fatte coſe ; che tutti i 
Huoghi che ſano a-cavaliere, ſieno in podeſta di 
a Citta liberamente per tutto. E 


ij ehe 4 Popoli liberi ſon piu commode le 


ſe; ma convengono ancora in alcune con gli edift- 


but ought rather be made to encloſe one circle 


within another: for the richer ſort, defiring a 


more open {pace and more room, will eaſily cons 


ſent to be thut out of the inner circle, and will 
be very willing to leave the middle of the Town 
to Cooks, Viduallers and other ſuch Trades: and 
all the ſcoundrel rabble belonging to Terence's Pa- 
raſite, Cooks, Bakers; Butchers and the like, will 
be les dangerous there than if they were not to 
live ſeparate from the nobler Citizens. Nor is it 
ad in Feſtus, 
that Seruius Tullus commanded the Patriciaus to 
dwell in a certain part of the town, where if 
they offered at any diſturbance, he was imme- 
diately ready to quell them from a ſuperior ſitua- 
tion. This Wall within the City ought to run 


through every diſtrict of the Town 5 and it ſhou'd 
be built fo ſtrong and thick in all reſpects, and bs 


raiſed ſo high (as indeed fo ought all the other 
City Walls) that it may overlook all the private 
houſes, It ſhou'd aiſo be. fortified with Battle- 
ments and Towers; and a good ditch on both 
ſides wou'd not be amiſs ; that your men may 
the more eaſily defend it on any fide. The Tows 
ers upon this wall ought not to be open on the 
inſide, but walled up quite round; and they 
ſhou'd be ſo ſeated as not only to repulſe the 
aſſaults of a foreign enemy, but of a domeſtick 
one too upon occaſion; and particularly they 


ought to command the great Streets, and the 


tops of all high Teniples. I would have no 
paſſage into theſe Towers but from off the wall 
itſelf; nor any way up to the wall but what 
is entirely in the power of the Prince, There 
ſhou'd be no Arches nor Towers in the Streets 
that lead from the Fortreſs into the City; nos 
Leads or Terraſſes from whence the Soldiers may 
be moleſted with ſtones or darts as they paſs to 
their duty. In a word, the whole ſhou'd be ſo 
contrived that every place, which any way com- 
mands the Town, ſhow be in the hands of the 
Prince: and that it ſhou'd not be in the power 
of any perſon What ſoever, to prevent his men 
from over · running the whole FL as he pleaſes, 
And herein the City of a Tyrant differs from that 
of a King: and perhaps they differ too in this, 
that a Town in a Plain is moſt convenient for a 
Free People ; but one upon a Kill the fafelt for 
a Tyrant, The other Edifices for the habication 
both for King and Tyrant, are not only the ſame 
in moſt teſpedts, bur alſo differ very little from 
the houſes of private. perſons : and in ſome parti- 
culars they differ both from one angther; and 
from th 1 latter too; We ſhall ſpeak firſt « 
; I : thoſe 
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dj de Privati, ed in alcune altre da quelli e fra ſe 
diſconvengono. Diremo prima in quello che ſi 
ſomigliano: Dipoi quel che ciaſcuno abbia per ſua 
-proprieta.- Queſto genere di edificj, dicono che 
fu trovato per la neceſſita; nientedimeno ci 
ſono alcune altre parti, veramente tanto com- 
mode; che per Fuſo, e per la conſuetudine del vi- 
vere, par che le ſieno al tutto diventate neceſſa- 


rie: com' è il Portico, il luogo da peſſaggiare, a 
luogo da farſi por care, e ſimili: le quali cole, ef | 


{endo noi perſuaſi cost dalla ſcienza e dalla ra- 
gione dello edificare, non le diſtingueremo gia di 
maniera, che noi dividiamo le coſe commode dalle 
neceſſarie, ma in tale modo; che sl nella Citta, 8 
ancora in cos! fatti Caſamenti, altre parti ſpettino 


alla uni verſalità di tutti, altre alle commodits di 


| poch), e altre a quelle d'un ſolo. 


* % 


| Ear. 1 4:69 
Del Portico, Antiporto, 
Sala, Scale, Verom, Vani, Porte; 
Ripoſtigh ſecreti, e Stanze nas 
Scoſe,e in quello che ſiano differen- 
ti Ie Caſe de Prencipi, da quelle 


de Privati, de egli Appartati, e 
inſieme congiunti Appartamenti 
ua Donna. 


U 


4 el Prencipe e dell a, 


b — 
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niverſalità de' cittadini. In caſa poi 1 luoghi 
da paſſeggiare, la Corte, I Androne, la Sala, (la- 
qual credo io che ſia chiamata cosi dal ſaltare 
che in quella ſi fa nel celebrarviſi Vallegrezza delle 


Nozze e de Conviti) non appartengonb alla 


Univerſalita ma piuttoſto a_ gli abitanti Proprj. 
Le Stanze da ſtarvi a mangiare & coſa certa che al. 
cune ſervono per li padroni, e alcune per li Servi- 
dori : le Camere da dormirvi ſervono per le Mal 


trone, per le Fanciulle, per li Foreſtieri, e quaſi 
per ciaſcuno appartatamente: Della Univerſale 
diviſione delle quali, per quanto ſpettava a parlar- 


ne generalmente, ne trattammo nel primo libro 
de Diſegni: Ora & neceſſario ſeguitare a dire, quan 

te elle debbano eflere, come grandi, in che ſiti fi 
e e 
20 75 
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Androne, 
hard, Hall, Stairs, Lobbits, 


Veſtibule are adorned by the nobleneſs of the; 
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grown as neceſſary as any: ſuch as Portiches Pla- 


ces for taking the air in, and the like: Which 


though method may ſeem to require it, 1 ſhali 


not diſtinguiſn ſo nicely, as to divide what is com 


venient from what is neceſſary: but ſhall only 

ſay, that as in the City itſelf, ſo in theſe particu» = 
lar Structures, ſome parts belong to the whole 
houſhold,” ſome to the uſes of a few, and others 
to that of a ſingle perſoon. 
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Apertures, Back=door's, concealed 
| Paſſages and private Apartments: 
ces differ from thaſe af private 
Men; as alſo of the ſeparate 
aud common Apartments for the 
vt F r Ince and 4s Spo , e. D il 
Do not think the Portico and Veſtibule 
IT vere made only for the conveniency of 

—— rants, as Diodorus ſays; but rather 


92 19 
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but Places for walking in within the houſe, the 


inner Court-yard; the Hall (which I believe 
took its name from Dancing, becauſe) Nuptials 
and Feaſts are uſually celebrated in it) do not 
belong at all to the Publick, but entirely to tha 


ae forte dr de Maſter, and others b cke 
Servantz: Bed-chambers are for the Matrons) Vire 


gins, Gueſts; and are to be ſepatate for each Of 


the univerſal diviſion of theſe, We have already 


treated in our firſt Book of Defighs; ab far ad w 


neceſſary under a general title: vt ſhall now pro- 


ceed to ſhew the flumber of all/theſe; their pro- 
portions, and proper ſituations for the greateſt 
convenience of the inhabitants. The Porticb and 
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aceomodate ſecondo i biſogni, e ſieno diſtinte di 
maniera, che nel converſare o de foreſtieri, o de 
gli ahitanti proprj, non diminuiſcano a coſtoro la 
ignità e il diletto; e non accreſcano il deſiderio 


1 


Mercato e le piazze nella Gitta non debbono 
elere in luoghi ripoſti o naſcoſi o ſtretti, ma in 


| Juoghi aperti, e quaſi nel mezzo, cos} nelle Caſe 
ancora la Sala e il Ricetto, e altre coſe ſimili, 


debbono eſſere di maniera in luoghi commodi, che 


tutte le altre membra vi corriſpondano ſopra com- 


modiſſimamente, concioſia che in queſte ſi deb» 


bono terminare i Vani delle Scale e delli Veroni; e 
in queſte ancora 1 Ricetti, dove que di caſa ſaluta- 


nas xiſcontrano con allegrezza ĩ Convitati. Non 


debbe la Caſa avere ſe non un' Uſcita; acciocchs 


rare, e portar fuori coſa alcuna. Guarderenci 
ancora che i Vani delle Fineſtre e de gli Uſci non 


ſeno eſpoſti ns alle commodira de ladri, ne a 


Vicini; acciocchè non interrompano, veggano, 9 


gognoſcano quel che {i faccia in caſa, o quel che 


vi {i porti. Ediſicavano gli Egiazj le caſe private 
di maniera, che dal lato di fuori non apparivano 
una porta di dietro per la quale ſi conduceſſino 
le Ricolte portate o dal carro 
hè la principale 


4 
7 { 


che appena 
Argenti, e ſe e ute nn per mala ventura; egli 
vi ſi ſalvaſſe ancora le ſteſſo. Nel ſepolcro di Da- 
vid erano ſtatti fatti alcuni naſcondigli per naſ- 


Be 


un artificio tanto maraviglioſo; ch* egli era im- 


of its workmanſhip.” Ih 
eating, laying up all manner of neceſſaries, and 


that the things preſerved in them 


e la ſete di coſa non conveniente. E ſiccome il 


ſenza ſaputa del Portinaro, non poſſa alcuno en- 


o dalle beſtie; 


Ii caſi ſin poteſſino riporre le Veſti, gli 


vi dentro i Teſori della Eredità Regia, con 


poſuibile accorgerſene in modo alcuno: Dall uno : 
de quali dice Gioſeffo, che Ircano Pontefice dop- 


which it has before it, 


4 and by the magnificence 


the inner rooms for 


. 


the like, ought to be ſo: contrived and ſituated; 


kept, that there be no want of Sun gr Air, and 


that they have all manner of proper conveniences, 
and be kept diſtinct, ſo that too great familarity 
may not leſſen the dignity,” conveniency or plea- 


ſure of Gueſts, nor encourage the impertinence 
of perſons that pay their attendanee to you. And 


indeed Veſtibules, Halls and the like places of 


publick reception in Houſes, ought to be like 


Squares and other open places in Cities: not in 


a remote private corner, but in the center and the 
moſt publick place, where all the other Mem- 
bers may readily meet: for here all Lobbies and 


Stair · caſes are to terminate; here you meet and 


receive your Gueſts. Moreover, the Houſe 
ſnou d not have above one entrance, to the in- 


tent that nobody may come in, nor any thing 


be carried out, without the knowledge of the 
Porter. Take care too, that the Windows and 
Doors do not lie handy for thieves, nor be ſo 


open to the neighbours that they can interrupt; 
or {ee or hear what is ſaid or done in the houſe, 


The A#gyptians built their private Houſes without 
any Windows outwards, Some perhaps may be 
for having a Back-gate to which the Fruits of the 


Harveſt we be brought home, either in Carts 


or on Horlſes,- and not make a naſtineſs before 
the principal entrance; as alſo a ſmaller private 


door, at which the Maſter of the Houſe, without 
the knowledge of any of his Family, may receive 


any private meſſages or advices, and go out him- 


ſelf, as his occaſions call him. I have nothing to 
ſay againſt theſe : and I am entirely for having 
concealed paſſages and private and hidden apart- 
ments, barely known to the Maſter himſelf; 


where, upon any misfortune, he may hide his 
plate and other wealth, or by which, if need be, 
he may eſcape himſelf, In David's Sepulchre there 
were ſeveral private places made for concealing 


the King's Hereditary Treaſures ; and they were 
contrived ſo cunningly, that it was hardly poſſi- 
ble ro find them out. Out of one of theſe places, 


Jeſepbus informs us that Hircanus, the High Prieſt, 
thirteen hundred years afterwards, took three 


thouſand talents of Gold (which makes eighteen 


hundred thouſand Falian Crowns) to free the 
City from Antiochus's Siege: And out of another 
of them, Herod, a long time after that, got à vaſt 


quantity of Gold. In theſe things therefore the 
a Haouſes? 
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trance; the entranee is adorned by the view 
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bo mille. trecento ah cavo meivibe ent Tor, | 


cios mille ottocemto migliaja di Ceridig'\per liberar 
la Città dall afſedio di Antigedi:i- Olera / "queſto 


cavò da tin ltro una gran quantita d'Oro. In 


queſte coſt W convengono le Caſe de Prem 


bipi con quelle de rivati; Ma v & principalmente 
queſta differenza, cio che l' una e Valtra di r 
anno nnagee tratto un certo Che di loro Hatura 


fi ! attribuire all uſo di molti, dette parti 


flebbono eſſere e piu e maggiori: & in quanto a 
duelle che ſi anno all aſſegnare à gli uſt de 


pockd 
dette parti eſſer piuttoſto alquanto-pru or 
nate; che tanto grandi. Bvri queff ars dite 
renzay che nelle caſe de FPrencipi biſogna che que 
Ricetti che ſon deſtmati alFufo di pochh abbians 
ancordeſſi del grande, co bene come quelle parti 
che ſono: deſtmate all tiſo di moltiz roncioſta 
tutt i luoghi delle caſe de Principi s empioro fer 
pre di- moltirudine, Ma nelle altre caſe private, 
quelle parti ch' anno a ſervire all uſò de piu, gie: 
vera porle di mariera, che le feno non altrimertei 


che quelle de Prencipi. E gli appartamenti ſieno 


al tutto diſtinti per la Moglie, e per il Marie 
per li Miniſtri, di modo che tutti non pure for» 
miniſtrino per tutto al biſogno, 'ma alla Macfta 
ancora; e non vi reſulti alcuna oonfuftone dull 
moltitudine di quegli di caſa. Queſta coſa veras 
mente è molto difficile, e malayevols a poterſi fare 


_ foto un ſolo Tetto, e perd a ciaſcum membro ſi 


debbe date fa. ſua regione e ſito, ed il ſuo intero 


Fpazio del Tetro, e 1a ſua muraglia: ma debbonſt 


con er di maniera con le coperture e co 
. che la moltitudine de baren e Mae di 
caſa, mentre che s affrettand di far le farceritle, 
non abbiano a venirvs come chiamati 1 un altra 
caſa vicina, ma vi ſieno pronti e preſti. E i Fan- 
ciulli e le Serve, e lo ſtrepito de ld della fa- 
miglia che ſempre cicala; ſiano ſeparari da i com- 
mercj de Padrorii; e cosi ſi ſepari ancora ogni 


men dilicata politeraa de Servi. Le Stanze de! 
Frencipi dove am a man ones iare, ſi debbono porrs 


in luogo . e, H porii alto, arteta ſeco g 
dezza : il vederſi come lotto a gli. occhj la Marina, 


le Colline, e una Regione grandiflima ; arreca me- 


deſin e grandezza. Tutta la Caſa della M 
glie lu feparata al tutto dalla caſa del Prencipe 
ſuo Marite ; eccetto p 6 che Pultimo  apparta- 
mentb e le Ranze del/letto Marrimiohiale debbong 
efſers cdinmuni alluna et all altro. Un ſolo Portis 
nato ſerfera e 'guarderi con una porta ſola amen- 


due le lor caſe. Le altre coſe, nelle quali queſte 


ory ani dalle aftre, | piuttoſto come 


lor 


2 air ſuimdle to ache in che tatrey' the 
vοme defigned for 0 


propria 3 cricioſta che im quanto a quelle parti ch | 
Fry vate perſon, . 0 eren thiefe private 
mente ſhon'd be made more ſpacioüs and 


of ger varts may 


then all the m 
together by. che v1 


hom "rhere is an ete 
de 1 copprit ſepa 


choſe of: private —— 
a manner peculiar to 


5 0 er. . 
0 s 0 il 


wr — op og — 2 4 ; 


+ of eo 
s d, Tpseibds; 


ſhou'd dre m 


Which ad intended only fer ch — — Fla 


w, or only. ef an Perſonn 


ther! geat chen ugh, 'buihiele: n . 


ace how di 


the Houſe of 4 br. 


aufe all Parcs ef 4 Prince ꝰ Palace 1 . 
nelly” crowded". In | private ue, the 
rts Which are for the reception of 1 . 
ſhow noe de made at all different from tho 
of 4 Feince; and the apartments fhoud be 
Lig din for the Wife, Tor the Hufſbarid, 
und Tor" the ane and Py ho _ 
or güne too bh | fo, tber "the "revinbet = 
chis\inded is very difficult," and Hardly pot 
ble to de done ander 2 fiele Noc: dert. 
fore erery Member of the Houſe muſt 5 —.4 
ies" partenlar Area und Pfatfbrng and 
Ainet * — and Wall of its over 
de {@ joined 
tlie — 2 1 he” he 'Lo I 
that the e when they are watited 


about their bufineſs may not be dalle 8 


it wert öüt of another Houſe, but be alwa 
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„ and ſo Beud che are del, of Ae rok 
The ments Where Print are to eat thou'd 
be ri nobleſt part of the Palace: it ſhou'd 


tand LY und command a dne prop of 
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ras? Wide views; which - gives- ir an 
The Houſe for Is Spe 
ate from that of the 


-nolvely ol 


Hines er Huſband, except” only in the laſt 


aut, er bed chamber, which fhoud be 

e both: "bur rben a ſingle 
Gate Uecker the. ebf the fame Porter, ſhou'd 
ſerve both. their Houfcb The _—_ 
lars wherein” the Houſes of Princes differ f 


fore we thatl ſpeak of "hind in 
The Houſes of Printes agret with 6 ook "another 
in another - reſpe& 37" which is, that 
thoſe conveniences Which * — 


ebene all als de Privati; chis 4 


+ Caſes de Prencipi convengoni /ancora' tra 
dere dae in queſto, che olcre a duelle coſe che 
ttb a gli uſt privati oro; 
Ibias" FEntrata ſopra la via . e maſſime 
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F- degli uomini, ma per riſpetto ancor 


SL delle beſtie, aceiocchè vi ſi poteſlino 


* dal Sole e dalle pioggie. Accanto all 
„le logie, it luogo da paſſaggiare, e da 
fark portare e ſimili, an molto del grazioſo, do- 
we la gioventu ſtando ad aſpettare i vecehj che 
tornino da negoziare col Preneipe, ſi poſſa eſercitar 
eon e con fare alla Palla, con trar la Pie- 
„e eon fate alle braccia. Piu addentro poi un 
 Androne; o una grandiſhma Sala; dove i 
| lem poflano aſpettando i i lor Padroni, ſtare a 
diſputare, e dove ſia preparato il Seggio da ſtar- 
vi il Frencipe a dar le fentenze. Piu addentro 
pot un altra Sala, dove 7 Principali delle Stato ſi 
1 ind inſieme à ſalutate il Prencipe; e a dire il 

pater loro in quel che ſon domandati. E ſara 
forſe conveniente farne due; una per la State; 


e una per la Vernata + e ſopratutto ſi debbe aver 


rignardo all” antiqua e ſtracka eta de Vecchj che 
vi ſ& ragunano; che non vi accaggia loro niente 
contra la Anita, e che poſſano ſtarvi a diſputare, 


ca deliberare delle cofe ſenza alcun put minimo 


n nto; firs 4 tanto che ricerca il biſogno 
1 necelfs: - 10 trovo appreſſo di Seneca che 
Graco primieramente, e poi Pruſo ordinarono di 
nötr dare uchkenzaæ a tutti in un medeſimo luogo; 
aus di aver la Tutba ſegregata; & ricevere alcuni 
in parte piu alcuſi con molti; e alcuni 


oom la Univerſalita, per dimoſtrare i in quel wn 
qual 


. ©. 


ee quell ogo lo- 
ora ch' elle 


Sta Flume, e ſul Marel E in cambio di An 
a che abbiano Nicetti grandiffimi | 


Ferne non akte vhs 3 


oO v. 80 
er their Privat uſe, they ond have an 


entrance from the Maſter Way, and eſpecial- 


y krom the Sea or River; and inſtead of 4 


Veſtibule, they ſhou d have à large open Area, 


big enough to receive the Train of an Am- 


baſſador or any other Great Man, whether 


Wie in e in ks, or on a Horſeback. 
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of the TOP of 57% Pot 4 | 
abb. . Halls both for 2 


and Winter, Watch-Towers and 
of the difference 1 the Gf 


ts for a Tyrant, and t 145 _ 
ace for a King. ph 


* IDE  Wou 4 have the ok be not ogly 
a 4 convenient covering for men; but 
för beaſts alſo, to ſhelter them from 
I Sun or Rain. |. Juſt before the Veſti 


bats oppo Phang can be nobler than a handſome 


Portico, where the youth, waiting till their old 
entlemen return from tranſacting buſineſs with 


the Prince, may employ themſelves in all man- 


ner of excerzies, leaping, tennis, throwing of 
Stones, or wreſtling. Next within ſhou'd be a 
hand ſome Lobby, or a large Hall; Where the 


Clyents waiting for their Patrons, may converſe 
together; and where. the Princes feat may be 

prepared * giving his decrees. Within this there 
muſt be another Hall, where the principal men 


in the State may aflemble themſelves toge ther in 
order to ſalute their Prince, and to give their 
thoughts concerning whatſoever he queſtions them 
about : Perhaps it may not be amils to have two 
of thoſe, one for $ mmer and another for Win- 
ter; a 4 in the cQrivance of them, particular 


regard muſt be had to the great age of the Fa- 


thers that are to meet in then, that there be no 

inconveniences-in them which: may any way en- | 
danget their health, and that they may Ray i in 
them as long as cheir buſineſs requires, with lafe- 
ty and pleaſure. We are told by Seneca, that 


Gracchus firſt, and: afterwards Druſus, contrived 
not t6 give audience to every body in the ſame 


place; but to make proper diſtinctions among the 
Crowd; and to receive ſome in private others! in 
ſelect 


LIBRO V. 


quali erano i for 0 primi, e quali i loro ſecondi 


Amici. Se queſto in una cos1 fatta fortuna, 0:4. 


è lecito, o ti piace; portrai fare p e diverie.pore. 


te, per lequali tu gli poſſa ricevere dall una e dall 
altra parte, e mandarne quegli che avranno avuts. 
udienza, o tener fuora ſenza contumacia quelli a 
cui tu non la voleſſi dare. Sia nelle caſe uns 
Torre rilevata, dallaquale in un ſubito ſi poſſano 
vedere tutt” 1 moti: E cos in queſte coſe, wan le 
ſimili a queſte convengono inſieme: Ma in quello 

che le hi differenti; ſon queſte. Perciocchè le 
Caſe de Re ſtanno bene nel mezzo della Citta, 
| ch& ſieno facili allo andarvi, ornata delicata e legs 


giadramente piuttoſto che ſuperbamente ; ma ad 


un Tiranno una Fortezza conviene piu che un 
1 ö , x : | \ | "os a 5 * * \ - | 3 
Palazzo, laquale ſia e dentro e fuori della Citta. 


Alle Caſe de Re ſta bene che vi ſia congiunto il 
luogo per gli ſpettacoli, il Tempio, e alcuni belli 
Edificj ancora di Baroni. Un Tiranno edi ne», 


ceſſità che abbia la ſua Fortezza ſpiccata per tutto 


all' intorno da ogni ſorte di edificio, ornatiſſima 
e conveniente: Sara pero di Giovamento e Decen- 
za al Palazzo Regio il non eſſere tanto ſbandato, 
che e non ſe ne poſſa facilmente ſcacciare chi vob 
5 . 19 Fa 4 
leſſe fare inſolenza; e alla Fortezza L'eſſer ella 


i 15 
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fatta di maniera, che non paja manco abitazione di 


un dilicato Prencipe, che una prigione. Non vor- 
rei laſciar già in dietro in queſto luogo, che a Ti- 
ranni ſono commodiſſime nella groſſezza delle 


mura alcune occulte e ſecrete feſſure, dalle quali 


poſſano di naſcoſo intender quel che o li Foreſtieri, 
o que” di caſa infra loro ragionino. Ma eſſendo 
officio proprio della Caſa Regale, Veſſere quali in 


tutte le ſue coſe, e maſſime nelle Principali, diver- 


{a dalle Fortezze; ſarà bene congiugnere alla For» 


tezza il Palazzo Regale. Gli Antichi coſtumarono 
di far la Fortezza nella Citta, per avere ed eſſi et 
il Re, dove rifuggire negli accidenti contrarj, e 


dove la Pudicizia delle Matrone e delle fanciulle fi. 
difendeſſe con la Santità delle coſe ſacre. Feſto 


racconta che appreſſo gli Antichi, le Fortezze era- 
no conſacrate alla Religione, e ch' elle fi ſolevano 


chiamare Auguriali, e ch* exa, ſolito farviſi dalle 


f 


Vergini un certo ſacrificio me Ito occulto, e re- 
moto grandemente dalla notizia del Volgo. E per 
queſto tu non troverai Fortezza alcuna degli An- 
tichi che non abbia il ſuo Tempio. Ma i Tiran- 
ni occuparono le Fortezze, e rivoltarono la Pieta 


del luogo e la Religione, convertendo Vuſo di eſſe 


alle ſceleratezze e alla crudeltà, e quel ſanto Re- 
fugio delle calamitadi, adoperarono per un fomen - 
to di miſerie. Ma torniamo al propoſito. La 
Fortezza di Ammone era cerchiata intorno al Tem - 
pio con tre Circuiti di mura, la prima fortificazio- 
| ne 


way will d 


other. The Palace of a King 


treſs without its Temple. 


ſelect num 
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Tyrant agree: but then they differ in theſe 
CE ( u'd ſtand in the 
heart of the City, it ſhou'd be eaſy of accels 
beautifully adorned, and rather delicate and po- 

lite than proud or ſtately: but a Tyrant ſhoud 
have rather a Caſtle than a Palace, and it houd 

ſtand in a' manner out of the City and in it at 
the ſame time. It looks noble to have the Pa- 
lace of a King be near adjoyning to the Theatre, 
the Temple, and ſome N 6 handſome Hou 
its; * Tyrant muſt have his: Caſtle entirely ſes 
parate from all other Buildings. Both ſhou d be 

built in a handſome and noble manner, but yet ſo 

that the Palace may not be ſo large and rambling 


as to be not eaſily defended againſt any inſult; 


look more like à Jayl than the reſidence of a great 
Prince. We ſhou'd not omit one contrivance vey 
ry convenient for, a, Tyrant, which, is te have 
ſome. private pipes concealed within the body of 


rot act 


the Wall, by which he may ſecretly hear every. 


thing that is ſaid either by Strangers or Servants. 
Al 


But as a Royal Houſe is different from a Fortreſs 


in almoſt all reſpects, and eſpecially in the main 
ones, the beſt way is to let the Palace join to the 
Fortreſs, The Ancients uſed to build their For- 
treſs in the City, that they or their King, might 
have a place to fly to in any time of adverſity, 


and where the virtue of their Virgins and Matrons 


- " 


might be protected by the holineſs of a ſanctuary: 


for Feſtus tells us that the Ancients uſed to con- 


ſecrate their Fortreſſes to Religion, upon which a 
account they were called Auguriales, and that in 


them a certain ſacriſice uſed to be performed by. 
Virgins, | which was extreamly ſecret and entirely 


remote from the knowledge of the yulgar. Ac». 
cordingly you ſeldom. meet with, an Ancient For- 


wards uſurped the Fortreſs to themſelves, and 


$75 


overthrew the Piety and Religion of the place, 
converting it to their cruel and wicked are 
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Þ, e Vultima'era la ſtanza de ſuoi Soldati : Ac: 
comodato lavoro in vero; pit a difender ſe, che 


4 


% 


ad offendere altrui. Ed io in vero, ficcome non 


mi piace il valore di quel Soldato che non ſia buos 
no ad altro che a ributrare gagliardamente un ne- 
mico che l' affronti; cos! ancora non lodo quel - 
Ia fortezza, che oltre allo eſſer baſtante a difen- 
detſi, non ò tale, ch' ella poſſa offendere i nemici : 
E nientedirhanco qualunque fi & Puna di queſte 
_ coſe, ſi debbe procacciare in s fatta maniera, che 
paja che tu abbia cerco grandemente quella ſola: 
e che cio venga fatto, ne ſara cagione 
luogo, e il modo delle mur: 
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Della commoda Muraglia, Sito, e 
Fortiſcamento Tuna Fortezza, o 
In piano o in monte, e de] Ricin- 
to, Piano, Mura, Folſi, Fonti, e 
F 


o 


poſſa fare una Fortezza ineſpugnabile 
2 poſta in Monte o in Piano. Le colli- 
ne veramente non ſono'in ogni luogo di maniera, 


che tu non le poſſa o aſſediare o minare. Ne a 


Piani ancora, ſe ſaranno ben murati, vi ti pot rai 
accoſtare ſenza pericolo. Io non diſputo di queſte 
cole, perciocche e biſogna che il tutto ſi accomodi 
ſecondo ! opportunita de Iuoghi, di maniera che 
tutto quello che noi dicemmo del collocare una 
Citta, ſi oſſervi nel collocar le Fortezze. - La For- 
tezza biſogna che abbia ſopra ogn' altra coſa, ſtra- 
de dritte e ſpedite; donde {i poſſa ſcorrere addoſſo 


a* Nemici, a Cittadini, e a ſuoi Terrazzani, fe 


per alcuna ſedizione o perfidia biſognaſſe: E che 


vi ſi poſſano metter dentro ajuti; e de ſudi, e 
de foreſtieri liberamente, per terra, per Fiume, 
Lago, o Mare. Sara commodiſſima quella For- 
tezza, a cui, come alla lettera O, ſiano congiunte 
tutte le mura della Città: come una C con corna 
diegnte; non la cerchiando intorno : o veramente 
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Ra 


il Sito del 


Ala da cui fi partano piu raggi; come pet an- 


/ 


Neo _ 8x 
1 enn gel Peneipe, Valtra delle Mogli & de fplios undd ſo made what was ee as à refuge to the 


miſerable, a ſource of miſeries. But, to return: 


The Fortreſs belonging to the Temple of Jupiter 
Hammon was encompaſſed with three walls; the 


firſt fortification was for the Prince, the ſecond 
for his Spouſe and her Children, and the laſt was 
the poſt of the Soldiers. A ſtructure very well 


_ contrived, only that it was much better adapted 


for defence, than offence. I muſt confeſs that as 


I cannot ſay much for the valour of a Soldier that 


only knows how to repulſe an enemy that aſſaults 
him, ſo I cannot much commend a Fort that, be- 


ſides being able to defend itſelf, is not alſo well 


diſpoſed for offending its enemies. But yet you 
ſhou'd contrive the matter ſo; that though you 
have both thoſe advantages, you ſhou'd ſeem to 
have had an eye only to one of them, namely; 


your own defence; that it may be thought the 


other happened only from the ſituation and na- 


e en AN TV. 
Of the proper Situation, Structure 


* 


: 


Ditches, Bridges, and Towers. © 


ind that even men of good experience 


Rn 8 a . ing 


and Fortification of a Fortreſs, 


5 hmamente. | 


dare alla cixconfetenas, e in queſta. manera, quel 
che poco fa dicemmo che biſognava non ſaria la 
Fortezza n& dentro nè fuori della Città. E ſe al 
cuno voleſſe con brevità deſcrivere la Fortezza, 
non etrerà for ſe a dire ch ella fin la Porta di die. 
tro della Citta fortificata da ogni banda gagliardiſ- 
Ma ſia ella come ſi voglia o il capo 
principale, o put la chiave della Citta; e biſogna 


ch ella porga ſpa vento, ſia aſpra e rigida, perfi- 


tanto pid ſicura, perciocehè la piccola à biſogno 
della fede di pochi; e ha grande a biſogno dell 
officio di molti. E come dice Euripide, e non fu 


mai Moltitudine che non fuſſe piena di cattivi in- 


gegni, e però in ſimil luogo ſara manco dubbioſa 
la fede ne pochi, che cattiva ne molti. II Recin- 


to della Fortezza ſi debbe porre ſaldo, di Pietre 
grandi, con linea dal ito di fuori a fcarpa : per 


la quale le ſcale che vi fuſſino poſte, diventino 
deboli per avere a ſtar troppo a pendio. E accio& 
che quel nemico che accoſtatoviſi fi attaccaſle alle 
mura, non poſſa ſchivare i ſaſſi di ſopra avventati ; 


Et acciocchè le coſe che dalle Machine de nemici 


vi fuſſero gittate, non colpiſcano in pieno, ma 


ſmuccino per il traverſo. II Piano dal lato di 


dentro per tutto ſia laſtricato di due o tre ſuoli 
di larghiſſime Pietre; acciocchè gli. aſſedianti, fa» 
cendovi ſotto mine, o trincee, non vi poſſano en. 
trar di naſcoſo. II reſto della muraglia fi debbe 
alzare ultiſſima, ſaldiſſima, e groſſiſſima, inſino a gli 


ultimi cornicioni ; acciocchè poſſano gagliarda · 


mente rintuzzar l Impeto e le coſe tratte dalle Ma 
chine: e per quanto noi poſſiamo, non vi polls 
aggiugnere con le ſcale, o equipararſi con argini. Le 
altre coſe ſi facciano non in altra guiſa, che delle 
Mura delle Cirta dicemmo. Potentiſſima ragione 
{ara veramente nel difender le mura o d'una Città 
o d' una Fortezza, ſe tu avrai cura, che il Nemico 
ſopra ogn' altra cola non ti poſſa accoſtare ſenza 
ſuo pericolo: E queſto ſi farà, s con fare i foſſi lar 
phi e profondi, come dicemmo; s ancora con 
laſciar naſcoſe ſotto le baleſtriere (per dir cosi) nel- 
la groſſezza di eſſo Recinto, ſtabilite feſſure, dal- 


le quali mentre che il Nemico ſi cuopre con lo ſcu- 
do dalle offenſioni che gli vengon diſop ra, poſſa 


eſſer ferito per fianco nella parte ſcoperta, Que- 
ſto modo di difeſa & ſopra tutto, il — Os: 
Quinci pigliano occaſione pi ſicura di ferire il 
Nemico, dannepgiandolo pit dappreſſo e raro trag- 

o indarno al nemico, il quale non può difen- 
dere la ſua corporatura per tutto: H ſe la ſaettu 
paſſa ſenza offendete il primo nemico riſcontrerũ 
nell' altro, e talvolta ne ferirà uno e due, e tre. 
Quelle coſe che diſopra i avventanoy non ſi get- 


tano 


on all ſides, But let it be What it will, whether 
the Crown of the Wall, or the Key to the City; 


ſtronger it will /be A ſmall one will require 


that the beſiegers may not get in upon you by 
mines run under the wall. All the reſt of the 


| and thick quite to the uppermoſt Coral dk 
they may ftoutly reſiſt all manner of Battery; 
and not ealily be mounted by Ladders, nor com- 


taken in his flank which lies unguarded. And 
indeed, there is nb kind of-defente ſo ſerviceable 
as this. You gaul the enemy from theſe loops 


to do moſt execution, ſince it is impoſſible he 
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ing horms but norencotnpaſſing them gube round! 
as is alſo that which is ſhaped like a ſtar with 


rays running out to tie circumfereme: and thus 


* 


the Fortreſs will be, as we before obſerred it ought 
neither within nor without the City. If we were 


to give u brief deſcription of the Fortreſs, or Ci 
radel, it might perhaps be not amiſs to ſay that 


it ought to look fiercey terrible, rugged; danger» 
ous, and unconquetable; and tie leſs it is che 


the fidelity only of a few, but a large one that 
of a great many: and, as Euripides ſays, there 
never was a multitude without a great many 


dangerous Ipirits in it; ſo that in the ca 


before us, the fewer we have occaſion to truſtz 
the ſafer we ſhall be. The outward Wall, of 


Incloſure of the Fortreſs Thou'd” be built very 


ſtrong, of large Stone, with a good ſlope on 
the outſide, that the Ladders ſet againſt it may 


be weakened by their ſtanding too oblique; and 


that the enemy who aſſaults it and endeavours 
to ſcale it, may lie entirely open to the ſtones 
thrown down upon him; and that things caſt 
at the Wall by the military Engines may not ſtrike 
it full, but be thrown off aflant, The ground 


or area on the inſide ſhou d be all paved with 


two. or even three layers of very large Stones, 


Walls ſhou d be made very high, and very ſtrong 


manded by intrenchments caſt up on the outſide, 
In other reſpects the ſanie rules are to be obſerved 
that we have given for the walls of the City, 


The greateſt defence to the Walls either of a Cis 


ty ot Fortreſs is to be ſo provided; that the ene: 


my cannot approach you on any fide without bes 


ing expoſed to imminent danger. This is done 
both by making very broad and deep ditches, as 
we {aid before; and al ſo by leaving private loop» 
holes almoſt at the very bottom of the Wall; by 
which, while the enemy is covering himſelf with 
his Shield from the beſieged above, he may be 


holes with the greateſt ſafety to: yourſelf; -you 
have a nearef alm at him, and you are 7 om | 


tano ſenza pericolo; perchè appena colgono uno, 


il quale le può prevedere, e in un momentoſchi- 


farle, e con ys rolls -ributtarle. Se la 
Forterza ſari ſu la Marina; vi fi debbono ficcare 


attorno Pali e Saſſi, perchè il guado non ſia ficu- 


40, e le Machine da guerra di ſu le Navi non vi ſi 
1 accoſtare: Se ella ſara ſu la Pianura; {i deb- 
terchiar dunn foſſa d acqua: ma acciocchè ella 
non vi ſi marciſca, facendovi cattiva Ariaz ſi debbe 
cavar ſino a tanto the ſi trovi acqua viva: Se ella 
ara in Monte; fi cerchierà di precipizj: e dove ci 
fra lecito; ci ſerviremo di tutte queſte coſe in- 
Heme. - Ma da que luoghi, donde le batterie pol- 
Lao far danno, vi fi drizzeranno mezzi cerchj, o 
piuttoſto Cantonate di Mura acute come Prue. Ne 
mi & naſcoſo che molti eſercitati nelle coſe di guers 
ra, dicono che le Mura troppo alte ſono contro la 
batteria pericoloſe: concioſia che la loro rovina 
riempiendo 1 Foſſi, 1 a? Nemici il cammino eb 
xeditiffimo negli aſſalti. Queſto non accaderà ſe ſi 
oſſerveranno quelle coſe che noi abbiamo dette 
diſopra. Io torno al primo ragionamento. N ella 
Fortezza ſi debbe alzare un Torrione principale, 
Aaldiſſimo per tutto, e gagliardiſſimo quanto ad 
ogni ſorte di muraglia, e fortiſſimo per tutto: 
pin alto che il reſto del alltra muragha, difficile al- 
oandarvi, e che non abbia alcuna entrata, ſalvo 
che da un Ponte levatojo. I ponti levatoj ono di 
due ſorti, l uno con alzarlo, ſerra Puſcitaz Valtro 
ca mandarlo fuori, e con tirarlo dentro: Dove 
ſpirano i Venti crudeli, ci ſerviamo di queſto ul- 
timo accomodamento. Quelle Torri che potrans 
no tirare inverſo queſto Torrione, da quella parte 
che eſſe lo ſguardano, biſogna che ſieno aperte, 6 
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thou'd defend all parts of his body at the fame 
time: and if your weapon paſſes by the firſt man 


without Hurting him, it meets another, and 
ſometimes wounds two or three at a time. On 


the contrary, when the beſieged chrow-things down 


from the top of the wall, they muſt ſtand expoſed 


to a good deal of danger, and *tis a great chance 
whether they hit ſo much as one man, who may 
calily ſee What is coming upon him; and avoid 
it, or turn it aſide with his buckler. If the 


Fortreſs ſtands upon the Sea · ſide, you ſhou'd fix 
Piles and heaps of Stone ſcattered up and down / 
about the coaſt to make it unſafe, and prevent 
any Batteries in Shipping from coming too near. 
If it is upon a Plain it thou'd be ſurrounded with 
a Ditch filled with water ; but then to prevent 
its ſtinking and infecting the air, you ſhou'd dis 
for it till you come to a living Spring. If it b 


upon a Hill, it ſhou'd be encompaſſed with broken 
precipices : and where we have an opportunity 


we ſhou'd make uſe of all theſe advantages toge· 


ther. Thoſe parts which are expoſed to battery 
thou'd be made ſemi - circular, or rather with a 
ſharp angle like the head of a Ship. I am not to 


learn thar ſonie people of good experience in 
military matters, are of opinion that very high 
Walls are dangerous in 5 of battery; becauſe 
their Ruines fill up the Ditch, and make a way 
in it for the enemy to approach and aſſaulr the 


place. But we ſhall avoid this inconvenience, if 
we obſerve all the rules before laid down. But 


to return. Within the Fortreſs ought to be one 
principal Tower, built in the ſtouteſt manner, 
and fortified as ſtrongly as poſſible; higher than 
any other part of the Caſtle, and not acceſſible by 
more than one way, to which there ſhou'd be nd 
other entrance but by a Draw - bridge. Draws 
bridges are of two ſorts; one which is lifted up 
and ſtops up the entrance; the other, which flides 
out and in, as you have occaſion for it. In 4 


| Place Expaled to boiſterous winds, this laſt is the 


molt convenient. Any Tower that may poſſibly 
infeſt this principal one, ought to be left quite 
open and naked on that ſide which flands to 
was it, or faced only with a very thin weak 
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Soldati anno a fare le guardte, 


3 dove anno a ſtare 4 combatt . 
5 FE. De I. ZL di i uetta F 97 tez- 
Zu, e comme ſi debbano fortifi= 


rare, e delle altre caſe neceſſarie 
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cuni abbiano a guardare le parti da 


baſſo della Fortezza, e alcuni quelle da alto, e 


altri ſieno deſtinati a varie cure et officj. LEntra- 
ta finalmente e IUſcita, e ogni appartamento 


debbe eſſere cod ordinato e fortificato; che non 


poſſa eſſere offeſo, ne. dalla perfidia degli amici, 
ne dalla forza o fraude de gl Inimici. A Tetti 
della Fortezza, acciocchè non ſieno rovinati da i 
Teſi delle Machine, ſi debbe dar fine con un' an- 
golo acuto, o con un gagliardo lavoro, e fi ferme- 
ranno con ſpeſſiſſime travi: Dipoi mettaſi la Co- 


perta, e in quella le doceie ſenza calcina o terra 


alcuna, per le quali ſe ne vadia Vacqua raccolta- 
vi : Dipoi fi coprano di pezzami di terra cotta, 
o piuttoſto di Pomici, alzandovele un braccio e 
mezzo: e cosi non ſaranno oppreſſi nè da Peſi 


che vi cadranno ſopra, nè da fuochi. In ſom- 


ma una Fortezza ft debbe far non altrimenti, 
che ſe tu aveſſi a fare una piccola Citta : Fortifi- 


chiſi adunque con uguale lavoro ed arte, che una 


ciano al biſogno : Non vi manchi Vacqua : Sien- 
yi luoghi a baſtanza da potervi tenere e mantenere 


1 Soldati, le Armi, i Grani, le Carni ſalate, e V 


Aceto, e innanai ad ogni altra, cola le Legne; E in 


| . 5 ys | 
detta Fortezza 


Firn ſara quaſi come una Fortezza: Deb- 


e aver la Citerna, e i wr ar us di tutte le coſe, 


medianti le quali ella fi poſſa abbondantemente nu- 
trire e difendere : Debbe ancora avere Uſcite 
lor mal grado, e d'onde ſi poſſano mettere dentro 
{5cobrli. - Non vuo laſciare indietro queſto, che 


alcuna 


'Y 


Be made 


onde ſi poſſano aſſaltare ancora i ſuoi medeſimi, 
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places where the Soldiers are to ſtand 
Wall, ſhou'd be ſo laid out, that foms 
mamay guard the lower parts of the For- 


trels, others the upper, thus being all diſtribute 
into various poſts and employments. In à word; 


the entrance in, and paſſage out and every ſepas 
rate part ſhou'd be {6 contrired and ſecured, that 


it may be expoſed neither to the treachery of 


Friends, nor the force or fraud of Enemies. 
The [Roofs in a Fortreſs ſhou'd be built with 
an acute angle, and very ſtrong, that they may 
not eaſily be demoliſhed by the weight of what 
is thrown from the military Engines; the Rafs 


ters in them muſt ſtand very clofe together 


and a covering over them, and then lay the 


Gutters for carrying off the rain, but entirely 


without lime or mortar. Then make a covering 


over the whole of pieces of Tile, or rather of 


Pumice· ſtones, to the heigth of three fgot : thus 
it will neither be in danger from any weight 
falling upon it, nor from fire, In ſhorr, a 
Fortreſs is to be built like a little Town: it 
ſhou'd be fortified with the ſame cate and art; 


and if poſſible, provided with all the convenien- 


cies that a Town ſhou'd be. It muſt not want 
water, nor {ſufficient room for lodging the Sol- 
ders, and laying up ſtores of Arms, Corn, Salted> 


meat, Vinegar, and particularly Wood. And 


within this Fortreſs tod, that which we called 


the principal Tower, ought to be a little Fortreſs 
within itſelf, and ſhou'd want none of the cons 
veniences required in a great one. It ſhou'd havs 


its own Ciſterns; and Store-rooms for all provis 
ions, neceſſary either for its maintenance or de- 
fence, It ſhou'd have paſſages; by which it may 


upon occaſion attack even its own friends, and 
| | | : | for i 
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Alcuna volta le Forteaze fi-ſong difeſe medianti fe 


. 


Foſſe coperte dcqua; e che alcuna volta, le Cit- 
A ſi {ono preſe per le Fogne: Luna e Faltra di 
queſte coſe giovano a mandar fuori Avviſi: Ma e 
biſogna aver cura che ſimili coſe poſſano nuocerei 


ooh 000, e giovare aſſai: Factinſi dunque comodiſ- 
ime; vadano torte, ſoocchino in luoghi profondiſſi- 
mi, di maniera che un uomo armato non vi cappia 


e che un diſarmato nom poſſa ſe non chiamato ed 
intromeſſo, entrare nella Fortezza. Termineranno 


le acque commodamente nelle fogne, 20 piuttoſto 
in luogo arenoſo abbandonato, e non conoſciuto, 


0 nelle ſecrete Tombe, o ſepolture de Tempj. 


Oltra di queſto non {i devendo mai far beffe de- 
gli accidenti e de caſi umani, certamente che ti 


| e grandemente avere un entrata nella pid 


tima parte della Fortezza, che tu ſolo la ſappia, 


| alla quale 8 quando | mai accadeſſe | che tu ne full 


ſerrato fuori; tu poſſa in un ſubito correre co 
tuoi Armati ed entrar vi, e gioverà forſe a queſto, 
avere una certa parte di muro aſcoſiſſima, che non 


ſia murata a calcina, ma con terra ſolamente. Ora 
abbiamo dato fine a quelle coſe che ſon neceſſarie 
a fare per riſpetto di un ſolo che comandi a gli al- 
tri, © ſia egli Re, o Prencipe nuovo o Tiranno, 
dune diſopra deem (og 
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toralmente Ia cura di tutta la Republica) aitorita 


- affoluta, 9 la detta autorita ſara diſtfibuits! in piu 


parti. Is Republica 2 ui Conſe & cole acre 
edianti le quali adoriamo Dio.e delle quali anno 


{i mäntiene inſieme il commercio, e la falu- 
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for. the admiſſion of ſuccours,, I will not omit 
one circumſtance, which is, that Caſtles have ſome. 
times been defended by means of their private paſe 
ſages for Water, and Towns taken by means of 
their Drains. Both theſe may be of uſe for ſends 
ing out private meſſengers. But you ſhou'd be 
ſure to contrive them ſo, that they may do you 
more ſervice than prejudice. Let them therefore 
be made hut juſt big enough; let them run wind- 
ing ſeveral ways, and let them end in ſome very 
deep place, that there may not be room enough 
for a man with; his arms, and that even one un- 
armed may not get into the Caſtle without be- 
ing permitted or called. The mouths of them 
may end very conveniently in ſome common 
Drain, or rather in ſome unknown deſart place, | 
or in a private Chapel, or a Tomb in ſome 
Church. Weſhou'd likewiſe never be unprovided 
againft human accidents and calamities; and 
therefore it will be very proper to have ſome paſ- 
lage into the very heart of the Fortreſs, known 
to nobody but yourſelf; by which if you ſhou'd 
ever happen to be ſhut out, you may immediate- 
ly get in with an armed force: and perhaps one 
good way to do this may be to have ſome very 
private part of the wall built only of earth or 
chalk, and not of ſtone and mortar. - Thus much 
may ſuffice for what is neceſſary to be done for 


3 ſingle perſon that 18 poſſeſſed of the govern⸗ 


ment, whether King or Tyrant. 


Of the ſeveral parts of which the 


.  Republick. conſiſts. The. proper 
ſituation and building for the 
"Houſes of thoſe that govern the 
... Republick, and of. the Prieſts. 
... Of: Temples, as well large as 
* ſmall, Chapels and Oratories. 


FO 


E ate now to treat of thoſe things which 
are proper to ſuch as are at the head not of 
a Monarchy but ofa Commonwealth; and 
bhere the power is lodged either in the 
hands of ſome one ſingle Magiſtrate, or elſe is divi- 


ded among a certa number. The Repiblick conſiſts 


bf things ſacred, Which apperrain to the publick 


b 


Wotſhip: the care of which'is in the Prieſts; and 
of na profane, which regard the welfare and 
good of the Society; the cart of which is in the 
ent 


oY — 
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te degli worin, Ia cura de quali ano nella Cittä 
i Senatori ed i Giudici; e fuori, i Capitani degli 
eſerciti e ſimili. A quals è l' uno di queſti ſpetta- 
no due modi di abitazioni, Pano che appartenga 

al Magiſtrato, Faltro dove il Prencipe abbis a Kare 
egnli ſteſſo con ſua famiplia, Debbe ciaſcuno vs. 
tamente aver Þ abitazione fimile a quella vita ch 


ei vuol tenere, o da Prencipe guovo, e Tiranno, 


o pur finalmente da Privato. Conciofia che fono 
alcune roſe che molto fi converigons a queſta 
ſorte d uomini, e ben diſſe Virgilio, che la Cafa di 
Anchiſe era in luogo 17 e coperta da gli 
alberi ; intendendo che te caſe degli uomini prin- 
cipali, per proprio riſpetto, e della famiglia, deb- 


bono eſſer lontane dalla ignobilità del volgo, e dal 


rumore delle botteghe, si per altre coſe, e per la de- 
licattezza e commodità di eſſere al largo degli Orti, 
e de' luoghi ameni; e ancora accioccho infra 81 
gran famiglia di tante ſorti e tanto varia; la I 
denzioſa Gioventù (atteſo che la maggior parte de 
gli uomini fi guaſtano piuttoſto co Vino di fuo- 


ri, che con quel di caſa) non vadia eccitando i cor. 


dogli de' Mariti: 81 ancora acciocchs la maledetta 
ambizione di chi venga a viſitare, non tolga la 
quiete à Padroni; E © viſto che Prencipi ſavj, 
non ſolamente fi ſon poſti fuori del concorſo del 
volgo; ma fuori della Città ancora; atciocchs i 


Plebei con la loro aſſiduità non gli moleſtino, ſe 


non ſpinti da una neceſſità grandiſſima. E che 
gioveranno loro le tante ricchezze,ſe non pòtranno 
alcuna volta ſtarſi in ozio e in ripoſo ? Le Caſe 
nientedimeno di coſtoro, ſieno qualmente elle fi 
vogliano, bi ſogna che abbiano Stanze capaciſſime 
dove ſt ricevano le Viſite. L'Uſcita e la! 
va a Palazzo non vuol' eſſere ſtretta, acciot- 
che que di caſa, i Clientoli, e que' di Corte, e 
quelli che per far pit! numero vi s intromettono; 
nell' affrettarſi ad accompagnare il Padrone; non fi 
peſtino l'un Taltro, nel far confuſione. Ma quali 
ſieno gli Edificj dove i Magiſtrati abhiano. ad eſer- 
citare 1 loro officj, ſi ſanno. I Senatori nel Palazs 
20, i Gludici nella Curia, il Capitano degli eſerciti 
in Campo,  Ammiraglio ſu la Flotta; Ma che diren 


noi del Pontefice? A coſtui ſpetta non ſolamente il 
Tempio, ma i Chioſtri ancora, che ſervono come 


per allogiamenti de Soldati : Concioſia che il Fon- 
teſice, e guell che ſono {ottopolti al Pontehce, 
nell' amminiſtrare le coſe ſacre, {1 eſercitano in 
una acerba & faticoſa 298 55 qual“ & quella che 
noi raccontariftio in quel libro che fl chiama 

Pontefice: cioè della Virtũ contro a Vizj. De Tem- 
pj ne ſono alcuni gtandi come quello nel quale 


il ſommo Ponteficè ſuol celebrare folennemenre - 


alcune determinate cerimionie e ſacrificj ſolenni ; 
Wh Altri 


cumſtaſſces which in 2 particular manner ! JEPCOIMNE 


neighbourhood, fince (as is rightly obſerv 


L'Uſcita e la ſtrada che 


of the Judge, in the Tribunal, or Conte of Jus 
| fiice; of the General, in the Army; of the Ad 
miral, on board the Fleet. But [wi 
Tay of the Priefts? to whom belongs not onl 


ro che ſi chiama il 


% $ 


; þ of 4 
4 yy” 
; = * + 1 x * 1 I Ys , 
5 n 3 F. 98 * 
1, $ 1 : ' s . i 
% —— — p - ts, * 4 ts : $ 
4 * g 15 5 * 1 1 b * Wh = Wy : 72 13 % 0 8 
Senators and Ji at and in the Ge- 


nierals of Armies and Fleets abtoad. To each 


of theſe belong two kinds of bailding, one upon 
account of the perſon's Office, the other for 


Houſe ſhou'd certainly Be ſuited to the condition 


of life Which he is in, whether he is a King a 
Tyrant, or a private perſon. Tliere are ſome cig> 


wen ig high s Virgil very judiriouſſy 
makes Mchiſes have his Houle in a private part 


ing very well that the Habitations f great 
men, for the dignity: and quiet both of ther» - 
ſelves und their families, ſhou'd be remote from 
the concourſe of the vulgar, and from the noiſe 
of trades; and this not only for the pleaſure and 
conveniency of having room for Gardens, Groves 
or the like, but alſo that ſo large a family, con- 
fiſting of different ſorts of people, may not lie in 
the way to be corrupted and debauched by an ill 
d) more 
miſchief is done by Wine abroad than at home: 
and mortover; in vrder to avoid rhe eternal tors 
ment of numerous viſitors and attendants. I have 
indeed obſerved that wiſe Princes have not only 
placed themſelves out of the way of the crowd; 
but even out of the City itſelf, that the common 
people might not be troubleſome to them, but 


When they were in ſome particular want of their 
protection:? and, in reality, what ſignifies all 
their wealth and greatneſs, if they can never en- 


joy a few hours of repoſe and leiſure? However; 
their Houſes, let them ſtand where they wall, 


ought ro have large Iacious Apartments to receive 


thoſe that come to attend them and the Street 


Which leads from them to tlie places where. the 
publick affairs are tranſacted, Ihou d bs of a good 
breadth, that their Servants, Clients, SulrorFand 


at 


Followers crowding to attend their Patron; may 


not ſtop up the way; and breed confuſion, Thie 
different places where the Magiſtrates art to ex- 


erciſe their offices, are known to every 2 
6 


the buſineſs of the Senator, is in the Senate-ho 


bi 


the Temple, but alfo the Cloyſter, which might 
"be called a Lodgement, or Ga 
ſince the Chick Prieſt, and all his inferlor Mink 
ſters, are employed in a Hubborn and laborious 
warfare, (as we have Thewed in the book call4'the 
Prieſt) namely that of Virtue againſt Vice. f 


tp for Soldiers; 
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an ben dn e dl des d oel misch bite pet 

delle Città ſono le chieſe, e alla cam» 

delle. II Tempio 5 "op fara for 
IA 


mim do nel mezzo del città, che altro> 


piac 
o che 


ſero la fronte o alla Marina, o alla Fiumara, 0 ad 
alcuna Via maeſtra, Finalmente e biſogna che 
queſto tale edificio, fia talmente fatto, ch egli al- 
letti.quei che ſono. lontani, ad andarle a vedere; 


diletti que che gi vi ſono, e gl intrattenga con la 


5 


ons 
In volta; {ara pid ſicuro dal foco: con palchi; pu 
ficuro. da Tremuoti, ma contro alla vecchiaja 
quelloſark pid robuſto che queſto : queſto perd 
ark pil grazioſo, che Valtro. E ſia detto a baſta- 
7A 8 | POS one, 

jono.dz dirſi, appartengano pil a gli ornäment, 
che all uſo, de quali parleremo altfore. 1 Tem: 
pj. minori, e le Cappelle, ſecondo la dignita del 
3 e il bi ſogno andranno ſeguitando | ordi⸗ 
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Concioliachs molee coſe, che par 


Temples, ſome are principal, as is that wherein 
the Chief Prieft upon ſtated ſeaſons celebrates 
ſome ſolemn rites and ſacrifices :; others are un 
der the guardianſhip of inferior Prieſts, as all 
Chapels in Town and Oratories in the Country. 


Perhaps tho moſt convenient ficuation, for the 


principal Temple may be in the middle of the 
City ; but it is more decent to have it ſomewhat 
remote from the crowd: a Hill (gives it an air of 
dignity, but it is more ſecure from Earthquakes 


in a Plain. In a word, the Temple is to be plas 


ced where it may appear with moſt an 7 and 
Reverence : for which reaſon it ſhou'd lie en- 
tirely out of the way of all filth or indecen- 


ey, to the intent that Fathers, Matrons and Vir- 


gins, who come to offer up their prayers, may 


| th66-be Vicki and dd, er perverted fn 


their intended Devotions. Nigrigeneus the Ars 


chite& who wrote about the Termini, informs 


us that the ancient Architects were for having 
the Fronts of their Temples facing the Weſt: 
but this cuſtom was afterwards quite altered 
and it was thought better to have the Tem- 
ples and the Termini look to the Eaſt, that 


they might have a view of the riſing Sun. But 


I have obſerved myſelf that the Ancients in the 
lituating of their ſmaller Temples or Chapels; 
generally turned their fronts ſo as they might 
be ſeen from the Sea, or ſome River or great 
Road. To conclude, a Structure of this kind 
ought to be ſo built as to entice thoſe who 


are abſent to come and ſee it, and to charm 


and detain thoſe that are preſent by the beau- 
ty and curioſity of its workmanſhip. An ar- 
ched roof will ſecure it moſt againſt fire, and 


a flat one againſt earth-quakes: but the former 
Will be the leaſt liable to decay by the in ju: 


ry of time. And this may ſuffice as to the 


Temples, becauſe many things which ſeem ne- 


celliry to be ſaid here, belong more proper! 
ly to their Ornament than to their real uſe : 
and therefore of thoſe we ſhall treat elſewhere. 
Smaller Temples and Chapels muſt imitate 


the greater, according to the dignity of theit 


ſituation and uſes 
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li, ne? quali fi eſercitano gl ingegni de gli ſtudioſi 


circa la cognizione delle coſe umane e divine. Per- 


che ſe I officio del Pontefice è di condurre la mol- 
titudine degli uomin per quanto & pud; ad una 


vita quanto piu fi puote perfetta; queſto non farà 


egli mai per migliore, che per quella della Filoſo- 


fia: Concioſia che eſſendo nella natura degli uomini 
due coſe, che ci poſſano far perfetti, cioè la Virtue 
la Verità; quando avverrà che quella ne inſegni a 
quietare e levar via le perturbazioni delFanimo 
e queſta ci dimoſtri e communichi le ragioni E 


i ſecreti della Natura; Vingegno fi purghera dall* 


ignoranza, e la mente dalla contagione del corpo: 
per lo che diventando la noſtra una Vita beatiſ- 
ſima; diventaremo ſimili a gli Dei. Aggiugni quel 
che appartiene a gli uomini buoni, ſiccome debbo- 
no eſſere, e voglion' eſſer tenuti i Pontefici: cio8; 
che debbono penſare a quelle coſe, ſtudiarle, e an- 


dar loro dietro, che e conoſcono eſſer bene che 


gli uomini facciano verſo gli altri uomini; tios 


di giovare e porger ajuto a gl" infermi, a gl impo- 
1 tenti e abbandonati, con far buoni officj verſo i 


di loro, beneficarlize uſar loro miſericordia. Que» 


ſte ſono quelle coſe nelle quali il Pontefice debbe 
eſercitare ſe ed i ſuoi. Di queſt: 81 fatti edificj 
appartenenti a maggiori o a minori Pontefici do- 


viamo noi trattare, e pero comincieremoci da Mo- 


naſterj. I Monaſterj ſon di pid Sorti: o ſono 
riſerrati di modo; che non fe n eſca mai in publi- 


co, ſe non nelPandar forſe nel Tempio e alle pro- 
non vi ſi poſſa mai entrare. Di queſti ancora, al- 
vono e altri per gli Uomini. 
I Monaſterj delle Donne, non biaſimo che ſieno 
dentro la Citta, concioſia che fuori, la ſolitudine 


ceſſioni + overo non cos riſerrati; 


tri ſervono per le Donne, 


fara che e non ſaranno molto frequentati ; e chi 


vi 
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9 themſelves up together in order to deb 
— vote themſelves either to Religion of 
Virrue ; ſuch are thoſe who have dedicated them · 
ſelves to the ſacred Functions, or Who have ta- 
ken upon themſelves a vow of thaffity. Be. 


ſides this, the Cloyſter is a place where perſons 


of ſtudious diſpoſitions employ themſelves about 
the knowledge of things as well divine as "hw. 
man: for as the Prieſt's duty is as far as in him 

lies to lead Mankind into a courſe of life as Hear 
to perfection as poſſible, this can never be done 


more effetually eben by Philoſophy. For a 
there ate two things in the nature of Man to 


Which this muſt be owing, Virtue and Truth; 
when. the former has taught us to calm and go“ 
vern our Paſſions, and he latter to know the 
principles and ſecrets of Nature, Which will 
purge the mind from ' ignorance and the cons 
tagion of the Body: we may then be qualis 
fied to enter into a happy courſe of life, and to 
have ſome reſemblance with the divine Nature 
IHelf. Add to this that it is the duty of all gbod 


men, as the Prieſts ought and would be thonght 


to be; to exerciſe thechſelves in all thoſe offices 


of humanity which are due from every Man to 


* 


Poor, the Diſtreſſed and the Infirm; to the uts 
moſt of their power. Theſe are the things in 
which the Prieſt is to employ himſelf and all 
thoſe under his direction. Of the Structures pros 
per for theſe purpoſes, Whether belonging to the 
ſuperior or inferior rank of Prieſts, we ate now 
to treat: and firſt we ſhall begin with the Cloy- 
ſter. 8 570 are of ſeveral ſorts, either for 


Tach-perſons as are to be fo ſtrictly confined 
that they muſt never appear in publick at all; 
unleſs at Church or in Proceſſions: or for thoſe 
who are to be allowed a little more liberty. Of 


theſe again ſome are for Men, others for Women. 
Thoſe for Women ſhou d in my opinion be nei- 
\ 8 e 


| 


ſamente vi 
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menti d'alcuna legione, di ſteccati o di foſſi, 
quanto i Citcuiti di coſtoro fi debbono cerchia- 
re dh altiſſime mura intere ſenza porte o fine 
fire o apertura alcuna; per le quali non ſolo 


gli Eſpugnatori della Gaſtica, ma nè pure inci- 


duelle: Abbiano. i lumi dal lato di dentro, da 
una corte ſcoperta. Intorno alla Corte ſi deb- 
bono collocare le Loggie, 1 luoghi da paſſeg- 
giare, le Camere, il Refettorio, il Capitolo: E 


commodi, ſecondo la regola delle | caſe de Pri- 
vati. Nè vorrei che vi mancaſſino ſpazj per 


ry 


Orti e Pratelli i quali giovano pid a ricreazio- 


ne de gli animi che a nutrimento di piaceri. 


Frequenza'de gli Abitatori. 1 Monafterj dell una 
. Gard bene: Goncioſia che quella aſſiduità loro de- 
dlicata alla Santimonia, e quella ripoſata Reli- 
gione delFanimo alla quale ſi ſono interamente 
tutti dati, ſarà manco moleſtata dalla frequen- 
Na di coloro che gli vanno a viſitare; + Ma gli 


* 
-# 


ni; vorrei che fuſſino poſti in luoghi, pid che 


i pus, ſaniſſimi; acciocchè i riſerrati nel Mo- 
naſtero, mentre che ſolamente attendono all Ani- 
ma, non abbiano i corpi loro per li gran digiuni 
e vigilie indeboliti, a vivervi oppreſſati da piu 
jnfermità. A quelli finalmente che ſono fuori 
ella Citta, vorrei che innanzi tratto fuſſe con- 
ſeguato un Sito fortiſſimo di ſua natura, accioc- 


8 ' che la forza de Ladri, o lo ſcorrente Nemi- 


to con poca moltitudine non lo poſſa ad ogni 
ua voglia ſaccheggiare: e per queſto ſi fortifichi 
 VArgine e Mura; e commodaments d una Torre 
che non diſconvenga a un luogo religioſo. Ma 
i-luoghi dove anno a ſtare rinchiuſi coloro che 
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anno congiunti con la Religione, gli ftudj delle 
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Auelle coſe che vi fan di biſogno, in luoghi 


turn to. ſack it; and I wou 
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they too much in the City, nor too much out of 
i: for though in a ſolitude they may not be ſo 
much frequented; yet any one that has a deſign 
may have more opportunity to execute any 


, 


villanous enterprize where there are ſo few wits 


neſſes, than where there are a great many both 
to ſhame and diſſwade him from ſuch an attempt. 
It is our buſineſs in hoth to take care not that 
they have no inclinations to be unchaſte, but no 
means. For this purpoſe every entrance muſt be 
ſo ſecured, that nobody can poſlibly get in; and 
ſo well watched, that nobody may loyter about 


in order to attempt it without inſtant ſuſpicion 
and ſhame. No Camp for an Army ſhou'd be 


ſo well guarded by Intrenchments and Paliſadoes 
as a Monaſtery ought to be by high Walls; W ith- 


out either doors or windows in them, or the 


leaſt hole by which not only no violator of Cha- 
ſtity, but no ſo much as the lealt temptation ei- 


thee by the eye or ear, may poſſibly get in to 


diſorder, or pollute the minds of the Recluſe. 
Let them receive their light from an open Court 
on the inſide. Round this Court the Portico, 
Cells, Refectory, Chapter-houſe and the like 
conveniences ſhou d be diſpoſed, according to 
their various uſes, in the ſame manner as in 


private Houſes. Nor ſhou'd ſpace. be. wanting 
for Gardens and Meadows, for the moderate re- 
creation of the mind, but not for adminiſtring 
to pleaſure. If all theſe precautions are taken, it 
will be beſt to have them out of the way of a 
concourſe of people. The Cloyſters for both 
Sexes therefore cannot be better placed thari with- 
out the City; that the attention of their thoughts 
Which are entirely dedicated. to Holineſs, and the 
tal and ſettled Religion of their minds, may not 
| be diſturbed by too many Viſitors. But then I 
.wou'd have their Houſes, whether they are for 
men or women, ſituated in the moſt healthy air 


3 


that can be found out; that the Recluſe, whil 


they are wholly intent upon the care of their Souls, 
may not have their Bodies, already impar'd, hy con- 
ſtant faſting and watching, oppreſſed likewiſe with 
weakneſs and diſeaſes, Thoſe who are, without 
the City ſhou'd be placed in a ſituation naturally 


ſtrong; that neither Robbers nor any plindering 


Enemy with a ſmall force, may be able at every 
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d have it moteover 
fortified with a Trench and a Wall; nor wou'd it 
be amiſs to add a Tower, which is not at all in- 
conſiſtent witha Religious Edifice. The Monaſtery 
far.thoſe Recluſe who to Religion join the ſtudy 
of che liberal Arts, that they may be the more 
ready 10 promote the good of mankind; accords 
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_ ſtrepito e del 


ra molto lontani! cal commercio d "oy itt 
& 4 mene all altre coſe, b anco 


charangg molto vicind 4 gh oh Elie delle 
re publiche, del Teatroy de Circhi, delle Pia 
dove la moltitudine volontariamente-per ſuo wal 
cere andando, poſſa piu facilmente eſſere: con la 
perſuaſione e conforti e avvertimenti di coltoro, 
ritirata da vizj, e indiritta irtudi, e 
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ſtre, dove quelli che actenderano alla 
aveſſino a ritrovarſi alle diſpute. Exe 
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pieni di fineſtre, e varie bellp Vedute, con gra. 
dini da ſedere; e erano! Ae evrchia 
attorno un e 6 


1 
a nelle c menüs gli be- 
e wes hay State ombra e Venticelli, il pid 
43 0 può, piacevoliſſimi. Ma delle dilicatezz 
di queſti 7 tratteremo piu diſtintamente al 
Fro logo: E fe ti piacers porre gli Studi, e le 
Sole publiche, dove fi ragunino i 8j e i 
Dottori; ponile in luogo commodo ugualmente 
a tutti gli Abitat i. Non vi ſieno ſtrepiti di 
Fabbri, non puzzi o fetori cattivi, non in luo- 
go dandarvi per loro piacere gli oziofi, ma ia, 
anzi che no, ſolitario Luogo verumente degno 


d' Uomini gravi e occupati in coſe grandi e rariſ- don t let it be a 
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nd indarno ajuto a}. Pietoſi yicini 5. ns la Città 
 xeflava offeſa dalla loro puzzolente malatia. In 
Nana per amor di quall' antica venerazion 


7 : 


e 

% 

i W777 
* , 


quale ſempre portò il vanto; {i veggono Spe- 

dah meraviglioſi, e fatti con incredibile ſpeſa; ne 
quali a qual f voglia Cittadino 6 Foreſliero 
non manca coſa alcuna convenevole alla ſua ſa- 


8 
2 


ono ammorbare i Sani, e i ia diſpoſti a gua- 
vorrei che gli Edificj di caſtoro fuſſino 
Gli antichi dedicavano'ad Eſculapio ad 


e; 
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le Arti e fantita de quali, penſavano che gl 
Infermi ricuperaſſero e manteneſſero la ſanita, 
 edificandoli' in luogo del tutto ſaniſſimo, dove 
1 Ipiraſſino Venti ſaluberrimi, e fuſſino copie d' ac- 
| » que purpatiſime 3 acciocche gl Infermi condotti 
in ed fats lubghi, non tanto per I ajuto de La 


S 


Dei, quanto ancora per la benignita di tai 
: pl e ſopra ogni altra coſa noi deſidereremo che 
2 hluoghi dove s abbiano e tener gli Ammalati, o 
publicamente o privatamente, fuſſino ſaniſſimi: e 

« queſto eker farunno/forſe e propoſie i [uo 
ghi aſciutti, ſaſſoſi, e agitati continuamente da 
V enti, e non abbruſciati da? Soli ar denti, ma 
iluminati da Soli temperati: Concioſia che gli 
„ midi, 
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_  Aitorita.. E in queſto modo i detti non chiedeva- 


Aella Sannts, e della veriſſima Religione; della- 


- nit. Ma eſſendovi Infermi di tali malatie che 


dlline e alla Salute loro Dei, im 1 Edific), 774 


i xiſanaſſino pit preſto: E non & metavi- 
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air of a ſolicadss, ſuch! 43 


: 


2 
the Sick and Infirm: among th 
laſt too we ſhou'd take tare to make a good 
deal of diſtinction, that While we are providing 
for a few uſeleſs people, we do not neglect more 
that might really be of ſervice. There have 
been ſome Princes in Ttaly that wou'd never ſuf- 
fer any tattered Cripples to go about their Ci- 
ties begging charity from door to door; but as 
ſoon as ever they came, an order was brought 
to them not to be ſeen in that City without 
working at ſome trade, above three days: for 
there is hardly any ſo maimed but what may 
do ſome work or other; and even a blind man 
may turn a Rope-maker's' wheel, if he can do 
nothing elſe. As for thoſe who were entirely 
oppreſſed and diſabled by ſame heavier infirs 
mity, they were taken care of by Magiſtrates aps 
pointed on purpoſe to provide Sul Strangers, 
and diſtributed regularly to inferior Hoſpitlers, 
to be looked after. And by this means theſe 
poor wretches did not wander about begging re- 
lief, perhaps in vain; and the City was not ofs 
fended by miſerable and filthy objects. In T. 
cany, always famous for Religion and Piety, there 
are noble Hoſpitals, built at a vaſt expence; where 
as well Strangers as Natives are furniſhed plen- 
tifully with all manner of neceſſaries for their 
cure. But as the Sick are of various ſorts, ſome: 
afflicted with Leproſy, or Plague, with which 
they might infe& thoſe who are. in health, and 
others, if ſuch an expreſſion may be allowed; 
with more whol ſome diſtempers: they ought to 
have places entirely ſeperate. The Ancients 
dedicated their-Buildings of this nature to rcula- 
pins, Apollo, and Health, Gods among them to 
whom they aſeribed the cure of Sickneſs and 
preſervation of Health, and ſituated them in 
the beſt air they cou'd find out, and near plen- 
ty of the cleareſt water, Where the Sick might 
recover their health, not ſo much by the afliſtarice - 
-of thoſe Gods, as the natural healthineſs of the 
Place: and certaimy nothing can be more fea- 

ſonable than to carry the Sick, whether under 
a private or a publick cure, into the moſt 
healthy places; and perhaps none are more ſo, 


and another for e 
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del temperamento, anzi non è altro la {anita che 
un temperamento di compleſſione, e le cold 
mediocri ſempre dilettano. "GP Infermi delle in- 
fermiti che ſi appiccano, fi debbono tenere non 
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coſa manifeſts; che la Natura in ogni coſa'gode 


ſolamente fuori della Cittä, ma lontani ancora 
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dalle ſtrade maeſtre: Gf altri ſi rengans 


Gino « ranto che dun il lane deflino, Oe fe 


no i Decrepiti e i Pazzi. Aggiugni che in al- 


tri luoghi debbono ſtar le donne, in altro gli 
uomini, e cos), o gl' Infermi, o pure coloro Me 
Aggiugni ancora che ſiccome a” Servitori; 'cosi 


ancora a coſtoro biſogna che ſiano adattate ad 


altri altre ſtanze, alcune pit ſecrete, e al un 
pid comuni, ſecondo che ti moſtrerà il biſogns 


e il modo del governare e dello abitare inſie- 


trattare al preſente pit a lungo. 5 Queſto ſolo 
faccia a propoſito, che tutte le loro parti debbo- 


loro ſia detto a baſtanza. Seguiteremo al preſen- 


ſente quel che ci reſta con quell” ordine, che 
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gas, e altra Secolare, et eſſendoſi tratta- 
to della Eccleſiaſtica a baſtanza, e del- 


la Secoläre ancora in gran parte, in quel luo- 
go dove noi trattammo che fi aveva a ragus 


nare il Senato, e dove ſi avevano a dare le 


Sentenze in le Cafe. del Principe; Racconteremo 


al preſente in queſto luogo breviſſimamente 
quelle coſe che ci pajono neceſſarie di aggin- 
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Umidi ſieno fermenti di putredine. Ma'ellyE 


nella 
Città. Le Stanze per tutti coſtoro, fi debbonb 
ſcompartire, e diſtribuire in modo che altrove 
ſtiano gl' infermi da guarire; e altrove i ri- 
ceruti piuttoſto per ſerbarli, che per guarirli, 


de found neceſſary 
Patients, and the more eaſy” cohabiting tögether: 
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in a good meuſure too of the Profane; Where we 
took notice of the place in the Palace of the 
Printe here the Senate was to meet, and Where 
cauſes were to be heared; we ſhall now very 
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the "remainder of their unhappy days, than tc 
cure them: of this ſort are the” Superinniated, 
and thoſe who want their Senſes, ' Add fhreher, | 
that the men and women, as well the) Patients 
as the perſons that attend thetn, ſhou d have apart- 
ments ſeparate from one another; and as {ore 


parts of the Building ſhou'd be for, partictilars, 


others ſhou'd be in common, according as it ſhall 
for the management of the 


o 


ore in this 


veniences are to be vontrived according tb the 
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rules hereafter to be laid down för the houſes of 


Mo Rey LET F 8 private perſons. Wr ſhall therefore now pro 


according to the method which we have preſcribed 
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An the Tribunals for the admini- 
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and the Profane, and having treated of 
the Sacred as much as was requiſite, and 


briefly ſpeak of thoſe things which ſeem neceſſa- 
ry to be fur ther added, then proceed to Incamps 
SHED | ments 


izione, e colorg che ſono occupati intorno a 
itigj, offano. con piu commodits ſenza, per- 


Aer tempd ed 6ccafione Alcuna, attendere all una 
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ments and Fleets, and laſlly treat of things ela 
ting ta the uſes of private perſons; The Ancients 


_ uſed to call their Senates together in Temples; 


and afterwards it grew a cuſtom for them to meet 
ſome where without the City. But at len oth; 
both for greater dignity and conveniency in tranfs 
acting the publick affairs, it was found neceſſary 
to.xaile Structures for this purpoſe only; where 
neither, the length of the way, nor any inconve- 
niency in tlie place itſelf, might deter the aged 
Fachers from meeting often; and continuing a 
good while together : and for this reaſon they 

placed the Senate-houſe in the middle of the City; 

with the Place for the adminiſtration of Juſtice 


and the Temple near adjoining, that not only 


thoſe who made intereſt for offices, or were ob- 
liged to attend Law-ſuits, might with greater 
convenience, and without loſing their time or 
opportunity, look after their affairs of both 
natures ; but alſo that the Fathers (as Men are 
generally moſt devoted to Religion in their old 
age). might firſt pay their devotions in the Tem- 
ple, and afterwards repair immediately to the 


tranſaction of the publick buſineſs. Add to all 


this, that when any Ambaſſador or foreign Prince 


deſires audience of the Senate, it becomes the 


Republick to have a place ſuitable to the dignity 
both of the Stranger and of the City; to re- 
ceive them in, while they wait for introduc 
on. Laſtly, in publick Buildings of this ſort; 

4 none of thoſe rules which 
belong to the convenient and honourable re- 
ception of a multitude of Citizens; and their 
eaſy diſmiſſion: and above all you muſt take 
particular care, that there is not the leaſt want 
of ſufficient paſſages, lights, open areas, and 
the like. But in the Hall for the admini- 


ſtration of Juſtice, where numbers of people 


reſort about various contentions, the Apertures 
mult be more and larger, and more direct than 
either in the Temple or Senate-houſe. The 
entrance into the Senate - houſe ought to be made 
no. leſs ſtrong than handſome, for very many 
reaſons, and particularly to the intent that no 
fooliſh headſtrong Rabble, at the inſtigation of 


any ſeditious Ning: leader, may be able at any 


time to attack and inſult the Senators: for 
which reaſon; more than for any other, there 


- ought to be Porticoes; Veſtibules and the like, 


Where Servants, Clyents and Attendants; waiting 
for their Patrons; may be ready at Hand to 
defend them in caſe of any ſudden cominbti- 
on. : J will ; not it one obſervation 3 name⸗ 
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loggie, luoghi da paſſeggiare, & fim; dove 1 
Servidori, + Clientoli, e la Famiglia, che Kanno 
ad aſpettare i lor padroni, ne Jubiti accident! 
poſſano eſſer loro in ajuto. Non vuv laſciar 
queſto in dietro, che tutti que luoghi ne- 
quali $i à ad aſcoltare la voce o di chi xrecita 
o di chi canta o di chi diſputa; non ſta bene 
che ſieno in volta, perchè le voci rimbombano; 


ma i palchi di legname ſtan meglio, 'perchs - 


rendono | la voce piu | ſchietta. N F 8 
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Che gli Alloggiamenti de Soldati 
per Terra, ſono di tre ſorti, e 


come ſi debbano. fortificare.; e 
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come altri, altrimenti gli fortts 
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JB. cit! fi debbono certamente riandare e 
ieſaminare tutte quelle coſe che ne 
fp paſſati libri diſcorremmo mel collocar 
le Cittadi. Concioſia che tali alloggiamenti ſo- 
no come ſemenze delle Cittadi, e troverai che 
ſono ſtate collocate non poche | Citta in que 
luoghi, dove gli eccellenti Capitani da guerra 
avevano preſi co loro eſerciti gli alloggiamens 
ti. Nel por gli allogiamenti, la principal co 
glierebbono gli alloggiamenti, ſe non fuſſino 1 
fubiti accidenti delle armi, e ſe non fi aveſſe 
paura della forza de nemici piu gagliarda: e 


crederebbono che tal lavoro fuſſe al tutto fuor 


di propoſito; e per queſto biſogna aver conſi⸗ 
derazione à nemici. 1 Nemici, alcuni ſono 
che di armi e di numero ti ſono eguali; Ab 
cuni altri ſono piu preſti e più gagliardi: e 
per queſto. noi diremo che il modo dell' ac- 
camparſi è di tre ſorti: l' uno & quello che fi 
fa per a tempo, e ad ogni momento & mutabiz 
le, il quale ſi uſa nell'averſi a maneggiare, nel- 
0 
uguali; parte per tenere i tuoi Soldati al ſi- 
curo ; paxte per adattarti, e procatciarti Vocs 
caſione, mediante la quale tu rechi eccellente- 
mente a fine la tua intominciata impreſa. Tab 
tro modo è quello, dove tu ti aſſetti a ſtat 
fermo, per premere e offendere il nemico, che 
diffidatoſi del ſuo eſercito; fi & rifugiato in al- 


cun 
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El porre gli alloggiamenti degli Eſer- 


avere a combattere contro a nemiti a te 
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voices of perſons eicher | ſpeaking, . inginy, or 
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diſpuring, ou d ever be vaukted ;, becauſe duch 
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oofs confound the voice with ecchoes :* whereas 
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ſeen accidents in War 
of aſſaults from a fn 


of Theampments to be three: the rſt js that | 


which is made only for à time; and is moveable 


every moment, which is proper for wang 


Is 3 : 


and managing an Enemy equal to yourſelf, and 
ned partly for keeping the Soldier ſafe 
from udden attacks, and partly for Watching 
and obtaining opportunities of effecting your 
Deſigns, The ſecond ſort of Tncampment is 
ſtationary; in which you wait to oppreſs and 
ſubdue an Enemy; who, diſtruſting his own for 


tes, ſhuts himſelf up in ſome ſtrong hold. The 
third fort is that in which you thur up yourlelt; 
to receive and repulſe the attacks of a ſupexiot 
force, ſo as to be able ſend the Enemy away 
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Eu luogo krte: I Terzo Modo fd forte 
Huello, "dove tu ti fata fermo ud aſpettare il 
Neriich che ti viene addoſls;” fo a tanto chi 
_ Kaziaroſt di offendertt, e ſtracro di provocarti, 
n yadia ton Dio. Nel procurar bene à tutte 


45 


gbeſte coe, inan tratto 'Biſogima avvertire; 


7 
* 


che fi accommodino + og conto talniente; 


TEE 
la ſalute, per fofferire, per difenderſi, e per rom. 


pere i nemico, non ve ne manchi pur” una. E 


per il conrrario che i tuo nemico, per quanto 


Oo 


vi eſſo ſenza ſuo danno o pericolb. E perb 
Innanzi tratto fi debbe pigliare l' opportunita 
1 luogo, nel quale vi ſi poſſano trovare in 
vi condotti ſpeditamente, e ricevuti a tua vo- 
lontä. Non vi. manchi per conto alcuno Vac- 
qua, Paſture e legne non ſiend molto lontas 


ne. Fa di poter tornare liberamente verſo i 
au e al potere_uſtre a tus poſta contro, e 
nemici. Al nemico per il contrario, ſi laſci 


ogni cola difficile e piena d'impedimento. Vor- 


dance la quale, o egli ti poſſa far danno, o flars- 


rei che tali allogiamenti fuſſino tollocati di ma- 


vier alti; che vedellino tutto il paeſe all in- 
was del nemico 3. acciocchs & non en, © 
non dia principio a far coſa alcuna, che tu 


non la prevegga e conoſca in un ſubito; For- 


Hifichifi a torno largamentè il luogo con pen- 
dij, con ripe ſcoſceſe, difficili, e con procipiz, 
acciocchs il nemico non poſſa con gran mol: 
titudine circondartiz o darti P aſſalto da parte 
alcuna ſenza ſuo gran pericolo, e acciocchè ſe 
pure & vi ſi accoſtaſſe finalmente, non poſſa 
nuocerti con le Machine da guerra liberamen- 
te, o ferawarviſi Jenza fuo grandiflino anno. 
Le queſts coſe accaderabno, vedi eſſere il prix 
mo a pigliare le 6pportunita de' lnoghi, -altri 
menti biſogna conſiderare, e quali alloggfmen- 
ti, e in quai luoghi, tu debba pigliare, per 
fare il fatto tuo. Concioſia che gli alloggia- 
menti da volervi ſtar ſaldo; biſogna che ſieno 
alquanto piu fortificati che quegli che fi pi- 
gliano per a tempo: e nella Pianura, an bi- 
ſogno di più larghe impreſe, & di maggior la- 
voro; che nelle colline. Noi comincieremò da 
quelli per a tempo, perche eſſi fi uſano piu fre- 
guentemente che gli altri. Oltre a che il mu- 
tare gli alloggiamenti a giovatb aſſaiſſime volte 

alla {anita degli Eſſerciti. Ma nel por gli al- 
loggiamenti ci ſovverrà forſe che noi ſtiamo in 
dubbio; Segli & bene porgli ſopra il ſuo, o pur 
ſopra quel de nemici. Diceva Senofonte che 


nel 


bondanza le vettovaglie e i ſoccorſi, et eſſer- 


bone: and indeed, t 
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Warp of the fatigties and loſs in beſieging your. 


In al theſe you muſt take great care that eve ry 
thing be ſo ordered, that not the leaſt particular 


be wanting which can be of ſervice to your owñ 


fecurity and welfare, and to the ſuſtaining, re- 
pulſing and breaking the Enemy: and on the 
contrary that the Enemy, as far as lies in your 
power, may have no conveniency ' whatſoever, 
by means of which he may either hurt you, 
or ſecure himſelf. For this reaſon, the firſt 


Thing to be conſulted, is the nature of the 


ſirvation, that it be in a Country well furniſhs 
ed with all manner of proviſions, and lie conves 
or Supplies upon all occaſions. Let Water by no 
means be wanting, and let Wood and Paſture be 
not far off. Take care to have a free communi- 
cation with your own Territory, and an oper 


paſſage at pleaſure into the Enemy's. Let the 


Enemy. on the contrary, have nothing but diffi- 
culties and obſtacles. I am for having a Camp 
placed on a ſituation ſo high, as to have an 
open view of the Enemy's Country all round; 


To that they may not begin or attempt any 


thing whatſoever, ' without your being imme- 
diately aware of it. Let it be ſecured all round 
wich ſteep ſlopes, difficult aſcents, and brokeri 
Precipices ; that the Enemy may not be able to 
1 8 you with multitudes, nor to attack 
you on any fide; without expoſing himſelf to 


imminent danger; or that if he ſhou'd come cloſe 


up to you, he may not conveniently uſe his En- 


gines, or make any ſecure lodgments for himſelf 


near you. If the ſituation offers all theſe ad- 


vantäges, be ſure to be the firſt to lay bold of 


them : if not, we muſt then conſider what fort 


of Camp, and what kind of ſituation will beſt 


anſwer your purpoſe, A Stationary Camp ought 


to be much better fortified than a Flying one: 


and a Plain requires more art and diligence to 
ſtrengthen it, than a Hill. We ſhall begin with 
the moveable, or flying Camp, becauſe it is 
much more e "uſed than a Stationary 

ne; in e frequent moving the 
Camp, has very often conduced extreamly to 
the health of the Army. In placing a Camp, it 
is a queſtion that naturally ariſes in the mind, 
whether it 1s beſt to fix it upon our own Terri- 
tory, or upon that of the Enemy. Xenophon ſays, 
that by frequent changing our Camp, our Enes 
my is oppreſſed, but our Friends eaſed, With- 


out doubt, it is honourable and brave to lye up- 


on the Enemy's Country ; but it is convenient 
and ſafe to be upon our own. But indeed a 
| Camp 


nient for the eaſy bringing in either of Convoys 
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nel mutare gli alloggiamenti ſi offendevano 1 
nemici, e {i giovava à ſuoi. Senza dubbio la» - 
| ra coſa onorata, e da uomini forty, . poſarſi ſopra 
quel de nemici, e ſarà molto commodo e {1+ 
curo il poſarſi nel ſuo. Ma ordiniamo in ques. + 
ſta, maniera : preſupponiamoci che tali ſieno 
gli alloggiamenti a tutto il paeſe che & lot ſotto Britains uſed to make a Fen D 
| e che gli obbediſce, quale & ad una Gitta la with Stakes ten foot long, Ibarpened and burne 
- Fortezza la quale è neceſſario che abbia le Ris at the ends, with one 100 6 in the ground 
. tirate vicine verſo i ſuoi, e le Uſcite An and the other ſtanding up to keep off 
e parate . verſo i nemici, Ultimatamente nel he C ? 
fortificare gli alloggiamenti, ſi tengono varj mo- part of their Waggons, as he lays 
di. GP Ingleſi con pali di dieci piedi, abbron- . alſo did againſt Alexander... The Neri. (or pea 
zati e appuntati, fi fanno a torno uno ſtecca- ple of Tournay) uled to cut down young Trees, 
to, con una delle Teſte fitta e rincalzata_.nel and binding and interlacing the boughs toget 
Terreno, e Valrra ſopra terra, ,e rilevate di mo- made chem into, a ſtrong hedge, which ſerved 
do, che ſguardino verſo i Nemici. 1 France: chiefly for keeping off the Horſe. Aria relates 
fi, dice Ceſare, ch erano ſoliti di porre verſo that when Nearchus, Alexander's Admiral, failed 
i Nemici per argine i carri, il che dice che along the Indian Sea, having occaſion to land, he 
uſarono ancora i Tracj contro di Aleſſandro. {ſurrounded his Camp with a Wall to ſecure him 
Que' di Tornai, per impedire maſſime i Caval- ſelf againſt the Barbarians. The Romans Were 
Ii, tagliati teneri arbuſcelli, e ripiegatili, e in; always ſo well provided, and had fo much fore- 
trecciatili infieme Vuno con Paltro, e con ſpeſſi ſight, that whatever happened they took cars 
rami rilegati, fi facevano una ſiepe attorno. Ar- it ſhou'd never be by their own fault; ani 
riano racconta che quando Nearco Capitano they uſed to exerciſe their Soldiers no leſs in 
dell Armata di Aleſſandro navigo per il Mare making Incampments, than in the other parts 
dell India, che e cinſe gl alloggiamenti di Mura of the Military Duty. Nor did they think 
per eſſere piu ficuro de Barbari. I Romani ave- there; was ſo much merit in offending rhe 
vano per coſtume di aver proveduto ſempre, in Enemies, as in ſecuring their own Men; and 
qualunque caſo. o di fortuna o di tempo, che they accounted; it no In | 
mai in luogo alcuno non ſi aveſſino a dolere ry, to be able to- withſtand the Enem 
di loro ſteſſi; et eſercitavano i loro Soldati non to repulſe him ſo ſtoutly as to ma 
meno nel fortificare gli Alloggiamenti, che in deſpair of ſucceſs. For which reaſon they nes 
ogni altra ſorta di coſe appartenenti alla guer- ver neglected any means of defence that 
ra: Nè ſtimavano tanto il nuocere a loro Ne- cou'd learn or invent for their own . {a 
mici, quanto cercavano che i loro ſi poteſſino and if high Hills or Precipices were not to 
difendere egregiamente: E „ be had, they imitated them as well as they | 
te che fall non piccola parte della vittoria, il cou'd with very deep Ditches and high Rams 
poter reſiſtere al nemico, e reſiſtendoli farli cade - parts, encompaſſed with ſtrong Fences of Stakes 
re la ſperanza del vincere, e mandarnelo per mala and Hurd les. 
via. E per queſto ſi uſurparono tutte quelle co- ... ws a wn +; ah 
de, che da, chi dolls, t, ß) rn TO OO ON 
ſar ſi potevano, et eſſeguironle ſecondo i commodii JJ LY Sw 
la ſalute. loro, n it,, oo oe ß 
lovati.c ſcoſteſi; al miitavano; con pe 8 
foſſe et argini rilevati, e gli cerchiayano di ſees J.. OG 
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giamenti puriſſime fontane, o rivi di acque; o 
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* 


nel ſituarli, ci andremo accomodando alla condi- 


* 


45 * ö 5 


. . 


1 


* 


delle parti 


8 
bu 


fl loggiaraenti in queſta maniera; Noi ci 

2 fermeremo in luogo, non ſolamente 
©... .commodo; ma tale, che per quelle 
cole che noi avremo a trattate allora, non ve ſe 
ne poſſa trovare alcuno più accbmodato. Et ol- 
tre a_quelle coſe che abbiamo raccante, ſia queſto 
luogo aſciutto di natura, non fangoſo, ne mole- 
Rato in parte alcuna dalle Piene ; ma talmente 
collaeato'; che ſia da ogni parte a tuoi eſpedito, 


. - 
| 


. 


et à nemici non porga di fe alcuna ſicurezza: 
Non abbia appreſſo acque putride, ne le buone 


ancora troppo lontane. Siano dentro a gli Allog- 


una fiumara per argine: E ſe cio non ſi potrà 
fare, procuriſi di aver yicina qualunque commo- 
dita di acque. Oltta di queſto hon debbono eſ- 
ſere gli Alloggiamenti; ſecondo la moltitudine 
de' Soldati, si grandi, che non ft poſſano guardare 
dalle guardie ſecondo gli ordini de' contraſegni, 
e che non ſi poſſano difendere cb lo ſcambiarſi de 
Soldatiz da una ſola parte di loro; ſenza ſtrac- 


chetza. E coi per il contrario non debbono-eſſer | 
tanto miſeri o ſtretti; che non vi ſia Inogo ne- 
teſſario per gli affari de Soldati. Licurgo pen- 
ſava che le Cantonate fuſſino diſutili nel ſi- 


tuare gli alloggiamegri, e gli, ſituava in cer chlo, 


5 
4 ; 


gli Alloggiamenti in forma quadrangolare; ma 


zione de Tempi; e alla Natura de' luoghi; ſe- 


condo che ricercherà il biſogno delle coſe da farſi, 
o dello ſtrignere il nemico o dello afpettarlo, 
Tireremo una foſſa tanto grande, che ella non ſi 


poſſa riempire, ſe non con un grande sforzo e in 
molto tempo; o piuttoſto faccinſi due foſſe, la- 
ſciando und ſpazio nel mezzo fra una e Paltra. 
Credettero gli Antichi, che in queſte coſe ancora 
i doveſſe aver tiſpetto alla Religione, con uſare 
il numero impari, e uſarono di far detta foſſa 


larga quindici piedi; cios bracca ſette e mezzo, e 


fonda, 


. 
A 


2 f 
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ſe gi e non aveſſe avuto dietro a ſe un Monte 
o un Fiume o Muraglie. Altri lodarono porre 
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The moſt convenient "ſituation for 
4 Camp, and its ſize, form, and 
various parts: together with. the 
- different miethods of attacking 
and defending a Camp or other 
Fortiſication. Es 1 
E {hall here proceed further upon this 
ſubject of Camps according to the me- 
thods of the aforementioned Ancients. 
o We muſt take care to pitch upon a 
place not only convenient, but fo well adapted 


for whatever purpoſe we have in hand, that 


none cou'd be found mbre ſuitable. And be- 
ſides the other advantages before recited, let the 
ſoil be dry, nôt muddy nor liable at any time 
to be over-flowed ; but let the ſituation be ſuch 
that it may be always clear and free for your 


_owti men, and unſafe for the enemy. Let there 


be no foul Puddle in the neighbourhood; and let 
there be good water at an eaſy diſtance, Cons 
trive if poſſible to have ſome cheat ſprings within 
the Camp itſelf, or to have the Foſs filled with 
fome River or running Stream. The Camp ought 
not to be ſo large, out of proportion to the num- 
ber of your Soldiers, that they cannot be able to 
keep ſufficient. centry about it, ſo as to give the 
watch-word round one t6 another; or to relieve 
one another ſo often as may be requiſite in de- 
fending the Ramparts: nof, on the contrary, 
ought it to be ſo crampt up atid confined; as not 
to afford. ſufficient room for all proper conve- 
niences. Lycurgus was of opinion that Angles 
were uſeleſs in a Camp, and therefore he always 
laid out his in a circle, unleſs he had ſome Hill, 
River ot Forrifitation at his back. Others com- 
mend a ſquare Area for Incampments : But in- 


dead in ſituating a Camp we muſt acconimodate 


ourſelves to the neceſſity of the Time; and the 
Nature of the place, according to the purpoſe 
which we have in hand, whether it be to oppreſs 
the Enemy or to reſiſt him. Let us make our 
Foſs ſo big, that it may not be filled up without 
great labour, and a long ſpice of time; or rather 
let us have two Foſſes, with ſome intetmediate 

ace between then. The Ancients, in works of 


- 


this nature alſd, held it a point of Religion to 
make uſe of odd numbers: for which reaſon it 


was their cuſtom to make their Ditches fifteen 
mr" n 


= a = — 2 


Fer li labbri delle folle di dentro, e nell'el 
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fonda, nove, cioò braccia quattro e Mezza. Faci 


ciſi la foſſa con le ſponde ripide, che ella ſia tan- 
to larga nel fondo, quanto nella bocca; ma dove 
il terreno ſmotaſſeʒ fatciſi un poco à ſcarpa, riſtrin- 


gendoſi alquanto nel fondo. 4 Nelle Pianure, 6 
ne luoghi baſh rĩempinſi ws foſſi di acqua con- 
dottavi a poſta, cavata del fiume; del lago o del 
Mare. E ſe tu non potrai far queſto, ſeminerai 


di punte di ferro, e di triboli il fondo; e fieche“ 


raivi in diverſi luoghi, pali e tronconi mondi e 
appuntati, acclotchè nuocano a nemici. Fatte 
e aſſettate le foſſe; facciaſi l Argine tanto groſſo; 
che e non poſſa eflere disfatto ds ogni minima Ma- 
china da guerra, e tant älto; che non pure le 
Falci vi poſſano arrivare a levar via iu ma 
non che altro, non vi poſſano eſſere tratte fretcie 
o altro; manualmente con facilitay pet iſpaventare 
i Soldati. Et è cola molto opportuna; che quel 


> 


ſerva per argine. Al fare queſto lavoro lodars: 0 
gli Antichi grandemente le Piote delle praterie 
con Ferba diſopra, conlegate ſotto con infinite 
Barbolins : Altri vi nie{colano ramuſcelli di Salgi 


| che ſi cava delle foſſe, ſi amm anti ſuſo, . xclie 


verdi che fortifichino con il loro germogliare, e 
con il loro abbracciare de rami, il fatto Argine: 


dell argine vi ſi mettono ſpine, punte dritte, e 
punte uncinate, e 8 fatte cole, acciò non vi poſ- 


ano ſalire i nemici cosi preſto, La parte dell Ar- 
fe diſopra ſia cinta da pali gagliardiſſimi fermati 
u 


gli altri a traverſo, a guiſa di Cornicione con 
graticci e terra meſſavi dentro e piglatavi 3 ac 
modinviſi le merlature, e avanzinvi ſopra tronco : 


ni a guiſa di Corna di Cervi, Ultimamente adat- 
tinſi tutte le coſe in ﬆ fatto lavoro, medianti le 
quali, egli ſia manco atto ad eſſere minate, o ad 


eſſere tagliato, o a poterviſi ſalire : e {ia il Soldatoy 
mediante tale fortificamento, più coperto, e pil {is 
euro: Faceinviſi a ogni cento piedi le Torri, e 


maſſimie verſo i luoghi dove ſi à da combattere, 


piu ſpeſſe, e pit alte, acciocchs elle poſſano nuoce- 


re gagliardiſſimamente il nenico che fuſſe entra - 
to dentro a gli Alloggiamenti. Faceciaſi che il pas. 


diglione del Generale, e la porta che guarda verſo. 
i nemici, e quella dal lato di dietto, che gia fi 
ſi chiamavano porta Quintana, e porta Decuma- 


na, ſieno in luoghi fortiflimi, e ſpeditiſſime a 


mettere fuori in un ſubito ] Eſſertito metter den- 


tro le * e 2 ricevete, e a ricuperare i 


Soldati: e queſfe coſe certo fi convengono più a gli 
alloggiamerit da ſtarvi aſſai, che a quei che ſi fan- 
no momentanei. Ma eſſendo bene aver paura d 


ogni evento, che ti poſla arrecare o la fortuna o i: - 


tempi; In eſſi alloggiamenti momentanei ancora, 
. | | non 


foot Wide, and nine deep,. Let the ſides of 
the Ditch be perpendichlar, ſo thut it may be 


tenter-hocks and the like 
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as broad at the bottom as tie top; but whers 


the ſoil is looſe, you may allow u ſinall lope; 


running ſomewhat. narrower towals the bottom. 
In a Plain, or a lo ſicuatiom fill yout-Dirch'with = 


water brought from lone River, Lake, dr Sea: 
but if this cannot be effected Rirew all the bottom 
wich ſharp points of ſteel and ciltrops, and fix 
up and down a good number of ſtakes with their 
Enemy. d compleated your Ditch, make 
Hooks, and even of Darts thrown by the Band. 


7 


venient and ready at hand for making up the 
Rampart. , The Ancients for that Work very 


much commended Turfs dug out of the meadows 


with the; graſs upon them, the Roots whereof 
faſten them very ſtrongly together. Orherg in | 
rerciiix them with twigs of green Oziers,, which 

ſtrike their Roots into the Rampart, and by the 
contexture of their Fibres ſtrengthen the whole 
work. Along the inward edge of the Foſs and 
the outſide: of the Rampart ſet thorns, ſpikes, 


yned to 
h hurdles 
them; 


* 
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ben ok debbe fab bee di quelle coll c 
ricerca il biſogno. 


Ma 1 
Fol che f artengoho ö gli dba du ſtarvi 
aſſai tempo, prefi maſlime per alperrar”, * V. affedio, 


-Gmili' a quelle cole; 
della Porterꝛa del nuovo principe. 'La Fortezza & 
ung certa ſpecie di Muraghs da eflere eſſediata, 
coticioſia che 1 Gittadini anno conntrd di lei un ? odio 
immortale: et 2 un crudeliflimo odo di alfedio, 
N et avere un del derio continus- 
mente intenſo di ne in ogni momento Voce 
to che bf ar, 


+ indebolirs e a ſeatcare 115 nemito, e gh ogni imi 
peto e oftinazione di aſſedio ficura et illeſa. Ulti- 
mamente in quelli alloggiamentiz ne quali tu al 
a flare per tenere vnchinſo;e per moleſtare il ne- 
mico, non devi offervare oon minor diligenza; 
alcuna di el fatte coſe. | E dicono bene al cum, che 
2 tro delle {nn ſta cos), che chi aſfedia; 
an parte allediato. Per il che 
K debe procurare il wodo da ot- 
tu cerchi, ma guardarſi ancora 
8 non 1 oppre effato o dallo ardire e induſtria 
de Nemii, o dalla traſcurataggine de Tiioi, Fer 
ottenere you che tu cerchl, fi giovera il combat 
| eſſere oppreflo; 
ti! overanno medeſimamente due coſe, il difen- 
derti, e Veſſer bene fortifcato! tutto 10 sforzo 
dello affaltare non cerca far altro, che entrare in 
una Terra o in una fortifcazione. Io non parlo 
n queſto luogo delle ſcale, ſu per le quali tu ab- 
bia a ſalire a diſperto, de” Nemici, non delle Mi- 
ne mobili, oy di quelle Ma- 
- chine che tormentano le bung ie, hon di duale 
voglia altra ſpecie di Machine 


-Fuoco, o con acqua, © con qual altra abbondan- 


22 di 'coſe natufali; non, & dico; ludgo 
x parlare di ſimili coſe; perche altrove piu di- 
intamente parleremo di ſiraili Machine da guer- 
14: Ma faccla queſto a noſtro propoſito, che & Cl 
$i 
bend wettere Travi, Plane,. 
gtolſi, Graticci, Canapi, Faſcine, Sacca piene i 
ana, Calga e di fend: e {i debbono Porte in > 
; che le 1 een e ondeggind. 

fond de fu na queſte ſimili le 

maſſime con Me 0 fung, e spre di mattoni 
erudi :? A rincont ts. delPacque; acciocchè i mat* 
toni non fi disfacciand, diſtendtvi ſopra cojarn! : 


Contro alle batterie, perchè he le pelli non fi forino 


0 2 deen pannacti lani _ a 


we ought to be 


things which belong to a Mae ary 
tially one that is to expect a Siege, are Very pac 


» 


to be continually watching it, 


nd che u rincontro delle batterie, fi deb- 
Pirapetti di legnamii © 


tery 


4 i: o & 
” 72 
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ohe: but as 
all accident? 
ity of the times 
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de provided 3 
chat either fortüne or the 
n we ſhou d nbt, even in a flying 


bee G 


Caniip, 15 any of choſe 1 1 which we 


5. Thoſe 
eſpes 


the fame with thoſe which we | 
relation to the Citadel of a Tyrant. A Citadel 
is a Structure purpoſely. deſigned for the ſuſtain⸗ 
ing a Siege, {ſince the Citizens always look upon 
it with an jrreconcileable hatred : and it 18 ey 
the moſt cruel Kind of Siege that can be ima 
and to be 555 
upon the « carch for any opportunity that may 
er, by means of which you may Garisfy the 
ſtrong deſire you have to deſtroy it: 
this reaſon; as We obſerved before, we ſhow'd 
take the greateſt care to make it ſtrong, 
well provided for irs own defence, 
for weakening and te ulſing the enemy, and able 
t MRinate and violent attacks. 
On the other hand in thoſe Camps, where you are 


to be ſhut up an nd moleſt an enemy, all the ſame 
things are t 5 be obſerved with the ſame care: 
fot it is ge a juſt obſervation, that the nature 


of War is ſuch, chat he who. r is in a great 
meaſure. belieged | himſelf, lg t 


is reaſon you 


are to confider not only how you may take the 
ern but alſo how you ma ep ourſelf from 
ing oppreſs d. either by the boldneſs or dil 


gence of che Enemy; or by the careleſsneſs of 
your Own Men. In order to take the Dart you 


muſt proceed either by ſiege or by aſſault : and to 
keep 70 { 


#4, there are alſo 


ourſelf from being o me 
g ſtoutly fortified; 


two methods, which are; 
and rtiaking a brave defence. "Dh whole purpoſe 


of an alla t is to 3 bees in either upon a Town | 
1 ſhall not ſpeak here either 


by means whereof you mount 
che wall in Coins: of the enemy; nor of Mines, 


| moveable Towers, Engines for battery, nor of 
bs” other methods of offence either by fire, water, 
f any other force : en e 23 we intend to 


more clearly in 


another place. 

here to mention, 
we ſhou d o 
of ſtrong Timber, Bundles Ropes; Faſcines, Sacks 
muff d with wooll; ruſhes, or earth; ad 
ſhou d be ſo contrived as to hang loofe and plia- 
dle. Againſt fire theſe things ought to be ws; 


and — with vinegary or mu — and covere 
wien 
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axgini mige alle mura aſſediate, per più cagioni ſi 
debbono far tra loro vicini, 


7 


manco fatica de Soldaty, e con manco materia e 


Ipeſa fi finixanno, e finiti arranno biſogno di man- 


co guardie: ma non ſi debbon'anco ficcarè tanto 


ſotto le muxa, che i Terrazzani con le Machine 


Ct 5 


da_guetra, di ſu le mura, poſſano far danho a 


Tuoi per dentro alle Trincee : che ſe ſi fanno gli 
argini, acciotchs fi vieti a gli aſſediati il potere 


aver di fuori e ſoccorſi e vettovaglie; certamente 


queſto ti verrà commodiſſimamente fatto; ſe vo- 
lendo che queſto ti rieſca ſecondo il tuo diſegno, 
tu preoccuperai e ſerrerai loro tutte le vie; o yuoi 
con sbarrarè i ponti; o levando altrove i guadi, o 
con fare a traverſo le ſtrade una fiepe Þ thavi e 
ſaſſi: o vero ſe tu attraverſerai con opera conti- 


nuata gli Stagni, i Laghi, le Paludi, 1 Fumi, e 


le Collinette; o vero ſe tu t'ingegnerai che vi 
multiplichi e creſca abbondanza d acqua, in modo 
che allaghi e riempia i luoghi vuoti. Debbonſi 
aggiugnere a queſte coſe pl che ſon buone 
a biſogni del difenderſi, e del foi 

damente: Concioſia che e biſogna fortificare ga- 


gliardiſſimamente le foſſe, gli argini, e le torxi, 


2 


e ſimili: e verſo quei della Terra, e verſo quel- 


le provincie che con moltitudine gli poteſſino 


ſoccorrere: acciocchs quelli non ti poſſano nuo- 


cere con 'uſcir fuori, e queſti con Vaſſalirty, * Ed 


oltre a queſte coſe ponganſi in Iuoghi convenienti 


Velette e Torri, medanri le quali i Soldati e 


i cavalli poſſano andar pil ſicuri, piu liberi, e 
con più commodità, per acque, per legne, e 
per vettovaglie. Ma non ſi ſeminino le Ban- 
de tanto lontane Funa dall'altra in varie par- 
ti, che elle non poſſano ubbidire a un ſol cen- 
no del Generale; combattere con forze unite 
tutte inſieme e unitamente in un ſubito por- 
gere ſoccorſo una allaltra. Piacemi in que- 
ſto luogo raccontare quel che dice Appiano, co- 
{a certo degna di memoria: Concioſia che aſ- 


ſediando Ottaviano, Lucio in Perugia, fece una 


foſſa lunga ſette miglia ſino al Tevere, larga 
quindici braccia, e altrettanto fonda: Oltra di 
queſto vi aggiunſe un' alto muro, e mille cin- 

quanta Torri di legno, «che ſopravanzavano 
braccia trenta: e di maniera fortifico tal lavo- 


ro; che gli aſſediati non erano da eſſo tanto 
rinchiuſi, quanto eſcluſi del tutto dal non po- 
tere offender 5 da luogo alcuno; E ſia 


detto a baſtanza de gli alloggiamenti per terra, 
ſe non ci manca gia, ch' e' biſogna eleggere un 
luogo degniſſimo e approvatiſſimo dove si ab- 
biano a collocare eon grand iſſima maeſtà gli 


ſtendardi 


- Re 7 ö 5 N c TT 
perciocchè con Ieſſere piu corti di circuito, con 


beſtegecl, ought for ſever 


el fortificarſi gagliat - 


made the whole ſo ſtrong, 


or tarpawlins ' thorough 


Circumvallations or Tren 


pretty near it; for by t 


well be leſs, they well requize fewer hands, e. 


N * 


within their Trenches by Engines upon the Wall. 


bogs, marſhes, rivers and hills; or if you can 


any ways lay the Country under water, ., 70 
theſe precautions we ſhou d add thoſe which re. 


* 


late to the defence of our own, Camp: for the 


trenches, ramparts, towers and the like ought, to 
be ſo well Fortified both towards the place be- 
lieged, and on the fide of any Country that might 


throw in ſuceours, that the former may not be 


able to annoy you;by Sallies, not the latter, by. 


Incurſions. Moreover, in convenient plates ered 
Watch-Towers and Forts, that your Men may.go 
aut to forage for wood, water and proviſions with 


» 


lafety and freedom. But do not let your LIOOPS 


be diſperſed up and down in places ſo remote 
from one another, that they cannot obey the 
orders of a ſingle General, nor fight with uni- 
red forces, nor be ready at hand to aſſiſt one 
another upon any ſudden emergency, It will 
not be foreign to our purpoſe to ſet down here 
an account of a fortification out of Appian, well 


worthy to be remembered. He tells us that when 


| Oftavianus Auguſtus beſieged Lucius Antonius in 
_ Perufia, he made à trench quite to the Her, 


* 


deep: which he fortified with a high wall; and 
with a thouſand and fifty wooden Towers ſtand- 
ing up, each threeſcore foot above the Wall, and 
ad that the Beſieged were 
not more ſtraitened in by it, than they were 
excluded from annoying the enemy in any part. 
And thus much may ſuffice for Incanipments or 
::᷑iů7yñ 


ſeven miles long, Hy, foot broad and as many 
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60 10 o fen, e the l porti ſono 
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Navi * alloggiamenti Mari 
Kare che uſino le Navi, — 
ne Elefanti aquatici, reggendoli 
alloggiamenti 
pi uttoſto che le Navi. Altri per il 
tmrs diranno the la Nave non & altro che 
ans fortezzd nuotante: Noi laſceremo in dietro 
ueſte coſe; e diremo cog, che due ſon quelle co- 
Lon Je quali guete noſtro diſcorſo e arte dello 
igen  partoril e Klute e vittoria a Capitani 
delbArmate per acqua; e alla loro moltirudine : 


* 


Ea! prima conſe net borredar bene i Navigli, 


* bene | Porti, 0 tu n 


ou wo, Are ee eats 
1 delle coſe maritime, e con 
ese de' Venti, e. — 4 


per tempo! Ma f pe 
abe e i Navigli, — 


ami: ed à fl fatti Aer 
* 1 "Wii tutto il became 
fragt viſimo!*"ed"arto'a pu- 
901 80 I"ehnodi e l eee 
binde dr tare; _ le ci ferro | 
5 1s Nave di Traj 5 15 quale 


2 


10 diſtendeva le coſe 


ni paſſati; mentte 
E de compo "Rav; del lags della Ric” 
cit; dove 3 Mare hltiara © metſa ſotr& 
bas 55 del 


ellen he Aoſta? the 


. ate u col 4s — 


* 


1 and their Proper fortification. 


91 


ri; unleſß d it lay be Adige ne⸗ 

to add, that weought to chuſe out a place 
of the greateſt dignity and honour, wherein to 
. ant the” standard of the Comthonw-ealth with: 


fitt 
d 


ec with all due reverence; and where 


the Generals and other chief Officers may meet 


2 in een, on” ad the bene bf 


way 4 7 
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Of my 10 ien at Sea. 
tohich are Fliets; of Ships and 


— 


- 


* 


5 OM B perhaps Wil fler alios/ that 

Fleets are Sea Incampments ; but will 
be rather for ſaying that we uſe ſhips 
ke a kind of Water Elephant, which 
we direft as we pleaſe by its bridle; and that the 
Haven is much more like a'Sea Incampment, than 
the Fleet; Others on the contrary, will ſay, 
that a Ship is no other than a travelling Fortreſs. 
We ſtall paſs by theſe diſputes, and proceed to 


ſhew that there are two things by means of which 
the Art of Building may contribute to the ſafety 


and victory of Generals bf Fleets and their Forces: 
the firſt conſiſts in the right conſtruction and rig- 
ging of the Veſſels, and the ſecond in the proper 
fortifying the Haven; whether you are to go to 
attack the enemy; or to ſtay to defetid yourſelf. 
The primary uſe of png is to convey you and 
yours: the ſecond; is to fight without danger. 
The danger muſt ariſe either from the Ships them- 
ſelves, inn which caſe it ſeems to be innate and 
corporate with them; or elſe muſt happen to 


them der without. That from without; is from 


the force and violence of winds and waves, from 


and ſhelves; all Which are to be aroided 
by experience in Sea-affalrs, and a thorough know- 
edge of places and winds: but the danger incot- 
potate"an innate with” the Veſſel itſelf, ariſes 
either frem ehe defign, or the titnbers': againſt 
which defects it falls under gur province to pro- 
vide! We lou d reſect all timber that is brittle, 
or apt to ſplit, too htavy or liable to rot ſoon.” 
Nails and Pins of brüſs of cbpper, are feckoned 
bettter than thoſe öf tro. I have obferved by 
means of Traſ ans ſhip,” Which while I was writ! ag 
this treatiſe was dug up out of the lago di Nemiy 


A dere 


joſty, wheto the Rites of Religion may 
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Wb rating 1... ] VN es 5 ni ue 


giamente Ella era faba al di 


8 punta della Prua quanto pid ſarà acuta; tanto 


= BE Li 0 V 


Yr 


del Pino e del ers durato in eſſa egte> 
doppie e ĩmpeciate di peoe G bon pertemi di 
panni lini, e ſopra vi avevang datta una ſeorzu di 
piaſtre di piombo, fiſſanddle con chiodi di bronao. 
Preſero gli antichi Archiitettori il diſegno da fare 
i'Navigh da”. Delt 3 E di quella parte che ne peſct 

è la ſtiena, ne' Navigli ſi ſervirono per Carina; il 


capo; la prua: e la coda: il Timone, e in cam» 
bio di branche o d' alie; uſarono i Remi. I Na- 
vigli ſono di due bort o da tarico; o da ſtorre> 


te: i lunghi gioveranno molto allo ſcorrere la 
Marina, e maſſime per dititto : i corti ubbidiran- 
No piu al Timone. Non vorrei che le Navi da 


carico fuſſino manco lufighe tre volte della loro 
larghezza, nè quelle da ſcorrere fuſſino lunghe pitt 


delle nove. Noi abbiamo trattato lurigamente i in 


altro luogo de? modi delle Navi, nel libro intito- 


lato il libro delle Navi, ma in queſto luogo ne 
biam detto quel tanto che ci biſogna. Le pars k 
ti de Navigl ſono queſte, la Carina, la Pc ppaz 
la Prua, e i Fianchi d amendue le bande: aggiu- 
gnici, fe ti piace, la Vela, il Timone, e altre 
coſe che appartengono al corſo. II Vano della 
Nave ſoſterrà altrettanto peſo. delle poſtevi ro- 


be, quanto ſara il peſo dell acqua di che ella fi po - 
2 4 colmo La Carina biſogna 


telle empir fino 
che ſia piana, tutte altre coſe fi aſſetteranno 4 
guiſa di gomito con linee torte. Quanto. la Cas 
rina ſarà pid larga 5 tanto pin reggers peſi mag · 
giori, ma ſarà allo ſcorrexe piu tarda : la Carina 
ſtretta e ridotta ſara pili veloce; ma ſe tu non V 
empierai di zavorra; vacillers ; La Carina larga 
ne luoghi non fondi, ſara piu atta, ma la ſtretta 
in alto Mare ſarà pit ſicura: 1, fianchi e la prua 
rilevati ed eſpoſti al franger delle onde, ſaranno 
oftinati; ma ſono ſuperati da Venti 


pit ſarà il Naviglio atto e ene al correre : E 
la Poppa quanto pil fart ſottile, tanto pili ſol- 
cheri dritto ne cominciati Solchi marin. Biſo- 
gna che gli Scudi della Nave. ed i 1 Petti fieno\ ga- 
1 e alquanto pid pronti ; acciocchs per 

sforzo delle vele, e per Io ſpignere e per 
V impeto de re mi, fendano Londe: Sotww poi ver- 


ſ la poppa, ſia la Nave piu ſottile, Sccioehe que» 


via, 
e navi; 


II numero de Timoni accreſce fermezza ng 


2M le fa raang/veloci 2. La medeſimia lunghezza, 


nella degli Alberi e quella delle. Navi. La- 
. Faltre coſe minute che fanno di bi- 
ſogno e alluſo delle Navi e all'uſo. della guerra, 
come e ſono + Remi, le Ancore, le _ 1 an. 


"Ju pid che mille erevento WAY rel lep it lad d 
mda penn 


It was covered on the oùtſide 


coat of Iinnen cloarhy and that again b * 


Wa 
from che 5 5: k 


tHe bis qutWwards to throw off 
EI 

WFAras ern They Jhow grow, natrower; in 
ane ice) yk Fc more 


which www in fe nd wataltht fo 


done over with Gren Pitch 0 toc 
over with ſheets of lead faſtened on with Y 


nails. The ancient Architects took the model of 


their Ships from the ſhape) of a Fiſn; that part 
which was the Back of the filh, in the ſhip was 
_ — 3 that which in the wr was the head; in 
the was . the;prow'; the tail was the 
and inſtead. of Bo and gills, they made ax 

Ships are of two ſorts, and "gre: hig either for 
bürthen or for ſpeed 4% long Veſſehet its way 
quickeſt thid* the watt; eſpecis ally when it ſails 
before the wind; but a ſhort \thoſt we ore 
to the helm. I wou'd nor ive the length of a 


Vellel of burthen leſs than three times irs breadth ; 3 


nor that of à Veſſel for ſpeedʒ more thun nine 
times We have treated more partici 1 'of 


every thing relating to a Veſſel in a Bock 2 


ed wholly, for that purpoſe, call d the 
therefore ſhall have occaſion, to 1 of it 
here, than What is juſt neceſſary, e of 
a Ship ure theſe; the keel, the f 
the two ſides, to which Jab 
2 7K. the 5 ben, s 


56g; 1 1a: ras 4 7 1 
ſWifter 


winner e 


a0 1 5g to ee 


Laab 


Anumber e adds firtnneſs; to the veſſel; 
but takes off from its ſiviſineſs, The Maſt ſhow's 
belong as the whole * We ſhall ew ay 


1 


. 


* 


edifeſa, e impararono dili 


ent a vietar lu 


ſalita a quei che montavano alla vplta loro ſa 


per le funi, cu mettervidopra una NHete. E noi 
altroye-penfammo e deſerivemmo in che modo i 
Tavolati delle Navi, ſu per li quali ſi cammina, ſi 
poteſſind in un momento nel fnezzo del combats 
tere, enipiere per tutto d atutiſſime punte, ſpeſſe 
e xitte di maniera che il nemico non vi poſſa 

miovere ſopra il piede; ſenza rimanerne ferito: 
= E per il. cont 5 0 quando bi ſognaſſe, in manco 
ſpazio di tempo, come ſi poteſſe levar via qual fi 


lia 81 fatta offeſa. Ma non è qui luogo da vo- 


lerle riandare, baſta dhe io n abbia voluto avvertire 
i buoni ingegmi. Oltra qusſto trovai un modo 


co'l quale jo potexb con un leggier colpo di mars 


_ tells, mandarꝭ ſoſſopta tutti i tavolati, s tutta la 
ee n h n ei in 

ya Rid en pota fade ritettere\ in sito i 
e ene - Ne racconterd quelle 
eh Moda” e dd per en date e ab: 


». 
. + 2 


ka row flach in digtro queſto, che e tion {i af 
petta l-medeſims lunghezzaz altezza, e grandez- 
za di Nasiglä i tutti J Juoghi, Nel Mare Mag- 
giore infra gli Stretti delle Iſole, i Navigli che 
anno' le Curine larghe; de quali non puoi ft 
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* Torti, e a porvi pannacci grofſi e funi e 


| bruciate) le Navi nenmliche; é per mandare a. 
male e anithzzzare con morte miſerabile; la ciur 
ina; NOW "Di eſſe ſe ne parler forſe altrove. 

Na non bi 1 


i 


which they fence round with old coarſe cloaths, 


whenever it is thought x. ſo to do. Neither 
is. this a proper place to re 


it, places: In the mare maggiore, in the narrows 
> amon# the iſlands; a large Ship; that cannot be 


managed withour a great number of hands; is very 
unſale When the winds are any thing boiſterous : 
on the bontfaty but of the Straits moith; in the 
wide Ocean; a little Veſſel will not he able to live. 
Th. ee bf maritime affairs alſo belong the 
defending ot blocking up a baven, This may 
be done by liking any great Body, or by Moles 
Peers, Chains 17 85 The, . whereof We have 


* : 
* 4 


frearell in the preceding bock. Drive in Piles 
block the Port up with huge Scones; and fink large - 
hollow fratnes made either of planks or otiersand 
* „„ ö Hi 
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ſe la Natura del Jaggo, 0 la 
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ni, ol vuote ſimili, piene di 


della 
ſpeſa,. non; comporta 9 Tae. verbigra 
21a ſe vi fuſe una fanghiglia che ſi moveſſe ſem- 


pre, o un altexza troppo profonda, farai in que- 


ſto. modo: meſſi Dogli per ordine, o congiunti 


inſieme; adattavi Travi e Piane per il dritto e per 


il trave flo, collocandole Tuna a traverſo dell al- 
tra: ringe. che da foderi delle Travate ſpor- 
tino vexſo ĩ nemici, Puntbni e Becchi e Pali con 
punte di = quali chiamano Faloni ferrati, = 
cioechè alcung nave de nemici ſpalmata, non 
ardiſca venire ad affrontate il luogo a piene vele o 
2 trapaſſarlo. Copri i foderi dalla violenza de 


fuochi, con terra, e ponvi attorno per iſteccato, 


Graticei e Parapetti di legname groſſo: favvi in, 
luoghi commadi, Torri di legname, e fermale con 
aſſal Ancore in Iuoghi ftabili contra Fimpeto dell 
onde, e naſcoſe a nemid. Gioverà condurre 
tal lavoro a onde, voltando Parco verſo onde; 
acciocchꝭ egli più facilmente le ſopporti, e abbiano 
je Ancore manco biſogno dell' 100. * e n 
di loro fia eco e. m5 en dale r v6 
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c(otitori publici; e di a fatti Ma- 
_ giſtrati, a quali appartiens % 
Pezzione dell Annona, dell Er, - 


rio, dell Armeria, del Mercato, 
725 de gl. Arſenali, Sc. Delle tre 


1 e e del modo, Tuo- 
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Hh 1 e che TELE A 1 2 
|. coſe, tu abbia biſogno di 0 £ 
di ſpeſe aſlai, biſogna trattare de Mar 
| I eee, che abbiano cura di, fimili af | 
ri; ; come ſono. Commiſſarij, Camerlenghi, e Ril- 


cotitgri publici, e ſimili; per li quali fi. debbono 


fare Edific ol fatti: II Granajo,, A Camera da te- 
nervi i depari; quella da tenervi le Armi; il lye- 


go per 1 Mercato, I. Arſenale, e le Stalle publi- 
che; poche oo. quelle coſe, che in peſto lug. 


eis. Ege ia che egli è aſſai manifeſto, 'che 1 


le Arm, 1 debbono, collocars nel mezzo della 
1 Cited, 


tl » Ma Gdled wit 


that the Float may bear the leſs upon its anche 


2 la Camera del Comune, 2. la Camera dd | 


e Ruck Bur if the aufe 7 
the place, or the 'yreatneſs-of the expenee 
not tile ws die an for — m_—_ borrow be 


the cafe hoky 5 may dare wd ſt | 
the 2 ull. OS in 2 to . to 
break or paſs it. Dawb the float over with mud to 
ſecure it againſt fire; and fortify it wirh a 'palit 
ſado of hutdles or ſtrong» and in con 
venient places We wooden Tower, faſtening tlis 
0 work againſt the fury of the wabes with a 
— of Anchors concealed from the 
enemy, It wou wou'd not be amiſs to make ſuch 4 
Work ſinuous or wavy, with the backs of 
arches turned againſt the ſtreſs of the weath 
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dick Recetvers and the 125 s 
_ "Magiſtrates, "whoſe buſineſs" is ; 
" fupply and pre] 4% over the pull 


n 


« tick Granaries,..Ghambers. 
counts, Arſenals;' Aar te, 1 Fly 
and Stables; "as. "al 0 
3 "bots Z Prijons 4 their 1 455 
ſitua 0 Compartitions.. * 
. Ley) Na rs 1435542 1 2 Kii big 5 
48 i the execution of all-cheſe things 
| requires good ſtore of proviſions; and of 
treaſures to ſupply the expence; it will | 
+ be, necellary to ay ſomething of the 
Nane who have the care of this part of the 
buſineſs 20 86, for inſtance, Oommiſſaries, Cham. 
berlains, publick Receivers and the like, for whom 
the following Structures malt be ergcted: the 
ry, the Chamber for keeping the treaſures 

, che Mart or place for the tranſadting 
commerce, the Dock and che publick Stables fur 
Horſes. We ſhall have but ttle to ſay here upe a 
theſe heads, but that little muſt not be . 
It is evident 0 every man's reaſon, til 
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I. 


more degl' iticendj. Nè ſi debbe negligere di me- 


ſcolarvi in varj luoghi Muri ititeri che dal piano | 
del Terreno avanzino infin ſopra 1 Tetti: i quali 


difendano Tuna ſtanza dallaltra dalle ardent! 
flamme, e vietino a' fuochi il potere attaccarſi 
dall'un tetto all'altro. I lubghi per li Mercati; 
ſi debbono ſtabilire ſu la Marina, ſu le bocche de' 
fiumi, e ne riſcontri di piu Vie maeſtre. Gli Ar- 
ſenali biſogna che abbiano gomiti e ricetti o golf 
di acque, acciocche 1 Navigli vi poſſano eſſer ti- 
rati dentro, e raſſettati, e che quindi ancora ſi 
poſſano varare. Ma biſogna avvertire che in que- 
ſto luogo Vacqua vi ft agiti del continuo. I Na- 
vigli s'infracidano per li venti auſtrali, apronſt 
per li caldi di mezzo giorno; e ſi conſervano per 
il levare del Sole. Oltra di queſto, qual ft voglia 
Granajo che fi faccia per mantenete le coſe, egli 
& coſa chiara, ch' ei gode di luogo e d' aria aſciut- 
ta. Ma parleremo di queſte coſe pit lungamente, 
quando tratteremo delle coſe de Privati, all ordi- 
ne delle quali ſpetta tale ragionaniento, eccetto 
però i luoghi per tenervi il Sale: Perciocche le 
Stanze per tenervi il Sale, farai in queſta manies 
ra. Metterai ſopra il terreno un ſuolo di Carbo- 
ni alto un cubito, cioè tre quarti di braccio, e pil- 
lalo bene per tutto: dipot ſpargivi ſopra ſabbione 
dibbattuto con creta pura, alto tre palmi, e ſpia- 
nalo bene, dipoi lo ammattona con Mezzane cotte 
ſino a tanto che ſienb diventate nere : Fa i lati 
delle Mura dal lato di dentro, non avendo abbons 


danza di sl fatto lavoro, di pietre riquadrate, non 


di tufo nè pietra viva, ma di una pietra che ſia 
infra queſte di natura mezzana, purche ella ſia 
molto dura, e tal lavoro riſtrigni dalle mura allo 
indentro per iſpazio di un cubito: e favyi attor- 
no un tavolato di Piane con chiodi di bronzo, o 
piuttoſto con ſpranghe: e riempi il Vano che reſta 
fra il tavolato el muro, di canne. Gioverà gran- 
demente Vaver' unto il legname di creta macerata 
con morchia, e meſſovi dentro gineſtre con giun- 
chi ſpezzati. Finalmente gli Edificj publici cos! 
fatti, biſogna che fleno fortificari gagliardiſſima- 
mente di Mura di Torri e di Munizioni, contro 


4 qualunque inſidia malignità o impeto di La- 


dri, di Nemici o di Cittadini ſedizioſi. Parmi 
aver trattato aſſai abbondantemente degli Edificj 


publici; ; ſe gia non ci riſtaſſe quel che ſpetta, e 
non per ultima coſa, a' Magiſtrati cio che ab- 


biano luoghi da cuſtodire i Condannati per con- 
tumacia perfidia e malignità. Io trovo che gli 
Antichi avevano tre ſorti di prigione: La prima 

1 5 era 


kitta, e in luogo celebratiſſimo, acciocchs ſieno pill 


ficure e pin commode. Gli Arſenali poi, vogliono 
eſſer poſti lontani dalle caſe de (ittadini, per ti- 


with chalk ſteep 


nety, the Chamber of Accounts and the Arſenal 
or Magazine for Arms ought to be placed in the 
heart of the City and in the place of greateſt ho- 


nour, for the greater ſecurity. and convenience. 


The Docks or Arſenals for Shipping ſhou'd be 
placed at a diſtance from the houſes of the Citi- 
zens, for fear of fire. We ſhou'd alſo be ſure, in 
this laſt ſort of Structure, to raiſe a good many 
entire party Walls in different places, running 
from the ground quite up above the roof, to con- 
fine the flame, if any ſhou'd happen, and prevent 


its catching from one roof to another. Marts ought 


to be fixed by the Sea - ſide, upon the mouths of 
Rivers, and the meeting of ſeveral great Roads. The 
Docks or Arſenals for Shipping ſhou'd have large 
baſons or canals of Water, wherein to receive 
ſuch Veſſels as want refitting, and from which 
they may be conveniently launch'd out again to 
Sea: but we ſhou'd take care that this Water be 
not a ſtanding one, but be kept in conſtant motion. 
Shipping is very much rotted by ſoutherly winds, 


and cracked by the mid- day heat; but the aſ- 


pect of the riſing ſun preſerves it. All Granaries; 
or other Structures built for the laying up of 
Stores, abſolutely require a dryneſs both of air 


and ſituation. But we ſhall ſpeak more fully of 


theſe particulars, when we come to the con- 
veniences belonging to private perſons, to whoſe 
uſe they are indeed referred; only we ſhall ſay 
ſomething here of the places for laying up Salt. A 
Storehouſe for Salt ought to be made in the fol- 
lowing manner. Make up the ground with a 
layer of Coal to the height of one cubit or foot 
and a half, and ſtamp it down very tight; then 
ſtrew it with {ſand pounded together with clean 
chalk, tothe heightof three hands breadths, and lay 


it exactly level; and then pave it with ſquare bricks 


baked till they are quite black. The face of 
the Walls on the inſide ought to be made of the 


ſame ſort of bricks; but if you have not a ſuffi- 


cient quantity of them, you may build it with 
ſquare ftone, not either with ſoft ſtone or flint, 
but with ſome ſtone of a middle nature between 
thoſe two, only very hard ; and let this ſort of 
work go the thickneſs of a cubit into the Wall: 
and then let the whole inſide be lined with 
planks of wood, faſtened with braſs nails, or 
rather joynted together without any nails at all, 
and fill up the intermediate ſpace bettween the 
lining and the wall, with reeds. It woud alſo 
have a mighty good effect to dawb over the planks 
d in lees of oy], and mix'd with 


* 


ſpart and ruſhes ſhred ſmall. Laſtly all publick 


B bb 


Buildings of this nature ought to be well fortified 


with 
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era quella dove emng tenuti gli, Scgſtum 
Malcalleyati ; agciocchs la notte füffing inſegn 


"x. 


te loro da dottiſſimie approvatiſſimi Profeſſor.dels! 


* 


le buone Arti, quelle cole e a* büggi 
conda era quella dove. fi tene van i Pebitoti e 
 quelli che biſognava caffrenare. dalla ljcenzioſa Hits 
in che eran traſtorſi! La terza erg quelle. ps 
quale fi ſerbavano Crudeli e Scelergt, inden! he hay 
della viſta del Cielo e del commercio * pli um:? vi 
ni, gia,condannati al ſupplicio.,. Se queRa. ultima 


ſorta 5 prigione {ara alcuno che grdini ch? ell ik 


faccia ſimile ad una ſpelonca ſotterranea o ad una 


4 5 


orrenda ſepoltura; coſtui certo xiſguarderd molto 
1 alla pena del Reo, chę non i conyiene ſecon· 


1 


do la natura de gli uomini. E ſebbene gli uomini 
di maliſſima vita per le loro ribalderie meriteran- 
no qual ſi voglia ultimo ſupplicio, e Tara officio 
d'una Republica e d'un Prencipe, pendere alquans 
ſo Feſſere pietoſo. E pero ſia a 
baltanza Layer e Ain Edifiej con Muray 
| Yani, e Volte, talmente che colui che v's dentzo | 
rinchiuſo, non ne poſſa da per ſe ſteſſo uſcire gia; 
mai di luogo alcuno; alla qual coſa gioverà molto mulery, 
la groſſezza la profondità e I altezza di tal mura - 
glia fatta con pietre Lan e duriſſime collegate 
luna con laltra con ferro e con bronzo. Aggie 
gnici ſe tu vuoi, le fineſtre Ferrate o Travate o ſi- 
mili ; ancorchè queſte coſe ſiano al tutto di poco 
valore, & non reggano, di maniera che il Prigione 
ricordevole della liberta e della ſalute ſua, non le ! El 
rompa facilmente, mettendo ad eſſecuzione le forge 
forze porteli dalla natura e dall' ingegno : E mi let 1 
pare perd, che ne avyertiſcanoeccellentemente co» 
2% che dicono che Vocchio vigilante delle guardie 
& una prigiane adamantina. Ma ſeguitiamo nelle 
altre coſe, 1 Coſtumi e gli ordini de gli Antichi. 
diaci queſto a propoſito, che nelle prigioni biſogna 
che vi ſiano i Deſtri e i Cammini da potervi far | 
fuoco ſenza fumo o pyzgo, Oltra di queſto a par» pins of iron or braſs. 
lare A'una Prigione interamente, biſogna ordinarla 
cos: Cignerai di mura gagliarde e alte; ſenza 
che vi ſieno alcune aperture, uno Spazio in parte 
ficura, e non fuor di mano della Città: e fortifis 
cherailo con Torri e Corridori. Da queſto | 
muro allo indentro verſo le mura, dove anno a 
flare 3 Prigioni; ſiaci un Vano di due braccia 6 un 
quarto, per il quale le guardie camminando I 
notte, pollano impedir la fuga de congiurati Pri- 
gioni. Lo ſpazio che reſta nel mezzo di queſto 
cixcuito, ſcompartiſci in queſta maniera, In cams: Ve. mult remember 
bio di 1 ſiavi una Sala allegra dove fiend that in a Ptiſon there mult be Privies and Hearchs) 
mandati a flare per forza coloro che an biſogna d for fire, which oughe to be contrived. to be wWirk⸗ 
imparare a vivere : dopo queſta, le prime Entrate cut either ſmoke or ill ſmells; The following | 
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to ſempre. invexſo Feſlere {t 
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© Ras 


no/abitakioni. © dis - 
Sit: pet le guardie armal pal ſiavi una 
allo aperto, e di qu 15 15 l 

ali ſeno pi piu fineſt e da poter vedete in piu 7 
Theol: © A n an i Falliti e gl Indebitati fie 
| no. errani, en tutti infleme, ma diſperſi: 
In teſta vi ſia una ee alquanto più ſtret-· 
, dove . vabbiano a ſerrare quei che anno pec- 
Xa 2 78 piu addentro poi f Jerring i en 


-- 
he YL * A 2 1 8 
; £38. 4 N 1 * \ K s 1 * 28 * + N 1 N Pt . pf Ni 1 : WOT 1 IF mr 
- Th 12 4; > 2 Jak bk 1 435 ” 5 5 VW Ss #3 #0 of r „ 
OL 5 3 Fa * * ee ry, LOS OE > HE ASE 4 + LEE bo „ Wn * e . 9 N 
. 25 bs ; : 8 5 R 
XF 7 : 5 bet So of ATA R Bae we, iS Puke IE 8 
4 . J Ms a, 5 * . * A ”Y 19 1 4, 1 5 ang 1 (55 [4 W 9 if & 
rogue 495 5 HO WHT WOE 9 ONS WE 2 LD ORE. 
1 „„ 
KRK ls 3-4 NW . * 
N . 
8 5 9 3 4 5 
1 HW + 7 4 39'S; 
1 SINE $4, : 
5 + 
* i «8.550 73 4 9 w/o, * ' \ 25 N 3 
s "Pp VER 5 A „ 
. ; 
13 74 77 7 þ 3 755 
4 SAGA A. 146 — 1 44 
« * - "I ; 
f 4 1 * 
* A 55 22 Tg "5 
+ $2 5 0 7 . £ 
84 W # * «& n Fur, ne { 
1% 
b, "a 
N 
*% 9 
N ? £ Sn 
1 N At 4 7 
ET * bg 2s 
J F * af 
To 4 3 ** 8 
Vs 8 * * . 1 
3 W vo {> 2 F * L 1 
. : * et BS, : . 
2 * 
"IX OY SY TITS A 5 
— + # Ei? 7 2 
? * 
8 8 1 25 
2 3 5 * 122 1 at 
# £ Wy 44 2 . 
E 
3 yg E 4 1 2 : 8 . 4 
owes $0 : >. 2 - 4 2-824 
1 * 2 
N 1 
1 „ * 
* * 
F * 
7 i 
PN 5 A * 
1 * 
4 n 
: F 
5 1 4 83 3 , 
| . 8 3 A 4 * 
„* 8 * * „ . f . & oo $4 . 8 bg » bo” Kage 
FIR nn Eh. N 
* 3 


* y 1 n n * L 
4 „ „„ ͤ tht add -e 


7 8 71% Tit 2 


| "Della Vil 'N e delle coſe 
* mat rel. nel collocarls e mu- 
rurla. r die Aae 


0 vengo. Fong a. 1 f Hike! 
Privat, Io by 65 n che = | 
era unn pic Biſogna adun- 
que conſiderare nel farla quaſi tutte 

—— m_ che {pe Nt yy una Citta : che ella 

Saniſſima, abbis tutte le coſe che le biſognano, 
porga di ſe tutte le commodita che giovang a vi- 
vervi con quiete con tranquillità e con dilitatez- 
22, Quali ſieno tutte queſts cole di lor natura, 
Sh abbiano ad eſſere, e come fatre ; mi pare in 
gran parte averne trattato ne” paſſaci lib. Nai in 
queſto. luogo, preſo il principio d altronde, c 
cieremo la gs 42 in quelta magier Egli &- cola 
manifeſta che la Cala private ſi debbe fare; per 
della famiglia, accioccha ella yi poſſa ſtare 
fares commadiflimandente, Non fars eommo- 
quella caſs, in cui non 82 


date ſe delle quali vofiata an biſogno; - G . 


$3 
Kh. FO 4 


. 


Book. 


Gol an (tity . may anſwer all che * 
mentioned purpoles, - Encloſe with very high and 
fron Walls, without an sf apertures, a ſpace of 
in ſome ſecure and not unfrequented part 

of the City, and fortify it with Towers and Gal: 
leries. From this Wall inwards towards the apart- 
ments where the priſoners are to be confined let 
there he an open walk about four foot and a half 
wide, where the Keepers may take their rounds 
every night to prevent any eſcapes by conſpiracy 
among the priſoners. The {pace remaining in the 
1 this circuit divide in the following mans 
Inſtead of a Veſtibule make a good pleaſant 

Hall, Where thoſe may be inſtructed who are ſent 
| thither in order to be forced to learn how to de- 
mean themſel ves. Next to this Hall; make habi- 
tations for the Goalers and places for them to keep 


guard in, within an encloſure of lattices and 
croſs · bars. Next let there be an open Court, with 


Porticoes on each ſide of it, with windows in them 
chro which you may ſee into all the cells within; ; 
in which cells bankrupts and debtors are to be 
confined, not all together, but in different apart» 
ments. In the front of this Court there muſt be 
a cloſer priſon, for ſuch as are guilty of ſmall of- 


fences, and. beyond that a place where priſoners 


for capital crimes may be confined with yet Ereater 
e and e | 


we” be XIV. 


0 priva at 7 te Boner and t heir diſteren- 
ces; as alſo of the Country houſe, 
and. the rules to be obſerved in 
ite Fmt and ſtructure. 


Now cone to treat of private edi. 
SI fices, I have already obſerved elſe- 
were that a houſe is a little City. We 
2 are therefore in the building of it, to 
have an e eye almaſt to every thing that relates to 
the building of a City ;. that it be healthy, fur- 
hed with all manner of neceſſaries, not defficient 
'® any of the conveniences that conduce to the 
„ tranquillity or delicacy of life. What 
15205 are and how they are to be obtained, I 
think L have, already, in a great meaſure, thewn 
in the 2 preceding books. However, as the occaſion 
here 16 different, we ſhall 8 them over again 
in the following manner. A private Houſe is ma- 
mifeſtly deſigned for the uſe of a family, to dar 
A onighe to be a uſeful] and convenient abode, 
will net be o convenient as it ought, if it 5 
not * _ within itſelf that the family has 


on | | occaliott 


buire ugualmente nella Citta, e nella Villa. Cons 
cioſia che nelle Fabbriche della Oittà, ti accade che 
un muro d'un vicino, una gronda ja, una Piazza 


publica, una ſtrada, e ſimili coſe, quaſi tutte 
t impediſcono che tu ti poſſa ſatisfare a tuo mo- 
do, il che alla Villa non ti avviene: perciocche 
tu ai in Villa ogni coſa piu libera, e nella Cirta 
piu impedita. Adunque 8 = altre 'ragioni; an- 
cora per queſta, mi piace diſtinguere la coſa in ques 
ſta maniera : cioè che altrimenti ſieno le abitazio- 
ni nella Città, e altrimenti quelle della Villa 
per li Privati : In amendue pero,altrimenti/debbo- 
no eſſer quelle che ſpettano a Cittadini minualiz e 
altrimentr quelle che ſpettano a Cittadini più rio- 
chi : concioſia che i Minuali fabbricano ſolamente 
per loro neceſſità; e i piu ricchi per diletto e 
ſatisfazzione de i deſiderj loro. Ma noi raccontere- 


mo quelle coſe che la modeſtia degli uomini fa 3 


approveri in qualunque forte di Edificj z e pers 
mi pare di cominciar dalle coſe piu facili. Le 
Abitazioni nelle Ville ſono più eſpedite, e ĩ Cirta : 
dini ſono più inclinati alla ſpeſa in Villa, che in 


poche coſe, che giovano molto à principali biſo- 


gni delle Ville, e ſon queſte. Biſogna fuggire 
Aria cattiva e i] Terreno cattivo: Biſogna edifis 
care nel mezzo d'una Campagna alle radici del 
Monte, in luoghi che vi ſieno acque, in luoghi ameni 


E paeſi ſaniſſimi, E del pae ſe in la parte pid ſana. 


Laria triſta malſana dicono che cagiona, 1 tutte 
Paltre incommodita, (delle quali trattammo nel 
primo libro) si ancora ſelve piu folte; e maſſime 
piene di arbori ch anno le foglie amare; concioſia 


che Varia in quel luogo non agitata nz da Sole nè 


da Venti, v1 diventa cruda: s ancora vi cagiona 


il Terreno ſterile e malſano, dal quale alla fine fe 


tu cercherai cavar coſa alcuna; ſaranno Selve. 10 
giudico che {i debba aver la Villain que luoghi che 
ſieno piu convenienti alle caſe del Padrone nella 
Città. Dice Senofonte che alla Villa fi vorrebbe 
poter andare a piede, per fare eſerci 


pedita; ma atta e accomodata allo andarvi e al 


farviſi portare o di State o di Verno, o voglia 


tu cid fare per via di carrozza 0 a piedi o forſe 
per nave: e farà molto a propoſito, ſe ella non 


ſara fuori d una porta della Citta a te diſcoſto, ma 
della più vicina: acciocchè tu E piu commoda- 


mente e piu ſpeditamente, ſenza troppo grande 
-apparato di veſtimenti, e ſenza teſtimonianza di 
tutto il popolo, e con la moglie e co figlioli an- 


. dare 


enn „ 
and things in à 


not ſo in the Country, Whete 
freedom as yu hu ve obſtrudtio | 
this, and other reaſons; "therefore; 1 fall Uiflitis 
gquiſh the matter thus: that the habitation for 4 
private perſon muſt be different in Town from 
what it is in the Country. In both theſe there 


— 


Buildings, and for that purpoſe ſhall begin with 


2 of water, and pleaſant proſpects, and in 


eſpecially if they are full of trees with bitter leaves 


e eee 
ne poi a cavallo: E però non ſarà molto lontana 
dalla Città, e la ſtrada non ſarà ne difficile nè im- 


that you may go backwards and forwards 
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bute as you woud iff 4 City bd Well as you can in 
 the'Country. In building à Hotife in Town, your | 

 neighbout's walls common gutter,a publick'{quaze = 
or ſtreet, and the like ſhall all hinder 701 80 =: 
contriving it juſt to your Own mind; whith'is 


f 


| 
* 


muſt again be a difference between thoſe which 
are for the meaner ſoxt of Citizens, and thoſe 


which are for the Rich. The meaner ſort build 


only for neceſlity ; but the Rich for pleaſure and 
. I ſhall ſet down ſuch rules asthe modeſty 
of the wiſeſt men may approve of in all ſorts of 


thoſe which are moſt eaſy. Habitations in the 
Country are the freeſt from all obſtructions, and 
therefore people are more enclined tobeftow their 
expence in the Country than in Town. We ſhall 


therefore firſt rake a review of ſome obſervations 
which we have already made, and which are very 
material with relation to the chief uſes of a 


Country Houſe. They are as follows. We ſhou'd 


carefully avoid a bad air and an ill foil. We 
ſhou d build in the middle of an open Champian, 


undet the ſhelter of ſome Hill, where there is 


the healthieſt part of a healthy Country. A 
heavy unhealthy air is ſaid to be occaſioned not 
only by thoſe inconveniences which we mentions 
ed in the firſt book, but alſo by thick woods, 


becauſe the air in ſuch places being not kept in 
motion either by 8 un or Winds, wants its due 
contoction; it is alſo occaſioned by a barren and 
unwhol ſome ſoil, which will never produce any 


thing but Woods. A Country houſe ought to 


ſtand in ſuch a place as may lie moſt convenient 
for the Owner's houſe in town. Nenopbon word 
have a man go to his Country-houſe on foot, for 


ought not therefore to lie far from the City, aid 
the way to it ſhou d be both good and clear, fo as 
he may go it either in Summer or Winter, either 


the ſake of exerciſe, and return on horſeback. It 


in a coach, or on foot, and if poſſible by water. 
It will be alſo very convenient to have your way = 
to it lie thro' a gate of the City that is not far 
from your T own houſe, f but as near it as in 2 y F 4 
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Town | 
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dane amen ſpeſo dale Vills alla Cite, e dall 
Qttta alla Villa, a tuo piacere. 
Faeniente aver la Villain que luoghi, dove andando 


la mattina i raggi di Levante non ti dieno mo- 
leſtia agli occhj ; ei rapgi di Ponente la ſera nol 


 _ diane negli occhj a chi ne torna, ' Oltra di que - 


_ fo debbe eſſer la Villa in luogo hon abbandonato 
dei tutto, non abietto, non ignobile; ma tale che 
Fabiri con ſperanza di ricor wi della roba, e allettas 
ti dal amenita dell' Aria, dall' abbondanza del- 
le. colt, e dalla piacevolezza della Vita, e ſenza 


alcun pericolo, Ne deve ancora eſſer poſta la Vil- 
la in luogo troppo celebrato, congiunto o alla Cit - 


ta, o alla Via maeſtra, o al Porto dove concorra 


infinità di Navigli; ma ſia poſta commodamente 
6ve non manchino ſimili piaceri; ma non ve ne 
fiend ancora tanti; che la tua famiglia ſia troppo 
woleſtata dalla frequenes de Fobefſieri che paſla- 


no. 'Dicono gli Antichi che ne” luoghi ventoſi 
non s incarbonchiano mai le coſe, ma ne luoghi 
umidi, e nelle Vallate, ove. non eſalano i venti; 
v1 accagpiono ſpeſſo ſimili difetti. Non mi piace 


pid quel che diceſi, che la Villa ſi debba edificare 
m modo, ch' ella ſia volta verſo il levare del Sole 


all' Equinozio: Concioſia che quelle coſe che fi di- 
cono de Soli e de Venti; & manifeſto che fi mutas 
no, ſecondo le Regioni, di maniera che non 


avviene che ſempre TAquilone fia lieve, ne i Ven! 
ti auſtrali malſani in ogni luogo. E diceva bene 


Celſo Medico, che tutti i Venti che vengono dal 


Mare, ſono piu ſerrati, ma quelli che ſi levano 
_ Ui Terra fon ſempre pid leggieri. E giudico fi 


debbano ſchifare per amor de i Venti, le prime 
Foci delle Valli, perciocchè in quei luoghi vi 
ſono i venti troppo freddi ſe vengono di not- 
te, e troppo caldi ſe vengono di giorno, ri- 
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Top to Country and from Country to Town 


with your wife and family, as often as you pleaſe; 
without being toa much pbſerved by the people, 
or being obliged in the leaſt to conſult your dreſs. 
It is not amiſs to have a: Villa fo placed, thar 
when you go to it in a morning the rays of the 
riſing ſun may not be troubleſome to your eyes, 
nor thoſe of the ſetting ſun in the evening when 


you return to the City. Neither ſhou'd a Country- 


| houſe ſtand in a remote; deſart, mean corner; 


diſtant from a reaſonable neighbourhood ; but in 
a ſituation where you may have people to converſe 
with, drawn to the ſame place by the fruitfulneſs 


of the ſoil, the pleaſantneſs of the air, the plenti- 


fulneſs of the Country, the ſweetneſs of the fields 
and the ſecurity of the neighbourhood. Nor 
ſhou'd a Villa be feated in a place of too mich 
reſort, near adjoyning either to the City, or any 
great Road, or to a Port where great numbers of 
Veſſels and Boats are continually putting in; but 


in ſuch a ſituation, as tho none of thoſe pleaſures 


may be wanting, yet your family may not be 
eternally moleſted with the viſits of ſtrangers and 


paſſengers. The Ancients ſay that in windy places 


moilt places, and low Vallies, where the winds 
have not a free courſe, they are very much expo- 


Fed to them. I cannot approve of one general rule 


which is laid down for all places, namely that a 
Country-houſe ought to be built ſo as to look 
towards the riſing of the Sun when it is in the 
equinox: for nothing can be ſaid relating t6 the 
Sun and Winds but what muſt alter according to 
the difference of the Climate, ſince the North 
wind is not light and the South unhealthy in all 
places. Celſus, the Phyſician, very well obſerved 
that all Winds which blow from the Sea, are groſ- 
ſet than thoſe which blow over land, which are 
always lighter. Upon this account of the winds 
we ought to avoid the mouths of all Vallies, be- 
cauſe in ſuch places the winds ate too cold if they 
come in the night, or too hot, if in the day, being 
over-heated by the too great reflection of the Sun's 
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poſſono condurre, fi aſſettino, fi raccolgano, e fi 
Eton offs Se gia quelt? ultimo officio, cioò 
di ſerbare le Ricolte, tu non penſi che ſpetti piut- 
toſto alle caſe de Padrom, e a quelle ancora che 
ono nelle Citta, che a quelle della Villa: a que» 
ſte cole darai ru perfezzione con la moltitudine de 
gli uomini,”e con Vabbondanza degl iftrumenti, e 
pil che con altro, con la induſtria e diligenza del 
7: E Gli Antichi volevano che la famiglia 
del lavoratore fuſſe di quindici perſone; per amor 
di coſtoro adunque biſogna aver dove ricaldargli 
quando fa freddo, o dove. riceverli, partitiſf 
tal Ererg Per temporali3 acciocch$ e vi polſan 


0 o 


ſtare a mangiare, a ripoſarſi e ad ordinare | 


90 
e cole 


gran Cucina, non buja, e ficura da pericoli dell 

abbruciare, col forno, co focolare, col pozzo e 

een Tach, I f daſls cc vi ie ina 
mera dove Reno le perſone pit qualificate, Ia | 

{a del pane, la carne ſalata, 

per li biſogni di giorno in giorno. Gli altri fi di- 

ſtribuiſcano di modo; che ciaſcuno ſia ſopra le co- 


ſe ſue, e pronto ad eſſeguirle. II fattore di Vil 


la ſtia accanto alla Porta principale, acciocchè non 
poſſa alcuno ſenza ſua ſaputa uſcir fuori la notte, 
o portar via cola alcuna, Quei ch? anno ad avere 


cura delle beſtie, ſtieno preſſo alle ſtalle, acciocchs. 

per la diligenza loro, non reſti a farſi coſa alcuna, 

E queſio baſti quanto al nu - 
mero 


che vi ſia d'uopo, 


che vi ſaranno biſognevoli, E perd facciavifi una 


e i lardi da ſerbarſi 
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y family of a farmer 
1 for theſe therefore | 


7 


reſt themſelves and prepare the things they will 
| want in their buſineſs, be Make therefore a large £ 
Kitchen, not obſcure, nor liable to danger from 


fire, with an oven, ſtove, pump and fink, /+Bes 
Fon the kitchen let there be a room where the 

tter ſort among your people may lie, and a 
larder for preſerving all ſorts of proviſions for 
daily uſe, Let all the other people be ſo diſtri : 
buted, that every one may be near thoſe things 


overſeer lie near the principal gate, that nobody 


which are under his particular care, Let the 


may paſs and repaſs or carry anything out in the 
night without his knowledge. Let thoſe Who 


ve the care of the cattel, lye near the Stable; 


thing: 


duove ſi ripongano, e ſi ſerbino lo Stajo, le Panie» 
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werd dle gli vondini, GP Itrumenti a Kuni fond 
Aanimati; come i beſtiami, e alcuni fenz anima; 
dome i Garti i Ferramenn e ſimili: Per el fatti 
| mn ' nent! -facciah gecanto alla” Cucina una gran | 
paritia, ſotto la quale fi "pore 11 Carro, la 
is 


We! altre cofe:; e ſia detta fapanna volta a mez- 


£ 


— 


* 


- 
— 
n 


tle : fa le Mangiatoje gagliarde, acciò non gettino 


tod accibcchè la famiglia nel Inverno vi poſſa 
fare a paſſarſi al Sole i giorni di feſta. Al Tor- 


chic e allo Strertojo biſogna dare uno ſpazio gran- 


diſimo e nettifſimo, - Siavi ancora un magazino 


$archielli, i Beccaſtrini, e altre sl fatte coſe. So- 


pra i legni che attraverſano le travi nelle capans 


1 8 55 
Pal Fertiche, Alte, Vergonb Sermenti e.Fraſche, 
-Sappmali per ſi buoi, e Canape e Lini non conci 
una forta ſerve a lavorare, come i Buoi e 1 Ca- 


fimili altre coſe. I Beſtiami ſono di due ſorti, 


Vall, e Valtra ſorta ſerve a fare frutto come ſono 


4 
1 
i + 


Ie Troje le Pecore Ie Capre-< oni Armento, De 


1 8 
4 
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Beſtiami da lavorare diremo prima; concioſia che 


ſervono come iſtrumenti: pol tratteremo di quelli 


che ſervomo a far frutto; & che ſpettano alla indu- 


Aria del Fattore. Fa che le stalle per le Beſtie 
vaccine e per li Cavalli non ſieno Vinverno fred- 


parti 
ſen 
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this in good order. And this may be futgeient 
With relation to your people. ' Of Tools or Inſtru- 


ments, ſome ate animate, as Cattle; and ſome 


manimate, as Carts, all ſorts of iron tools, and 


the like ; for theſe erect on one fide of the Kitchen 
à large Shed under which you may ſet your Cart. 


Plough, Harrow, Yoke, Hay-baskets and the 


like utenſils ; and let this ſhed have a South aſpect, 
that in Winter-time the family may divert them- 


ſelves under it on Holydays. Make a very large 


and neat place for your Preſſes both of Wine and 


Oyl. Let there be alſo a Store-houſe for the 


lying up and preſerving your meaſures, hampers, 


baskets, cordage, houghs, pitch-forks and ſo forth. 


Over the rafters that run acroſs within the Shed, 
you may ſpread hurdles, and upon them yau may 
lay up poles, rods, ſtaves, boughs, leaves and 
fodder for your Oxen, Hemp and Flax un- 
wrought, and ſuch like ſtores. Cattel is of two 
ſorts ; one, for labour; as Oxen and Horſes : the 


other, for profit, as hogs, ſheep, goats and all ſorts 


of herds. We ſhall ſpeak firſt of the labouring 


ſort, becauſe they ſeem to come under the head 


of inſtruments ; and afterwards we ſhall ſay ſome- 
Hung or ge which are for profit, which belong 
properly to the induſtry of your Overſeer or Far- 
mer, Let the Stables for Horſes, and for Oxen 


and all other black Cattle, be warm in winter, and 
let their Racks be ſtrong and well fenced, that 


they may not ſcatter their meat, Let the hay 
for the horſes be above them, that they may not 


reach it without ſome pains, and that they may 
be forced to raiſe their heads high for it, which 


makes their heads dryer and their ſhoulders ligh- 
ter. On the contrary, let their oats and other 
for it; Which will prevent their taking too large 
mouthfuls, and 1 too much whole; 
beſides that it will ſtrengthen their breaſt 
and muſcles, But above all you muſt take par- 


rodigioully frightened and will grow rugged. 


8 51412 i 1 6 Wy e : | 1 
Won lie ſo as they may be forced to ſtoop low 


ga gehe al ſerenoe al geide Lo er 
20 Fig i Buoi laſtricalo di pietre; 
lo ſterco, non &infracidino le Ung Sotto a 
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acciocchs per 


cavalli farai una foſſa nello 1 e cu. 


prila di aſſe 
vi {i generi per Lorine, uns fan 
troppo 1 8 de pied ; „ {1 gu 


pav: 1mento. | 


Che la 1 al —_ 5 5 ills 


ſi debbe efſercitare tanto circa i 
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Beſtiami; quanto circa le Ricolte E 
e circa 4 . 
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what tires cit 1 1 a 


* 


che 1 Beſtiami gli Uccelli e i Pet! fruttino. 
Poni le ſtalle per gli Armenti in luogo aſciutto, 


levatie ogni minimo ſaſſo di ſotto, 


e fa che pen» 


dano; acciocche fi poſſano vuorare e nettar facil- 


mente: cuopri una parte di loro, ed una parte ne 


laſcia allo ſcoperto, e ordina che i venti auſtrall, 


o quaPaltro vento umido {i 


voglia, 


non percuo · 


tan la notte le pecore, e che non vi tirino ancora 


altri venti troppo moleſti. 


Ne luoghi dove anno 


a ſtare rinchiuſi i Conigli, favvi un muro di pie- 


tre riquadrate 


infino al fondo dell' acqua, nello 


ſpazzo favvi un ſuolo di Sabbione maſchio, la- 
ſciando in pil luoghi alcuni monticelli con terra 
da ſapone. Fa che le galline abbiano nel Cortile 
loro un Portico volto a Mezzo giorno, ſparſayi 


1 


ſotto di molta cenere, e ſopra detto Portico il luc» 


- 


go per li Nidi, e le ſtanghe da dormirvi ſopra, la 


Sono alcuni che vorrebbono che le Gall ine 


6 tens go rinchiuſe in una gran cantina volta a 
Levante # ma quelle che {i tengono per aver delle 
nova e de? Pulcini, ſiccome ſono piu allegre pet 
la liberta, c 
nate allo ſcurs' ein luogo rinchiuſo ſono inſipide, 
Porrai la Colom 
troppo alta, ma cos a modo: acciocche i Colombi | 
firagcchi on volare, gui | 


cog ancora 'fon pi feconde, I. nova 


aja, a viſta delFacqua, e non 


fi con Pall ſcherzando liete, 
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Fattore, non ſi eſlerciters ſolamente in 
a nccorre le coſe che ſono ne campi; m 
" innanzi ad ogni altra coſa, s ingegnera 


s Allegrino 


«tw n Mule. 2 W 
= as the leaſt ſhelter for a 
her bead, and that it h not dt all the worſe 
if her other parts are expoſed to dews and colds. 
Let the ground under the Oxen be paved with 


Stone, that the 
hoofs. Under Horſes; make a trench in this 


pavement, and cover 
. Os! that. * urine may not ſettle under n 
„ = AA ͤnd chat by their pawing — 1 _ 15 
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Put: the Induſtry of hy DE. | 1 
or Overſeer. ought to 3% em boy ed 
as well about all. orte of 


other part but 
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filth and dung may not rot their 


it with planks of Holm o 85 . 


1 act 
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mals, as about the Fruits of i 
_ tarth; 


FFF as. $21 0 1005 the Konſtrucki. 


bras hr the profane is not mores 
be employed about gathering in the 
= Fruits of the earth, but alſo about 
the e and i 
fowls, fil and other a 


improvement of cartel, | 
Ums ils. Set the ſtalls 


for, Cattle in a dry place, and never in a damp 


one; clear away every little ſtone from under 
them, and make them with a' ſlope, that you 
may eaſily ſweep and clean them; 
part of them be covered, and the other o 


let ons 


and take care that no Southerly or other E 
wind can affect the cattel in the night, and that 


they be ſheltered from all other troubleſorne blaſts 


For à place to keep rabbits in, build à wall 
ſquare ſtone, with its foundations dug ſo 
low as to be in water; within the ſpace en; 


of 


cloſed. make a 


tle hillocks . 


Let your. Poukey have. a ſhed in the 
facing the South, 


and over. this, 


eggs, and perches to pal n in the night. 
Some * for keeping 5 Poultry in lap 
Coops in ſome hand OIN 
the bal; 1 thoſe that are 
ing and hatching of eggs, 
cheerful having 9 1 
non fruitful ; whe! 

F confined * 


floor of male ſand, with lit 
and there of * th. 
Yard 


thick ſtrewed with ſhes, 
for them to lay their 


[loſe area 


a faci 


+" are abide | 
ſo tog they ate 

thoſe which are kept 
idem t their 


eggs 
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| quanco piu fatica e viaggio ayranno a 
fate @ portarſi a lor figlialiy tanto pit gli faran- 
ad, groſſi : e queſto perchꝭè i ſemi portati nel goz- 
20 per nutrire i ſiglioli, con 10 ſtarvi aſſai, diven- 
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Jombaje-buone in luoghi altiſſimi. E forſe penſa- 
no che giovi aſfai che le Colombaje ſieno lontane 
dalle acque, accigcchè giugnendovi, i Colombi 
non xaffreddino Tuova, co piedi moth: : ' Se alla 
cantonata della Torre tu vi rinchiuderai un Ghep- 
pio, diventerà tal Colombaja ſicura da gli Uccelli 
di rapina, Se tu naſconderai in ſu lentrata un ca: 
po di lupo, gittatovi ſopra del Cimino, rinchiuſo 
in un Orcio feſſo, che getti fuori puzzo, Per tal 
voſa vi-concorrers/ una inſinità di Colombi. Se 
tu farai lo ſpazzo della tua Colombaja di creta; 

e lo bagnerai ſpeſſo con orina d' uomini, laſciando 
Ali altri Colombi le ſedi de loro Antichi, ti ſi 


multiplicheranno grandiſſimamente. Fuori delle 


kineſtre fa che wi ſteno Cornici di pietra, o Ta- 
vole, d'Olivo che ſportino fuori, un cubito ; ſu 
per le quali i Colombi abbiano da fermarſi nell 
" arrivare, e dalle quali abbiano a pigliare il volo 
nel partirſi: Gli Uccelletti minori rinchiuſi a 


viſta d'alberi e del Cielo, fi marciſcono. I Nidi 


e le ſtanzette per gli Uccelli, biſogna fare in luo- 
' Shi: caldi, Ma à quelli che piuttoſto camtinano 
che e volino, biſogna collocarli baſſi, e in eſſo 

Terreno: A gli altri biſogna porli in luoghi pid al- 

ti: Tutti abbiano le ſponde di quà e di 1a, per 

ritenere l'uova e 1 ſigliolini, che non caſchino : 

Per fare i nidi & pid commodo il loto, che la 
Calcina, e la, Calcina-pit che il Geſſo. Tutte 

le ſorti di pietra viva ſono cattive, i Mattoni 

Con piy utili che il Tufo, purche non ſieno trop- 


liono eſſere pulite, pure, nette, e maſhmie per 
i Colombi. Anzi fe il beſtiame ancora di quats 
tro piedi ſara in luoghi brutti, diventera ſcab- 
bioſo. E perd faccinfi a volta, arricciate, into- 
nicate, e imbiancate per tutto, e turiſi ogni mi- 
nitnd bucolino; arciocchè le Faine le Donnole 

| & le Lucertole o fimili beſtiole non poſſano far 
danno all uova, a Pipioncini, o alle mura. Ag- 

\ giungivi le Tramoggie da beccare, e gli Abbeve- 
ratoj, E però facciſi intorno alla Villa un foſ- 
ſone, dove: L Anitre, i Potci, e le beſtie Vacci- 
ne, ſi poſſano e lavare e gꝑittarviſi dentro: E 
quando tu dai lor da miangiare, o fla buono o 
— temps ;' fa che le ſi ſatollino. I Bec- 
catoi, e gli Abbeveratoi per gli Uccelletti minor! 


nelle 


* 
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Don aden eggs ts any thing. Place your Dove-houſe ſo 
to be in view of water, and do not make 
' too lofty, but of ſuch an eaſy heigth, that 
"the Pigeons wearied with flying, or after ſport: 
"ing about in the air with one another, may 
gently glide down upon it with eaſe and plea- 
eranno mezzo-cotti: e per queſto pongono le CO- fare, Some there are who ſay that when the 
f Pigeon has found her meat in the field, the 
"farther ſhe has it to carky to her young, the 
"fatter the makes them with it; and the rea- 
ſon they give is, becauſe the meat which they 


car 

by flaying there a 1 is half concocted: 
and upon this account, they are for placing 
the Dove- houſe on ſome very high ſteep 
They think too, that it is beſt for the Dove- 
its water, that the Pigeons may not chill their 
eggs by coming to them with their feet wet. 
If in one corner of the tower you encloſe a 
birds of prey: If under the door you bury 
min- ſeed, 
an infinite number of Pigeons. If you make 


multitudes of Pigeans from the ſeats 
Anceſtors, to take up their abode with vou. 


bit, for the Pigeons to light upon at their 
are confined have a view of trees and the ſky 


I legriami o di Oppio o di Abeto, ſo- 
no utiliſſimi. Tutte le ſtanze per Uccelli vo- 


for birds ouglit to be fmooth; clean and ſweet; 


beaſts, if kept naſty, will grow fcabby, Let 
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home to feed their young in their crop, 


h ſteep ſituation. 


houſe to be at a pretty good diſtance from 


Kaſtrel, it will ſecure your Dove-houſe from 


the head 


— 


Wolf ſtrewed over with cum- 
in an earthen veſſel full of holes 
for the ſmell to get out, it will bring you 


your Dove-houſe floor of chalk, and wer it 
thoroughly with man's Urine, you will bring 
of their 


Before the windows let there be Cornices of 
Stone, or of Olive- wood, projecting out a cu- 


coming home; and to take their flight froni 
at their going abroad. If the young ones which 


before they can fly, it will make them droop 
and pine away. Other ſmaller birds which you 
have a deſire to breed; ought to have thei 
Neſts and Apartments made for them in ſome 
warm place. Thoſe which walk more than they 
fly, ſhou'd have them low, and upon the ground 
itſelf; for others they ſhou'd be made higher. 
Each ſhou'd have a ſeparate apartment, divided 
by partitions on each ſide to keep their eggs 
or young from falling out of the neſt. Clay 
is better to make the neſts of than Linie, and 
Lime than Teraſs. All ſort of old ſtone new 
cut is bad; Bricks ate better than Turf, if 
not too much baked; The- wood either of 
Poplar or Fir is very uſeful. All the apartments 
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and eſpecially for Pigeons. Even four footed 
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every 
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ele lor anze, f. metrino in. Gh lungs 


il muro: acciocch non gli poſſano ſpandere 


co' piedi; nò imbrattar le coſe che tu vi dai 
loro. Fa che queſti abbiano alcune Cannelle dal 
lato di fuori, dalle quali tu poſſa porgervi den- 
tro il Vitto. Nel mezzo fa che vi ſia un La- 


vatojo, dove polla fare aſſa acqua chiara : Porr 
terreno cretoſo, e tanto fondo ; 


il Vivajo in terreno c e 
che & non abbia a ribollire per li raggi del Se- 
le, n& addiacciarſi per il ſoverchio freddo. Ol- 
tra queſto da gli lati faraivi alcune caverne ; 
nucciocchè il peſce abbia dove rifuggire ſe ſu- 
bitamente ſentiſſe intorbidarſi le acque, e non 
ſi marciſca ſbigottito. II Peſce ſi nutre del ſu- 
0 della Terra, patiſce ne gran caldi, per 
Ji Geli fi muore: a Soli di mezzogiorng ſi 
rallegra e ſcherza, Gredono che alcuna volta 
ſia bene che nella Peſchiera entrino le Piene 


fangoſe delle pioggie, ma non ſi devono ri- 


cevere le prime dopo i giorni Canicolari; per- 


che ſanno come di calcina, e ammazzano il peſ- 
ce: e dipoi non ſi debbe mettervene dentro, 


ſe non di rado ; perciocchs elle nuocono con 
il muſco puzzolente e allacqua e al peſce. 
Ma biſogna avvertire che acqua continuamen- 
te v* entri, e continuamente ſe ne vada; ven- 
ga ella Oo. da fonte O da fiume 0 da | lago 0 
da mare. Ma de' Vivai che ſi fanno Jacque 
marine, ne inſegnano commodamente piu alla 


larga in queſto modo 


Sogliole. Ne paeſi renoſi le cocchiglie: gli al- 
tri fi nutriſcono meglio nel Mare, come le 
Orate e i Dentali: fra {aſh ſi nutriſcono me- 
glio i Tordi e le Merle e gli altri che infra 
{aſi non nati. Ultimamente dicono che quel- 
lo ſtagno è ottimo per conſerve di peſci, che 
ſarà collocato in modo, che Fonda del Mare 


che di nuovo vi viene, ripercuoca in quella 


che v era innanzi; e che non laſci impigrir- 
viſi acqua che w' era prima: e dicono che 
quelle acque diventano manco ſane, che ſi ri- 
nuovano pur troppo adagio. 
baſtanza della Induſtria, e della diligenza del 
Fattore circa molte coſe. Ma molto ſi loda 
quel che giova grandemente al raſſettare e al 
riporre le ricolte per le quali, biſogna ordinare 
J Aja eſpoſta a Soli e a Venti; non lontana 
aal capanna che dicemmo poco avanti; ac- 
ciocchè nelle pioggie ſubitane tu poſſa in un 
momento riporre e i lavoranti ed efle robe al 
coperto. Dove tu vuoi far I Aja, ſpianavi il 
terreno non a piano, ma corretto cos1 leggier- 
mente, dipoi 15 bene le zolle: dipoi gettas 
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caverns in the ſides, for tlie [fiſh to run in- 


away by continual alarms. : 'Fiſh are nouryhed ] 
by the juices of the earth; great heat tors 
ments them, and extreme froſt kills them: but 
the ; mid-day ſun.) It is thought not amiſs to 


the pond ſometimes; but never upon the firſt 


rain after the dog - days; becauſe they then have 


aà ſtrong tincture of Lime, and will kill the 


Fiſn; and afterwards too they ſhow'd be admitted 
but rarely, becauſe their ſtinking ſlime is apt to 
prejudice both the: Fiſh and water too: but 
ſtill there ought. to be a continual flux and reflux 
of water, either from ſome ſpring, river, lake or 
Sea. But concerning Fiſh-ponds which are to be 
ſupplied by the Sea · water, the Ancients have 
given us x fuller : inſtructions, in the following 
manner. A muddy ſoil affords the beſt nouriſh? 
ment for Hat Fiſh, ſuch as Soals and the like, and a 
ſandy is beſt for ſhell-Fiſh. The Sea itſelf is beſt fox 
others, as the Dory and Shark; and the Sea - thruſſi 
they are natur ally bred. Laſtly they ſay that 
there can be no better Pond for keeping 90 inz 


than one ſo ſituated that the Waves of the Ser 
which How 's into it are ;continually: | removing | 
SI: „ thoſe 
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i en ee 
— : 1 'vangalo, ipoi pareggialo 0 000 Ci 
indro o Con TErpice, e battilo Gn le mazze. 


5 ratighe, dipoi gettavi di nuovo ſopra della mor: 


chi, e quando ella ſard raſciutta; n Topi, 


ns Formiche vi faran nido, ne diventerd fango- 
ne vi naſcerd erba: 4 cel fatto lavoro la 
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dreta arrecherl gran ſalde iz. E fia detto A 
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Delle Yi 17 A Fach 4 delle Ws © 
+... Jone nobili, e di tutte le parti 
— 2 e del Inogo loro conmiode. J 


" alcuni che credono che ne bilogni una 
per la State, e Valtra per VInverno : e 
le definiſcono in queſta maniera, che le 
Camere d'Inverno ſieno volte al Nordeſte: e le 
Sale volte all' occidente equlnozziale, e le Camere 
per la State ſian volte a Mezzogiorno, e le Sale 
Al Levante d'inverno. Tluoghi da paſſeggiare, ſiano 


volti al mezzodi dello Equinozzio. Ma noi pen. 


ſiamo che ſecondo le varieta dell'aria e del 
paeſe, #abbiano ancora a variare ſimili coſe, di 
mamera che le coſe calde con le fredde, e le 


ſecehe'con le umide fi temperino inſieme. Vot- 
5 tei lack A Uſe della Polleſhone de Nobib, non 
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harveſt, and that is 
dught to lye open to he Sun and Air, arid not 


i Elle 0 ai Vils per a padioni, 1 
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theſe which were in it before, not ufer ng the 


Water ever to ſtagnate, and chat the ſlower the 


Hater is in rene wing, the leſs wholeſome it is. 
And thus much may ſuffice as to the care and 
| induſtry of the farmer or overſeer, in the affairs 


abovementioned. But we muſt not here omit 
the chief thing needful with relation t6 the ga- 
ering togerher and ſtori 0 up the fruits of the 
hreſhing-flogt' which 


far from the Shed mentioned before, hat upon 
any ſudden rain you may” immediately remove 


both your Grain and Workmen into ſhelter. Ir 


order to make your floor, you need not give 


5 the trouble to lay the ground exactly 


evel; but only plane it pretty even, and then 
dig it up and throw a good quantity of lees of oyl 
upon it, and let it ſoak in thoroughly ; then 
break the clods very ſmall and lay them down 
even, either with a roller or a harrow, and beat 
it down cloſe with a rammer; then pour ſome 
more lees of oyl upon it, and when this is dried 


into it, neither mice, nor ants will come a- near it, 


neither will it ever grow poachy or produce graſa 
or weeds. Chalk likewiſe adds a good deal of 
firmneſs to a work of this nature. And thus 


| much for the habitation Of the Labourers. 
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of the Country houſe 5 4 Co 


. Heman ;' its various parts, and 


Pans each of 
thoſe parts. 


I oM are of opinion that a Gen- 
: = 51 tleman's Country-houſe ſhou'd have 
* . quite different conveniencies for Sum- 
mer and for Winter; and the rules 
7 5 give for this purpoſe are theſe : the Bed- 
chambers for the Winter ſhou'd look towards 
the point at which the Sun riſes in Winter, and 
the Parlour, towards the Equinoctial Sun-ſerting : 


. Whereas: the Bed-chambers for ſummer ſhou'd 


look to the South, the Parlours, to the Winter 
Sun-riſing, and the Portico or place for walking 
in, to the South. But, in my opinion, all theſe 
tonveniencies ought to be varied according tothe 
difference of the Country and Climate; ſo as 
to temper hear by cold and dry by moiſt. 1 do 


not think it is neceſlary for the Gentleman 's 


houſe to ſtand in the moſt fruitfal part of his 
aw whole 


S 
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viſkmamante.da qualungue Vento, Sele o, Ver 
duta : ſcendall 2. di faciliſſimamente Belle 


( 


fi i _foreſtiexi, che vi capitang 


* 


in luoghi conyenientemente ſpazioly, onde ne fien 
Vedute Ja Citta, le Terre, il Mare, e una diliela 


Pianura, e le conoſciute cimie delle Calling e. 


Mandi: abbia qual, fagto, gli. occhj, del ag. 


di giardini, e allettamenti di WI" L e di 
cacciagioni. E conchoſia che ſiccome noi ti di: 
tutto I Univerſale, e altre a piu Perſone anhie: 
me, e altre ad una o piu perſone ſeparatamen: 
te; in queſte, quanto alle parti che appartengos 
no all univerſale, imiteremo le Caſe i Pren, 
cCipi. Innanzi alla porta fianvi/Prati grandi, da 
potervi correre con de carrette, e da maneg. 
giarvi cavalli, che ſieno molto piu lunghi che 
1 Tiro de giovani de Dardi, o delle Al „nn 
Caſa poi per le parti che ſervono a piu non 


vi mancheranno luoghi da paſſeggiare da fart por- 


tare, da nuotare, e Pratelli e Cortili e Loggie; 
e alcune in cerchio, dove i Vecchz, LInverno g 
benigni Soli poſſano ſtare a ragionare; e la fas 
miglia, abbia a ſtare a feſteggiare e a 


dere la State dell ombra. Et é cola manila 


che nelle caſe, alcune cole ſpettano alla fami- 
glia, e alcune a quelle coſe che ſon grate alla 


Wie K-25 a4, 


famiglia. La famiglia {ara queſta, il Marito la 


Moglie i Figlioli 1 Parenti, quei che per biſo- 
pno di coſtoro. vi ſtanno inſieme, quei che avrans 
no cura delle coſe, i Miniftri, i Famigli: Oltre 


a che i foreſtieri ancora ſono nel numero della fas 


L 


miglia. Biſogna per amor della famiglia averv 


le coſe. per virere, come ſono le coſe da mangia» 
re, e le coſe che ſervono per li biſogni, le Veſti 


le Armi i Libri e i Cavalli ancora. La principal 
parte di tutte e enz la quale chiameremo il 


Cortile. Dopo il quale ſono le Sale, e piu a 


dentro le Camere, e finalmente 1 Cabinetti - 
Laltre ſtanze medianti le lor coſe {i conoſeone, 
E pero il Cortile ſarà la parte principale, ſopra fil 
quale corriſponderanno tutte Faltre membra mi- 
nori: come fuſſe un publico mercato della Caſa 
dal qual cortile non 5 fi caverà commodita 
della Entrata, ma de lumi ancora commodiſſima- 
mente. E quindi fi vede che ciaſcuno vorrebbe 
avere un Cortile ſpazioſo, grande, aperto, bello 
e accomitiodato, Ma alcuni ſi contentano d'un 
ſolo Cortile; alcuni ne an voluti pit, e gli ans 
no cinti tutti a torno di altiſſime mura, o ne anno 
cinto una parte di alte, e una parte di più baſſe. 
E vollero che in alcun luogo Fa 
*. et,.. "he 0 | 
in altro ſcoperti, in altro una parte ſcoperta e 
Taltra coperta, in altro fecero loggie da un lato 
EE — 


he diverſion 


uſhno coperti, e 
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von Volte. Circa a queſte coſe non ò pity. che 


dire, falvs che sabbia riſpetto au paeſi, à tempig 


a biſogni e ad ogni commodita; di maniera che 
ne paeſi freddi ſi rimova la crudezza del Vento 


Greco, e Forridezza dell' Aria e del Terreno, e ne“ 
uoghi ealdi ſi diſcaccino i moleſtiſſimi e ardentiſſi 


mhiS6lk Riesvaſt lo fſpirito del Cielo grariflimo dy 
ohe parte, e quella abbondanza della yratiflima 


lues che fi riceres ; e/avvertiraſſi che non vi arrivi-. 
no vapori eſaltati da Terreni umidiche vi rechino 
nocumento, e che i nuvoli venutivi da luoghi pitt 


ale; non vi fi fermino ſopra. E ſard in mezzo 


del Cortile l Entrata e l Antiporto onorevole, non 
ſtretto, non malagevole; ne ſcuro. E nel primo 


riſcontro ſiavi un luogo dedicato a Dio con Valta- 
re, acciocche i Foreſtieri che verranno, incomins 
eino PAmicizia con la Religione; e il Padre della 


famiglia chiegga a Dio la pace della caſa, e la tran · 
quillita de Suol : In queſto luogo abbraccers egli 


chi verrà a viſitarlo: e ſe avrà Lite alcuna rimeſſa 
in Iii da gli amici ;- Veſaminera diligentemente in 


queſto luogo, e altre coſe ſimili a queſte. Con 
queſte coſe ſi confaranno molto le fineſtre di vetro; 
le loggie, e 1 Terrazzi, dalle quali poſſano inſie- 
me ricevere con diletto i Soli e i Venti, ſecondo 


, Spying Ta LE 8 . / 1 3 95 
le Stagioni. Dice Marziale, che le fineſtre volte a 


mezzo giorno ricevono 1 Soli puri e il giorno chia- 


roh e gli Antichi credettero che fuſſe bene por le 


State il Sole più alto, non w entrano ĩ raggi ſuoi, 


e VInverno, v entrano. Le vedute de Monti 


che ſono a mezzogiorno, eſſendo i Monti dalla 
parte onde ſi 'veggons coperti d ombra e caliginoſi 
per il biancheggiante vapore dell' Aria 3 non ſono 


molto gioconde, ſe e ſono lontani: ſe i medeſimi 
ti ſono più appreſſo, e che quaſi ti caſchino in ca. 
| po, ti daranno le notti piene di brine e freddiſſi- 
me: ina ſe ti ſono cos commodamente vicini, ſo- 
no gratiſſimi e commodiſſimi perchè ti difendono 
da Venti Auſtrali. II Monte verſo Settentrione 
perché riverbera i raggi del Sole, accreſce il caldo: 
alquantq pil lontano & dilicatiſſimo: concioſia che 


Cielo continuamente vi fta ſerena, e per lo ſplen- 
dore del Sole da cui ſem pre & illuſtrata 3 8 mol- 


to bello à vedere; I Monti à Levante é tos quel - 


de, e Vaurora rugiadoſa, ſe ti ſaranno vicini: ma 
mendue ſe ti ſaranno alquanto lontani, ſaranno 
lietiſſimi. Similmente i Fiumi e i Laghi non ſo- 
no commodi, quando ti ſono troppo appreſſo, ne. 
pacerl ib ropp ann f por ae 
2545-47 9 | 13 
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gurt yard as Ipacious, large, open, handiGni 
arc convenient as poſſible. Some content them- 


ſelzes with one Court-yartl, others are for having 


more; and for encloſing chem all with vs, high 
Walls, or ſome with higher and ſome with lower: 
and they are for having them ſome covered and 


others open, and others again half covered and 
half uncovered; in ſome they wou'd have à Por- 


tico only on one fide; in others on two or more; 
and in otſſers all round; and theſe Porticoes,laſtly; 
ſome wou'd build with flat, othirs with arched 


roofs. Upon theſe heads I have nothing more to 


ſay, but that regard muſt be had to the Climate 
and Seaſon, and to neceſſity and convenience; ſo 


as in cold Countries to ward againſt the bleak 
Northwind, and the ſeverity of the Air and 
Soil; and in hot Climates, to avoid the trouble- 
ſome and ſcorching rays of the Sun. Admit the 


pleaſanteſt breezes on all ſides, and ſuch a grateful 


quantity of light as is neceſſary; but do not let 
your Court-yard be expoſed to any noxious va- 
pours exhaled from any damp place, nor to fre- 
quent haſty ſhowers from ſome overlooking hill in 


the neighbourhood. Exactly anſwering the middle 


of your Court-yard place your Entrance, with 4 
handſome Veſtibule, neither narrow, difficult or 
obſcure. Let the firſt room that offers itſelf by a 
Chapel dedicated to God, with its Altar, where 


| Strangers and Gueſts may offer their devotions, 


beginning their Friendſhip by Religion; and 
where the Father of the family may put up his 
prayers for the peace of his houſe and the welfare 
of his relations. Here let him embrace thoſe 


who come to viſit him, and if any cauſe be refer“ 
red to him by his friends; or he has any other 
ſerious buſineſs of that nature to tranſact, let him 

do it in this place. Nothing is handſomer in the 


middle of the Portico, than Windows of Glaſs, 
thro” which you may receive the pleaſure either 


of Sun or Air, according to the Seaſon, Martial 
ſays that Windows looking to the South, receive 


a pure Sun and a clear light; and the Ancients 
thought it beſt to place their Porticves fronting 
the South, becauſe the Sun in Summer running 
his courſe higher, did not throw in his rays, where 
they would enter in winter. The proſpect of 
Hills to the South; when thoſe Hills, on the fide 
which you have a view of, are continually cover- 


ed with clouds and vapours, is not very pleaſant 


near, and in àa manner juſt over your head; they 


will incommode you with chill ſhadows and cold 


rimes: but if they are at a convenient diſtance; 
they ate both pleaſant and convenient, becauſe 


TT” they 
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Maria t's lontana n vi ſono | 
soli e Venti cattiviſſimi. Ma quando re Ley 


ma, t offetde manco ; concioſia che vi perſeveri 


Aria piu agguagliata, . Da lontano i è uncor que: 
ſto, che & cola grauioſa, che Ella accende il deſi- 5 


derio di ſe ſteſſa. Importa nientedimeno da qual 
parte del Cielo ti ſi dimoſtri; coucioſia che ſe tu 
ai la Marina aperta da mezzodi, 
N tinumidiſoe: ſe da Ponente; ti fa Vac» 


al ealigiooſo.; ſe da Settentrione ; tf dd deln 


randiſſuni. Dal Cortile ſi enterra nelle Sale che 
rann ſecondo il biſogno de tempi,  alcune, buos 


ti abbrucia: ſe da 5 


ne per la State, e alcune per I' Inverno, e altre, 


per dir cos), per meazi tempi. Le ſale per la Sta- 
te vorrebbono acque e verxure di giardini : Quel 
33 
il cammino. Luna e altra vogliono eſſer gran. 
di, allegre, e dilicate. Sonoviindizj per li quali 
facilmente ci perſuaderemo che appreſſo de gli 
antichi furono 1 cammini; 
rciocchs- glis un Detto antico che dice che 
Fam micavano le ſorunyta de' Tetti. Queſto medeſi- 


Pinlverno vorrebbono eſſere calde, e avere 


ma non come 1 noſtri: 


mo, eccetto che in Etruria e in Lombardia abbiam 


viſto oſſetvato infino a tempi noſtri per tutta Ita · 
lia, the non v era cammino con la gola che uſciſſe 
ſopra-i tetti. Dice Vitruvio che nelle Sale per lo 
Inverno non è coſa utile il dipignere leggiadra · 
mente le Volte, perchè dal fumo del foco e da gli 


ſpeſſi lumi fi guaſtano. Anzi tignevano. la Volta 


fopra il focolare con inchioſtro; acciocchè quello 


ſcuro fattovi dalla pittura, pareſſe fattovi dal fu · 


mo. Altrove io trovo che uſavano legne purgate, 
e che fuſſino ſenza fumo, le quali ſi chiamavano 
carboni : e per queſto conto il Legiſti non voglio- 


no che i Carboni ſieno ſpezie di legne; acciocche 


tu poſſa penſar ch' eglino uſavano i Caldani di fer- 
ro e di Rame, dove facevan foco ſecondo che il 
caſo e la dignita ricercava. E forſe i Soldati, ſic- 


come tutti erano inſieme, non uſavano Cammini. 


Ne ci concedono i Medici che ſtiamo continua 
mente a gran fuochi. Dice Ariſtotile che gli ani. 
mali anno le carni ſode, mediante il freddo: Et 
avvertirono coloro che fanno profeſſione di fimili 
coſe, che i Lavoranti che attendono alle Fornaci, 
diventano quaſi tutti in viſo e nella pelle, creſpi e 
. e dicono che ciò avviene queſto, ein 

carmi tirate e diſteſe per il freddo, T quel 
ſugo del quale {i genera la carne, perchè e ſi diſtil- 
la mediante il foco, e ſe ne vn . In 
Lamagna e fra Colchi, e in altri luoghi dove ò di 
neceſſità valerſi del foco per difenderſi da freddi, 
uQlſano le ſtufe ! delle quali fitratrerd a luoghi loro. 
Torniamo a Cammini che biſogna ſien fatti a ques 
* e en, Egli U 1 HOI; vue 
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iner er W ate pats e 


diſtance, makes, both. your Air and Sun 
but when it is cloſe to you, it does you leſs 


we proceed to the Parlours, which muſt be c 
Summer, others in Winter; and others as:: we 


dummer require water and the verdure of gars 


was quite lm, "ah poke, h 2 
upon which actount it is dew anon i 
Lawyers whether or no Cake was fo come under 


and afford no delight, if too far 
on the contrary, the Sea, if it is at à langt 
unhealthy 


ares then you have always anequality i in your 
Indeed there is this to be ſaid, that When 
yy is at a great diſtande, it encreaſes tho deſire we 
have to fee it, There is a good deal too in the 
point to which we lie open to it: for if you; are 
expoſed to the Sea towards the South, it ſcorches 


vou; if towards the Faſt, it ipfelts you! With 
damps; if to the Weſt, it makes your ait ch 


and full of vapour; and if to the North, it chill 


you with exceſſive. cold. From the e 


trived for different ſeaſons, ſome to be uſed: in 


may ſay in the middle ſeaſons, , Parlours: for 


dens: choſe for Winter, muſt be warm and have 
good fire · places. Both ſhou d be large, pleaſunt 


and delicate. There are wg mae to 


in uſe a 


convince. us that Qhimnies v 


Ancients but nat ſuch as our ate now. One of 
the Ancients ſays, the Tops of the Houſes {moke; 
Et fumau culmina recti: and we find it continues 
the ſame all over hay to this day, except in 
Lombardy and. Tuſcany, and that. the 

none of the chimnies * ugher 
of che houſes, - Hitr 
lours it is ridiculous to 
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handſome painting, becauſe it will be preſently 
ſpoilt by che neee avi — 
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I e e queſto e perchs f fuggand i peri- this nature have obſerved, that thoſe working 
oli dello abbriitiare; A ancora Hetioceh® rappiran- wien who are continually employed about the 
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Cammino 
Maſell ch : fportino fuori, con alie dalle bande, elſe \ ) 
ach route e moleſtie de Venti, e infra Valie theſe reaſons do not make it juſt: 
vi naſelli & faſtins/le buche per Vuſcita del fu- nor too far within the wall, nor let it take 
de e don eu nen poſſa/fir queſts, Farai un pe. tp the beſt part of the room where your chief 
rente che vorrei ſkaſſe fete pra un perno rit- prefts ought to fit. Do not let it be in- 
ho. I pars vento E ung baſſetta di Rare, larga di commoded by the air either of doors or win- 
baten che Abbracct le bocche della göla del dows, nor fhow'd it propect too far out into 
ene abe gelte mbdeſims fopra come per the room. Let in rune] be very wide and 
ginaiere Una lama di ferro, che pnidata come un carried up perpendicular, and let the top of 
Tinione voltl la Oreſta a Venti che foffiano. ir riſe above the higheſt part of the whole build- 
Grandifims commodità ti arrecheranno ſe in > ing; and this not $4) upon account of the 
iid de Cariminigimettera alf imtorno alcuni cor- danger of fire, but alfo to prevent the ſmoke 
mild ronze 0 di "Terracotta, larght'e aperti from being dtiven down the Chimney again 

don i bocca larga volta nella gola de! Catnmino by any eddy of wind on the top of the houſe. 


all' ingiu: — ls quale i rieevut fumi dalla botca Smoke being hor naturally mounts, and the heat 
wat | a 
| 7 
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larga,” eano Ui ſopra per la pid ſtretta a df of the flame quickens its aſcent: when it comes 
Petts de Venti. Alle Sale biſopna accommodart therefore Into the cuntiel of the chimney, it is 
vile Ciicine'e le Diſpenſs dove fi ripongano le co. bompreſſed and firaitened as in a channel, and 
ſe che avar being puſhed on Nee e e 
thru out in the fame manner * 3 ſound 


- 3 8 „„ 1 x 
is out of s Tramper. and as,a Trumpet if 
ir is too big, does not give a dear ſound, 
becatife the air has room to tow! about in it; 


— 


the fame will hold good With relation to the 


moke im à chimney. Let the top of the chim- 

ney be covered to Keep gut rain, and all round 
the ſides let thete be wide holes for the paſ- 

lige of che Smoke; With breaks projecting out. 

© betweett eath Hole "to keep off the violence of 
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ſieno le medeſime, le Sale per!“ Inverno, e 1. 


per la State. Sovvienrmi il Detto di Lucullo, che 
non biſogna che un? uomo nohile ſia peggio — 
tito che le grue o le rondini. Ma noi raccontere- 
mo quello che approva in qualunque coſa. il diſ- 
corlo delle perſone moderate. Appreſſo di Emilio 
Probo iftorico, io mi ricordo aver ſetto che ap- 

preſſo de Greci, le Mogli non comparivano a Ta- 


vola, fe non ne conviti de parenti. E che le 
Stafize dove ſtavano le Donne, erano. certi Tuoghi f 


dove non andava mai neſſuno, ſal vo i parenti pit 


” ſtretti. E certamente dove anno a ſtare le Don- 


ne, io penſo che biſogni che ſieno luoghi non altri- 
menti che fuſſino dedicati alla Religione e alla Ca- 
ſtita. Oltre a che io vorrei che ſimili Stanze de- 
dicate alle Fanciulle e alle Vergini, fuſſino dilica- 
tiſſime; acciocchè i tenerelli animi loro, in el fat- 
te Stanze con manco tedio di loro ſteſſe fi tratte- 
neſſero. La Madre della famiglia ſtarà meglio in 
quella Stanza, onde ella poſſa facilmente intendere 
quel che ciaſcuno faccia per caſa. Ma noi andre- 
mo dietto alle uſanze ſecondo i coſtumi de luoghi. 
II Marito e la Moglie debbono avere una camera 
per uno, non ſolamente perchè la Moglie nel par- 
torire, o alquanto indiſpoſta, non dia moleſtia al 
Marito; ma acciocchs la State, poſſa dormire qual 
11 ſia di loro, ſenza eſſere offs dal'altro: ciaſcu- 
na camera avra la ſua porta principale, E oltre 
queſta vi ſarà un' uſcio che andrà dall una ca 
mera alb'altra, accid fi poſſano andare a trovare 
Pun Valtro, ſenza teſtimonj: Dalla camera della 
Moglie vadaſi nella Stanza dove i ripongon le 


- Veſti, e da quella del marito in una Stanza; do- 
Il padre di famiglia eſſendo 
molto vecchio, per aver -biſogno di ripolo, e di 


ve ſieno i libri. 


quiete, abbia una camera calda, faſciara j intorno, 


remota da rumori di que di 3h e di que di fuo- 


ri. E principalmente abbia la conſolazione d'un 
| Cammunetto, e Valtre coſe di che an biſogno i i Vas 
Jetudinarj, 8 per Panimo, $1 ancora per il corpo : 

dalla ſua camera fi entri nella ſtanza dove fi ripon- 


ono gl Argenti: in queſta ſtiano i Figlioli; e 
in la ſtanza delle veſti le Figliole e le Func 
le, e vicine a loro ſtieno! a dormire le Balie. 


Foreſtieri metteremo in quelle camere che py | 
vicins all antiporto, acciocchè VI poſſano rice | 


vere chi gli viene a viſitare, pil liberamente, e 

dieno mano noja al reſto della famiglia. I fi- 
glioli adulti, debbono ſtare al dirimpetto o non 
troppo lontani da foreſtieri; per acquiſtare con 
eſſi domeſtichezza, e trattenerli. Dalla camera 
de' Foreſtieri fi vada in una flanza dove poſla- 
no ti iporre ſerrars A: cole loro piu 
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his foot except the neareſt Kindred. And'i in 
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ſome ſpire Ake ar Hunter's? hot 
or baked eart than'r 
with the EN end turned downwards 0 
3 by «which means the 
een at the broad a n 
in _— _ _ 


force its way out at the nari 
wind. To the Parlburs we muſt 
the Kitchen, and the Pantry 2 geg 
is left after meals, together with all 
veſſels and linnen. The Kitchen bught to — 
ther juſt under the noſes of the Gueſte, nor at t 
great a diſtance; but fo that the victuals may be 
brought in neither too hot nor too cold, and that 
the noiſe of the ſcullions, wich the clatter _ 
their pans, diſhes and other utehſils, may not k 
troubleſome. The 111 thro which the -vidtuali 
d be handſome and conv 
nor di honourec d 


__ not open to the weathe 
by any filth that may offend the of the 
gueſts. From the Parlour the next pee to thi 


| Bed chamber; ; and for a man of figure and — 


gance, there ſhou d be different ones of theſe aw 
ter, as well as of the former, for Summer and fe 
Winter. This puts me in mind of Zueull;'s * 
ing, that it is not fit a great mur thou'd vel 
lodged than a ſwallow: or à cane! Howes 
ſhall only ſet down ſuch —ͤ— ion to 
theſe apartments, as are — with the 
greateſt modeſty and moderation. I 'reniemb er ; 
to have read in Æmilius Probus the. Hiſtorian; that 


among the Greeks it was never uſual for the wife 


to appear at table, if any body was there beſides 
relations; and that the apartments for the women, 
were parts of the houſe where no man ever ſet 


1 muſt own I think the apartments for the 
Ladies, ought to be ſacred like drr dedica · 
ted to Religion and Chaſtity. I am beſides foi 
having the rooms particularly deſigned for Vir- 


gines and young Ladies, fitted up in che neateſt and 
moſt delicate manner, that their terder minds may 
2 their time in them with leſs regret and be al 

" lit 


tle weary of themſelves as poſſible,” The Mis 
ſtreſs of the family ſhou d have an apartment, in 
which ſhe may = hear everything. that is done 
in the houſe. 4 5 in theſe particulars the 
caffe of every country are * to od princh | 
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i bern The Huſband and the Wife ſhou 4 
each have u ſepatate chamber, not only that the 
either when the lies in, or in caſe of any 
indiſpoſition, may n be troubleſome to her 
g but alſo. that in ſumm er time, either of 
| heneve hey think fit. 
bee have its ſeparate 
hond bea e 
them both, chat one may go to 
ou being 'obletved by any body. 
Chamber ſhou d go into the Wardrobe 
nd's,\ into the Liar. Their ancient 
; Mother, ho requires tranquillity 
; Lug have a warm chamber, well ſecu 
ie cold, and out of the way of 
0 A caſa e non ſi ich or without. Be _ 
ffarſ 0 ö gon loro polla nuocer e it have a good fire-· place, 
idente aleuno, II Grano e tut- niencies neceſſary for an infirm} 
er Pumidita, diven- fort und cheer both the k 
bn per li Ven this chamber let there be 4 lage to 
orrompono. Dobe here you _ "Ow treaſure, - Here place the 
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Wertiſei che ? Ai -alchur- -Gueſtsſhotrd be lodged in chambers neat the veſti- 
1 duovo i; Oioſeffo -aferma che bule or fore-gare; that they may have full freedom 
ee e buoni di folle ap! both in their own actions, and in receiving viſits 
0 ite anni. 80- from their friends, without diſturbing rhe reſt of 
> oli Otzi tenuti in che Family. The fons of firteen or ſeventeen years 
1505 4 quali in 9 1 ad = ſhou d have apartments oppoſite to the Gueſts, 
reſts, Dic 1 Fiſici, or at leaſt not far from them, that they may 
au fl prepatatio bis Or» Pc an opportunity to converſe and grow. fami- 
ate 22 0 poi i cortom- liar with them The Strangers too thor 
donde e tu farai un ſuolo nel us grana jo; _ place to themſelves, where they may lock up 
1 oi le vto is His di Morchia e d Argilla con gine- any thing private or valuable; and rake it out 
e ia kracidate e in ali battut 5 m Ito; wh "think fit. Next to the 
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tina in luogo ſtabile, e che non ſenta tune: 
ri di carra-: volta li ſuoi fianchi & i lumi da | 
Levante inverſo Greco. Brutture: e tutt 
mali odori, umidita, vapori gr | furs d. 
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warm ſhade, und carins 
al and { 


+ Oyl delights in 2 
Aae any cold Wind: 


le by Imoke or any ot her ſteam. We ſhall 
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0 i 0 nor, dell upon coarſer mattets; namely, how, there 


to be two places for kerping dung in, one 
bor the old, ardanorhet for the new; that it loves 
Sun and Moiſture; and is dried up and ex- 

Hatiſted by the Wind: but Wall only give this 
general rule, that thoſe places which are moſt liable 
to danger by fire, as Hay-lofts and the like, and 
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thoſe Which are - unpleaſant either to the ſight or 


2 


ſmell, ought to be {et out of the way and ſepara- 
ted by themſelves. It may not be amiſs Juſt to 
mention here, that the Dung of Oxen will not 


: ＋ 


ts. But there is one filthy praftiſe 


„ 
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vic I canfibt kelp taking notice of. We take 
re in the Country to ſet the Dung-hill out of 


che way in ſome remote corner, that the Smell 
may not offend our Ploughmen; and yet in our 
own houſes, in our beſt chambers (where we our- 
ſelves are to reſt) and as it were at our very bol- 


. 


ſters, we are ſo unpolite as to make ſecret privies; 


or rather ftore-rooms of ſtink, If a man is ſick, let 
him make uſe of a cloſe-ſtool ; but when he is in 
* th, ſurely ſuch naſtineſs cannot be too far 
It is worth obſerving how careful Birds are; 
228 particularly Swallows, to keep their neſts clean 
and neat for their young ones. The example Nature 
herein ſets us is wonderful. Even the young Swal- 
los, as ſoon as ever time has ſtrengthened theit 
bs will never mute, but out of the Neſt; and the 
old ones, to keep the filth at a ſtill greater diſtance; 

will catch it in their bills as it is falling, to carry 
it further off from their own Neſt. Since Nature 
has given us this excellent inſtruction, I think we 
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mi, di Venti, di I. 


9 dilicatezze delle o. 
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neceſlarie alla Civiltz, con dignitz e fanith,. e 22 
quanto la ſtrettezza de- luoghi, 12 bonds 128 de 
lumi ci lo comportaz. fi. uſurpino tutti 1- pia 


e tutte le delicatezze da Villa, -/Avrannio: cer⸗ 


tamente oltre alla laghezza del coxtile; 
ra le loggis, luoghi da furſi Sanden, da palley 
giare, e dilicatezze di Orte ſimili. E ſe queſto 
non ſi potzi fare in 1 „ 0 
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do le membra loro. E ſe la n 
te lo concederà, cavink. luoghi- 


parimente: ſopra i quali ſi 
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ze che ſervano 4 ri por bo. veſti per 


; li l; & delle feſte, e al veſlire de gli uomini ne 


giorni ſolenni, e per le armi da di Fi 
offenders, . e per le coſe. che ſpettano al telle 
xe, © per quelle che ſervono al paſteggiare d 


alla venuta de Foreſtieri, e per quelle anco⸗ 
ra che ſervono e ſono Hays a vari. uſt e 


ſere ie ' oof bi bgnevoli una volta. 


Mere non potranno eff 
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the nature of your foundation will allow it, dig 
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gho you pleaſe, till you have fully provided for all 
and the moſt honourable, to eh — honouras - _ 
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up Corn, Fruits, and all manner of Tools, Im- 
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ſtories, by which means you ee make the Mem- 
bers of your houſe as large as 18 neceſſary: and if 


places under ground for for your Wines, Oyl, Wo 
and even ſome part of your Family 9 ſuch 4 
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ckure. Thus you may build as many Stories as 


the occaſions of your Famil * The 1 
parts may be allotted to the principal gcraſions; 


plements and Houſhold-Stuff; nor places for d 
bes for the Wor 
Nor muſt you be without convenient Stre-rooms 
for laying up Cloaths deſigned for your Family 0 
wear only on Holidays, and Arms both defenſive 
and offenſive, "Implements for all forts of works - 
in Wooll, Preparations for the entertainment « 
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thoſe that are in vie every day. Ev 
9 the they cannot be alway s 1 cept: 
8, 9 to be kep 
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_  Eofftoro adunque rilguarderd a Buol e al beftiab 
me poco manco che alla Moglie: E vorra la 


'J 


| - " Colombap, la Pefchiera, e 'fimili coſe non per 


+ Ulicatezze, ma per cavarne frutto. Adatteraffi 


nientedimento la Villa alquanto meglio, accigechs 
ju volentie- 


l Aae dell famigtta vi vadia pit 
ii, e fi avvezzi a governare la caſa diligentiſſima- 
mente ne fi debbe aver tanto riſpetto alla utili. 
wy = fan procurare la {anita innanzi à tutte 
> oO ltre cole. © Quando tu avrai biſogno di mutare 
Ata, dice Celfo, che ſi faccia d'Inverno, perciocs 
_ the noi ci affuefactiamo con manco pericolo a 


_ * Toffrire la gravezza delFaria nell Inverno, che 


hella State, ' Ma noi andiamo di State in Villa, 
85 che d altri tempi, e pero fi debbe avvertire 
ti ella ſia faniflima, Nelle caſe dentro alla 


Gitta biſogna avervi ſotto la Bottega, piu ornata 


che la Sala, ſecondo finalmente The Puomo fi pen- 
| era che ig on {ue ſperanze e a ſuoi des 


 Tiderj: e in un cantone di tre vie, pigliera la 


* 


cantonata: Nel Mercato, piglierà la Teſta: Nel- 


\ 


la via maeſtra piglierà quella parte ch' è piu ve- 


dauta, n& fi avra altro penſiero maggiore, ſalvo 


ch ella ſia talmente eſpoſta; ch' ella alletti i 


Compratori. Nelle muraglie dal lato di dentro 
non {ara ſconveniente Puſare mattoni crudi, gra- 


ticci, legnami, e creta battuta e rimenata con pa- 


plia, Ma le parti di fuora, perche ſempre non ſi 


anno i Vicini buoni e da bene; fi debbono fabbri- 
care con muraglia pit ſalda, e che reſiſta contro 
alle ingiurie de tempi e de gli uomini: i chiaſ- 
ſolini che fra luna caſa e Valtra rimarranno, o gli 
laſcierai tanto larghi; che fi rafciughino in un 


ſubito da Venti, overo tanto ſtretti; che amen- 


due le grondaje fi raccolgano in una ſteſſa Doccia, 
e per eſſa {i manderanno fuora le pioggie. Queſti 
tali Chiaſſolini che ricevono Vacque da due bande, 
e le Doccie ancora, ſi faranno di gran pendio, ac- 


ciocche Vacqua non vi fi fermi e. non vi trabboc- 
chi; ma ſene vadia per la più corta via che ſi 
pud. Ultimamente tutto quello che di quelte co- 
noiſe, be all vaulted; fo likewiſe ſhou'd all places 


under ground: but for Rooms above ground, flat 


ſe mi pare che ſommariamente fi debba rianda - 
re inſieme con quelle che trattammo nel primo li- 


bro; & queſto. Quelle parti de gli Edificj, che ſi 


vogliono libere da pericoli de gli accidenti de fuo- 
chi, quelle che ſono per eſſere eſpoſte a non ſens 
tire ingiurie de Temporali, quelle che debbonc 
eſlere piu ſerrate, quelle che non debban 
rumori; biſogna che ſi facciano in Volta 


le abitazioni a terreno {i debbono fate in V olta 15 


le difopra ſono piu ſane con palchi di þ 


tma a 


* 


KRicetti, i 


* 1 


* 
- 
mY 
5 * 2 
— AM 
= 
* 
* 8 8 % 
{ 8 * 
8 ; - 
Vs * 4 3 


* 
83 
4 


* 
2; 


1 * e 4 . * Fa 
D F { <> \ 
Ka 3A; + FE * „ 3 
Ko ET | ; my 
* : 8 oY 1 
83 . 


J es 
a Is 
; LIB 
: 5 Wg 
5 - 
=Y ; - 
7 
* 


Quelle ſtanze che an biſogno di buon lume la mat AErs, 
ina non” ora, o la ſera'al tardi, come ſono i them have it from the North. Laſtly, let all 
luoghi da paſſeggiare, e ra Summer apartments ſtand open to the Northern 
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but Fer cheit Countrychouſe, Ihou'd be buile i 
ſuch a manner, that the wife may like the abode; 


and look after her buſineſs in it with pleaſure ; 


. hor ſhou'd we have our eye ſo entirely upon profit, 
as to negleck the health of the inhabitants. When! 


ever we have occaſion for change of air, Celſuk 
adviſes us to take it in winter; for our bodies 
will grow accuſtomed to winter colds, with leſs 


danger of our health than to ſummer heats, But 
we, on the contrary, are fond of going to our 


*4 


Country-houfes chiefly in Summer; we ought 


therefore to take care to have that the moſt. 


healthy. As for the Town-houſe for a Tradeſman; 


more regard muſt be had to the conveniency of 


his Shop from whence his gain and livelihood is 
to ariſe than to the beauty of his Parlour; the beſt 


ficuation for this is, in crols-ways, at a Corner; 


in a Market-place or Square, in the middle of the 
place; in a high-ſtreet, ſome remarkable jutting 
out; inaſmuch as his chief deſign is to draw the 
eyes of cuſtomers. In the middle parts of his 
houſe he need have no partitions but of unbaked 
bricks and common plaifter ; but in the front and 


ſides, as he cannot always be ſure of having hos 


neft neighbours, he muſt make his walls ſtronger 
againſt the aſſaults both of men and weather. He 


ſhou'd alſo build his houſe either at ſuch a proper 


diſtance from his next neighbour's, thar there may 
be room for the air to dry the Walls after any 
rain; or ſo cloſe, that the water may run off 


from both in the ſame gutter ; and let the top of 


the houſe, and the gutters particularly, have a 
very good ſlope, that the rain may neither lie 
ſoaking too long, nor daſh back into the houſe; 
but be carried away as quick and as clear as poſ- 


| ſible. There remains nothing now but to recol- 
lect ſome few rules laid down in the firſt book; 
and which ſeem to belong to this head. Let 
- thoſe parts of the building which are to be parti- 
cularly ſecure againſt fire, and the injuries of the 
weather, or which are to be cloſer or freer from 


ceilings are wholeſomer. Thoſe which require the 


cleareſt light; ſuch as the common parlour, the por- 
*tico,and eſpecially the Library, ſhou'd be ſituated 
- full Bak? Thoſs things which are injured by 


. 


' moths, ruſt vx milldew, ſuch as cloaths, books, 
arms and all manner of proviſions; ſhou'd be kept 
towards the South or Weſt: If there be occaſion 
for aw equal conſtant light; ſuch as is neceſſary 
for Painters, Writers, Sculptors and the like, fee 
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la Libreria, biſogna che, guardino verſo Levants Winde all Winter ones to the South 4 nd all thole |: 
equinozziale,” Quelle Stanze ove .. fi. tema delle for Spring and Autumn to the Eaf e and |_ 


 tignuole, deilimpallidire, del muffare, e dello ar- ſupper Parlours for the . Wg 1 
rugginire le Veſti' i Libri | Archi 1 —_ |: 


ie tutte towards the Welt. And il ou cannot . pollibly 
le coſe da mangiare ; ſerxinſi di verſo Mezzoc have all theſe exatly accortin 9 to. your. with, at oF 
di verſo Occidente. Se {i aveſſe biſogno di 1 | 


* 


8 * 


= T * n 


leaſt chuſe out the moſt \ a $M laces for your |. 5 N . 


che non variaſſino, come interviene 4 Pittori a Summer Apartme: rs : for indeed, in my opinion, - © 1 
gli Scrittori a gli Scultori e a ſimili, le loro Ca- a wile maß ſhou d build rather for Summer 1 17 
mere ſieno di verſo Settentrione. Finalmente vol for Winter. We may.calily a arm. ourſelves a al * 


git tutte le ſtanze per la State a i Venti Grechi: the cold by making all cloſe, and kee ing 
lle per PInverno, a Mezzogiorno:. que uelle per fires; büt many more things are requiſite again AM: 
Ia Primavera e per Þ Autunno, a Levante. Fa heat, and eyen all will ſometimes be no great | 
che le Stufe e le Sale per la Primavera ſiano ver· relief. Let Winter Rooms therefore be ſmall, with | 
ſo Ponente. E ſe tu non puoi far queſto, cosl co- low and little windows, and Summer ones, on. he |= 
me tu vorreſti ; . accomodati di Stanze, principal- contrary, larpe, ſpacious, and open to cool breezes, 1 
mente per la State, ſecondo me, chi fabbrica; but not to the Sun orthe hot air that comes: from |. 
lo faccia per la State, s egli & favio ; : ; perciocchs „ great quantity of Air incloſed i in a large 
oom, is like NES TROL. of Vater, not 1 


all' Inverno fi provede facilmente, et è a baſtanza 
il ſerrare, e Vaccendere il foco. Contro al cal. calily heated. „„ 
do biſognano molte cole, ma elle non giovano gi OTIS 
ſempre a baſtanza, e pesciò fa che le ftange Hl!“ Ce 5 3777 


verno ſieno piccole, baſſe, e con piccole fineſtre: _ % e — £ 


e le ſtanze per la State tutte al contrario ſieno VVV ZW 


di, ma eſcludano i i Soli e le vampe loro. 7 5 0 e ef or n+ 
quantita.d. Ara. roche m ;,, r Re oo nn 
militudine F'una gran quantita dA cqua, pena, 3 FF 
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